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Stuart Mill: Om Friheden. 


Wed nogle Exempler fra danſte Forhold. 


„Derſom der blev nedſat en Jury af de betydeligſte europeiſke 
Tenkere og man forelagde dem det Spørgsmaal: hvem der af 
de nulevende Forfattere havde bidraget meeſt til Videnſkabens 
Fremſkridt? — vilde de neppe betenke fig paa at udtale 
Navnet: John Stuart Mill.“ 

Denne Indledning til en kritiſt Belysning af et af Mills 
Skrifter ſkriver fig ikke fra en af disſe Duſinkritikere, der 
ſtyde op ſom Skarntyde overalt i den europeiſke Presſe og 
ſom blandt Andet have faa let ved at blive enthouſiasmerede, 
fordi de ſelv have følt faa lidt, tenkt faa lidt, og vide ſaa 
ubeſkrivelig Lidet. Nei, Forfatteren er en af Bidenjfabensg 
Heroer, Englænderen Thomas Buckle, der — i lige Grad 
fjendtlig ſtemt mod den aandloſe Opramsning af hiſtoriſke 
Kjendsgjerninger og mod den vilkaarlige Forklaring af Be⸗ 
givenhedernes indbyrdes Sammenhæng — for forſte Gang 
praktiſk ſogte at gjøre Hiſtorien til en Videnſkab og at udlede 
Lovene for de hiſtoriſke Tildragelſer gjennem en noiagtig 
Underſogelſe af det erfaringsmesſige Stof. Det er en Mand, 
der helligede tyve Aars anſtrengte Arbeide til et og ſamme 
Formaal, og om hvem en Biograf har kunnet ſkrive uimod⸗ 
ſagt: „Han ſogte Sandheden for dens egen Skyld; den 
offrede han fin Ungdom, fine Evner, fin Formue og maaſkee 
ogſaa fit Liv. Forceldede Sandheder imponerede ham ikke, 
Skygge, Forfolgelſe ſkreemmede ham ikke. Han kœmpede 
aabent mod Alt, hvad der efter hans Mening hidtil havde 
hæmmet eller fremtidig kunde hæmme Menneſkehedens Frem⸗ 
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ſtridt; og Alt, hvad der efter hans Overbeviisning kunde 
fremſtynde eller betrygge det, havde i ham den ivrigſte 
Forſvarer.“ 

Buckle begrunder nærmere den ſtaerke Roes, han har 
ſtillet i Spidſen for ſin Afhandling. Der er Ingen, ſiger 
han, der har beffæftiget fig med faa mange vigtige og dog faa 
indviklede Problemer. De Sporgsmaal, Mill har underſogt, 
berøre paa den ene Side hvert enkelt Samfundsmedlems 
praktiſke Interesſer og have pan den anden Side Menneſke— 
aandens fineſte og meeſt ſtjulte Virkſomheder til Gjenſtand. 
Mange Mænd have udmarket ſig ved deres dybe Tenkning, 
og atter Andre have gjort fig bemeerkede ved gode praktiſke: 
Forſlag. Men det er ſjeldent, man treffer En, der er lige 
udmærket i det Praktiſke og det Theoretiſke, ligeſom det ev 
ſjeldent at finde Nogen, der ſtreber efter at blive det. Disſe 
to Slags Fuldkommenhed ere ikke blot forſkjellige fra hin- 
anden, de ere endog Modſatninger. Praxis ſoger det Nær- 
liggende, Theorien det Fjerne. Den Forſte underſoger ſmaa 
og enkelte, den Sidſte ſtore og almindelige Aarſager. Det 
er det Udmerkede ved Mill, at han i ſtorre Grad end Nogen 
af ſine Samtidige forener de to Egenſkaber i ſig. Han er 
lige duelig til at paapege almindelige Aarſagers Virkning og 
til at forudſee Reſultatet af færlige Foranſtaltninger. Paa 
ſamme Tid ſom han, efter Sagkyndiges Dom, har med frem— 
ragende Dygtighed rogtet et anſvarsfuldt Hverv i et vigtigt 
Regeringsdepartement, er han ved Villiens ſjeldne Kraft og 
ſit omfattende Syn blevet ſat iſtand til at ſamle alle Europas 
Filoſofer om fin Lareſtol. 

Dette har nu givet hans Ord en langt (tørre Indflydelſe, 
end de ellers ſkulde have faaet, Som den, der beherſter de 
praktiſte Enkeltheder, bliver han iſtand til at viſe, at hvor 
indviklede og vanſkelige end visſe Principer kunne ſynes at 
være, lade de fig dog gjennemfore uden en faa farlig Forryk⸗ 
kelſe af Samfundsordenen og et faa ſtort Offer af be- 
ſtaaende Indretninger, ſom man ved forſte Oiekaſt ſkulde troe. 
Herved har han ofte afvæbnet Modſtandere og beſtemt praktiſke 
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Folk til af praktiſffre Grunde at antage Slutninger, ſom 
intetſomhelſt videnſkabeligt Beviis kunde have faaet dem til 
at godkjende. Ved paa den ene Side at ſikkre ſig de ſpeku— 
lative Tenkeres og paa den anden de praktiſke Statsmænds 
Samſtemning indvirker han paa begge Livets modſatte Sider 
og lader ſin Samtid blive Vidne til det ſelſomme Skue: at 
en af Europas djerveſte og meeſt originale Tenkere vinder 
Bifald hos et ikke ringe Antal Lovgivere og Statsmend, der 
bryde fig en god Dag om hans hoiere Spekulationer og ere 
ude af Stand til at hæve fig over Dagligdagserfaringens 
ſnevert begrendſede Rutine. 

Men det Samme er ſaa atter Aarſag i, at et ſtorre 
Publikum i altfor hoi Grad favner en paalidelig Foreſtilling 
om det Veerd, der maa tillægges Mills Virkfomhed, taget 
ſom en Heelhed. Deels paa Grund af den ſtadigt voxende 
Mængde af Kundſkabsſtof, deels paa Grund af en over— 
dreven Grbodighed for Grundſcetningen om Arbeidets Deling 
ere vi altfor tilboielige til at afſondre vore Underſogelſer og 
indſnevre Kredſen for vore aandelige Sympathier. Troen 
paa, at et Menneſke ſkal rœkke langt frem, forſaavidt ſom 
han holder fig til en enkelt Beſkeeftigelſe, er akkurat ligeſaa 
falſk, hvor det gjælder det Spekulative, ſom den er ſand i 
det praktiſfte Liv. Ingen fan. være virkelig Herre over en 
enkelt Videnſkab, derſom han indſkrenker fig til denne alene 
og udelukker Sammenligningens og Forholdenes Lys. Men 
det er en Sandhed, ſom Folk gjerne ſtopper OSrerne til for, 
utilbeielige til omfattende Arbeide, ſom de af Naturen ere, 
og altfor villige til at indbilde ſig, at deres egen Smule 
begrendſede Videnſkab er bande det Forſte og det Sidſte og 
det Dele. Vi mode Naturforſkere, der ikke have mindſte Be⸗ 
greb om Nationalskonomi, Nationalokonomer, der ere i ſamme 
Kaſus med Henſyn til Naturvidenſkaberne, og endelig Tenkere, 
der ikke have Begreb om nogen af Delene. Derfor vil der 
kun være Faa, ſom formager at udmaale det uhyre Felt, 
Mill har gjennemvandret, eller at lodde den Dybde, ſom han, 
indenfor dette Felt, har drevet fine underjordiſke Gange ned i; 
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Det Emne, Mill har behandlet i fin Bog om Friheden, 
er ikke blot vigtigere end alle dem, han ellers har underføgt, 
men det er overhovedet det vigtigſte Emne, den menneſkelige 
Wand kan beſkeftige fig med. Friheden, ſiger Buckle, er det 
Vigtigſte for den Enkeltes ſunde Udvikling ſaavelſom for 
Folkets virkelige Storhed. Den er ikke Midlet for en Hen— 
ſigts Opnagelſe, men er ſelv fin egen Henſigt. At betrygge, 
udvide og udbedre den burde være Hovedformaalet for alle 
Samfundsindretninger og alle politiſke Anordninger. Inden— 
for visſe og meget ubetydelige Skranker er den hvert eneſte 
Menneſkes ubeſtridelige Privilegium, ſom ingen Omſtendig— 
hedernes Magt og ingen Praſkription kan berøve ham; han 
har ikke Ret til at give Afkald paa den for ſit eget og end 
mindre for ſine Borns Vedkommende. Den er Aarſag til al 
Selvagtelſe, og manglede den, vilde den ophoiede Lære om 
det ſedelige Anſvar ſynke ned til at blive Løgn og Bedrageri. 
Forſaavidt Videnſkaben udvikler fig paa fund og regelmasſig 
Viis, er Friheden et Foſter af den; „og kunde det beviſes, at 
Videnſkaben under fin Udfoldelſe gik ud paa at formindſke og 


indſtrenke Friheden, at Kjerligheden til og Evnen til at gjøre 


Brug af Friheden aftog under det, vi kalde Civiliſationens 
Fremſkridt: kunde det beviſes, da vilde jeg for min Part 
onſke, at Menneſkeſlagten maatte ſtandſe paa fin Bane og 
Skridt for Skridt vende om igjen, faa at. Trofæerne, ja 
endog Mindet om vore ſtore Bedrifter forſvandt, hellere end 
at Menneſtene over disſes Straaleglands ſkulde glemme Folelſen 
af ſin perſonlige Voerdighed.“ (Buckle.) 

Der er dybſindige og anſete Tenkere, ſom troe, at denne 
Fare virkelig nermer fig og med uafvendelig Magt. Buckle 
vil ikke lade deres Betragtninger gjaelde, han finder det 
umuligt, „at vi, ſom gage fremad i alt Andet, ffulde gane 
tilbage i det Veſenligſte“. Men han glæder fig over, at disſe 
Anſtuelſer komme frem og give Anledning til ÜUdvexling af 
forſtjellige Meninger og ſaaledes henlede Opmarkſomheden 
pan Forhold, vi ellers let kunde lukke Siet i for. Frem⸗ 
ſtridtet, ſiger han, er fan ſtort og faa iilfomt, det Indvundne 
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gjør Tiden ſtolt og overmodig: lad den nu underføge, hvad 
Fremſkridtet koſter den, beregne Udgift ſaavelſom Indtægt og 
gjøre fine Bøger op, for den offenliggjor Kapitalformuens 
Status. J Mills Bog er det ſtore Frihedsſporgsmaal for 
forſte Gang udviklet i hele fit Omfang, betragtet fra alle 
Synspunkter og bragt i Forhold til den givne Stilling med 
en Faſthed og Klarhed, „ſom maa vakke den ſtorſte Beundring 
hos Alle dem, der ere vante til at tenke over dette vanffelige 
og indviklede Emne“. 

Mill antager, og med Rette, at under den nuværende 
Tilſtand i Verden er den Deel af Frihedsſporgsmaalet, ſom 
angager Forholdet mellem Underſaatter og Regenter, den 
mindſt vigtige. Trods alle de Levninger af Abſolutismen, 
ſom endnu møder Blikket, har man i faa Henſeende Intet at 
befrygte. Næften hele Europas Intelligens har grebet. til 
Vaaben mod Tyranniet, og Udfaldet af en ſaadan Kamp kan 
ikke være uſikkert. De umaadelige ſtagende Heere, ſom der 
nu og da henviſes til ſom til et Tegn paa, at Krigslyſten 
voxer iſtedetfor at aftage, beviſe maaſkee neermeſt kun, at de 
herſtende Klasſer nære Mistillid til Fremtiden og vide, at 
de virkelige Farer true ikke fra de ydre, men fra de indre 
Forhold. De frygte Revolutionen langt mere end ydre 
Fjenders Angreb. Forholdet udadtil tjener dem ſom Paaſkud 
for Ruſtningerne, men Folkeſtemningen er den egenlige Aar⸗ 
fag; og de ere inderlig glade over at have fundet et faa 
anſtendigt Paaſtud til at beſkytte fig ſelv mod den Straf, 
ſom mange af dem i ſaa hei Grad har gjort ſig fortjent til. 

Det er ikke let at forſtaae, hvorledes den, der omhygge— 
lig har iagttaget og fulgt den europeiſte Civiliſations Frem⸗ 
ſtridt og feet den beſeire ti Gange ſtorre Vanſkeligheder end 
disſe, virkelig kan nere Frygt for, at Europas Frihed vil 
kunne tilintetgjeres eller indffrænfes af Frihedens Modſtan⸗ 
dere. Ban en Tid, da Frihedsfolelſen var langt mindre 
mægtig og almindelig udbredt end nu, blev der gjort Forſog 
paa at undertrykke den, men det blev gjort forgjaves. Det 
er neppe troligt, at det monarkiſte Princip, affeldigt og ſvagt 
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ſom det er og afklædt dette Dogme om den guddommelige 
Ret, ſom længe holdt det oppe — at det i Længden vil kunne 
modſtage Trykket af alle de Aarſager, ſom for over tre Hun— 
drede Aar ſiden viede det til Døden. Og da nu Deſpotis— 
men har valgt det monarkiſke Statsvæfen til den Form, 
hvorunder det ſoger Ly og til hvis Forſvar det ſkal fæmpe 
fin. ſidſte Kamp, kunne vi med god Grund flutte, at Faren 
ikke er ſaa truende, ſom Adſkillige antage, og at de, der ſtotte 
fig til et gammelt, brøftfældigt Princip, ſom ikke længer har 
noget Holdepunkt hverken i Religionen eller i Individernes 
Tilboielighed, ffulle fane at fee, at de have ſtottet fig til et 
knakket Rør og at Symbolet paa deres Magt vil glide ud 
af Henderne paa dem. 

Mill har ganſte viſt i fit nævnte Skrift ikke fan lyſt et 
Syn pan Sagen. Men iovrig maa det bemarkes, at Sterſte⸗ 
delen af hans Forſvar for Friheden ikke er rettet mod det 
politiſte Tyranni. Der findes et andet Slags Tyranni end 
det politiſke, et, der er mere lumfkt og mere farligt; det er 
Vanens Deſpotisme, Skik og Brug, der jager den ſtore 
Masſe ind i et Muſehul, og ſom endog kan fane den ftærkefte 
Aand til at ſtjalve. Det er mod dette Tyranni, Mill hoved⸗ 
ſagelig retter fit Angreb. Men da Skik og Brug udelukkende 
er et Foſter af eller rettere Udtryk for den offenlige Mening, 
maa man ſamtidig betragte: Sedvanens og den offenlige 
Menings Principer, og det ſkal nu udvikles, hvorledes deres 
forenede Virkſomhed efter Mills Mening har ſtiftet betydelig 
Skade og truer med at ſtifte endnu ſtorre. 

Den Sætning, MÅ ſoger at beviſe, er den: at Sam⸗ 
fundet — hvad enten det faa virker gjennem Lovgivningen 
eller ved den offenlige Menings Magt — ikke har Ret til 
at blande fig i Individets Gjeren og Laden, hvor det kun 
gjælder hans perſonlige Bedſte. Samfundet maa. vel for fin 
egen Fordeels Skyld blande ſig i Individets Anliggender, og 
derſom hans Handlinger ere ſkadelige for det, maa han under 
visſe Omſtendigheder ſtaae det til Anſvar; men hvis de kun 
flade ham ſelv, er han altid og i alle Forhold fuldftændig 
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anſvarsfri overfor Samfundet, Den ſaaledes formulerede 
Sætning vil maaffee vinde Bifald hos Mange, ſom i Praxis 
forkaſte den hver eneſte Dag. Den Spot, ſom rammer En— 
hver, der ſoger at emancipere fig fra ſelv en nok faa latter— 
lig almindelig Skik, vidner tydeligt om Samfundets Beflut- 
ning: at ville udøve en vilkaarlig Myndighed over Individet. 
Bortſeet fra disſe yderſt ſjeldne Tilfælde, hvor ſtor Begavelſe, 
ſtor Rigdom eller hoi Rang fætter et Menneſke iſtand til at 
beherſke Samfundet iſtedetfor at lade fig beherſke af det, be- 
finder den overveiende Deel af Menneſkeheden ſig, hvad Skik 
og Brug angager, i en Tilſtand af ſocialt Slaveri, hvor 
Enhver ved fvære Straffe er forpligtet til at rette fig efter 
de Regler, ſom ere fælles for den Samfundsklasſe, han hører 
til. Hvor ſtrenge disſe Straffe ere, ſees bedſt deraf, at 
ſkjondt utallige Menneſker gage og klage fig over de herſkende 
Sædvaner og onſke at ryſte Aaget af fig, er der alligevel 
Ingen af dem, ſom har Mod til at gjøre det, men man 
bliver ved at holde Trop, om det fan ogſaa maa ſkee paa 
Helbredens, Bekvemmelighedens og Formuens Bekoſtning. 
Endog Folk, ſom ellers ikke ere feige af ſig og beſidde en 
reſpektabel Portion moralſk Mod, ere bange for at ſette fig 
op mod dette knugende Tyranni. Folgerne heraf ere ikke blot 
ſkadelige for dem, ſom onſke at flippe fri for Aaget, men 
ogſaa for dem, der ikke onſke det, det vil ſige for hele 
Samfundet. 

Blandt disſe Følger er der ifær to, ſom ere i hoi Grad 
ødelæggende. og ſom efter Mills Mening meget let kunne 
gribe om fig, ſaafremt der ikke indtræder en pludſelig For⸗ 
andring i den herſkende Tenkemaade. Den ferſte er den, 
at der ikke er. blevet anſtillet et tilſtrœkkeligt ſtort Antal 
Forſog i Henſeende til de forſkjellige Maader at leve paa, 
hvad der atter har medført, at Kunſten: at leve ikke er faa 
godt forſtaget, ſom det ellers vilde have været Tilfældet. 
Derſom Samfundet var mere fordrageligt mod det Excen⸗ 
triſke og mere tilbøieligt til at prove det Uſedvanlige end til 
at lee af det, vilde vi faae at fee, at adſkillige af de Maader 


8 Stuart Mill: Om Friheden. 


at leve paa, ſom vi falde beſynderlige og ſom maalt med 
den almindelige Maaleſtok ere ligefrem meningsloſe og ufor— 
nuftige, have en heel Deel mere ſund Fornuft i ſig, end vi 
ere villige til at indrømme. Men ſaalenge et Folk eller en 
Tidsalder ſelvklogt bliver ved at fordemme enhver Handling, 
der ſtrider mod det Tilvante eller mod Moden, vil der ikke 
let fremkomme Afvigelſer fra den rette Linie, og vi kunne 
ſaaledes ikke fane at vide, om Afvigelſerne ere nyttige, og hvilke 
af dem der er det. Ved at umuliggjere Forſogene, umulig— 
gjøre vi det for os ſelv at blive forſtandigere og at fore et 
fornuftigere Liv. Derfor, om ikke af anden Grund, burde 
der gives det videſte Spillerum for alle uſedvanlige Hand— 
linger. Naar blot det Vaſenlige i de gode Sæder ikke ſaa— 
redes eller den almindelige Ro og Orden ikke forſtyrredes, 
burde Alt være tilladt. Thi Fremſtridt beroer paa For- 
andring, og kun ved at det Uſedvanlige udføres kunne vi 
danne os en Mening om, hvorvidt det bor optages ſom 
almindelig Skik og Brug. 

Det andet Onde, ſom træffer Samfundet paa Grund af 
dets Tyranni, er af en endnu betenkeligere Karakteer, og ſelv 
om man ikke vil folge Mill i at male Faren ſom faa over— 
ordenlig truende, lader det ſig dog neppe betvivle, at det er 
den moderne Civiliſations Achilleshel og det eneſte vigtige 
Punkt, hvori vi, om vi end ikke ere gagede tilbage, idetmindſte 
ikke have gjort ſynderlig betydelige Fremſkride. Man kan 
ikke nægte, at Samfundets voxende Magt overalt, hvor den 
ikke modvirkes af andre Aarſager, ftvæber efter at begrændfe 
og indſkrenke Individualitetens frie Udfoldelſe. Hvorvidt 
der imidlertid findes modvirkende Aarſager eller ei, er et 
meget indviklet Sporgsmaal, ſom ikke ret vel lader ſig be⸗ 
handle uden efter en omfattende Underſogelſe af hele vor nu⸗ 


værende Civiliſation. „Med den dybeſte Agtelſe, tilfoier 


Buckle, for enhver Anſtuelſe, Mill udtaler, vover jeg i dette 
Punkt at være af en noget anden Mening end han og troer, at 
Individualiteten i det Hele taget ikke aftager og, forſaavidt 
ſom vi ere iſtand til at dømme om Fremtiden, heller ikke let 


—— 
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vil komme til at aftage: Det ſkulde imidlertid ſomme fig 
daarligt for mig ſom for en hvilkenſomhelſt Anden at optræde 
mod denne ſtore Tenkers Anſtuelſer uden at have underkaſtet 
ſelve Stridsſporgsmaalet en ſtreng og omhyggelig Under— 
ſogelſe, og da jeg ikke har gjort det, ffal jeg ikke ſvakke min 
Opfattelſe ved at ſtotte den med utilſtraekkelige Grunde, men 
ſkal fremdeles indſkrenke mig til at anføre de Reſultater, 
hvortil Mill efter dienſynlig længe fortſat og alvorlig Tenk- 
ning er kommet.“ “) 

Efter Mill gaaer Alt, og har allerede i nogen Tid Alt 
uafbrudt gaaet ud paa at forringe de originale Aanders Ind— 
flydelſe og jætte Middelmaadigheden op i Hoiſcedet. In⸗ 
dividerne forſvinde i Maengden. Det er ikke dem, men den 
offenlige Mening, ſom beherſker Verden, og da den offenlige 


+) Jeg har afſkrevet disſe ſmukke Ord, der faae en foroget Skjonhed 
over fig, naar man erindrer, at de hidrøre fra en Forfatter, der 
netop i det heromhandlede Spørgsmaal var ſerlig kompetent til at 
afgive et Votum — jeg har afſtrevet dem for at lade dem kaſte 
deres rolige Lys henover den famoſe Anmeldelſe af Mills „Moral“ 
(fee dette Tidsſkrift 2det og Zdie Bind), ſom vort bedſt redigerede Dag⸗ 
blad fandt det »ſommeligt“ at publicere, og hvis ſkolemeſtererende 
og affeiende Tone kan høres tilftvæffelig tydeligt blot i den ene 
lille Sætning: at „der ſkal en hoi Grad af Naivetet til at ud⸗ 
give et ſaadant Lappeverk for et „Fremſkridt“, — idet det naturlig⸗ 
viis er fart, at Mill ikke vilde have udgivet fin „Moral“, hvis 
han ikke Havde troet, at den kunde og vilde virke i Fremſkridtets 
Tieneſte. Overfor den anerkjendte Videnſkabsmands ſtilferdige, 
erbodige Holdning vil den ſtrivende Lidenheds, Hr. — m —'s, 
ſindsſygeagtige Forſengelighed, der tilfredsſtiller fig. ſelv ved fin 
mildeſt talt forhaſtede Doceren de haut en bas, fremſtille fig i fin 
ſande Skikkelſe. Og idet man erindrer, at den nævnte Anmelder 
ved ſtrax i ſin forſte Linie at puſte ſig op til Kamp mod „et nyt 
Indleg til Bedſte for den ſaakaldte frie Tanke“ har fundet Husly 
hos en Redaktor, der i 1871 dedicerede „med Tak og Hengivenhed“ 
en af fine Boger til „den frie Tankes“ udmerkede Forkemper, Victor 
Cherbuliez, vil man ſom i Tilgift kunne faae en „Kulturmeddelelſe“, 
et Bidrag til Belysningen af „det Problematiſke“ hos e af de 
offenlige Perſonligheder her i Landet. 
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Mening er Mængdens, er den tillige Middelmaadighedens 
Stemme, De offenlige Anliggender ledes nu af ordincere 
Perſoner, og da Energien og Originaliteten ſaaledes reſpekteres 
mindre, bliver den ogſaa ſjeldnere: i meer end get Land har 
den virkelige Energi i vore Dage neppe noget andet Felt end 
Forretuingslivet. Storheden er bleven kollektiv og beroer 
ikke paa Individets, men paa: Samfundets Styrke. Med 
hver ny Generation kommer Menneſkene i enhver Henſeende 
mere og mere til at ligne hverandre: de ligne hverandre i 
deres borgerlige og politiſke Rettigheder, i deres Vaner, 
Smag, Skikke, Paakledning, i Alt hvad de foretage fig, laſe, 
tenke eller ſige. Paa alle Omraader møder Siet denne Ud- 
jevningsproces: Karakteerforſkjellighederne glide over i hin⸗ 
anden og Villiernes Modſctninger forſones. En naturlig 
Folge heraf er, at det individuelle Liv, d. v. ſ.: det, ſom 
adſtiller hver Enkelt fra hans Medmenneſker, gaaer tabt. 
De Manges Forening tilintetgjor de Fang Virkſomhed. 
Samfundets Magt ftræber paa denne Maade at tilintet⸗ 
gjøre ſelve Samfundet, Thi de menneſkelige Evner kunne 
for Storſtedelen kun ved Valg øves og forcedles; men den, 
ſom gjør Noget, blot fordi Andre gjøre det, valger ikke. 
Idet vi mere og mere lade os lede af vore Samtidiges Skikke 
og Meninger, ville vi ikke kunne opfinde noget Nyt, men 
blive ſtikktende i en aandlos Monotoni. Den Karakterens 
Kraft og Eiendommelighed, den Livets Mangfoldighed og 
Rigdom, den Djærvhed ſaavel i Planer ſom i Udforelſen af 
dem, der udmærkede de ſtore Mænd i forrige Tider og fatte 
dem iſtand til pan eengang at forcdle og lede Menneſkeheden 
— den aftager paa en joinefaldende Maade. Vi udarte til 
at blive Maſkiner, der forrette Samfundets Villie, vore 
naturlige Drifter og Onſter undertrykkes af en gnaven og 
kunſtlet Morallov, og vore: aandelige Evner krympe ſammen 


mellem alle de Hindringer og Lenker, hvori vi beſtandig ere 


ſmedede. Hvorledes ſkal det ſaa blive muligt at opdage nye 
og virkelig betydningsfulde Sandheder? Hvorledes ſkal den 
ſkabende Tanke kunne trives i en faa uſund og forpeſtet Luft? 
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Geniet er en af Originalitetens Former; modarbeides Origi⸗ 
naliteten, Hvordan ſkal der faa kunne komme noget Geni? 
Faren er uberegnelig ſtor: Samfundet er ifærd med at blive 
faa mægtigt, at det tilintetgjor Individualiteten, d. v. ſ. til⸗ 
intetgjør netop den Egenſkab, ſom vi oprindelig ſkylde vor 
Civiliſation og hele vor Samfundsbygning. Der er intet 
Andet for — for Samfundets ikke mindre end for vor egen 
Skyld maa vi (i langt ſtorre Omfang, end man er vant til 
at finde det ſikkert eller anſtendigt) forfægte hvert Individs 
Ret til at gjøre, hvad det ſelv vil, og ſige, hvad det tenker. 
At Friheden til at handle vilde blive Samfundet til Gavn, 
er allerede ovenfor viiſt. Hvad Friheden til at ſkrive og 
tale angager, ere Skribenterne og Menneſkehedens Lærere i 
Regelen altfor ængftelige af fig, og navnlig. blander den 
offenlige Mening fig altfor meget i Sagen: det, Mill ſiger 
om dette Punkt, er imidlertid. faa udtømmende, at det er 
umuligt at gjendrive ham, og Enhver, der er nogenlunde 
kundſkabsrig og vant til at tenke, maa ſlutte fig til ham i 
hans Fordringer. 

Saaledes ſom den almindelige Dannelſe for Sieblikket 
er, vide de fleſte Menneſler fan lidet Beſked med de veeſen⸗ 
ligſte Forhold, at de end ikke fjende; Troens ſande Veſen. 
De vide ikke, at Troen er ufrivillig og beherſkes af de Om⸗ 
ftændigheder, ſom fremkalde den. Enhver, der har ſtjeenket 
disſe Forhold fin Opmeerkſomhed, veed, at den ſaakaldte Billie 
ikke har Spor af Magt over Troen, og at et Menneſke folge⸗ 
lig kun forſaavidt er anſvarlig for fin Tro, ſom det er an⸗ 
ſparligt for de Hendelſer, der gav det denne Tro. Saaledes 
vil f. Ex. Sporgsmaalet, om En er Muhammedaner eller 
Kriſten, ſimpelthen reducere ſig til Sporgsmaalet om, hvad 
man kunde falde den Paagjeeldendes geografiſke Fortid: den, 
der er født i Konſtantinopel, vil have een Raekke Troes⸗ 
meninger, den, der er født i Kjobenhavn, en anden. Begge 
To handle de efter: det Lys, de have faget, og efter deres 
Forhold, og forſaavidt ſom de Begge ere oprigtige, ere de 
Begge uden Brode. J hvert enkelt Tilfælde beherſtes den 
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Troende af naturlige Aarſager, ſom beſtemme hans Tro og 
pan hvilke han ligeſaalidt kan udøve nogen. Indflydelſe ſom 
paa Himmellegemernes Bevagelſer eller Jordklodens Om— 
dreining. Skjondt denne Anſkuelſe allerede længe har været 
Tenkerne bekjendt, er den dog forſt i dette Aarhundrede be— 
gyndt at blive Almeenhedens Eie, og det er dens Üdbredelſe, 
man kan takke for den ſtadigt voxende Tolerance, ſom baade 
Literaturen og Lovene vidne om. 

Men ſelv om man ogſaa indrømmer, at Troen er noget 
Ufrivilligt, kan man dog med et viſt Skin af Ret paaſtaae, 
at det at udtale denne Tro, og navnlig da udtale den paa 
Prent, er noget Frivilligt, ſom man følgelig ſtager til Anſvar 
for. Skulde man behandle Sporgsmaalet fuldſteendig ud— 
tommende, var der Adſkilligt at indvende mod denne Sætning, 
og man maatte ialfald forlange, at den ſtulde formuleres i 
mere beſtemte og mere forſigtige Udtryk. Men ſelv om vi, 
for ikke at ſpilde Tiden, antage Sætningen ſom ſand, opſtager 
der det Spørgsmaal: om det er rigtigt og retfærdigt, at den, 
der offenliggjor fine Anſkuelſer, ſkal ſtaage ikke blot fig ſelv, 
men ogſaa dem til Anſvar, ſom han fremfætter dem for? 
Med andre Ord, er det rigtigt og retferdigt, at Loven eller 
— hvad der naſten er vigtigere — den offenlige Mening 
forhindrer eller vanſkeliggjor det for den Enkelte at publicere 
Anſkuelſer, ſom ſtride mod de herſkende Foreſtillinger, og ſom 
det øvrige Samfund anſeer for falſke og fordærvelige ? 

De, ſom forlange, at den Enkelte ſaavidt muligt bor 
forhindres fra at offenliggjore et Arbeide, der indeholder 
kjœtterſte eller irreligisſe Anſkuelſer, smaa naturligviis mene, 
at den Slags Anfſkuelſer ere falſke, efterſom der vel nu neppe 
er Nogen, der har Mod til ligefrem at erklære, at en ſand 
Anſkuelſe bor undertrykkes, fordi den ikke hører til det alminde⸗ 


ligt Antagne. Derom er vi jo Alle enige, at Sandheden er 


noget Godt, eller ogſaa maa de, ſom ikke er enige herom, 
behandles ſom ufornuftige Skabninger, paa hvis fattige For⸗ 
ſtand det vilde være frugtesloſt at ſpilde et Argument. Den, 
der paaſtager, at Sandheden ikke altid bør ſiges og ikke pasſer 
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for Alle, forſvarer ſimpelthen Lognen, og vi bor ikke tage 
Henſyn til en ſaadan Perſons Mening. Da det netop er 
Henſigten med al Udvexling af Meninger: at tilintetgjere 
Vildfarelſer, kunne vi. nemlig ikke indlade os i Menings⸗ 
udvexling med en Perſon, der for ramme Alvor paaſtager, 
at Vildfarelſen bor ſkaanes. — Vi anſee det altſaa for givet, 
at de, ſom ſoge at forhindre, at en vis Anſkuelſe bliver be- 
kjendt for den ſtore, Mengde, gjøre dette for Sandhedens 
Skyld og for at forhindre de ſvage Hoveder fra at fare vild. 
Henſigten er god; det ſtager nu blot tilbage at fee, hvad 
Virkning den frembringer. 

Forſt og fremmeſt kunne vi aldrig med Sikkerhed vide, 
at Fleertallets Mening er ſand. Naſten hver eneſte af Majo⸗ 
ritetens Anſkuelſer har tidligere været en Minoritets; hver 
eneſte herſkende Religion har engang været Kjetteri, og derſom 
Fleertallets Anſkuelſer beſtandig var blevet ved at herſke, vilde 
Kriſtendommen have været færdig ved Kriſti Dod. Derſom 
en Tidsalder eller et Folk mener, at en Anſkuelſe, ſom den 
eller det har, er afgjort rigtig, forudfætter det med det Samme 
ſin egen Ufeilbarhed og tillægger fig et Privilegium, ſom end 
ikke de viſeſte Menneſker nogenſinde have eiet. At paaſtage, 
at en Lære ubeſtrideligt er bleven En aabenbaret ovenfra, er 
det Samme ſom at forfegte fin egen Ufeilbarhed, idet man 
dermed paaſtager, at man ikke kan tage feil i ſin Tro paa, 
at den er aabenbaret. Enhver, der er overbeviiſt om, at 
hans Tro er den ſande, er fuldſteendig forvisſet om fin egen 
Ufeilbarhed, idet han er fuldſtendig overbeviiſt om, at han 
ikke har taget feil i dette Punkt. 

Saafremt vi altſaa ikke ville gjore Fordring paa at 
beſidde en Evne til ikke at fare vild og til umuligt at kunne 
tage feil, der overſtrider de Grendſer, ſom er fat for Menneſke⸗ 
aanden: maa vi ikke blot tillade, at man beſtrider vore An⸗ 
ſtuelſer, men endog være dem taknemmelige, der ville gjøre 
det. Thi da Ingen (med Mindre han nærer en dum og 
indbildſk Tillid til ſine egne Evner) med Vished kan vide, 
om det, han anſeer for ſandt, ogſaa virkelig er ſandt, vil 
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han, derfom han ellers ev et ærligt og alvorligt Menneffe, 
ftræbe efter at fane rettet de Vildfarelſer, ſom han muligviis 
kan have gjort fig ſkyldig i. Men det er en hiſtoriſk Kjends⸗ 
gjerning, at Vildfarelſer beſtandig kun ere blevne. rettede paa 
to Mander: nemlig gjennem Erfaringen og Meningsudvex— 
lingen. Erfaringen alene har aldrig fort hverken Menneſke— 
heden eller Individerne fremad; den maa renſes og proves, 
inden man kan bruge den. Dette ſkeer gjennem Menings— 
udvexlingen, der viſer os, hvad Erfaringen betyder og ſom 
fætter os iſtand til at hoſte Nytte af de gjorte Jagttagelſer. 

Den menneſtelige Dom har kun Værd derved, at der— 
ſom den er urigtig, er det muligt at fane den korrigeret. 
Men da den kun kan korrigeres gjennem Kamp og Strid 
mellem modſtagende Anſtuelſer, er det klart, at derſom man 
undertrykker disſe Anſkuelſer og forhindrer Striden, miſte vi 
Midlerne til at korrigere vor Dom, og denne miſter ſaaledes 
ſit Værd. Jo flere Vanſkeligheder altſaa Majoriteten lægger 
iveien for Minoritetens Anſkuelſer, deſto mindre ſandſynligt 
er det, at Majoritetens Anſkuelſer ere vigtige. Samfundet 
vil ſygne mere og mere hen, og dets Feil ville blive ſaa— 
meget mere indgroede og fordærvelige, ſom den Menings— 
udvexlingens Frihed, der ſkulde kunne rette Feilene, beroves 
det ſaameget deſto længere. 

Vi, der krave denne Frihed, kunde udmeerket godt afflutte 
vor Beviisforelſe her og overlade det til vore Modſtandere 
enten at forfægte deres egen Ufeilbarhed eller at opgive 
Tanken om at ville indſkrenke Meningsudvexlingens Frihed. 
Vor Sag er imidlertid ſaa god og vor Stilling ſaa ſikker, 
at vi gjerne kunne fee bort fra det ovenfor Udviklede og 
ſtotte vore Anſkuelſer med andre og heelt forſtjellige Grunde. 
Vi ville indrømme Modſtanderne en ſteerkere Stilling, end 
de formodenlig ſelv i deres driſtige Dromme kunne falde paa 
at tenke fig, og antage, at en Nation virkelig med uvilkaar⸗ 
lig Sikkerhed kan vide, at nogle af dens Meninger ere ſande. 
Derefter ville vi beviſe, at ſelv om disſe Meninger ere fuld⸗ 
ſtendig ſande, er det rigtigt og godt, at disſe Sandheder 


— 
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bekempes, ſamt at de, ſom kempe imod dem, gjøre Sam— 
fundet en Tjeneſte. Sætningen kan ſynes urimelig, forſaavidt 
ſom man ved urimelig forſtager Alt, hvad der ikke vinder 
almindeligt Bifald; men den er iovrig faa langt fra at være 
uholdbar, at den tvertimod er en fund og gavnlig Lære, der 
— hvis den antoges — i overordenlig hoi Grad vilde befordre 
Samfundets Fremſkridt. 

Selv om en Anſtuelſe er nok fan ſand, bliver den dog 
— ſaaſnart der ikke kempes kraftigt imod den — mere pasſiv 
og dvaſk, end den ellers vilde være blevet. Mill anfører 
ſom et ſlagende Exempel Kriſtendommens Hiſtorie. Men det 
gjelder i det Hele taget om alle Religioner, at fra det Øie- 
blik, de ere blevne herſkende, miſte de efterhaanden Meget af 
deres Livskraft. Da deres Leerdomme omtviſtes mindre, vil 
ogſaa deres Tilhængere mindre noiagtigt prove disſe Lær- 
domme, følgelig heller ikke omfatte dem med ſaameget Liv 
ſom for, og idet Intelligenſerne ikke længer ſtcerpes ved Pole- 
miken, ſynker det, ſom for var en levende Sandhed, ned til 
at blive et dodt Dogme. Saaſnart Kampens Hede er forbi, 
lægges Vaabnene paa Hylden; man glemmer at bruge dem, 
de blive ruſtne, og Krigerens Dygtighed og ildfulde Mod 
forſvinder. Naar Kanonerne buldre, Bajonetterne glimte og 
Trompeterne ſkingre, faa vider Skikkelſerne fig ligeſom ud, 
de ſvulme af Begeiſtring, de vore i Hoiden, og ſelv de ſmaa 
Naturer blive ſtore Mænd, der formaae Alt og vove Alt. 
Men Alles Overeensſtemmelſe med Henſyn til et eller andet 
Punkt afføder altid Alles Ligegyldighed, og jo ſtorre Over⸗ 
eensſtemmelſen er, deſto ſtorre er den Fare, der truer fra 
Ligegyldigheden. „Derfor, et Leve for dem, ſom ved at 
fæmpe mod en Sandhed, forhindre den fra at falde i Søvn! 
Leve disſe djærve og frygtloſe Naturer, Dagens Kjettere og 
Reformatorer, der med Stormklokken og Trompetſtodene jage 
Menneſkene op af Sovne og tvinge dem til at gribe til 
Vaaben og til at kempe for deres Tro! Af alle Landeplager 
er Syvpſovervesnet den værfte. Giv os Urimeligheder, giv 
os Vildfarelſer, giv os hvad det ſkal være, men frels os blot 


16 Stuart Mill: Om Friheden. 


fra at ſtaae ſtille! Banens Ligegyldighed er vor Naturs 
Skyggeſide. Den lægger fig ſom en Riimfroſt over Menne— 
ſkene, den fløver deres Evner, den forterer deres Kraft og gjør 
dem baade uduelige og utilbeielige, hvad enten det gjelder 
om at kampe for Sandheden eller om at gjøre fig det rigtig 
klart, hvad det egenlig er, de troer.“ (Buckle.) 

Hvad for Virkninger dette har havt med Henſyn til det ny 
Teſtamentes Loerdomme for Livet, er Noget, font Alle veed Beſked 
med. Dengang disſe Leveregler forſt kom frem, blev de hef— 
tigt angrebet, og Folgen var, at de forſte Kriſtne elſkede dem 
og fluttede fig til dem paa en Maade, ſom ingen ſenere Tid 
formaaer at oppiſe Magen til. Enhver Kriſten ſiger, at han 
troer: at det er godt at mishandles og pines; at Rigdommen 
er et Onde, efterſom den Rige kun vanfkeligt kan komme i 
Himlen; at hvis Nogen tager Kappen fra ham, ffal han og— 

"Jana give ham Kjortlen, og hvis man flager ham paa den 
ene Kind, bor han vende den anden til. De forſte Kriſtne 
bekjendte ikke blot disſe og lignende Leerdomme med deres 
Mund, nei, de handlede ogſaa efter dem. Akkurat de ſamme 
Lerdomme findes i vore Bibler, de opleſes i vore Kirker, 
prœdikes fra vore Predikeſtole; men hvem handler efter dem? 


Mon ikke ialfald en Deel af Grunden til dette Frafald ſkulde 


være at ſoge deri, at de forſte Kriſtnes Begeiſtring og Seig— 
hed umulig kan ventes hos en Tid, der har antaget disſe 
Lerdomme ved et Slags fælles Samtykke. Dengang maatte 
hver enkelt Kriſten ſelv vogte og beſkytte, hvad han troede; 
nu vogtes og beſkyttes disſe Lerdomme ikke blot af Lovene, 


men forſt og ſidſt af den offenlige Mening, der er uendelig 


meget mægtigere end nogen Lov, Deraf kommer det, at vor 
Tids Menneſter kun ſtjcnke dem et koldt og dødt Bifald; 
de høre dem og tale om dem, men hvis En vilde handle 
efter dem med ſamme ſamvittighedsfulde Troſkab, ſom det 
eengang ſkete, ſkulde han ſnart til fin egen Skade opdage, i 
hvor hoi Grad han havde taget feil af fin Tid, og hvor ſtor 
Forſkjel i Henſeende til Livskraft og praktiſke Virkninger der 
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er paa Lærdomme, ſom ere antagne af Alle, og paa dem, 
ſom der uforfærdet kempes imod. 

Der kan nu ikke være nogen Tvivl om, at den offenlige 
Mening bliver med hver Dag mere og mere friſindet i reli⸗ 
gisſe Spørgsmaal. Ingen vil kunne benægte, at man her 
kan paaviſe et beſtemt Fremſtridt: de Straffe, hvormed uvidende 
Forfædre forfulgte Enhver, hvis Anſkuelſer afveeg fra deres 
egne, ere for Storſtedelen ophævede, og vi ere ikke blot hort 
op med at dræbe og pine Anderledestroende, men vi have 
endog, hvad der i og for fig er merkeligt, anerkjendt deres 
Fordringer om politiſke Rettigheder og om Ligeſtilling i borger⸗ 
lig Henſeende. Selvfølgelig kan man imidlertid ligeſaa lidt 
i dette ſom i noget andet Punkt ſlaae fig til Ro ved det 
Indvundne, og det vilde vidne om en temmelig barbariſt 
Tenkemaade at indbilde fig, at der ikke længer er Grund til 
Klage. Der er tvertimod i de fleſte — for ikke at ſige: alle 
— Lande riig Anledning for virkelig frihedsſindede Mend 
til at ſoge at fane ikke blot den offenlige Mening, men om 
det fan er ſelve Straffelovene forandrede, og ffjøndt det danfke 
Folk jo ſom bekjendt ikke lader nogen Leilighed gage forbi. til 
at pukke paa og gjøre fig til af ſine frie Inſtitutioner, vil 
det ikke falde vanſkeligt at viſe, at hine Forandringer ikke ere 
mindre, men ſnarere mere nødvendige her i Landet end adſkil⸗ 
lige andre Steder. 

Buckle bemeerker, med Henſyn til de engelſke Forhold, 
at dette den offenlige Menings Fremſkridt i religiøs Fri⸗ 
ſindethed da ogſaa har medfort, „at der aldrig for er blevet 
rettet faa mange djærve og kraftige Angreb mod den herſkende 
Theologi eller fremfort faa mange kjatterſke Lerdomme ſom 
nu, og det ikke blot af Lægmænd, men undertiden ogſaa af 
Kirkens Tjenere, af hvilke flere af Samtidens meeſt frem⸗ 
ragende er traadt offenlig op for at paapege Vildfarelſerne 
i deres eget Syſtem og Manglerne ved deres egen Troes⸗ 
bekjendelſe. Naturvidenſkabens ikke- orthodoxe Karakteer er 
ligeledes tydelig nok, og mange af dens Dyrkere tage ei i 
Betenkning at benægte Sandheden af Sætninger, ſom man 


18 Stuart Mill: Om Friheden. 


endnu almindeligt anſeer for væfenlige, og ſom tidligere Ingen 
vilde kunne have angrebet uden at udfætte fig for alvorlig 
Fare. Tidligere, tilfoier han, vilde man have tvunget ſaa— 
danne Perſoner til at tie, og ſtraffet dem; nu agtes og æres 
de, deres Bøger læfes ivrigt, og den Kreds, de udøver Ind— 
flydelſe paa, bliver ſtadig ſtorre og ſtorre. Ganſke viſt ere 
deres og lignende Skrifter ulovlige efter Lovens Bogſtav, og 
Regeringen har Magt til at fætte Forfatterne under Til— 
tale. Men den offenlige Mening er dog ſaa vidt fremſkreden, 
at flig Tiltale vilde være en farlig Sag for en hvilkenſom— 
helſt Regering, der beordrede den, og at det nuomſtunder vil 
være umuligt at ſtraffe et Menneſke ene og alene af den 
Grund, at han har fremſat Anſtuelſer, ſom Majoriteten 
anſeer for profane og fkadelige.“ 

Naar man erindrer, hvorledes Alle ere tilboielige til at 
betragte Englænderne ſom nogle forfærdelige religisſe Henge— 
hoveder og til at ffildre det Tryk, Religionsdyrkelſen udøver 
pan Samfundet, ſom faa noget nær utaaleligt — vil man hurtigt 
fane et eiendommeligt Syn paa den offenlige Menings Fri— 
ſindethed her i Danmark. Som hvert Barn veed, have vi ikke 
kjendt til „mange djærve og kraftige Angreb" eller „mange 
kjetterſte Leerdomme“, vi have ikke feet fremragende Kirkens 
Tjenere trade op mod Vildfarelſerne i deres eget Syſtem, 
ja vi have end ikke hort Naturvidenſkabens Dyrkere uden 
Omſvob benegte Sandheden af „veſenlige Scetninger“. Om 
man nu end kan paaviſe flere Grunde til dette Forhold, er 
det dog klart, at ſaavel disſe medvirkende Grunde ſom For- 
holdet i fin Heelhed til en vis Grad er betinget af eller ſtager 
i Rapport til den offenlige Menings Tilſtand, og hvor meget 
den offenlige Mening herhjemme har tilbage at lere i Ret— 
ning af religios Friſindethed fees da ogſaa hurtigt af den 
Modtagelſe, de nyere „Angreb“ paa Majoritetens An- 
ſtuelſer have faaet. Ganſke viſt er heller ikke den danſke Re⸗ 
gering optraadt mod disſe Angribere, ſkjondt den, ſynes det 
ialfald, ligeledes maatte kunne finde Befoielſe hertil i „Lovens 
Bogſtav“. Men medens en Forfatter, der nøie har ſtuderet 
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det engelffe Folks Tænfemaade, troer at turde tilføje, at en 
flig Optræden ogſaa vilde bekomme enhvilfenfomhelft engelſt 
Regering ſaare ilde, maa det viſtnok betragtes ſom høift 
tvivlfomt, om en danſk Regerings Forføg paa at ville fvæle 
og ſtraffe alle ,,djærve og kraftige Angreb paa den herffende 
Theologi“ og alle „kjetterſte Lœrdomme“ ikke ſnarere vilde 
væffe Bifald end Forbittrelſe hos den offenlige Mening i 
vort faa umaadelig „frie“ Fædreland. Skal man betragte 
Dagspresſen ſom et Udtryk for den offenlige Mening, kan 
man neppe være i Uvished om Svaret — men iovrig fore— 
ligger der faktiſke Beviſer, ſom ſenere ſkulle blive omtalte. 
„Ethvert Forſog paa atter at indføre denne ſkammelige 
Fremgangsmaade: at anlægge Sag mod dem, der udtale deres 
religioſe Anſkuelſer, vilde da — fortſatter Buckle — gieblikkelig 
blive tilbageviiſt med Uvillie. Det vilde blive betragtet ſom i lige 
Grad unaturligt og gruſomt, ſom noget fuldſtendig Ualminde— 
ligt og ſom ſtridende mod de menneſkelige og friſindede An— 
ſtuelſer, der næres af en Tid, ſom ſnarere ſtreber efter at 
formindſte end forøge Straffen. Men hvis En var van— 
vittig nok til at vove Forſoget, vilde vi betragte ham ſom et 
vildt Dyr, der efter pludſelig at være ſluppet los løber om⸗ 
kring og anretter Skade og ødelægger det Gode og Nyttige, 
ſom der for var afſtedkommet. Vi vilde betragte ham ſom 
en Peſt, ſom vi maatte tage vore Forſigtighedsforholdsregler 
imod og advare Folk for, han vilde i vore Dine være ſom 
En, der ftvæbte at ødelægge Menneſkehedens Lykke, en Sam⸗ 
fundets og Menneſkehedens Fjende. Og hvis det var en 
anſeet Mand, vilde vi blot nære faa meget mere Affiy for 
ham, efterſom han, iſtedetfor at bruge den Magt, Fæbdre-= 
landet havde betroet ham, til dets Gavn, brugte den til at 
tilfredsſtille fine egne flette Luner eller maaffee til at viſe fig 
tjenſtagtig mod det elendige og ufordragelige Parti, han til- 
hørte.” — „Det var derfor, hedder det videre, ogſaa med 
den ſtorſte Forbauſelſe, jeg læfte i Mills Bog, at noget 
Saadant ſkulde være hændt hos os i 1857, ved en af vore 
Domſtole paa Landet, Skjondt jeg meget vel vidſte, hvor 
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ſamvittighedsfuld Mill er med hvad han meddeler, troede jeg 
dog, at han i dette enkelte Tilfælde maatte have taget feil. 
Jeg troede, at han ikke havde lært alle Omſtendighederne at 
Fjende, og at den ſtraffede Perſon rimeligviis havde gjort fig 
ſtyldig i en anden Forbrydelſe. Selv nu, efterat jeg om— 
hyggeligt har underſogt hele den Sag, Mill. hentyder til, og 
har alle Dokumenterne liggende foran mig, er det mig knap 
muligt at troe paa de Begivenheders Virkelighed, ſom dog 
virkelig ere foregagede, og ſom jeg nu ſkal fortælle.” 

Buckle fortæller fan Folgende: J Sommeren 1857 er— 
nærede en fattig Mand ved Navn Thomas Pooley fig ſom 
Arbeidsmand i Liskeard i Cornwall, hvor man havde kjendt 
ham godt i flere Aar og hvor han altid havde havt godt 
Lov paa fig font et ærligt, flittigt og edrueligt Menneſte. 
Hans Leveviis var fan beſynderlig, at man med Rette anfane 
ham for at være noget forſtyrret i Hovedet, og en Ulykke, 
ſom havde ramt ham for omtrent 2 Aar ſiden, havde tyde— 
ligt nok ffadet ham i en betankelig Grad, efterſom hans 
Temperament fra den Tid blev mere underligt og pirreligt. 
Desuagtet forargede han ikke blot ikke Nogen, men han var 
endog et meget nyttigt Medlem af Samfundet, agtet af ſine 
Naboer og afholdt af ſin Familie, ſom han arbeidede for 
med en indenfor hans egen ſom indenfor en hvilkenſomhelſt 
Samfundsklasſe ſjelden Iver og Utrettelighed. Mellem de 
forſtjellige forvirrede Fantaſier, han havde, var ogſaa den, 
at han troede, Jorden var et levende Dyr, og han vogtede 


fig derfor under fin ſedvanlige Beſkaftigelſe ſom Brondgraver 


for at trenge altfor dybt ned i den, idet han var bange for, 
at han ſkulde komme til at ſtode mod Jordens Hud og ffade 
en eller anden fiintfolende Deel. Ligeledes indbildte han fig, 
at hvis der tilſtodte Jorden et eller andet Uheld, vilde Havets 
Ebbe og Flod ophøre, og da der til Syvende og ſidſt ikke 
fandtes Noget, ſom var dodeligt, vilde ethvert Barn, ſom 
døde, leve op igjen indenfor ſamme Familie, forſte Gang den 
igjen forsgedes med et Medlem. Da han anſaae hele Na⸗ 
turen for levende, indbildte han ſig fremdeles, at dette paa 


n 
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en eller anden Maade ſtod i Forbindelſe med Kartoffelſygen 
og tog under Indflydelſen af ſine latterlige Fantaſier ikke i 
Betænkning at ſige, at hvis man ſtroede Aſken af brændte 
Bibler paa Markerne, vilde Sygdommen ophøre. Hertil 
knyttede fig ſaa hos ham en taabelig Uvillie mod Bibelen 
og et viſt Fjendſkab til Kriſtendommen. Dermed kunde han 
dog ikke ſtade Nogen, da han ikke blot var meget uvidende, 
men da tillige hans Naboer, ſom anfaae ham for forrykt, ikke 
lod ſig paavirke af hans Galſkaber, ihvorvel han i alle Livets 
ovrige Forhold var afholdt og agtet af ſine Arbeidsherrer 
ſom af Alle dem, der kjendte ham bedſt. 

Denne beſynderlige Mand, ſom desuden var bekjendt ved 
fin Serhed: at gage med et meget langt Skeg, havde paa 
en Port ſkrevet nogle eenfoldige Ord, ſom udtrykte hans An— 
ſkuelſe om Kartoffelſygen og Bibelen og hans Had til Kri— 
ſtendommen. Herfor, ſom ogſaa fordi han forte en ligeſaa 
enfoldig Tale, ſom dog Ingen. var tvungen til at høre paa 
og ſom ſikkert ikke kunde indvirke paa Nogen — indftævnede 
en Preſt der paa Egnen ham for Fredsdommeren, ſom lige— 
ledes var en Praſt. Men iſtedetfor at fatte Medynk med 
ham eller oplyſe ham om hans Vildfarelſe lod Sidſtnevnte 
ham jætte faſt og holde i Fengſel til næfte Rets-Sesſion, 
da han blev ſtillet for Dommeren. 

Han havde ingen Forſvarer, men Dommerens Son op⸗ 
traadte ſom Anklager, Fader og Son ſpillede deres Roller 
med ſtorſte Flid og havde alt muligt Held med fig. Ved 
deres forenede Anſtrengelſer blev Pooley erkleret for ſkyldig. 
Han blev fort ind for at høre fin Dom. Da Dommeren 
talte til ham, vidnede hans beſynderlige og uſammenheengende 
Tale, hans forſtyrrede Udſeende og ſtirrende Sine kun altfor 
tydeligt om, at han var ſindsforvirret. Men hverken dette 
eller den Omſtendighed, at han var uvidende, fattig og uden 
Venner, der kunde beſkytte ham, gjorde noget Indtryk paa 
den haardhjertede Mand, ſom nu havde. ham i ſin Vold. 
Han blev dømt til 21 Maaneders Ferngſel. Der var draget 
Omſorg for Religionens Interesſer. Kriſtendommen var 
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frelſt og dens Seir betrygget derved, at man rer et fattigt 
og ſindsſygt Veſen, der ikke gav Forargelſe, ud af hans 
Families Skjod, kaſtede ham i Fengſel og overlod hans 
Huſtru og Born, der ikke havde Noget at leve af, Valget 
imellem at ſulte ihjel eller at blive Tiggere. 

Han havde neppe veret nogle fan Dage i Fangſel, før 
den Sindsſygdom, der allerede Havde givet fig tilkjende ved 
Forhoret, brød voldſomt frem. Hans Tilſtand forværredes, 
og fjorten Dage, efter at Dommen var blevet afſagt, var 
han vanvittig, og man fandt det nødvendigt at flytte ham 
fra Fængslet til Grevſkabets Sindsſygeanſtalt. Medens han 
lage der, tildrog hans Ulykke fig nogle edeltſindede og vel— 
villige Menneſkers Opmeerkſomhed. De anſtrengte ſig for 
at udvirke hans Benaadning, for at han, hvis han kom fig 
lidt igjen, kunde blive givet tilbage til ſin Familie. 

Anſogningen blev afſlaget. Det var nødvendigt at holde 
Dommeren Ryggen fri, og man underrettede Anſogerne om, 
at hvis den ſtakkels Vanvittige nogenſinde fik ſin Fornuft 
igjen, ſkulde han ſendes tilbage til Fængslet for at udftaae 
Reſten af ſin Straf. Dette vilde efter al Sandſynlighed 
have foranlediget et Tilbagefald, men det tenkte man kun 
lidt paa, og da han var en ubekjendt og fattig Mand, haabede 
man, at de Anſtrengelſer, der var blevet gjort til Fordel for 
ham, ſnart vilde høre op igjen. De, ſom fra forſt af havde 
interesſeret fig for Sagen, kolnedes imidlertid ikke faa let i 
deres Iver. De misfornoiede Udbrud blev tvertimod ſtarkere, 
og man begyndte at træffe Anſtalter til: at bringe hele - 
Sagen frem for det engelſke Folk. Saa forſt gav Myndig⸗ 
hederne efter. Til Lykke for Menneſkeheden danner een Laſt 
ofte Modvoegten mod en anden, og Gruſomheden korrigeres 
af Feigheden. Ophavsmandene til og de Medſkyldige i denne 
uhorte Voldsgjerning ſkjcelvede for den Fare, ſom de udſatte 
ſig for, hvis dette ſtore Lands almindelige Retsfolelſe forſt 
blev vakt. Folgen var, at hele Procesſen ſaameget ſom 
muligt annulleredes, og at Pooley blev benaadet omtrent fem 
Maaneder efter, at Dommen var blevet afſagt. 
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Til re for deres Hjerte eller Retferdighedsfsolelſe, 
ſom leſer disſe Linier, tor det antages, at de ville ſympathi⸗ 
ſere med Buckle i den glødende Forbittrelſe, hvormed han i 
nogle efterfølgende Bemærkninger nærmere forfølger denne mod— 
bydelige Begivenhed. „De fleſte af de ædelttænfende Mend, 
ſiger han, ſom tog ſig af Pooleys Sag, vare praktiſke Folk, 
og det var naturligt, at de ordnede Sagen efter praktiſke 
Henſyn. Men Ingen, der ffriver om vigtige Spørgsmaal, 
har Ret til at vente, at han ffal kunne udrette noget virke— 
lig Godt eller at hans Ord fkulle blive ved at leve, derſom 
han i den Grad lader fig lenkebinde af Henſyn til det Hen— 
ſigtsmesſige, at han fætter Henſynene til Ret, Retfærdighed 
og Sandhed tilſide. Jeg har ingen Interesſer at ſorge for, 
jeg er Ingens Advokat, Ingens Ombud. Jeg har perſonligt 
intet Udeſtaaende med de handlende Perſoner i min Fortæl- 
ling, thi jeg kjender dem ikke, og jeg kan privat ikke nære 
Fjendſkab mod Folk, ſom ikke har gjort mig Noget og ſom 
jeg aldrig har feet. Men de har krenket Grundſcetninger, 
ſom er mig dyrebarere end nogenſomhelſt perſonlig Folelſe, 
og ſom jeg maa forſvare med Tilſideſettelſe af alle mulige 
perſonlige Folelſer. Der er begaaget en ſtor Forbrydelſe, og 
Forbrydernes Navne bør offenliggjsres. De bor være i hver 
Mands Mund, de bor udbaſunes, faa at Verden fan fee, at 
i et frit Land kan man ikke uftvaffet begane en ſaadan Uret- 
færdighed.” Og ſom hvinende, ſikkre Pidſkeſlag falder hans 
djærve, ubonhorlige Anklage ned over den Bræjt og de to 
Dommere, der erhvervede fig deres heroſtratiſke Beremthed 
ved denne af Lovene retfeerdiggjorte Forbrydelſe. 

Hvad er det nu i Fortællingen om den ſtakkels Pooley, 
der vekker vor Indignation? Er det den Omſtendighed, at 
han var fattig, værgeløs, ſindsſyg, at hans Familie blev 
mødt til at tigge for fit Ophold og at han ſelv miſtede 
den Smule Fornuft, han havde tilbage? Ja maaſkee, naar 
Talen er om danſte Leſere. Men for Buckle, ſom for Enhver, 
der elſker Friheden og Retferdigheden, kan hiin Omſtendighed 
kun bidrage til at forøge Indignationen, den fremkalder 
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den ikke, og vor Forfatter. vilde med den ſamme Ildfuldhed 
have taget til Gjenmæle, hvis en hvilkenſomhelſt Anden, med 
andre Livsvilkaar, havde været Offret for denne lovmasſige 
Forbrydelſe. Dette fremgaaer for Buckles Vedkommende klart 
nok af hele Sammenheengen og af alt det Folgende. Men 
derſom det altſaa ikke er det reent Tilfeeldige (hvem Offret 
er, hvad Virkning Straffen har o. ſ. v.), men derimod det 
Vaſenlige (at man i det Hele taget forfølger Anderledes— 
troende, ſom fremfætte deres Anſkuelſer), hvorpaa Indignationen 
beroer, fan ville ſikkert Leſerne ſnart fane at merke, hvor— 
ledes hele denne deres Indignation og al deres Forbittrelſe 
jages. op overfor — vore egne, danſke Forhold. Nogle 
Erempler fra den allerfenefte Tid funne tjene til at motivere 
Paaſtanden ſom ogſaa til — hvad der ovenfor blev antydet 
— at belyſe den Mangel paa Kjærlighed til Friheden, der i 
en faa ſorgelig Grad karakteriſerer den offenlige Mening her 
i Landet, 

Efter Bladenes Meddelelſer indeholder Aktionsindleget 
mod de fængslede Socialiſtforere blandt Andet (idetmindſte 
for en Enkelts Vedkommende) ogſaa Fordring om Straf for 
„Forbrydelſe mod Religionen“. Denne lakoniſke Notits kan 
tage ſig yderſt „ſtemningslos“ ud, og der er jo ogſaa altid 
et, om end maaſkee kun lille, Spring fra offenlig Anklage til 
Domfældelfe; men hele Begyndelſen til Pooleys „ſtemnings⸗ 
fulde“ Hiſtorie ligger dog i hine faa Ord, og ſom et fattigt 
Etui indeſlutter de i fig de koſtelige Billeder af den engelſke 
Angivers og den engelſke Fredsdommers danſke Repraſen⸗ 


tanter. Er det desuden „Stemning“, man ſoger, hvorfor 


blev man faa ikke „ſtemt“, dengang en ſimpel danſk Arbeids⸗ 
mand blev dømt til og virkelig maatte udholde tre Maane⸗ 
ders Fengſel paa Grund af nogle taabelige Udfald mod. 
Religionen. „Den 8de Februar 1872 holdt jeg — ſaaledes 
fortæller den Dømte ſelv ) — et Foredrag i „Internationales“ 
Lokale om den ſtore Forſkjel, der er paa den af Jeſus 


*) En Røft fra Fengslet. Af F. L. Zimmermann. Nr. 1. — 1872. 
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og haus Apoſtle ſtiftede Kirke og vor ſaakaldte Folkekirke 
eller Statskirke, ved hvilken Leilighed jeg ikke kunde undlade 
at fremſtille den ſtore Afvigelſe fra det apoſtoliſke Monſter, 
ſom gjorde ſig gjældende i Sakramentlœren, men fandt det 
nødvendigt, at disſe Punkter, hvorom Arbeiderne i Regelen 
ikke bekymre ſig ret meget, netop blev fremſtillet faa ſkarpt 
ſom muligt og, for at blive forſtaget, i faa populært Sprog 
ſom muligt; jeg kom derved uforvarende til at drage nogle 
Sammenligninger, ſom vel ikke var falſke og uſande, men 
ſom, da de netop traf Hovedet paa Sommet, bragte Ovrig⸗ 
heden i Bevegelſe, og Folgen blev en Retsſag, ſom nu har 
varet i henved 3 Maaneder. Men har man da faa med den 
hellige Skrift i Haanden modbeviiſt mig? Nei, ingenlunde 
har man af den hellige Skrift overbeviiſt mig om, at alle 
mine Angreb vare ubefsiede, og at den beſtagende Folkekirke 
virkelig var vor Herre Jeſu Kriſti ſande Menighed og Præ- 
ſterne, med og uden Ridderkors, hans ſande og uegennyttige, 
forſagende og ydmyge Tjener? Nei, Intet af Alt dette, og 
for den Sags Skyld troer jeg nok, det var det Fornuftigſte, 
at man ikke forſogte derpaa; thi ſaa vilde Udfaldet viſt have 
blevet et ganſke andet for mit Vedkommende; thi Bibelen og 
Fornuften er paa min Side. Nei, da man havde fundet ud 
af det, jeg "havde talt, at der var nogle faa Yttringer, der 
kunde betegnes ſom Spot eller Haan (om ſammes Berettigelſe 
var der naturligviis ikke Tale), ſaa maatte der jo ſtatueres 
et Exempel, for at ikke flere ſimple Arbeidere eller Legfolk 
ſkulde finde paa at kritiſere det Beſtaaende paa en jaa ubarm⸗ 
hjertig Maade og derved bringe de ſtakkels Preſter i For— 
legenhed med at vedligeholde deres ydre Skin af Gudsfrygt 
og Sandhedsefterfolgelſe.“ — Og „Exemplet blev ſtatueret“, 
og der fandtes ogſaa i det „frie“ Danmark en Domſtol, ſom 
ikke tog i Betenkning at rive en fattig og uvidende Mand 
bort fra ſin Gjerning og overlade hans Kone med ſit lille 
Barn Valget mellem enten at lide Nod eller tage Tigger⸗ 
poſen paa Nakken og betle ſig det Manglende til. 
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Ogſaa mod denne Mand er der begaaet en Voldsgjer— 
ning, lad det faa tuſinde Gange blive ſagt, at det er Loven, 
der bærer Anſvaret for den. Men Enhver, der bliver for— 
fulgt og undertrykt, har Krav — ingenlunde paa vor Sym— 
pathi, thi den retter fig efter den Forfulgtes perſonlige Bærd, 
— men paa, at det aabent erkjendes: at der er feet Uret, 
og paa at vi ſoge at forhindre lignende Forurettelſer i Frem— 
tiden. Henſynet til det Emne, ſom her omhandles, ikke 
mindre end Henſynet til de udmerkede og ſandhedskjerlige 
Mænd, hvis Fremſtillinger danne Artiklens Hovedindhold, 
gjør det til en Pligt for mig at afværge al ſkadefro Mis— 
forſtagelſe ved at tilfoie, at Ingen kan være mindre tilbøie- 
lig til dyb Medfolelſe med de fængslede Socialiſter, 
navnlig med den Sidſtomtalte, end jeg. Man kan være en 
Modſtander af — om man vil: hade dette Abſtraktum, ſom man 
kalder Socialisme, og dog omfatte denne eller hiin Socialiſt 
med de varmeſte Folelſer, fordi man ogſaa ſkylder Mænd 
med modſatte Anſkuelſer baade Agtelſe og Kjærlighed i ſamme 
Grad, ſom de ere ærligt begeiſtrede og uegennyttigt virkſomme 
for hvad de nu anſee for Sandt og Godt. Men det er be— 
kjendt, at denne ærlige Begeiſtring og uegennyttige Virkelyſt 
ikke ſynes at have været det meeſt fremtredende Karakteer⸗ 
trek hos alle de omtalte Agitatorer, færlig ikke hos den nys 
citerede, Jeg har ikke ſogt tilbage til, Hvad der blev ſagt 
ved hiint Mode den 8de Februar, og jeg har kun en ſvag 
Erindring om det; men jeg er meget villig til at antage, at 
det viſtnok var raat og pobelagtigt i fin Form, og ſelv om 
jeg under andre Forhold vilde have troet at kunne paaviſe 
gode Undſtyldningsgrunde og havde havt Lyſt til at prove 
hine Ytringers Strafbarhed efter de herſtende Lovbeſtem⸗ 
melſer, vilde det overfor denne Socialiſternes omineſe Povl 
Elieſen være mig et piinligt og trættende Arbeide, Men det. 
behøves heller ikke; Vildfarelſen og dens Offre ere ikke uop⸗ 
loſeligt ſmedede ſammen, og man kan angribe den forſte 
uden at forſvare de ſidſte. Retten til at tale uhindret og 
efter eget Tykke om religioſe Spørgsmaal beroer ikke paa de 
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Baagjældendes ftørre eller mindre Voerd, men bør ſom Luften, 
vi indaande, være Alles Eiendom, og en lovmesſig Volds— 
gjerning bliver ikke mindre og ikke mindre oprorende, fordi 
den udøveg mod en af de mindft tiltalende danſke Socialiſter. 

Jeg vælger et andet Exempel. Det er ligeledes hentet 
fra det ſidſte Aarstid — ikke ſom om Intolerancen og 
Borneertheden ſkulde have færre eller flet ingen Triumfer at 
opviſe fra en fjernere Periode, men fordi det gaaer med 
Sindet overfor disſe idelige Frihedskrenkelſer ſom med Høre- 
ſandſen overfor en Rakke ſkarpe og disharmoniſke Lyde, der 
folge hurtigt den ene efter den anden: man bevarer i en 
halvt ſlovet Tilſtand kun de ſidſte og meeſt friſke eller ptin- 
lige Indtryk. Det Tilfælde, ſom her ffal omtales, frembyder 
endelig i flere Retninger riig Anledning. til ,, opbyggelige 
Betragtninger”, — For ikke lang Tid ſiden traadte Paſtor 
Trandberg med ſamt ſin Menighed atter ind i Statskirken, 
hvorfra Afvigelſer, der med hver Dag blev mindre og mindre, 
hidtil havde ſkilt dem. Et bornholmſk Blad bragte. ved 
Efterretningen om den forlorne Sons Tilbagevenden til det 
fædrene Huus nogle Bemarkninger, der vare undertegnede 
med et ubefjendt og ligegyldigt Navn, og Hvori det blandt 
Andet hed: „Men naar der ſiges, at han gjenoptages blandt 
Folkekirkens Preſter, ſaa maa man vel, helſt uden at Nogen 
ſtulde føle fig fornærmet derover, tillade fig at ſporge, om 
Meningen er, at han ffal holde Trop med „det geiſtlige 
Plattenſlagerlaug, ſom har bemegtiget fig Firmaet Jeſus Kriſtus 
og under Navn af Kriſtendom gjor brillante Forretninger.“ 
Naturligviis, derſom der kunde blive fort noget Beviis for, 
at intet ſaadant Laug exiſterer, at Præfter med Familier 
ikke leve af, at Folk ere Hyklere eller at gjore dem til Hyklere 
og at bevare dem i at være Hyklere, faa bliver det en heel 
anden Sag; men nei, et ſaadant Beviis kan vel neppe fores, 
og man bor derfor ikke forundre ſig over, om Paſtor Trand⸗ 
berg nærmer fig mere Henimod Statskirkens Preſter, eller 
om han drager ind. i Kirken for at udrenſe Augias⸗Staldene 
derinde med ſit Ildblod, ſaa der kunde blive Syn for „Gjen⸗ 
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optagelſe blandt Folkekirkens Preſter“.“ — Paa Grund af 
denne Artikel blev der indledet kriminel Underſogelſe mod 
Forfatteren, og ved Ronne Kjobſtads Extrarets Dom dømtes 
han til en Maaneds Fengſel. Hoieſteret kunde ligeſaa 
lidt tage noget Henſyn til, at det Veſenlige af Avisartiklens 
Indhold var uddraget af et af Søren Kierkegaards meeſt 
bekjendte Skrifter, men uviſt af hvilken Grund nedſatte den 
iovrig Straffen, der faſtſattes til en Pengebode. 

Hvad enten jeg feer en Kæmpe ſparke eller dræbe en 
værgeløs Dverg, ſiger jeg i begge Tilfælde, at der er ffeet 
en Voldsgjerning og mit Sind oprores af Raaheden. Hoieſte— 
rets Mildnen af den forſt beſtemte Straf kan ikke tilſlore det 
lopvhjemlede Brud paa ſand Frihed og fund Fornuft, der 
er ſkeet, og end mindre kan den borteſkamotere dette Brud, 
fan Alt var, font. der flet Intet var pasſeret. Men betragt 
forreſten et Sieblik den uhyggelige Sag fra ſelve de ſkrevne 
Loves Synspunkt. Straffeloven har et markeligt femtende 
Kapitel, der handler om „Forbrydelſer mod Religionen“, og 
hvori man, i Parenthes bemærket, med en forunderlig Logik 
eller malplaceret Aandrighed ogſaa har fundet Anledning til 
at omhandle Krenkelſe af Gravfreden. Her beſtemmer den 
forſte Paragraf (8 156), at den, „der driver Spot med eller 
forhaaner noget her i Landet beſtagende Religionsſamfunds 
Troeslerdomme eller Gudsdyrkelſe ſtraffes med Feng— 
ſel, ikke under 1 Maaneds ſimpelt Fengſel, eller under fær- 
deles formildende Omſtendigheder med Boder.“ Enhver, der 
har gjennemleſt den Straffedes temmelig morke og gaadefulde 
Tale, vil indromme, at hvem eller hvad Manden ſaa end er 
(og jeg for mit Vedkommende veed Intet om ham), kan han 
ikke høre hjemme blandt de meget Vidende, blandt dem, der 
i ſerlig Grad have Tanken og Ordet i deres Magt og ſom 
derfor formaae at gjøre ftærft Indtryk i den offenlige Dis⸗ 
kusſion. Man maa fremdeles indrømme, at han ſynes at 
være fort til fine Udfald. af religisſe Beveggrunde, ja 
af Trang til et rigere og ſtrengere religisſt Liv, end der 
almindeligt rører fig — jalfald hvis man tor troe Praſterne, 
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da de ſom bekjendt jo baade for deres eget og for deres 
Sogneborns Vedkommende altid have faa travl og faa god 
en Anvendelſe for alle Skriftſteder, der handle om Kjodets 
Skrobelighed. Den bornholmſke Forargede ſiger vel ikke lige- 
frem, hvad han troer eller ikke troer; men hvor mørk hans 
Tale ogſaa er, hans Grundſtemning er dog tydelig nok 
(jvfr. de merkelige Ord, om at Paſtor T. ffal renſe med fit 
„Ildblod“ o. ſ. v.), faa man behøvede ikke hans egen Hen— 
viisning for at komme til at tenke paa Søren Kierkegaard 
og den Kierkegaardſke Fordring om „at Idealerne ſkulle for— 
kyndes — ellers er Kriſtendommen i dybeſte Grund forfalſtet“. 
Hvorledes ſtiller nu dette her i Landet ikke-beſtaaende Troes⸗ 
ſamfund fig til Statskirkens Troeslerdommes ſpotter det, 
forhaaner det disſe, eller ledes dets Forer og hans Zil- 
hængere af et ſaadant Grundſyn og ſaadanne Folelſer, at 
Spot eller Haan over dem i det Hele taget falder indenfor 
— jeg vil ikke ſige Rimelighedens, men Mulighedens Grendſe? 
Svaret er ſaa uundgageligt givet, at der end ikke kan tenkes 
nogen Modſigelſe. Der er Ingen, der med en ſaadan Liden— 
ſtab ſom netop denne Mand og de af ham Paavirkede har 
ſluttet fig til, hvad Statskirken leerer ſom Tro, og vilde 
man bruge ftærfe Farver, kunde man ſige, at de ligeſom 
hiin gammeldags Kriſten hellere vilde bide Tungen af end 
bruge den til at ſpotte og forhaane Folkekirkens Troes⸗ 
lærdomme, Lerdommene fra det gamle og nye Teſtamente. 
Den bornholmſke „Enkelte“ kan da ikke have havt til Henſigt 
at ſpotte eller forhaane, og ligeſaa umuligt kan han ved en 
Forlobelſe eller af Hidſighed være kommet til at gjøre det; 
thi vel hender det undertiden, at en arrig Polemiker ffjælder 
ud paa og gjør Nar af en Lare, der ſtrider imod hans egen, 
idet han ſaa tilfsier, at hvis der i „Stridens Hede” er 
„undſluppet“ ham haarde Ord, faa var de ikke meente; men 
en Polemiker, der ſkulde ſpotte og forhaane hvad han felv 
lidenſkabeligt anſeer for fandt eller helligt, turde der nok 
være lange Udſigter med at fane opſpurgt. Læfer man igjen 
den citerede Avisartikel, vil man da ogſaa finde, at der endog 
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ikke med et eneſte Ord er talt om eller hentydet til 
en eneſte af Statskirkens Troeslerdomme. Jeg 
feer, at der er et Kierkegaardſk Angreb paa Praſterne, men 
jeg feer ikke, hvad Lighed der er imellem en Preſt og en 
Troeslaerdom. Jeg veed, at Statskirken lærer f. Ex. at 
Kriſtus er født af Jomfru Maria, og at hvis jeg anſtiller 
mine Betragtninger over dette underfulde Forhold med altfor 
ſtor Uhildethed og i et altfor udannet Sprog, kan en haoiſt 
forunderlig Straffelovsbeſtemmelſe bringes i Anvendelſe mod 
mig; men jeg veed ikke, at Statskirken lærer ſom en Troes— 
ſetning, at dens Embedsmend ere ſadeligt ufeilbare og ikke 
i fjerneſte Grad beflægtede med hiin berømte Samtidige af 
„Tolderen“, hvorimod jeg meget vel veed, at hvis der fand— 
tes en ſaadan Troeslerdom, vilde bl. A. Begivenheder, der 
ikke ligge langt tilbage i Tiden, gjøre det yderſt vanſteligt 
at troe pan den. Jeg feer fremdeles, at der tales om Augias— 
Stalde, om at der er megen Daarlighed og Uretferdighed 
indenfor Folkekirken; men ſom det gik med Præfterne, ſaa— 
ledes gaaer det her: jeg veed, at Folkekirkens Greendſer kun 
er afſtukket pan Folketellingsliſterne, at der indenfor disſe 
Grendſer lever Folkeſlag, ſom tale hoiſt forſkjellige Sprog, 
deriblandt et, ſom Andre kalder Atheisme, og jeg kan ikke 
troe, at Statskirken kan være aldeles døv for denne Sprog— 
forvirring og i Hviledagsſtemning udbryde, at Alt er ſaare 
godt. Spørger man om Troeslardomme, maa man vel 
ialfald have Ret til at ſoge Svaret i det paagjeldende Sam- 
funds Lærebøger — Katekismer, ſom de kaldes, — og hvem 
vil gjøre Luthers bekjendte „Lille“ den Tort at paadutte den 
et Troesbud om, at man ffal ære fin Naſte indenfor Stats— 
kirken ſom en Helgen og Preſten ſom en Helgen i n'te Potens. 
Men ſaa Gudsdyrkelſen? Det forekommer mig, at dette 
Ords Betydning tilſtrekkelig ſikkert er angivet af den daglig⸗ 
dags Sprogbrug ſom: Indbegrebet af de kirkelige Handlinger 
eller Ceremonier; og at man ikke har havt i Sinde at give det 
en juridiſt Omtydginn eller Bibetydning, fremgager deels deraf, 
at det udfyldende er ſtillet ved Siden af Ordet „Troes— 
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lærdomme”, og deels af Straffelovens Motiver, hvor det 
hedder: at under denne Beſtemmelſe indbefattes ogſaa det 
Tilfælde, at Nogen paa forargerlig Maade misbruger eller 
forhaaner Kirkens hellige Kar. See faa paa Lovens Ord 
og pan det, man har villet gjøre til et ſtrafbart Angreb? 
Er her ſpottet eller brugt Haansord mod en eneſte af Stats— 
kirkens Ceremonier eller Skikke, er her talt foragteligt om noget 
nok faa ubetydeligt af de kirkelige Rekviſiter? „Preſterne!“ 
vil man indvende. Men forhaaner man da — ligegyldigt 
hvilkenſomhelſt Sag eller Gjenſtand ved at antyde, at den 
ſpottes og haanes af dem, der efter deres Lofte og deres 
Stilling ſkulde holde den hoieſt i Wre? Lad os vove at 
tage et Exempel fra den profane Verden og tenke, at der 
blev udſtedt en Lov, ſom forbød Haan, Spot, Satire over 
hele det Komplex af Handlinger, Skikke ete., ſom er 
alt Soldaterveſens trofaſte Skygge: vilde man faa falde 
ind under den fingerede Lovs Straffebeſtemmelſer, der— 
ſom man inſinuerede, at Officererne ikke nærede ſand Re— 
ſpekt for disſe Handlinger og Skikke, og ſiger man, at det 
er forargeligt at gjøre Honnor for Fanen, fordi man ſagde, 
at Officererne gjøre Honnor paa en forargelig Maade? 
Nei, Læren og Lærens Forkyndere ere to Ting, Gudsdyrkelſen 
er Et, og de, ſom forrette Ceremonierne, et Andet. Folket 
har Ret til at vente og til at fordre, at dets dommende 
Repraſentanter udfører de Befalinger, det har givet, i noie 
Overeensſtemmelſe med hvad det ſelv forſtager ved de valgte 
Ord. Er det ſkeet her? Eller vil Nogen — for at tømme 
Mulighedernes Beger til Bunden — vare ſaa fiffig at ſige, 
at det er en Troeslcerdom hos Statskirken, at den udbreder 
ſand Kriſtendom, og at det folgelig er Forhaanelſe at tale 
om, at Praſterne have etableret et Firma Jeſus Kriſtus og 
gjøre Forretninger under Navn af Kriſtendom? Det nytter 
ikke. Naar Statskirken hører det, vil den komme til at ſukke 
ſom Jeppe i Baronens Seng: „Er det jeg eller er det ikke 
eg“, den vil tenke paa fine forſkjellige „Retninger“, der 
alleſammen hver for ſig har Patent paa „ſand Kriſtendom“, 
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og ovenikjobet paa en heel Deel Troesſamfund, der boer 
Dor om Dor med den og ſom ligeledes har Eneretsbevilling. 
Hvilken Udſigt til Procesſer, til Monſtreprocesſer, til Alles 
Procesſer imod Alle! — med Mindre man ſlet ikke vil fore 
Proces, heller ikke mod de Enkelte, der til en Afvexling ſynes 
at kalde det ſand Kriſtendom: bogſtaveligt, i Gjerningen 
at vandre, ſom det hedder i Predikantſproget, i Kriſti Fodſpor. 

Det er galt fat med „den offenlige Menings“ Friſindet— 
hed, naar der ikke hæver fig en eneſte Stemme imod Love, 
der endnu beſtandig true ſaakaldte „Forbrydelſer mod Reli— 
gionen“ ikke blot med Straf, men endog med ſpere Straffe. 
Men Tilſtanden bliver dog mindſt dobbelt faa betenkelig, i 
det Sieblik ikke engang et mildeſt talt ſaa tvivlſomt Tilfælde 
ſom det ovenfor omtalte formaager at fremkalde ſelv den 
ſvageſte Modſigelſe, den lempeligſte Kritik, den blodeſte Be— 
breidelſe. Hvorledes ſkal man kunne rime Frihedsinterjek— 
tionerne fra Grundlovsfeſter, Folkemoder og Rigsdagsſesſioner 
med denne uhyggelige Dodsſtilhed overfor den forfulgte Friheds 
Jammersminder? Og dog er der Proteſter, der ere mere 
kompromitterende end flet ingen Proteſt; ſom bringer En til 
at tænke paa disſe drabelige Helte, der, naar de fee en Stor 
mishandle en Lille, begynde at gniſtre med OSinene, med et 
reſolut Set ſkyde Frakken halvt tilbage paa Skuldrene: 
„Nei, dette er dog for . . . .!“ — og faa bringe Frakken 
ilave igjen og gane hjem med dugvaade Dine og en ſtolt 
Bevidſthed om, at de have handlet ſom Mend og „gjort 
hvad de kunde“. Den allerſidſte Tid har desværre ogſaa et 
Exempel i denne Retning. En Mormonpradikant havde 
annonceret, at han vilde holde et religioſt Foredrag i Store- 
heddinge; Politimeſteren, Hr. Salicath, forbød det. Saa var 
der en — eller maaſkee et Par — af vore „Liberale“, der 
ſlog ſig pan det Sted, hvor man holder af at baſke fig ved 
ſerlig ophøjede Anledninger, og fandt, at her maatte der dog 
gjøres Noget — der maatte „ſkrives i Aviſen“. Man ſkrev 
i et „liberalt“ Blad og var følgelig liberal — mod Embeds⸗ 
manden, og drev det ikke videre end til en beſkeden Tvivl, en 
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jomfruelig Frygt for, at hiint Forbud ikke var fuldftændig — 
man maatte vel merke: ikke fuldftændig — i Harmoni 
med Grundlovens & 76, en af Juvelerne i Frihedsdiademet. 
Mod ſaa forſonlige Modſtandere har Bureaukratiet altid 
Svaret pan rede Haand; det folger efter fattig Evne Bis⸗ 
marcks Politik, naar f. E. en forſonlig engelſk Diplomat 
tillader fig en aſthmatiſk Tvivl eller Frygt for, hvorvidt den 
eller den Traktatbeſtemmelſe ogſaa bliver „noiagtig“ overholdt. 
Den traktatmasſige Forpligtelſe exiſterer, ih bevares! men 
hvorfor fan dvæle længer ved den, ſiden der ikke er Skygge 
af Uenighed om dens Exiſtens? Lad os gane videre. „Og 
hvorledes, min Herre, ſkulde De da have glemt, at ſidſte 
Halvdeel af den Paragraf, hvis forſte Halvdeel vi ſom ſagt 
ikke behøver at tale yderligere om — at ſidſte Halvdeel ud— 
trykkelig beſtemmer, at „Intet maa leres eller foretages, ſom 
ſtrider mod Sadeligheden eller den offenlige Orden?“ Veed 
De maaffee ikke, hvad Mormonerne er for Folk? Skulde 
De, ſom tillader Dem at angribe, at iretteſcette (den 
Liberale proteſterer ivrigt) . . . . naa ja, at kritiſere da, — 
ſkulde De være uvidende om, hvad hvert Barn veed, at 
Mormonerne overalt ſoger at lokke Folk over til deres 
Rige i Amerika, og at der derovre herſker det ſyndigſte, det 
meeſt ufædelige Fleerkoneri. Bor fan jeg, der af Staten er 
indſat til at vaage over Ordenen og Sædeligheden, bor jeg 
tillade, at de Umyndige og de, der ikke kjende Mormons 
ryggesloſe Lære, beſneres og forfores, eller er det ikke ſnarere 
min Pligt, min hellige Pligt, ſelv om jeg vakker enkelte 
uklare Hoveders „Tvivl og Frygt“, at benytte den Myndig⸗ 
hed, der er givet mig — Grundlovens 8 76 in fine, 
jvfr. Straffeloven 8 184 og 185 —, til at forhindre, at 
flige fordærvelige Anſkuelſer udbredes i Folket? Skal det 
kaldes Brud paa Grundloven, nuvel, ſaa ſtal jeg med opreiſt 
Pande bære Beſkyldningen. Eller vil De maaſkee, min Herre, 
forſvare Fleerkoneriet?“ 

Det Slags Argumenter kan en „Liberal“ aldrig mod⸗ 
ſtaae. Han bevarer i Regelen fin lillebitte Tvivl eller Frygt, 
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for han er en Mand med Principer, men — han tager 
Frakken heelt paa igjen, og gaaer hjem, og ſeer ſig ſelv i 
Speilet for at glæde fig over, ſom en af „Frihedens Sonner“ 
ſeer ud efter en Turnering, og han tenker paa, at det lille 
Bidrag til hans egen Karakteriſtik ſkal han dog huffe at bruge 
ved forſtkommende Grundlovsfeſt og i fin neſte Valgtale. 
Salige ere de Liberale i Aviſerne, thi Hurraraabene ved 
Folkemoderne ere dere!! Men for at komme tilbage til 
Sagen, fan er det jo fuldſteendig fandt, at hvis En for- 
anſtaltede en religiss Sammenkomſt og ſtod op og lærte, at 
Fleerkoneri var noget meget Tilladeligt, ja det ene Rette, faa 
var enhver Politimeſter, ſom forbød og hævede Modet og 
drog Taleren til Anſvar, i ſin lovlige Ret og handlede efter 
Lovens Bud. Imidlertid, det er der jo aldeles ikke Tale 
om i dette Tilfælde! Grundlovens & 76 ſiger meget tydeligt, 
at „Borgerne have Ret til at forene fig i Samfund (altſaa 
holde Forſamlinger) for at dyrke Gud paa den Maade, der 
ſtemmer med deres Overbeviisning (dog at Intet leres eller 
foretages o. ſ. v.)“. Sporgsmaalet er faa: gjælder denne 
Beſtemmelſe uden nogenſomhelſt Indſkrenkning og ligeſaa fuldt 
for Mormonerne ſom for Katholiker, Grundtvigianere ete.? 
Eller bedre: gjelder den ikke i hele Riget, og har man ved 
en ſerlig Tilfsielſe indſtrenket Friheden i Storeheddinge ſaa— 
ledes, at kun ſidſte Halvdeel af 8 76 har Lovskraft dernede? 
Man har Grund til at gjøre dette underlige Spørgsmaal, 
naar man hver eneſte Sondag kan fee averteret i de kjoben⸗ 
havnſke Aviſer, at „de ſidſte Dages Hellige“ holder Mode 
Kl. det og det etſteds pan Norrebro. Endelig — hvad ffal 
hele den preſtelige Salvelſe om Mormons Lare til i dette Til⸗ 
fælde? Ovrighedsperſonerne bor ſelvfolgelig være hjemme i Alt, 
hvad der ſtager i Forbindelſe med et fan vigtigt Spørgsmaal 
ſom det religisſe, og de vide naturligviis, at En meget vel. 
kan være Mormon og dog blive her i Landet, at Mor⸗ 
monismen paa ingen Maade opſtiller Fleerkoneriet ſom en 
Forpligtelſe for Alle, og at der endog indenfor Mormon⸗ 
ſamfundet er et overordenlig ſtort Parti, der fordømmer og. 
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forkaſter Tilladelſen til at tage flere Huſtruer og paa det 
Jvrigſte holder faſt ved det monogame Ægtejfab. Hvis dette 


ikke er den ſidſte Pind til den Salicathſke Betragtnings Liig⸗ 


kiſte, er der i Juraen ligeſom mellem Himmel og Jord flere 
Ting, end man drømmer om. Havde Mormonpradikanten 
maaffee for Modet aflagt Politimeſteren et Beſog og med 
naiv Aabenhjertethed betroet ham, at han — Praedikanten — 
horte til det Parti, der holdt paa Fleerkoneriet? Det vilde 
altid være Noget, forſaavidt ſom det Urimelige og Umulige 
er et Noget; men ſelv om der var fkeet et Under i Store⸗ 
heddinge, faa en Mormonpraſt havde beſorget fig ſelv faa 
godt anbefalet — faa vilde det beſtandig endnu ikke være nok: 
der manglede endnu ulhykkeligviis det, at den naive Predi⸗ 
kant ogſaa ſkulde have „lert“ Forſamlingen, ſom han betroede 
ſig paa Byfogedkontoret. — Det er meget ſmukt af den 
begavede og dannede Mand, at han vil bevare den lettroende 
Menigmandsklasſe fra at blive ført vild, fra at lade fig 
lokke ved fagre Ideer ind i en Virkelighed, ſom, efter hans 
Anſkuelſe, maa blive ſkeebneſvanger for dens Sadelighed. 
Men det er ikke . . .. nei det er blandt Andet ikke ſmukt, at 
han ikke vælger den fuldſtendig ſmukke og friſindede Bei: at 
træde op ved ſelve Predikantens Mode og modarbeide hans 
Indflydelſe ved ſin bedre Viden og ved Sandheden, der er 
paa hans Side. Naar der vælges, ſom her er valgt, fræver 
det — ikke en Avisartikel, men en officiel Underføgelfe, 
og det, at en ſaadan ikke er foretaget, ja end ikke fordret, 
kan være den ſidſte og ſtorſte Blomſt i Guirlanden om Billedet 
af den danſke „offenlige Menings“ Friſindethed. 

— Da Buckle ffal til at holde Dom over Pooleys For⸗ 
folgere, gjør han fort Beſked med Praſten og Fredsdommeren; 
„man bor maaſkee ogſaa ſnarere dadle Samfundet, der giver 
ſaadanne Perſoner Magt, end undre ſig over, at de misbruge 


den Magt, man har givet dem“. Med Overdommeren Hr. 


Coleridge har han derimod en længere Regning at afgjore. 
Folk i det Slags Stillinger, hedder det, kommer i Berøring 
med alle Samfundsklasſer. De maa vide, at hine kriſtendoms⸗ 
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fjendtlige Anſkuelſer, ſom Lovbeſtemmelſen ſoger at ſtraffe, 
træffes langt hyppigere i de hoieſte end i de laveſte Kredſe; 
de maa vide, at de Fattige mishandles af de Rige, og at de 
laveſte Samfundsgrupper har en Mistanke om, at endog 
Domſtolene ,, hænger de Smaa og lader de Store lobe“. 
Denne Mistanke er (ikke mindſt under de nuverende Forhold) 
ſvanger med megen Fare, og naar disſe „Overdommere“ 
allerede i deres betroede Stilling have den ſterkeſte Opfor— 
dring til at undgage ikke blot ſelve Uretten, men endog 
Skinnet af Uretfaerdighed, bor Tidsforholdene kun bidrage 
til at gjøre dem om muligt end mere ængftelige og ſamvittig— 
hedsfulde i Udforelſen af deres Hverv. „Den Anklage, ſiger 
Buckle, jeg altſaa nu retter mod hiin uretfærdige Dommer, 
gaaer ud paa, at han i Kraft af en Lov, der er gaaet af 
Mode og ſtrider mod Tidsaanden, har faldet en yderſt ſtreng 
Dom over en fattig og værgeløs og ubekjendt Mand, og at 
han ikke vilde have vovet at behandle et Medlem af de hoiere 
Samfundsklasſer paa ſamme Maade. Den Fattige og 
Uvidende ffal være Offret, ſom udſoner de mægtigere Fri- 
tenkeres Forſeelſer. Der gaaer neppe et Aar, hvor ikke en 
eller anden indflydelſesrig Forfatter angriber Kriſtendommen, 
og ſaadanne Angreb ere ſtrafbare efter Loven. Hvorfor har 
Hr. Overdommeren og de, ſom dele hans Anſkuelſer, ikke 
bragt Loven i Anvendelſe mod disſe Skribenter? Hvorfor 
anklager og fængsler de ikke de Lærde og Hoitſtagende? 
Simpelthen fordi de ikke tor! Jeg opfordrer dem til at prove 
pan det! De frygte det Forhadte ved en ſaadan Fremfærd, 
de ſtjclve for det Fjendſkab, de derved vilde paadrage fig, for 
den Haan, ſom baade Samtiden og vore Efterkommere vilde 
tildeenge dem med.“ 

Som man ſeer, opſtiller den engelſke Lov (eller Buckle?) 
Modſatningen mellem Kriſtendom og Fritenkere, og med 
denne Begrendsning tør en danfk Forfatter neppe ubetinget 
gjøre Buckles Opfordring til ſin. J et Land, Hvor endog 
hele det dannede Publikum, dets Ordforere iberegnede, er 
omtrent fuldſtendig ubekjendt med den moderne Videnſkab og 


Stuart Mill: Om Friheden. 37 


navnlig med de BVidenffabsgrene, der ſtille Mirakeltro etc. i 
et afgjørende Lys, maa det, ſom alt antydet, anſees for ikke 
umuligt, at man kunde tillade fig en hvilkenſomhelſt Uret— 
færdighed og ethvert Lovbrud overfor en ſaakaldet „Fritenker“ 
— uden at lobe nogen Riſiko i Henſeende til Had, Fjendſkab 
og Haan hos ærede Samtidige. Den danſte Lov har imid— 
lertid en anden Opfattelſe; Straffebeſtemmelſen er rettet ikke 
alene mod dem, de ſaakaldte Troende kalde Vantro, men 
ogſaa mod de Troende, der haane og ſpotte Anderledestroende; 
og ligeſaalidt ſom en „Fritcenker“ har Lov til at bruge 
uhoviſke Udtryk mod det bekjendte Abſtraktum Kriſtendommen, 
ligeſaalidt har en Grundtvigianer Lov til at haane og ſpotte 
Katholikens Troesloerdomme og Gudsdyrkelſe, eller Katholiken 
Lov til at haane og ſpotte Mormonens. Loven værger ud— 
trykkelig for ethvert heri Landet beſtaaende Troesſamfund, og 
Straffelovens Motiver lære os, at der ved „beſtaaende“ kun 
ſkal forſtaaes faktiſt exiſterende. Naar man erindrer dette — 
jaa gjentag kun Buckles overlegne Fordring! Man „fortolker“ 
Loven og ſtraffer en ubekjendt bornholmſk Kierkegaardianer 
for nogle Udfald mod Praſterne: hvorfor ſtraffer man ikke 
den eller dem, der bære Anſvaret for den videre Udbredelſe 
af ialfald et enkelt af Kierkegaards Skrifter? Hvorfor kon- 
fiſfkerer man ikke dette Skrift, der ikke blot indeholder de hos 
den bornholmſke Avisforfatter ſaarende Ord, men Udfald, 
der ere langt, langt haardere? ?) Man anklager nogle 


*) S. Kierkegaard: Sieblikket. Tredie Oplag. Nr. 4, Side 7—8: 
„Der lever fra Slægt til Slægt en heel Familie af Snyltedyr, ſom 
(kaldede Lærere i Kriſtendom og ved Eed forpligtede paa det mye 
Teſtamente) ernere ſig af under Navn af Kriſtendom at 
forkynde, hvad der er lige det Modſatte af det nye Teſtamentes 
Kriſtendom“ .... Samt længere nede: „Kriſtne, hvem det geiſt⸗ 
lige Plattenſlagerlaug har faaet indbildt, at de ere 
Kriſtne, og at Kriſtendom gaaer pan Melodi af en Drikkeviſe“ .. 
At Betegnelſen „Hyklere“ for Preſterne kan findes paa mangfoldige 
Steder, og at de ſamme Preſter kaldes „Meenedere“, „edſvorne 
Lognere“ o. ſ. v., vil være bekjendt for enhver Dannet, ſelvofolgelig 
ikke mindſt for dem, der beklede de vigtige Ovrighedsembeder og 
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Agitatorer, man kaſter en fattig og uvidende Arbeidsmand 
tre Maaneder i Fangſel, fordi de ffal have ſpottet eller 
haanet et beftanende Troesſamfunds Troeslerdomme eller 
Gudsdyrkelſe! Hvorfor ſtraffer og fængsler man faa ikke 
en Folkethingsmand og Greve, der ikke blot taler om „det 
bundloſe Vav af Fantaſi, Nonſens og Uſandhed, der Dag 
ud og Dag ind bringes tiltorvs af uvidende lutherfke 
Preſter og deres Efterſnakkere“, mem ſom blandt meget 
Andet karakteriſerer Lutheranerne paa folgende Maade: „En 
ſaadan Sekt har ingen Plads for et i Sandhed reent og 
helligt Liv i Kriſto Jeſu, men maa paa alle Punkter ſoge at 
hjælpe fig og Sine ved at — fornægte Idealet. Om De, 
Hr. Paſtor (denne Paſtor forekaſtes der blandt Andet: 
Mangel paa WVrlighed, uredelig Polemik o. ſ. v.) da 
alligevel vil falde denne Sekts magelige og for den kjodelige 
Natur ſaa overordenlig tiltalende Opfindelſer „ſand Alvor” 
er ſelvfolgelig ligegyldigt; thi een Ting ſtager faſt: hvad der 
i Virkeligheden er Kjodets Lyſt og Livets Hoffeerdighed bliver 
ikke uden videre til kriſtelig Selvforncgtelſe og Troens Lydig⸗ 
hed, blot fordi De giver det et pænt Navn at lobe med; 
er „det Anſtrengende“ virkelig under en fingeret. Ydmygheds 
Skalkeſkjul ffaffet af Veien, for at Blodagtighed, Sandſelighed 


hos hvem man naturligviis med Rette kan fordre at mode den 
meeſt alſidige og omfattende Dannelſe. 

E. S. Det er iøvrig et Spørgsmaal, om man ilke ved at 
argumentere ud fra en vis 8 i Presſeloven kunde beviſe, at ſelv 
om den bornholmſte Avisſkribents Ytringer virkelig faldt ind 
under Straffeloven, havde man maattet frikjende ham, hvis han — 
overeensſtemmende med Sandheden — havde angivet Kierkegaard 
ſom Hjemmelsmand for de paaankede Udtalelſer. Man vilde da 
komme til det i flere Retninger yderſt uhyggelige Reſultat, at der 
ved Underretten kan idømmes en Maaneds Fengſel for — at have 
glemt at ſkrive: (S. Kierkegaard). Naar der her ikke ſkal anſtilles 
nogen nærmere Betragtning over bette Forhold, er Grunden en 
dobbelt: deels vedkommer det ikke direkte Sagen, og deels finder 
jeg det urigtigt, om En ikke ſkal bære Anſvaret ogſaa for fremmede 
Udtalelſer, naar han dog i fin Fremſtilling gjør dem til fine egne. 
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og Hovmod funde lifte fig til Kriſtennavnet, da nytter det 
visſelig ikke at gjøre Stei med hoitklingende Fraſer?“ ) 
Hvorfor anklager og ſtraffer man ikke de lutheranſke Praſter, 
der tale i høie Toner om Katholicismens „Vildfarelſe, 
Selvretfaerdighed, Kjodelighed eller Gudsbeſpottelſe“ **), der 
omtale den pavelige Ufeilbarlighed „paa en Maade og i et 
Sprog, ſom ſelv en Gadedreng vilde ſtamme fig ved“ og 
blandt Andet aflægge „nyt og vemmeligt Vidnesbyrd om, 
at Jeſuiternes Fjender altid have deres Tilhold der, hvor 
Retten tredes under Fødder og Troen fornegtes“. *) 
Hvorfor fængsler man ikke disſe Journaliſter, ſom have havt 
fuldt op af Haan eller Spot over ſelve denne Pavens Ufeil⸗ 
barhed, ſom dog ikke deſtomindre er et heri Landet beſtaaende 
Troesſamfunds Troeslaerdom? Hvorfor anvender man ikke hiin 
Straffelovens uhyggelige Religionsparagraf mod Embedsmand, 
der endog give deres ublide Folelſer for et beſtaaende Troes⸗ 
ſamfund et faa kraſt Udtryk, at de forbyde dette Troesſam⸗ 
funds Preſter at udbrede deres Troesloerdomme? Hvorfor 
— det er det forſte og ſidſte Spørgsmaal — hvorfor er det 


*) Aabent Sendebrev til Paſtor G. Schepelern fra J. L. Grev Hol⸗ 
ſtein. 1872. S. 8 og 17. — ==) Smſtds. S. 6. 

kl) Samme Forfatter: „Evangeliſk-Lutherſk“, S. XXII. — Det 
hedder lidt tidligere i ſamme Bog: „En ſaa jammerlig Fallit⸗ 
erklæring ſom den, der indeholdes i den 23de Artikel af den Augs⸗ 
burgſke Bekjendelſe, og ſom trods alle mulige exegetiſte Kunſtſtykker 
og ligefremme Uſandheder kun altfor tydeligt røber fit Slagtſkab 
med den Mand (Luther), ſom -prædifede over gteffabet pan en 
jaa udſogt ſmudſig Maade, at ſelv en Hednings naturlige Sam⸗ 
vittighed vilde fole Afſty for den Sadelere, der foredroges.“ — 
Man lee forøvrig hele denne varmt⸗ og velſtrevne Bog (med 
dens fanatiſke eller komiſke Angreb paa „Fornegtelſen med Aands⸗ 
hadets Trods (1), dyriſk Raahed (Il) og bundles Fordervelſes 
Morke (III)“ — det er Dommen over alle de betydeligſte For⸗ 
fattere i vor Tid, thi de er Alle „Fornegtere“) og ſige ſelv, om 
den ikke „haaner og ſpotter“ ſaagodtſom nogen. 

De her valgte Exempler kunde naturligviis forsges i det 


Uendelige og med endnu mere ſlaaende. Men i denne Sammen⸗ 


hæng turde de vel vere tilſtrelkelige. 
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altid kun den Fattige, kun den Uvidende, kun den Übekjendte 
og Veergeloſe, hvis: „Forbrydelſe mod Religionen“ nager op 
til. OSvrighedens Orer? Er Loven da ikke eens for Alle? 
„Til Lykke for Menneſteheden, ſiger Buckle, er Literaturen 
en virkelig Magt, ſom Tyranniet ffjælver for. Men det 
forekommer mig, ſom om Literaterne kun opfylde den 
mindſte Deel af deres. Pligt, naar de indſkrenke fig til at 
forſvare hinanden indbyrdes. Deres rette Kald og det, ſom 
de burde ſette deres Pre i, det er at forſvare de Svage 
mod de Magtige og ſtage de Fattige bi imod de Rige. Det 
burde være deres Stolthed og Hæder. Jeg vilde ønffe, at 
det i hver eneſte lille Hytte var bekjendt, at de tænfende 
Klasſer ſympathiſere ikke med de Hoiere, men med de Lavere— 
ſtagende. Jeg vilde onſte, at vi gjorde Folkefriheden til vort 
fornemſte Formaal. Literaturen ſkulde da være Frihedens 
Religion, og vi, Praſterne ved Alteret, ſom forrette den 
hellige Tjeneſte, ſtulde føle, at vi handle i vor Tros reneſte 
Aand, naar vi tugte det bureaukratiſte Overmod og forſvare 
Thomas Pooley's Sag mod Overdommeren Coleridge.“ 
Man kan ſige, at Ovrighederne kun opfylde deres Pligt, 
naar de i Overeensſtemmelſe med de faktiſk gjældende Love 
ſoge at ramme, hvad de anſee for Forbrydelſe mod Religionen, 
ja at de endog efter ſelve Loven vilde paadrage ſig Straf, 
derſom de lukkede Øinene i eller undlod at drage til Anfvar. 
Denne Undſtyldning er dog ikke holdbar: paalcgger en vis 
Stilling et eller andet Menneſke ſaadanne Handlinger, ſom 
ſtride imod hans Humanitetsfolelſe eller Frihedsſind, har han 
altid et fortræffeligt Middel til at undgaae at komme til at 
udføre disſe Handlinger. Og medens den fungerende SØvrig= 
hed ganſte viſt kan henviſe til Straffeloven, ſaalenge der 
tales om den Frihedskrenkelſe, der ligger i overhovedet at 
ſtraffe Anderledesteenkendes Dom over religieſe Lereſat— 
ninger: ſaa gaves der hermed dog ingen Forklaring af den 
yderligere Frihedskrenkelſe, ſom fremkom, hvis det kunde 
beviſes, at man ſynes at udvide Straffebeſtemmelſen ud 
over Lovens Ord og at viſe en ſterk Tilbeielighed til 
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at lade navnlig en vis Samfundsklasſe komme til at lide 
derunder. Man kan gjøre en Ende paa hele den tilſtrekke— 
ligt belyſte Tilſtand ved at fjerne Paragrafen i Straffeloven, 
der desuden i fig felv er tvetydig eller ſelvmodſigende, for— 
ſaavidt ſom ethvert „beſtagende“ Trosſamfund anſeer fine 
Lærdomme for de eneſte ſande og følgelig betragter al anden 
Lære ſom hjemfalden til den Haan og Spot, man er moralſk 
berettiget til at anvende overfor det Falſke. Staten, der paa 
ingen Maade kan anerkjende de Konſekvenſer, ſom med Nod— 
vendighed følger af forſkjellige Trosleerdomme, og ſom ſaa— 
ledes endog i en Grundlovsbeſtemmelſe feider mod eller 
undertrykker og — hvis det kommer til Stykket — ſtraffer 
den fuldſtendig „kriſtelige“ Afſty for al Krig ſamt Vegringen 
ved at være Soldat — Staten gjør ogſaa for fin egen 
Vardigheds Skyld bedſt i at lade Tenke- og Talefriheden 
feire fin Triumf ogſaa paa det religieſe Gebeet. Til at 
ſikkre mod alle yderligere Frihedsindſkrenkninger ſom til at 
forberede og opnage denne jaa paatreengende Reviſion af 
Straffebeſtemmelſerne er der imidlertid intet andet virkſomt 
Middel end at ſoge at paavirke, i jaa ſtor Udftvælning ſom 
muligt, den offenlige Mening. „Man burde overalt med 
Beſtemthed vide, at et hvilketſomhelſt Mennefke har en uvil- 
kaarlig og uomtviſtelig Ret til at behandle en hvilkenſomhelſt 
Lære, ſaaledes ſom han ſelv finder for godt, og til at kempe 
imod den enten med Grunde og med Beviſer eller med 
Satirens Vaaben. Ere hans Beviſer falſke, kan de gjen⸗ 
drives, er hans Satire uberettiget, kan den vendes mod ham 
ſelv. Herfra kan der ikke gives nogen Undtagelſe. Det gjer 
i ſaa Henſeende aldeles Intet til Sagen, af hvad Slags 
Trosanſkuelſen er, eller hvor dyrebar den er for vore Folelſer. 
Paa ſamme Maade ſom alle andre Anſktuelſer maa den over⸗ 
lades. til fin Skaebne, der maa tages pan den med haarde 
Hænder, den maa grundigt proves og kritiſeres. Og vi 
kunne være forvisſede om, at hvis den virkelig er en ſtor og 
værdifuld Sandhed, ſkal en ſaadan Modſtand kun gjøre den 
ſaameget Fjærere for os, og jo mere man ſoger at bekempe, 
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haane og tilintetgjore den, med deſto ſtorre Varme og Tro— 
ſkab ſkulle vi ſlutte os til den.“ 

Det behover vel ikke at ſiges, at Frihed til at tanke, 
tale og ſtrive ikke er det Samme ſom Frihed til at begaae 
Handlinger, der forſtyrre den offenlige Orden og ſaare 
Samfundets Sadelighedsfolelſe. De ſtrenge Straffe, der i 
hiint 15de Kapitel foreſkrives mod dem, ſom i Gjerningen 
haane Gudsdyrkelſen og forſtyrre Gudstjeneſten eller Kirke— 
gaardsfreden, burde altſaa blive ved at beſtage og vedblivende 
bringes i Anvendelſe, indtil den altid noget „hedningeagtige 
Hidſighed“, der karakteriſerer vor Straffelov, engang viger 
Pladſen for den ſande „kriſtelige“ Medfolelſe og Sagtmodig⸗ 
hed, der mindre ſoger at gjengjælde Ondt med Ondt end at 
afværge og gjøre bedre, Det er kun Friheden til, paa hvad 
Maade det lyſter Enhver, at kritiſere Troslærdomme, ſom 
bor være fri for Skranker og Aag. Spørger man Buckle, 
om hvad han f. Ex. mener, det bor være tilladt at angribe, 
tager han ikke i Betenkning at nævne den „i hans Oine 
uden Sammenligning vigtigſte“, den „for ham perſonlig meeſt 
dyrebare” Troslaerdom: Læren om et andet Liv. Han finder, 
at „denne Lære ſtettes af en langt kraftigere Beviisforelſe 
end nogen anden Anſkuelſe“, han feer i den „den hoieſte Troſt 
for dem, ſom lide Uret og tynges af Sorger“, og han mener, 
at hvis den forſvandt, „vilde det bringe Mange af os til 
Fortvivlelſe.“ Desuagtet, ſiger han, ere de, ſom benægte, 
at der er et andet Liv, ikke blot i deres Ret, naar de aabent 
fremſctte deres Anſkuelſer, men det er endog deres Pligt at 
gjøre det. Vor forſte og vigtigſte Pligt er at være ſand 
imod os ſelv, og Ingen er ſand mod ſig ſelv, ſom er bange 
for aabent at ſige fin Mening. Der findes neppe nogen 
Dyd, der ſaaledes ſom moralſk Mod løfter: og foredler vor 
Karakteer. Og heri ligger Grunden til, at jo mindre billiget 
en Anſtuelſe er, deſto ſtorre er dens Fortjeneſte, ſom for⸗ 
ſvarer den, forudſat naturligviis, at han gjør det af ærlig 
og oprigtig. Overbeviisning. „Skjondt jeg betragter Haabet 
om et Liv efter. dette ſom Menneſkehedens Hovedſtotte og 
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ikke fan Andet end troe, at de, ſom fornægte det, kun ufuld— 
komment og ikke tilſtrekkeligt omfattende eller udtømmende 
have underſogt Emnet, paaſtaaer jeg dog fuldt og faſt, at 
alle mulige Angreb paa denne Lare ere berettigede, ligeſom 
jeg er overbeviiſt om, at jo mere den angribes, deſto mere 
ffal den blomſtre og deſto fyldigere ſkulle vi opfatte dens 
Betydning, dybe Veerd og Nødvendighed.” 

Buckle flutter derefter med at belyſe nogle af de gængfe 
Beviſer for Udodelighedstroen ſamt med at opſtille det efter 
hans Mening eneſte ſikkre Beviis, og da denne hans Frem— 
ſtilling ligeſom illuſtrerer den foregagende Udvikling, vil det 
neppe være urigtigt at bevare den. — Det er fandt, ſiger 
han, at mange af de gengſe Beviſer meget let kan gjen⸗ 
drives; men faalænge Emnet ikke frit og uden Forbehold 
kan blive behandlet fra ethvert Standpunkt, ville vi ikke kunne 
vide, hvad for Beviſer, eller hvormeget af dem, der duer. 
At ſtotte Udodelighedstroen paa hellige Bøger gaaer ikke an, 
thi vi veed, at hvad der aabenbares paa een Tid ofte afviger 
fra, hvad der aabenbares paa en anden. Det er flet ikke 
umuligt, at alle nu exiſterende poſitive og ſkrevne Religioner 
engang i Fremtiden ville doe og folges af mere fuldkomne. 
Verden har feet dem opſtage; Alt hvad der er vaſenligt for 
Menneſkeaanden maa overleve Tidens Omſtiftelſer og Anfald; 
men Troslerdomme, ſom Menneſkeſlagten eengang har 
kunnet undvære, kunne ikke være veſenlige for den. Derfor 
vogte man fig for at forſvare de meeſt opheiede Tros— 
ſcetninger ved Hjeelp af Traditioner, Paaſtande, ſkrevune Op⸗ 
tegnelſer, ſom ikke gjælde for Alle og ikke have gjeldt altid! 
Og paa ſamme Maade bor man ſkye denne orkesloſe Tale 
om, at Uretferdigheden ſeirer her i Verden, og at der derfor 
maa være et andet Liv med Gjengældelfe og Vederlag. Man 
kan hiſtoriſt beviſe, at efterhaanden ſom Civiliſationen ſkrider 
fremad, indſtrenkes det Slettes Straffrihed. Under uud⸗ 
viklede Samfundsforhold har Vold og Bedrageri Magten; 
men med hvert nyt Fremſtridt, der gjores, løber Uretten 
ſtorre Riſiko, udſcetter Bold. og Bedrageri ſig for ſtorre 
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Fare, voxer Forſigtigheden, bliver Tilſynet ſtrengere, Tyranniet 
og Bedrageriet oftere opdaget og det at praktiſere dem ſaa— 
ledes mindre indbringende, medens Lonnen for Dyd og 
Redelighed foroges netop i ſamme Omfang. Denne Retning 
er faa ioinefaldende, at Mange ved en beſpynderlig Feil— 
ſlutning indbilde fig, at det Ondes Magt voxer, medens 
Sandheden er, at naar der opdages flere Forbrydelſer, feldes 
flere Straffedomme o. ſ. v., er Aarſagen ene og alene den, 
at Samfundet pasſer bedre paa og at den offenlige Mening 
ſtempler langt flere Forhold ſom flette nu end for. Hvis 
vi da godkjende hiint dagligdags Beviis (om Gjengjaeldelſen) 
for Udodelighedstroen, føres vi til den uundgagelige Slutning, 
at Civiliſationens Fremſkridt her paa Jorden formindſker 
Nodvendigheden af en anden Verden, og at jo mere vi gage 
fremad i vort ſedelige Forhold til hverandre indbyrdes, deſto 
mindre behove vi at bryde os om et andet og bedre Liv. 

Disſe og lignende Beviſer, der pan den ene Side uimod— 
ſigeligt ere de almindeligt gangbare, og ſom paa den anden 
Side udſette den Troesſatning, de ſkulde ſtotte, for de aller— 
ſtorſte Farer — disſe Beviſer vilde ſelvfolgelig for længe 
ſiden have ophørt at huſere ſelv hos de Laveſtſtagende, derſom 
man havde tilladt og tillod en virkelig fri Diskusſion om 
religisſe Spørgsmaal, Befriede fra alle falſte Støtter vilde 
Udodelighedstroen være mindre: udſat for Angreb og den 
vilde finde færre Tvivlere, naar man vidſte, at Alt, hvad 
der for Sieblikket kunde ſiges imod den, ogſaa var ſagt. 
Ved at være Modſtanderes billige og liberale Tilhører fødes 
der endelig — i hele Folket — en Hoiſindethed og Tillid 
til egen Tro, ſom ikke kan vurderes høit nok. Men dette 
Reſultat, tilfsier Buckle, vil aldrig kunne opnages, „ſaalcenge 
vi ere faa feige og uarlige, at vi underlægge dem, der an⸗ 
gribe vore Anſkuelſer, daarlige Motiver og betragte en 
„Atheiſt“ ſom en Fjende af Sedeligheden, ja i det Hele taget 
blot nere Mistro overfor hans Henſigter.“ 

Idet Buckle faa ſtal antyde „den ſikkreſte og meeſt uind⸗ 
tagelige Stilling, hiin ſtore Leeres Forſvarere efter hans Me⸗ 
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ning kunne indtage“, henviſer han til Grundprincipet i vor 
Natur, til ethvert Menneſkes Trang til at elſke Noget udenfor 
fig ſelvb. Han godtgjer, hvorledes dette Princip virker overalt 
og altid, under de laveſte og vildeſte Samfundsforhold og 
hos de Individer, hvor det tilſyneladende er afmegtigt eller 
forſvundet. Derefter underſoger han, pan hvad Maade dette 
vor Naturs Grundprincip virker. J Ord, der have laant 
deres rige Stemningsglands fra Forfatterens egen lidenſkabe⸗ 
lige Kjærlighed til fin Moder, fra hans angſtfulde Vaagen 
ved hendes Sygeleie, fra hans dybe Sorg ved hendes Dod 
— med gribende Sandhed maler han en Elſkets langſomme 
Henſygnen, de ſidſte Dage, de ſidſte Timer, det ſidſte Sieblik 
— ak, det ſidſte! „Hvor ſkulde vi kunne holde os opreiſt, 
hvor ſkulde vi kunne leve, hvis vi troede, Skilsmisſen var 
evig! Vi havde fat alt vort Eie paa et eneſte Terningekaſt 
— og tabt! Selv de Bedſte af os vilde bukke under i dette 
Troſtesloshedens Sieblik, hvis vi ikke fuldt og faſt troede, 
at ikke Alt er forbi, at det, vi hidtil ſage, kun var en Deel, 
og at der er Noget tilbage — Noget, ſom Fornuftens Die 
ikke formager at ſkimte, men hvorpaa Kjaerligheden holder fit 
Blik feſtet.“ Og han falder alle de hemmelighedsfulde Anelſer, 
de fine Fornemmelſer af den Elſkedes Nervaerelſe til Vidne, 
og han udbryder: „hvis dette er en Illuſion, da er det en 
Illuſion, ſom Folelſerne ſelv have ſkabt, og vi ledes til at 
troe, at de reneſte og ædlefte Elementer i vor Natur have 
ſammenſvoret fig for at bedrage os.“ 

Jeg kan forſtaae, ſiger han, at En, der ſtaager ganſke 
ene i Verden, ikke troer paa Udedelighed. Paa Grund af 
hans eenſomme Liv ere hans ſedelige Evner ikke blevet. ud⸗ 
viklede, og det er ene og alene fra dem, han kunde hente 
Udedelighedslaeren. Hverken i den materielle Verdens Ind— 
retning eller i Videnſkabens hele Omfang findes der Noget, 
ſom kan give os Oplysning derom. Det er Fornuftens Op⸗ 
gave og Hverv at gjøre disſe Skridt og gjennemfore disſe 
deels theoretiſke, deels praktiſke Forbedringer, ſom fremſkynde 
Folkenes Fremadſkriden og ſom vi har at takke for den nyere 
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Civiliſations hoie og majeftætiffe Bygning. Men denne 
intellektuelle Bevegelſe, ſom beſtemmer Menneſkehedens Til— 
ſtand, har ikke ſamme Indflydelſe paa Menneſkene. Hvad 
der er megtigſt i Masſen, taber ſin Velde i det Enkelte; der 
gelder een Lov for de adſkilte Elementer og en anden for 
hele Blandingen. Det intellektuelle Princip gjør fig tydeligt 
gjældende i Henſeende til Masſen, det fædelige i Henſeende 
til Individet. Og af alle ſedelige Folelſer, ſom pryde og 
forædle den menneſkelige Karakteer, er Kjerligheden ſikkert 
den elſkeligſte, megtigſte og meeſt almene, Hvis man da ikke 
vil antage, at denne vor dyrebareſte og ſkjonneſte Eiendom 
er faa bedrageriſk, at vi ikke kunne feſte Lid til dens Ind⸗ 
ſtydelſer, kunne vi — fluttes der — vanffeligt benægte, at 
disſe for alle Tider, alle Dannelſesgrader og alle Religioner 
fælles Indſkydelſer have Sandhedens Prog og ere paa eengang 
vor Tilverelſes Vilkaar og Folge. 

Det er lærerigt at fee, Hvorledes ſelv en faa dygtig og 
beſindig Tanker ſom Buckle ikke i fin videnſkabelige Udvikling 
kan frigjore ſig fra Henſynet til ſin egen Perſonlighed, og 
hvorledes denne Individualitetens Stridsmand ender med — 
at ville gjøre fin egen Individualitetsbeſtemthed ogſaa til 
Grendſepal for Andre. Saalænge der blot er Tale om den 
for Buckle ſelv „ſikkreſte og meeſt uindtagelige Stilling“, om 
det bedſte, ja eneſte Forſvar for hans Udodelighedstro, ſtager 
hans Beviis ved Magt; men fkal der placeres en heel Armee, 
en Menneſkehed paa hans ſikkre Fodfæfte, falder Alt overende. 
Lad det være rigtigt eller ſmukt Hvad der ſiges om Grund- 
principet i vor Natur, om de fædelige Evners Udvikling, om 
Kjerligheden ſom vor ſtjenneſte og meeſt dyrebare Eiendom: 
disſe Kjerlighedens Indſkydelſer, ſom Buckle ſelv faa levende 
har fornummet, kan ikke udenvidere gjøres til Noget, der altid 
har været og altid vil være og altid har været og vil være 
hos Alle. Det er en Hypotheſe, ſom falder til Jorden, ſaa⸗ 
ſnart Erfaringen fører fit Modbeviis og fremfører Exempler 

paa Naturer, der ſkjondt lidenſtabeligt elſtende have formaaget 
at holde fig opreiſt ved den Elſkedes Dodsleie uden Udode⸗ 
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lighedstro, og i hvis Sind Savnet og Lengſelen aldrig har 
fremkaldt hine Indſkydelſer, hine hemmelighedsfulde Anelſer, 
der gjøre Virkeligheden af et andet Liv faa uimodſigelig for 
Andre. Tro paa eller Fornægten af en anden Verden, Tro 
paa eller Fornegten af et perſonligt Ophav er og bliver en 
Perſonlighedsſag, den Enkeltes, ikke Menighedens, ikke Meng⸗ 
dens. Der valges, men ikke frivilligt og med Bevidſthed, 
ſom man vælger mellem Stort og Lille, Grønt og Blaat, 
Suurt og Sodt, nei, ſom den Kvinde eller Mand, man 
kommer til at elſke, veelges, uden Overleg, ufrivilligt; vi 
moder „Kvalitetsvalget“ igjen indenfor Aandens Omraade, og 
Omgivelſer, Opdragelſe, Studier, Begivenheder fra det daglige 
Liv, Tilfældet, vort Temperament, vor fyſiſke Konſtitution vel⸗ 
ger for os. Man ſtulde holde op med at tale om ſin perſonlige 
Trang eller Dispoſition ſom om det var Noget, der nodvendig— 
viis var eller burde være fælles for Alle; og man ſkulde holde 
op med disſe grundloſe Invektiver mod Anderledestenkende, 
der kun ſaare dem, ſom udſlyͤnge dem. Man vil fra alle 
Tider blandt dem, der dengang vare „Friteenkere“, kunne 
opregne — maaſkee endog det ſtorſte Antal — Menneſker, 
der i ſedelig Henſeende var mellem de Forreſte og ſom i 
udholdende og ſelvforncegtende Arbeide for det almene Vel 
beſtandig ſtaae ſom lyſende Exempler — ligeſom man om⸗ 
vendt blandt deres Modſtandere til enhver Tid vil kunne 
paapege ærlige Troende nok, der af deres Troesiver lod fig 
forlede til de uſedeligſte Voldsgjerninger og til at hæmme, 
om ikke modarbeide Kulturfremſkridtet med alle dets Velſig— 
nelſer. Videnſkaben har endnu ikke vovet fig ikaſt med 
Sporgsmaalet om, hvilke aandelige Blandingsforhold der 
begunſtige og hvilke der forhindre Troen paa Udodelighed og 
paa en perſonlig Gud, men der foreligger Intetſomhelſt, der 
berettiger til den Antagelſe, at de Troende ſkulde være i nogen= 
ſomhelſt Henſeende bedre eller rigere Naturer end Fornegterne. 

„Enhver Tro, ſom har beſtaget i lang Tid og ſpillet 
en ſtor Rolle, indeholder megen Sandhed, ellers kunde den 
ikke faa længe. have bevaret fin Magt over Menneſkeaanden. 
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Men at antage, at en eller anden Tro indeholder den hele 
Sandhed, er det Samme ſom at antage, at ſaaſnart denne 
Tro er blevet udtalt, er Aabenbarelſens Grendſer naaede og 
dens Krafter udtomte. Der er Intet, der berettiger os til 
en ſaadan Slutning. Tvertimod udviſer Menneſkeſlegtens 
Hiſtorie, naar man ſammenligner lange Perioder af den, en 
meget langſom Fremadſkriden hos de efter hinanden folgende 
Religioner, faa at vi, naar vi flutte fra det Forbigangne, 
har Ret til at haabe, at Fremſtridtet ſkal vedblive og at 
ſenere Religioner ſkulle overgaae vore. Tage vi Ordet 
Religion i dets daglige Betydning, finde vi, at Menneſkenes 
religioſe Foreſtillinger afhænge af en umaadelig, uophorligt 
vexlende Mængde Omſtendigheder. Deraf kommer det, at 
Alt, ſom blot beroer paa disſe Foreſtillinger, har noget For⸗ 
anderligt og Forgengeligt ved ſig.“ (Buckle *).) 


Vilhelm Moller. 


+) Essays by Henry Thomas Buckle, Newyork 1866. 
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Derfpektivifke Fragmenter. 


I. 
Et Forſvindingspunkt ſoges for Hovedſtadslivet. 


Det er et Par Breve, jeg her har liggende for mig, og 
jeg har desuden faaet en mundlig Meddelelſe om Brev⸗ 
ſtriveren fra en ung Kammerat, ſom kjendte ham og omgikkes 
ham. Intet er almindeligere end den hele Sag; der vilde 
vanſkeligt kunne laves en ſpendende Novelle ud af dette Stof. 
Ikke deſto mindre turde Stoffet maaſkee netop ved denne 
Mangel paa det Ualmindelige kunne gjøre Krav paa nogen 
Interesſe. Her er en Mand, ſom tørner an mod de Skjer, 
hvorover i vore Dage faa mange fladbundede Fartoier glide. 
Vi ere i vore Dage mere og mindre fladbundede Alleſammen. 
Ved vor Mangel paa Kiol flippe vi tidt i Havn, medens de 
dybtgaaende Seilere blive paa Grundene. Wen. digfe tauſe 
Vrag gjemme da en Lare for enhver ærlig og forſtandig 
Natur, en Lære om Beſkaffenheden af det Farvand, vi ſelv 
have beſeilet, — og maaſkee et Vink om, hvorledes det for⸗ 
holder fig med den Havn, vi have ſogt. 


Det er nogle Aar ſiden. Vi var i Slutningen af Ok⸗ 
tober, og jeg gik min ſedvanlige Eftermiddagstour over Volden. 
Der var denne overordenlige Klarhed og Friſthed i Luften, 
ſom kan karakteriſere nogle af Efteraarets ſidſte Dage hos 
os, og ſom ſynes at proteſtere mod de morke Billeder, ſom 
den begyndende Oplesningsproces rundtomkring os viſer frem. 
Kjarneſund og ædruelig farer den friſke, ſkarpe Luft henover den 
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ſlimede, ſvampede Lære, ſom Forraadnelſen og al dens Uhygge— 
lighed prediker. J Modfætning til Hiſtorien om Beenraden 
beleres vi om Skjonheden, i Modſctning til Døden viſes 
os Livet. De glindſende hvide, kolige Skyer bebude vel 
Vintren, men ikke den ſkumle, taagede, obſkurantiſtiſke Vinter, 
men Vintren i ſin Pragt og Herlighed med Solglands over det 
blendende hvide Tæppe og med de. bløde, purpurblaa Skygger. 

Jeg gik i mine egne Tanker den Eftermiddag pan Volden, 
og ſlog Kredſe med Stokken foran mig i Luften, og ind— 
aandede Sundhed og Friſkhed med hvert Aandedret. De 
Kredſe, jeg ſaaledes beſkrev i Luften, voxede efterhaanden i 
min Fantaſi, og blev til Kredſe, der betegnede mig ſelv og 
mine Forhold. Jeg udvidede dem mere og mere, faa at jeg 
fik Byens ſnevre Gader og ſnevre Liv, Forſtederne, det 
ganſte Sjælland og endelig Hele Kongeriget Danmark bag 
mig, indtil jeg ſluttelig ſtod ude, ſom det hedder i Wventyret, 
i den vide Verden, og med den vide Verden aaben for mig. 

Jeg vilde juſt til at lægge en ſtor Plan for Hvad jeg 
videre vilde gjøre, da en lille ſpad, ſkrattende Stemme afbrod 
mig med et: 

„Naa, ſlaa mig ikke med Stokken, Kjere.“ 

„Om Forladelſe“, ſagde jeg paa Forhaand, og vendte 
mig, men tilfoiede rigtignok ved mig ſelv, da jeg havde feet 
hvem det var: „Aa, Skaden havde ikke været faa ſtor.“ 

Det var en „Bekjendt“ af mig, en lille korthalſet theologiſt 
Kandidat, der ſom alle theologiſte Kandidater var Lærer i en 
Skole, forlovet og ventede pan Kald med tilhørende Giftermaal. 

Han var ſom Dreng en af disſe almindelige Duſin⸗ 
Drenge, der i Hjemmet har faaet tilſtrokkelig Prygl og ſom 
har tilſtrokkelig Hukommelſe til at lære Lektier. Som Dreng 
lob han gjerne med Sladder fra den Ene til den Anden, og 
jeg havde hort, at han ſom Voxen ikke ſkulde have forandret 
fig. Han havde forſt et Par Aar ſtuderet Jura, men da 
hans Familie regnede ud for ham, at den „theologiſke“ Vei 
hurtigſt gav Noget af fig, underfkrev han Regneſtykket og 
gav fig ifærd med at ſoge Facit. 
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„Hvorledes lever Du,“ ſpurgte han, idet han gned ſig 
op ad mig og rettede paa ſit halvſmudſige hvide Halsbind. 

„Jo jeg takker. — Jeg gaaer juſt og fuger Noget af 
denne velſignede hedenſte Luft i mig, for at ſpye den fra mig 
igjen ved pasſende Leilighed.“ 

„Hedenſte Luft“, ſpurgte han, „hvad mener Du egenlig 
med det?“ | ; 

„Jeg mener, at efter den theologiſte Mening ſkal Jorden 
være en Jammerdal, hvor vi kun ſkal fee lutter Synd og 
Dod om os. Nu ligger der, idetmindſte for mit Ved⸗ 
kommende, Noget i denne deilige Luft idag, der ſtiller alle 
Omgivelſer i et heelt andet Lys og egenlig, naar Du vil 
vide min Hjertens Mening, gjor, at jeg kommer til at be⸗ 
tragte denne Verden ſom en meget god Verden, hvor Alt 
gaaer til paa den meeſt naturmasſig fornsielige Maade. 
Kan jeg faa vel give denne Luft andet Navn end en hedenſk?“ 


„Du kommer nu altid med dine Flauſer! — Har Du 


forreſten hørt, donde det er gaaet den ſtore Olſen, din 
fine Ven?“ 

„Nei! Gaaet? Hvad mener Du?“ 

„Naa ja, jeg mener, at han iaftes i et ſtort Selſkab 
hos Fru B. blev viiſt ud af Huſet.“ 

„Olſen, viiſt ud af Huſet! raſer Du?” raabte jeg, og 
havde nær grebet Theologen i Kraven. 

„Du behever ikke at fee ſaadan paa mig“, ſvarede den 
lille Mand, idet han retirerede et Par Skridt fra min 
umiddelbare Noerhed. „Jeg var der ſelv, og jeg ſage, hvor⸗ 
ledes Juſtitsraad B., Fruens Broder, fulgte den ſtore Olſen 
hen til Doren, luktede den op, og bukkede for ham paa en 
Maade, ſom jeg ikke ſkal glemme. — Olſen ſelv ſagde ikke 
et Muk; han var ganffe bleg, da han gik ud ad Doren, og 
ſandſpnligvits bange.“ : : 

„Der lyver Fier raabte jeg. 1. 

„Undſtyld, Kjccere; men Du forlober Dig virkelig“, 
ſtrattede den Lille med et ſukkerſodt Smiil. 

Jeg bed mig i Laberne, dreiede mig om paa Hælen, 
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og gif med lange Sfridt tilbage ad den Baftion, hvor denne 
Samtale var forefalden. 

Den lille Jobspoſt i en menneſkelig Skikkelſe ſogte i 
Begyndelſen at folge mig, men ſnart kunde jeg paa hans 
Stonnen høre, at han tabte Veiret. Hans ſidſte „Farvel, 
Kjare, og hils Olſen,“ der dienſynlig ſkulde fremkalde min 
Irritation, doede upaaagtet hen bag min Ryg; jeg gik ned 
ad den narmeſte Voldbakke, ſkraagede gjennem Byen, hvor 
Skumringen allerede begyndte at indfinde ſig, og ſtandſede 
ude paa Kriſtianshavn foran en hoi, gammeldags Bygning 
med et Vinhandlerſkildt, en ſpavende Baſunengel, der om— 
favner en Drueklasſe, i en lang Jernſtang ragende ud over 
Kjcelderdoren. Jeg fane op ad Huſet. Der var tændt Lys 
bag et beſtemt Vindu paa fjerde Sal. „Altſaa er han 
hjemme”, tænkte jeg, og begyndte Opſtigningen ad de mange 
Trapper. 

Toke Olſen var min bedſte Ven, eller overſat i et mindre 
almindeligt Sprog: han var den, hvem jeg ofteſt beſogte; 
den, ſom havde lært mig det Meſte af den Smule, jeg kunde; 
den, hvem jeg altid havde tilbagebetalt de Penge, ſom han 
havde laant mig; den, hvem jeg vilde gage i Ilden for; og 
den, hvem det ikke kunde falde mig ind at ville gage paa Kom- 
mers med. Egenlig hed han Palnatoke Olſen; en ſtedſe— 
lydende Disſonans af to Toner, ſom han pleiede at ſige, hvor— 
ved der dog til hans Undſkyldning tjente den Omftændighed, 
at han ikke ſelv havde anſlaget den fra forſt af. — Mine For- 
ældre var brave Folk, bemærkede han, naar Talen faldt 
herpaa, men de havde nu engang ſat ſig i Hovedet, at 
Efternavnet „lugtede faa forbandet borgerligt,” og derfor 
fulde Fribytternavnet Palnatoke bøde derpaa. Derved bragte 
de mig beſtandig til at ſvinge mellem to Poler, den ene: 
den jevne Olſenſke, den anden: den balſtyrige jomsvikingſte. 
Men de meente mig det nu godt, tilfoiede han altid, og jeg 
maa nok ſelv bære Skylden for ikke at have kunnet regulere 
mit Kompas. 


I SENSE ED ES Få 
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Forældrene havde været „jevne Folk“, ſom man pleier 
at ſige. Ved deres Dod havde de efterladt deres eneſte Son 
en lille Kapital, hvis Renter i Forbindelſe med nogle 
Informationer ſatte Olſen iſtand til at fore et, hvad vi hans 
yngre Venner kaldte „patriciſk“ Liv o: han havde baade 
Arbeidsveerelſe og Sovekammer, betalte fin Leie forud, og 
holdt en Seilbaad paa Kallebodſtrand. Hans Pung ſtod 
aaben for os i Begyndelſen af Kvartalerne, hans Seilbaad 
ſaalenge ſom der var aabent Bande, og hans Hjerte til 
alle Tider. Rygtet gik, at han var en ſtor Fritenker, (Noget, 
der i vore forſte Studenteraar indgod os en vis frygtblandet 
Reſpekt, og ſom ſenere fjernede dem af hans Omgangskreds fra 
ham, der vare komne i mere eller mindre faſte Embeder, hellige 
og profane). Ruygtet vilde yderligere vide, at han engang 
havde pryglet den værfte Slagsbroder paa hele Amager, da 
denne havde forfulgt et ſtakkels Fruentimmer. Man fagde, 
at han underftøttede flere Arbeiderfamilier derude i Proleta— 
riatforſtaden. Ingen af hans nermeſte Venner vidſte nogen 
Beſked derom. Han talte aldrig om Sligt til os. Diſtrikts⸗ 
lægen, der boede i Huus med ham, og hvem jeg engang havde 
truffet, kunde udmeerket godt lide Olſen. 

Det var denne den „ſtore Olſen“, der altſaa ſkulde 
være viiſt Doren hos Fru B. — Jeg var ung nok til paa 
Forhaand at knytte Haanden over denne Meddelelſe; og nu 
ſtod jeg udenfor hans Dor, og erindrede mig alle de 
aforiſtiſte Lovtaler, han havde holdt over en vis ung Dame, 
— Froken B., der pan den Tid fordreiede de fleſte yngre 
Hoveder i den lille Stad Kjøbenhavn. 

„Hun er en almindelig Kokette. Det har jeg jo ſagt 
ham hundrede Gange, og ubegribeligt nok har han, den 
kritiſte, den naturlige og djærve Olſen, ikke villet troe det. 
Og ſtulde han nu have indſeet det . . ...? og i ſin forſte 
opbruſende Smerte .. . . .? maaſkee der har været en be- 
gunſtiget Rival . . ... men Onklen da, Juſtitsraaden ..... 
og Olſen lade fig viſe Doren af ham... ?“ 

Jeg ſtrakte Haanden ud efter Klokkeſtrengen, men trak den 
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hurtig tilbage igjen. Der lod Stemmer derinde, Nei, det 
var haus alene. Men han talte jo hoit; fang. Ja, ganſke 
vigtig, — „Trallala, trallalallala“ lød det derindefra. 

Jeg lagde Haanden paa Dorgrebet, og dreiede om. 
Doren var ikke lukket. Jeg ſtod inde i Stuen. 

Der breendte en lille Lampe paa Skrivebordet. J en 
lav Gyngeſtol under Lampeſkjceret, med Ryggen vendt imod mig, 
fad Palnatoke Olſen og leſte i en ſtor Bog. Den ſtrobelige Stol 
knagede under Vægten af hans fvære Legeme. Han trallede 
Omkvcedet paa en Sang, ſom han pleiede at ſynge, naar han 
var oprørt eller opromt over Noget. Da han Holdt inde 
hermed, leſte han Noget op af Bogen, ſom han holdt foran 
ſig. Det var Holberg! jeg kunde ikke tage feil. Og ſaa 
loe han; hvilken beſynderlig Latter! 

„Olſen“, raabte jeg „hold op! Jeg er kommen for at — 
for at .... . ; her gik jeg iſtaa. 

Han lagde Bogen ned paa Kucet, dreiede fig ſindigt 
om i Stolen, og 1 med den naturligſte Stemme af 
Verden: 

„Ih, Godaften, Du brave Spend. Hvorledes kommer 
Du gjennem lukkede Dore, maa jeg ſporge?“ 

„Du havde ikke dreiet af“, ſvarede jeg. „Olſen, hvor—⸗ 
ledes har Du det?“ 

„Godt! Det kan Du jo høre. "Wen hvad ev det for et 
Bedemandsanſigt, Du ſatter op?“ Her reiſte han ſig, gik 
hen til Doren, og dreiede Nøglen om. „Har Du ingen Penge, 
eller er der ellers Noget iveien?“ fortſatte han, idet han tog 
en Pibe ned fra Veggen, og gap ſig til at ſtoppe den. 

Hans fuldſtendig naturlige Veſen gjengav mig den Ro 
og Beherſkelſe, ſom jeg vidſte, at han ſelb ſatte fan megen 
Priis paa. Jeg lagde min Hat i Sofaen, fatte mig ſelv ved 
Siden af Hatten, trak en Cigar op af Lommen, tændte den, 
og ſagde med faa rolig en (Stemme, ſom jeg formagede: 

„Hor, Olſen. Jeg er kommen herop til Dig, fordi jeg 
nu for et Sieblik ſiden, forreſten af et ſtort Pjattehoved, 
horte, at der var overgaget Dig en ſtor Forhaanelſe iaftes 
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i det Huus, hvor Du ſaa ofte fortalte mig, at Du 
gik til med bevingede Skridt, og gik fra, ſnart ſom en Sera— 
fimerengel, der ſpiller Halleluja, ſnart ſom en Mismodets 
Aand i Ligbererſlengkappe. Jeg har villet høre af din 
egen Mund Bekraftelſen eller Gjendrivelſen af det, der var 
bleven mig ſagt, og fan vilde jeg ſporge Dig.... .. 

Den „ſtore“ Olſens Øie hvilede paa mig med et ud— 
forſtende Blik. Jeg følte Blikket mere end jeg fane det, og 
jeg holdt inde i min Tale. 

„Hoho min Brave! hænger det ſaadan ſammen? Naa, 
faa det har man allerede fortalt paa Gader og Strader! 
Nu ja, jeg tilſtager, at man var lidt uhoflig imod mig iaftes; 
men det forſtager fig, det var min egen Uartighed, der 
fremkaldte Uhofligheden. Fiat justitia, Og hvad faa mere?“ 

„Hvad faa mere,“ gjentog jeg, men dennegang fuld— 
ftændig bragt i Forvirring ved den næften ſpogende Vending, 
han gav Samtalen. „Og det ſiger Du, Du ſom ....“ 

„Hor nu, min Dreng“ vedblev Olſen, idet han greb 
efter Bogen, ſom han havde lagt bort. „Nu ſkal Du lade 
mig være i Fred. Jeg har her taget Holberg for mig, og 
jeg ſidder juſt lige midt i Henriks ſtore Monolog i Mafke⸗ 
raden, hvor han ſoger at bringe Leander til Fornuft. Hol⸗ 
berg er ſ'gu dog den eneſte danſke Forfatter, ſom man kan 
have noget ÜUdbytte af at leſe. Jeg troer, at jeg for har 
gjort ham Uret, og denne Uret vil jeg nu af bedſte Evne ſee 
at gjøre god igjen. Men jeg kan tænfe, Du Havde ventet 
at treffe en raſende Roland, ſom havde udgydt fig i vilde, 
zerrisſene Deklamationer! Bah! gaa hjem min Dreng, gjor 
ligeſom jeg, les Holberg; eller hvis Du foretrœkker Samtidiges 
Selſtab, faa kan Du jo finde Samtidige nok, baade ſtore og 
ſmaa Aander paa den Kafé, hvor Du pleier at ſoge. Der 
kan Du jo fan fortælle, hvorledes. din indre Misſion Hog 
den ſtore Olſen er lykkedes.“ i 

Jeg fane paa Olſen, tog min Hat, og gik hen til Doren. 
Jeg dreiede Nøglen tilbage. Olſen ſad allerede i Stolen 
igjen, og havde taget fat paa Bogen. 


WW renses 
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„Det er umuligt” raabte jeg. „Du affekterer en Ro, 
ſom Du ikke er i Beſiddelſe af. Du har aldrig for talt 
ſaaledes til mig. Du mener ikke hvad Du ſiger. Skjondt 
Du aldrig har ſagt mig det reent ud, veed jeg dog, hvor 
alvorligt og dybt Du har været indtaget i den unge Dame. 
Du har nu opdaget, hvor blind Du var. Alt indeni Dig 
er bleven ſaaret — og ikke mindſt din Stolthed. Ja ſee kun 
paa mig — din Stolthed. Du har jo engang ſagt, at der 
var een Dumhed, der aldrig blev uhævnet, een Ting, ſom 
man aldrig maatte tage feil i, og det var i Kjarlighed; thi 
det vifte hen paa en Slaphed i Inſtinktet, en Broſt i Naturen, 
og Mangler i Naturen er det, ſom hævner ſig meeſt.“ 

Mine Ord foer uden ſtorre indre Sammenhæng, men 
med en ſtor Overbeviisningens Kraft imod Olſen. Han 
ſlyngede Stolen tilbage, ſprang hen imod mig, greb mig i 
Armen, og trak mig tilbage til Sofaen. Derpaa gik han et 
Par Gange op og ned ad Gulvet, idet han mumlede Noget 
hen for ſig, og ſtandſede endelig foran Sofaen. 

„Det, Du ſiger, er paa en Maade noget Sludder, paa 
en Maade indeholder det noget Rigtigt. Jeg har ſagt dette 
om Inſtinktet, og, ja ja, Du har Ret, Du er en brav 
og god Fyr. Det er min ſaarede Stolthed, der gjor mig 
uretfærdig overfor mine Venner. Tak for din Godhed. Ak, 
var det kun den ſaarede Stolthed alene!” 

Han fatte fig ligeoverfor mig, ftøttede Hænderne paa 
Knæerne, og fane ned for fig, 

Saaledes blev han ſiddende nogle Minuter. Jeg vilde 
ikke bryde Pauſen; jeg lod mit Øie glide henover den ſtore, 
ſammenboiede Skikkelſe, henover Bordet, hvor jeg opdagede, 
at en Tegning efter et greſk Hoved, ſom havde fin Plads 
opad Bæggen, var borttaget. Jeg var bange for ved mit 
Blik at robe, hvad jeg tænfte herom, og jeg lod Blikket ſoge 
Gulvet, Der lage Olſens Vibe, ſom han havde ſluppet. 
Gloderne var falden ud af Hovedet; i en lang, ſpiraldreiet 
Stribe ſtod Rogen fig opefter, og da den var kommen 
indenfor Lampeſkjcerets Omraade, hvirvlede den ligeſom et 
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Mol rundt i haſtige Kredſe, foer ind under Kuplen, og 
forſvandt. 

„Du kjendte hende jo“ begyndte nu Olſen i en underlig 
fraværende Tone, der ligeſaagodt kunde være henvendt til 
Rogen ſom til mig. „Du har ſeet hende, og Du har hort 
mine Deklamationer over hende. Smuk var hun, og dog, 
nei, hun var ikke ſmuk. Man ſiger: fold ſom en Billedſtotte, 
men disſe Billedſtotter, ſom vi fjende og tilbede ſom For— 
mens Meſterſtykker, dette Marmor, ſom isner ved Beroringen, 
det ſkjuler en Glod, en Rigdom, et Veld af Liv, Lys og 
Farve, ſom vi Nutidens Menneſker glemme under vor Lov— 
priisning af „Formen“. Nei hun var ikke ſmuk. Hun 
var kun Form; en Form, hvortil jeg digtede Indholdet, et 
tomt Num, hvori jeg lagde Alt hvad jeg eiede, en Dukke, 
ſom jeg gav Sjæl, gav min egen Sjæl, gav Rub og Stub, 
indtil jeg kun havde en lille Stump nøgtern Fornuft tilbage, 
ſom nu kan hviſte mig min Dumhed i Øret, 

„Jeg veed det godt,” og her hævede han Hovedet og 
fane pan mig. „Jeg har Ingen at gjøre Bebreidelſer und- 
tagen mig ſelv. Jeg havde ſelv lagt Planen for mit Liv. 
Jeg vilde folge det Krav, ſom Livet ſtiller til enhver ærlig 


og brav Natur. Jeg vilde gage min Vei ligeud og buus paa 


Maalet uden at ſee tilhoire eller venſtre. Jeg vilde ikke, for— 
negtende mig ſelv, tjene i de Rakker, der frembyde ſaameget 
Talent og ſaamegen Velvære, men ſom ſkjuler over den 


goldeſte Materialisme. For Rakket vilde jeg heller ikke 


kampe. Jeg kunde ſkjcenke det min Sympathi, naar jeg jane 
det lide af Onder, ſom Armoden og Usſelheden paaforte det, 
men hvergang jeg blev ſtillet Anſigt til Anſigt med den 
klamme, griſke Misundelſe, der kun vil have, og intet Andet 
vil, — fan gos jeg tilbage, og min Sympathi forvandlede 
ſig til Sorg. Jeg fane to Stromninger; den ene glidende 
jevnt afſted, vogtende engſteligt over det, den ſkjulte; den 
anden trængende vildt paa, for at drive den forſte ud af fit 
Leie og ſelv indtage Pladſen. Ingen af Stederne fane jeg 
Aanden fvæve over Vandene; — og jeg gik midt imellem 
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begge, den allervanſteligſte, allerfarligſte Vei, ſnart loftende 
min Klinge mod En, ſnart dæffende med Skjoldet for en 
Anden, efter ringe, men efter ærlig og bedſte Evne. 

Jeg fane hende, hende, hvem Alle kaldte ſmuk, hende, hvem 
jeg burde være gaaet forbi, ligeſom man gaaer forbi et ſmukt 
Lyſtſted paa Strandveien, med et Siebliks flygtige Folelſe af Be— 
hag. Men jeg dreiede af, jeg blev ſtagende, jeg glemte Veien 
forud, Reiſeplanen, jeg havde lagt. Hinc ille lacrymæ! — Hvis 
det ellers er nogen Omtale værd, kan jeg gjerne ſige Dig, 
at jeg gjorde Modſtand, tapper Modſtand i Begyndelſen. Men 
hvad, Reſultatet blev jo dog det ſamme. Det Farlige for 
mig lage i Nyheden af de Omgivelſer, jeg nu blev fat ind 
i. Jeg havde hidtil levet blandt mine Boger, blandt mine 
Kammerater, og med min ſtoeerke ideelle Trang og Bevidſthed. 
Jeg havde i en korrekt Folelſe af mine Enemerkers Be— 
grendsning med Flid holdt mig borte fra den Grendſe, ſom 
mit Inſtinkt ſagde mig, at jeg ikke maatte overſkride. Nu 
var jeg paa eengang midt inde i den fremmede: Verden. Ja 
i Sandhed, en fremmed Verden. Jeg vil forſoge paa at be— 
ſtrive Dig de Indtryk, jeg nu modtog, den Maade, hvorpaa 
man kom mig imode — Kataſtrofen fjender Du jo, idet— 
mindſte i det Vaſenlige. 

Forholdene her i Danmark er faa ſmaa, de forſtjellige 
ſociale Sfarer er faa ſammenknebne, Modſatningerne derfor 
jaa ringe, at man, naar man taler om „Selſkabet“ hos os, 
” egenlig ikke kan betjene fig af fremmede Klasſifikationer. 
Det fashionable Liv vilde f. Ex. ikke kunne bruges ſom 
Betegnelſe for nogen af vore Samfundsgrupper. Lad mig 
ſige, at jeg befandt mig midt i vort intelligente Handels- 
bourgeoiſi med et bureaukratiſk Tilſnit, og jeg vil nogen— 
lunde have truffet det Rette. Jeg befandt mig blandt 
Menneſker, hvem deres uafhængige Stilling i materiel Hen⸗ 
ſeende gav en vis Sikkerhed i deres Optraeden. Den megen 
Omgang indbyrdes gav deres Tone en vis Frihed, der lige⸗ 
ſtrax overraſkede mig, og ligeſom lod mig ane Udſigter til 
virkelig Fordomsfrihed, virkelig Liberalitet. Nu og da ſam⸗ 
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lede en Opdukken af en eller anden aſthetiſk eller politiſt 
Notabilitet de forſkjellige, ſpredte Interesſer, ligeſom en tændt 
Lygte, der nedfænfes paa Havets Bund, ſamler for et Sie- 
blik de forſkjellige Fiſte omkring ſig. Jeg mærkede imidlertid 
ſnart, at det ligeſaameget var det Perſonlige ved denne 
Storrelſe ſom det var den eller de Ideer, han repraſenterede, 
der bandt Opmarkſomheden til ham, og heller ikke var jeg blind 
for, at Opmarkſomheden flovedes, alt efterſoom Nyheden tog 
af. Enhver vendte efter nogen Tid tilbage til ſin daglige 
Sysſel, og af de Üdtalelſer, man faa begjerligt havde lyttet 
til, var der kun hos hver Enkelt blevet et Overtrek tilbage, 
der for hver ny Stimlen ſammen om hvert nyt Feenomen 
blev forøget med nok et og nok et, faa at de Menneſter, 
jeg omgikkes, efterhaanden i mine Sine blev til et Slags 
Kludedukker, paa hvilke jeg da kunde regne mig til, hvilke 
og hvormange Faenomeners Opdukken Vedkommende Havde 
oververet. 

Jeg fane da ogſaa ſnart, at Sterſteparten egenlig ikke 
vidſte Noget fra fig ſelv, ikke havde egne Tanker, neppe egne 
Ord. Man var kommen overeens om et Slags Frimurer— 
ſprog, til hvis Oprindelſe jeg fandt Noglen netop i den 
herſkende Mangel paa aandeligt Initiativ. Mendene havde 
deres daglige Beſkeeftigelſe, et mere og mindre lukrativt Ar- 
beide ved det ſtore Danaidekar, der ſaa at ſige umuliggjorde 
ethvert aandeligt Opſving efter Dagens Arbeide. Kvinderne 
vare kun mindre Udgaver af Mendene heri. Naar man da 
ſamledes til Hvile og gjenſidig Adſpredelſe, maatte man ikke 
have det for beſverligt. Og faa var da dette Frimurerſprog 
den allerbedſte Vaev at flynge Konverſationens Traade frem 
og tilbage paa. J dette Sprog lage Alt: Politik, Skandaler 
Aeſthetik, Husholdningsſager; og den Liberalitet, ſom ſtrax 
i Begyndelſen havde overraſtket mig, fane jeg nu fremgaae 
ſom en Gloſe i dette Sprog, der kjendte Alt mellem Himmel 
og Jord, rigtignok kun gjennem e — ligeſom Libe⸗ 
raliteten ſelv. 


N 
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Der var Talent eller rettere Talenter i denne Sfare. 
Ja, jeg indrømmer det. J Flankerne fandtes dygtige Folk, 
der kunde have fort an, hvis der i det Hele taget havde 
været Tale om en fremadſkridende Bevegelſe. Men Be— 
vegelſe i den Retning fandtes der ikke, om der i det Hele 
taget fandtes nogen Bevegelſe. Talenterne havde kaſtet fig 
over Smaating, der voxede op til noget Stort under den 
virtuosmesſige Behandling, der overgik dem. Smaatingene, 
der vare blevne til ſtore Ting, udøvede en tilbagevirkende 
Indflydelſe paa Talenterne. Disſe bleve til Genier, og 
Genierne, der maaſkee vare tyve Aar tilbage for den ovrige 
Verden, fik i deres egen Sfære en verdenshiſtoriſk Betydning, 
en Anſeelſe og en Myndighed liig den, der i en lille Pro— 
vindsby bliver Borgermeſteren til Deel. 

Mellem Flankerne og midt i det brogede Virvar af de 
yngre Herrer og Damer fif jeg nu min Plads. Jeg var 
Nyankommen og jeg var friſkere end Racen i det Hele taget, 
og gjorde af den Grund lidt Opſigt. Det var tydeligt at 
merke, hvorledes Kjedſommelighedens Damon lurede i alle 
Kroge, og de Beftræbelfer, man gjorde fig for at holde denne 
ubehagelige Gjæft udenfor, vare virkelig hoiſt energiſte, — 
den eneſte Energi ogſaa, ſom man i det Hele taget merkede. 
Jeg var et af de Offre, ſom ſkulde ſtoppes i Svelget paa 
denne Moloch, og jeg bragte mig ſelv ſom Offer i blind 
Beredvillighed. Jeg var unægtelig meget indtaget i den unge 
Dame, hvorom hele Cirklen dreiede ſig.“ i 

Her holdt Olſen nogle Sieblikke inde. Han foer fig 
med Haanden over den brede Bande fom for at bortjage de 
pinlige Erindringer, der paatrængte fig ham, og derpaa fort— 
ſatte han mere direkte henvendt til mig: 

„Du er endnu Rekrut, min brave Ven, og jeg ſpager 
Dig mange Knubs, inden din Exerceertid er ude. Du er 
gjærende, urolig og higer frem med brav Beſtrabelſe. Men 
Du er ikke faſt i Sadlen; i en Volte kan Du blive kaſtet 
af, og det hjælper ikke at ſkrige, naar man forſt ligger paa 
Jorden, Dog, i hvad Du end gjør, jaa begiv Dig ikke ind 
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blandt de Menneſker, i ethvert Fald ikke faalænge dit Hjerte 
er ubefæftet. Sog hvilket Parti, Du vil, kun ikke dette. Dit 
Legeme trives blandt disſe Folk, din Pung bliver maaſkee 
fyldt, men din Aand bliver gold og din Hjerne tom og 
mørk. Du fan lære at rive Vitzmageriets Svovlſtikker af 
og i Sekundet kaſte et Glimt over Dig ſelv og dine Om— 
givelſer, Du kan finde borgerlige Illuſtrationer til Hof- 
mændenes Liv i Paryktiden, Du kan lere, hvorledes man 
træffer fine Tanker og Ord over med Aaleſkind, Du kan 
lære mange Krumſpring og Hokuspokus, men et Menneſke 
bliver Du ikke, — et Menneſte af den Art, ſom den ſtore 
Meſter Natur i Tidernes Morgen gjorde Üdkaſtet til, og 
ſom de ſtore Aander ſidenefter have arbeidet paa at fuldfore. 

Jeg ſtod unægtelig i Begyndelſen i Gunſt hos Dron⸗ 
ningen, hos den Skjonne, hvorom hele Cirklen dreiede ſig, 
og jeg havde Medbeilere her, ligeſom (og for en Deel de 
ſamme ſom) jeg havde til den Opſigt, ſom min forſte Frem- 
tvæden vakte. Jeg vil ſpringe den forſte Slags over: de er 
uden Interesſe for Dig, ligeſom de var det for mig. Men 
den anden Slags! Ja, for ret at kunne beſkrive Dig dem 
og advare Dig for dem og for hele den Atmoffære, ſom de 
fører med fig, og for at holde Dig borte fra Vaddelobet 
med ſaadanne Folk for ſaadanne Tilſkuere, maa jeg paapege 
Dig hele den Grund, hvorpaa deres Exiſtens er bygget. 
Vor Beaumonde herhjemme kjeder fig. Det gjør den over— 
alt; og overalt vælger den fig Perſoner eller Ting til at 
adſprede ſig. Disſe Perſoner eller Ting ſtaae naturligviis i 
et beſtemt Forhold til Storrelſen og Karakteren af den Sam⸗ 
fundsklasſe, der vælger ſig dem til Adſpredelſe. J de ſtore 
Lande er det ſtore Forfattere, ſtore Lapſe, ſtore Duellanter 
og ſtore Skandaler. Hos os, hvor Alt holder fig paa og 
under den tvivlſomme Middelvei, vil man ikke adſpredes ved 
det Kantede, det Overdrevne, det Barokke, nei, man vælger 
det Bløde, det Behagelige, det Glatte — med en lille bitte 
Smule Tilſctning af det Ondſkabsfulde og en lille „Tanke“ 
af det Ekvivoque. 
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Nu kan Du ſelv male Dig en ſaadan Perſon, Du kan 
foreſtille Dig den demoraliſerende Indflydelſe, han maa udove 
paa vort Selſkabsliv, og Du kan endelig tage ham paa 
Kornet ſom en danſk Tartuffe, en nordiſk Jeſuit, hvem man 
ikke kan forſoge paa at hamle op med uden at gjere Vold 
paa fin egen Natur, ſynde mod fin egen Idee og drage en 
ſtiltiende Anklage over ſit eget Hoved, en Anklage, ſom vil 
vedblive at mumle længe derinde i Bryſtet, længe. efter. at 
man har vendt den tvivlſomme Valplads Ryggen. 

Betingelſen for at ſaadanne „Selſkabsmaend“ ſom disſe 
kunne leve og trives faa godt, ſom de gjøre, er naturligviis 
den, at „Selſkabet“, der ſoger dem, i fig ſelv maa have 
nogle af de Egenſkaber, der karakteriſere disſe. Dette gjælder 
ikke undtagelſesviis om Meenndene. Nei, der er Sider ved 
vor Dameverden, der falde ind under de ſamme almindelige 
Betingelſer for „Selſtabsherrernes“ Exiſtens. 

Og nu kan Du jo med din livlige Fantaſi foreſtille 
Dig en ſaadan Sammenkomſt mellem vor Beaumondes 
Herrer. og Damer, der holdes i Aande af disſe ſelſtabelige 
ugode Hoveder“. Ja, disſe gode Hoveder! Og blandt dem 
fik jeg min Plads. Jeg blev indrulleret i denne Trup af 
finere Gjoglere, hvoraf de rinzeſte havde de ſaakaldte Sel- 
ſtabslege under deres Departement, de ſtorre, mere betydelige 
derimod ſorgede for Selſkabets aandelige Dresſur! Hvorledes 
ſage disſe Sidſte ud? — Fede, glindſende, velnærede, med 
Godmodighedens Smiil ſocvende om de tykke Læber. Ja, 
denne evigt uforſtyrrelige Godmodighed, der var et Produkt 
af aandelig Indolens og den fineſte Beregning! — Hvad 
lod der ſig ikke gjore og ſige med denne blode Godmodighed, 
der ledſagedes af en ulaſtelig Paakladning, ſom afviſte al 
Mistanke om Raahed, af en begyndende Embonpoint, der 
dekkede Aarenes Ungdom og tydede hen paa: borgerlige Dyder 
og alvorlige Henſigter, og ſom endelig ſekunderedes af en 
Stemme, der ligeſom dens Sangbund, Sjælen, aldrig havde 
noget af Lidenſkaben i ſig; en Stemme, ſom aldrig vibrerede 
under en ærlig Udtalelſes fulde Anſlag, men altid ſukkrede 
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det Ildeſmagende, leflede med det Ophøtede, fatte en fad 
Ordfordreining i en djeerv Vittigheds Sted, gjemte, holdt 
tilbage, og kun befandt fig vel paa det Tvetydiges Grund! 

Hvis Du i et ſaadant Menneſkes Narvarelſe og lige— 
overfor „Selſkabet“ uforbeholdent vilde ſige din Mening om 
dette ſamme Selſkab, hvis Du vilde lade din Lidenſkab 
komme til Orde, ikke ftiffe Noget under Stolen, men gage 
buus paa med hele den Indignationens Kraft, der driver Dig 
frem ligeſom den i ſin Tid drev mig frem, veed Du da, hvad 
et ſaadant Menneſke vilde ſvare? Han vilde vende ſig imod 
fine Beſkyttere og Beſkytterinder, tage fit meeſt godmodige 
Smiil paa, og ſige: „Mine Damer og mine Herrer. Dette 
unge Menneſke har beklageligt nok et viſt Talent til at male 
Fanden pan Vaeggen. Men bliv kun ikke bange, han mener 
det ikke ſaa ſlemt ſom han ſiger. Han har forſeet ſig paa 
nogle Smaaſvagheder i det menneſkelige Samfund, der 
naturligviis ikke er faa godt ſom det burde være; men, ſom 
ſagt, det betyder Intet. De ſeer jo, mine Damer og Herrer, 
hvor ſund og blomſtrende han ſeer ud. Saaledes ſeer ikke 
en ægte Weltſchmerz-Kandidat ud. Det er Overmaalet af 
den ungdommelige Spandſtighed, der flaaer ud i disſe Filip — 
pica. Tiden og den medfølgende Modenhed vil nok gjøre 
ham ſpag, og jeg troer at kunne forſikkre Selſtabet om, at 
hans øvrige ellers meget brugbare Talenter vil en ffjøn: Dag 
gjøre ham til et meget brugbart Medlem af vor Midte. — 
Jeg har talt! Min Frue, tor jeg udbede mig Deres Nabo— 
ffab ved Bordet. Det interesſerer mig arneloſe Ungkarl 

uſigeligt at høre, hvad ſaadan en ung, nygift Kone kan have 
at meddele om det agteſkabelige Livs Behageligheder fremfor 
en Peberſvends triſte, hjemloſe Tilvarelſe.“ 

„Saaledes vilde et ſaadant Menneſte tale,“ ſagde Olſen, 
idet han greb fit lange Piberor, og ſvippede med Heſtehaars⸗ 
ſlangen i Luften. „Gjor Forſoget, og Du vil erfare. Rig⸗ 
tigheden af mine Ord.” Her legede han atter paa den om— 
talte Maade med Piberoret, ſtirrede da ſtivt ud for ſig, og 
vedblev ſom henvendt til en uſynlig Tilhorerkreds: „Vogt 
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Eder, I Ungerſvende, for disſe Menneſker, der udvendig ere 
glatte og pudſede, men indvendig gjemme ..... ja hvad 
gjemme de? Det, at de faa omhyggelig dæmpe enhver 
Ming ned, glatte ethvert Ord over, og barrikadere fig mod 
ethvert ſogende Blik, viſer nokſom, at de have Noget at 
ſtjule, ſom ikke tor komme frem for Dagens Lys. — Dette 
„Noget“, ſom de ſoge at unddrage fra enhver Forſtning, 
maa da enten være det, at der i Virkeligheden Intet findes 
derinde; eller det maa være, at deres Indre er fuldt af 
Drifter, der ſtage i fan ſtjerrende Modſctning til den Over— 
flade, de til daglig Brug fremviſe, fuldt af Ting, ſom, hvis 
Vrangen en ſkjon Dag blev vendt ud paa disſe Menneſker, 
vilde ſom et Meduſahoved jage hele den beſkyttende og be— 
undrende Macenasflok paa Flugt!“ 

Olſen havde reiſt ſig. Han gik frem og tilbage i 
Verelſet, ſtandſede da ved Reolen, drog Noget frem, der var 
ſtukket ind mellem Bøgerne, og nærmede det henimod Lampe— 
ſkeret. Det var Tegningen efter det greſke Hoved. 

„Jeg ſyntes engang at det lignede hende, og Ligheden 
er der endnu — Ligheden efter Linier og Streger. Over 
Alt det, ſom jeg om Aftenen ved dette mit Bord har ſkrevet 
til, ſunget for og tenkt om dette Anſigt, kan jeg nu flaae en 
tyk Streg, og Hovedet vil jeg forære Dig, og Du kan 
nedenunder fætte den Paaſkrift ſom paa gamle Kobberſtik: 
Idealt Hoved af en kvindelig Figur. Du idetmindſte veed 
jaa, hvad det betyder. Og kunde Du fan engang med Tiden 
finde Dig en lille Fæjtemø „udenfor Kredſen“, fra Læsø 
eller Anholt eller ſaadan en anden ode O, ſaa vilde Du 
glæde din gamle Ven Olſen, foruden at Du vilde gavne 
Dig ſelv.“ 

Her ſtak Olſen Tegningen ned i Sofaen bag min Ryg, 
klappede mig paa Skuldren, og vedblev: 

„Jeg gjentager det, jeg har Ingen at rette Bebreidelſer 
imod undtagen mod mig ſelv. Jeg ſogte derind, hvor jeg 
vidſte, at jeg ikke horte hjemme; jeg lod mig rive hen af en 
Dukke, og jeg boder nu med Rette derfor. De franſke 
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Forfattere have faa travlt med at advare de unge Menneſker 
mod „Marmorkvinderne“ og den Sfære, der omgiver dem. 
Noget faa Raaddent ſom denne Sfære Ejende” vi heldigviis 
ikke i vor lille Provindsſtad; vore unge Mænd kunne ikke 
i deres Udſkeielſer ſkrive deres legemlige og ſjelelige Ruin 
paa det Pikant-Forforendes Regning i vort vie brülébe. Men 
naar vore Fædre ſom ægte kortſynede Jeronimi glæde fig 
over, at de Sonner, der blot have nogenlunde brav Selv— 
folelſe, ikke herhjemme ere underkaſtede de Farer og Friſtelſer, 
ſom have faaet Bugt med ſaamangen brav Svend derude i 
Kulturens ſtore Knudepunkter, faa kunde der dog maaſkee til 
Gjengjcld komme Folk, ſom vilde paaſtaae, at der her hos 
os gives Farer for Gemytet, for Naturens Heelhed, for 
Sjælens Opſving, for Villiens Energi og det ægte Mandiges 
Spendkraft, Farer, ſom det ſtore Fleertal vel neppe engang falder 
for Farer, uagtet Enhver vil kunne fee, at vor Ungdom er 
ftærkt paa Veie til at blive en blaſeret Ungdom, en daadlos, 
lidenſkabslos, begeiſtringslos Ungdom, der hverken føler fig 
kaldet til at være Mandens Riddere i det Videnſkabelige eller 
Armens Riddere i det Korporlige, men ſom uydelſesſyg uden 
Opfindſomhed i Nydelſerne, lad og magelig i Alt undtagen i 
at repetere Seſonernes Adſpredelſer, ugalant af Natur men 
kourtiſerende af Lediggang, ſlaaer en Kreds omkring vor 
Dameverden, og modtager gjennem denne hele ſin aandelige 
Form, hele ſit Temperament, ſine Planer, ſit Maal, ſine 
Idealer: an . t 

„Hun havde ingen Lidenſkab; hun havde ingen Over— 
beviisning, og hun nærede ikke Wrbodighed for Noget. For 
klog til at lægge ifær denne ſidſte Egenſkab tydeligt for 
Dagen, ſogte hun ved Stumperne fra fin Dannelſes⸗ 
anſtalts Kundſkaber at bevare Skinnet af idetmindſte at være 
hvad man kalder „med“, overalt hvor Konverſationen 
bragte Dagens Sporgsmaal paa Bane. Hun tog ogſaa 
Parti, og kunde ofte ſynes varm enten for eller imod en 
Sag, men denne Varme frembragtes egenlig kun for yder⸗ 
ligere at drive Dampen op hos hendes diſkuterende Om⸗ 
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givelſer. Blev en Idee, et Brincip angrebet paa en blot 
nogenlunde komiſk Maade, gav hun fit, altid reſerverede, 
Bifald tilkjende, et Bifald, hvis Reſervation ſvandt ind i 
Forhold til den omhandlede Idees Betydenhed og Sterrelſen 
af den komiſke Virkning, ſom Angriberen frembragte. Den 
Gunſt, ſom jeg i Begyndelſen nod hos hende, havde netop 
ſin Grund i, at jeg, trods min bedre Overbeviisning, kunde 
lade alle ophsiede og ſtore Ideer pasſere en latterlig Revue 
for hende. Hendes Bifald, lidt fiint anbragt Virak fra den 
Skjennes Læber, anſporede mit epigrammatiſte Vid, indtil — 
hun blev kjed af mig, og indtil jeg lærte hende rigtig at 
Fjende; men da var jeg allerede fan optrevlet, havde allerede 
bragt min egen Overbeviisning fan mange Offre, at jeg havde 
faget det Knek — ſom jeg aldrig forvinder. 

Jeg følte, at det Oprindelige i mig langſomt udviſkedes 
under hendes Behandling. Men jeg var for ſpvag til at ſtaae 
imod. Jeg ſage forſt altfor ſeent, at den overordenlige Sikker⸗ 
hed og Overlegenhed, hvorpaa hendes Koketteri hvilede, og 
ſom jeg i Begyndelſen tilſkrev noget virkelig Stort i hendes 
Natur, kun havde fin Betingelſe i det fuldſteendig Golde og 
Tomme i hendes Indre. Jeg var for ungdommelig varm 
overfor mine Ideer til at ikke det Kolde hos hende ffulde 
gjøre mig uſikker, og medens jeg beſtandig digtede nyt Ind— 
hold ind i hende, forblev hun ſtagende uforandret i fin hele 
Oprindelighed, med fine [maa Interesſer, fin ſnevre Horiſont, 
Jin Pynt, fin kvindelige Forfengelighed, fine Sladderſoſtre 
og — hele den mandlige Tilbederkohorte, der ſamtidig fryg⸗ 
tede mig og trak paa Smilebaandet ad mig. i 

Min brave Ven, jeg vil nødig dvæle for længe ved dette 
Kapitel. Da det endelig gik op for mig, hvorledes min 
Stilling egenlig var, da fandt jeg mig ſaaledes vævet ind i 
hele. dette Liv, ſom neſten var blevet mig en anden Natur, 
at det forekom mig, ſom om jeg aldrig ſtulde flippe ud deraf. 
Min ideelle Begeiſtring var næften vandet ud, mit Indre 
optrevlet, mit Syn paa det Store var bleven: fvækket, mine 
Planer var ſkrumpede ind, og jeg følte nu med mig ſelv, at 
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jeg vilde ende ſom en af disſe Fabrikanter af Livets unyttige 
Nips, en ſtakkels obſcur Theateranmelder, en journaliſtiſt 
Ubetydelighed med forſlidte Vittigheder og en elaſtiſk Sam— 
vittighed, — hvis jeg ikke tog en kraftig Beſlutning, og med 
eet Ryk bragte mig ud af den magiſte Kreds og langt bort 
fra ſelve Kulisſerne for denne pjankede Vaudevilleſcene. Jeg 
mindedes en ung Billedhugger, ſom jeg en Tid havde boet 
ſammen med Han havde virkelig oprigtige Henſigter overfor 
ſin Kunſt. Under Trykket af fattige Kaar, og under en ærlig 
Folelſe af alle en ung Kunſtners Mangler og Ufuldkommen⸗ 
heder, arbeidede han ivrigt og lidenſkabeligt efter de ſtore 
Forbilleder og henimod det høie Maal, ſom Plaſtiken maaſkee 
mere end nogen anden Kunſtretning hævder for fine Dyrkere 
med ſtrenge og alvorlige Fordringer. Jeg ſtolede fan ubetinget 
paa hans Energi og Begeiſtring for Sagen, at jeg ſlet ikke 
vilde troe mig ſelv, da jeg opdagede forſtjellige Kjendetegn 
paa mindre Flid og Alvor hos ham. Snart loiede han 
ganſke af, og da jeg nu meente i Overeensſtemmelſe med 
hans Alder, at det var det Stadium, han var indtraadt i, 
ſom for de fleſte unge Menneſter mellem atten og nogleogtyve 
Aar kan drage ſaa forſtjellige Konſekvenſer efter ſig, ſaa 
meddeelte jeg ham min Mening ſom den Leldre om dette 
vanſkelige Stadium. Jeg havde imidlertid ikke truffet den 
rette Side af Sagen. Hans Efterladenhed om Dagen, den 
indtreedende Mangel paa Alvor og Interesſe, ſom han robede 
i vore Samtaler om Kunſt, hang betydelig forbedrede Toilette, 
og hans beftandige Udebliven om Aftenerne fra vore fælles 
Maaltider ſtyldtes ikke de Adſpredelſer og det Selſkab, ſom 
jeg havde foreſtillet mig. En Dag, da jeg kom hjem, og 
aabnede Doren ind til det Verelſe, ſom hau brugte til Atelier, 
blev jeg meget overraſket ved at træffe tre Damer, en ældre 
og to unge, ſom jeg da blev foreſtillet for med en heel Deel 
Forlegenhed fra min unge Vens Side. Den ene af disſe 
unge Piger var ganſte ſmuk, ſmagfuldt flædt, og hvad man 
ſaadan pleier at kalde „opvakt“. z 
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Min ſtakkels Ven var aabenbart meget indtaget i hende, 
og hun morede fig aabenbart meget over ham. Der blev 
gjort Loier ad Alt, hvad han fremviſte; haus ſtorre ſtobte 
Arbeider, hans Skitſer i Leer, hans Tegninger og Kompoſi— 
tioner, Alt maatte holde for. Den unge Dame meente, at 
det dog i Grunden maatte være kjedeligt ſaaledes at ſtaae og 
ælte de Dukker ſammen. Ja, hvis han endda kunde modellere 
ſaadan en lille Abekat eller hendes Hund! Og ſaa kaldte 
hun paa en lille, ſkaldet Mynde, der lob omkring med et 
Floielstappe over fig. Hunden blev fat op paa en Stol, en paa— 
begyndt Figur blev revet ned og æltet ſammen, og Modelleringen 
af Hunden begyndte. Imidlertid morede de unge Damer ſig 
med at rulle Leerkugler, ſom de afvexlende kaſtede paa hin- 
anden, paa „Tanten“, paa Hunden og paa Kunſtneren. Da 
man var kjed heraf, blev. min unge Vens ſtore Fotografier 
efter antike Statuer tagne frem. De mandlige Figurer iblandt 
disſe bleve ihaſt fjernede, og de kvindelige fane man kun paa, 
forſaavidt ſom de vare i Drapperi. Et lille Udvalg af disſe 
ſidſte blev ſtillet op, og nu begyndte der en Kritik over dem, 
ledſaget af Forſlag til Forandringer og Forbedringer, der 
mildeſt talt viſte, at de unge Damers Sands for det Antike 
ikke juſt var ſaa ſtor ſom deres Sands for det Moderne. 

Den ſtakkels Billedhugger. Han hverken fane eller horte, 
men loe med ad alle Dumheder. Det var en Ynk at iagttage, 
hvorledes den Sfjønne legede med ham, hvorledes han var 
forlegen over, at hans Varelſe kun indeholdt Kunſtverker og 
ikke Spilledaaſer eller forgyldte Speile, hvorledes han med 
Begjerlighed greb Opfordringen til ikke at forſomme Aften⸗ 
ſelſkabet, og hvorledes han ved Damernes Bortgang i en 
latterlig Stilling med Haanden paa Hjertet takkede for Be⸗ 
ſoget, og lovede ikke at forglemme at modellere den omtalte 
Tobaksceſke til Hr. „Agenten“. 

„Var hun ikke ſmuk?“ udbrød han, da vi var blevet 
alene. „Aa jo“, ſagde jeg. „Hvem var ellers de Damer?“ 
— „Det er den Familie, ſom jeg i den ſenere Tid er kom⸗ 
men meget hos, Agent Ds.“ 
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Han kunde ikke finde fig i den Kontrol, jeg ſogte at 
underkaſte ham, og han flyttede. Der gik en lang Tid, hvor 
jeg ikke jane noget til ham. En Dag kommer jeg tilfeldig— 
viis op et Sted ved Volden med en af mine Venner, ſom 
vilde fee paa Leilighed. Vi bliver viiſt hen til en Dor, banker 
paa, og da Ingen ſparer, lukker vi op og gaaer ind i Varelſet. 
Det var fuldt af ſmaa Vaſer, Cigaretuier, Nisſer, Hunde etc, 
i vaadt eller brændt Leer. Henne ved det aabne Vindue ſtod 
— min forrige Kontubernal. Han fane med et underlig 
fraværende Blik udover Voldens Træer, rullede mekaniſk 
Leerkugler mellem Fingrene, og kaſtede dem ud efter Spurvene. 
Da han gjenkjendte mig, gjorde han en Bevagelſe ſom for at 
lobe ud af Stuen. Jeg rakte min Haand ud imod ham. 
Han undveg den. Jeg ſpurgte, hvorledes han levede. Han 
ſvarede mig ikke. Jeg ſpurgte, hvad han beſtilte. Han ſagde: 
„Jeg gaaer paa Porcellcnsfabrikken!“ 

„Det var iaftes“, ſagde Olſen, idet han vendte 
Ryggen til mig, og trommede med Fingrene paa Bordet; 
„det var netop paa Veien hen til det omtalte Selſkab hos 
Fru B., at jeg jaa levende mindedes denne Epiſode med den 
ſtakkels Billedhugger, ſom jeg her har meddeelt Dig. Varelſet 
med hele fit Udſtyr, den underlig fraværende. Skikkelſe, der 
trillede Leerkuglerne mellem Fingrene, Ordene: „Jeg gaaer 
paa Porcellcnsfabrikken“, Alt tilſammen frembragte en egen 
fvælende Fornemmelſe hos mig, da jeg gik opad Trapperne 
i det rige, elegante Huus. Jeg beſtemte mig til at bryde 
med det Hele, ligegyldig paa hvilken Maade. Hvad jeg ſagde 
til hende gjentager jeg ikke. Det blev ſagt til hende i Een⸗ 
rum, og det bliver mellem hende og mig. „Skandalen“ 
derimod, den kjender jo hele Byen idag, og godt og vel var 
det, at jeg fremkaldte den midt i hele Selſkabet og netop med 
den af det hele Sleeng, ſom jeg havde: den ſtorſte Regning at 
opgjøre med. Derved har jeg brudt Broen af bag mig. Jeg 
er tilfreds med mig ſelv — for forſte Gang i lang Tid.“ 

Olſen vendte ſig atter imod mig, greb min Haand, og 
trykkede den med uſcdvanlig Varme. 2 
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„Jeg har holdt mig noget borte fra Eder i den ſenere 
Tid, og hvad jeg her har ſagt Dig iaften er vel derfor kom— 
met Dig noget fremmed. for. Du havde vel ikke anet, at 
jeg var kommen faa dybt i det med disſe Menneſker, og Du 
havde ſagtens heller ikke ventet Dig Udfaldet, ſaaledes ſom 
det blev. — Hvad jeg nu vil gjore? Jeg vil bort, bort fra 
disſe Gader, der minde mig om disſe Menneſter. Hvortil 
fil jeg disſe fvære. Lemmer, disſe Arme og Hænder! Det 
er jo tydeligt nok, at Naturen oprindelig har flaaet mig til 
Ridder af det Arbeide, ſom den „finere“ Portion har behaget 
at falde det „grove“. Hvis jeg havde været i Beſiddelſe af 
et af disſe lykkelige Talenter, der jo forreſten ofte kunne 
gjøre Folk ulykkelige nok, faa havde jeg Heri havt en Til⸗ 
flugt. Jeg kunde maaſkee have digtet, malet eller muſiceret 
mig ud af det, der nu knuger mig og gjerne vilde trykke 
mig til Jorden, om det kunde faae Lov, Men Du veed ſelv, 
at jeg ikke er i Beſiddelſe af nogen ſaadan lykkelig Gave. 
Derſom jeg nu vilde folge min Attraa, og lukke mig inde 
her i Byen paa mit Verelſe med mine Bøger og mine Tanker, 
da vilde jeg, uden tilſtrokkelig Aflobsſtrom for min Skuffelſe, 
mine Selbvbebreidelſer og min Sorg, meget ſnart opbruge 
den Reſt af Modſtandskraft, jeg endnu formager at bekempe 
min Bitterhed med; og ſaa Farvel, Olſen! Men jeg vil 
ikke bukke under. Talentet, der maaſkee kunde ſkaffe mig 
Befrielſe, har jeg ikke; men disſe to Arme, dem har jeg, og 
de pege hen for mig paa et moiſommeligt og haardfort Liv, 
ſom ogſaa gjemmer en Befrielſe i fig, og ſom maaſtee, naar 
Alt kommer til Alt, er en ærligere Maade at flippe ud af 
Klemmen paa end ved at ſkrive en Roman eller komponere 
en Symfoni. Jeg har idag ordnet mine Sager. Imorgen 
reiſer jeg op til det yderſte Thule. Jeg vil kjobe mig et 
Huus og en Band i Skagen, og blive i mine Forfedres op⸗ 
rindelige Spor. Jeg veed Alt, hvad Du vil ſige, men af- 
bryd mig ikke. Min Beſlutning er tagen og ſtager faſt. 
Lad og. gjøre Pinen fag: fort ſom mulig. Min Seilbaad 
dernede ved Stakaderne forærer jeg Dig. Og nu Levvel! 
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Du ſkal være Den, der hører noget fra mig.“ Med disſe 
Ord tog den ſtore Olſen mig blideligt ved Armen, og led— 
ſagede mig hen til Doren. Ude pan Gangen trykkede han 
min Haand heftigt, gik derpaa tilbage i ſin Stue, og dreiede 
Noglen om. 

Forvirret, uden ret at kunne fatte hvad der var ſkeet, 
kom jeg ned paa Gaden. Jeg gik over paa det andet For- 


tov, og kaſtede et langt Blik op til Vinduerne paa fjerde 


Sal. Omridſene af min Vens kraftige Skikkelſe kom og 
forſvandt mod Ruderne. Pludſelig blusſede et klart Skjeer 
op i Varelſet, flammede en Tid lyſtigt, og ſank derpaa atter 
tilbage. „Der gik Alt, hvad han havde ſkrevet til, ſunget 
for og tenkt om dette Anſigt“ ſagde jeg uvilkaarligt og 
ſaae ned til Tegningen efter det greſke Hoved, ſom han 
havde ſtukket mig under Armen, da jeg gik deroppe fra. 


Holger Drachmann. 
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Ch. Darwin: The expression of the emotions in man and animals. 
London. 1872. 


I. 

Fyſiogunmiken har fan travlt med af Oinenes Farve, Hudens 
Glands, Dienbrynenes Tegning, Næfens Form og Hagens 
Styrke at udfinde Individernes Karakteer og Tilbsielighed, 
at den flet ikke faner: Tid til at anſtaffe fig almindelige; og 
paa fornuftige Tydninger og Slutninger grundede Love, — 
og det er dog nu engang forbauſende nyttigt for en Viden⸗ 
ſkab at have faſte Principer. Hvorvidt nu Fyſiognomiken er 
en Videnſkab, kan der jo være flere Meninger om, men det 
gjør jo ikke faa ſtort; den troer det ſelv, og da den har jaa 
Meget at ſige, meget Mere end man troer, i Kunſten og i 
Menneſkenes Opfattelſe af hinanden, vil det altid være 
Umagen værd at fee lidt nærmere paa den og gjøre fig be— 
kjendt med det rige Stof, der i den ſenere Tid er blevet 
den tilfort. 

Det Kjedelige ved Fyſiognomiken er, at den ikke vil 
gage rationelt til Vorks, jeg troer, den anſeer det for under 
fin Værdighed. Hvad ſkal man ſige til et Grundprincip ſom 
dette: Naturen har fat Hovedet overſt, fordi det er de intellek⸗ 
tuelle Evners Throne, dernæft Bryſtet, Hjertets, Folelſens 
Sede, og endelig Maven nederſt, ſom de dyriſke Tilbøielig= 
heders Arena. Anſigtet er Sjælens Speil og ſtager i et 
langt intimere Forhold til den uſynlige Verden end det øvrige 
Menneſkelegeme, Anſigtet formes af Sjælen; der maa derfor 
være en beſtemt Forbindelſe mellem de enkelte Anſigtstrœk og 
de forſtjellige Sider af Sjælen. Med ſaadan et Grund⸗ 
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princip kan man nok komme til at gjere Slutninger ſom 
denne: Lebens Linier danne en Figur ſom Amors Bue, 
Leben kysſer, af Mundens Form ville vi derfor kunne ſlutte 
os til, hvorvidt Individets Tilboieligheder gage i erotiſk 
Retning eller ikke — tykke ſvulmende Laber, det betyder 
ſvulmende Sandſelighed, ſmalle ſammenknebne Leber, det be— 
tyder Sneverhjertethed eller ſaa. Dette er i Virkeligheden 
Fyſiognomikens Methode. Nu kan det ganfke viſt være en 
meget rimelig Slutning at henføre en hjulbenet Mand, om 
hvem der meddeles, at han er Militær, til Kavalleriet, men 
derfor bliver det ikke rimeligt at flutte, at fiint og ædelt 
tegnede ODienbryn tyde. paa en adel og ridderlig Karakteer. 
Thi der er ingen Forbindelſe mellem Ridderlighed og Sien— 
bryn, medens der er meget god Forbindelſe mellem Rytterbeen 
og Rideheſte. Fyſiognomikens Methode kunne vi ſaaledes 
ikke undlade at finde mindre heldig, men derfor behove vi 
ikke ganſke at opgive Fyſiognomiken og antage, at Anſigtet 
flet ikke ſtaaſer i noget fortroligt Forhold til Sjælen. An⸗ 
ſigtet er ialfald Hjernens Fortrolige, ligeſom det hele Legeme 
er det, men i en endnu hoiere Grad, da det er Sædet for 
de tre Sandſers Organer og har en fjerdes i fin umiddel⸗ 
bare Nerhed; det kunde derfor vere ret ſandſynligt, at 
Anſigtet, ved at modtage ſaa mange fortrolige Meddelelſer fra 
Hjernen, omſider kunde komme til at ſee ud, ſom om det 
vidſte Noget. Det er da ogſaa ſaa lidet Meningen med 
disſe Blade at rive ned, at der her tvertimod ſkulde ſoges 
viiſt, om end temmelig fjernt, Muligheden af at faae en 
rationel Fyſiognomik. Men der vil her ikke blive givet 
nogen Veiledning til at granſte Hjerter og Nyrer, vi komme 
ikke engang ſaavidt, at vi finde Fyſiognomikens nye Grund⸗ 
love; vi nage ikke længere end til at fane ſamlet og delviis 
ordnet en Deel af det Stof, der vil væve nødvendigt til deres 
Redaktion; men herom Mere i Slutningen af Afhandlingen. 

Visſe Sindsbevegelſer ledſages af visſe Forandringer 
i Aandedret, Fordoielſe, Uddunſtning, Hudfarve, Muſtlernes 
Stilling oſv. oſv., andre Sindsbevegelſer ikke. Disſe for⸗ 
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ſtjellige Forandringer kunne, antage vi, henføres til tre noget 
indviklede Aarſager. 

Der er ſaaledes visſe ſammenſatte Handlinger, der 
direkte eller indirekte ere nyttige under visſe Sindstilſtande, 
idet de lindre eller tilfredsſtille visſe Folelſer eller Tilbøie- 
ligheder. Og naar nu en ſaadan Sindstilſtand kommer 
igjen, ſpagere eller lidt forandret, ſaa er der paa Grund af 
Banens Magt — undertiden ogſaa paa Grund af, at visſe 
Bevagelſer ere noie asſocierede — en Tendens til at udføre 
de ſamme ſammenſatte Handlinger, ſkjondt de i det givne 
Tilfælde ikke ere til den fjerneſte Nytte. Visſe af disſe 
ſammenſatte Handlinger blive undertiden med Villie delviis 
undertrykte, medens ſamtidig den Deel af Handlingen, der 
mindſt er under Villiens Kontrol, ikke undertrykkes; og 
det hænder ogſaa, at man for at undertrykke en Bevagelſe 
maa foretage en anden. Dette vil man bedre forſtaae, naar 
vi ſenere komme til at anføre Exempler; nu ſtulle vi gjen⸗ 
nemgaae og belyſe de enkelte Dele af denne Sætning, i 
hvilken vort forſte Grundprineip har faaet fit Udtryk. Jo 
tiere en Bevagelſe udføres, deſto lettere og deſto mere ubevidſt 
udføres. den: ſmaa Born kunne ſaaledes ikke pudſe deres 
Naſe ſelv, Borne gjøre det næften uden at vide af det, og 
dog er dette en yderſt kompliceret Forretning. Derſom man 
ſtandſer en Mand ban Gaden og ſporger ham, om han har 
laaſet fin Dor af, da han gik, vil han i de fleſte Tilfælde 
ikke være ſikker paa, at han har lukket den. Lignende ube⸗ 
vidſte Handlinger er det: at trakke ſit Uhr op og ſine Handſker 
paa, Visſe bevidſte Bevegelſer ledſages af ubevidſte: hæver 
man en tung Gjenſtand i den hoire Haand, ſtrekker man 
den venſtre Arm ud fra fig; gaaer man igjennem et morkt 
Verrelſe, bier man Hovedet tilbage og ſtrekker Armene frem 
for fig; derſom en Mand, der gaaer med Hænderne i 
Lommen, fſnubler, fare Hænderne ſtrax ud af Lommen. 
Denne ſidſte Bevegelſe er fan indgroet, at det kun er meget 
Jaa, der, naar de lade fig falde forover paa en Bunke Hø 
eller et andet blodt Underlag, kunne lade være med at tage 
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Stødet af med Hænderne! — Alle disſe ſekundcere Bevagelſer 
ere meget fornuftige; men anderledes forholder det ſig med 
en ſaadan Bevegelſe ſom den at knibe Dinene ſammen og 
ſee i Veiret, naar man vil ſee at komme paa Et eller Andet, 
man har glemt. Forovrig er Bevagelſen ikke vanſkelig at 
forklare: Synet kan jo nok ſiges at være den Sands, der 
er meeſt i Virkſomhed, og ſaaſnart Noget er for langt borte 
eller utydeligt, knibes Diet uvilkaarligt ſammen, for at ikke 
andre Lysſtraaler end de nødvendige ſkulle forſtyrre Op— 
fattelſen af det uklare Billede. Dette er nu Noget, der gjores 
mangfoldige Gange i Dognet, og under en ſaadan noie Be— 
tragten eller Speiden er Aandsevnerne i livlig Virkſomhed 
for at udfinde, hvad eller hvem dette Utydelige dog kan 
være. Naar nit derfor Noget er lidt uklart for Tanken eller 
lidt fjernt for Hukommelſen, fremkommer den ſamme for— 
ſtende Sindsſtemning ſom i det ovenfor nævnte Tilfælde, og 
uvilkaarligt ſoges der Hjælp ved at gjøre en Bevegelſe, ſom 
tuſinde og atter tuſinde Gange har hjulpet — man kniber 
Oinene ſammen. Denne ulogiſke Bevegelſe har forøvrig i 
Sproget fin Pendant i det ulogiſke Udtryk: „lad mig. fee”, 
og de folges hyppigt ad. Paa ſamme Maade forklares det, 
at Folk, hvis Oine ofte ere angrebne, guide fig i Siet, naar 
der er Noget, de ikke kunne finde ud af, og at Bønder under 
lignende Omſtendigheder kloe fig i Hovedet. Den lette Hofte 
hos forlegne Folk hører ogſaa herhen, ligeſom det at lukke 
Oinene og vende Hovedet bort, naar der tales om et eller andet 
ſkrœkkeligt eller modbydeligt Syn. At alle disſe Bevagelſer 
ere blevne mere indgroede, naſten inſtinktmeesſige ved Ned⸗ 
arvning gjennem utallige Generationer, er mere end ſand— 
ſynligt. Man indvende ikke, at de ere for ubetydelige til at 
kunne nedarves: dertil er næften Intet for ubetydeligt. For 
en Sikkerheds Skyld ſkulle vi anføre et Exempel, der er alt 
Andet end eneſtagende, og for fig ſelv lige faa godt ſom ti: 
Der var en Mand, der havde den Eiendommelighed, at han, 
naar han lage paa Ryggen og ſov, undertiden løftede fin 
hoire Arm langſomt op i Hoide med Panden og jaa lod den 
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falde tungt ned, ſaaledes, at Haandleddet ramte Neſeryggen. 
Da hans Naſe var meget fremſpringende, tog den tidt Skade 
ved disſe natlige Ovelſer, fan at hans Kone forſt ſogte at 
raade Bod herpaa ved at borttage Knapperne for Haanden i 
hans Natſtkjorte, ſenere endogſaa ved at binde Armen. Denne 
Mand havde en Son, der mange Aar efter Faderens Dod 
giftede fig. Hans Kone maatte ſande, at Æblet ikke falder 
ret langt fra Stammen; Sonnen bar ſig ganſke ad ſom 
Faderen, men da Sønnens Naſe ikke var ſarlig frem— 
ſpringende, behøvedes der ingen færegne Forholdsregler for 
at beſkytte den. Et af disſe Folks Born, en lille Pige, 
havde taget Arv efter Faderen, men Bevagelſen ſynes ved at 
være gaaet over paa Spindeſiden at have antaget en noget 
mildere Form. Hun lader nemlig ikke Haandleddet, men den 
indvendige Side af Haanden falde ned over Næfen. Hverken 
hos Datter, Fader eller Vedſtefader var det Noget, der 
hændte "hver Nat, og det hændte ofteſt med Bedſtefaderen, 
ſieldneſt med Datteren. Man ſeer heraf, at Arveligheden 
ogſaa gaaer i Detailler, og man vil kunne begribe, at der 
kan gives Tilfælde, hvor en Mand gjor Gebarder, ſom ikke 
ere til mindſte Nytte for ham ſelv, men have varet det for 
hans Oldefader. 

Meget nær beflægtede med de omtalte Bevegelſer, hvor 
Vanen har ſpillet en faa ſtor Rolle, ere de ſaakaldte Reflex— 
bevegelſer, ja Forholdet er vel neermeſt ligefrem dette, at 
tidt gjentagne vilkaarlige Bevegelſer i Tidernes Lob gage 
over til at blive Reflexbevegelſer. 

Reflexbevegelſer i ſtrengeſte Forſtand frembringes ved, 
at en periferiſk Nerve pirres, denne paavirker visſe Nerve— 
celler, der faa igjen fætte visſe Muſtler eller Kjertler i 
Virkſomhed, uden at Villien fager Noget med Bevægelfen at 
gjøre. Hoſten og Nyſen er ſaaledes Reflexbevegelſer. At 
man bevidſt kan eftergjore Bevegelſen ſiger Intet; man kan 
hverken nyſe eller hofte ſaa godt vilkaarligt ſom uvilkaarligt. 
At trakke Veiret er tildeels en vilkaarlig Bevegelſe; men 
man aander lettere og regelmesſigere, naar man ikke tenker 
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derpaa. Et udmerket Exempel paa, at Reflexbevegelſerne 
ikke godt taale Villiens Medvirkning, er dette: Darwin 
voddede for mange Aar ſiden med en halv Snees unge 
Menneſker om, at de ikke vilde komme til at nyſe, naar de 
tog en Priis; de unge Menneſker paaſtod det Modſatte. De 
tog da en Priis, men netop fordi de onſkede at komme til 
at nyſe, kom de ikke til det, og tabte ſaaledes Veddemaalet. 
Den Vanſkelighed, mange Folk have ved at tage Piller, har 
fin Grund i, at de tenker paa at ſynke dem, og Synkningen 
er nermeſt en uvilkaarlig Bevegelſe. Reflexbevegelſerne lade 
ſig undertiden aldeles ikke beherſte af Villien; ſaaledes kunne 
de Farreſte lade være at blinke, naar en Anden hurtig flynger 
Noget henimod eller forbi deres Sine. Et bedre Exempel 
er dette: Darwin ſtillede fig en Dag hen foran Klapper— 
flangen i den zoologiſke Have; han beſluttede at fætte An- 
ſigtet tæt op imod den tykke Glasrude, bag hvilken Dyret 
forvaredes, og fan at lade være med at fare tilbage, naar 
det flog efter ham. Han nærmede Anſigtet, Dyret huggede 
efter ham, og han foer — trods ſin faſte Beſlutning — en to 
tre Alen tilbage, med en Hurtighed, han ikke havde tiltroet 
fig ſelv. Det at fare op ved en pludſelig Larm, er en Be— 
vegelſe, der i Almindelighed er til aldeles ingen Nytte; men 
den er let nok at forſtaae ſom en Form af den ovenomtalte 
Faren tilbage, det er en Forberedelſe til Flugt. 
Reflexbevegelſer maa rimelig viis ſom alt Andet kunne 
variere og ſaaledes komme ind under Kvalitetsvalgets Paa⸗ 
virkning, hvorved de altſaa vilde ſtyrkes, læmpes, undertiden 
heelt forandres, ifald Saadant ſtulde have viiſt fig nyttigt. 
Vi gjenoptage nu Traaden i vor Fremſtilling og meddele 
nogle Exempler, hentede fra Dyrene, paa, at visſe Bevegelſer, 
der oprindelig bleve foretagne med et beſtemt Maal for Sie, 
under noget forandrede Livsbetingelſer endnu ſtadig holde ſig, 
omendſkjondt de der ikke ere til nogenſomhelſt Nytte. 
Læferen har viſt ofte feet, at Hunde, naar de lægge fig 
til Hvile paa et Gulv eller en anden haard Flade, forſt 
kradſe lidt med Forpoterne og dreie ſig nogle Gange rundt 
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om fig felv paa en meget aandsfraværende Maade; dette er 
rimeligviis en Reminiſcens fra Forfædrene, der lagde fig til 
Hvile i Markens Græs, og forſt traadte det ned for at 
komme til at ligge jevnt; Jakaler gjøre det den Dag i Dag. 

Naar Hunde ſtaae og vente paa at ſpringe afſted efter 
deres Bytte eller langſomt liſte ſig ind paa det, holde de 
det ene Forbeen i Veiret, for ſtrax at være parate til det 
neſte Skridt. Men den ſamme Stilling vil man kunne 
iagttage i Tilfælde, hvor den er ganſte meningsløs, f. Ex. 
naar en Hund inde i Stuen hører Nogen komme, eller den 
ved Foden af en hei Muur lytter efter en Stei paa: den 
anden Side. 

Hunde ſkrabe ud med alle fire Been efter deres Exkre— 
menter, ligeſom for at dakke dem til, men der er aldrig Tale 
om nogen virkelig Tildakning, og de ſtrabe ligeſaavel, naar 
Underlaget er Fliſegulb ſom naar det er Sand. Ulve, Jakaler 
og Rave bære fig i Fangenſkab ad paa ſamme Maade. Alle 
disſe Dyr have for Skik at nedgrave overflodig Nering, og 
det er rimeligviis den i dette Tilfælde nyttige Bevagelſe, der 
har faaet den nysomtalte unyttige Anvendelſe. 

Kloer man en Hund paa Ryggen med en Stof, ſlaaer 
den med det ene Bagbeen i Luften, det er Vanens Magt. 
Vi træffe noget Lignende hos Heſtene. Disſe Dyr bruge 
deres Tender til at afhjælpe Kloe i den forreſte Deel af 
deres Legeme; men da de almindelig gage to ſammen, faa 
kloe de hinanden indbyrdes, da dette er langt bekvemmere. 
Det er derfor almindeligt, naar man kloer en Heſt oppe paa 
Halſen, at den viſer Tender, d. v. ſ. bereder fig til at gjøre 
Gjengjeld, ja undertiden bliver Driften til at gjøre Gjen⸗ 
gjæld faa ftærk, at den bider, ſkjondt den ellers kan være det 
godmodigſte Dyr af Verden. 

Endelig et Par Ord om Katte: naar Killinger die, vil 
man ofte fee, hvorledes de ſtrokke fan den ene, faa den anden 
Forpote henimod Moderens Bryſt; ved disſe Beroringer 
kommer Malken nemlig til at flyde rigeligere. Naar nu 
Killinger eller ogſag gamle Katte ligge bekvemt paa et blødt, 
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varmt Shavl, berore de det ofte ſnart med den ene Forpote, 
ſnart med den anden, og engang imellem tage de en Flig af 
Shavlet i Munden og patte paa den, lukke Dinene og murre 
af Glæde. Sagen er den, at det bløde, varme Shavl minder 
ſaa levende om Moderens laadne Legeme og derved om deres 
forſte Killingedage, at de blive Killinger igjen. 

Det, vi ſtulde lære af disſe Exempler, var altſaa, at 
naar en eller anden Folelſe, igjennem en lang Rakke af 
Generationer, har ledet til Üdforelſen af en beſtemt nyttig 
Bevaegelſe, faa vil der næften altid blive gjort en lignende 
Bevægelfe, naar den ſamme eller en lignende Følelfe kommer 
igjen, uanſeet, at Bevegelſen her ikke er til den fjerneſte 
Nytte. 

Det andet Grundprincip er det, vi kunne kalde det 
anthitetiſte. Et Par Exempler vil viſe, hvilken Slags Be— 
vegelſer vi vegne hertil. 

Naar en Hund nermer ſig en Medſkabning med fjendt⸗ 
lige Henſigter, gaaer den ſtivt paa fine Been, Hovedet er 
ſenket ganſke lidt, Halen ſtrutter ſtivt i Veiret, Haarene paa 
Nakke og Rug reiſe ſig, Orerne ſtage ſtivt fremad og Sinenes 
Udtryk er ſtirrende og faſt. 

See vi nu den ſamme Hund overfor ſin Herre, glad 
ved at have mødt ham, ville vi finde, at den feer ikke alene 
ganſke anderledes ud, men at dens Udſeende er ganſke det 
Modſatte af det, det var i det førftnævnte Tilfælde, Benene 
ſtrekkes ud, faa Bugen næften bererer Jorden, Legemet gjør 
Indtrykket af at være yderſt boieligt, Hovedet er i Alminde⸗ 
lighed loftet ftærit opad, Halen hænger nedad og ſvinger fra 
den ene Side til den anden, Haarlaget bliver glat, Orerne 
hænge og ere trukne lidt tilbage, og Diet er ikke ſom for 
rundt og ſtirrende, men ved en Forandring i 3 
Stilling aflangt. 

Betragter man en Kat i Angrebsſtilling, hvad man 
ofte vil have Leilighed til, f. Ex. naar den er blevet vred 
paa en anden Kat, vil man fee, at den ligger udſtrakt med 
glat Haarlag og bugtende Halen eller kun dens Spidſe fra 
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den ene Side til den anden. Er den derimod i en meget 
venlig Sindsſtemning, ſtaager den ſtruttende ſtivt paa fine 
Been med krummet Ryg, med noget ru Haarlag og Halen 
lige ſtik iveiret. 

At Hundens og Kattens Angrebsſtillinger ere meget 
nyttige og afpasſede efter deres forſkjellige Angrebsvaaben, 
vil Enhver kunne forſtage, men Ferre ville maaſkee betenke, 
at det ogſaa kan være nyttigt for disſe Dyr ved udvortes 
Tegn at kunne viſe, at de ingen fjendtlige Henſigter have, 
idet de herved komme til at undgage mange ganſke unyttige 
Kampe. Man forſtaae nu ikke dette, ſom om Dyrene havde 
tilreſonneret fig de Stillinger, de indtage, naar de ere vel— 
villigt ſtemte, vi nævne blot, at ſaadanne Stillinger ere 
nyttige, fordi det da vil forſtages af fig ſelv, at naar flige 
Stillinger engang vare opſtaagede, vilde de være ſikkre paa at 
nedarves og ikke fage Lov til at forſvinde. Hvordan de nu 
have kunnet opſtaae og hvorfor de ere det Modſatte af 
Dyrenes Angrebsſtillinger, ſkulle vi forſoge at forklare. At 
vende fig til Hoire og til Venſtre, at træffe Noget hen til 
fig og ſtode det fra fig, at løfte Noget og at ſenke det, er 
Altſammen modſatte Bevegelſer, der udfordre modſatte Mufkel⸗ 
ſtillinger. Ved at udføres overordenlig tidt ere mange ſaa— 
danne Bevagelſer blevet faa uvilkaarlige, at det blotte Onſke 
om, at Noget vil gage til Hoire eller til Venſtre o. ſ. v., er 
tilſtrokkelig til at ſette Muſklerne i Bevegelſe. Man tænfe 
paa Kegleſpillere, hvorledes de vende fig til Hoire, naar 
Kuglen tegner til at blive ffæv til Venſtre, eller omvendt; 
og Billardſpilleren, hvis Bal er ved at forlobe — tenk, hvor 
unyttigt det er, at han boier fig tilbage, Naar nu ſaaledes 
Udforelſen af almindelige Bevegelſer, der ere hinanden mod— 


ſatte, naturligviis foranledigede, at modſatte Villiesyttringer 


er blevet uvilkaarlig hos os og de hoiere Dyr, ſynes 
det ikke urimeligt, at naar visſe Handlinger ere blevne neie 
forbundne med visſe Folelſer eller Sindsbevegelſer, at 
jaa Handlinger, der ere disſe ſtik modſatte, udførtes: ganſke 
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ubevidſt, naar Folelſerne eller Sindsbevegelſe vare ganſte de 
modſatte. 

Vi komme nu til vort tredie og ſidſte Grundprincip, 
det, vi kunne betegne ſom Nerveſyſtemets direkte Indvirkning 
paa Legemet uden Villies eller Vanes Medvirkning. Det er 
ikke noget ſynderligt klart Princip, og det gjor os ikke ſtort 
klogere, end vi ere iforveien, men det maa dog tages med, 
da det ellers kunde troes, at vi reent havde glemt en Mengde 
Forhold, der ere yderſt betegnende for visſe Sindstilſtande. 

Naar Sindet paavirkes overordenlig ſterkt, udvikles der 
mere Nervekraft, end der behøves til at frembringe den givne 
Sindsbevegelſe; denne overflødige Nervekraft, der ſaaledes 
er vakt, fordeler ſig nu til de Nerveceller, der er nermeſt 
eller ſtaaer i noieſt Forbindelſe med det Sted, hvor Nerve— 
kraften er udviklet. Ad de forſtjellige Veie, Nervekraften 
ſaaledes tager, frembringer den ſaa forſtjellige Virkninger. 
Kommer den til at paavirke Muſtler, faa vil den i Alminde⸗ 
lighed fage dem til at gjøre de Bevegelſer, der mindſt ere 
under Villiens Kontrol. En af de maerkeligſte Virkninger 
af den overflødige Nervekraft er Haarets Affarvning hos 
Individer, der ere under et voldſomt Indtryk af Sorg eller 
Redſel. Denne Haarets Skiften Farve kan foregaae meget 
hurtigt, — hurtigere end i Romanerne, hvor den altid tager 
en Nat, — man fortæller ſaaledes om en Mand ovre i 
Indien, der blev flæbt ud for at henrettes, at hans Haar 
blegnede faa hurtigt, at Diet kunde folge den mørke Haar⸗ 
farves Hendoen i Hvidt. 

Under ſtor Angſt flaaer Hjertet heftigt og under vold— 
ſomme Smerter briſter Speden ud ad alle Porer, Sinene 
ſtirre vildt og Brynet rynkes, Neſevingerne ffjælve, og der er 
Graad og Teenders Gnidſel. Mange: Dyr vride og vælte 
fig omkring, naar de lide, og i disſe Bevægelfer kommer 
maaſkee et Slags Foreſtilling om at lobe fra Smerten eller 
ryſte den af fig; de Brol, de ſamtidig udſtode, kunde maafkee 
oprindeligt have været Nodraab, men vaſenligſt ere dog baade 
Raab og Bevagelſer blevne ſaa uadſkillelige fra heftig Pine, 
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fordi ſterk Muſkelbevegelſe lindrer Smerten. Derfor falder 
det Folk faa naturligt, naar de fane Tandpine om Natten, 
at ſtaae op og gage frem og tilbage, det er dem neppe muligt 
at blive liggende, og hvis de gjore det, ſparke eller trykke de 
med Fødderne mod Sengeenden. Derfor „altes der Bly 
med vrede Tender“, og „de ſpilte Huders Klang“ har naſten 
været en menneſkekjcrlig Foranſtaltning; thi ſaadan ſteerk 
Larm dulmer altid lidt. 

Borns Dandſen og Jubileren, naar der ſtilles dem en 
eller anden Fornoielſe i Udſigt, er en Anteciperen af de Be- 
vegelſer, der ere uadffillelige fra de fleſte Borne-Lege, ſamtidig 
med, at det er Udſlaget af den overflødige Nervekraft, den 
forventede Fornoielſe har frembragt. J det Hele taget gaaer 
vort forſte og ſidſte Grundprincip viſt meget ofte ſammen, 
Noget, der beſtyrkes ved, at visſe ſterke Folelſer eller Sinds⸗ 
rorelſer, ſom ikke kunne have nogen Troſt eller Nytte af Be⸗ 
vegelſer, ikke ledſages af ſaadanne. Moderkjerlighed er 
ganſke viſt ſaa ſtark en Folelſe ſom nogen, men man vil 
neppe finde nogen Bevagelſe eller noget Udtryk, der er den 
egen. Om Had og Skinſyge gjælder det Samme. 

Inden vi gage over til en detailleret Underſogelſe af de 
forſtjellige Sindsbevegelſer og deres Udtryk hos Menneſket, 
ville vi et Sieblik beſteftige os med Dyrene og hvad deres 
er. Hyl, Skrig, Vrinſten, Brolen, Kvidren, og hvad alle 
de enkelte Toner i den ſtore Dyrekoncert nu hedde, udtrykke 
en ſaadan Mangfoldighed af Folelſer, at der ikke her kan 
være Tale om at indlade fig paa de enkelte Lyde og deres 
Betydning. Men det, det her nermeſt kommer an paa, er, at 
finde ud af, hvordan det er gaget til, at det, at frembringe 
Lyde, er blevet en ſaa almindelig Maade at udtrykke ſine 
Folelſer paa. Vi kunne ikke give nogen Forklaring, vi kunne 
kun antyde, i hvilken Retning Forklaringen maa ſoges. 

Vi have tidligere feet, at ufrivillige Mufkelbevegelſer 
frembringes ved visſe Sindsbevegelſer; det er muligt, at en 
ſaadan Sammentrakning af Bryſtkasſens og Ganens Muſkler 
oprindelig har været Ophavet til de mange forſtjellige Lyde. 
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At disſe Lyde kunne have været nyttige, er let at forjtane, 
og behøver ikke her at udfores videre. 

Vi vende os til et andet Slags Udtryk. Mangfoldige 
Dyr have Evne til at reiſe visſe Dele af deres Haar-, 
Fjer⸗ eller Skjaeel⸗Bekladning. Dette gjores ſaagodtſom 
altid under Indtryk af Raddſel eller Brede eller endnu bedre 
i en Sindsſtemning, der i ſig har Momenter af begge. "Den 
Nytte, Dyrene have heraf, er den, at de komme til at ſee 
mere ſkrœkindjagende ud for deres Fjender. Orang-Utangen, 
Chimpanzeen, Gorillaen, neſten alle Rovdyr, Heſte og Horn— 
fvæg, kunne reiſe deres Haarbekledning. Enhver har feet 
Høns bruſe op med deres Fjerbekledning, naar en Hund 
nærmer fig Kyllingerne, og det Samme gjælder om Svaner. 
Visſe Salamandre finne reiſe deres Skjcel. Frøer, Kame— 
leoner og Slanger give fig et mere frygteligt Udſeende ved 
at puſte fig op. Mop har derfor maaſtee misforſtaget den 
Fro, han omtaler i ſin Fabel, den har rimeligviis ikke havt 
til Henſigt at maale ſig med Oxen, den har kun meent at 
gjøre det nævnte Dyr forſkrakket og ſaaledes afvende Faren; 
det er imidlertid ikkte min Mening at ville godtgjøre, at 
Froen ſtaager med Palmer i Hænderne, det maa altid kaldes 
en overdreven Selvopholdelſesdrift at gaae lag yderligt i fit 
Forfvarsvæjen, at man revner derved. 

Mange Dyr træffe, naar de blive vrede, deres Oren 
tilbage (man forvexle ikke denne Bevegelſe med ſaadanne, 
ſom foretages af Henſyn til Horelſen). Det Interesſante 
ved denne Bevegelſe er, at den kun findes hos ſaadanne 
Dyr, ſom, naar de kampe, bide fra fig, f. Ex. hos Rov- 
dyrene, Heſtene og Flodheſtene. Søer, Faar og Geder, der 
ikke bruge deres Tænder, naar de kempe, traekke heller ikke 
Orerne tilbage. 

At omtale de forſkjellige Maader, paa hvilke Aberne 
udtrykke deres forſkjellige Sindsbevegelſer, vilde bringe vel 
mange Gjentagelſer ind i denne Afhandling, da vi ſenere 
ſtulle omtale Menneſket. Jeg ſkal kun omtale den Maade, 
pan hvilken Bavianer true hinanden, deels fordi den er ſaa 
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beſynderlig, deels fordi den ingen Gjentagelſe vil medføre. 
Naar disſe Dyr blive vrede paa hinanden, ere de ikke ſaa 
ubetenkſomme ſtrax at begynde Kampen; de fætte fig derimod 
forholdsviis roligt ligeoverfor hinanden og ſpile Gabet op 
faa højt ſom muligt, og ſynes ved at fremviſe deres for- 
ferdelige Tandbeſctning at bede hinanden om at betenke fig 
paa, hvad det er, de udfætte ſig for; og er Vreden ikke meget 
ſtor, ender det med, at denne vedholdende Kjabeopſpiling 
bringer Dyrene til at gabe i en anden Betydning, og ſaa 
kommer Forſoningen af ſig ſelv. — Hvilken Moral for iltre 
Duellanter! : 
3. P. Jacobſen. 
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En Udflugt til Kalabrien. — En tydſt Videnſkabsmand har for 
fort ſiden udgivet en Skildring af fine Reiſer i et af Europas meeſt 
ubekjendte Landſtaber, Kalabrien +). Han kom fra Neapel med et Damp⸗ 
ſkib til Reggio, og kunde paa endeel af fin videre Reiſe langs med det 
joniſte Havs Kyſt allerede benytte den Jernbanelinie, ſom ffal ſette 
Reggio i Forbindelſe med Tarent og gjøre det muligt for den moderne 
Kultur at trænge ind i dette afſides liggende Gebeet. Man kunde 
allerede merke Spor af denne Forvandling. Befolkningen, ſiger For⸗ 
fatteren, begynder at vende tilbage fra de ſkovbevoxede Bjerges ufrem⸗ 
kommelige Klofter, hvorhen den i Middelalderen var flygtet deels paa 
Grund af Sorsvernes Angreb og deels paa Grund af den endnu far⸗ 
ligere Feberluft. Med det Samme man anlægger Jernbaner, indſnevrer 
og regulerer man Floderne, ſom var blevet tilſtoppet af umaadelige 
Masſer Steen og ſom Havde forvandlet fig til feberſendende Sumpe, 
man udtørrer Moradſer, graver Bronde, og tager igjen fat paa at dyrke 
Marker, ſom har ligget brak i flere Aarhundreder. Overalt merker 
man en Regerings energiſke Haand, der for Alvor arbeider paa at 
bringe disſe faa ſkammeligt forſomte Provindſer (hvis Annexion en op⸗ 
rigtig italienſt Patriot i 1861 beklagede ſom en ſtor Fare for det unge 
Kongerige) i levende og frugtbringende Bersring med Nationens skono⸗ 
miſke og aandelige Liv. Det er for det Meſte Piemonteſere, der bliver 
ſendt herned ſom Embedsmænd, Mænd, der er vant til Arbeide og 
Diſciplin, og ſom trods deres noget raa og ſtive Veſen dog lidt efter 
lidt ved deres Paalidelighed og Virkelyſt formaaer at indgyde Syd⸗ 
lenderne Agtelſe og Tillid. Den Opgave, der er ſtillet dem, er ganfke 
viſt ingenlunde loſt, men den nye Stat har ogſaa her at kempe med 
umaadelig ſtore Vanſteligheder. Bourbonernes Maade at regere paa har 
efterladt fig dybe Spor, der overalt lægge Fremffridtet ſtore Hindringer 
iveien. „Ingen Skoler, ingen Veie“ — med de Ord karakteriſerede 
den patriotiſkfe Syndikus i Siderno tilſtrekkelig ſtarpt de kalabriſte 
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Provindſers Stilling under det tidligere Regimente. Mange Byer og 
Landsbyer med flere Tuſinde Indbyggere havde flet ingen Skoler. Hvor— 
ledes det ſtod fig med Veiene, fremgaaer af den ene Kjendsgjerning, at 
Siderno (6000 Indbyggere) forſt fornylig er blevet forbundet med Byen 
Gerace (7000 Indbyggere) ved en Vei, ſom der kan kjores paa — og 
det nagtet de to Byer kun ligger en lille Miil fra hinanden. Bour⸗ 
bonerne tragtede beſtandig efter at adſkille Befolkningerne, navnlig 
Sicilien og Neapel, ſamt efter at gjøre Provindſernes Samkvem med 
Hovedſtaden og indbyrdes, ja endog den ene Bys Samkvem med den 
anden, fan vanſkelig ſom mulig. For at reiſe fra Provindſerne til 
Neapel maatte man have en færlig Tilladelſe, ſom det holdt meget 
haardt at faae. 

Veie og Skoler har været Noget af det, ſom den italienſke Regering 
har taget fat paa med ſtorſt Kraft. For et Par Aar ſiden var der alene 
i den ſydligſte af de tre kalabriſke Provindſer deels fuldſtendig anlagt, 
deels paabegyndt meer end hundrede Mile Landeveie. Der er nu 
Elementerſtoler i hvert Sogn, ſkjondt rigtignok kun for Drenge, efter⸗ 
ſom Underviisningen af Pigerne er overladt til den private Entrepriſe 
og man betragter det ſom uſommeligt at lade Drenge og Piger ſoge 
om det faa kun er Elementerſtolerne ſammen. J Siderno Havde en 
piemonteſiſk Dame fort for den Reiſendes Ankomſt aabnet en Pigeffole, 
til ſtor Glæde for de dannede Familier i Byen. Imidlertid er. Antallet 
paa analfabetti endnu meget betydeligt, ogſaa blandt Mænd og Drenge. 
„De ſtal ikke ſtende paa os, Herre, ſagde en tolvaarig Dreng: — vor 
baxone holder ingen Skolelarer til os, Præften er doven og en ſnavs 
Karl log giver os ingen Underviisning.“ 

Men Praſten er ikke blot doven og enz ſnavs Karl, han er ogſaa 
fjendtlig ſtemt mod Regeringen, optræder ofte aabenlyſt imod den, og er 
allermindſt villig til at underſtotte den i dens Beftræbeljer med Henſyn 
til Folkeopdragelſen. Kalabrien har en ualmindelig talrig Geiſtlighed. 
Hos en Befolkning paa ialt 738,560 Sjæle (i Aaret 1866) finder man 
ilke Mindre end 2 Erlebiſpedommer og 12 Biſpedommer. Hapde, ſiger 
Forfatteren, denne Mængde Geiſtlige i de mange Aarhundreder, den har 
havt, Magten, taget fig blot en lille Smule af dette oprindelig faa vel⸗ 
begavede Folks Underviisning, hvor ganſte anderledes vilde Stillingen 
da ikke være den Dag idag. Da den Reiſende — engang man talte 
om Brigantvæjenet — gjorde det Spørgsmaal, om Geiſtligheden da ikke 
havde nogen Indflydelſe paa de vilde Skovboere i det Indre af Landet 
og kunde bidrage Noget til at fane dem civiliſerede, ſvarede en Italiener: 


»Quelli sono piu briganti dei briganti« (det er verre Briganter end 


ſelve Briganterne). 
Et Beſog i Silas ſtore ſkovbevoxede Bjergſtrakning maatte For⸗ 
fatteren (efter den italienffe OSvrigheds Raad) opgive, da Brigantveſenet 
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endnu ſtal ſtage i ret frodigt Flor i dette Hoidepartis ufremkommelige 
Huulveie. Imidlertid gav ogſaa Vandringen langs med Sokyſten ham 
Leilighed til at lære dette Lands Eiendommeligheder at kjende. De 
talrige Floder, ſom udſpringe oppe paa Bjergene og. efter et fort Lob 
falde i Havet, have alleſammen Karakteren af ſydlandſke Skovſtromme; 
om Sommeren tørre, uden nogen egenlig Flodſeng, overſvomme de, ſaa— 
ſnart Bjergſneen ſmelter, Omegnen i ſtor Udſtrakning og bortſtylle den 
frugtbare Agerjord eller tildekke den med Gruus og Steen. Endnu for⸗ 
færdeligere ere de Odeleggelſer, ſom Jordſkjcelvene anrette. Den 4de 
Oktober 1870 horte Indbyggerne i Coſenza, Hovedſtaden i Calabria citra, 
pludſelig et voldſomt, vedholdende, vibrerende Torden-Brag, der kort 
efter blev fulgt af tre heftige Jordryſtelſer. Advarede ved Tordenbraget 
var Storſtedelen af Befolkningen flygtet ud i det Fri. Over Hundrede 
af Byens Huſe blev i den Grad ødelagte, at man maatte opføre. hele 
Mure fra Nyt af. Jordffjælvet havde ramt hele Provindſen, hvor talt 
1600 Huſe blev ødelagte, Der gaaer neppe et eneſte Aar, uden der ind- 
treffer et eller flere Jordſtjcelv. For Coſenzas og den omliggende Egns 
Vedkommende er dette ſelvfolgelig en umaadelig Hemſko med Henſyn til 
det nationalskonomiſke Fremſkridt, ikke blot paa Grund af ſelve den 
Skade, der anrettes, men neſten i endnu heiere Grad paa Grund af, 
at Beboerne intet Sieblik kunne være ſikkre paa Liv og Eiendom. 

Fra Buſentos Munding fandt Forfatteren Forladtheden og Ode—⸗ 
leeggelſen beſtandig ſkarpere og ſkarpere udtrykt. Hvad for en Modſet⸗ 
ning til det rige Liv, der i Oldtiden rørte fig paa denne Kyſtſtrœekning! 
Sletten ved Sybaris, den berømte By, der til fine Krige udruſtede 
hundrede Tuſinde fremmede Stridsmend, denne Slette, ſom for fem og 
tyve Hundrede Aar ſiden ernærede maaſkee en Million Menneſker, er nu 
fuldſtendig ubeboet, kun Hjemſted for Bofler, Ulve, Reve oſv. Af ſelve 
Byen finder man ikke det ringeſtes Spor, Elementerne har ødelagt Alt. 
Men det melankolſte Indtryk, ſom denne lydloſe Forladthed frembringer, 
kyſes hurtigt bort af Banetogets Piben; fra Tarent kommer Toget 
bruſende, ſom ſnart ſkal befare Hele dette ffjønne Havs Kyſter og bringe 
med ſig til de minderige Egne et nyt og rigere Kulturliv end det, de 
tidligere eiede. 


Religionen i Nordamerikas Skoler. — Efter en Meddelelſe 
i „New⸗Yorker Demokrat“ har for nogen Tid ſiden Diſeiplene i de 
fleſte Skoler i Hunters Point (Long Island) gjentagne Gange og pan 
en hoiſt piinlig Maade fat fig op imod al Bibellesning i Skolen. Det 
er kommet til tumultuariſke Optrin, hele Hunters Point kom i Be⸗ 


vegelſe, og man frygter for, at disſe Scener om kortere eller fængere . 


Tid ſkulle gjentage fig pan andre Steder. — Det nævnte Blads Referent 
ſeer i disſe ſkandaloſe Optrin et ſteerkt Argument til Fordeel for dem, 
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ſom i den borgerlige og religioſe Freds Interesſe fordrer Religions- 
underviisningen fjernet fra Skolerne. Paa den anden Side finder han 
dem hoiſt beklagelige, fordi de viſe, i hvor hoi Grad den religiøje Ufor⸗ 
dragelighed og konfesſionelle Kiv ſaavelſom Lyſten til at ſette fig op 
imod al Lov og Orden i Familie, Skole og Menighed har grebet om 
ſig i Unionens Stater. — Interesſant er det at erfare, at de anſtillede 
Underſogelſer have bragt det Reſultat, at Tumulterne er ſat i Seene 
af katholſke Forceldres Born, ligeſom at Formanden for „Striken“ 
var — en lille Pige. 


Offenlige Bibliotheker i Sveits. — Det er en Kiendsgjer— 
ning, ſom ikke lader fig modſige, at offenlige Bibliotheker, hvor de be— 
nyttes flittigt og fornuftigt, ikke blot høre til de fortrinligſte Dannelſes⸗ 
midler, men ogſaa ui deres Forhold til Befolkningens Sterrelſe afgive 
et ſikkert Kriterium med Henſyn til, paa hvilket Kulturſtandpunkt den 
paagjeldende Nation befinder fig. Det er nu ingenlunde de ſtorſte og 
meeſt udſtrakte Lande, der gage i Spidſen med Oprettelſen af offenlige 
Bogſamlinger, nei tvertimod. Det lille Sveits, hvis Folkeunderviisning 
er drevet til en i ſin Art ſjelden Fuldkommenhed, er godt og vel 8 Gange 
mindre end Italien og har godt. og vel 10 Gange faa mange Biblio⸗ 
theker; at det diſtancerer Rusland i en ſaadan Grad, at der ſlet ikke 
kan være Tale om nogen Sammenligning, følger af ſig ſelv, og om det 
jaa er det ivrige Tydſkland, maa det boie ſig for hiin energiſte lille 
Nation. 6 

Et Værk, der udkom i Begyndelſen af forrige Aar *), giver et 
klart Indblik i Sveits's overordenlig ſtore Rigdom paa offenlige Bog⸗ 
ſamlinger. Forfatteren opregner 2006 Bibliotheker, fra hvilke der var 
indgaget ſtatiſtiſke Meddelelſer, og nævner endvidere 84, ſom man veed: 
exiſterer, men hvorfra der ikke var indløbet Beretning. Sveits havde 
altſaa i 1868 mindſt 2090 offenlige Bogſamlinger, medens Italien paa 
ſamme Tid ikke havde flere end 210. Jovrig var disſe Bogſamlinger 
paa hoiſt ulige Maade fordeelt blandt de enkelte Kantoner. Forreſt 
kommer Zürich med 267, og dette Kanton har altſaa paa fine 32 Kvadrat⸗ 
mile flere Bibliotheker end Italien paa ſamtlige ſine 5800. Autallet af 
Bøgerne i de Zurichſke Bibliotheker var i det nævnte Aar 311,766, 
Bind, hvoraf 130,444 havde været udlaant. Efter Zürich kom Aargau. 
med 254 og Pays de Vaud med 253, faa det ſtore Kanton Bern med⸗ 
228, derefter: Solothurn med 177 og St. Gallen med 138 Bogſamlinger. 
Neufchätel havde 96, Luzern 95; daarligſt forſynede var Urkantonerne, 
f. Ex. Zug og Appenzell⸗Inner⸗Rhoden, det ſidſte Kanton havde egenlig, 


+) Die öffentlichen Bibliotheten der Schweiz im Jahre 1868. Nach dem von der 
Schweizeriſchen Statiſtiſchen Geſellſchaft geſammelten Material bearbeitet von 
Dr. Ernſt Heitz, Baſel, Schweighäuſer 1872. 
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kun 3 Bibliotheker. Samtlige for Publikum tilgængelige Bogſamlinger 
beſtod af ialt 2,490,312 Bind, og heraf havde 1,103,135 Bind fundet 
Leſere; Totaludgiften beløb fig i det oftnevnte Aar til 283,794 Franes. 

Det franſke Sveits ſtager ikke tilbage for det tydſke, ſom man 
maaſtkee kunde være tilboielig til at antage. Sagen er den, at det 
reformeerte Element er det dominerende i de franſktalende Kantoner. 
Naar der paa det tydſke Sveits falder 1556 Bibliotheker (1 for hver 
1208 Indbyggere), har det franſke 512 eller 1 for hver 1274 Indbyggere, 
hvorimod den italienſktalende Del kun har 22 Bogſamlinger d: 1 for 
hver 5620 Indbyggere. Omvendt er de 15 gamle Kantoner forſynet 
med 1290 Bibliotheker, det vil ſige 1 Bibliothek for hver 1347 Ind⸗ 
byggere, medens der i de ſyv nye (ſom forſt 1815 fif Rang ſom Kan⸗ 
toner) findes 800 do. eller 1 for hver 1141 Indbyggere. J Kanton 
Baſel, der tillige er Sædet for Sveits' ældfte Hoiſkole, falder der 390 
Bind paa hver 100 Indbyggere, jan kommer Genf med 252, derefter 
Obwalden med 209 Bind paa hver 100 Indbyggere, og ſidſtnevnte 
Halvkanton, der ſammen med Nidwalden danner Kantonet Unterwalden, 
redder paa denne Maade Urkantonernes Were. 

Naturligviis er der en ſtor Deel Folkebibliotheker og Bogſamlinger 
for Ungdommen mellem de 2090 ſveitſiſke Bibliotheker — godt. og vel 
fire Femtedelen hører til denne Klasſe. De fleſte af dem er oprettet i 
den nyere Tid. Imidlertid er de videnſkabelige Bogſamlinger alt 
Andet end ubetydelige; to af dem (Kloſterbibliothekerne i Maria⸗Einſiedeln 
og St. Gallen) datere ſig fra omtrent Aar 1000 efter Kr., fem af dem 
er oprettet mellem Aar 10011500, 17 ſtrive fig fra det 16de, 20 fra 
det 17de, 42 fra det 18de, og 45 endelig er ſtiftet mellem 1801 og 1820. 
Efter 1821 tog Bibliotheksveſenet et umaadelig ſterkt Opſving, faa at 
fra 182140 ſtiftedes 285, fra 184150: 322, fra 185160: 427 og 
fra 186170: 671 nye Bibliotheker, medens Tilblivelſestiden er ubekjendt 
for 170 Samlingers Vedkommende. Selvpfolgelig hidrører denne vold⸗ 
ſomme Forogelſe navnlig fra den populære Literaturs Stigen og der⸗ 
fra, at man følte Trang til flere Læſecirkler; men de videnſkabelige 
Samlinger blev derfor dog ingenlunde ſkudt tilſide og gjort til Sted⸗ 
born. J Byen Zurich fandtes der ſaaledes i 1878 i de forſtjellige 
videnſkabelige Samlinger (Naturforſkernes Selſkabs Bibliothek med 
15000, det medicinſke do. med 12000, det juridiſke med 6000 Bind o. ſ. v.) 
over 200,000 Bind. Af ſtorre Samlinger i de andre Kantoner ſkal her 
kun nævnes det „offenlige Bibliothek“ i Baſel med 94,000 Bind, Luzerns 
Kantonsbibliothek med 75,000 og Aargaus Kantonsbibliothek med 
60,000 Bind. : i 

Dr. Heitz meddeler .yderligere hoiſt interesſante og righoldige Op⸗ 
lysninger om Sveits's periodiſke Literatur. Han ſiger med Rette, 
at det Opſving, denne Literatur har taget i de ſidſte 40 Aar, er 
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„kolosſal“. Efter Bernoulli udkom der i 1828 i Sveits 29 periodiſke 
Skrifter, hvoraf 7 to Gange, 16 een Gang ugenlig, 1 to Gange og 
4 een Gang maanedlig, 1 een Gang aarlig; Urkantonerne (Sveits, 
Uri, Unterwalden) ſaavelſom Glarus, Freiburg, Solothurn, Wallis og 
Neufchätel havde flet. ingen! J Aaret 1870 udkom der derimod 227 
politiſte Tidender, hvoraf 44 mindſt ſex Gange ugenlig; hertil kom 
fan 29 Amtstidender, 33 Tidsſkrifter for Theologi og religiøs Literatur, 
25 for Nationalokonomi, Handel og Haandverk, 5 for Skoleveſen, 5 
for Militerveſen, 3 for Jura, 2 for Medicin og Farmakopi, 7 af 
Blandet videnſkabeligt Indhold, 16 for Landveſen og Forſtveſen, 23 for 
underholdende Lekture, 12 Modetidender, 20 Adresſeaviſer ete. J Aaret 
1851 havde Forbunds⸗Poſtvaſenet forſendt 7,508,985 ſpeitſiſke Blade i 
Indlandet og til Tydſkland, i 1861 allerede 17,485,178 og i 1870 endog 
30,874,065 Blade o: Numere. Desuden bliver der, efter Baſeler 
Overpoſtmeſterens Meddelelſe, aarlig leſt mange Hundredetuſinde Numere 
af udenlandſke Blade og Tidsſkrifter, navnlig franſke, tydſte, italienſke 
og engelſke, men ogſaa belgiſte, amerikanſte, ſpanſte o. ſ. v. 


Katholieismens Reform og de romanſke Racer. — Den 
ſaakaldte gammelkatholſke Bevegelſe i Tydſkland har ſelpfolgelig til- 
draget ſig Opmerkſomhed ogſaa paa den anden Side Vogeſerne, og 
blandt Andre har Hr. de Presſenſé offenliggjort nogle interesſante 
Betragtninger over bemeldte Rore og over de romanſke Folkeſlags 
Stilling til det. Hr. de P., der er Medlem af Nationalforſamlingen 
og horer til det liberale Demokrati, ſtaaer i religiss Henſeende paa et 
rationaliſtiſk Standpunkt og troer paa Muligheden af at forene Religion 
og Videnſkab, Tro og Fornuft. "Imidlertid falder det ham ikke ind, at 
behandle fit Emne fra bette Standpunkt; han anſeer det i det Hele 
taget for unyttigt at ſtille fin perſonlige religisſe Overbeviisning i For⸗ 
grunden, fordi han anerkjender det Umulige i at omvende fine Lands⸗ 
mend til nogenſomhelſt Form af Proteſtantismen. 

Skjondt Hr. de Presſenſé meget vel indſeer, at den gammelkatholſke 
Bevagelſe i Tydſkland forelsbig ikke har nogen Udſigt til at fore til en 
Reformation ſom den Lutherſke, konſtaterer han dog med levende Til- 
fredshed den voxende Udbredelſe, ikke blot fordi han deri feer en ſtor 
Manifeſtation af den religidsſe Aand, „der maa interesſere Enhver, ſom 
mener, at uden en alvorlig, Folkebevidſtheden gjennemtrengende Religion 
er det ikke muligt at grundlægge Nogetſomhelſt, og navnlig ikke et 
liberalt Demokrati,“ — men fortrinsviis, fordi han haaber at fee: de 
romanſke Racers og iſcer Frankrigs Frelſe fremgaae af denne Bevagelſe. 

„Med dyb Sorg, ſiger han, maa jeg ſee, hvorledes Katholicismen 
i Frankrig ſtyrter fig dybere og dybere ned i det barnagtige og fanatiſke 
Hykleri, og denne betenkelige Retning moder ingen Oppoſition, end ikke 
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hos den ſaakaldte liberale Fraktion, der ikke er bange for at paatage fig 
at forſvare de bekjendte Valfarter, dette for et ſvindende Hedenſkab værdige 
Renſelſesoffer. Derſom Situationen ikke forandrer ſig, derſom den fager 
Lov til at udvikle fig i alle fine Konſekvenſer, faa er det — man bør 
ikke ſkuffe fig — ude med Religionen her i Landet; Romanismen, der 
faa længe var vor Nationalitetsaand fremmed, vil dræbe den.“ 

Til at forebygge! Faren "fjender Hr. de P. intet: andet virkſomt 
Middel end en paa et liberalt Grundlag hvilende Reform af 
ſelve Katholieismen. „Som jeg er overbeviiſt om, at det ikke vil 
lykkes nogenſomhelſt anden Religionsform at fane nogen egenlig Ind— 
flydelſe i de romanſke Lande, ſaaledes venter jeg for Religionen kun da 
en Reſtitution af den moralſke Magt, hvis den katholſke Kirke bekvemmer 
ſig til en gjennemgribende Reform. Udebliver Reformen, kan man ſige, 
at Religionen har tabt Spillet hos vor Race.“ 

Disſe ÜUdtalelſer har givet en liberal belgiſt Forfatter. Anledning til 
folgende Bemeerkninger: „Der er ſom bekjendt blevet fort megen Diſput 
om det Sporgsmaal, hvorvidt Proteſtantismens friere Troesopfattelſe 
lod ſig forene med de romanſke Racers Temperament. Der er ingen 
Mangel pan Stemmer, font erklere, at den ſtorſte Hindring for Prote⸗ 
ſtantismens Udbredelſe i den romanſke Verden ligger. netop deri, at de 
betydeligſte af Proteſtantismens Tilhængere i hine Lande aabenlyſt for- 
tvivle over dens Fremtid. Det er ikke for driſtigt at paaſtaae, at naar 
Reformationen: ikke har kunnet flaae varig Rod i Frankrig, Spanien, 
Italien o. ſ. v., ligger Skylden i Bartholomausnatten, Inkviſitionen og 
de af den katholſke Propaganda fremkaldte ovrige Voldsgjerninger, der 
have kvalt den nye Tro, ligeſom den begyndte at ſpire. Ja man vil 
endog føle fig tilbsielig til i det Hele taget at tage til Gjenmæle mod 
Hr. de P.'s Mening om, at der fkal exiſtere en ſerlig romanſk Race, 
navnlig naar dennes Eiendommelighed ſkal viſe ſſig i fælles religioſe 
Tendenſer. Det er da ogſaa allerede blevet ſagt i Frankrig, at ſaavel 
dette Land ſom Italien og Spanien have været ligeſaa modne til Re⸗ 
formationen ſom Tydſkland og England, og Sydtydſkland ligeſaa moden 
ſom Nordtydſkland. Det er ikke, har man jagt, Raeeforſtjelligheder, 
men Ild, Sværd og Tortur i Forbindelſe med det middelalderlige 
Monarkis morke Magt, der har hæmmet Reformationens Udvikling. . 

Alligevel er der meget Sandt i Hr. de P.'s Fremſtilling. Man 
veed, hvorledes den „nye Tro“ havde udbredt ſig i Spanien, for 
Inkviſitionen begyndte ſin blodige Haandtering i dette blomſtrende Land. 
J Frankrig var Huguenotterne allerede voxet op til at være en Magt, 
og man behover kun at henviſe til Borgerkrigens Haardnakkethed, for 
at denne Magts Betydning ſkal komme til at ſtaae i fit rette Lys. 
Ogſaa i Italien havde den proteſtantiſke Lære vundet talrige Tilhængere. 
Hvoraf kommer det nu, at kun i disſe romanfke Lande har den katholſke 
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Kirke opnaaet hvad den vilde med fine Forfolgelſer? Hvoraf kommer 
det, at Skafotterne og Baalene i England ikke bevirkede en Rekatholi— 
cering, at Filip II's forferdelige Undertrykkelſesapparat viſte ſig aldeles 
virkningsloſt i Nederlandene og kun holdt Vlamingerne, de romanfke 
Landes Naboer, tilbage fra Frafald? Hvoraf kommer det endelig, at 
Proteſtantismen blandt de andre germanſſe Folk har ſat ſig ſikkreſt faſt 
hos dem, der boede lengſt borte fra Romanernes Grendſer? Svaret 
maa ſoges i de paagjeldende Folks Temperament og aandelige Anlæg. 
At en betydelig Deel Folk af germanſk Herkomſt i Belgien, Sydtydſk— 
land og Sveits holder faſt ved den katholſte Kultus, kan ikke være noget 
Modbeviis. Der er uimodſigeligt en antagelig Forſkjel mellem disſe 
Befolkningers Gudsdyrkelſe og Indbyggernes i de ſpydligere liggende 
Lande, og hvis Gammelkatholieismen, ſom man tor vente, finder 
Udbredelſe, vil det vere hos de germaniſte Folk; den Afvigelſe, der 
fra forſte Færd har ſtillet de germanſke Katholiker midt imellem den 
romerſke Kirke og Proteſtantismen, vil ſaa lidt efter lidt viſe ſig klarere, 
ikke ſom en Afvigelſe i det Ydre, men ſom en Forſtjel i det Indre. 

Man kan gaae ſaa vidt at ſige, at Sveits, Sydtydſkland, det nord- 
lige Frankrig, Belgien kunde ligeſaa godk varigt have fulgt med den 
proteſtantiſte Bevegelſe ſom være blevet ſtaagende under den romerſke 
Kirkes Fane. Men at de nu fkulde ſlaage ind i denne Retning tor 
anſees for ganſte urimeligt. J endnu højere Grad gjælder dette for 
Frankrig taget ſom en Heelhed, og forſaavidt kan man fuldſtendig give 
Hr de P. Ret, naar han ſiger, at Frankrig er død for Proteſtantismen, 
Der bliver faa kun tilbage at underſoge, om hans Haab om en liberal 
Reform af Katholicismen i Frankrigz har Udſigt tilsat blive til Andet 
end en Illuſion. 

Efter alle de Kjendsgjerninger, der frembyde ſig ſom Materiale for 
en ſaadan Underſsgelſe, og ſom leveres af en neſten 2000aarig Hiſtorie 
— maa man beſvare Sporgsmaalet benegtende. Ultramontanismen 
vil og maa, i Overeensſtemmelſe med ſin inderſte Natur, blive ved at 
ffærpe og tilſpidſe fine Doktriner. Folgen heraf maa blive, at paa: den 
ene Side Skepticismens Fremſtridt formindſker Antallet paa dens Til⸗ 
hengere, og at pan den anden Side Bigotteriet voxer i Intenſitet. 
Forgjcves vil Gallikanismen, en iforveien allerede meget for kunſtig 
Inſtitution, pine Livet af fig med fine Forſog paa at reiſe fig efter fit 
Fald og indvirke meglende. At Gammelkatholicismen ſkulde træde i 
dens Sted, lader fig neppe vente. Selv om Bevagelſen ſtulde rakle 
ind over Frankrigs Grendſer, og det vil vanſkeligt kuune fee uden i 
meget begrendſet Form, vilde den der ſikkert kun ſkabe nogle iſolerede 
Grupper af Disſidenter eller Troende af polltiſke Henſyn. 

Troen lader ſig nu eengang ikke indpode, ikke omforme efter Behag. 
De franffe Forfattere og Politikere, der anſee det for umuligt at grunde 
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et liberalt Demokrati uden paa „en alvorlig, hele Folkets Bevidſthed 
gjennemtrengende Religion“, befinde fig derfor i en ſorgelig Tilſtand; de 
kunne forandre de politiſke Inſtitutioner, men ikke omforme de religtøje 
Overbeviisninger, og maa lade Udviklingen gaae fin egen naturbeſtemte 
Gang henimod de to ffarpe Modſetninger, hvis Herredomme ovenfor 
blev forud antydet.“ 


Det kineſiſke Sprog. — En tyoſk Lerd, ſom er boſiddende paa 
Øen Java, har publiceret nogle meget merkelige Underſsgelſer om de 
kineſiſte og arabiſte Sprog *). Det kineſiſke Sprog, der faa længe er 
blevet ſtandſet i fin Udvikling og forſtenet, frembyder i fin Forſtenethed 
vel vedligeholdte, oprindelige Ordformer efter en ſtorre Maaleſtok end de 
fleſte andre Sprog, ligeſom ogſaa den kineſiſke Maade at anſkueliggjore 
Lyde ved Skrifttegn paa hyppigt anſkueliggjor og forklarer Rodordene 
og den oprindelige Udtale. Disſe Ords Enſtavelſesform blev tid— 
ligere betragtet ſom en afgjort Modſetning til de ariſke Sprogfamilier, 
og nu ſoger Schlegel tvertimod at godtgjore, at de ere et udmerket 
Hjelpemiddel til at forſtaae ſidſtnevte Sprog, navnlig Sanſkrit og He- 
braiſk. Forſt forbinder han en Mangde kineſiſke Enſtavelſes Rodord 
med tilſvarende Sanſkrit-Urformer, og hertil egner naturligviis de 
onomatopoietiſke Ord — altſaa artikulede Efterligninger af uartikulerede 
Naturlyde eller i det Hele taget af ſandſelige Jagttagelſer — fig bedft. 
Lad os tage et Exempel. J Kineſiſk hedder Artsnavnet for Heſt ma. 
Samme Ord, ſkrevet med Hunkjons-Rodtegnet, betyder Hoppe. Dialekt⸗ 
forſkjelligheder give bé eller ba. Den japaneſiſke Heſt hedder u-ma. J 
det mongolffe Sprog bliver der tilføjet til ma-ri, hvoraf ſenere mo-ri. 
Og herfra til det angelſachſiſke mear, det gammeltydſke meriha og 
marah, det gammelceltiſke marca, det nederbretoniſke march, det galliſte 
marc, det littauiſke merga, det tydſke Mähre og det engelſke mare gaaer 
det Skridt for Skridt, uden at Forf. et Sieblik taber Traaden. Et 
andet Exempel er Ordet Rev, der har givet Sprogforſkerne meget at 
beſtille. Paa de tydſke Gymnaſier havde man lavet den Vittighed, at 
Betegnelſen „Fuchs“ ſtammede fra det græffe alopex, nemlig ſaaledes: 
alopex⸗lopex⸗opex⸗pex⸗pix⸗pux⸗Fuchs. Videnſkabsmendene ſagde, at Ordet 
kom af Sanſkritordet lopåka (aadſeledende), men en eller anden Pro⸗ 
fesſor paaviſte, at Ræven var et meget reenligt Dyr, der fatte Priis 
paa friſk Kjod, og man ſogte nu ad andre Veie, idet man deels med 
Pott vendte fig til det latinſke Navn vulpes og afledede det af vi (itu) 
og lup (rive), deels med Grimm henviſte til det gammelnordiſke fax 
(Haar) og kaldte Reven „det haarede Dyr”. Dr. Schlegel har en ny 


+) Sinico-Axyaca ou Recherches sur les Racines primitives dans les Langues 
chinoises ot aryennes. Etude philologidue par Gustave Schlegel. Batavia 
1872. 
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Forklaring, der ſeer mere tiltalende ud. Paa Kineſiſk hedder Raven 
fuh, og dette Ord er ſammenſat af et Rodtegn, der betyder „Dyr“ og 
et andet, der betyder „krybe“ eller „ſnige“. Den oprindelige Udtale var 
puk. De gamle Gother kaldte det omtalte Dyr fauho, og heraf blev 
jaa ſenere ikke blot det tydſke „Fux“, men ogſaa det engelſke fox, det 
littauiſke ape eller lapukas etc. 

Da Træer af ſamme Art overalt gjøre det ſamme Indtryk, ſoger 
man — hedder det — overalt at fremſtille dette Judtryk paa ſamme 
Maade. Det gjelder naturligviis i ligeſaa hoi Grad om andre Gjen— 
ſtande; men her blot et Exempel med Henſyn til Træerne. Det gam— 
melkineſiſke peh, oprindelig puk, pok eller pik betyder overhovedet Naale- 
bærende Træ, pan. Græff hedder det peuke, pan Latinſk pinus, paa 
Littauiſk puszis, paa Engelſk pine, paa Sanffrit puk. 

Et Kapitel, der fører Titlen „Semaſiologi eller Idee-Slegtſkab“ 
gjør dette Familieſfkab mellem Indtryk og Udtryk i de forſfjellige 
Sprog endnu anſtueligere, iſer ved Hjælp af kineſiſke Skrifttegn, der 


veſenlig ere af malende, ideografiſk Natur. Man har ikke blot opbevaret 


Lydene for den oprindelige Udtale, men ogſaa udfundet deres Betyd— 
ming. Herfra forfølger Dr. S. fan Sporene af Idee- og Ord-Liighed 
i de finefiffe og ariſke Sprog; han underſsger en Mængde finefiffe 
Rodord og fører dem ſammen med Sanſtrit-Rodord ligeſom til een 
Stamme. Et lille Exempel paa de Vanſkeligheder, der herved heves, 
kan endnu anføres. Man vidſte for ikke, hvad man ſkulde gjøre med 
Ordet li eller li-min o: li, Folket. Selv larde Kineſere ſagde, at det 
ſkulde vel betyde fort, altſaa det ſorthaarede Folk, efterſom Kineſerne i 
Reglen har morkt Haar. Nu paaviſer imidlertid Dr. S., at det kineſiſke 
Skrifttegn for li leder Tanken hen paa Agerdyrkning og har ſtor Liig⸗ 
hed med Tegnet for „Plov“, og han ſlutter, at li-min ffal være „det 
ploiende Folk“. Dette ſtemmer ogſaa noie overeens med Kulturhiſtorien, 
efterſom Kineſerne Aarhundreder, ja maaſkee Aartuſinder igjennem var 
det eneſte agerdyrkende Folk midt imellem Jægere, Nomader og vilde 
Folkeſlag. Ogſaa Ariernes Navn hænger ſammen hermed. Alle indo⸗ 
europeiſte Ord, der betyde Plov eller ploie, ſtamme fra Rodderne ar, 
er, or, ir, Sanſtrit ri: ſtere eller rive. Kineſerne, der ikke kunne udtale 
r, ſige iſtedetfor li, der betyder ſkarp, ſleben, ſkerende, rivende, Plov, 
ploie. Arierne vare det ploiende, det mere kultiverede Folk, med Ploven 
erobrede de Land, fortrængte og herſkede over de andre Folkeſlag. 


Fagſkoleſagen i Paris. — Den Kvinde, der i Frankrig har 
ſtorſt Fortjeneſte af Fagſtoleſagen, er Eliſa Lemonnier. Hun var gift 
med den bekjendte Demokrat Charles Lemonnier, og hun havde, ſom fin 
Mand, i fin Ungdom været temmelig ftærft berørt af St. Simonismen. 
Herfra ffriver fig maaffee tildeels hendes Onſke om at hæve Kvindens 
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Stilling. Allerede i 1848 havde hun i fan Henſeende begyndt fine For 
ſog, idet hun havde aabnet et Slags kvindelige Verkſteder, ſom hun 
imidlertid ſnart blev nødt til at lukke. Hun havde under dette Forſog 
gjort den Erfaring, at der maatte tages fat paa en anden Maade. Det 
var ikke den gode Villie, der fattedes Kvinderne; det var Oplysning! 
Hermed maatte der begyndes: der maatte fkabes gode, praktiſte Under— 
viisningsanſtalter, hvis man vilde ſkaffe Kvinderne en uafhængig Stilling ! 

Det forſte Skridt i denne Retning var Oprettelſen af la Société 
de protection maternelle pour les jeunes fllles (1856). Selſkabet 
paatog ſig at ſorge for trengende unge Pigers Opdragelſe og navnlig 
for, at der gaves den unge Pige ſaadanne praktiſke Kundſkaber, at hun 
kunde leve af fit Arbeide paa en hæderlig Maade. Selſkabet havde 
imidlertid vel meget Karakteren af et flet og ret Velgjorenhedsſelſkab, 
og i 1862 foretoges der derfor en afgjørende Omorganiſation, idet Sel- 
ffabet da gik over til at blive la Société pour J'enseignement profes- 
sionnel des femmes. 

Selſtabet oprettede ſtrax ved fin Stiftelſe en kvindelig Fagſkole, der 
begyndte fin Virkſomhed med et Elevantal af 6 — ſtriver og ſiger fer — 
men ſom allerede ved det forſte Skoleaars Udgang talte 40 Elever. Det 
neſte Aar ſteg Elevantallet til 80, og ſaaledes gik det ſtadig fremad, 
indtil man endelig naaede 220. Dog ikke nok hermed: i 1864 ſage man 
fig foranlediget til at opretteren ny Skole (Elevantal 200), i 1868 en 
tredie (100 Elever), i 1869 en fjerde (80 Elever) og i 1870 en femte 
(80 Elever). Som det ſees, er her uafbrudt Fremgang. J de ulykke⸗ 
lige Aar 1870 —71 var der ganſke viſt en Standsning, ja endog Til⸗ 
bagegang. Men hvorledes kunde det være anderledes! Alle pariſiſke 
Underviisningsanſtalter, alle uden Undtagelſe, have havt Tilbagegang i 
Elevantallet. 

For endydermere at fremme Oprettelſen af Fagſkoler i Paris blev 
det nævnte Société pour Lenseiguement professionnel des femmes i 
Slutningen af 1869 omdannet til et anonymt Aktieſelſtab. Det var 
Hr. og Fru Jules Simon, Hr. og Fru Coignet, Millard, Lemonnier, 
Tousſaint og Fru Emile Souvestre, der grundede dette Aktieſelſkab, ſom 
altſaa fatte fig til Formaal efterhaanden at omfpænde Paris med et 
Net af kvindelige Fagſkoler. Selſkabet konſtitueredes med en Kapital 
paa 152,000 Franes fordeelt paa 3040 Aktier à 50 Francs; men ved. 
Generalforſamlingsbeſlutning af December 1871 beſluttedes det at for⸗ 
øge denne Kapital med 200,000 Francs, fordeelt paa 4000 Aktier. Ifølge 
Selſkabets Statuter ffal dets Adminiſtration udelukkende beſorges af 
kvindelige Aftionærer. 

De pariſiſke Fagſtolers Opgave er at bibringe den unge Pige ſaa— 
danne praktiſke Kundſkaber, at det bliver hende muligt at finde et ſelv⸗ 
ſtendigt Erhverv. Det er navnlig Handelsveſenet, der lægges an paa; 
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men dog læres ogſaa flere Induſtrigrene, navnlig Tegning, Treſtering 
og Porcellensmaleri. Der ſkjelnes imellem almindelige Kurſus (cours 
généraux) og ſpecielle Kurſus (cours spéciaux). Betalingen er faſtſat 
til 12 Francs maanedlig for de Elever, der tage Deel i de almindelige 
og i et af de ſpecielle Kurſus, og til 10 Franes for dem, der kun tage 
Deel i eet Kurſus. Men en ſtor Mengde Elever have Fripladſer eller 
betale kun halvt, — en Omſtendighed, der ikke er ſtikket til at gjøre 
Selſkabets Status glimrende. — De „almindelige Kurſus“ ere treaarige 
og omfatte; Franſk, Regning, Skrivning, Tegning, Hiſtorie, Geografi 
og lidt Fyſik og Kemi. Af de „ſpecielle Kurſus“ er Kurſuset i Træ- 
ffæring og i Porcellensmaleri firaarige, hvorimod de øvrige 7 ere tre- 
aarige. Af dem maa forſt og fremmeſt nævnes Handelsveſen, der om— 
fatter de forſkjellige Arter Handelsregning, fremdeles Bogføring, Han- 
delsret og Engelſt. Naſtefter Handelsfagene indtager Tegning den 
vigtigſte Plads. Foruden Underviisning i Shavlstegning leres der 
flere Slags Tegning, ſom finde Anvendelſe i Induſtrien. Endelig gives 
der Underviisning i Skraderſyning, Herboriſteri og i Fabrikation af 
kunſtige Blomſter. — For at tage Deel i disſe Kurſus maa Eleven, der 
mindſt ſkal være 12 Aar gammel, underkaſte fig et Slags Prove. Ved 
Aarets Udgang gives der Eleverne Vidnesbyrd. 

Naar endelig Eleven forlader Fagſkolen, fan flipper Selſkabet hende 
dog ikke derfor; thi foruden at Eleverne i 1866 have ſtiftet en gjenſidig 
Hjcelpekasſe, har Selſkabet organiſeret en Komitee, hvis Hverv det er at 
tage fig af de Elever, der udgage fra Fagſkolerne. Herom ſiger Sel⸗ 
ſkabets Forſtanderſte, Fru Jules Simon, i fin Beretning den 20de De⸗ 
ber 1871: »Le Comité de patronage et placement“ ſorger med megen 
Omhu for de forhenværende Elevers Anbringelſe og den har forſtaget at 
ſkaffe flere af dem meget fordeelagtige Pladſer. Vi tilfoie, at den ofte 
modtager meget tilfredsſtillende Udtalelſer om de unge Piger, den har 
anbefalet, og at flere Huſes Chefer ſtadig foretrekke de Elever, der ere 
udgagede fra Selſkabets Skoler.“ 
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II. 
Diſtancepunktet findes paa Skagen. 


Der var neſten gaaet et Par Uger ſiden mit Beſog hos 
Olſen hiin Aften. Anden Dagen efter havde jeg været der— 
ude, men fundet Doren lukket og paa Brevkasſen en paa— 
kliſtret Seddel med et ſtort: Bortreiſt. Jeg forhorte mig hos 
Verrten; Olſen var ganfke rigtig reiſt, og nu ſtulde Verelſerne 
i Aviſen. J en underlig blandet Stemning tog jeg. ivrig. fat 
paa mine Beſkeftigelſer, undgik mine Bekjendte ſaameget ſom 
muligt, og ventede nu kun pan det lovede Brev, Men ſom 
det ſaa ofte gaager, naar man i en vis Tid udover det Sed— 
vanlige har varet ſpeendt paa en Ting uden at faage ſin 
Venten tilfredsſtillet, kan man pludſelig ſlage over i en Slags 
Ligegyldighed. Dette blev. Tilfældet med mig. Jeg ventede 
og ventede med naſten febrilſk Utaalmodighed paa. at høre 
Noget fra min Ven, der med ſaa ſeeregne Motiver for fin 
Bortreiſe var brudt jan hovedkulds op. Jeg var neſten ſyg 
efter at faae at vide, hvorledes. han følte fig tilmode i fit 
frivillige Exil, hvorvidt han heelt eller deelviis havde ſat ſin 
Beſtemmelſe igjennem, hvilke Stemninger han var underkaſtet, 
hvorledes. Omgivelſerne indvirkede paa ham o. ſ. v. o. ſ. v. 
Og da nu den ene Dag gik efter den anden, eensformigt og 
tregt, uden at bringe de onſkede Oplysninger, ſaa flappedes 
pludſelig den ophidſede Spænding," hvori. al denne Venten 
havde fat mig; Olſen og Skagen og Brev og hans melan⸗ 
kolſke Meditationer drev ud i det taagede Fjerne; jeg ſogte 
7 
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atter nogle Kammerater, med hvem jeg idetmindſte gjorde 
Forſog pan at fane mine ledige Timer til at gaae. Ifølge 
et viſt barnagtigt Egenſind lukkede jeg ikke længer min Brev⸗ 
kasſe op, ja fane ikke engang til den, naar jeg om Aftenen 
kom hjem. Jeg ſogte herved at forekomme de ſtadige Skuf— 
felſer, jeg i Begyndelſen havde lidt i denne Henſeende. Jeg 
ſogte yderligere at bilde mig ſelv ind, at det i Grunden var 
mig ligegyldigt, hvorledes det ſtod til med den „ſtore“ Olſen, 
— da ſtak Poſtbudet mig en Aftenſtund et Brev i Haanden, 
juſt ſom jeg ſtod i Begreb med at gage ud ad Gadedoren. 
Jeg fane pan Udſtriften. Det var Olſens Haand. Mit 
Hjerte kunde ikke have banket ſtarkere, om Haanden havde 
været en Dames. At lobe op ad Trapperne, tænde Lampen 
pan mit Varelſe, og ſette mig ned ved Bordet, var et Oie— 
bliks Sag. Brevets Poſtſtempel lod paa Skagen. Det var 
dobbelt frankeret; en heel lille Pakke. Jeg rev Konvoluten 
af, og idet. Mindet om min Ven, hvert Ord han havde ſagt 
hiin Aften, hvert Mineſpil, der ledſagede hans Ord, atter 
ſtod levende for mig, begyndte jeg Lesningen af den Land- 
flygtiges Brev. 

„Du maa vel troe, min brave Ven og forhenverende 
Vaabendrager, at jeg er forulykket underveis i de vrede 
Bølger, og uu ligger ſom et afpillet, overſandet Vrag paa 
den ode Strand. Vrag! ja maaſtee. Dog nei, jeg vil ikke 
indføre mig i en fan hypokonder Skikkelſe for Dig, uagtet 
mine Undſkyldninger for min lange Taushed maaſkee derved 
vilde fane ſtorre Vægt. Lad mig ſtrax ſimpelthen ſige Dig, 
at jeg vilde ſamle mig lidt ſammen, inden jeg gjorde Dig 
mine Meddelelſer. Derved, indſage jeg, vilde min Frem⸗ 
ſtilling vinde i Anſkuelighed; det kjere, ſelvbehagelige Jeg 
vilde blive holdt lidt tilbage, — og hermed kunde baade Du 
og jeg være tjent. ; 


Jeg kom herop — ja vent lidt, denne min Opkomſt 
maa have et Kapitel for ſig ſelv. 
Altſaa: 
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lite Kapitel. | 
(Omhandlende hvorledes forhenværende Hr. Kandidat Olſen og nuværende 
Torſtefiſter Olſen foretog en Reiſe fra Kjsben- til Frederikshavn og 
videre til Skagens By.) : 
Det var Eftermiddag. Dampſtibet, der burde have 
gaaet, gik ikke. Solen derimod. gik — nemlig ned, og jeg 
ſelv gik ogſaa ned, idet jeg fra Knippelsbro langſomt 
firede mig ſelv ned ad Landgangsbredtet til en af Kvaſerne, 
og derpaa vendte mig om og ſaae paa, hvorledes mit 
Toi, mine Kufferter, min Seng og en Kommode, kom 
ſamme Vei bagefter. Den gamle, ærværdige, ormſtukne 
Knippelsbro med. fine melankolſke Træguder paa Søiler,. der 
vare ſtivede af baade for og bag, med ſin travle Færdjel af 
Borsjagere, med ſine underminerede Grundpiller, med den 
rivende, hvirvlende Strom, ſom dybt nede. ffød og trængte 
ſig frem mellem Pælene, den gamle, nervoſe, ryſtende Bro 
dannede de ſidſte og i mange Henſeender ſymbolſke Kulisſer 
for den Scene, jeg nu ſtod i Begreb med at forlade. Saa 
Farvel da, Scene og Kulisſer. Farvel, Du gamle, ryſtende 
Bro, der rager mørk og uhyggelig med dine Soiler ſom 
Galger op imod den nedgagende Sols røde Skjær, Var 
Du endda Bro mellem dette gyldenrode Skjcer og den 
nøgterne Virkelighed, der har bygget. Dig op og ſom daglig 
tramper henover Dig! Men en ſaadan Bro gives ikke, 
ligeſaalidt ſom der gaves en Bro mellem den rige Mand og 
ham i „Abrahams Skjod“. Tilbederne af det flammende 
Skjcer, der Morgen og Aften tændes for Alle, men kun 
dyrkes af de Indviede, de ſtumme Andegtige, hvis Maal 
beſtandig ligger langt, langt borte, derude hvor det flammer 
og lyſer, de ere ved et fvælgende Dyb adſkilt fra dem, hvis 
Trin nu maaſfee for fidſte Gang gjenlyde over Hovedet paa 
mig, medens afbrudte Sætninger og Ord nage ned til mig 
paa Kvaſens Dæf og belære mig om, hvor udſtrakt, hvor 
ufarbart det „ſveelgende Dyb er befæftet”, 
Skipperen er bleven opholdt, ſiger han. Men nu ſtal 
det ogſaa gage raſkt; Strømmen og Vinden er ſydlig, vi 


100 N Perſpektiviſte Fragmenter. 


ville fane den bedſte Leilighed af Verden; bare ikke utaal⸗ 
modig. Og ſaa falder da Varpet pladſkende i Vandet; den 
lille Dampbaad fager os paa Slab, og afſted gaaer det ud 
igjennem Havnen, hvor det tilſtundende Tusmerkes blaalige 
Skygger allerede have begyndt at lægge fig over Bygninger 
og Skibe, og hvor Kragerne med enkelte hæje Kvak træffe 
over ad „Holmen“ til fra deres forſkjellige Exkurſioner om⸗ 
kring bad „Byens“ Enemaeeker. 

Dien lille vigtige Dampbaad forlader os, ſtikker Trosſen 
fra ſig, ſom det hedder, og piber ad os ligeſom en kaad 
Skomagerdreng. Ja pib Du kun, og ſtjul Dig kun mellem 
de ſtore Skibe derude pan Rheden. Mig rører hverken 
Haandklap eller Piben mere. Uſigelig vel tilmode føler jeg 
mig herude paa Gøen; „ich hab' meine Sach' auf Nichts 
geſtellt“, og nu huler Seilet ſig under Vindens Aande, Bom 
og Stag krummer fig, „Batteriet“ er pasſeret, vi fløre 
flingrende afſted, ſloebende den pjadſkende og dandſende Jolle 
efter os i Kjelvandet; det var, ſom om en Byrde faldt fra 
mine Skuldre, en Haand drog fig bort fra mine Sine. Jeg 
ſender eet, men ogſaa kun eet langt Blik ind imod Byen. 
Indhyllet halvt i Aftenens Skumring, halvt i Skorſteensrog 
ligger den ſom en blaaſort, langſtrakt Masſe, og gjør de 
ſedvanlige Aftenforſog paa at lyſe ſig op. Et for eet ſpringe 
de ſmaa Glimt frem af den morke Masſe; men det hjælper 
ikke, idetmindſte ikke herude for os, vi Sofolk. Lige tat, 
mork og triſt ligger den bag Skibsmaſterne og med fine 
Kirkeſpiir. Glimtene derinde blive ſvagere og ſpagere; 
Spirene ere allerede forſvundne, Maſteſkoven bliver en uforme⸗ 
lig Klump, — og ſaa ſtager jeg da paa den Frederikshavner 
Fiſterkvaſes Dek alene med mig ſelv, uden noget Spogelſe 
af en By bag mig, men med et lyſt Skjær foran mig i den 
nordlige Horiſont, og en Mand kommer hen til mig, og 
ræffer mig en Flaſte g Tiger: „Tag Dem en lille En“ paa 
lõykkelig Reiſe!“ ' r 

Jeg er ikke fan ene med mig ſelv, ſom jeg ſtrax troede; 
og "hvem veed, maafkee er det godt ſaaledes. Foruden 
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Skipperen (der endda ikke er faa taus, ſom jeg fra førft af 
formodede) og den gamle Frederikshavner, der i fin Perſon 
forener Kokkens, Matroſens og Dakksdrengens forſtjellige 
Gjerninger, er der endnu en Pasſageer ombord. Det er 
ham, der rokker mig Flaſken, ham, ſom jeg nu fager at vide, 
har tiltalt mig en to—tre Gange, uden at jeg har hort det, 
og ſom har faaet dette ſnedige Indfald med „Mgte gl. St. 
Croix Rom“ ſom Introduktionsmiddel. . 

Det er en ſnurrig, men en brav Fyr. Den Samtale, 
der falder mellem os, efterat Bekjendtſkabet er bleven ſtiftet 
igjennem de flydende Varer, er til en Begyndelſe ſaaledes: 

„Naa faa De gager med os til Frederikshavn?“ 

„Ja, jeg er fan temmelig nodt til det, efterſom jeg ikke 
troer, og da heller ikke haaber, at vi anløber andre Steder 
underveis.“ : 

„Ha, ha. Det var ſ'gu ikke ſaa ilde. Med Forlov at 
ſporge ellers, hvad Slags .... Jeg mener . ... er det ſaa⸗ 
dan en Profesſion De reiſer paa .. ..? Ja for jeg er nu 
Snedkerſvend, ſkal jeg ſige Dem!“ i 

„Naa. Ja jeg er Fiſter.“ 

„Er De Fiſker?“ 

„Ja, fra det Sieblik vi gik fra Knippelsbro betragter 
jeg mig ſom ſaadan.“ 1 306 pl 

„ÜUh. Det er nok en egen Slags Fiffer. Ja ja, hver 
fin Lyſt, ſa'e Vintapperen. Jeg turde ellers nok lægge Bismer 
til, hvergang De ſolgte Fiſk. Skaal!“ 

Jeg maa ellers pan Forhaand ſige, at det ærgrer mig 
lidt, at min aabenhjertede Meddelelſe bliver. modtaget ſaaledes, 
ſaameget mere ſom jeg virkelig troede at have ikke blot i 
Kleeder, men i mit hele Vaſen faaget jaget de ſidſte Rester 
af den forhenværende Kandidat paa Flugt. 

„Ikkedeſtomindre,“ fortjætter jeg, „kan jeg forfikkre Dem 
om, at jeg tager til Skagen for at blive Fiſter.“ 8 

Den Fremmede ſeer et Sieblik paa mig, derpaa giver 
han ſig til at floite Wann 1 og ſiger ſan i en lidt Forn 
andret Tone: 
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„Godt. Det er en anden Sag. De gaaer til Skagen, 
fordi det nu morer Dem at fiſke. Jeg gaaer tilfeldigviis 
ogſaa til Skagen, men det er paa Akkord-Arbeide ved 
Fyret,” Jeg troede. ellers, at vi kunde have flaaet vore 
Pjalter ſammen, men nu ſeer jeg nok, at De er en Klop— 
hammer, medens jeg er et ganſke ſimpelt Vridbor.“ 

Uden egenlig ret at vere klar paa Forſkjellen mellem 
de to Begreber, forſikkrer jeg ham, at han for „Klophammerens“ 
Vedkommende tager. feil; vi kan tvertimod meget godt gjøre 
hinanden Selſkab. Og ſaa ſette vi ſ os ned paa Halvdakket 
agterude, og ryge og pasſiare ſammen. Skuden lober raſt 
for Veiret med ſin Bredfok til og med Bommen heelt affiret. 
Det er neſten merkt; den tredobbelte Beſtillingsmand pusler 
forude ved Kabysſen; Skipperen ſtaaer tilroers, ſmaanynnende, 
vendende Skraaen i Munden med et eiendommeligt lille Smeek 
med Tungen, og ſpyttende nu og da ud over Rellingen. 
Lampen foran Kompasſet i Nathuſet er tendt. Ved det 
rødlige Skjcer feer jeg min Reiſefcelles Anſigt. Det er et 
aabent, raſkt Anſigt, en Smule huult under Kindbenene, med 
en fort, afſtumpet Næfe, en bred Mund med et kommende 
og gaaende ſkalkagtigt Trek ved Mundvigene, under Hagen 
et ſtridt, fremadkemmet, ſaakaldet „Skomagerſkeg“, livlige, 
klare Sine under meget lyſe Sienbryn; et ret karakteriſtiſt 
Anſigt, efter hvilket jeg anſlaaer dets Eiermand til at være 
midt imellem de Tredive og de Fyrre, og til juſt ikke altid 
at have brugt Hovlen i et kjobenhavnſk Veerkſted. 

Min Antagelſe i ſaa Henſeende bekraefter ſig længere 
henne i vor Samtale. Jo mere Enſomheden, Soernes 
Skvulpen og Vindens Nynnen opfriſter Erindringen Hos 
mig og derved gjør. mig adſpredt og taus, . med⸗ 
deelſom 8 min Reiſefelle at blive, 

„Hor,“ ſiger han, idet han viſt for tyvende Gang 
ſtopper og tender ſin Pibe. „De maa ikke tage mig det 
fortrydeligt op, men jeg har en Formodning om, at De viſt 
for ganſke nylig har faaet ſaadan hvad man falder en Steen 
for Stemmejernet, og ikke kan komme videre ad den Vei. 
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Jeg har lagt Marke til Deres Udtryk, lige fra det Sieblik 
De kom ombord, og jeg fjender nok det, naar man feer ſaa⸗ 
dan ud af OSinene. Og nu denne Hiſtorie med Fiſkeriet paa 
Skagen! Ja, De maa virkelig ikke blive vred over min 
Driſtighed, men jeg har vennet mig til at ſige ſaadan Alt 
hvad der falder mig ind, og De er jo hellerikke ſtoragtig og 
vil nok høre paa mig. Seer De, jeg fjender Verden. Jeg 
kjender dem, alle disſe Tyveknegte og Hallunker, baade Hanner 
og Hunner, og jeg har i mine tidligere Dage faaet adſkillige 
Gange paa Somhovederne, fordi jeg har troet disſe velſignede 
Medmenneſker for godt. Men nu er jeg bleven hvad min 
Vært, Bogbinderen i Wien, kaldte for en „Filoſof“, og 
jeg har mine egne Theorier, og jeg lader mig ikke narre 
mere. — Hvad der nu end maatte være gaaet Dem paa— 
tvers, faa kunde det maaſkee interesſere Dem at høre, hvor— 
ledes det er gaaet mig. Jeg er født i Kjøbenhavn: - Mine 
Forceldre var begribeligviis fattige Folk, og begribeligviis 
var vi en heel Flok Unger. Der er kun meget Lidt og altid 
det Samme at fortælle om ſaadan en Barndom. Min Fader 
var viſt en meget flink Arbeider, men engang imellem, naar 
der ikke var noget Arbeide at faae, ſaa tog han fig en Taar 
over Torſten; det blev efterhaanden til en Vane hos 
Manden, vi Bern fik Prygl, Moder føgte at holde Stum⸗ 
perne ſammen om os, men ffidt gik det, indtil endelig min 
Fader faldt ned og brekkede Benet, og faa "døde han. Da 
min Moder var bekjendt ſom en ſtrebſom Kone, ſaa var der 
naturligviis ſnart En, ſom gjerne vilde have ſaadan en Kone. 
Naa, ſaa fik vi da en Stedfader, og faa blev min ældre Broder 
og jeg ſmidt ud af Huſet. Hvad der blev af min ældre Broder 
veed jeg ikke. Jeg ſelv kom paa et Snedkerveerkſted, og der 
pasſede jeg da Liimpotten og fik Tamp af Meſter, indtil en af 
Svendene, der altid havde holdt af mig, ſkulde ud paa Van⸗ 
dring. Jeg ſtak afſted med ham, og efter mange Brpderier 
kom vi til Berlin, og fil Arbeide paa et ſtort Veerkſted der. 
Det var i Sommeren 1847. Jeg var kun en femtenaars 
Dreng, men jeg gik for at være flere Aar ældre. Papirer 
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havde jeg rigtignok ingen af, men jeg har altid været rap 
pan Kloerne, og da jeg fortalte, at min Vandrebog var 
bleven borte underveis, og da jeg ſtrax pryglede den Svend, 
der ſtjcldte mig ud for Dreng, faa fil jeg Lov til at gjøre 
Svendeſtykke, og ſaaledes blev jeg Snedkerſvend pan Tydfk. 

Sproget. lærte: jeg ſnart faa nogenlunde, og paa den 
Maade var vi kommen et godt Stykke over Nytaar 48, da 
jeg en Lordagaften, medens jeg var paa Veien hjem til vort 
Logis fra den Bierkneipe, hvor vi Svende ſogte, blev. anraabt 
af en Dame, der lob ligeſaa ſteerkt, hun kunde, forfulgt af 
en Officeer i Uniform. Hun greb min Arm, ſtreg nogle 
Ord, ſom jeg rigtignok ikke forſtod aldeles, men hvoraf jeg 
nok kunde fatte Meningen, og juſt ſom Officeren kom hen⸗ 
imod os, fik hun en Port aabnet, og var vak. Den militeere 
Don Johan, der nok var drukken, efter hvad jeg kunde ſee, 
vilde ind ad Porten, men jeg ſprang imellem, og bad ham 
reiſe Fanden ivold. Han tog fat i mig, og jeg igjen i ham. 
Nu kom der nogle Folk til, men ligeſom jeg allerbedſt for⸗ 
ſogte at forklare, hvad Steenſliberen havde i Sinde, rev han 
ſin Sabel op, og flog mig oven i min Kaſkjet, faa at jeg 
tumlede, om paa Fliſerne. Jeg var nok lige paa et heengende 
Haar ved at blive indſkrevet i den ſtore Vandrebog ved den 
Leilighed. Da jeg lang Tid efter kunde begynde at ſandſe 
igjen, traf jeg mig i mit Logis hos min Landsmand, der 
tilfeldigvüis var kommen den ſamme Vei, og havde fundet 
mig ilde tilredt i Henderne paa nogle Berlinere, ſom ikke 
vidſte, hvad de ſkulde gjore med mig. Der hapde nok været 
ſtor Allarm, efterat jeg var falden omkuld. En Patrouille 
var kommen til, og hapde befriet Officeren. Mig vilde 
Ingen have at gjøre med; de troede nok, at jeg var død; 
og godt var det, at min Landsmand var kommen til. For⸗ 
reſten var han nu ligeſom halvptosſet, og alle de tydſke Svende, 
der kom op paa. vort Kammer, var ligeſom han. De ſkreg 
og drak Sl over en lav Sko. Jeg ſpurgte, om det var 
Helligdag, men de ſvarede, at det var Revolution. Med mit 
Hoved indbundet i et Haandklede fik de mig trukket med hen 
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paa en Kneipe, hvor der var fuldt af Svende-og Studenter, 
Der blev jeg formelig. viiſt frem. De kaldte mig for „Bruder“ 
og „Martyr“, og ſaa raabte de „Freiheit“ og „Rache“. 
Jeg var heelt benauet af al den Spektakel, og jeg følte mig 
ganſte fyg og mat endnu. Men jeg fik Ol at drikke, og da 
det nu gik op for mig, at her maaſkee var en Leilighed til 
at klose Officeren eller en anden Militær af, faa brolede jeg 
ogſaa med af fuld Hals, ſaa at mit Saar i Hovedet ſprang 
op, og Blodet. flød; mig ned ad Kinderne. Nu blev det reent 
galt. En ſtor, ſteerk Svend tog mig paa Skuldrene. En 
Student ſtak mig en lang Rytterpiſtol i Haanden, og ſagde, 
at den var ladt, jeg ſkulde bare ſkyde den af, naar det gik los. 
Naa, tenkte jeg, her bliver nok ordenlig Mudder. Jeg fad paa 
Skuldrene af den lange Berliner, og nu gik det ud paa Gaden 
med hele Folget bagefter, og Flere og Flere kom der til, Alle 
med Geverer og Sabler og ſtore Stokke, og en Fane havde 
vi faaet i Spidſen — De veed nok, den „ſchwarz⸗roth⸗ 
goldne —; jeg fad godt, hvor jeg fad; og pasſede blot pan 
at holde Ligevegten, og fan fnærede jeg Kledet ſaa faſt, jeg 
kunde, om Hovedet. Blodet vilde jeg gjerne have viſtet af 
Kinden og Halſen, men da jeg provede derpaa, raabte der 
ſtrax Flere: „Laſs's ſein!“ 

J dette Optog kom vi gjennem; flere Gader. e 
ved Siden af mig holdt beſtandig Taler til Folk, ſom ſtod 
i Vinduerne eller paa Fortovet. Gud veed, hvor de Men⸗ 
neſker fif alt det Veir fra. Hver. Gang Studenten eller en 
Anden hapde talt, pegede de op paa mig, og jaa ſpingede de 
med Fanen, og raabte endnu hoiere. Pag eengang horte jeg 
Trommeſlag, og fan faldt der Skud. Nu bli'er det Alvor, 
tenkte jeg. Jeg kunde ſee over Hovederne paa dem Alle⸗ 
ſammen, og leengſt nede i Gaden fif jeg da Kig paa en 
Slags "Bold af veltede Vogne, Portfloie og ſaadan Noget. 
Bag Volden var en Mengde Menneſker ſamlet. De var 
meget roligere end vi. Alle Vinduerne i Huſene paa begge 
Sider af Volden var taget af. Jeg kunde ikke ſee Folk 
indenfor, men engang imellem ſtak et Geveer ud igjennem 
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Aabningen. Hm, tenkte jeg, bare Du var nede igjen paa 
Jorden! J det Samme ſaae jeg paa den anden Side af 
Volden en heel Rakke Menneſker. Det var Soldater. 
Knapperne og Pikkelhuerne blinkede, og nu kaſtede de Ge— 
værerne til Kinden. Uha! Jeg dukkede mig heelt ned bag 
Svendens Hoved, ſkjendt vi rigtignok var et godt Sthykke 
borte fra det, der gik for fig nede i Gaden. Saa valtede 
den hvide Rog frem, og nogle Kugler peb forbi mig. Jeg 
faae igjen frem for mig, og nu var Volden heelt fuld af 
Menneſker, og vi kunde fee, hvordan de floges deroppe, og 
høre, hvordan de brolede og ſkreg. Hele Skaren, hvor jeg 
var iblandt, ſtod et Sieblik ſtille, men da vi faa fane Pikkel⸗ 
huerne oppe pan Volden, og fane hvordan de ſtak og ſlog 
med Gevererne, faa raabte Studenten: „Vorwärts, Brüder!“ 
og faa gik det fremad i en lynende Fart. Jeg vilde ned 
og bruge mine egne Been, men Svenden klemte mig faſt om 
ſine Skuldre, og i ſtrakt Galop kom vi hen bag Volden. 
De kan troe, det gik varmt til der. Der var ikke et Menneſte, 
uden at han var blodig. Studenten ſlog en Soldat med 
ſin Sabel, ſaa at Anſigtet knuſtes, og han faldt baglends 
omkuld paa To, der lage og brodes. Den ſtore Svend flap 
mig nu, og vilde gribe efter Soldatens Gevær, men i det 
Samme var der En, ſom ſkod ham med en Piſtol. Jeg var 
lige kommen til at ftøtte paa mine Been, og da Svenden 
faldt forover, ſaae jeg, at det var en Officeer, der havde 
ſkudt ham. Om det var den Officeer, ſom jeg havde en 
Regning at opgjore med, det ſkal jeg til Dato ikke kunne 
ſige. De Fyre ligne jo alle hverandre; men i det Sieblik 
ſyntes jeg, at det var min gamle Bekjendt. Nok er det, jeg 
holdt den lange Rytterpiſtol frem, og trykkede af midt imellem 
de to Rader blanke Knapper, jeg havde foran mig. Fyren 
faldt, faa lang han var, det er nu viſt nok, og da jeg ſaae, 
at det gik faa let at ſlage et Medmenneſke ihjel, ſnappede 
jeg i en Fart det Gevær, ſom den ſtakkels Svend ikke havde 
faaet Brug af, og gav mig nu til at ſlage og ſtikke ligeſom 
jeg havde feet Pikkelhuerne gjøre, Om jeg fik det gjort af 
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med flere Menneſker ved den Leilighed, kan jeg ikke erindre. 
Det Hele var ſom et Molleverk i mit Hoved, og de enkelte 
Ting huſker jeg ikke laenger. Jeg kan blot hufke, at jeg til⸗ 
ſidſt var trængt opad en lav Steentrappe mod en Gadedor, 
ſom var lukket. En Soldat ſtod nede paa Gaden og langede 
op efter mig med fit Gevær. Jeg ſlog fra mig, faa godt jeg 
kunde, men mit Saar i Hovedet blodte nu ſvert, og Blodet 
lob mig ned i Vinene, og hindrede mig i at fee rigtig for 
mig. Jeg var viſtnok ogſaa bleven flaaet ihjel af Soldaten, 
men faa gik Doren bag mig pludſelig op; jeg tumlede bag— 
lænds ind, og Soldaten, ſom vilde folge efter, fik en Stovle⸗ 
hel for Bryſtet, og ſtyrtede nedad Trappen. Jeg maa have 
tabt meget Blod, for nu, da Spandingen ſatte fig, blev Alt 
meorkere og morkere omkring mig; jeg horte kun, men lige— 
ſom langt, langt borte, Hurraraab og Piben, og ſaa faldt 
jeg fuldſtendig ſammen. — Det var den anden Beſpimelſe i 
Lobet af de Par Maaneder, men den ſidſte var nok lengere 
end den forſte, og havde jeg ikke været ſaa ung, var jeg nok 
ikke kommen over den.“ 

Der: gjorde: Fortælleren et Tille Ophold, under hviltet 
han ſtoppede ſin Pibe med den Bemærkning, at jeg maatte 
undſkylde, om han hovlede Planken lidt vel nær, og maaſkee 
fik altfor mange Spaaner ud af den. Disſe gamle Hiſtorier 
kunde viſt neppe more En, der var ſaa „godt leert“, og han 
ſtulde nu beflitte ſig paa at blive mere kortfattet. 

Jeg erindrede ham om, at vi havde Natten for os, og 
han fortſatte da: 

„Det var nok ſaadan en Profesſor eller lerd Mand, i 
hvis Huus jeg fan hovedkulds var faldet ind. Jeg blev pleiet 
og pasſet og havde et Verelſe for mig ſelv, Hvori der ikke 
kom Andre end Profesſoren og hans eneſte Datter. Da jeg 
var kommen nogenlunde til Kraefter igjen, maatte jeg for⸗ 
tælle om mig ſelv, om hvor jeg var kommen fra, og om 
Revolutionen. Det jeg "havde at fortælle om denne, ſmagte 
nok ikke rigtig Profesſoren. Jeg meente, at en Revolution 

var en god Leilighed til at drikke Ol og ſkyde Officerer paa 
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Pelſen, — Andet kunde jeg jo ikke vide. Men nu tog Pro⸗ 
fesſoren mig ordenlig for fig, og belærte mig om Folkenes 
Rettighed til med Vaaben i Hænderne at fordre den Frihed, 
ſom tilkom alle Menneſker, men ſom Regeringerne aldrig 
bilde give fra ſig. Han gik frem og tilbage i den lille Stue 
ſom et Dyr i et Buur, knuyttede Hænderne, og fegtede med 
Armene i Luften. Han ſagde Saameget, Saameget. De en- 
kelte Ord har jeg nu glemt, men Meningen har jeg beſtandig 
havt i mit Hoved. Naar Datteren kom ind til mig, pleiede 
han altid at pege hen paa mig, og ſige: „See, der har vi 
den ene Side af denne Revolution, og her (og ſaa ſlog han 
fig: felv for Bryſtet) har vi den anden Side. Det er Haand— 
verksſvende, der lober fra Olkneipen ud paa Barrikaden for 
at opgjere en Regning med en enkelt Mand, ikke for at til⸗ 
intetgjore Deſpotiet igjennem dets tilfældige Haandlangere. 
Og det er os Studenter og Lærere, der ikke have givet os 
Tid til at oplere Haandverksſvendene, inden vi gjorde Re⸗ 
volutionen ſammen med dem. Men derfor er det ogſaa 
gaaet, ſom det er gaaet, og fkal det blive til Noget naſte 
Gang, da maa Reisningen ſkee nedenfra, udelukkende af de 
Klasſers egen Drift, ſom vi man bearbeide med Bogernes 
Vaaben i Haanden, og ikke ſom nu i det ſidſte Sieblik frem⸗ 
falde med Fanen og Barrikaderaabene.“ — Saadan Noget 
ſagde han, og de ſidſte Ord huſker jeg endda tydelig nok, 
thi dem kom han beſtandig tilbage til. Og fan gav han 
mig Boger at laſe, og ſad hele Timer ad Gangen inde hos 
mig, og horte, om jeg ogſaa havde forſtaaet, hvad jeg havde 
leſt, og hjalp mig erte naar det ikke vigtig vilde. gane 
for mig. 

"Datteren tog det paa” en anden Maade. Det var en 
rigtig flink Pige. Hendes Moder, fortalte hun mig, var 
død: fra hende, da hun var ganſke Lille. Hun hapde ikke havt 
anden Omgang end hendes Fader og nogle af hans Venner. 
Derfor var der ogſga Noget ved hende, ſom ſlet ikke lignede 
andre unge Pigebern. Skjondt hun ofte, kysſede mig, medens 
jeg lage ſyg, og ſagde: Braver Junge, tenkte jeg: flet ikke 
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paa at blive: forliebt i hende. Inde i Huſet gik hun beſtan⸗ 
dig med et trefarvet Baand om Skulderen, og da jeg kom 
op og kunde gage omkring, vifte hun mig den Bosſe, hvor⸗ 
med hun havde ſkudt ud ad Vinduet paa Soldaterne. Saa 
ſatte hun ſig hen til Klaveret, og ſpillede og ſang for mig; 
og det var altid Revolutions viſer. 

Efterhaanden blev Profesſoren i daarligere og daarligere 
Humor, og paa hans Ord kunde jeg meerke, at Tingene nok 
var kommen i deres gamle Genge igjen. Endelig kom han 
en Dag ind til mig, og ſagde, at han vilde give mig et 
Brev med til en af fine: Venner i Wien: „Du er nu raſt 
og friſt,“ ſagde han, „men her er Luften alt Andet end friſk. 
Du maa fee. at komme væl; vi Gamle kan nok trives her, 
naar vi ſlaaer os paa. vor Mund og æder Galſkaben i os, 
men med Jer Unge er det en anden Sag. J maa bevares 
for de kommende Tider, men ſaa maa J flakke omkring og 
beſtandig verre Bevegelighed og Forandring underkaſtet. 
Ellers. ruſter J faſt; eller hvad verre er, J ſnakker op i 
Utide, og bliver ſtukket i Hullet; og dermed gavner J ingen 
Sag.“ : i cb] 

Saa fik jeg da Brevet ſyet ind i mit Frakkefoer, og 
nogle, Penge fik jeg paa Lommen, og ſaa tog jeg Affked, og 
gik til Wien. Det var ſ'gu herlige Menneſker de To; ja 
det var ſaa. Datteren kysſede mig, og forærede mig en 
Dukat, ſom var indſvobt i et langt Digt, ſom hun ſelv 
havde lavet. Profesſoren forcrede mig et Lommeuhr, og 
ſagde: „Tag Tiden iagt, min Son. Beſtandig fremad lige- 
ſom Viſeren. Lad Dig aldrig ſtille tilbage; det har Veerket 
ikke godt af. Og naar den ſtore Revolutionstime atter. flaaer, 
ſaa viis Dig ſom en Mand, — denne Gang har vi Alle⸗ 
ſammen kun viift os ſom Born LL. 

Og dermed gik jeg. Det varede ſyv Aar, inden jeg 
igjen kom til Berlin, men da var, Profesſoren død og. borte, 
og Datteren kunde Ingen ſige mig nogen Beſked om.“ 

Her gjorde Snedkeren et Ophold. Den ſimple, kunſt⸗ 
loſe Fortelling havde frembragt en egen Virkuing paa mig; 
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at den ogjan havde taget. Skipperens Opmerkſomhed fangen, 
fornam vi nu. 

„Det var Satans til Pigebarn,“ brummede han. „Saa 
hun ſkod virkelig ud ad Vinduet! Hm, ja, hvad ſkal man 
ſige. Det er en underlig Slags Menneſter, disſe Fruen⸗ 
timmer. Der var en lille Pige nede i Malaga, da jeg gik 
i Frugtfarten. Hun var ſaadan lidt Kjareſte med mig, men 
det rev ud en Aften, da hun abſolut vilde ſtikke mig med 
en Kniv.“ 

„Med en Kniv?” gjentog jeg halvt mekaniſt. 

„Ja med en af disſe krumme Djaveler, der knaekker tre 
Gange, naar man luffer dem op, og ſom ſaa ſtager ſaa ſtot 
mod Fjedren ſom en tothalet Brambardon. Det var ellers 
min Lykke, at jeg horte den knaekke. Det var nemlig i Mor⸗ 
ket, ſtal jeg ſige Dem; og vi var nok kommen uklar om 
nogle Religionsſager.“ — 

Jeg tænkte ved mig ſelv: Denne Mand tager et fyrigt 
Udbrud. af ſpanſt Fanatisme fan let. Og jeg med min 
kjobenhavnſke Kokette 

„Aa, fortæl lidt mere,“ bad jeg Skipperen. „Holdt De 
meget af hende? hvad blev det fan til?“ 

„Holdt af hende?“ brummede Somanden. „Ja, De 
kan bande paa, at jeg holdt af hende. Men lade mig ſtikke 
ihjel ſom et Sviin, det vilde jeg dog ikke. Saa tog jeg 
Kniven fra hende, lukkede den ſammen, og puttede den i 
Lommen. Saa bed hun mig i Fingren, og ſaa gik jeg min 
Vei, Dagen efter. lettede vi, og ſiden har jeg ikke været i 
den Fart, og kommer rimeligviis heller ikke mere.“ 

„De ſiger, at De: holdt meget af hende. Tænkte De 
da meget paa hende ſidenefter?“ ſpurgte jeg. 

„Aa ja. Men hvad Fanden! Der er Smaapiger over 
hele Verden. Og der er da ingen Grund til at tenke meeſt 
paa dem, der ſtikker med Knive eller bider.” 

Jeg taug. 

„Det var Religionsſager, De omtalte,” bemeerkede nu 
Snedkeren. „Det erindrer mig om mit Ophold i Wien. 
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Jeg arbeidede dengang paa et ſtort Bærlfted. inde i den gamle 
By; men ſelv boede jeg ude i den modſatte Ende. Jeg 
havde logeret mig ind hos en gammel Bogbinder, der var 
Peberſvend. Han beboede Kviſten af et Huus. En grumme 
belæjt Mand var han, for han laſte forſt Bøgerne, inden 
han bandt dem ind. Nedenunder os boede en lutheranſtk 
Prœſt pan den ene Side af Gangen, og en katholſk Dito 
paa den anden Side. J Leiligheden nedenunder igjen var 
der nok ſaadan en Slags Penſionsanſtalt for unge Damer, 
der kom til Byen paa kortere eller længere Tid. Af disſe 
unge Damer var nogle lutheranſtke og nogle katholſke; Fruen, 
der havde Anſtalten, var nok begge Dele paa engang. Nu 
lob Preſterne beſtandig ud og ind dernede, og Bogbinderens 
gamle Pige, der tillige gjorde Reengjoring i de unge Damers 
Verelſer, havde. altid nye Fortællinger om Konkurrencen 
mellem Preſterne og om Skjenderierne indbyrdes mellem 
de unge Damer om, hvilken Religion de foretrak; og dette 
vilde da egenlig ſige, hvilken Præjt, de foretrak. Den 
katholſte Praſt var en yngre, ganſke kjon Mand, der gav 
mig fin Velſignelſe, naar jeg nu og da udrettede Noget for 
ham. Lutheraneren var halvgammel og ſkaldet, og han gav 
mig Drikkepenge. Da jeg nu undertiden havde Noget at 
gjøre iſtand, ſnart for den ene og ſnart for den anden af 
disſe to, ſorte Herrer, ſaa begyndte de efter Tour at bearbeide 
mig for deres Tro, da de nemlig ſnart ſage, at jeg i Grun⸗ 
den ingen rigtig reel Tro havde. Deels havde jo min Pro- 
fesſor ſnakket ſaameget med mig om de Dele, at jeg nok 
kunde ſige mig ſelv, hvad der var hvad; deels var min 
Katekismus i Skolen egenlig aldrig bleven banket mig rigtig 
ind i Hovedet, ſaadan ſom f. Ex. Tabellen og de fire Specier. 
Men det var dog ifær den gamle Bogbinder, der virkede 
meeſt paa mig i denne Henſeende. Han var en grumme 
lærd Wand, ja maaſtee mere lærd end Profesſoren ſelv. Og 
hvergang Preſterne havde havt fat i mig, faa tog han en af 
ſine Boger frem, og leſte for mig, eller, naar han netop 
ingen havde ved Haanden, ſom var uindbunden, jaa fnakkede 
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han med mig, medens han kogte ſit Kliſter. Han troede ſlet 
ikke paa Noget, undtagen paa Aſtronomi; men det troede 
han rigtignok ogſaa paa for Alvor. Og han havde en 
gammel Kiggert, der ſtod paa tre Been. Den rettede han 
faa ud igjennem Kviſtvinduet, hver Gang det var Fuldmaane. 
Og ſaa ſtiftedes han og jeg til at kigge deri, og ſaa for— 
talte han, at han kunde fee bande Bjerge og Søer og Skove 
og- Marker paa Maanen; og naar der var Alt det paa 
Maanen, faa maatte der ogſaa være Menneſker paa Maanen, 
og jaa kunde Vorherre ikke være bleven til her paa Jorden, 
og fan var det ikke fandt, hvad Preſterne nede paa tredie 
Sal ſagde. 

Jeg kunde nu igtignok ikke ſee Alt det paa Maanen, 
ſom han kunde. Men det kom maaſkee af Mangel paa 
Ovelſe. Desuden blev jeg kjed af at ſtaae i den folde 
Natteluft og kigge paa Et og det Samme altid. Og da jeg 
en Aften havde” ſamlet mig en rigtig god Forkelelſe ved den 
Fornoielſe, ſaa gik jeg Dagen efter ned til den lutheranſke 
Preſt, og ſpurgte ham, hvad han meente om Maanen. Den 
havde han nu ikke nogen rigtig Mening om, men da jeg 
talte videre, og forklarede ham mine Meninger om Tingene, 
ſaadan ſom jeg havde fat: dem ſammen efter Profesſorens og 
Bogbinderens Ord, ſaa blev han vred, og ſtjeldte baade 
Profesſoren og Bogbinderen ud, og da han var feerdig med 
dem, faa tog han fat paa den katholſke 1 og gav ham 
efter. Sedvane fin Bekomſt med. 

Dette ſyntes jeg nu ikke om, og jeg gik ſamme Aften 
ind til den Katholſke. Han var meget venlig, ſagde, at alle 
Menneſker i Grunden havde lige ſtor Ret, men at den 
katholſke Kirke dog var den bedſte og den eneſte; og Son- 
dagen efter tog han mig med. fig; hen til den Kirke, ſom han 
arbeidede for. Der var nu Muſik og Sang og en mageløs 
deilig Lugt. Og der var ogſaa sen af de unge Damer fra. 
Penſionsanſtalten derhjemme. Det var den allerſmukkeſte og 
allervenligſte af alle Damerne, og jeg var, naar jeg ærlig 
ſtal tilſtaae det, forliebt op over begge Orer i hende. 
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Hun nikkede nu venlig til mig fra fin Bedeſkammel, og jeg 
beſluttede mig til at lægge mig efter at blive katholſk. Det 
forekom mig ogſaa at være det Nemmeſte; for i Grunden 
havde man dog intet Andet at gjøre end at lade Muſiken 
og Sangen og Praſten gjøre det Altſammen for ſig ſelv. 
Medens jeg nu lage paa mine Træer, ligeſom alle de Andre, 
og tænfte herpaa, og nu og da ffottede hen til den unge 
Dame, jan kom Praſten, der nu hapde faget fine Kleeder 
paa, langſomt gaagende forbi mig. Og han ſmilede venlig 
til mig, og da han kom forbi Bedeſkamlen, hvor den unge 
Dame lage, ſmilede han endnu venligere og korſede fine 
Arme. „Det er dog en rigtig ſkikkelig Wand,” tenkte jeg, 
„ganſke anderledes venlig end Lutheraneren derhjemme.” Og 
jeg ſyntes ordenlig, at jeg blev mere og mere katholſk for 
hvert Minut, der gik. Da jeg kom hjem, havde jeg en 
ordenlig Bataille med min Veet, Bogbinderen, ſom endte 
med, at jeg blev ſagt op. Men ikke mange Dage efter kom 
hele Huſet i Oprør. Den katholſke Preſt var ſtukket af med 
den unge Dame, ſom jeg var faa forliebt i. Jeg græd af 
Arrighed, og ſamme Aften. pryglede jeg en lang Skredder— 
ſvend, der havde nogen Lighed med Preſten, dygtig igjennem 
paa en Kneipe. Men hvad hjalp det? Og hvad hjalp. det, 
at jeg atter forſonede mig med Bogbinderen? — Borte var 
hun, og Preſten med, det Skarn. Det Katholſte var fuld⸗ 
ſtendig gaaet af mig. Lutheraner blev jeg da heller ikke, 
uagtet hele Huſet, det vil ſige Penſionsanſtalten, gik over til 
den anden Preſt. Jeg ſad oppe paa min Kyiſt, og kiggede 
paa Maanen ſammen med den gamle Bogbinder. Og da 
han, et Par Aar efter, gik hen og. døde, faa arvede jeg to- 
hundred Gylden efter ham, foruden hans Kiggert, ſom jeg 
ſtrax ſolgte, og ſaa var det, at jeg gik til Konſtantinopel.“ 
Der blev en Pauſe, under hyilken Piberne blev ſtoppede og 
tændte paa en Friſk; og ligeſom ſidſte Gang brød Skipperen 
Pauſen, og ved denne Leilighed var det de ældgamle Themaer 
om Tro og Biden, der blev gjort til Gjenſtand for hans 


naive, ſunde Behandling. Jeg erindrer ſaaledes, at han 
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blandt Andet ytrede fig om Sofolks Overtro og om deres 
Mangel paa det, man pleier at forſtaae ved: Tro. 

. „Folk,“ ſagde han, vil faa gjerne fortælle om Sofolks 
Gudsfrygtighed. Jeg har nu altid, ſaalenge jeg har faret 
tilſoes (og jeg har taget adſtillige Vagter og adſkillige Torn, 
og ikke altid paa Daksbjelkerne af en Kvaſe), lagt Merke 
til, at de vigtig flinke Sømænd, og det er dog Gudfkelov 
Storſteparten af den hele Stand, nok kan troe paa Varsler 
og gode Dage og onde Dage og meget Andet af den Slags 
(hvad jeg nu forreſten for mit Anbelangende ikke troer paa), 
men ſaadan „gudsfrygtige“ det er kun de kleinere af dem, 
ſom enten har en ond Samvittighed, eller er bange for deres 
Skind, eller er blevet gamle og affældige. Hele Somandens 
Liv fører jo med fig, at han forſt og fremmeſt maa ſtole 
paa ſig ſelv, ſaaledes ſom engang en Doktor ſagde mig, at 
de gamle Vikinger gjorde. Naar man ſtoler rigtig paa ſig 
ſelv, og gjør fin Pligt, ſaalenge man kan, faa behøver man 
ikke at have Vorherre til hvert OSieblik at ſpringe for fig. 
Jeg foer engang paa England med en Skipper, til hvem jeg 
ſagde noget Lignende. Men han blev gal i Skralden, og 
kaldte mig for en ugudelig Tamp, hvem Fanden nok vilde 
tage. Naa, Fanden har ikke taget mig endnu; men den 
Skipper, om hvem jeg taler, han var i en af de engelſke 
Afholdenhedsforeninger, og havde altid mange Bonneboger i 
Kahyten, og altid mange gudelige Talemaader i Munden; 
men han pimpede i Smug, og en Aften i en Storm, da han 
ſelv Havde en halb Storm paa, kopſeiſede han fig ſelv fra 
Hætfen, og gik overbord, og hvis Fanden ikke har taget ham, 
ſaa har Fiſtene taget ham, og hvis Fiſkene ikke har taget 
ham, jan maa det være, fordi han ſmagte den altfor for⸗ 
bandet meget af Whiſty. Men for at blive ved Manden 
hvor jeg flap ham — ſom Skarpretteren ſagde, da han 
huggede tredie Gang paa Tyvens Hals —, ſaa fik vi ſamme 
Eftermiddag, ſom den Samtale var falden mellem os om 
Formiddagen, en ordenlig Ryger lige i Næſen. Vi laae i 
Nordſoen, og Skuden var kun ſvagt bemandet. Skipperen 
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maatte op tilligemed os Folk og gjøre Seil faft. Han og 
jeg lage paa ſamme Nok. Hun tudede og peb i Rigningen, 
og den ballaſtede Skude kaſtede fig i Søerne, og det var 
meget ſtygt. Skipperen var ganſke bleg om Nabet, og ikke 
faa ſnart var han kommen op paa Ragen, førend han be— 
gyndte at bede ganſke heit. „Hold heller faſt, Skipper,“ 
raabte jeg til ham, „og lad os fee at fane Arbeidet gjort, 
og ſaa komme ned igjen. Vorherre har ſaameend meget 
Andet at tage vare paa, end at høre paa Dem.“ Skipperen 
ſtelede frygteligt til mig, og blev. ved at bede. J det Samme 
tog Skuden en voldſom Overhaling. Skipperens Fødder gled 
ud af Perten, og da han jo brugte fine Hænder til at bede 
med, vilde. han være gaaet i Soen, hvis jeg ikke havde 
ſlaaet en Klo i Nakken paa ham, og ſaaledes ſpillet Vorherre. 
„Der kan De ſelv fee,” raabte jeg; men han horte mig 
ikke færdig, han entrede i en Fart ned ad de luv Steenge— 
bardoner, rendte tvers over Dekket og ned i Kahyten, hvor 
nok troſtede han ſig med den klukkende Pſalmebog, ſom vi 
kaldte hans Whiſtydunk.“ 

Her tog Fortælleren fig en ny Ende Stkraatobak, efterat 
han med et formeligt Sat i hele &roppen. havde ſendt den 
gamle udenbords, og vedblev: ; 

„Jeg kunde berette mange af den Slags Exempler, og 
navnlig kunde jeg fortælle, hvordan det gik mig nede i 
Middelhavet, da jeg vilde gjøre en Afſtikker til Mesſina fra 
Palermo, hvor jeg lage med en Frugtſkonnert. Jeg gik om⸗ 
bord i en af de Fiſterfelukker, ſom farer paa Kyſten, og da 
vi var kommen et Styffe udenfor Kap Zafrano, begyndte 
det at blæfe op. De forte Italienere ombord blev nu for— 
knyt, og da Kulingen tog til, gik de heelt fra Snopſen, og 
ſmed fig ned paa Daekket i La, og begyndte at raabe paa 
deres Marie og paa Bambus eller Bambinus, eller hvad det 
nu hedder. Jeg tænfte ved mig ſelv: Ja havde jeg blot en 
ordenlig Bambusſtok, jaa ſkulde jeg hjælpe Eder! Jeg havde 
imidlertid ingen Stok ved Haanden, og det hjalp ikke, at jeg 
ſparkede til en af de ſorte Karle; han viſte kun Tender, lige⸗ 


116 Perſpektiviſte Fragmenter. 


ſom om han vilde æde mig, og blev fan ved at raabe paa Bam- 
bus. Kulingen blev efterhaanden til Storm; de forte Slyngler 
ſkabede fig ſom de var beſatte, og jeg troer Gud hjælpe 
mig, at de tænkte paa at ſmide mig overbord, fordi de meente, 
at det var mig, der lavede al den Vind. Nu veed jo nok 
Enhver, hvorledes disſe Baades Rigning er beſkaffen. De 
har i Midten af Farteiet en kort, ſver Maſt, der peger 
forefter. Denne Maſt bærer en nederdregtig lang Raa med 
et Helvedes ſtort, trekantet Seil, der ſtaaer med Halſen ude 
i Staevnen og med Skjodet heelt agter ude. At rebe dette 
fvære Seil, var der Ingen, ſom tænkte paa; de bad og de 
bandte, og de truede ad mig, og da jeg nu indſaae, at vi 
enten maatte kuldſeile Alleſammen eller ogſaa at jeg blev 
hevet overbord, faa lob jeg hen til en af Hallunkerne, og bad 
ham paa Engelſk om hans Kniv. Han troede nok, at jeg 
vilde ham tillivs. Han trak Kniven, men rigtignok for at 
jage den i mig. Dog, den gik ikke. Jeg flog ham lige 
midt i hans ſorte Fjæs, jaa at Næfe og Mund ſtod i Et. 
Saa ſnappede jeg Kniven, ſprang hen og kappede Faldet, og 
ned rutſchede Seilet og belemrede alle Slynglerne nede i 
Le. Jeg tog nu Roret, lob Fartoiet op i Vinden, og idet 
jeg ſkar nogle frygtelige Anſigter, og ſvingede den lange Kniv, 
betydede jeg de krumſnudede Abekatte, da de endelig kravlede 
frem under Seilet, at de ſkulde gage i Gang med at rebe. 
Det gjorde da ogſaa et Par Stykker af dem. Vi fik det 
mindſkede Seil ſat, jeg beholdt min Plads ved Roret med 
Kniven parat, men efterhaanden drev Bygen over, Veiret 
blev godt igjen, og nu var der ingen Ende paa deres Jubel. 
De kom krybende hen til mig, og kysſede mine Støvler, og 
havde jeg fidſte Gang gjort mig ſelv til Vorherre, ſaa blev 
jeg nok deune Gang af Italienerne gjort til Mutter Maria.“ 

Fortelleren ſyntes at være ganſke ſtolt over fin Bedrift, 
og det havde han da i Grunden ogſaa Ret til. Jeg ſagde 
ham et Par opmuntrende Ord, og han fortſatte: 

„Nei, klare for fig ſelv, det maa enhver Sømand, og 
gudsfrygtig har man ikke megen Tid til at være — naar 
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det kniber. Og naar det er ſtille, — ja faa: ſover man 
og ſynder ikke, ſom Ordſproget ſiger. Og nu naar man er 
iland, ja hvad fan? Saa veed nok Alle og Enhver, hvordan 
Somanden bruger fin Tid. Og det er da heller ikke faa 
underligt, thi der er Ingen, der borger En for, at man 
nogenſinde kommer i Land igjen, og hvis jeg i det Hele taget 
kunde falde paa at ſammenligne Somanden med Soldaten, 
faa vilde jeg ſige, at det gaaer Somanden, naar han kommer 
i Land, ligeſom Soldaten i Krigstider, naar han kommer i 
Kvarteer. Men, ſom ſagt, jeg vil ikke ſammenligne So⸗ 
manden med ſaadan en Bonde af en Soldat. Men derimod 
vil jeg ſporge om een Ting, og det er, om en Gø- 
mand, der i Reglen kommer rundt omkring til alle Steder 
pan Jorden, og ſom fer, at Engelſkmand og Franſtmand, 
og Spanioler og Tyrkere, og Negere og Malaier, og Gron⸗ 
lændere og Kineſere hver iſcer har fin Vorherre, og. aldrig 
kan forliges om ham, men. altid ſtjcelder hverandres Vorherre 
ud, om ſaadan en Somand ikke maa ſige til fig ſelv: Du 
har kun at klare Dig ſelv, og gjøre din Pligt, og drukne, 
naar Du ffal! Og hvis alle Folk inde i Land vilde ſige 
det Samme, ſaa kunde de nok ſpare ſig alle de Kirker og 
hellere bygge Friboliger for udtjente Sofolk; thi det er dog 
dem, der flider og aſer og doier Ondt, for at alle Folkene 
i Land kan have deres Sukker og Kaffe, og Tobak og Viin, 
og Korn og Kul og alt muligt Andet. Og ſaa vil jeg der⸗ 
til kun tilføje, at jeg ſelv, ſom ſtager her, har været inde i 
alle de Kirker, der nogenlunde kan findes, og alle Steder 
har jeg befundet mig ligeſom en levende Reie paa en varm 
Aeggekage.“ 17 
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Kjcre Ven. Jeg beſkriver Dig hele denne Aften paa 
Kvaſens Dak ſaa udforlig, fordi den bragte mig ſelv faa 
mange frifke og ſunde Puſt ud gjennem disſe „udannede“ 
Menneſkers Fortællinger og Bemeerkninger. Meget af mit 
eget Smaaklynkeri blev derved jaget tilbage i Baggrunden. 
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Jeg folte mig ſelv ſom den, der i lang Tid har givet ud, 
og ſom nu modtager. Og jeg lænede mig tilbage, og mod⸗ 
tog i fulde Drag Aftenvindens Fortælling, de ſtvulpende 
Soers Fortælling, og Fortællingerne af de to „ſimple“ 
Menneſker, der hver for ſig tog Tingene ſaa overordenlig 
neie i Overeensſtemmelſe med den Maade, jeg ſelv onfkede 
mig at kunne tage dem paa. Og da der endelig blev en længere 

Pauſe, ſom truede med ikke at blive udfyldt, faa udfyldte jeg 
den for mit Vedkommende ved at krybe ned i Kahyten, og 
lægge mig i den ſnevre Keie, medens Kvaſens Sten gjen⸗ 
nemſkar Kattegattets morke Vande. 

. Da jeg tidlig næfte Morgen kom paa Dakket, var 
Veiret koldt og taaget. Jeg fik en Skaal varm Kaffe forude 
ved Kabysſen, og ſiddende paa Relingen, nippende til den 
rygende Drik og knaſende det merkebrune Kandisſukker, an⸗ 
ſtrengte jeg mig forgjaves for at trænge gjennem det tætte, 
gran Slor, der ſperrede mit Øie Udſigten til Alt det, der 
muligviis kunde have været at fee rundt omkring mig. Paa 
een Gang lød forunderlige dronende, gungrende, ſkrattende 
Toner gjennem Tykningen. 

„Nu ſpiller de nok Tappenſtregen ombord i Fyrſkibet,“ 
raabte Skipperen henne ved Roret. „Jeg tenkte jo nok, at 
vi maatte bære i Renden etſteds. Det er ellers Fanden til 
Spektakel, den nye Kasſerolle kan gjøre; men den gamle 
duede da heller ikke meget, kan jeg troe; de kunde ſ'gu lige⸗ 
ſaagodt have ſpillet Bummelum paa en Mesſingſpyttebakke.“ 

Efter disſe indledende Bemærkninger, der antydede, at 
vi var i Nærheden af Leess⸗Rende Fyrffibet, gav Skipperen 
Roret til fin Medhjælper, og ſprang ſelv forud og op paa 
Spillet, hvorfra han med en Verdighed, ſom en Chef paa 
en ſtor Orlogsmand, kommanderede Skudens Bevagelſer. 

Den hele Situation interesſerede mig. Gongonens 
underlige — hvorfor ſkulde jeg ikke ſige overjordiſte — Toner 
kom nu og da med Mellemrum bolgende ud til os gjennem 
Taagen, og efter disſe ſnart ſvage, hendsende, ſnart ſkarpe, 
frembruſende Lydbolger, der paa en mærkelig drillende Maade 
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i det ene Øieblif lød fra høire og faa atter i det neſte fra 
venſtre Side, bugtede vi os frem ligeſom en Hund, der ſnuſer 
efter ſin Herres Spor. Jeg veed oprigtig talt ikke, hvorfor 
jeg ytrede mine Tanker i Ord, men jeg ſagde ikke deſto 
mindre til Skipperen, at det gik os Menneſker i mange 
Tilfcelde, ligeſom det nu gik hans Kvaſe. Vi høre forude i 
den dunkle Taage en hemmelighedsfuld Stemme, Ord eller 
Lyde, ſom vi ikke kunne forklare os, men efter hvilke vi rette 
vor Kurs, og krybe og kravle os frem ſnart til Heire, ſnart 
til Venſtre, efterſom vort ſvage Øre opfanger Lyden, Vi 
troe ſikkert, at den hemmelighedsfulde Stemme mener os det 
godt; men hvem borger os for .... 

„Stet med Roret!“ brolede Skipperen, og ſage ned paa 
mig. „Ja, hvad mener De egenlig? — Fald en lille Kjende! 
— Det kan ſ'gu gjerne være, at De har Ret. — Stet faa! 
— Men det er ſaa forbandet lærd; — Der har vi hende. 

Luf! for Satan! Puh, den nederdregtige Taage. De kunde 
dog ogſaa gjerne blive ved at ſpille paa Trommen; hvad 
Andet har de at beſtille der ombord!“ 

Ud af Tykningen traadte noget ſtort, merkt Noget, der 
efterhaanden udviklede fig til et taageomheengt Skib, et fvært 
Skrog med lave Maſter og en Ballon paa Fortoppen. Vi 
ſtrog tæt forbi. Det ſyntes, at en hei, mager Mand ſprang 
op paa Lonningen, og ſvingede med Hatten ned til os. Det 
ſyntes, at flere Anſigter kiggede over Relingen ned paa 
os. Jeg tog min Hue af, og hilſte. J det Samme faldt 
Gongonmuſiken ind med fulde, dundrende Toner, og larmende 
og ſkingrende, ſkrattende og gungrende tumlede Lydbolgerne 
over hverandre, og ſyntes at lobe ligeſom en forvildet Flok 
Smaadjevle omkring i det taageomheengte Skibs Rigning, 
hvorfra de faa kaſtede fig ned paa Kvaſens Dæk, og hoppede 
derfra overbord, og ſvommede hen over Vandfladen ind i 
Taagen paa den anden Side. 

Skipperen fane paa mig, og idet han kneb det hoire 
Die til paa en egen uigjengivelig Maade, og puttede en 
mægtig Ende Skraa i Munden, ſyntes han ligeſom at ville 
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ſige: Der har De Deres hemmelighedsfulde Stemme — i 
Nerrheden! Og ſaa ſprang han ned fra Spillet, og lob 
agterud til Roret, og underveis horte jeg ham brumme: 
„See ſaa, nu har vi nok af den Spektakel; nu kan vi 
klare os ſelv.“ 

Vi gik da i Gang led at klare os felv. Min Ven 
Snedkeren og jeg fkiftedes til at hive Loddet, Skipperen 
ſtyrede, og ſaaledes gik det fremad gjennem Taagen, til 
denne endelig lettede, og ſtrog i lange, ſonderrevne Gevandter 
indover de hoie Banker paa denne Side Frederikshavn. 

Kort efter havde vi naget Kvaſens Hjemſtavn. Vi 
presſede os ind gjennem det ſnevre Hapneindlob, gled tvers— 
over den rummelige Havn, og lagde til ved Bolveerket. En 
Mængde Indfodte ſtimlede ſammen paa Kaien; et Par af 
de Driſtigſte ſprang ombord til os, og i det velklingende 
Vendſysſelſke Maal udſpandt der ſig ſnart mellem Skipperen 
og hans Medhjælper paa den ene Side og de indfødte Entre— 
gaſter paa den anden Side et livligt Ordſkifte af Sporgs⸗ 
maal og Svar, der naturligvis forſt og fremmeſt dreiede ſig 
om os Pasſagerer, dernaſt om Reiſen, og endelig om de 
meeſt detaillerede private Anliggender, Barſler og Begravelſer, 
Torvepriſer og Husſalg. 

„Hor nu, Folkens“, ſagde min Reiſefcelle, idet han 
kaſtede en Byldt med fit „Kram“ over Nakken, og ſkubbede 
de Nermeſtſtagende tilſide; „nu kunde J maaſkee vare faa 
venlige at gjore lidt Plads.“ Og derpaa hoppede han op 
ban Bolverket, bad dem om Forladelſe, ſom han havde 
traadt paa Taerne, og banede en Vei for mig, der kom 
bagefter. Jeg havde taget en foreløbig Afſked med Skip⸗ 
peren; mit Toi ſkulde ſtaae ombord, til jeg fil opſpurgt en 
Leilighed nordpaa; kun min Vadſcek havde jeg flængt over 
Skuldren, og nu fulgtes vi to Reiſekammerater ad op igjen⸗ 
nem Byens uendelig lange og uendelig kjedſommelige Gade, 
der fremviſte den meeſt ſammenhengende Roekke af Vortshuſe, 
jeg nogenſinde erindrer at have ſeet. 
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„Er De fjendt her,“ ſpurgte jeg Snedkeren. 

Jo, han var lidt kjendt her. Han havde været engang 
for i Logis her et Par Dage, og hans gamle Logisſted fik 
vi da opſogt. Det var et Bevartningsſted ſom ſaamange 
andre „Bevertningsſteder“. En tyk Madamme ſtod bagved 
Skjcennken. En Kattekilling legede pan Gulvet med hendes 
Garnnogle. Der var ingen Gjaſter endnu at ſee; det var 
lidt for tidligt paa Formiddagen. En Der ſtod aaben ind 
til et Varelſe. Jeg ſkavede derind. En Seng, hvor en 
Perſon havde ſovet rimeligvis for ganſke nylig. Et Par 
„Slaebere“ ude paa Gulvet. Et Vadſtebord; en ..... j 
jeg tog Oinene til mig. 

Og jeg var endnu faa lidt bleven til en Fiffer, at jeg 
følte, Hvorledes en Hemmelig Lengſel opſteg hos mig. efter 
ſkyndſomſt at fjerne mig og opſoge mig Kvarter i et af de 
ftørre Gjeſtgiverſteder, ſom vi var kommet forbi nede ved 
Havnen. 

Jeg vilde dog ikke ſaare min Kammerat, og jeg ſmed 
min Vadſcek paa en Stol, og fatte mig ned. Snedkeren 
havde imidlertid ganſke rolig lukket Deren ind til Sove⸗ 
gemakket, og nu ſtodte han med et fort „Forlov, lille Ma⸗ 
dam'“, Vinduet i Skjenkeſtuen op, bad om Band til at 
vadſke fig i, og tog i. det Hele taget Tingene ſaa praktiſfk, 
ſom de ſkulde tages. 

Jeg ſkammede mig i Stilhed, og forlangte „to Kopper 
Kaffe med Brod til,“ og da det forekom mig, at den ærlige 
Fyr alligevel havde lagt Marke til mit Anfald af Fornemhed, 
tilfbiede jeg, „og to gl. Romere“. 

Vertinden ſmilede nu naadigt, Snedkeren ſmilede ſkjelmſt, 
og Solen ſkod en lang, gylden Stribe ind igjennem Vinduet, 
henover Kattekillingen paa Gulvet, opover Skjcenken og tvers⸗ 
over Veertindens rode, ſkinnende Anſigt. 

Da vi havde gjort tilbørligt Toilet, da Kaffen med 
Mere var indtaget, og da vi hapde forſynet os hver med en 
Cigar „af de bedſte“, gik min Kammerat ud i Byen for at 
ſoge efter Leilighed til Skagen. Poſten var gaaet, akkurat 
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ſom vi kom til Byen, fortalte Vortinden; men der var vift- 
nok Bønder, ſom ſkulde nordpaa; „naar vi nu juſtement 
ſkulde afſted idag”, tilfoiede hun med et kjeertegnende Blik 
til Sovekammerdoren. 

Jeg flentrede alene ned ad Gaden, og da jeg faae en 
Slags Allee, der dreiede af ud imod Vandet, fulgte jeg 
denne, og ftødte ſnart paa Bolde og Grave og et forfaldent 
Porttaarn. Gjennem dette kom jeg ind i en med Baſtioner 
omgiven Gaard, hvis Midte optoges af et ligeledes for— 
faldent Taarn i den kineſiſke Pagodeſtil. Jeg kan tilfsie 
her, at jeg ude ombord paa Kvaſen havde ærgret mig over 
dette Taarns arkitektoniſke Linier, og ſpekuleret paa, om det 
var Tidens Tand eller Bygmeſterens Haand, der Havde 
trykket Taget ind paa Midten og ſaaledes givet det den 
antydede kineſiſte Form. Ved Hjælp: af mine geografiſke 
Skolekundſkaber ſluttede jeg mig nu ſnart til, at disſe 
Baſtioner og disſe Taarne, alt en miniature, maatte være 
den for Frederikshauns Vedkommende obligate Faſtning 
„Fladſtrand“. 

Og idet jeg greb Ideeasſociationen: Fladſtrand og Sſters⸗ 
banker, ſprang jeg op ban den Baſtion, der vendte ud mod 
Havet, og kiggede ned i Vandet. Der var ikke Spor af 
Oſters at opdage. Der var ſtore, morke Rulleſtene, ſom 
Soerne ſlog op imod med en egen klukkende Lyd. Der var 
Stenrev længere ude, hvor en So nu og da brød og blitz 
fede; og lengſt ude var „Holmene“. 

Det var klart Efteraarsveir med den ctendommelie 
Fugtighed i Luften, Ude i Kattegattet ſtinnede Formiddags⸗ 
ſolen ned med brede, lyſende Striber. Bag Striberne ffød 
en Mengde ſmaa Skybanker fig i Veiret, og jeg tenkte ved 
mig ſelv, at Herligheden nok ikke varede længe… Og medens 
jeg iagttog, hvorledes Skyerne arbeidede fig op, og medens 
jeg fulgte de vexlende Skygge⸗ og Lysſtriber, der lagde fig 
henover det ſtore Bakkeſtroͤg ſaavelſom over det flade. Land 
Syd for Byen, blev jeg ſelv pan en egen ubehagelig, Maade 
undergivet dette Lys og Skyggeſpil. Jeg følte mig afvex⸗ 
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lende varm og kold, oplivet og nedſtemt. Jeg ſnarere følte 
end fane, hvorledes et tyndt, graat Skyovertrœk udbredte fig 
oppe over mit Hoved, og jeg boiede mit Hoved og ftøttede 
mig ſorgmodig op til en halvraadden Palliſadeſtump. 

Qjære Ven! Du tilgiver, at jeg allerede nu falder i 
Staver. Saalcenge jeg var ombord, ſaaleenge jeg hørte 
Nogen tale eller ſelv talte, gik det fortræffeligt, og navnlig 
var jo min Ven Snedkeren en udmerket Opmuntring for 
mig. Men nu var jeg ganſke alene med mig ſelv, og — 
og ſaa lage der Saameget i Luften. Erindringer om Dit og 
om Dat, baade af den ene og den anden Slags, paatrængte 
ſig mine Tanker. Det var ikke til at holde ud. Jeg maatte 
give mine Tanker Afløb ved Noget, og fan tog jeg fat i 
Palliſadeſtumpen, og ruſkede og ſled i den, til jeg havde faaet 
den brekket op af Jorden. Derpaa — ja nu maa Du ikke 
lee formeget — tog jeg min Kniv frem, lagde mig ned paa 
Kna, og ſkar et dybt, dybt Bogſtav ind i Træet. Saa 
kylede jeg Stumpen faa langt ud i Bandet, ſom jeg kunde, 
og vedblev at kaſte Stene efter den, indtil jeg ikke længer 
kunde rakke den, og jaa greb Strømmen Traeſtumpen og 
Bogſtavet og Erindringen og Sorgmodigheden, og forte alle 
Dele med fig, og felv gik jeg ſvedt og forpuſtet, men be— 
tydelig lettet tilbage fra Baſtionen og Faſtningen, og ſkraaede 
over til Havnen, hvor jeg fan traf min Skipper. 

„Naa,“ ſagde han. „Skal det fan være?” 

Jeg ſvarede, at jeg endnu ikke havde faaet nogen Be— 
fordring, men forreſten ventede jeg at komme afſted ſnart, 
og bad ham derfor: beførge mit Toi hen til mit Logis. 

Han lovede det, og tilfsiede da: „De kunde dog ellers 
gjerne blive et Par Dage her i Byen. Fornsielſen i Skagen 
er ſparſom nok; men her er da baade pæne Folk, man kan 
ſnakke med, og en lille Kone kunde man da ogſaa opdrive.“ 

Jeg forſtod ham ikke ſtrax, og ſvarede derfor ſpogende, 
at jeg ikke tænkte paa Giftermaal, men hvis faa var, kunde 
vel Konen nok findes blandt Skagboerne. 
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Nu gav han ſig til at lee, jog erklærede, at jeg nok 
var en ſtor Filur. Derpaa dukkede han ned i Kahyten, 
kom igjen tilſyne med en forholdsviis ny Stortroie paa og 
en uforholdsmesſig hoi Cylinderhat. 

„Jeg ſkal et Wrinde op i Byen,“ ſagde han, idet han 
med Bagſiden af Armen omhyggelig gned „Cylinderen“ af. 
„Skal vi ſlage Folgeſkab; jeg kunde maaſke viſe Dem Noget?“ 

Vi fulgtes op ad Gaden, og ſtandſede foran et Gjeaſt⸗ 
giverſted af en tilſyneladende hoiere Rang. 

„See der,“ hviſtede Skipperen, og trykkede fin Albu 
blidt ind i Siden paa mig. „Det er Noget for Dem.“ 

Dette Noget for mig vifte fig at være en Gruppe i 
Vinduet, beſtagende af en velfriſeret Probenreuter og en mildeſt 
talt ikke friſeret Dame, henhorende til Hotellets kvindelige 
Opvartning. Merkur gjorde ſtormende Kuur til Hebe. 

„Skal vi gjøre, et Slag indeufor?“ ſpurgte Skipperen 
mig, idet han paa: en hoiſt underfundig Maade kloede fin 
ene Albu. 

Vi gik ind i Gjaſteſtuen, hvor der tillige var Billard. 
Tobaksrog, en ſnavſet Marker, et Par Borgere, nogle 
Handelsreiſende ved et Bord i en Krog, og Gruppen i 
Vinduet. 

Ved vor Indtradelſe monſtrede Markoren os med et 
Blik, der kunde overfætteg i Drikkepenge. Flotheden Hos 
min ærlige Ledſager ſank eienſynlig ved disſe Omgivelſer et 
Par Grader, og med den Slags Folks eiendommelige Keitet⸗ 
hed paa offenlige Steder ſkubbede han fig oieblikkelig hen 
til det nermeſte Bord, hvor vi fan Begge tog Plads. 

„Jeg "havde dog tenkt, at de To var alene,“ hviſkede 
min Ledſager til mig, hvorefter han traf et blaaternet Tor⸗ 
klede op af Lommen, og gap ſig til at behandle fin Naſe. 

„Had onſker De?“ ſpurgte Markoren i en temmelig 
kort Tone. > 

Jeg fane paa ham, og derpaa over mod Vinduet, Hebe 
var ved forſte Oiekaſt en ganſke net lille Hebe, med et af 
disſe heiſt udfordrende Opſtopperanſigter, ſom man i vore 
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Dage ikke udelukkende finder i Gjaſteſtuer eller Kjekkener, 
men ſom ſynes at vare ſmuttet ind rundtomkring i Daglig⸗ 
ſtuer og Balſale, og ſom, omgivet af en heel Mengde for— 
viltret, ægte eller uægte Haar, lægger fan ſterkt Beſlag paa 
de unge og ældre” Herrers Hjerter eller Opmarkſomhed. 
Denne Hebes Dragt var heller ikke fri for i mange Punkter, 
og navnlig i fin overordenlig ftærfe Udvikling bagtil, at 
minde om de legitime Dragter i Dagligſtuerne eller paa 
Spadſeregangene, og det mindre „Kvindelige“ og mere Sjud— 
ſkede ved denne Hebes Dragt gjorde egenlig ikke Afſtanden 
ſaa umaadelig ſtor mellem denne Gjaſteſtue og denne eller 
hiin Dagligſtue. 

Paa en egen bevidſt og ikke overdreven lidenſkabelig 
Maade beſvarede hun den opvixede Handelsmands Kuur, og 
ſamtidig ſkiftede hun hurtige Repliker med Herrerne henne i 
Krogen. Hun var gienſynlig, trods fin sienſynlige Ungdom, 
i Beſiddelſe af en ſtor Rutine; hun havde et eget Kaſt med 
Hovedet, et eget Tonefald i Stemmen, og — nu vendte hun 
Anſigtet henimod os — et eget .... 

Jeg trak Veiret dybt. Jeg havde her en maniereret — 
jeg ſiger med Villie ikke karrikeret — Efterligning a5 
ja Du veed jo af hvem. 

„Naa, onſker De faa No'et?“ lød atter den lille veem⸗ 
melige Opvarters Stemme. 

Jeg hapde den ſtorſte Lyſt til at ſparke ham, men jeg 
tog Benet til mig, og erindrede mig ſelv om, at jeg allerede 
halvveis var i Fiſkerkoſtumet. 

„Det er naturligviis to Gammelromere?“ ſpurgte Hebe, 
idet hun nikkede hen til Skipperen. 

Merkur og Kolleger fniſte. 

„Bring mig en Flaſte Champagne,“ ſagde jeg roligt 
men høit. 

Almindelig: Taushed, under hvilken alle Sine vendtes 
mod mig. 

„En Flaſke hva'forno' et»? ſpurgte Markeren, og maalte 
mig fra Overſt til Nederſt. 
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Jeg gjentog det myftiffe Ord, der befværger alle mulige 
Opvartere og en heel Deel andre Menneſker foruden. Derpaa 
trak jeg min Portemonnaie frem, og lagde en Seddel paa 
Bordet. 

Naar jeg hine Aftener havde ſagt en eller anden Vittig— 
hed eller Aandrighed, ſom tilfeldigviis ſlog de andre Vittig— 
heder til Jorden, da blev der ogſaa denne pludſelige Taushed, 
og da gled den Skjonne ud af den Kreds, der netop i det 
Oieblik omgav hende, og fvævede huldſalig henimod mig 
lykkelige Dodelige. 

Ikke anderledes gik det til nu. 

Farvel alle J vixede Probenreutere! Farvel rodſtribede 
Manchetter og Flipper! Farvel brandgule Halstørflæder med 
Heſteſkonaale i! Et ſomandsudſeende Individ, der forlanger 
Champagne, og ſom ovenikjobet har Sedler i Lommen til at 
betale den med: Hvilken Forſtjel! 

Og Hebe fvævede hen til vort Bord, og indlod fig 
ſtrax i Konverſation med min forbauſede Skipper, der neppe 
formaaede at drikke den mousſerende Eddike, da den endelig 
kom, (dog ikke paa Grund af overlegen eller blaſeret Kritik) 
og ſom i fin Befippelſe nær: havde" puttet fin udſpyttede 
Skraatobak ei Glasſet iſtedetfor i Veſtelommen. 

Under denne Skinfegtning med min ſkikkelige Sidemand, 
rettedes Angrebet efterhaanden direkte mod mig. Jeg bod 
Hebe et Glas, og gjorde hende en Kompliment, der viſtnok 
var noget ud af Fiſkerollen. Den gav Anledning til en 
Rakke ſmilende Spørgsmaal, der modtoge en Rakke meget 
gaadefulde Svar. Et nyt Glas, fornyede Smiil, forøget 
Venlighed, halvhviffende Spotteglofer over — naturligviis — 
de forſmagede Handelsmænd, dulgte Antydninger af dæm- 
rende Gunſtbevisninger. Jeg havde nok. Jeg ſkod pludſelig 
min Stol tilbage, ſnappede min Hue, bød et fort Farvel, 
og forlod Gjæjtejtuen og dens forbløffede Beſetning af Hebe, 
Skipper og øvrige Inventarium. 

Og jeg ſyntes, at Alt gjorde Revolution indeni mig, og 
jeg gik med lange, men maaſkee noget tunge Skridt, tilbage 
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til mit førfte Logis, hvor jeg med uffrømtet Glade hilſede 
min Ven Snedkerens Underretning om, at han nu havde 
fundet Leilighed. Parodien i Gjeſteſtuen havde været. noget 
vel følelig, men det forekom mig, at den havde udbrændt 
enhver Erindring hos mig. Og nu fandt jeg, at jeg var 
kapabel til Alt, — og forelobig til at tage til Skagen. 

Solnedgang var naſten forhaanden, da vi endelig efter 
forſtjellige Smaaforſinkelſer befandt os ſiddende ovenpaa mit 
Toi, der var pakket paa en Bondevogn, ſom igjen kjortes 
af en ung Knos fra Aalebcekskauten. Saavidt jeg erindrer, 
havde vi faaet Ribbensſteg med Rodbeder hos vor Madame, 
inden vi kjorte. Det falder mig tilfældigviis ind, at Rød- 
bederne var meget ſure; ligeledes erindrer jeg, at Madamen 
naſten var rort, da vi tog afſted: „Herregud, hvad vil De 
oppe i det Sand? ſagde hun til mig, da jeg havde afgjort 
vor Regning. Her kan De da faae ordenlig, kriſtelig Mad, 
men deroppe maa De leve af Fiji ligeſom vilde Menneſker. 
Ja, naar De faa endda kunde være hekdig med en Stranding. 
Men Gud bedre det; Tiderne er ikke dertil. De forbandede 
Fyr, ſagde altid min ſalig Mand, — her holdt Konen 
inde, og ſendte mig et mistroſtigt Blik — de forbandede 
Fyr, fluttede hun, de bliver bedre Aar for Aar, og paa 
Stranden kommer ingen Skibe; nei Skibene nutildags, de 
ſcnker fig derude i Søen — det Pak!“ 

Vi knirkede og knagede os hen ad den lange, eensformige 
nordre Landevei. Flade, nøgne Marker tilhsire ned mod 
Stranden. Tilvenſtre bladloſe, forkroblede Træer, der lige 
ſom en Rælfe omvendte Feiekoſte vare plantede til Dakning 
(viſtnok ironiſk talt) for en Rakke af hvide Udhuſe, Lade⸗ 
længer, Staldbygninger oſv., ſom vor Kudſf ſagde horte til 
en Herregaard, Lerbak, ſaavidt jeg erindrer. Jeg tenkte ved 
mig ſelv, at vedkommende Herremand juſt ikke kunde ſiges 
at beboe et meget oplivende Strog af det i det Hele taget 
ikke videre oplivende vendſysſelſke Land. Et „flyvende Korps“ 
af en heel Armee af ſorte, ſnapſede Krager baſkede ud fra 
Træerne og op fra Markerne. Bag Üdhuſene, og blinkende 
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frem mellem de forte Træer og de forte, Krager, ſank Solen 
ned i eller ſnarere flød ſammen med en. underlig opløft, 
forjaget, udviſtet Skymasſe, der ſyntes, efterhaanden ſom vi 
kom frem ad Veien og fil en videre Horiſont, at lobe i en 
Slags tung Galop hen over de fjerne Bakkekrumninger, 
ſnart plumpende ned i en Fordybning, ſnart hoppende over 
et Kirketaarn eller eneſtagende Tre. 

Det begyndte at blive koldt, og en ffarp Vind kom i 
uregelmesſige Anfald, ligeſom en gammel Mands Hofte, 
pibende og ſtonnende til os ude fra Søen. Jeg tænfte paa 
Formiddagen, paa Solſtraalerne i Vandet, og navnlig paa 
Skyerne, der arbeidede ſig op under Solſtraalerne, og jeg 
ſagde halvhoit: „Der har vi Virkningerne.“ 

„Hvad for nogen?“ ſpurgte Snedkeren. 

Jeg forklarede ham hvad jeg ſigtede til, men vor Sam- 
tale horte ſnart op af ſig ſelv. Det ſyntes, ſom om Land— 
ſkabet og Stemningen rundt omkring os endogſaa havde virket 
nedtrykkende paa min brave Reiſefaelle. 

Mere og mere ode blev Landſkabet pan begge Sider 
af Veien. Smaa, ſandede Bakkeſkrœnter, hiſt og her be— 
vovede med Lyngtotter. Underlige, forkuede i Værten, reiſte 
nogle Vindmoller ſig nu og da paa en eller anden Sandtue. 
Udenpaa vare disſe rudimentere Møller flædte med Lyng— 
terv; og Gud veed hvad det var, ſom Mollerne malede ind— 
vendig; thi fan langt Siet rekkede, kunde jeg ikke fane Kig 
paa en eneſte reſpektabel Mark, der kunde have afgivet det 
fornødne Korn til at male af. 

J det Hele taget ſyntes Intet pan denne ode Flade at 
turde reiſe fig iveiret af Frygt for den barſke Vind, der 
nu tumlede med vore Kavaier, ſaaſnart vi ikke ſorgede for 
at have dem forſvarligt tilknappede. Jeg ſyntes, at det var 
en Skam at krybe ſammen for den Smule Blæft, hvor raa 
den faa end kunde være, men anderledes ſyntes nok nogle 
ſtakkels magre Faar, der rimeligviis havde tilbragt Dagen 
med den parodiſke Idræt at ſoge noget Spiſeligt, og ſom nu 
trykkede fig ned langs Groftekanten, og gned deres ſkaldede 
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Nakker op mod Telegrafſtcengerne. Ja Telegrafſtengerne! 


Disſe Bærere af den hoiere Intelligens, de ſtod, naturligviis 
i Bevidſtheden om deres vigtige. Kald, ftøt op imod Vinden, 
og lod Kattegattets raakolde Aande fare forbi, fig, medens 
det klingrede og ſummede i Intelligenſens langt udpiinte, 
tynde Traad. 

„A tanker, di tallegraferer derop”, ſagde vor Kudſt 
med et ſmorret Smiil, ſom om han nok vidſte bedre Beſked, 
men ikke vilde. være ved det. 

„Aa ja,“ ſagde jeg, for dog at give et Spar. Og faa 
ſtirrede jeg frem langsmed den uendelige, eensformige Rakke 
af Stenger, og ſom man i det Hele taget kan glæde fig over 
Lidt, naar man ikke har Meget at glæde fig over, fornoiede 
det mig inderligt, hvergang jeg i dette den moderne Tids 
Landeveisrœkvork opdagede en Stang, der ſtod lidt ſkev eller 
havde en lille Bøjning paa Midten. 

Efterhaanden faldt Tusmørfet paa, og ſaa blev det 
neſten ganſke mørkt, og faa ſtod mine Tanker ganſke ſtille; 
og paa det Punkt blev de ved at ſtage, indtil Vognen ſelv 
holdt ſtille. 

Vi havde tilbagelagt Halvveien, men det verſte Stykke 
var rigtignok for os. Det var udenfor Kroen i Fiſterleiet 
Aalebak, vi holdt. Heſtene ſtulde ſtiftes; en halv Timestid 
maatte vi belave os paa at komme til at vente i. Sned⸗ 
keren og jeg fulgtes ad ind i Kroſtuen, og der blev vi 
modtagne. af Verten med den troſtende Forſikkring, at 
Maanen vilde komme op om en Timestid eller halvanden, 
og ſaa „var det jo ingen Sag, naar Stranden bare var 
god, og naar Blæften vilde lægge ſig lidt, og det ikke vilde 
begynde at vegne.” 

Vi ſatte os ned, og 2 noget Varmt til os ſelb 
og til Kudſken. Forſaavidt ſom der iovrig kunde være Tale 
om at ſee Noget for Tobaksrog, kunde jeg gjerne ſige, at 
vi fane os omkring. Et lille, oprindelig viſtnok hvidkalket 
Rum med Træbænfe paa begge Sider af et rodmalet Bord. 
En Slags Hule, en dyb Alkove i den ene Sug af Stuen, 
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foran hvilken en Skjcenk med Blikmaal i Rad, og ſtore 
Stykker hvidgult Flæff. Inde i Hulen en føvnig Lampe, 
hvis dorſte Skar faldt henover Rum med forſtjellige ube⸗ 
gribelige, men for de Indfodte viſtnok hoiſt nødvendige Gjen⸗ 
ſtande, at domme efter de hyppige Udvexlinger af Skillemont 
imod Udlevering af „Gjenſtandene,“ der fandt Sted henne 
ved Skjcenken. Udaf Rogen, og ſpecielt henne fra Benken, 
"traadte ſtore, ſteggede, furede, veirſlagne Anſigter os imode. 
En Fortælling om Torſk eller om Vrag var enten lige til 
Ende, eller afbrudt ved vor Indtredelſe. En Mængde 
Romninger, Hm⸗, Ja'er, og Skotninger til hverandre udfyldte 
Pauſen, indtil endelig den Driſtigſte tog Ordet, og henvendte 
fig til min Ven Snedkeren, ſom den bienſynlig Medgjerligſte, 
med det ſtagende Spørgsmaal paa denne Egn: Huorfre og 
huorhen. Snedkeren ſaae et Sieblik paa den Sporgende, 
og det gjør mig ondt at maatte ſige til min Reiſefelles 
Forkleinelſe, at han e HE følte ſig 0 over 
Selſkabet. 

Vi kommer fra Gtonland/ ſagde han, idet han blinkede 
til mig med en utrolig komiſk Blanding af overlegen Selv⸗ 
folelſe og Skalkagtighed. „Den Mand der er ſendt af 
Köngen for at kjobe alle Skagboernes Fiſk; og ſaa fkal 
Fiſken ombord i en Damper op til eee der ikke 
har Andet at ede end Sneboldte.“ 

Denne Forklaring gjorde et mægtigt Indtryk paa For⸗ 
ſamlingen, og navnlig ſyntes den nere Udſigt til Fortjeneſte 
for Skagboerne at virke foruroligende paa Aalebaksboernes 
Gemyter. En Stemme hævede fig ſtrax for at tilbyde mig 
al den Fill, baade Torſt og Flyndere, friſk og tørret, der 
fandtes paa Stedet, men da fik Forhandlingerne pludſelig 
en brat Ende, idet. en kempeſtor Fiſker, der havde ſtaget 
lenet over Skjenken, ifærd med at underkaſte Blikmaalene 
en noiere Underſsgelſe, nu vendte ſig med et blusſende Anſigt 
og et uſikkert, men ingenlunde venligt Blik mod 55 
og langede ud eſter ham med et tordnende: i 
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„De æ Lopn, ka' a ſei ham, go' Kaa'l. For a ha” 
ſiel vet i e Hualfanger, aa ua vee te ded di ha' Fiſt nok 
derop'.“ 

Du veed, kjicere Ven, hvor ſielden og nodigt jeg bruger 
de Kræfter, ſom Moder Naturen har begavet mig med; 
men her forekom det mig nødvendigt at ſtride ind, forend 
denne lille Kaadhed fra min Kammerats Side udviklede ſig 
til noget Übehageligt. Jeg reiſte mig derfor ganſte rolig 
op mod den beruſede Fyr, lod min Haand falde ned paa 
Nakken af ham, og tvang ham i Knee. Og her holdt jeg 
ham, medens jeg hurtig forklarede Forſamlingen, at det jo 
kunde vere ligegyldigt, hvor vi kjsbte vor Fiſt, og om vi 
kom fra. Grønland eller ei. Jeg vilde bare bede dem, om 
de vilde drikke et Glas rundt med mig. Det vilde de naturs 
ligviis grumme gjerne. Den forbløffede Fyr ſyntes at veere 
kommen nogenlunde til ſig ſelv igjen under mit Tag. Da 
jeg atter ſlap ham, mumlede han kun nogle uforſtagelige 
Ord om fin „Hualfanger“, og derpaa lod han ſig godvillig 
fore udenfor af et Par velvillige Arme. Verten, der havde 
holdt ſig fuldſtendig udenfor det Hele, ſom en Mand der 
var ſig fin Stillings Verdighed bevidſt, kom nu med en 
mægtig Geneverdunk, ſtjcenkede op, og bod rundt. Sned⸗ 
keren tog forſt et Glas, takkede mig med et lille Nik (jeg 
maa forreſten ſige, at Snedkerens Haand var loftet, og at 
han var klar til at ſpringe los paa den ſtore Fiſker, da jeg 
forekom ham med mit Tag), og derpaa gik han rundt og 
klinkede med Forſamlingen. En af disſe ſteeggede Fyre 
gjorde mig nogle hoiſt naive Komplimenter for min Styrke, 
og tilfsiede derpaa om den lange Fiſker, at man ikke maatte 
tage det jaa nøie med ham, han var nu „ſaadden og ſaad⸗ 
den“ ſiden iſommers. Og da jeg vilde have at vide, hvad 
der da var hændt ham iſommers, ſaa kom under mange Om⸗ 
ſvob og Vendinger endelig Hiſtorien frem: Der var ſaadan 
en Pige hisſet nede i Hjerup, ſom 8 holdt 8 fue ag 
og nu maatte e hialbe⸗ 
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Jeg gik udenfor, og ſpurgte efter. Kudſten. Han var i 
Stalden, blev der ſagt. Jeg gik ind i Stalden, og ſagde, 
at nu vilde vi kjere, og det maatte være ſtrax. Da jeg 
bilde gage ud igjen, fane jeg ved Skjeret af en af de be- 
kjendte, ſtore, gammeldags Haandlygter, der var hængt op 
paa Dorpoſten, den lange Fiſkers foroverbeiede Skikkelſe, 
ſom med nedheengende Arme og Benene ud fra hinanden 
ſtod ftøttet op til Muren. 

Den ſtakkels Fyr. 

Jeg gik hen til ham, og ſagde ham et Par venlige Ord. 
Han ſyntes flet ikke at forſtaae dem og ſlet ikke at erindre. mig. 
Pludſelig kom der Liv i hans Oine. Han hævede Armen, 
men om det var for at ſlaae eller for at verge ſig, ſkal jeg 
ikke kunne ſige. . 

Jeg traadte et Skridt tilbage, og greb aldeles mekaniſt 
ned i min Lomme, Jeg vilde ſaa gjerne forcere ham Noget; 
og jeg fik en las Daler mellem Fingrene, og rakte den ud 
imod ham. 5 

Han ſage paa det blanke Pengeſtytle, og derneeſt paa 
mig. Armen dinglede atter ſlap ned ved hans Side, og nu 
klappede jeg ham venligt paa Skuldren, og puttede Daleren 
ind i hans Haand. 

For anden Gang ſaae han mig ind i Anſigtet, og — 
ja jeg er ſikker i min Sag — han hapde et Udtryk, fort 
om han, vilde. flænge mig Pengeſtykket lige i Sinene. Men 
Slopheden lagde ſig lige fan hurtigt udover: de rode, op⸗ 
puſtede Trek; han krummede Haanden ſammen, mumlede 
Noget mellem 3 0g 1 ud gjennem 1 
over mod Kroſtuen. 

Vis ſad atter paa Vognen; min Reiſefcelle og jeg. Efter 
oke almindelige Bemeerkninger om det Pasſerede, indfandt 
en gjenſidig Taushed fig." Jeg tænkte pan den lange Fiſker, 
paa det vexlende Mineſpil i hans Anſigt; jeg fortrød min 
Forcring — og dog, den var erlig meent —; jeg foreſtillede 
mig Pigen „hisſet nede i Hjerup“; jeg indſage, at jeg tid⸗ 
ligere havde været altfor, hvad ſkal jeg falde det, — doktri⸗ 
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ner — til at kunne foreſtille mig den Slags: Sager tagne 
paa denne Maade af „denne Slags”, Menneſker. Stakkels 
Fyr. Og ſaa Pigen! Hvordan hapde hun ſeet ud? — 
Rimeligviis grim, og kluntet. Men hvad 55 8 havde 
jo i hans Dine veeret .... ja i hans Sine. 

„Kjer til, Kudſt, far Satan.“ 

Og nu kjorte Kudſken til, forſaavidt ſom han "kla 
for Veien og for Regnen og for Bleſten. Thi alle tre 
Dele havde ſammenſvoret ſig om gt gjore os den ſidſte Deel 
af Strakningen til Skagen faa ufarbar ſom mulig. 

En ſelſom Tour, denne. 

Gjennem Mørket henad en dyndet, hullet Vei, med en 
knagende, ſtumplende Vogn, der var altfor tungt lasſet til 
en ſaadan Reiſe. Brede Grofter paa hver Side af Veien, 
der efterhaanden bleve fyldte med Vand, og hvor da Stenket 
fra Heſtehovene og Vognhjulene plumpede ned med underlige, 
melankolſke Kluk; Regnen og Blaſten lige i Anſigtet. Saa⸗ 
ledes gik en Timestid, hvori en Uendelighed af Tanker kryd⸗ 
fede fig i min Hjerne, og hvori den lange Fiſterſtikkelſe 
ſtadig kom igjen med det underlige Blik, og hvori jeg ſkam⸗ 
mede mig og eergrede mig trods min Bevidſthed om min 
gode Henſigt, og hvori jeg ikke kunde undlade i Takt med 
Heſtenes Pladſken i Mudderet at gjentage for mig ſelv: 
Saadan et Plaſter for ſaadan et Saar! En uendelig lang 
Time tilbragt i Mørket; paa en dyndet, hullet Lyngvei, med 
Bevidſtheden om en fuldſtcendig Sand⸗, Lyng⸗ og Vandorken 
rundtomkring, og uu, meget tydelig: med Brendingens nere 
buldrende Dron i Orene. 

Maanen kom op. Men det var ſlet ikke Maanen ſelv, 
men et ſtedfortreedende, ſpogelſeagtigt, flimrende, hvidgraat 
Skjær, der, faa ſaare Regubygerne ikke netop forhindrede 
det, lagde ſig udover alle Gjenſtande ner og, fjern, ind⸗ 
ſtrumpende dem til Übetydeligheder eller udvidende dem til 
Overnaturligheder, alt efter eget Tykke og Lune. Vi ſkulde 
nu ſnart dreie af ned til Stranden, meddelte Kudſken os, 
og nu fulde det da viſe ſig, om Stranden var blod eller 
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faſt, om den var „i Kvæg” eller ei. Vi kjendte hele Lektien 
fra Mädammens "Fortællinger i Frederikshayn om hendes 
Kjoretoure til Skagen. Det ene Hjul paa Faſtlandet, og 
det andet ude i Kattegattet. Og ſaa de ſlemme „Render“. — 
Jeg maa her bemerke, at „Renderne“ ere Udlob fra de 
ſtore, flade Vandſamlinger inde mellem Klitterne, og at 
Kyegſandet i Reglen findes, hvor disſe Render har deres 
Udlob paa Forſtranden. — 

% Vi dreiede af fra Veien (om man ellers vilde falde: den 
ſaaledes), og begyndte Kjorſlen over den Blanding af Lyng 
og Sand, der danner Veien herinde mellem Klitterne. Min 
Kammerat og jeg ſprang dieblikkelig af Vognen, ſaaſnart 
denne nye Kjorſel begyndte. Vognen ſtod fnart paa to 
Hjul, undertiden kun paa et; Vand og Sand pladſtede om 
vore langſkaftede Stovler og foer os i Dinene, medens vi 
ſtemmede Ryg: og Skulder mod Vognfjclene, for at holde 
vort Fartoi paa ret Kjol. Vi kom ned paa Stranden. En 
tordnende Branding, der ſkod ſine lange, hvislende Tunger 
langt op paa Sandet. Stranden var „i Kvcg“. Kudſfken 
pegede, uͤden at ſige et Ord, med Pidſten paa Hjulſporene. 
Det klare Vand piblede op igjennem Sandet, og fyldte 
Sporene, lige ſaaſnart de vare afſatte. En behagelig Udſigt 
for en tungtlesſet-Vogn, med et Par ſmaa, allerede halb 
trætte Heſte for.“ Der var en halv Times Vei til den forſte 
Rende. Min Reiſefelle og jeg gik uden at ſige et Ord bag 
den knagende Vogn, der ſlaebtes Skridt for Skridt, halvt 
paa Landet, halvt“i Havet, igjennem det bløde: Sand. Aldrig 
for mindes jeg at have gjort en Kjoretour under ſaa ſeregne 
Omſtendigheder. Den lave Klitrekke med det fygende Sand 
og⸗Marehalmstotter paa den ene Side. Den ſkummende, 
dundrende Branding, der hvert Sieblik pan en egen uhyggelig 
Maade ſyntes at ville gribe efter En og trekke En med 
ſig, det vrede, bevogelige, men friſte, uſigelig friſke og vel⸗ 
gierende Hav paa den anden Side. Luften rundt omkring 
opfyldt af det eiendommelige, ſpogelſeagtige Maanelys, hvori 
min Kammerat, jeg ſelv, Vognen, Kudſken og Heſtene fore⸗ 
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kom mig ſom fremmede, beſynderlige Veſener, med fordreiede 
Trek og af uforklarlig Natur og Geſtalt. Og naar jaa 
Regnbygerne kom op, og Merket foer hen over den ode, 
vaade, raakolde Strand, og man beſtandig ſyntes, at der 
udefra Havet, inde fra Klitterne, eller bagfra, fra de afpillede 
Vrag, man nylig hapde pasſeret, kom luſkende Nogen, Noget 
— ja, Gud veed, hvad det var for Taeieri, ſom den ophidſede 
Fantaſi foregoglede En! 

Endelig naagede vi da den førte Rende. Kudſken holdt 
raadvild Heſtene an, og for dog endelig at have Noget at 
ſamle mine Tanker om, Noget, hvorved der var lidt at 
riſikere, brolede jeg til ham gjennem. Brendingens altover⸗ 
dovende Spektakel, at jeg vilde underſoge Renden. Saa 
uſikkert var det Lys, der frembragtes ved Maaneſkinnet, i 
Forbindelſe med Strand- og Skumtaagen, at jeg neppe var 
kommen ti Skridt frem, forend Vogn og Heſte ſaa at ſige 
udviſkedes til en uformelig Masſe, da jeg vendte mig om for 
at ſee efter de Tilbagebleune. Der kom nu set, men ogſaa 
kun et eneſte Sekund, hvor jeg kan ſige, at jeg blev eengſtelig 
tilmode. Vandet i Renden var bredere, end jeg havpde tenkt. 
Det forenede ſig med det indſtrommende Havvand, og ſpredte 
ſig i en vid Flade ud over Stranden foran. mig. Paa den 
anden Side af denne Vandflade ragede noget kolosſalt, morkt 
Noget i Veiret. Jeg vidſte jo nok, at jeg maatte -ffjære be⸗ 
tydeligt vek paa Konturerne, naar jeg vilde have Tingens 
rette Forhold frem, men om ogſaa Vraget (thi: et ſaadant 
maatte det være), var meget mindre, end det her viſte ſig, 
laae det dog ſaaledes, at man for ikke at udſette fig for 
det blodeſte og farligſte Sted af Renden inde ved Klittens 
Fod, maatte kjore med Vognen heelt ud i Brendingen, for at 
omgaae Vraget, og om dette var. muligt. for Heſtene var 
jo viſtnok meget tvivlſom. 

5 „Nu gjelder det,“ tenkte JR og 7 7 ud i Renden. 
Jeg vidſte, at det kom an paa at bevege ſig hurtigt, naar 
man vilde undgage at ſynke i Sandet, og > Bandet op 
til &næerne ſtyrtede jeg fremad. 21618 
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Det var en uſigelig flau, drillende Folelſe, der betog 
mig, da jeg ſletikke ſank i, og da Vraget vifte ſig at være 
en Baad, og da der var meget god Plads til at kjore frem 
paa. Jeg vadede noget ſlukoret tilbage over det for ſaa 
mketesfante Sted, vinkede Kudſken til mig, og meddelte 


Suedkeren mit niegel ſpagferdige Voveſtykke. Leende ſatte 
vi os uu Begge op paa Vognen, og kjorte ſaavel over denne 


Rende ſom over to andre. Jeg havde beſvoerget Strandens 
Aand, Fortryllelſen var hævet, Latteren havde faaet Bugt 
med Kogleriet, og — da heendte det fig, at vi, juſt ſom vi 
var kommen til den fierde og ſidſte Rende, paa eengang følte 
Sandet ligeſom gynge" under Hjulene. Kudſken foer op 
fra Sedet, og pidſtede ſom en Raſende paa Heſtene. „Huld 
faſt,“ brolede han; „hon de ble.“ Vi greb faſt i Vogn⸗ 
ſiderne, for ikke at blive flyngede ud under Vognens vold⸗ 


ſomme Bevegelſer⸗ Det Hele varede kun et Sieblik, men 


da vi havde lagt Renden bag os, og atter var ſprungne 
fed paa det faſte Sand, ſaae vi, hvorledes Vognen havde 
ſtaaret ned i det bandleſe Alte til heelt op over Forhjulene. 
Vor brave Kudſk' kjertegnede de ryſtende Heſte; Leer og 
Sand bedakkede dem lige op til Bugen. ! 

Reenden lage imidlertid bag os. Endnu en halo Time 
paa Stranden, og i denne halve Time havde vi nok at tale 
om, forſaavidt ſom Brandingen tillod os Samtale. Ende⸗ 
lig brelede⸗ vi da igjen. oß i Klitten, og ſtjondt Regnen atter 
ſtrommede ned, og Vinden hvirblede det fine Sand ud fra 
Klitterne og henover os, fad Havde vi dog nu begge Dele 
paa Ryggen, og var ovenitjsbel fri for den ſtore Tromme — 
ſom Snedkeren ſagde. Over en flad Lyngmark, "gjennem 
Vandpytter, Sand, Marehalm og Gruus. Bugtende os frem 
mellein de hvide, transportable Bjerge. Nu, endelig nu, 
sinende et Lys (Fyret havde vi under hele": vor Fart kun 
yderſt ſieldent kunnet ſtimte). Derpaa opdagende noget 
langſtrakt, ſort Noget, ſom Kuͤdſken preſenterede os under 
Navnet: Plantagen, og Fad var vi ved Begyndelſen af 
Skagens eiendommelige By, der paa begge Sider af en 


enen 
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Landevei, ſom den „vaade“ Tid af Aaret beſtaaer af Band, 
viſtnok ſtrekker fig en god, danſk, halv Miil mellem Klitter 
og flade Marker, indtil den af Mangel paa Huſe ganſte 
tilfældig hører op. Foran et Plankevcerk, betegnet med en 
rod Brevkasſe, holdt Vognen. Vi trampede, baade og Folde 
ſom vi var, med vore Støvler henad en fliſebelagt Gang, 
midt igjennem en lille Have. En Dor foran os ſtodte vi 
op; en anden Dor bankede vi paa. Den blev aabnet, og 
blændet af det udſtrommende Lys, og halvbedovet af den 
udſtrommende Tobaksrog, blev vi et Sieblik ſtaaende i den 
aabne Dor, og havde for os et Selſtab af hoiſt forſkjelligt 
kledte Mandsperſoner, benkede ved Spilleborde, indſobende 
Toddyernes liflige ee 085 talende indtil 55 een 
5 : 

Holger Drachmann. 2 
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Sul me man i tor, Korthed betegne den moderne tene 
eiendommelige og uvurdeerlige Fortjeneſte, kan man ſige, 

den paa alle Omraader har paaviiſt og med e 
Beviſer hævdet den gradviſe, ſammenheengende Udvikling ſom 
ubrydelig Lov. De for faa faſte Grandſer ere pludſelig 
blevne flydende, det Iſolerede bragt i Forbindelſe med et 
Foregaagende og et Folgende, og hvad der hidtil tog fig ud 
ſom et Mylder af ſelvſtendige og i deres Selvſtendighed 
ſkarpt beſtemte Bærter viſer fig nu ſom lutter ſammenhorende 
Smaadele, ſom Led i en Kjede, ſom noie forbundne Udvik⸗ 
lingsformer for en eneſte, fæmpemæsfig Vært, Den fuld⸗ 
ſtendig forandrede Opfattelſe af den organiſke Natur, ſom 
det er lykkedes Darwin at give videnſkabelig Gyldighed, be⸗ 
gynder allerede at trænge ud i ſtorre Kredſe; men Darwin⸗ 
ismen er kun en enkelt Soldat af det videnſkabelige Elite⸗ 
korps, og det Feltraab, den fører og ſtal vide at ſkaffe Re⸗ 
ſpekt, er tillige Feltraabet for alle de øvrige Kombattanter. 
Intet Afgrendſet, intet Stilleſtaaende og ingen Spring, men 
en langſom, uſigelig langſom Udvikling — ogſaa indenfor 
Menneſkeſlegtens Hiſtorie, ogſaa indenfor dens ſaakaldte 
uhellige“ Hiſtorie! Det ſtore Publikum, den profane Hob 
lever paa denne hellige Hiſtorie, har hele ſin Verdensopfat⸗ 
telſe fra den. Tiden fra Evighed og til Evighed falder da 
i to ſtore Afſnit: for og efter Kriſtus. De to Perioder 
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ftaae overfor hinanden ſom to ſteile, lodrette Klipper med en 
Afgrund imellem ſig. Derſom Fortællingen om Jeſu under⸗ 
fulde Fodſel var blevet dannet vilkgarligt, bevidſt, af en En⸗ 
kelt eller nogle Enkelte, vilde den være kommet til at lyde 
paa, at han — ſom en reen Aand — var nedfaret fra Him⸗ 
len; men idet det Underfulde kun er en ſenere Tildigtning og 
oprindelig: beroer paa en Sammenſmeltning med tidligere 
Foreſtillinger i Folkebevidſtheden, er der ved den jordiſke 
Moder blevet ladt ligeſom en Bro tilbage ſmellem hine to 
Klipper — en Bro, ſom man dogs omhyggeligt har, vogtet 
ſig for at lægge. Merke til. J Virkeligheden, det er ikke 
een, men to Guder, der optrede ſom Herſkere i den gengſe 
Opfattelſe af den hellige Hiſtorie: det gamle Teſtamente har 
ſin Gud og det nye en anden, og der er intet Slegtſtab 
mellem Abrahams ſtrenge Herre og Kriſti milde Fader. Som 
to veldige Monarker ordne de fra deres ophsiede Throne 
Alt indenfor det Rige, der er dem underlagt, men „Jehovah“ 
veed ikke, hvad der foregaaer i „Faderens“, og „Faderen“ 
ikke, hvad der foregager i „Jehovahs“ Rige. J disſe tvende 
Riger, disſe uhyre Tidsafſnit antager man ſaa fremdeles i 
det Store og Vaſenlige aldeles ingen Forandring. Abra⸗ 
hams, Moſes' og Davids Gud er, uden Skygge af Omſkif⸗ 
telſe, den ene og ſamme, ganſke ſom i den anden Evigheds⸗ 
halvdel Pauli, Luthers og Grundtvigs er det; Alt er endog 
i den Grad livlsſt og ubevegeligt, at man kan ſam⸗ 
menpresſe Perioderne hver i fit ſnevre, ſprode Pradikat, i 
Loven paa den ene, og Naaden, »Ebongeljet paa den anden 
Side. 

Den, der ikke 1 at fre Udviklingen i det Nare, 
vil felvfølgelig end mindre kunne opdage den i det Fjerne. 
Skjendt der vel er mindſt ligeſaa ſtor Forſtjel, det vil ſige: 
ligeſaa mange Udviklingsled, mellem den moderne Kriſtendom 
og Kriſti Tro ſom mellem en Flagermuus og et Egern, 
mener man dog naivt, at det nye Teſtamentes Gud, Naaden, 
er Et for Kriſti Dage og for vore; hvorledes ſkulde man 
faa ikke ogſaa troe paa en „det gamle Teſtamentes Gud” og 
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paa „Loven“? Det gamle Teſtamentes Gud! Som om de 
forſtjellige Bøger i den hebraiſke Bibel beſtandig viſte den 
ſelbſamme Opfattelſe af Gud! Og Loven! Som om man 
kunde anføre blot en eneſte Bog, der retferdiggjorde Paa⸗ 


ſtanden om, at Loven var det gjennemgaaende Grundlag! 
Still f. Ex. 3. Moſebog og Profeten Jeſalas overfor” hin⸗ 
anden, og man ſtal ſee, hvor ſtor en Kloft der er imellem 
dem. Og ſtjondt den forſtnevnte med ſine mange Forſkrifter 
om Offre og Renſelſer vel færlig kunde kaldes en Lovens 


Bog, findes der dog netop i den et 19de Kapitel med Over⸗ 


ſtrift: Hellige ſtulle J være; thi hellig er jeg, Eders Gud”, 
Denne Fraſe om, at for Hebraerne er Jahvehs (Jehovahs) 
Villie en udenfra kommende Lov, tager ſig allerede underligt 
nok ud overfor öte Moſebog, "hvor det udtrykkeligt Hedder; 
„Guds Ord er Dig ikke noget Fremmed, Udvortes, Afſon⸗ 
dret, det er ikke i Himlen og ikke hinſides Oceanet, men i 
din Mund og i dit Hjerte“. Men i et endnu mere grellt 
Lys viſer den ſig, naar man ſoger at gjore ſig bekjendt med 
hvad" Jøden tenker og føler," Der taler man om de ti 
„Bud“; Joden kjender kun de ti „Ord“ (ſom man da ogſaa 
paa Graſt ſiger: „Dekalog“). De fem Moſe Boger hedder 
ikke Loven, men „Leeren“. Og Hvad der er om muligt det 
meeſt Afgjorende — det hebraiſke Sprog har vel et Ord 
(hg), der ſvarer til vort „Lov“, men det er forholdsviis 
ſieldent og navnlig er det ikke det omfattende, det ſpecifike 
Udtryk for Religion. Hos de ſenere Joder er det Ord, 
ſom omtrent kan overſettes ved Lov: mis wa h, egenlig 
Bud. Men i den daglige Sprogbrug bruges dette Ord i 
hoieſte Potens tvertimod til at betegne netop den ikke paa⸗ 
budte, den af fri Kjærlighed til Gud og Menneſter frem⸗ 
gaaede dydige Handling, ligeſom ogſaa det modſatte Ord: 
a ber h, egenlig Overtredelſe, i jodiſk Sprogbrug for⸗ 
trinsviis bethder al mulig: Haardhed og Ukjeerlighed, enhver 
Mangel paa Skaanſomhed og! Mildhed. Enhver, ſom veed / 
hvorledes Sproget er det eneſte Middel til at danne ſig en 
fuldſteendig paalidelig Opfattelſe af alle et Folks Tanker, 


. 
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Folelſer eller Foreſtillinger, vil have let ved at fee, at hiin 
kunſtigt opferte Lovbygning ſynker ſammen til et Intet over⸗ 
for Videnſkabens Underſsogelſer. 

For at frembringe dette Udtryk af ſtilleſtaaende Eens⸗ 
artethed gjennem alle det gamle Teſtamentes Bøger har man 
overalt. maattet gjøre. noget; nær umenneſtelige Fordringer til 
Menneſkenes Tankelsshed. Et af de morſomſte Exempler 
afgiver Sagnet om Samſon. Man kommer til at tenke paa 
et Digt af en danſk Forfatter,” hvori der fortælles: at man 
etſteds i Italien opgravede to hedenſke Gudebilleder, og at 
Munkene, ſom antog dem for Helgenbilleder, faldt paa næ 
og kysſede og flikkede Stenen, medens de joviale Hedninge⸗ 
anſigter ſyntes ligeſom at ſmile af dem. 

Derſom man ikke hapde anſeet det for under ſin Ver⸗ 
dighed, ſiger Steinthal, at ſoge at ſette fig ind i Jødernes 
Taenkemaade efter Templets Odeleggelſe, vilde man vel nok 
have opdaget, at for dem er Samſon l(rettere: 8 im son) 
ikke Andet end en Slags Broder Lyſtig. Intetſteds hverken 
i den gammelhebraiſke eller i den jodiſte Literatur knytter der 
fig: noget religisſt Moment til ham. Den ſenere jodiſke 
Sagndannelſe har ſtrakt ſig til alle Fortidens Hellige, kun 
ikke til ham; de jodiſke Bonner hentyde uophorligt til den 
bibelſke Hiſtorie, aldrig til ham; i en vis jodiſt Bon opreg⸗ 
nes alle den hebraiſke Bibels Helte, ſom have bedt og ere 
blevne bonherte, men han mangler; og i „Miſchna“ endelig 
fremføres han kun ſom Exempel paa pasſende Straf, idet 
han, der ſogte Sinenes Lyſt, fik ſine Dine udſtukket. Denne 
Kvinderever, denne balſtyrige Slagsbroder har man. faaet 
giort til en Guds "Mand, til Jehovahs tro Tjener, hellig fra 
Fodſelen af! Hvorledes er det muligt? vil man ſporge. — 
De efterfølgende Underſogelſer ville give Svaret, men øvrig 
er deres Rekkeevne ikke indſtroenket til kun at omfatte Sim⸗ 
ſon. Sagnet om ham er meget mere ſogt forklaret, fordi 
Forklaringen fører ind bag det gamle Teſtamentes opdigtede 
ene Gud til de mange Guder og viſer disſe i deres rette 
Lys. 
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1. 

J det 14de Kapitel af den ſaakaldte Dommernes Bog 
fortælles der, at da Simſon gik for at beſoge ſin Brud, 
mødte han en Love og dvæbte den. Nogen Tid efter, da 
han kom for „at tage Kvinden“, boiede han af fra Veien 
for at beſee Lovens Aadſel, og fandt en Biſperm og Hon⸗ 
ning deri. Denne Tildragelſe ſkal ſaa have foranlediget ham 
til folgende „morke Tale“, ſom han ved Gjaſtebudet frem⸗ 
fatte til Forklaring: „Fra Wderen kommer der de og fra 
den Stærke (Vilde) kommer der Sodt“. Hans Kvinde for⸗ 
raadte ham, fortælles! der videre, og Gaaden blev loſt: 
„Hvad er ſodere end ene og 5 er ſterkere end 
Loven?“ 

Simſons Tale e er end beſtandig lige „mork“, og 5 
ikke Biblen har formaaet at loſe hans Gaade; ja den Op⸗ 
løsning, der gives, er om muligt endnu mere gaadefuld end 
ſelvbe Gaaden. Man betragte blot et OSieblik Svaret. Blev 
der maaſtee ſpurgt om, hvad der var det Sodeſte og hvad 
det Sterkeſte? Nei, fra den bilde Wder kommer den føde 
Wde: hvordan det kunde gage til, det var det, man ftulde 
have oplyſt og — ſom endnu den Dag idag venter paa at 
forklares. Thi heller ikke Fortællingen om den drebte Love 
og den deri fundne Honning kan indeholde Losningen, efter⸗ 
ſom den hviler paa en naturhiſtoriſt Umulighed. Bier ſette 
ikke Bo i et Aadſel; deres Vox og Honning vilde desuden 
bære raadnet ſammen med Løvens Krop. J den Forſtand 
kan der ikke komme Honning af Loven. Endelig vilde det 
jo have været yderſt taabeligt af Simſon at baſere en Gaade 
pan en reent perſonlig Tildragelſe, ſom Ingen vidſte Beffed 
med; en ſaadan Gaade vilde have været abſolut uloſelig, det 
vil ſige, det vilde være en Keitethed, ſom man ikke har 
Ret til at paadutte den oprindelige Fortælling. Hvorledes 
forholder det fig altſaa med denne Sag? 

Mellem de gamle Hebraere maa der have kurſeret en 
Gaade ſom den anførte, og den mag have været tillagt Sim⸗ 
ſon. Ligeſaa afgjort er det, at Losningen maa have ligget 
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i de gamle Ord: „hvad er ſodere end Honning, hvad er 
ſterkere end Loven?“ Men ſom denne Losning er dunkel 
for os, ſaaledes maa den have varet det allerede for den 
ſidſte Bearbeider af Dommernes Bog. Han forſsgte da en 
Losning paa egen Haand. Foruden Gaaden var Sagnet 
om Løvens Drab givet. Manden fluttede ſaa: i Aadslet af 
denne Love maa Simſon have fundet Honning; og ſin falſte 
Løsning fortalte han ſom en Kjendsgjerning, der ſtulde fore 
klare Gaaden. Vi maa gjatte om igjen. Naar det: paa den 
ene Side er ſikkert, at Simſon ikke har kunnet finde Hon⸗ 
ning i Lovens Aadſel, ſees der dog paa den anden Side 
Saameget af den foregivne Losning, at ved den ftærfe Wder 
maa man forſtaae Loven, og ved den føde de Honningen. 
Naar det fremdeles var nok for Sagnet kun at fremſette 
dette ſom Losning, kan man med Sikkerhed flutte, at paa den 
Tid, Gaaden opſtod, maa der i Folkets og! følgelig ogſaa i 
hver Enkelts Bevidſthed have exiſteret et beſtemt og livfuldt 
Forhold mellem Love og Honning, ſaa Wat dette Forhold 
dieblikkelig ſprang frem for Tanken, ſaaſnart man nevnede 
Love og Honning ſammen (omtrent ſom der for- os exiſterer 
et beſtemt Forhold, kun i en anden Retning, mellem Bjorn 
og Honning). Forholdet maatte endelig vere et ſaadant, 
at det oieblikkelig gjorde det tydeligt, hvorledes der kunde 
komme Honning fra Loven. Derſom vi altſaa ville gjætte 
denne mere end 3000 Aar gamle Gaade, hvis Løsning har 
været. glemt i omtrent 2500 Aar, "bliver det vor forſte og 
vigtigſte Opgave at ee dette 1 denne For⸗ 
bindelſe. 

Saaſnart man verd, at Gaadens Ader er Loben, ligger 
det jo ner at tenke paa den Love, Simſon dreebte. Be⸗ 
arbeideren af Dommernes Bog vilde da heller ikke have lagt 
Honningen ind i Aadslet af hiin Love, derſom han ikke havde 
havt en dunkel Erindring om, at det netop dreiede fig om 
den. I vore Dine er nu denne Love ingen virkelig Love, 
men en mythologiſk, d. v. f. et Symbol. Vi veed ogſaa, 
hvad der ſtal forſtages derved. Asſyrerne og Lyderne, to ſemi⸗ 
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tiſte Folkeſlag, tilbad en Solgud, ſom de kaldte Sandan, 
Sandon. Han bliver ligeledes tenkt ſom Lovedraeber og 
fremſtilles i mangfoldige; Billeder; ſom kampende med Løven 
eller ſtagende paa den dræbte Love.“) Heraf bliver det klart, 
at de ſemitiſte Folkeſlag tænkte ſig den fortcerende Sommer⸗ 
hede i Skikkelſe af en Lope. Hvad der foranledigede dem 
hertil, var ſikkert ligeſaavel det ſteerke Dyrs blonde Ildfarve 
og Manken ſom ogſag dets Styrke og Raſeri. Haaret frem⸗ 
ſtiller de brændende Straaler. [Vi har altſaa her at gjøre 
med Lovens Zodiakalbillede, hvori Solen befinder ſig under 
Hundedagene. Paa den Tid herſker paa Himlen Orion, den 
vældige: Jæger, om hvem ſenere Mere, og Sirius, d. v. ſ. 
den Haarede (t arabiſk Betegnelſe), og det betyder: den 
Strgalende.) 

„Simſon Herakles, Sandon) dræber Løven”, betyder 
altſaa: han er den velgjørende, frelſende Magt der beſtytter 
Jorden mod Sommerens Brand. Simſon er den milde 
Ariſtcos, ſom frelſer Sen Keos fra Leven, ſom beſfytter 
Biavlen og ſremmer Honningproduktionen, der giver ſtorſt 
Udbytte, naar Solen ſtaaer i Lovens Tegn. Saaledes kom⸗ 
mer der ſod Wde fra den ſterke Wder. 

Der har muligviis eller ſandſynligviis herſket den Over⸗ 
tro, at der kunde fremkomme Bier af Lovens Aadſel, ligeſom 
andre Folk har troet, at Bier kunde opſtaae i Oxens Aadſel. 
Men denne Overtro mag have en Aarſag, og man ſkal vans 
ſtelig kunne udtænke nogen anden end den, vi nylig har 
fremſat. Hvad der kunde gjelde ſymbolſk, nemlig at Løven 
avlede Honning, blev opfattet ſom virkeligt, Thi det maa 
meget beſtemt betones, at efter den hebraiſke Ordlyd er der 
ikke Tale om blot at tage Honning ud af et Loveſkelet, men 
om: at Honningen frembringes af Løven. 3439 

Ide vi tenke over det indvundne Reſultat, ſtode vi 


* Sens le del te: Jom bekjendt ſine Arbeider med at 
drebe Loven. Paa lydiſte Monumenter finder man - Løven ſom 
Apollos (Solgudens) Dyr. 
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paa en Vanſkelighed. Det er jo Solen ſelv, ſom frembrin⸗ 
ger Sommerheden; Apollo ſender de fordervelige Piilſtraaler. 
Naar Solguden altſaa kemper imod Sommerheden, kemper 
han mod ſig ſelv; dræber han den, faa dræber han ſig ſelv. 
Ja, unægtelig! Fonikerne, Asſyrerne og Lyderne tilſtreve deres 
Gud et Selvmord. Det, at Solen formindſkede fin Hede, 
kunde de ikke forſtaae paa anden Maade. Naar altſaa, ſlut⸗ 
tede de, Solen om Sommeren ſtager hoieſt og dens Straale 
brænder med fortcerende Ild: ſaa opbrender Guden. fig ſelv, 
men han doer ikke, ſom en Fonix forynges han, og viſer fig 
igjen ſom den mildere Efteraarsſol.“) Dette er Selv⸗ 
Modſigelſen i de hedenjfe Guder. Som Naturkrafter ere de 
paa eengang gavnlige og ſkadelige for Menneſket; for altſaa 
at gjøre Godt og frelſe, maa: de virke imod fig ſelv. Mod⸗ 
ſigelſen bliver afſtumpet, idet Naturkraftens to Sider perſo⸗ 
nificeres hver i ſin ſerlige Gud, eller Naturkraftens dobbelte 
Virkemaade (den velgjorende og den fkadelige) vel fremdeles 
ſammenfattes i een guddommelig Perſon, men fager hver fit 
ſerlige Symbol. Symbolet bliver efterhaanden ſelvſteendigere, 
bliver endelig ſelvb Gud; og medens oprindelig Guden. virkede 
imod. fig, ſelv, tilintetgjorde. ſig ſelb, kemper nu Symbol 
imod Symbol, Gud imod Gud, eller Guden imod Sym⸗ 
bolet“ *). Saaledes fremſtiller Løver ſom Symbol den fjendt⸗ 
lige Side af Solguden, og denne maa ſelv dræbe den, for 
ikke at blive opbrendt. j f É 
Simſon forener: begge Sider i ſig. Det hebraiſke Sagn 
lader ham tillige optræde ſom den ødelæggende: Solgud, men 
kun imod. hans Fjender. Det er nemlig: Meningen med 
Sagnet om Ravene, fon Simſon 1 binden Fakler til 


*) Herakles ohren dee Ligeledes fig feb, men ftiger i bannen op 
til Olympen. 

2 De Udtryk, her bruges, maa itte lede Nogen paa Vildſpor. Det 
kan ikke ſterkt nok betones, at for den Tids Menneſker, hos hvem 
Anſtuelſen oprindelig fødtes, var Sol⸗Loven en virkelig Love, 
e jaa 211 og . ſom dem, der fandtes paa Jorden. 

fe | Anm. af Bearb. 
10 
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Halerne paa, og jager ind pan Filiſternes Marker, Hvor de 
afbrænder Alting. J Mytherne betyder Raven ligeſom Lo⸗ 
ven Solheden, og dens Farve og haarrige Hale gjør den da 
zogſaa færlig ſtikket hertil. J Rom blev der ved Ceres'⸗ 
Feſten foranſtaltet en Ravejagt i Cirkus, og der blev, da 
bundet brændende Fakler til Rævenes Haler: „en ſindbilled⸗ 
lig Erindring om den Skade, ſom truede Markerne fra 
Kornbranden — der blev faldt: Rode-Rav (robigo) — og ſom 
man i den ſkebneſvangre Aarstid (ſidſte Trediedeel af April) 
ſogte at beſverge paa forſtjellige Maader. Det er Hunde—⸗ 
ſtjernens Tid, hvor man iſcer var udſat for Kornbrand; 
følger paa den Tid den ſteerke Solhede altfor brat efter: de 
kolige Netters Riimfroſt eller Dug, raſer hiint Onde ſom 
en brændende Rev gjennem Markerne. Den 15de April 
feiredes Robigalia, og i Robigus's Lund blev der paa den 
Dag bragt unge rode Hunde ſom Sonoffer.“ (Preller, 
Romerſt Mythologi S. 437.) 

De hidtil omtalte Sagn om Simſon ſynes i den Grad 
at ligne de leilighedsviis anførte orientalſke og okcidentalſke, 
deres Udtydning ſynes faa ſikker og Betydningen af dem faa 
veſenlig for Solgudens Karakteer, at jeg troer, vi ikke 
tor anſee ſelv Overeensſtemmelſen i Detailler for noget Til⸗ 
feldigt. Dommernes Bog ſiger, at Simſon ſled Løven 
iſtykker: „der var Intet. i hans Haand“. Paa ſamme 
Maade dræber heller ikke Herakles den Nemeiſke Love med 
fine Pile, men kveler den med fine. Arme. Naar den graſfke 
Mythe tilfsier, at Herakles kunde ikke bruge fine Vaaben, 
fordi de vilde være prellet af imod. Løvens Skind, faa er 
det felvfølgelig kun et opdigtet Motiv. Forholdet ſynes at 
være dette, at de Vaaben, ſom Solguden har, tilkommer ham 
kun, forſaavidt hans Symbol er Loven, de beſtager netop kun 
i Solens Styrke og Virkſomhed. Skal nu ſelve Solen 
dræbes, kan det ikke ſkee med de Vaaben, ſom kun ere dens 
egen Styrke. Med fine egne Arme maa Guden omfavne de 
brændende Straaler: idet. han omſlynger Solen, maa han 
ſlukke dens hede Flamme, d. v. ſ. kvœle eller ſonderive Løven. 


Af Solgudens Hiſtorie hos Semiterne. 147 


Mindre klart, men ikke uden Betydning er det folgende 
Trak. Filiſterne hævne fig, fordi Simſon har ſtukket Id paa 
deres Marker, Viinbjerge og Olivenhaver; de indebrænde 
hans forhenværende „Kvinde“ og hendes Fader. Det hedder 
jaa i vor Bibeloverſettelſe, at Simſon flog Filiſterne „med 
et ſtort Slag paa Hoften og paa Laarene“; efter denne Seir 
flygter han og ffjuler fig i en Hule (Klippe). Hvordan fkal 
man forſtaae denne Simſons Opforſel, ſom Sagnet har ladet 
fuldſtendig umotiveret? Hvad "behøver han i det Hele taget 
at frygte, og iſer efter en Seir? Man maa erindre, 
at Solguden Apollo flygter. efter at have drabt Dragen, og 
at i Vedaen Guden Indra, ligeſom den hoieſte ſemitiſke Gud 
El, maa flygte. Simſons Tilbagetog, ſom den bibelſke For⸗ 
tæller ikke har forſtaget og følgelig heller ikke har kunnet ud⸗ 
trykke rigtig tydeligt, ſynes da at være en Variation af 
Solgudens ofte gjentagne Flugt efter Seiren. Under vold⸗ 
ſomme Optrin i Naturen troede man, at to Naturmagter, 
den onde og den gode, Gud, kempede imod hinanden; naar 
Alt igjen var blevet ſtille, havde den gode Gud ſeiret, men 
ſamtidig trukket ſig tilbage, fjernet ſig. 


2. ) 

Vi gaaer over til Simſons Bedrift med Æfelstjæbebenet. 
Forſt og fremmeſt maa der gjores opmerkſom paa, at vi her 
har at gjore med et fuldſtendig lokaliſeret Sagn. Sagnet 
ſpiller i en Egn mellem det filiſteiſke og israelitiſte Land, 
der hed „Kjcebebenet“, maaſkee „WMſels⸗Kjcebebenet“, og ſom 
ſikkert havde faaet dette Navn efter fin eiendommelige Bjerg⸗ 
formation. Takkede Klipper have rimeligviis trukket ſig i 
en Bue og ere ſaaledes komne til at ligne et Kjebebeen med 
Taeender i. Mellem disſe tandlignende Klippetakker har der 
vel været en kjedel⸗ eller morſerformet Senkning, der altſaa 
kom til at ſee ud ſom en tom Tandhule. Juſt paa dette 
Sted maa en Kilde have havt fit Üdſpring, og ſikkert en 
berømt, mulig viis endog en ſerlig velgjerende Kilde. Medens 
altſaa Sagnet afleder Navnet af Simſons Bedrift, har Navnet 
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og de territoriale Forhold meget mere fremkaldt en Omdan⸗ 
nelſe af Sagnet. | 
Man kan nu erindre om den lakoniſke Landtunge, der 
tæt ved Forbjerget Malea og ligeoverfor Øen Kythera ſkyder 
fig ud i den lakoniſke Bugt, og ſom berer netop det ſamme 
Navn ſom Stedet, hvor Simſon ubdforte ſin Heltedaad: 
Onugnathos (Nſelskjabebeen). Dette Navn er ſikkert kun 
en greſt Overſcettelſe af et oprindelig fonikiſt Navn. Pau⸗ 
ſanias forteller, at der paa denne Halvs var et Athenes 
Tempel, uden Billede og uden Tag, og denne Athene kan 
vel neppe have vaeret nogen Anden end Onka, der ogſaa blev 
tilbedt i Theben, og ſom er en Modifikation af den ſidoniſte 
Aſtarte ). Betydningsfuldt ſynes det i det Mindſte, at en 
Styrmand pan Menelaos' Skib havde et Mindesmeerke i 
dette Tempel, der hed Kinados, d. v. ſ. Rev. Under alle 
Omſtendigheder tyder Onugnathos paa, at der ogſaa blandt 
Fonikerne har eirkuleret en Mythe, hvori et Æfelsfjæbebeen 
ſpillede en fremtrædende: Rolle. — Og hvad ſaa WVslet an⸗ 
gaaer, ſaa var det, ligeſom Ræven, paa Grund af ſin rode 
Farve (hvoraf det ogſaa har faaet ſit Navn paa Hebraiſt) 
hos mange Folkeſlag indviet til den vrede Solgud — Molok 
og Typhon — og Grakerne fortælle, at i Hyperborceerlandet 
blev der offret Apollo Hekatomber af Asler. Paa Grund 
af ſin,Geilhed tilhører det imidlertid ogſaa Kildernes Dæ- 
mon, Silen, og ſaaledes fager man da en Forklaring af den 
beremte Kilde, der udſpringer af Kjcbebenet. Maaſkee var der 
engang ved denne Kilde, ſom hed „Raaberens (Paakalderens) 
Kilde“, en Helligdom, hvor Solgudens Preſter fremſatte 
deres Spaadomme, ganſte ſom den lydiſke Solgud Sandons 
Preſter gjorde det ved en Kilde i Nærheden af Kolophon. 
Men QGslet er et profetifk Dyr; jeg behover blot at erindre 
om Bil'ams Aſel. 2 15057 N 2 
) Aſtarte, den onde Maanegudinde — fee nærmere i det Folgende 
" og øvrig” dette Tidsſkrifts 3die Bind, Artiklen „Biblen efter de 
ngeſte arkeologiſte Underſsgelſer“ (S. 397 ff. ᷣ . 
ene zun nner ena in audit Anm. af Bearb. 
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Den Ytring, Simfon ved hiin Leilighed fkal have ladet 
falde, er utvivlſomt overleveret fra meget gammel Tid: 
„Med Wslets Kjabebeen een Hob, to Hobe, med PVslets 
Kjebebeen ſlog jeg tuſinde Mand.“ Bertheau mener, at 
der i denne korte Strofe oprindelig har ſtaget: „paa Æfelg- 
kjebebenet ſlog jeg“ (altſaa paa det Sted, ſom hedder Wfels⸗ 
kjebebenet), og at ſaa Sagnet er opſtaaet heraf, ved en 
urigtig Udtydning; den hebreiſke Propoſition be kan nemlig 
ligeſaa godt betyde „i“, „paa“, ſom „med“. Den ſamme 
Lærde bemerker fremdeles, at efter Sagnet: var de Klipper, 
ſom hed &jæbebeens-Høien („Kjceft⸗Hoien“ Falder vor Bibel⸗ 
overſettelſe dem) netop det ſelvſamme Peſelskjcebebeen, ſom 
Simſon efter Seiren „kaſtede af fin Haand”; thi kun ſaa⸗ 
ledes kan det forſtaaes, at der ſpringer en Kilde ud af 
Kjebebenet, — efter hvad Sagnet videre beretter. Det, at 
Kjebebenet kaſtes hen, ſynes imidlertid: at være. det aller⸗ 
veſenligſte og oprindeligſte Trek i Sagnet, hvoraf ſaavel 
Stedets Navn og Tilblivelſe ſom ogſaa Seiren med Kjaebe⸗ 
benet ſenere udviklede. ſig. Kjeebebenet er neppe Andet end 
Lynet, paa ſamme Maade ſom i de indo⸗germanſke Myther 
Aeſels⸗ og navnlig Heſtehovedet betyder Uveirsſkyen, og Tan⸗ 
den, iſcer Vildſvinets, Lynet (Schwartz, Urſprung der My⸗ 
thologie). Der tales altſaa her om en i Lynet nedkaſtet Torden⸗ 
kile, hvormed Solguden ſeirede og tillige dannede hiin Lokalitet. 

Endnu blot to Bemeerkninger om dette Punkt. Intet⸗ 
ſteds treffe vi Simſon med de Vaaben, ſom baade den 
græffe. og orientalſke Herkules neſten altid: optræder; med: 
Morſerkollen og Buen med Pilene. Morſerkollen ſaae ud 
ſom en Morſer med Stoderen i, eller ſom en Tand i Tand⸗ 
hulen; paa Hebraiſt betyder imidlertid eet og ſamme Ord 
Morſer og Tandhule.“) — Og dernaſt, ... Bibelen: for⸗ 


) Blandt Herkules' tolv Arbeider vgr ſom bekjendt ogſaa Drabet af 
den mangehovedede Hydra, der opholdt ſig i Sumpen Lerna ved 
Argos. Han betjener. ſig her af en Harpe (takket Lee eller rettere 
Segl). Med dette Redſtab der oftere benyttes i Mytherne pag en 
"leje Maade, kunde man maaſtee ogſag ſammenſtille 2XEjels= 
ebebenet. 9018 7 vi 2 435 
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teller, at Simſon, udmattet af den voldſomme Kamp, var 
nærved! at forſmegte af Torſt og bad til Gud: „Du har 
ſtjenket din Træl denne ſtore Seir, og nu fkal jeg døe af 
Torſt og falde i de Uomſkaarnes Haand.“ Derefter lod 
Gud Kilden. ſpringe frem. Dette kunde være en Digtning, 
hvor Simſon tenktes under menneſkelige Forhold, og hvor 
Fortællingen om Hagar med Ismael ved Brønden "Havde 
tjent til Forbillede. Folgende Kombination ligger dog viſt⸗ 
nok endeel noermere. Solheros'en befæmper den Skade, ſom 
Naturen lider ved altfor ſtor Hede. Det fortælles om Her⸗ 
kules, at han paa ſit veſtlige Tog kom til Libyen og traf 
Kampen Antccos, der „tvang de ankommende Fremmede til 
at brydes med ham, og naar han havde: overvundet dem, 
kvalte han dem, og plantede deres Pandeſkaller op omkring 
ſin Bolig. Det, der gjorde ham uovervindelig i Kampen, 
var Berorelſen af hans Moder, Jorden, hvorved hans Kraft 
fordobledes. Men Herkules greb ham med Armene om Livet 
og holdt ham ſvavende i Luften, indtil han blev knuuſt af 
Heltens Kraft og opgav ſin Aand“ (Chr. Winther og V. 
A. Bloch, Mythologiſk Haandbog). Movers har viiſt, at 
denne Kamp mellem Herkules og Antcos kun er det i Liba⸗ 
nons Orkener lokaliſerede Sagn om Kampen mod den kvee⸗ 
lende Solhede, mod Samum, der fager ſin Styrke fra 
Sandjorden. J Tingis, d. v. ſ. Tanger, vifte man An⸗ 
tcos' Grav, og ved Siden af den var der en Kilde. 
Et lignende Sagn mellem Hebrcerne kunde vel efterhaanden 
have antaget den ovenfor meddeelte, reent jahviſtiſte Skik⸗ 
kelſe. Den isragelitiſke Folkebevidſthed vilde altſaa ene og 
alene have bevaret Aanden i og Betydningen af det gamle 
Sagn, men have frigjort ſig for den hedenſke Form — Noget, 
ſom ganſke viſt ikke vilde forudſcette Reflexion, men megen 
ſkabende Kraft hos Folkefantaſien. At i det hebraiſke Sagn 
hiin Kilde er blevet bragt i Forbindelſe med Kjcbebenet — 
ſom vi har beſtemt ſom: Lynet — ville vi imidlertid for⸗ 
ſtage ſaaledes: at Kilden er den Regn, der e med Ly⸗ 
net bryder ud af Skyen. 


Af Solgudens Hiſtorie hos Semiterne. 151 


3. 

Det fortælles, at for at flippe ud af den filiftæiffe By 
Gaſa ſtod Simſon op ved Midnat og brak Portdorene og 
Stolperne og Slagerne ud, og bar det Altſammen op paa 
det Bjerg, der ligger foran eller ligeoverfor Byen Hebron. 
Vi har her en fuldſteendig ubegribelig, fuldftændig menings⸗ 
los Spog, men ſom ganfke viſt pasfer fortræffeligt til den 
overmodige, lyſtige Simſons Karakteer. Det er ikke ſaa let 
at ſige med afgjsrende Sikkerhed, hvad der ligger til Grund 
for dette Sagn. Rimeligviis har vi at gjøre med en for⸗ 
kvaklet Mythe, der var beflægtet med den om Herkules? Ned⸗ 
ſtigning i Underverdenen, og ſom oprindelig lod paa, at 
Simſon havde afbrudt Portene paa det med Slaager vel til⸗ 
lukkede Hades. J det græffe Sagn om Herkules blev. hans 
Kamp ved Underverdenens Port 8, w ér veyvs06r 
ſenere ved et ligefrem Ordſpil til: en Kamp i Pylos; paa 
ſamme Maade kunde vel i det hebraiſke Sagn Underverde⸗ 
nens eller Dødens Porte (sas are maweth) blive til 
Porten i den By, ſom hed Gaſa (neiagtigere: Xa 22 a h) 
d. v. ſ. den Faſte. Af hvad Grund Simſon var ſteget ned 
i Underverdenen, havde man glemt, og Sagnet forklarede faa 
hans Ophold i Gaſa paa ſin Viis, i Overensſtemmelſe med 
Simſons Forkjerlighed for Kvindekjonnet. At han bryder 
op ved Midnat, er ganſke viſt ikke uden Betydning, og rime⸗ 
ligviis en Erindring om, at den omhandlede Gjerning . blev 
udført i Mørket, d. v. ſ. i Underverdenen. Det Træf der⸗ 
imod, at han ikke blot: river Portene ud, men ovenikjobet 
bærer dem op paa et Bjerg, kan gjerne have en lokal Aar⸗ 
jag, nemlig den paagjeldende Klippes (Bjergets) Form, om 
det end ikke er uſandſynligt, at Erindringen om, at Sol⸗ 
heros'en bringer Noget med ſig op fra Underverdenen, har 
virket med til at frembringe det. 


4. 
Den ſtore Rolle, Kjensdriften ſpiller i Simſons Hiſtorie, 
forklares ved Erindringen om, at Solguden var Frugtbar⸗ 
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hedens og Frembringelſens Gud, F) Gudens Elſtede er Fod— 
ſelens og Elſkovsattraaens Gudinde. Taget i al Alminde⸗ 
lighed er hun den modtagende, af Solvarmen befrugtede og 
fødende Natur; ſpecialiſeret er hun Maanen, fremdeles 
(ffjøndt i mindre Grad) Jorden, derimod iſceer Vandet, op⸗ 
rindelig vel Regnen, men ſaa ogſaa Hav og Floder, og 
endelig — da Regnen betragtes ſom Mjod eller Viin — 
den af (Solen efterſtrebte Viinranke. Saaledes ſtammer 
Venus fra Havet; Fiſkedammene ere helligede til de ſemitiſke 
Gudinder. Jole, ſom Herakles beiler til, er Datter af 
Eurytos, d: den Rigeligt⸗Flydende. 

Af de tre filiſteiſte Kvinder, ſom Simfſon ſtaaer i For⸗ 
hold til, fager man kun Navnet at vide paa den Ene, hende, 
der volder hans Undergang. Hun hedder Delilah, et 
Navn, ſom under alle Omſtendigheder ſtager i Forbindelſe 
med Elſtov, og ſom efter Geſen ius betyder: den Smeg⸗ 
tende, efter. Bertheau: den Zarte. Hun boer i Vinranke⸗ 

Dalen og repreſenterer ſaaledes vel ſelve Vüünranken, ſom 
Solguden ſynes at beile ſag ivrigt til; ja Ordet Delila kan 
endog betyde Green, Ranke. Saaledes beiler Orion, der 
ſtager Solguden ſaa nær, til en Datter af Oenopion, Viin⸗ 
ranken. Hvis imidlertid Delila — hvad der nok er muligt 
— ſtulde betyde Palmegrenen, faar er det bekjendt, at Pal⸗ 
men var helliget Kjerlighedsgudinden Aſchera. — Jovrig 
kunde der ogſaa tenkes en anden Kombination, idet Delila 
ligeledes kan betyde: den Matte, Henſvindende ... Maane⸗ 
gudinden. Oprindelig er Maanegudinden rigtignok den 
kydſke Jomfru, men i Tyrus og Asſyrien fager hur tillige 
Karakteer af Fodſelsgudinde og tjenes ligeſaavel ved ſtreng 
Kydſkhed og Vorne Offre ſom ved ao lue Ten af W jom⸗ 
fruelige Uſtyld. 

Sammenſmeltningen af den; kydſte, den fremme og 


) J Lydien optrader Herakles Sandor ved Siden af Omphale ſom 
Fodſelsgudinde, i Asſyrien den kvindagtige Ninyas ved Siden af 
Semiramis, og hos Fonikerne forfølger. Melkart Dido⸗Anna. 


møg 
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den vellyſtige Gudinde aabenbarer ſig i Semiramis under 
den Form, at det hedder: at hun har drebt ſine Wgtemeend 
og alle fine mange Tilbedere. Dette Trek kunde nu ogſaa 
have beſtemt den Slutning paa Sagnet om Simſon, ifolge 
hvilken en Skjoge er Aarſag i hans Undergang. Og herved 
føres vi over til det neſte Punkt, Simſons Endeligt, hvor 
Alt er ikke mindre fart og udelukkende peger hen paa Sol⸗ 
guden. Naar Haaret er Symbol pan Naturens Vært i 
Sommertiden, ſaa betyder det: at Haaret klippes af, netop, 
at Naturens Avlekraft forſvinder om Vinteren. Simſon 
bliver tillige. (igeſom Orion) blindet, d. v. ſ. Solens Styrke 
horer op; han ſaavelſom de andre Solguder maa finde ſig i 
at lade fig binde: Solens Kraft er bunden om Vinteren; 
og endelig erindrer ogſaa Simſons Dod afgjort og tydeligt 
om den fonikiſte Herakles ſom Solgud. Herakles doer i 
Vinter⸗Solhverv, i det yderſte Veſten, hvor hans to Soiler 
er opſtillet ſom Tegn paa. Grendſerne for hans Vandring. 
Simſon doer ogſaa ved de to Soiler, der imidlertid nu ikke 
længer ere de to Verdensſsiler, men kun ſtage i Midten af 
en ſtor Bygning. Der blev feiret en Feſt for Fiſkeguden: 

Solen ſtager i Vandmandens Tegn, Solguden Salon døer. 


[Anm. Steinthal har tidligere opfattet Delila, det vil 
altſaa ſige: den Udmattede, ſom Perſonifikation af den i 
Vinteren udmattede, ikke longer fodende Natur. Navnet 
Delila lod ſig da ſammenſtille med Navnet Afrodite Morpho, 
hvori Movers troer at finde det ſyriſte Ord for Udmat⸗ 
telſe, Slappelſe; og Delila vilde iſaafald være Vinter⸗Gud⸗ 
inden. Pauſanias beretter, at der sti Sparta: har, været et 
gammelt Tempel, hvori et Billede af den omtalte Afrodite 
(altſaa af Aſtarte, Semiramis o. ſ. v.). Dette Tempel — 
og det alene af alle dem, Pauſanias kjendte — havde en 
anden Etage, og her ſtod Billedet. Gudinden var fremſtillet 
ſid dende, tilſloret og med leenkede Fødder: — Billedet af den 
i Vinteren bundne, ſorgende Natur. Men denne Betydning 
af Delila ſom Vinter ſtager da heller ikke i Modſtrid med 
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det ovenfor Fremſatte. Maanegudinde, Kjarlighedsgudinde, 
kydſt Gudinde og Vinter ere kun forſtjellige Anfkuelſer af 
ſelbſamme mythologiſte Skikkelſe, og det mangetydige Navn 
ſvarer aldeles hertil. Den Foreſtilling, hvorefter de mod— 
fatte Naturvirkninger ſammenfortes i een og ſamme Gud— 
dom, ſom da viſer ſig i modificeret Skikkelſe, kunde arkitek⸗ 
toniſt ikke udtrykkes bedre end i hiint Tempel, der forneden 
var Tempel for den bevæbnede Afrodite, foroven for Afrodite 
Morpho. Saaledes var det et Tempel for den ſtrenge Gud— 
inde, forneden for Sommerens, foroven for Vinterens. 
Delila kan altſaa ſaavel være Fodſelsgudinde (Ascherah) ſom 
ogſaa den onde Maane-Gudinde (Aſtarte) og noiagtigere 
Vintergudinde (Derketo). At Solglodens og Ildens Gud— 
dom tillige kan optræde ſom Havgud forklares ikke alene ved 
den for Orkenen (Sandhavet) og Havet (Vandorkenen) felles 
Ufrugtbarhed, men maaſkee ogſaa ved den Opfattelſe hos 
WWgypterne, ſom Plutark omtaler, og ifolge hvilken Havet 
ſlet ikke var noget ſelvſtendigt 3 men kun en ſygelig 
Udſondring af e 


5. 

Simſon var ſaaledes oprindelig en Solgud, eller ſom 
dennes Stedfortræder: en Solheros, idet Solen opfattedes 
ſom Repraſentant ſaavel for Naturens levendegjorende og 
heldbringende ſom ogſaa for dens afſvidende og ødelæggende 
Varmekraft. Og hertil fører nu ogſaa endelig vor Helts 
Navn tilbage. Thi Simſon (neiagtigere 8 im s on) er al⸗ 
deles tydeligt afledet af den hebraiſke Betegnelſe for Sol. 
Ligeſom Filiſternes Fiſte⸗Gud dag⸗ on er dannet ved den 
meget almindelige Tillegs⸗Endelſe on af Ordet dag Fiſt, 
ſaaledes ogſaa Schimsch-on, Solguden. Hans Haar have 
vi allerede omtalt. Man har neppe Ret til at ſammenligne 
det med Apollos Lokker; thi Apollos Lokker høre ſammen 
med hans Pile og ere ſom disſe et Billede paa Solſtraalerne. 
Simſon er imidlertid ikke den ſtraalende, men den opvar⸗ 
mende, avlende Gud, og hans Haar er, ſom alt ſagt — 


r , . ] ² V r . % . 1 :.... ̃—ò.-nnʒu‚⁊ KK ⅛⁵uàm̃ . ů q W. 
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ligeſom blandt Andet Zeus's Haar og Skag — Billedet 
paa. Voxrekraften, den yppige Fylde. J Vinteren, naar hele 
Naturen ſynes at vare kraft- og ſaftlos, har det friſte, 
voxende Livs Gud miſtet fit Haar. Om Foraaret voxer Haaret 
atter ud, og Naturen lever op igjen. Af denne oprindelige 
Anſkuelſe mode vi endnu en Levning i det bibelſke Sagn; thi 
Simſons Haar begynder atter at vore ud, og dermed fager 
han Noget af ſin forrige Styrke tilbage. 

Den nævnte Solgud gjaldt faa fremdeles for at være 
den velgjørende Magt, der tilintetgjør de for Menneſket og 
Livet i det Hele taget ſkadelige Kræfter og Inflydelſer, d. v. ſ. 
han opfattedes ſom en ſtridbar Helt, en Heros, der vandrer 
Jorden om fra Oſten til det yderſte Veſten og, altid kamp⸗ 
beredt, befrier Jorden: for Hydraen o. ſ. v. — ſom Byernes 
Beſkytter og Konge, Udvandrernes Vogter og Forer — kort 
jagt ſom Herakles. Men denne Herakles-Melkarts Betyd⸗ 
ning hos Fonikerne er ganſke viſt ſkrumpet meget ſammen i 
Simſon. Hebrcerne udſendte ingen Kolonier, de overnatur⸗ 
lige Uhyrer blev til en ganſke naturlig Love, og Alt, hvad 
Simſon med ſin Kraft beſkyttede for, var Filiſterne. Man 
vil da have let ved at ſee, hvorvidt det er rigtigt at ſige, at 
Simſon er den hebraiſke Herkules. De er Begge den ſtrid⸗ 
bare Solgud, og kan altſaa hver for. fig ligeſaavel ſammen⸗ 
ſtilles med et hvilketſomhelſt andet mythologiſt Voſen eller 
en hvilkenſomhelſt ſagnagtig Helt, der betyder Sol, Lys og 
iſeer Varme. J Mythologien ſom i Sproget treffer man 
Synonymer, eenstydige Ord og Skikkelſer; og man træffer 
fremdeles mellem de forſtjellige Folkeſlags mythologiſte Skik⸗ 
kelſer det ſamme Forhold ſom mellem de Ord, der i for⸗ 
ſkjellige Sprog ſvare til hinanden eller „betyde det Samme:“ 
der er altid en Forſkjel, Ordene og Skikkelſerne dakke ikke 
fuldftændig hinanden, men hvert Folkeſlags Eiendommelighed 
legger ſit ſerlige Udtryk, fin ſerlige Kolorit over Alt, hvad 
der frembringes indenfor Nationen. 
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32 6. 

Forſt naar Sagnet er heelt færdigt med fin Helts Ka⸗ 
rakteer og Liv, digter det Beretningen om hans Fodſel — 
akkurat ſom Forfatteren forſt ſtriver ſit Forord, naar han 
er flerdig med hele Bogen. Den valgte Sammenligning 
rammer her ſaa meget deſto ſikkrere Hovedet paa Sømmet; 
ſom hele Hiſtorien om Englen, der forkynder Simſons Fod⸗ 
ſel, ikke er et Produkt af Folkedigtningen, men en, pderſt 
ubehjelpſom, Tilfoielſe af den ſenere Bearbeider. 

Der fortelles i 13de Kapitel af Dommernes Bog, at 
der var et Par Pgtefolk, ſom ingen Born havde, og Her— 
rens Engel aabenbaredes for Kvinden og ſagde til hende, at 
hun fkulde vogte fig for at drikke Viin eller ftærfe Drikke og 
for at ede alt Ureent: „thi Du ſtal blive frugtſommelig og 
fode en Son, og ingen Ragekniv ſkal berøre” hans Hoved, 
efterſom Drengen ſtal være "en Guds Nazirccer fra Moders 
Liv af.“ — Denne Indledning til Simſons Hiſtorie bringer 
En til at tenke paa to Parallelſteder: paa Beretningen om 
Samuels Fodſel (1 Sam. 1) og paa Loven om Naziratet 
(4 Moſ. 6). Her viſer der ſig ſaa mange Forſtjelligheder. 
Den bibelſte Fortæller: bruger: aldeles ikke Ordet Nazirceer i 
fin Omtale af Samuel. Heraf følger nu ikke, at det nævnte 
Ord ikke var kommet i Brug dengang, da Forfatteren til Sa⸗ 
muels Bog levede, man kan kun ſlutte, at efter den Betyd⸗ 
ning, Ordet paa den Tid hade, lod det ſig ikke vigtig pasſende 
anvende paa Samuel, ſaaledes ſom man tenkte ſig ham. 
Samuel blev kaldt „den til Gud Skjcenkede“; han lever i 
Stiftshytten, hos Ppperſtepraeſten Eli, barer Bræfteffædning 
og — hvad der fremhæves ſom noget ſerligt Karakteriſtift — 
der kommer aldrig en Ragekniv paa hans Hoved. Udtrykket 
„ſtjenket til Gud“ var ſikkert ikke noget tekniſt Ord, ikke en 
faſt Betegnelſe, men kun en etymologiſk Üdtydning af Nav⸗ 
net Samuel. Livet i. Stiftshytten og Preſtekledningen horte 
ganſte viſt ikke til Naziratet ſaalldt ſom til Praſteveeſenet, 
pasſer heller ikke til den folgende Fortælling om Samuels 
Liv, og er ſenere tildigtet. Jovrig er ſelve Fortællingen om 
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Samuels Indvielſe overordenlig ſimpel og naturlig, bevæger 
ſig hele Tiden i menneſkelige Forhold og Folelſer, og er 
præget af en dyb Religisſitet. Den paa Grund af fin 
Barnløshed" inderligt bedrovede og ſterkt krenkede Huſtru 
beder: Gud om en Son og lover, hvis han ſtjenker hende 
en ſaadan, at „give ham til Herren for alle haus Livs 
Dage”, Og da hendes Bon bliver opfyldt, holder hun det 
frivilligt aflagte Lofte, uden at tvinges dertil af nogen Lov, 
kun dreven af fin Fromhed. Denne Fortelling er ældre end 
den om Simſon, der bliver Nazir, ikke ifolge et Lofte, men 
paa Grund af en guddommelig Befaling. 

Udtrykket Nazir findes forſte Gang hos Profeten Amos 
(2, 11. 12), der ſammenſtiller Nazirerne med Profeterne og 
kun omtaler Forbudet mod at drikke Viin, hvorimod han ikke 
ſiger Noget om Haaret. Heraf folger imidlertid ikke, at 
Naziren paa Amos! Tider har afraget ſit Haar. J den 
Befaling, ſom Simſons Forceldre modtage, og "hvorefter 
Drengen ſkal være en Nazir fra Moders Liv af, forøges 
Forbudene mod at afrage Haaret og drikke Viin med endnu 
et tredie: Forbudet mod al ureen Spiſe; det er det ſenere 
Punkt i Udviklingen" Sidſt, men ogſaa ſtrengeſt og meeſt 
udviklet, kommer faa den ſkrevne Lov; den klender ikke noget 
til Nazirer paa Livstid, der — ſaaledes ſom Samuel — 
henleve alle deres Dage i Templet for Guds Aaſyn; efter 
den ſenere Opfattelſe, ſom "Loven repreſenterer, lever nemlig 
kun Preeſten, Aharons Son, i Templet. Han er nu den 
egenlig Indviede; det er ham ikke abſolut forbudt at drikke 
Viin, men kun pag de Dage, han forretter Tjeneſte (3 Moſ. 
10, 9). Afholdenhed fra ureen Spiſe behovede Loven ikke 
fænger. udtrykkelig at paabyde Naziren, efterſom Forbudet 
herimod allerede ſtrakte ſig til alle Israeliter; men den dra⸗ 
ger et nyt Punkt frem, idet den forbyder-Naziren at beſmitte 
ſig ved at rore ved nogetſomhelſt Liig, om det ix er Liget 
af en af hans neermeſte Slegtninge. Eu 

Vi finde ſaaledes tre eller fire Stadier i Naziratets 
Udviklingshiſtorie hos Israeliterne, repreſenteret 1) ved Ste⸗ 


158 Af Solgudeus Hiftorie hos Semiterne. 


det hos Profeten Amos, 2) ved Fortellingen om Samuels 
Fodſel, 3) ved Beretningen om Simſons Fodſel, og endelig 
4) ved Loven. Indtil Amos' Tider fandtes der Nazirer, 
d. v. ſ. (ſaaledes ſom det fremgaaer af den Omſtendighed, 
at de ſtilles ſammen med Profeterne) Folk, der ved en fri— 
villig Beſlutning indviede deres Liv til Gud og til Religio⸗ 
nens Udbredelſe blandt. deres Landsmænd, og ſom — til 
Symbol herpaa — gav Afkald paa at drikke Viin og heller 
ikke afragede deres Haar. Rimeligviis har mange Profeter 
levet i Nazirat, fordi en ſaadan Leveviis ſyntes dem pasſende 
for Samkvemmet med Gud. Dengang Beretningen om 
Samuels Fodſel blev affattet, betragtedes Nazirens Afhol— 
denhed ſom noget i og for ſig Fortjenſtfuldt, hvilket Gud 
derfor lønnede med fin færlige Naade. Saaledes kom man 
da paa den Idee, at Samuel — hvem Traditionen frem⸗ 
ſtillede ſom en overordenlig udmerket og betydningsfuld Mand 
— ilke forſt i en mere moden Alder var bleven. Nazir, men 
havde været det allerede fra Fodſelen af — og. det uagtet 
Traditionen ikke havde faldt ham Nazir, men kun havde 
fremſtillet ham ſom Profet og Dommer. Det var Nazi⸗ 
ratet fra Fodslen af, meente man, der havde gjort ham 
verdig til at blive en faa udmærket og betydningsfuld Mand. 
Paa den Tid endelig, da Fortælleren af Simſons Fodſel levede, 
havde hiin Idee formodenlig allerede vundet fan ſikkert Fod⸗ 
feſte, at man kun kunde tenke fig Guds færlige Naade mod 
et Menneſte i Forbindelſe med Naziratet, ſaa at Gud for⸗ 
drede dette fra Fodſelen af ſom Betingelſe for fin Gave. 
Naziratet, der hos Amos i det Veſenlige havde været en 
færegen Maade at virke paa for Folkets Religion og Sæde- 
lighed, ſank ved den angivne Forandring ned til at blive en 
reen ſubjektiv Maade at leve paa, der efter den almindelige 
Opfattelſe var Gud ſaerlig velbehagelig. Men fan kunde 
ogſaa Enhverſomhelſt give ſig til at leve paa denne Maade, 
hvad Sieblik han vilde, og han kunde fremdeles blive ved 
dermed i kortere eller længere Tid; i Overensſtemmelſe her⸗ 


Af Solgudens Hiſtorie hos Semiterne. 159 


med faftjætter altſaa Loven, hvorledes den bør forholde fig, 
ſom har gjort det Løfte: at leve ſom Nazir i en vis Tid. 

Hvorledes forholder nu Ophavsmanden til Fortællingen 
om Simſons Fodſel ſig til de efterfolgende Folkeſagn? eller 
hvorvidt veed disſe noget om Simſons Nazirat? De veed 
kun ſaare Lidt, for ikke at ſige ſlet Intet; Modſigelſen lader 
fig ikke udviſte, og ſynes endogſaa at være bleven bemerket 
af ſelve Fortæelleren. Naar allerede Simſons Moder fkulde 
viſe Afholdenhed, ſaalcenge hun var ſvanger, fulgte det dog 
vel af ſig ſelv, at Simſon, Naziren, ſtulde viſe mindſt den 
ſamme Afholdenhed i hele fit Liv. Sagnene berette imidler⸗ 
tid: det Modſatte — og det har Fortælleren havt Sie for. 
Da altſaa Simſons Fader udtrykkelig bad om, at Englen, 
der havde aabenbaret fig for hans Huſtru og foreſkrevet 
hende, hvad hun ſtkulde gjøre, ogſaa vilde viſe ſig for ham 
og ſige, Hvorledes der ſkulde forholdes med Sonnen, faa 
ſvarede Englen ham aldeles ikke herpaa, men gjentog. blot 
Forſkriften for Simſons Moder. Fortælleren vovede altſaa 
ikke at lade foreſtrive Simſon en Afholdenhed, ſom Han ifølge 
Sagnene ikke havde udviiſt. 

Et Trak fra Naziren har. Sagnet dog allerede kjendt: 
at Haaret ikke blev afraget. Sagnet veed meget beſtemt, at 
i Simſons Haar ligger hele hans Styrke; men det opfatter 
ikke dette Træf ſom et blot idealt Tegn paa guddommelig 
Indvielſe, det opfatter: det ſom den virkelige Kilde til hans 
Styrke. Tabet af Haaret er altſaa for Sagnet ikke et Synt⸗ 
bol paa Frafald fra Gud, og Simſons derefter folgende 
Svaghed er ikke foraarſaget ved et ſaadant Frafald; Haaret 
er felv hans Styrke, og at miſte Haaret er at miſte Styr⸗ 
ken. Der har idetmindſte været. en vis Tid i Israel, hvor 
Haar og ſtor Legemsſtyrke betod det Samme, var een eneſte 
Tanke: det var den hedenſke Tid. Senere maatte faa det 
gamle Sagn omtydes, og det urørte Haar gjaldt ſom Tegn 
paa, at Vedkommende havde helliget fig til Jahvehs Tjeneſte. 
Omdannelſen er imidlertid, ſom alt antydet, ikke blevet fuld⸗ 
ſteendig gjennemfort: det, at Simſon fager fine: Krafter til⸗ 


160 Af Solgudens Hiſtorie hos Semiterne. 


bage, efterhaanden ſom hans Haar atter voxer ud, er et af⸗ 
gjort hedenſk Træk, der er blevet ſtagende. 


7. 


Berettigelſen til eller Nodvendigheden af at opfatte 
Simſon ſom en hedenſk⸗mythiſk Heros fremgager allerede af 
den Beſtemthed og Klarhed, hvormed ifølge det ovenfor An⸗ 
forte denne Opfattelſe lader ſig gjennemfore. Man kan 
imidlertid: godtgjore Opfattelſens Berettigelſe ved en anden 
Betragtning. Blot man "lægger. Marke til den Maade, 
hvorpaa Simſon optræder i Modfætning til de andre Dom⸗ 
mere, viſer det ſig nemlig ſtrax aldeles uimodſigeligt, at For⸗ 
tellingen om ham er Sagn fra Ende til anden. Alle de 
andre Dommere, Barak, Gid'on, Jiphtach, kempe i Spidſen 
for en ſtorre eller mindre, men i ſidſte Tilfælde altid ud⸗ 
valgt. Trop: Simſon optræder. altid alene, og alene ſlaaer 
han Hundreder og Tuſinder, ovenikjsbet uden Vaaben. Selv 
om ogſaa de andre Dommere have guddommelige Aaben⸗ 
barelſer, hvorved de opfordres til at virke for deres Folk og 
til at befrie det, jaa virke de dog beſtandig med menneſtelige 
Midler og Kræfter. og paa menneſtelig Viis: Simſon der⸗ 
imod handler med overnaturlig Styrke, han er fuldſteendig 
et Under. Ikkedeſtomindre er hele hans Optræden ikke blot 
den noget egenligt Reſultat, men — Hvad der er meget 
mere betydningsfuldt og meget verre: han har ikke Spor af 
Begreb om noget Diemed, nogen Plan, han handler aldeles 
tankelsſt. Han ſoger fig Huſtruer og Maitresſer — Sim⸗ 
ſon, den til Jahveh indviede Nazir! — blandt ſine og ſit 
Folks Fjender;“) han driller disſe Fjender, tirrer dem, ſkader 
dem, ſlaaer Mange. af dem ihjel: men intetſteds viſer der fig 
noget Tegn paa, at han foler, han har en Opgave at loſe, 
til Gavn for fit Fædreland og ſit Folk. Han beſjcles ikke 
af Jahvehs te, n drives ikke 1 2 til e 


+) At han ute gjøre det efter Sikre! ill er akutes 


en ſenere, fuldſtendig meningsløs Tildigtning. 
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fra et forſmedeligt Aag; han ledes kun af fin Kjensdrift og 
af det kaadeſte Overmod. Saaledes mangler han Alt det, 
der konſtituerer den hiſtoriſke Helt. — Betragtet fra et æfthe- 
tiſk Standpunkt er han derimod et overordenlig ſjeldent og 
i den hebraiſke Literatur aldeles eneſtaaende Fenomen. Man 
kan ikke nokſom beundre den Takt, den ſikkre og fine Skjon⸗ 
hedsſands, hvormed det hebraiſke Sagn har tegnet fin kempe⸗ 
ſterke, herkuliſke Figur. Intetſteds møder man noget Plumpt, 
noget Klodſet. Selv Grakernes Herakles (der dog blev æret 
ſom Gud) maa finde ſig i at blive ſpottet og udleet paa 
Grund af fin umaadelige Forſlugenhed; han er en hyppig 
benyttet Figur i den græffe Komik og Skive for Alles Vit⸗ 
tigheder. Simſon derimod er ſelv det vittige Hoved, er felv 
den, der ſpotter, han ikke blot flader fine Fjender, men leer 
dem ovenikjobet ud. En naturlig Munterhed omgiver ham 
allevegne, og hans Humor forlader ham aldrig, end ikke i 
det Oieblik, da han ſelv fremkalder fin Dod. 


Efter Dr. fj. Stelnthal (ved Henrik Holſt). 
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Franfk Familie- og Humfundlsliv. 


Frankreich und die Franzoſen in der zweiten Hälfte des XIX 
Jahrhunderts. Eindrücke und Erfahrungen von Karl Hillebrand. 
Berlin 1873. 


1. 


. franſte Familie hviler paa et Fornuftparti. Naar den 
unge Franſtmand har raſet ud, er blevet henved 30 Aar 
gammel og har ſikkret ſig en Stilling i Livet, begynder hans 
Forældre eller hans Venner eller hyppigt ogſaa han ſelv 
at fee fig om efter en pasſende „Halvdeel“ til ham. Natur⸗ 
ligviis maa hans Brud kunne bringe ham nogen Medgift; men 
deels gjør man ikke overdrevne Fordringer (det er i Almindelig⸗ 
hed tilſtrakkeligt, at Renten af Medgiften er liig Halvdelen af 
Mandens aarlige Indtægter) og deels er Scer-Formue (régime 
dotal) Regelen, Formuefallesſkab mellem WÆgtefællerne, Und⸗ 
tagelſen, undtagen maaſkee netop i det nordlige Frankrig. 
Der er iøvrig andre og mindſt ligeſaa vigtige Henſyn ſom 
det til Formuen: Bruden maa være — gjennemfnitlig 10 
Aar — Yngre end Brudgommen, der auſtilles de omhygge— 
ligſte Underſogelſer angagende hendes Karakteer, hendes 
Vaner, Tilboieligheder o. ſ. v., og navnlig lægger man megen 
Vægt paa, at de to unge Menneſker tilhører een og ſamme 
Sfære i Samfundet. Man gifter fig ikke gjerne over 
og kun pderſt ſjeldent under ſin Stand; ſaadanne „Mes⸗ 
alliancer”, ſom at f. Ex, en fornem, ung Mand fkulde gane 
hen og tage fin Soſters Gouvernante til Kone, forekommer 
ſaagodtſom aldrig. Den unge Piges Moder holder ſtrengt 
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paa, af Svigerſonnen „kjender Livet”, ellers kunde han gjerne 
begynde „at leve“ efter Brylluppet. II faut que jeunesse 
se passe — det er en Betragtning, der neſten er bleven et 
Moralprincip hos den franſke Mellemklasſe. Efterat „de 
Tilkommende“ har gjort Bekjendtſkab med hinanden, har 
Brudgommen Tilladelſe til hver Aften at indfinde ſig i 
fine Svigerforceldres Hjem, pour faire sa cour; om at ſige 
Du til hinanden i denne een Maaneds Provetid er der 
naturligviis flet ikte Tale; man tager endog i Betenkning 
at tilſtede et Haandtryk. Kjerligheden — ja den, tenker 
man, vil nok komme bagefter, og i Regelen kommer den 
virkelig ogſaa. De fleſte franſke Mgteſkaber er lykkelige, 
meget ofte lykkeligere end vore Inklinationspartier. Det 
Solidariſte i Interesſerne — navnlig efterat der er kommet 
Smaafolk i Huſet — bevirker ſnart en vis Tilnarmelſe 
mellem Bgtefellerne, et viſt Fellesſkab i Henſeende til Onſter 
og Plauer, Banen gjør Sit til, og med meget fan Und⸗ 
tagelſer bringer man det i det Mindſte til et venſkabeligt 
godt Forhold. Man ſtal have vanſteligt ved at opregne 
mange Tilfælde af Utroſkab eller gteſkabsbrud i den dan⸗ 
nede Mellemklasſe, og Familielivet er gjennemſnitligt hjerte⸗ 
ligt, neſten inderligt, præget af en tiltrekkende Munterhed 
og Harmoni. Guſtave Droz har givet et meget anſkueligt 
og i det Hele naturtro Billede deraf i ſin bekjendte Bog 
»Monsieur, Madame et Bébé.“ Men det er karakteriſtiſt, 
at trods al denne Hjertelighed hænger Moderen i Almindelig⸗ 
hed med langt ſtorre Kjærlighed ved fine Born end ved fin 
Mand. 

Det er bekjendt, at Antallet af Børnene er begrendſet, 
at man ikke fætter flere Efterkommere ind i Verden, end man 
er ſikker paa at kunne opdrage uden Anſtrengelſe og paa en 
pasſende Maade. Disſe (ſœdvanligviis 3) Born udgjor nu 
Forældrenes eneſte Interesſe, er Gjenſtanden for al deres 
Omhed. Der tales kun om dem, de faae tidlig Plads ved 
Foraldrenes Bord og ſpiller Hovedrollen der, man retter ſig 
efter deres Luner, opfylder alle deres Onſter, beundrer hvert 
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Ord, de ſiger, og hver Bevegelſe, de gjør. Det ubehagelige 
Arbeide: at venne dem til Tugt og Orden overlades til 
deres tilkommende Lærere, Forældrenes Opdragelſesmaxime 
er imidlertid ingenlunde et Laissez faire: baade Drenge og 
Piger, men ifær de Sidſte, bliver holdt i en til det Pe- 
dantiſke grendſende Uvidenhed om alle naturlige Forhold, de 
tor ikke gjøre et Skridt udenfor Huſet uden Ledſagelſe, der 
bliver med den ſtorſte Forſigtighed vaaget over deres Lekture, 
og man ſtjuler for dem ikke blot det ligefrem Uſcdelige, men 
overhovedet Alt, hvad der kunde beſkaftige og nere deres 
Fantaſi enten i den ene eller den anden Retning. Soger 
man et bevidſt Motiv for denne Opdragelſesmethode, der 
iovrig er betinget af Nationens hele Aandsretning, vil man 
kun kunne finde det i en ſterk og ædel Folelſe af det Anſvar, 
der paahviler Forældre, Man møder det ſamme Træf paa 
ethvert Omraade, Franſke Foraldre ſkille fig kun meget nødig 
fra deres Born, tillade kun vanffeligt deres Datter at gifte 
ſig udenfor deres egen By, endſige udenfor deres eget Land, 
felo om hun ellers kunde gjøre et nok faa godt Parti, og 
ſoge endog ſaavidt muligt at beholde Sønnerne hjemme, ſom 
Deeltagere i deres egen Forretning. Det hænder neppe ofte, 
at en Fader indlader fig paa en driftig Spekulation, ſom 
kunde kompromittere hans Borns Formue. Det, han ſelv 
har erhvervet, betragter han allerede ſom Bornenes Eiendom, 
og han er indtil Smaalighed ſamvittighedsfuld i, ſom en 
Slags Formynder, at ſtyre og vaage over fine Efterkom⸗ 
meres Interesſer. Som en Affodning af denne Betragtnings⸗ 
maade griber ogſaa Loven beſtemmende og ordnende ind i 
Familieforholdene. Den franſke Privatret tilſteder, i Prin⸗ 
cipet, ikke Familiefaderen fuld Raadighed over ſin Formue, 
og det er ligeſaa umuligt for ham at gjøre en uveerdig Son 
arvelss ſom at indſette ſit dygtigſte, meeſt begavede eller meeſt 
elſtede Barn til fin Univerſalarving. Hvor Kjarligheden til 
den perſonlige Frihed er ftærfere end Begeiſtringen for Lüg⸗ 
hed og „Billighed“, vil man ftræbe at omgaae en ſaadan 
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Lov ved Gaver i levende Live; Franſkmanden tenker ikke 
engang paa, at denne Lovbeſtemmelſe kunde omgaaes. 

Naar Børnene ere ti Aar gamle eller. lidt ældre, bliver 
Drengene fat ind i „Kollegiet“ og Dottrene ſendte i ,,Pen- 
ſionen“, begge Steder ſom Koſtgeengere (internes). Det 
falder ſelvfolgelig Forældrene haardt at bekvemme fig til en 
ſaadan Skilsmisſe; men de foretrekke een Gang for alle at 
paalagge fig et ſmerteligt Offer fremfor daglig at ſkulle være 
nødte til at viſe Faſthed og Strenghed overfor Børnenes 
Luner. J Kollegiet, mener man, „dannes Karakteren“. J 
Regelen bevirker imidlertid Livet i Kollegiet og Penſionen 
ſnarere, at Barnets Fantaſi, der hidtil er bleven holdt reen 
med faa ſtor Omhyggelighed, hurtigſt mulig bliver fordærvet. 
Bortſeet herfra kan man iovrig ikke ſige, at dette Liv i mindſte 
Maade modarbeider Reſultaterne af den forſte Opdragelſe, 
og navnlig fvæffer det ikke Familiekjcerligheden. Forældrenes 
Torsdagsbeſog betragtes af begge Parter ſom en heel Be⸗ 
givenhed, og af den gladeligſte Art; Beſoget i Hjemmet i 
Ferierne er en Feſt, Tilbagereiſen efter Feriens Udlob en 
fuldſtendig tragiſk Scene. »Par une curieuse contradiction, « 
ſiger en franſk Skribent om de franſke Soldater, og det 
gjelder følgelig om alle Franſkmeend: — » ils ne compren- 
nent pas Tamour pur et élevé, et ils respectent et aiment 
la famille.“ Lange efter at den naturlige Familie er oploſt 
og Interesſer, Anſkuelſer, Livsſtillinger have ſkilt fig. fra 
hinanden, bliver Børnene ved at omfatte deres Forældre med 
en WÆrbødighed og Hengivenhed, der meget vel lader fig 
forene med en temmelig hoi Grad af Familiaritet. Det er 
rerende at fee den Kjærlighed, hvormed voxne Sonner i 
Reglen behandle deres Moder, og ikke alene Brødre og 
Soſtre, men ogſaa fjernere Slagtninge holde ſammen, hjælpe. 
hverandre, vogte i Fellesſkab over Familiens Navn og re, 
danne fort ſagt en uoploſelig Asſociation. Ja en pietetfuld 
Kultus hædrer endog Familiens Medlemmer. efter deres Dod. 

Grundlaget for hele Opdragelſen er en klog og fiin 
Egoisme, ſom ſtaaner Andre for ſelv at blive fkaanet. Der 
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er iſer to Lerdomme, ſom idelig indprentes Børnene: at 
det ikke kommer an paa at vare eller have noget Viſt, naar 
det blot ſeer ud, ſom man er eller har det, ſamt at man 
altid ſkal pasſe pan, ikke at blande fig i Noget, der „ikke 
vedkommer En.“ J neie Overensſtemmelſe hermed dreier det 
fig for Forældrene mindre om at gjøre deres Sonner til 
dygtige Mænd, end om at gjøre dem Veien gjennem Livet 
faa let og fremkommelig ſom muligt: Naar der ſkal vælges 
mellem de forſkjellige Kollegier, ſpiller allerede Henſynet til: 
hvor Sonnen kan vente at finde indflydelſesrige Mænds 
Born til Kammerater, en fremtredende Rolle; endvidere 
naturligviis Henſynet til de ſtorre eller mindre Chancer for 
at flippe igjennem til Examen. Forlader det unge Menneſke 
Gymnaſiet, maa han i en Skole; fra han er atten eller 
tyve Aar gammel koſter han ſaa ikke længer fine Forældre 
Noget, og har fra fit toogtyvende Aar fit Udkomme ſom 
Lærer, Ingeniør, Officeer oſv., eller han træder ind ſom 
Volonter i et Finans- eller adminiſtrativt Bureau. JI begge 
Tilfælde er han tidlig forſorget, og ruller fan videre ad 
Anciennitetsveien, medens Dispoſitionsſummen af Forældrenes 
Formue (la quotité disponible) anvendes paa Soſteren, for 
at gjore det lettere for hende at gjøre et godt Parti. Hvis 
Familien er formuende, ſtuderer den unge Mand maaſkee 
Jura og er Advokat eller Substitut du procureur i ſit fem⸗ 
ogtyvende Aar; naturligviis er der en Mangfoldighed af 
Stillinger at vælge imellem, men ſelve Formaalet for Op⸗ 
dragelſen bliver i fit inderſte Voſen uforanderligt det ſamme. 

Det franſte Wgteſkab er, ffjøndt det er forbundet med 
kirkelig Vielſe (det vilde ſtride mod „Konvenienſen“ at noies 
med borgerligt Ægteffab) et reent borgerligt, ſocialt Inſtitut. 
Overalt, hvor Mgteſkabet grundes i Tilbeielighed, afhænger 
eller bor dets Varighed afhænge af ſelve denne Tilboieligheds 
Livskraft; men et ſocialt Inſtitut, der er ſat til Vogter over 
Umyndiges Interesſer og hvis Beſtandighed er en Garanti 
for Samfundsordenen, kan og bor der ikke rokkes ved. J 
verſte Fald indtræder der Skilsmisſe i Henſeende til Bord 
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og Seng, Noget, ſom dog altid muliggjer Asſociationens 
ydre, formelle Vedbliven. Men ogſaa den Slags Opløsning 
ſoger man paa det Omhyggeligſte at undgaage, ſom over— 
hovedet Alt, Hvad der vakker Opſigt og afviger fra det 
Dagligdags. Pgteſkabsbrud er ſom alt ſagt langt ſjeldnere 
i det borgerlige Liv, end en vis Gren af Literaturen gjerne 
vil have En til at troe; paa den anden Side bliver ſaadanne 
„Feiltrin“ bedomt langt mildere, end man efter den ſelv— 
ſamme Litteratur ſkulde antage, forudſat at „Feiltrinet“ 
holder fig ſkjult, „ikke afficherer fig”, En gift Kone, der 
har en eller flere Elſkere, uden at det vekker Opſigt, — fager 
let Tilgivelſe og bliver ialfald ikke udelukket af Selſkabet; 
men en gift Kone, der f. Cr. forlader fin Mands Huus, 
fordi Samlivet med ham ſynes hende en Nedvardigelſe af 
Ægteffabet, bliver — ſelv om hun flet ikke flygter bort i en 
Elſkers Arme — fordømt og fager kun med Nod og neppe 
Udgang til fine nermeſte Bekjendtes Kreds. Agteſkabet er 
jo nemlig et ſocialt Inſtitut og ſtaaer ſom ſaadan under 
Konvenienſens Beſkyttelſe, der i Frankrig er langt ſtarkere 
end Lovens. 

Ligeſom Akgteſkabet er Venfkabet et ſelſkabeligt Forhold. 
Franſkmanden er endnu den Dag idag ſom paa Montaignes og 
Laboötie's Tider iſtand til at nere det ædlefte, meeſt uegen⸗ 
nyttige og opoffrende, ja det heftigſte, varmeſt folte Venſkab; 
men Exemplerne herpaa blive ſtadig færre og færre: det er 
med hver Dag mere Kammeraderi, Vane, ſamme Parti⸗ 
ſtandpunkt, ſelſkabelig Omgang, fælles Interesſer eller gjen⸗ 
ſidig Agtelſe, ſom knytter Franffmændene nærmere til hin⸗ 
anden. En Fremmed vil let ſkuffe fig ſelb med Henſyn 
til disſe Forholds ſande Natur. Gallerens expanſive og 
oſtentatoriſte Maade at være paa giver dem let et Anftrøg 
af Sentimentalitet, der dog, naar Alt kommer til Alt, er dem 
fuldſtondig fremmed. 


Alle Franſkmendenes Dyder have en vis praktiſk Ka⸗ 
rakteer: de bidrage til Opretholdelſen af den ſoeiale Orden — 
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ja om det ſaa er deres Lyder, deres Feil, ſaa arbeide de 
ubevidft i ſamme Retning. Kydſthed, Troſkab, Sanddruhed, 
Arbeide for Sagens egen Skyld, det er Altſammen Noget, 
der kun tilfredsſtiller den Enkeltes Samvittighed og ikke ſigter 
mod et beſtemt, endeligt Maal. Det er heller ikke Franſk⸗ 
mandens Idealer. Nei, Agtelſe for Eiendommen og for 
Familien ſom Samfundets Grundpiller, Prikkenhed i Pres- 
Sager og Sommelighedshenſyn, der bidrager til at give Alt 
et viſt blændende Skin, endelig Maadeholdenhed og Befindig= 
hed, uden hvilken al Nydelſe og ethvert Gode hurtigt flygter 
og forſvinder — det er det, han fætter ſtorſt Priis paa. 
Og: hermed har man da tillige givet, hvad for Anlæg, Ret⸗ 
ninger eller Ideer, han dømmer med ſin ſtrengeſte Dom: 
det er ganſke ſimpelt Modſætningerne til de Dyder, der nylig 
blev nævnt. 

Intetſteds treffer man fan megen Redelighed (probité) 
ſom i Frankrig; den er et gjennemgagende Karakteertrak, i 
Byen ſom paa Landet, hos Millioncren ſaavelſom hos den 
usleſte Proletar. Naturligviis kan man her ſom overalt i 
Verden finde enkelte ſtore Tyveknegte; men disſe ſmaa Brud 
han Eiendomsretten, der andetſteds ere fan almindelige, fore⸗ 
kommer, man kunde friſtes til at ſige: aldeles ikke. Tjeneſte⸗ 
folk og Arbeidere udmærke fig ved den meeſt ſkrupuloſe 
Prlighed, Hustyveri etc, hører man aldrig Tale om, og en 
Mand der over 20 Aar har opholdt ſig i forſtjellige Dele 
af Landet, kan afgive det Vidnesbyrd, at ſtjondt han aldrig. 
har lukket af for ſine Gjemmer, har han endnu aldrig miſtet 
ſelb den ubetydeligſte Gjenſtand. Ligeſaalidt vil man blive 
Vidne til, at en Fremmed, der ikke kan Sproget eller ikke kjender 
Landets Mont, bliver trukket op. Kort ſagt, Franſkmanden 
er ubetinget paalidelig i Pengeſager — undtagen hvis han 
har at gjøre med Staten. At ſmugle, at praſentere Re⸗ 
geringen mildeſt talt umaadeligt opſkruede Regninger, at 
unddrage ſig en Skat eller at gjore falſte Opgivelſer af ſine 
Indtægter — disſe og lignende Sager høre til de hver Dag 
forekommende Forhold og bedømmes meget mildt af ſaagodt⸗ 
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ſom Alle. Staten er netop ikke nogen levende Perſon, og 
hvad den vinder eller taber fordeles paa Alle, ſkader ikke nogen 
Enkelt. Der kommer ikke derved Forſtyrrelſe i den ſociale 
Orden, og Franſkmanden agter Samfundet og Konvenienſen, 
ikke Staten og Loven. 

Forholdet mellem „Herſkabet“ og Tjeneſtetyendet er i 
mange Henſeender ypperligt. Utro Tjeneſtefolk kjendes ſom 
ſagt flet ikke; thi at Kokkepigen har visſe Procenter paa 
fine Indkjob (fait danser l'anse du panier) er ſimpelthen en 
anerkjendt Rettighed. Kun faa Steder finder man ſaa mange 
gamle Tjenere ſom i Frankrig; naturligviis er den hyppigt 
ffiftende, ligegyldige Tjener her ſom overalt Regelen; men 
der er dog neppe en eneſte Familie, hvor man ikke moder et 
af disſe gamle Veesner, fon har feet Born og Borneborn 
voxe op. Bane og betydelige Rettigheder og Friheder bidrage 
ganſke viſt mere end perſonlig Troſkab og Hengivenhed til 
at gjøre Tjeneſteforholdet fan uloſeligt: den franſke Tjener 
ligner Katten — i Parenthes bemærket: det meeſt yndede 
Husdyr —, der ikke ſom Hunden knytter fig til Perſonen, 
men til Huſet; og man veed, det er lettere at fane en Hund 
end en Kat til at ſkifte Tilboielighed. Troſkab og Under⸗ 
danighed tager fig øvrig for Franſkmanden let ud ſom 
Servilisme, og den i Tydſkland gengſe perſonlige Under⸗ 
ordnen, det engelſke Forhold mellem Arbeidsgiver og Arbeids⸗ 
tager, den italienſke patriarkalſke Familiaritet, à la Leporello 
og Don Juan, exiſterer ikke i Frankrig, hvor Tjeneren ſtager 
overfor Herſkabet ſom en ligeberettiget Magt. ; 

Franfimandens Ordensſands er beundringsværdig, hans 
Huus ikke mindre end hans Paakladning er altid fortræffelig 
holdt. Man veed, at han holder af at flæde ſig godt; men 
hans Toilette er ſimpelt, ſmagfuldt, ſaaledes, at det ikke fal⸗ 
der i Sinene, thi Hovedopgaven er jo beſtandig: ikke at ſtikke 
af (ne pas se distinguer). Det, han har paa, maa imidler⸗ 
tid være ægte. Ingen Franſkmand vil gjerne gage med 
„franfk“ Guld eller blot med mindre vægtige Guldſmykker, 
og ingen franfk Borgerdatter kleder fig i tyndt Siketei eller 
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møder med tvivlſomt Undertoi og nedtraadte Sko. Dakketei, 
Lagener etc. ere ſimple, men af godt og ſterkt Tei. Akkurat 
paa ſamme Maade forholder det ſig med Maaltiderne. Franſk— 
mandens Maadeholdenhed er bleven til et Mundheeld, og 
hans Bord er ogſaa pderſt tarveligt; til Gjengjald nyder 
han kun udſogte Barer: Olie og Smør, Kaffe og Kjed er 
ligeſaa udmærket i et ſimpelt Conciergeri ſom paa den Riges 
Taffel. Kjokken og Toilette er ligefrem et Livsſporgsmaal, 
der optager en god Deel ikke blot af Husmoderens, men 
ogſaa af Husherrens Dag, og den ſparſommelige Franſkmand 
ſparer ſjeldent paa Skillingen i disſe to Retninger, i det 
Mindſte aldrig hvor det gjælder om Kvalitet, om end maa— 
ffee undertiden med Henſyn til Kvantiteten. Herfra ſkriver 
fig da ogſaa den franſke Detailhandels Gedigenhed, dens 
Realitet. Den engelſke, tydſte eller amerikanſke Kjobmands 
Driſtighed forekommer den franſke Detailliſt ſom Dumdriſtig— 
hed, han tanker beſtandig kun paa det Sikkre, prøvede Kunder, 
prøvede Kilder, prøvede Kvaliteter, han indlader fig kun 
nodig ſelv paa den meeſt beſkedne Spekulation, men man 
er altid ſikker paa at finde de ſamme Varer og de ſamme 
Priſer hos ham. 

J Thydſkland og England har den allerſterſte Deel af 
Mellemklasſen det kun fra Haanden og i Munden, d. v. ſ. 
den lever udelukkende af fit Arbeide. Den tager heller ikke 
i Betenkning at arbeide meget for at kunne give ſaameget 
deſto Mere ud, og kommer i det Hele taget meget let til at 
ligne Hr. Micawbers fattige Mand, der ganſke viſt har fine 
ti Tuſind Pund i aarlig Indtægt, men desværre giver ti 
Tuſind og et Bund ud. Anderledes i Frankrig. Hr. Hille⸗ 
brand har levet i Frankrig i over tyve Aar, og har endnu 
ikke truffet et eneſte Medlem af Borgerklasſen, der var fuld⸗ 
ftændig uden Formue: foruden Indtægterne af. fit Arbeide 
havde man altid en 1200 eller i det Mindſte en 600 Francs 
i aarlig Rente, paa en eller anden Maade. Franſkmauden 
giver aldrig faa Meget ud, ſom han fortjener, og navnlig 
har han en Sky for unyttige Udgifter. Man ffal ſjelden 
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træffe en franſk Familiefader, der i feſtlige Anledninger lader 
Champagnepropperne knalde, der arrangerer Skoptoure eller 
foretager Fornsielſesreiſer; til Gjengjeld behøver han ikke i 
den ſidſte Deel af Aaret at dømme fig ſelv til Krumflutning, 
men lever tarveligt, godt og anftændigt fra Iſte Januar til 
31te December. 

Selvfølgelig har Franſtmanden ſom alle Menneſker les 
défauts de ses qualités. Han er ingen Odeland, men han 
er heller ikke generos. Yderſt velvillig og tjenſtivrig, unddrager 
han ſig ikke nogen Anſtrengelſe, ikke noget nok ſaa ſtort 
Offer af fin Tid, hvis han kan være en Ven, ja endog blot 
en Bekjendt til Nytte; men Laaſen paa hans Portemonnaie 
har han temmelig vanſkelig ved at faae op. Han følger 
omhyggelig Polonius' Raad, laaner ikke gjerne af, men 
laaner heller ikke gjerne til Andre. Det er bekjendt nok, 
hvad for et Reſultat franſke Subſkriptionsliſter pleie at fore 
til: Gaver paa en halv Snees Tuſind Daler eller meer, 
ſaaledes ſom man feer det i England hvert Oieblik, hører 
her nermeſt ind under Vidundernes Kategori. Selv den 
Rigeſte vilde anſee det for en Uret mod ſine Arvinger at 
ſtjenke en Tiende- eller Tyvendedeel af fine Indtægter til et 
almeennyttigt Formaal. Heller ikke vil Nogen falde paa at 
hjælpe en af fine Venner, end ſige da en Fremmed, med et 
Tuſind Daler eller to. Den fattige Franſkmand vilde alle⸗ 
rede være for ſtolt til at bede om eller modtage ſaadan en 
„Almisſe“; og den Rige, der ikke vil tage i Betenkning at 
offre en heel Kapital, naar det gjælder om at redde et 
Familiemedlems Pre, paalegger ſig nødig ſelv det mindſte 
Afſavn, ſaaſnart hans Navn ikke ſtager Fare for at blive 
kompromitteret. Imidlertid er der jo Undtagelſer fra ſaa⸗ 
godt fom enhver Regel, og ſaaledes ogſaa fra denne. 

Man troer i Almindelighed, at Franſkmendene er udue⸗ 
lige til alt anſtrengende, regelmesſig fortſat Arbeide. Det 
er en meget ſtor Vildfarelſe. Kun yderſt faa Steder bliver 
der arbeidet fan energiſt ſom i Frankrig, iſcer i en vis Alder. 
Det er utroligt, Hvad den unge Franſkmand, med det ham 
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» etendommelige hurtige Hoved, er iſtand til at fane lært i en 
fire, fem Aar, og hvorledes han, den Livlige, Urolige, kan 
ſidde Dag og Nat boiet over fine Bøger — forudſat at, og 
ſaalenge ſom, det gjelder et beſtemt Maal. Kun over⸗ 
ordenlig ſjeldent arbeider Franſkmanden af Kjærlighed til 
en eller anden Sag: han ſtuderer for at fane en Examen, 
for at fane en Anſettelſe, eller en Orden, eller et Navn, 
eller en Plads i Inſtitutet, eller endelig for at tjene Penge; 
har man opnaaet, hvad man onſker, ſpender man Heſtene 
fra og hviler fig paa fine Laurbær. Bliver han en enkelt 
Gang ved at arbeide, ogſaa efter at han ikke mere behøver 
det, vil det i Reglen kun være for at ſkaffe fin Forfeengelig— 
hed nye Tilfredsſtillelſer: er han ſikker paa — enten paa 
Grund af Anciennitet eller ved Hjælv af Protektion — 
alligevel at rykke højere op og fane det rode Baand i Knap— 
hullet, falder ogſaa denne Spore bort. Hvad Englendernes 
Pligtfolelſe, Tydſkernes Begeiſtring udretter, det udrettes her 
af Forfengelighed og af en anden, mindre undſfyldelig 
Egenſtab: Misundelſen, der fra den tidligſte Tid fremkalder 
en længe vedvarende Veddekamp. Men det er altid et be— 
ſtemt timeligt Gode, ſom Franſkmanden ſoger at erhverve 
ved ſit Arbeide, og han ſtiller denne ſaakaldte „praktiſte“ 
Livsanſkuelſe op ſom noget meget Rosverdigt overfor visſe 
andre Nationers „planloſe“, uegennyttige Arbeide. En Sfole- 
lærer, der offrede hele fit Liv til Pedagogiken og aldrig 
tænkte paa at forlade fin i ſocial Henſeende faa beſkedne 
Livsſtilling, vilde f. Ex. være et Særfyn hos Franſkmandene; 
og herpaa beroer det, i Parenthes bemærket, at det vil være 
umuligt at gjennemfore en heldbringende Reform i Elementer⸗ 
undervisningen uden Praſteſkabets Hjælp. 

Man behøver ikke at tale udførligt om, hvad Alle veed: 
at Franſtmanden er temmelig „lax“ i fin Dom over de 
kjenslige Forhold; Det maa dog ikke glemmes, at Sadelig⸗ 
hedsbegreberne forandrer fig uhyre ftærkt fra Aarhundrede 
til Aarhundrede, og fra Land til Land; her, om ellers 
nogetſteds, gjelder det gamle Ord: Verité en degå des 
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Pyrénées, erreur au delå.« Saaledes betragter Franſk⸗ 
manden ſelv den ſvageſte Ruus ſom en Skandſel for en 
Mand, og han anſeer en Dame, der drikker et Glas Viin, 
ſom ikke er blandet med Vand, for en Perſon, hvis Moralitet 
ſtaaer paa temmelig ſvage Fødder. Nuvel, ligeſom Glasſet 
ſpiller en fremtrædende Rolle f. Ex. hos Tydſkerne, ſaaledes 
Griſette- og Loretteveſenet i Frankrig. Forhorsdommerens 
forbauſede Udraab: Ou est la femme? er ſenere blevet til 
et Mundheld og indeholder ogſaa i Virkeligheden den ſkare 
Sandhed. Franſkmanden er i allerhoieſte Grad ſandſelig; 
han er desuden entreprenant og holdes ligeſaalidt i Tomme 
af Tro pan Kvindens Reenhed eller tidlig indpregede Grund— 
ſetninger ſom af Frygt for Selſkabets Dadel. Forudſat at 
han ikke begaaer den Dumhed at gifte fig med fin Maitresſe, 
eller at gage hen og blive Fader, eller — derſom hans 
Elſkede er en gift Kone — at kompromittere den Dame, han 
ſtaaer i Forhold til, lægger hverken hans Fader eller Moder 
overdreven Bægt paa, at han „amuſerer ſig“ en Smule. 
Ja ſelv naar disſe Udſvavelſer fore til Forbrydelſer, fager 
man gjennem de Edſvornes Overberenhed et Udtryk for 
Nationens ſaare tolerante Opfattelſe af denne Form af 
Uſcdeligheden. Forovrig fager naturligviis Franſkmandens 
Sandſelighed en beſtemt Kolorit af hele haus Naturel. 
Medens Italieneren er lidenſkabelig, Tydſteren ſentimental, 
og Englenderen alvorlig, er Franſkmanden vittig i fine 
Kjerlighedsforhold. Det franſte tekniſke Udtryk polissonnerie 
betyder netop ogſaa Anvendelſe af Vittighed og raffinerende 
Forſtandighed pan Kjonsforholdene, og Forſog i denne Ret⸗ 
ning høre til de fuldſtendig dagligdags. Fænomener. Men 
ellers holder Franſtmanden i Reglen ogſaa den her omtalte 
Laſt indenfor ſaadanne Grendſer, at den efter hans Dom 
ikke kan blive farlig for den ſociale Orden. 

Det franſke Sprog. fjender karakteriſtiſk nok ikke Ordet: 
Religioſitet. Skjondt Landet nu allerede i lang Tid. har 
været Hovedſedet for Katholicismen, er det i Almindelighed 
ikke religiøft, efter hvad vi forſtager derved. Selv naar 
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Religionen optræder i fin meeſt fanatiſte Form, er den dog 
altid ſnarere Partilidenſkab end Germanernes inderlige og 
Italienernes ſandſelige Tro. Om det jan er Bosſuet, 
faa merker man Rationaliſten og Partimanden i ham; han 
elſter med Hovedet (amour de téte) ikke med Hjertet, og 
hans Lidenſtab adſtiller ſig aldeles ikke fra de politiſte Parti⸗ 
foreres, ſom vi treffer ſaa Mange af i Frankrig og ſom 
næften aldrig ledes af ucedle Motiver, ſom ofte endog ere 
fuldftændig fri for perſonlig Ærgjerrighed, men fom altid 
med Hud og Haar gane op i Partiets Idee — en Idee, 
der hyppig ikke er Andet end et Ord. Forreſten forekommer 
ſaavel den religisſe ſom den politiſke Fanatisme kun und⸗ 
tagelſesviis i den franſte Mellemklasſe; Indifferentisme er 
Reglen. Majoriteten af de dannede Franſkmend bekjende 
ſig i Grunden til Voltaires Religion: en perſonlig Gud, 
et perſonligt Liv efter Døden, — og dermed Baſta. Ander- 
ledes udadtil. Ligeſom ingen nogenlunde dannet Franſkmand 
vilde lade fig noie med borgerlig Vielſe, ſaaledes hender 
det heller ikke, at Børnene opdrages uden Kommunion og 
Konfirmation, at Folk pan deres Merſte undlade at tage 
Sakramentet, eller at der forrettes Begravelſer, uden at der 
er en Praſt tilſtede; i de fleſte Familier faſter man endog 
om Fredagen, om det jaa end kun ſkeer »pour donner Pex- 
emple aux gens. Man vilde tage hoilig feil, derſom mau 
ſtemplede dette ſom Hykleri; Sagen er kun, at det vilde 
være ſmagloſt, vilde ſtride mod Konvenienſen at bære fig 
anderledes ad. Heller ikke maa man lade fig fore paa 
Vildſpor af, at den franſke Borgerſtand tager jan levende 
Deel i Société de Saint Vincent de Paule og andre religioſe 
Foreninger: Man har kun til Henſigt at bevare Religionen 
i de lavere Klasſer ſom en Modgift mod de Revolutionæres 
Indflydelſe, og man gager ud fra den Overbeviisning, at 
den ſimple Mands Moralitet er uadſtillelig forbundet med 
Overtro. Det er da fornemlig ogſaa af den Grund, at den 
franſte Mellemklasſe „praktiſerer“ (pratique), hvorved man, 
betegnende nok, forſtager: at gage i Kirke eller til Skrifte. 
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Jeg hujfer ikke, hvem det er, der har ſagt, at Religionen er 
den bedſte Gendarm; men den Mand har udtalt, hvad neſten 
enhver dannet Franſtmand tænker. Endog Pascal, Frank- 
rigs dybeſte Tenker ſiden Descartes, antog jo kun Katho— 
licismen for at undgaage Skepticismens mange Übehagelig— 
heder, ſom et Forſog, hvorved der muligviis kunde vindes 
og ialfald ikke tabes Betydeligt. 

Franſkmandens Religion er ligeſom hans Sadelighed 
en Forſtandsſag, og i begge Netninger er den korrekte Leve— 
viis det Afgjorende. Saaledes ſtiller han ikke Troen over 
Gjerningerne, bedømmer ikke Gjerningerne ſom Üdtryk for 
Troen, men jætter Handlingens Bærd over Gemytets Reen— 
hed og reducerer fin Moral til den ſimple Sætning: „Gjor 
ikke mod Andre, hvad Du ikke vil, at Andre ſkal gjøre imod 
Dig.“ Han gaaer ikke ud fra, at: „ein guter Menſch in 
ſeinem dunklen Drange, iſt ſich des rechten Weges wohl be— 
wußt,“ og han ſatter ikke en Helt, der gjer ſig ſtyldig i 
ſom hverken gjør fin Naſte Ondt eller Godt. Sokrates, der 
ſagde om ſig ſelb, at han var født med alle mulige flette 
Inſtinkter, men havde beſeiret dem alleſammen, har altid 
været et af den frauſke Kulturs ypperſte Idealer; Ciceros 
bonum, der tillige er honestum og utile, begeiſtrer endnu 
den Dag idag Franſkmandene ſom paa Bosſuets og 
Fenelons Tid; og at tvivle om Villiens Frihed er altid 
blevet betragtet og betragtes endnu beſtandig ſom umoralſt. 
Det er fuldſtendig ufatteligt for Franſtmendene, at Luther 
ikke troede paa Villiens Frihed, og hvis Calvin eller Jan- 
ſenius havde kunnet beſlutte fig til at lade Dogmet om 
Forudbeſtemmelſe (Praedeſtinationen) falde, vilde det ædruelige 
Frankrig maaſkee eller rimeligviis nu have været proteſtantiſt 
eller janſeniſtiſt. 

3. 


Franſkmanden beſidder, man kunde gjerne ſige: af Na⸗ 
turen, al den Munterhed og Vittighed, Livlighed og Fiinhed, 
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den Lyſt til at behage og den Doſis Egoisme, ſom nod— 
vendigviis udkrœves, derſom Selſkabslivet ikke ſkal blive raat, 
ſnerpet eller kjedſommeligt. Med ſikker Takt har han derefter 
ordnet Selſkabsforholdene ſaaledes, at alle hine Egenſkaber 
have frit Spillerum, uden dog nogenſinde at karambolere 
med hinanden. Til ugeneert, ſelſkabelig Omgang kraves 
der Uafhængighed: der fordres, at Menneſket vel medbringer 
en Deel af fin Perſon til det Fælles og Almindelige, men 
paa ſamme Tid alligevel bevarer den vigtigſte Deel for ſig 
ſelv. Heelt tor et Menneſke kun hengive fig til En eller 
Faa, ellers riſikerer han tidligere eller ſenere at udfætte fig 
for en Kolliſion af Interesſer eller Lidenſkaber, ſom faa gjør 
det af med al mulig ſelſkabelig Omgang. Franſkmanden er 
paa Forhaand overbeviiſt om, at den altfor. ſtore Intimitet 
er Selſkabelighedens Grav, og han ſkyer den, ſom han flyer 
al grundig og tung Diskusſion, fordi Samtalen ved den 
bersves hiin Livlighed og Mangfoldighed, der giver den fin 
fineſte Kolorit. 

Franſkmanden ſeer gjerne Folk hos ſig, men lader paa 
ingen Maade fin Dør ſtaage aaben paa viid Gab. Det 
Sidſte hænger ſammen med Anretningens Tarvelighed og 
med Lyſten til altid at ſynes lidt mere, end man er. Han 
er gjaſtfri, men ønffer at væve Herre over fig ſelv og ſit 
Huus og vil ſelv beſtemme Formen og Tiden for ſin Gjaſt⸗ 
frihed. Selv den ældfte Husven vil neppe vove at komme 
uindbuden „til Thee“, og i Provindſen modtager man i det 
Hele taget nødig Gjaſter uden til en Soirée.“) Maaltidet 
har ogſaa kun ſig ſelv til Formaal: det gaaer ud paa at 
tilfredsſtille en Trang eller at forſtaffe en raffineret Nydelſe, 
men tjener ikke ſom kunſtigt Middel til at bringe Liv i den 
ſelſtabelige Underholdning. J Frankrig kjender man ikke til 
at ſidde lange til Bords; ſaafnart den ſidſte Mundfuld er 


) J Paris er et tarveligt „aabent Huus“ noget meget Almindeligt, 
og den frugale Bevertning gjør intet Skaar i Munterheden og 
Hierteligheden. 
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nede, forlader man Spiſeſtuen. Spil, Muſik eller Samtale 
udfylder Aftenen, og man trænger ikke til Pirringsmidler, 
navnlig da ikke til ſpirituoſe, for at more eller underholde 
fig paa en tiltalende Maade. 

Lyſten til at behage bidrager meget til dette Reſultat. 
Med det Samme Franſkmanden tager ſin Kjole paa, iforer 
han fig ogſaa fin aandelige Galakledning og lader fin 
moralſte Slaabrok blive liggende hjemme ſammen med fine 
dagligdags Kleder. Fra Ungdommen af er Hatt vant til at 
bære hiin Galadragt, og han bevæger fig utvungen og let i 
den. Alt det Interesſante og Smukke, ſom han har ſeet, 
leſt, tænkt eller hort den Dag eller de foregaaende Dage, 
det bringer han med ſig, giver det ud til Alles Bedſte, og 
ligeſom han i fine Bøger aldrig viſer Kjekkenet, men kun 
den elegant og propert ſerverede Ret, ſaaledes bærer han ſig 
ogſaa ad i den ſelſkabelige Samtale. Man maa ikke falde 
dette Komedieſpil; Franſkmanden preſenterer kun fit eget 
Jeg, men fit bedre, om man vil: ſit elſtvoerdigere Jeg. 
Han er henſynsfuld og ſkaanſom mod fin Naſte, uden at 
det er muligt at merke Henſigten og blive forſtemt: man 
kan bore ſig igjennem en franſk Folkehob uden at fane Puf 
i Siden og pasſere igjennem Selſkabet uden at blive traadt 
paa de moralſke Ligtorne. Ja meget mere, Franſtmanden 
frænder ikke blot Ingen, han kjertegner endog alle Andre i 
fin Maade at tale paa. Hele den franſke Selſkabelighed er 
i Grunden en gjenſidig Forſikkringsanſtalt for Forfengelig⸗ 
heden. Man klapper for at blive klappet igjen, men natur⸗ 
ligviis altid ſmagfuldt, forſtandigt. Det fine, indirekte, 
tilſyneladende uoverlagte, altid maadeholdne Smigreri prak⸗ 
tiſeres her paa en Maade ſom intet andet Sted i Verden. 

Ikke blot i Selſtabslivet, men i hele Samfundets 
Ordning er der taget Henſyn til denne Forfengelighed. Den 
Franſtmeendene med Urette tilſkrevne Lighedstrang forliges 
ſerdeles vel med alleſlags Udmærlelfer, og af disſe findes 
der ſaamange, at hver enkelt Perſon uden e i det 
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Mindſte kan opnaae een: der er en ſaadan Uendelighed af 
Kors og Baand, Præmier og Verdigheder, ſmaa adelige 
Titler og akademiſte Leneſtole, at endog den temmelig 
ubetydelige Dygtighed ikke behøver at frygte for at blive 
Stedbarn. Gud og hver Mand veed, hvordan man bærer 
fig ad med at faae disſe Udmerkelſer; men ikke deſtomindre 
vælfe de Attraa og Misundelſe, og reſpekteres af Alle. Det 
er ſaaledes abſolut umuligt for „den tauſe Fortjeneſte“ at 
erholde Preslegionen eller Sede i Inſtitutet; ifølge visſe 
Lovbeſtemmelſer maa den Paagjaldende ſelv, i det ene Til⸗ 
fælde ſtriftligt, i det andet mundligt, ligefrem anſoge om 
dem. Wen det forhindrer ikke, at begge de nævnte Udmer⸗ 
kelſer ſtaae i langt hoiere Anſeelſe end f. Ex. udenlandſke 
Ordener og Veerdigheder, der opſoge de fortjenſtfulde Folk 
iſtedetfor at lade fig opſoge af dem. 

Den ſaakaldte respect humain er neie forbundet med 
det nysnævnte Karakteertrek hos Franſtmanden. Han er 
utrolig omfindtlig overfor Latteren. Ulykker og Smerter ere 
rene Bagateller i Sammenligning med, at der kunde blive 
leet af ham, og han opfatter en Spog, der rammer hans 
Perſon, ſom en Mresfornoermelſe, en Ydmygelſe. Herfra 
den angſtelige Beſtrebelſe efter paa ethvert Omraade at 
undgage Alt det, qui ne se fait pas. Ligeſom den ægte 
Franſtmand ikke for Alt i Verden vil gane med en afſtikkende 
Hat, ſaaledes holder han heller ikke af at udtale en Mening, 
der ſtrider mod alle Andres, og det vilde f. Ex. have været 
et Voveſtykke for en dannet Franſtmand at beundre „Tann⸗ 
haüſer“, efter at den havde gjort Fiasko, eller at finde en 
eneſte Plet i Vietor Hugo's Sol, medens denne Sol endnu 
var Centrum i det litercre Planetſyſtem. Det er Opdragelſen 
og derefter den hele Leveviis, ſom frembringer denne Retning, 
der blandt Andet i det politiſke Liv medforer ſaa ſorgelige 
Konſekvenſer. Intetſteds er Doktrinen laissez faire ſtoœrkere 
udbredt blandt de bedre Hoveder end netop i Frankrig, hvor 
man er greben af en ſand Panik for alle nye Syſtemer og 
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Theorier. En fremragende franſk Miniſter ſagde engang 
ſpogende: „J Grunden er J Udlændinge dog Alleſammen en 
Smule forrykte (toqués).“ Han meente dermed ikke Andet, 
end at Englændere, Amerikanere, Tydſkere o. ſ. v. have Mod 
til at emancipere fig fra Sedvanen og den herſtende Mening. 
Naar man betenker, at denne Mand havde reiſt i England 
og Italien, ja endog i Hindoſtan, vil man. fane et Begreb 
om, hvorledes en ſkikkelig Borgermand, der aldrig har været 
udenfor Rue St. Denis eller Bourges eller Douai, dømmer 
om andre Nationes „Excentriciteter“. 

Ogſaa Preskodexen yder fit vigtige Bidrag til Be- 
varelſen og Forfinelſen af det franſte Selffab. Det er dets 
egenlige Politibetjent. Ingen falder paa at henvende ſig til 
Domſtolene paa Grund af Bagvadſtelſer eller Forneermelſer: 
det vilde blot give Stof til endnu mere Omtale, og det er 
jo netop det, der ſkal undgaaes. Hiin Autoritet er imidlertid 
faa almindelig anerkjendt, at Preskrenkelſer næften flet ikke 
fremkomme; ſelve Sproget er ſaaledes udviklet, at man kan 
ſige omtrent alt Muligt uden at komme Nogens „Vre“ for 
nær; og indtræffer der alligevel et Sammenſtod, bliver 
Sagen enten bilagt af Selſkabets uſynlige „hemmelige Ret“, 
eller det kommer til en Duel, der ſaagodtſom ikke ſtraffes 
af Domſtolene. Franſkmanden ſtiller Wresſagen over ren, 
ligeſom han fætter Anſeelſe over Veerdighed. Allerede hos 
Børnene opammes der en ſaadan PVresfolelſe, og en tolv 
Aars Dreng vilde f. Ex. være „vanceret“, hvis han fik en 
Lusſing af fin Lærev (medens i Englands meeſt ariſtokratiſke 
Kollegium endog det ſyttenaarige unge Menneſke fager Prygl, 
naar han har loiet). Ikke ved at handle uhederligt, men 
ved at blive beſkyldt (om ogſaa med Urette) for at have 
begaget en uhæderlig Handling, miſter man i Frankrig fin 
Pre. Det bor dog tilfoies, at uhederlige Handlinger maa⸗ 
ſkee ere ſjeldnere i Frankrig end nogetſomhelſt andet Sted. 

Man ſeer, at det er Skinnet, der dominerer, og Franſk⸗ 
manden ſkammer ſig ikke ved at tilſtaae det. Hvem vilde 
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f. Ex. nægte, at han beſidder fyſiſt Mod? Alligevel er han 
ikke bange for at indrømme, at hvis han ffal være rigtig 
modig, maa han have Tilſkuere. En ung Mand ſtrev ved 
Begyndelſen af ſidſte Krig i et Privatbrev: at han gik med 
for enten „at finde Døden eller . . .. fortjene fig Pres— 
legionen“. Endog Franſkmandens vidtberomte Ridderlighed 
fræver Vidner, derſom den ffal udfolde fig i ſit ſtjonneſte 
Lys; han forſvarer gjerne de "Svage, hjælper gjerne de 
Gamle, bringer gjerne ſmaa Offre, men han vil nok have, 
at der er Nogen, der ſeer paa det. 

Franſkmendenes Galanteri endelig giver hele Selſkabelig⸗ 
heden et pikant Anſtrog. De franſke Damers Koketteri er i 
Reglen langt uſkyldigere, end man er vant til at troe; det 
er ialfald naturligere end det Modſatte. Trangen til at 
behage og til ikke at lægge Skjul paa denne Trang gjør 
de franſkfe Damers Maade at tale paa ualmindelig tiltrak⸗ 
kende; Herrerne tvinges til at tage ſig ſammen overfor dem, 
og Onſket om at tage Deel i dette tillokkende Selſkab gjør 
dem ikke blot elſtvoerdigere, men paalcegger dem tillige en 
vis Tilbageholdenhed og et viſt Maadehold. Det kan dog 
ikke nægtes, at den gamle franſke Godmodighed (bonhomie) 
og uſtyldige Barnagtighed begynder at blive mere og mere 
ſjelden. Ligeſom det i de fineſte Cirkler er blevet Mode, at 
Herrerne opføre fig ſom engelſke grooms og Damerne font 
Loretter, ſaaledes begynder der at trænge en en vis pedantiſt 
Tone af Alvorlighed og Snerpethed ind i Mellemklasſerne. 
Et membre du Jockey - Club indtager overfor Hertuginder 
og Marquiſer Stillinger og tillader ſig Ugeneertheder i 
Konverſationen, ſom for var henviiſt til berygtede Lokaler; 
Manden fra „de liberale Karrierer“ har omvendt en ſaadan 
Reſpekt, at han ikke drifter fig ſelb til den uſkyldigſte Spog. 
Den gyldne Middelvei mellem begge Extremer, hvorpaa 
Franſtmanden for bevægede fig faa elegant og ſaa utvungent, 
den vittige, tilſlorede Hentydning til visſe naturlige Forhold, 
den gracieſe og belevne Gjoren Kuur ſaavelſom den ſmag⸗ 
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fulde og fine Indbalſamering af det Anſtodelige — det truer 
Altſammen med at forſvinde. Ja endnu mere: naar Folk 
tidligere kom til at reiſe ſammen eller til at ſidde ved Siden 
af hinanden i Theatret, ſaa talte de med hinanden — ikke 
for at erkyndige ſig om hinandens perſonlige Forhold, men 
blot ſom en behagelig Tidsfordriv; nu troer man, at man 
bortgiver Noget af ſin Verdighed, derſom man ikke paa 
engelſk Maneer holder fig faa ſtum ſom en Fiſt henne i fin 
Krog. J Salonerne har dette Uveſen dog endnu ikke faaet 
Magten, ffjøndt en vis Tilbageholdenhed ogſaa der begynder 
at blive Mode. 

Hvor noie Kvindernes dominerende Rolle i det franſte 
Samfund hænger ſammen med Nationalkarakteren, fees alle⸗ 
rede deraf, at den til alle Tider ſynes at have varet lige 
indflydelſesrig, og at den tredie Stands Fremtreden efter 
1789 ikke har bevirket nogen Forandring. Endnu den Dag 
idag regerer den franſke Kvinde i Salonen, i Miniſteriets 
Bureauer, i Familien og i Forretningerne; og hun fortjener 
at regere, fordi hun ſaavel i ſedelig ſom i aandelig Hen⸗ 
ſeende er Franſkmanden overlegen. Den Orden og Spar- 
ſommelighed, den Familieſands, der i det Hele taget karak⸗ 
teriſerer Nationen, er endnu ſterkere "udpræget hos hende 
end hos Manden. Kold, beregnende, praktiſt, er hun tillige 
mindre ſamvittighedsfuld, har et hurtigere og ſikkrere Blik 
for Familiens Fordeel, og forſtager mere energiſk at forfølge 
den. Der exiſterer ikke dygtigere Husmodre end de franſke 
Kvinder, ſom uden at prale af deres Husholdningsverſen 
lede Huſet med Omſigt og Faſthed. Mange af dem ſtyre 
endog deres Mænds: Forretninger, hvoraf man da maaſkee 
atter kan forklare den franſte Handels lidt tøvende Karakteer: 
Kvinden har godt Die for den nermeſte Fordeel, men har 
ikke ſynderlig Greb paa indviklede Spekulationer. Pan 
Kjakhed og Driſtighed i fin Optræden vil det ikke let komme 
til at ſkorte en franſt Dame, og hun har en god „ſund 
Menneſkeforſtand“. Ingen er fan duelig ſom hun til paa 
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en næften umerkelig Maade at fane ſelv de mindſte Fortrin 
til at falde i Oinene og tage fig ud. J heieſte Grad 
eergjerrig, lidenſkabelig under en Maſke af Nogternhed, med 
et belevent Bæjen og et elegant Udvortes, udſtyret af Naturen 
med en Gratie, ſom Opdragelſen derefter omhyggeligt har 
udviklet, fremfor Alt karakteerfaſt og villieſterk leder hun 
ſin Mand, ſin Broder eller ſin Son, bringer ham fremad, 
jevner hans Vet, gjor de Skridt for ham, ſom det er nod— 
vendigt, men ubehageligt at ſkulle gjøre, fort ſagt hun 
erobrer ham hans Poſition og hjælper ham til at bevare 
den. — Den lidenſkabelige Griben efter og Forfolgen af 
en nærliggende. Gevinſt eller Interesſe har altid været eien⸗ 
dommelig for den franſke Politik, forſaavidt ſom den ikke 
ſtrebte efter at realiſere abſtrakte Begreber; og det er Ynde, 
Belevenhed, Livlighed, ſom — foruden aplomb, esprit og 
bon sens — giver det franſte Selſkab fin ſerlige Karakteer: 
men begge Dele har utviolſomt ſin Forklaring i den frem⸗ 
tredende Rolle, ſom det kvindelige Element altid har ſpillet 
og endnu ſpiller. : 

Det ftaaer endnu tilbage at fremhæve den udmærkede 
Hjelpſomhed, der er et af de ſmukkeſte Træf hos Franſt⸗ 
mændene, Franſkmanden er mere forbindtlig, mere hjelpſom, 
end Germanen pleier at være,. og af ſamme Grund ſom 
han i det Hele taget er mere ſelſkabelig af ſig. Han kan 
ikke træffe fig ind i fig ſelv, har ikke nok i fig ſelv, og det 
engelſke help yourself ſynes ham Egoisme. Ogſaa denne 
Egenſkab er gunſtig for det franſke Selſkabsliv; men ellers 
er det ifær Selſtabets Afſluttethed, der giver det fit Ynde og 
ſit Liv. Franſkmanden roſer ſig gjerne af ſin Sands for 
Liigheden, og i een Retning kan det være. ganffe holdbart: 
Franſkmanden holder fig altid for Ligemand med dem, der 
ſtager over ham; men gager man ovenfra nedad, ſaa for⸗ 
[vinder Lighedsſandſen dieblikkelig. Der er neppe noget Land, 
hvor Klasſerne ere mere ſtarpt ſondrede og de ſelſtabelige 
Fordomme mere udprogede. Det forſte Lag "dannes af 
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Folk — Adelige eller Borgerlige — der ere iſtand til at 
leve bekvemt og elegant, uden at behøve at arbeide, og hvis 
Forældre allerede var iſtand til at leve paa ſamme Viis. 
Dette Lag falder faa igjen i en heel Mengde Underafdelinger: 
gammel Adel, ny Adel, hovedrige Rentiers, borgerlige Gods⸗ 
eiere ete. J det andet Lag treffer man i forſte Linie Ad⸗ 
vokater og Dommere, faa Embedsmend, Leger, Profesſorer, 
og Grosſerere. Begge disſe Lag komme ſammen i Selſtabet, 
ſynes at være hinandens Ligemend, og fkille fig ogſaa kun 
deri fra hinanden, at der ikke finder connubium Sted. Det 
tredie Lag, der ikke hører til „Selſtabet“ og følgelig heller 
ikke „kan duellere“, beſtaaer af Kjobmend, ſom drive Detail⸗ 
forretning. Saa kommer de mere velhavende Haandvarkere, 
Bageren, Slagteren, derefter de mindre Haandværkere, faa 
Arbeideren, fom arbeider hjemme, Bonden, Dagleieren, og 
endelig Fabrikarbeideren. Den politiſke Lovgivning har ganſte 
viſt hiſt og her forſogt at blande disſe Stender med hin⸗ 
anden og ſtille dem alle paa ſamme Fod, men de ere ikke⸗ 
deſtomindre endnu beſtandig ſkilte fra hinanden ved en Kløft, 
ſom man ikke kan fætte over med et Spring. 

Alle de Dyder, ſom ovenfor er bleven omtalte — Rede⸗ 
lighed, Wdruelighed, Tjenſtvillighed, Elegance, Retferdigheds⸗ 
ſands oſv. — ere fortrinsviis af ſelſkabelig Natur, beroe 
paa Forſtanden, ikke paa Gemytet, og tilſtrebe kun det borger⸗ 
ligt Nyttige. De gjore det daglige Liv behageligt og let, 
livligt og bekvemt; de flaae til i de 99 Dage af Livet, 
faalænge Alt gaaer i det vante Trit, men de kommer tilkort 
paa den hundrede Dag, naar det Uforudſeete indtreffer. Et 
franſt Mundheeld ſiger: »Grattez le Russe et vous trou- 
verez le Tartare.« Franſkmanden bringer En til at tenke 
paa Irlænderen. Det er den ſamme Elſtverdighed og belevne 
Væfen, den ſamme Ynde og Vittighed, den ſamme godmodige 
Forfengelighed og Bevegelighed, Alt blot i mere dannede 
og fine Former, nyttigere og ſmukkere ordnet, bedre og 
fornuftigere ſtyret og anvendt, Men lad nu denne Form og 
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denne Orden pludſelig falde ſammen, .... der er Ingen tik . 
at ſtyre og til at angive Retningen: hvordan ffal faa det 
Menneſte bære ſig ad, ſom har fin Lov og fit Kompas, ikke 
i, men udenfor fig felv? Man erindre blot Bartholomeus⸗ 
natten, Stemningen efter Nederlagene i Aaret 1870, endelig. 
Kommunen; der har man Celtens periodiſte Tilbagefald i 
fin. oprindelige Natur: Grattez le- Francais et vous trou- 
verez IIrlandais! 


Ariſlian Jesſen. 
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Den Sydowfke Affaire. 


Aetenſtücke betreffend das vom Königl. Conſiſtorium der Provinz 
Brandenburg über mich verhängte Diſciplinarverfahren wegen meines 
Vortrags: „Über die wunderbare Geburt Jeſu.“ — Dr. Sydow. 
Prediger an der Neuen Kirche. — Zweite Auflage. 1873. Berlin. 


Man veed fra Dagspresſen det temmelig Uvaſenlige og Ligegyldige: 
hvem Dr. Sydow er, og hvad der er hændt ham. Han har været 
Praſt i naſten 50 Aar, har altid været „anſeet, agtet og afholdt baade 
i og udenfor fin Menighed“, og er en af Forerne for den „liberale“ 
(nyrationaliſtiſke) religioſe Bevegelſe i Tydſkland. J Vinteren 1871—72 
foranſtaltede Berliner-Unionsforeningen (og den dermed forbundne tydſke 
Proteſtantforening) en Rakke offenlige. Foredrag. afholdt paa Raadhuſet 
i Berlin, for at gjøre Propaganda for ſine Anſkuelſer. Dr. Sydow har 
lige ſiden Foreningens Stiftelſe været et af dens meeſt virkſomme Med⸗ 
lemmer og var ogſaa denne Gang med til at holde Foredrag. Hau 
talte om de merkelige Ord: „Undfangen af den hellige Aand, fodt af 
Jomfru Maria“, beſtred den gengſe kirkelige Opfattelſe, hævdede Tom⸗ 
mermanden Joſefs Faderverdighed, og ſogte at forklare, hvorledes den i 
Kirken herſkende Opfattelſe havde dannet ſig. Foredraget blev refereret, 
vakte Opſigt og paa ſine Steder Forargelſe, og det kongl. Konſiſtorium 
for Provindſen Brandenburg kaldte Dr. Sydow for ſig og underkaſtede 
ham et Forhor. Saa fulgte Anklage, Forſvar fra den Anklagede, og 
endelig Domfeldelſe, hvorved Dr. Sydow — i Medfor af en vis Para⸗ 
graf i den almindelige Landslov, ſammenholdt med en kgl. Kabinetsordre 
fra 1822 — blev. erklæret for afſat fra ſit Embede. Det forſte af de 
citerede Lopſteder beſtemmer Straf for „Kriminalforbrydelſer og grove 
Forſyndelſer mod de kirkelige Anordninger og de deri foreſkrevne Embeds⸗ 
pligter, ſom ogſaa for en anſtodelig Livsvandel“; det andet erflærer, 
at Praſterne „i deres Embedsforedrag og ved den offenlige. Underviisning 
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ilke — til Forargelſe for Menigheden — maa indblande Noget, der 
ſtrider mod deres Religionspartis Grundbegreber“. 

Som ſagt, disſe Fakta kjender man. Man veed ogſaa — idet⸗ 
mindſte i al Almindelighed — hvad Nyrationaliſterne er for Folk, „hvad 
de vil“. Nyrationaliſterne er Theologiens Kathederſocialiſter, ſom Ka— 
thederſocialiſterne er Nationalskonomiens Nyrationaliſter. Det er, paa 
to forſtjellige Omraader, fuldſtendig eensartede og kongruente Virkninger 
af een og ſamme Aarſag. Men ſaavel de Forſte ſom de Sidſte har ſelv 
ſtillet fig ban et falſt Standpunkt, den offenlige Mening har akcepteret 
Standpunktet, og der er udbrudt en forvirrende og i en vis Forſtand 
orleslos Kamp. Man har atter her forvexlet Praxis med Theori, taget 
Troesbekjendelſer for almindeligt forpligtende, og forſtaaet ſom diver- 
gerende videnſtabelige Retninger, hvad der i Virkeligheden er afvigende 
Livsanſtuelſer, eller bedre: forſkjellige Dannelſesſtandpunkter. 
Baade Nyrationaliſter og Kathederſocialiſter kunne til Syvende og ſidſt 
kun hævde. deres Poſition ved et: „Jeg ſynes“, ved et: „Det ſtrider 
mod eller ſtemmer med min Folelſe“, og deres hele Krigsforelſe har 
efter fin Natur en ſtrengt defenſiv Karakter. Men Forſvparet for deres 
Eget har under Tidsaandens Indflydelſe faaet en offenſiv Form, det er 
kommet frem ſom Kritik, og man har da antaget, at naar Kritiken var 
flanet af Marken, var det ogſaa ude med Kritikerne. Det er paa Tide 
at ſoge at komme ud af denne Misforſtagelſe. Man maa tage hine 
Fænomener for det, de er: ikke almengyldige Lerdomme, men Udvik⸗ 
lingsformer, Dannelſesudtryk, man maa begynde med Troesbekjendelſerne 
ſom det Givne og. Oprindelige, og derefter betragte Forſvarsgrundene 
eller Angrebene blot ſom Hjælpemidler til at forſtaae, hvad det er for 
Üdviklingsforhold, for Dannelſesſtandpunkter, ſom med Nodvendighed 
afføder. disſe religieſe (eller okonomiſte) rent private og perſonlige An⸗ 
ſtuelſer. Dr. Sydows „Aktſtykker“ (navnlig Udſtriften af Protokollen 
over det afholdte Forhor, hvor den Anklagede maatte ſvare paa beſtemte 
Spørgsmaal) giver i mine Sine yderft paalidelige og ret værdifulde 
Oplysninger for Nyrationaliſternes Vedkommende, og idet jeg noies med 
al Almindelighed at hentyde til det nere Slegtſtab mellem dem og de 
ſociale „Proteſtanter“, vil jeg her for de Forſtncvntes Vedkommende 
gjøre et flygtigt Forſog pan at loſe den ovenfor ſtillede Opgave. 

— Vi ſoger altſaa forelobig Oplysning om, hvad der er det Karak⸗ 
feriftiffe for Nyrationaliſternes Tro. Det forſte Spørgsmaal, ſom 
Konſiſtoriet rettede til Dr. Sydow gik ud paa, om han „anerkjendte 
en Indvirkning af den hellige Aand "blot pan Jeſu menneſkelige, per⸗ 
ſonlige, ſarlig hans ſedelige Udvikling, eller tillige pan hans menneſte⸗ 
lige Tilblivelſe?“ Pr. Sydow ſvarede, at han ikke opfattede den hellige 
Aand ſom en Perſon, men forſtod dette Udtryk ſom en Betegnelſe af 
Guds Liv og Virken, hans Aabenbarelſe paa og i Skabningerne. „Jeg 
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bliver ved hvad jeg har ſagt, tilfsiede han: at Jeſus er avlet af Joſef 
og født af Maria, .. at han folgelig er blevet til ganſke paa ſamme 
Maade, ſom et hyilketſomhelſt Menneſkeliv bliver til.“ Hermed ſtulde 
man ſynes, at Stillingen var klar nok; thi den, der antager, at Noget 
er blevet til paa almindelig Viis, maa vel dog fremdeles antage, at det 
1 Et og Alt fremtræder med ſamme Betingelſer og følger de ſamme Ud⸗ 
viklingslove ſom det øvrige organiſte Liv, fan fra det nævnte Udgangs⸗ 
punkt ſkulde man i det heromhandlede Tilfælde ſynes at maatte føres til 
den Slutning: at der ikke var ſtorre og anden Forſtjel f. Ex. paa Jeſus 
og Dr. Sydow end paa Dr. Sydow og Denne eller Hiin af hans Dom⸗ 
mere. Nyrationaliſten ophæver imidlertid ikke det Mirakuloſe, han ind⸗ 
ffrænfer kun dets Territorium; han rykker dets Grendſepale med de 
barbariſte og ſtodende Tegn og Billeder op fra Kanten af den befærdede 
Landevei og planter dem igjen lengere tilbage, paa mindre let tilgenge⸗ 
lige og mere ode Steder. „Ethvert Menneſtelivs Tilblivelſe, ſiger han, 
er omgivet med Hemmeligheder, ved enhver Abling foreligger der en 

ſtabende Guddomsgjerning, Menneſkene ere kun Redſkaber for den ſtabende 

Virken. Saaledes ſom Menneſket fødes, er det imidlertid ikke en tabula 

rasa (7), men et eiendommeligt beſtemt Veſen, der har at udviklle fig, 

og hertil udkraves der en Udruſtning, Begavelſe .... Begavelſen og 

Udruſtningen af ſaadanne Perſonligheder i Menneſteheden, ſom bevæge 

vor Slægt fremad, fører ind paa det hemmelighedsfulde, underfulde og 

uudgrundelige Gebeet, hvor den ſtabte Mand modtager umiddelbart. af 

Gud, den evige Mand ... Kriſtus er dog ſom noget aldeles Ene— 

ſtaaende (Y) adſkilt fra den øvrige Menneſkehed ... Hvor der opſtaaer 

en ſaadan urkraftig Mand, hvis Virkſomhed beſtaaer i Menneſkehedens 

Fuldendelſe (), der er det tilſtede, ſom jeg falder Under, den umiddelbart 

nerverende Guds Indgriben .... Guds Indvirkning paa Jeſu Op⸗ 

vekkelſe, Udruſtning og Begavelſe falder ſammen med Guds Indvirkning 

paa hans Tilblivelſe ... J Tilblivelſesakten har Faderen helliget Sonnen, 
det vil ſige, gjort ham ved Anleg og Evner („ſeine Begabungen“) for⸗ 
ſtiellig fra alle andre Menneſker, virkeliggjort i ham den guddommelige 
Tanke om Menneſtet ſom Guds Billede...” 

Man kan, om man vil; gjerne fra et theiſtiſk Standpunkt ſige, at 
euhver Avling er en ſkabende Guddomsgjerning, kun at man da natur⸗ 
ligviis maa udftrælfe dette Syn til al Tilblivelſe af organiſk Liv og 
ikke blot til Menneſtelivets Tilblivelſe. Naar man ſaa imidlertid 
Videre udvikler, at denne ſkabende Guddomsgjerning indenfor den ſamme 
Slægt har en forſtjellig Karakteer i de forſkjellige Tilfælde, er man 
allerede langt inde paa det Vilkaarliges, det Lovlsſes Enemerker, og 
naar man endelig for et „eneſtaaende“ Individ etablerer en aldeles ſerlig, 
aldrig tilbagevendende Indgriben, har man naaet til det, ſom man i 
Overensſtemmelſe med det bekjendte la ordme du creme kunde falde 
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Miraklets Mirakel. Der er da ſom ſagt intet Andet vundet eller for⸗ 
andret, end at man har faaet al denne Vidunderlighed bragt tre Skridt 
fra Livet, faaet den en Smule paa Diſtance. 

Den ſelvſamme Beſtrebelſe er ogſaa det fremherſtende Karakteertrak 
for de folgende Bekjendelſer. Konſiſtoriet bemerkede, at naar Dr. Sydow 
ſaaledes beſtemt udtalte fig imod det Guddommeliges Praexiſtens i 
Kriſtus og frakjendte ham Veſensliighed med Gud, var det ikke let at 
forſtage, hvorledes den Anklagede alligevel kunde falde Kriſtus den levende 
Guds Son, og man maatte derfor anmode ham om at forklare fig tyde⸗ 
ligere, Dr. Sydow oplyſte jaa forſt, at „Kriſtus er Guds Barn ifølge 
fin Natur, medens vi ſtkulle blive Guds Sonner og Dottre ved ham 
(Kriſtus)“, at Kriſtus er os fuldſtendig liig undtagen i Henſeende til 
Synd, og at denne hans Syndefrihed beroer paa hans Livseenhed med 
Gud, det vil ſige: at han trods Friſtelſe og Kampe altid er den from⸗ 
meſte Troende og aldrig river fin Sjæl los fra Gud, — medens atter 
Muligheden for denne Livseenhed formeentlig er givet ved hiin „umid⸗ 
delbare Indgriben“. Jovrig frakjendte Dr. S. Kriſtus baade Alvidenhed 
og Almagt, og da Preſidenten herpaa ſpurgte, om Kriſtus da heller ikke 
kunde gjøre Mirakler, ſvarede Dr. S. med folgende yderſt karakteriſtiſke 
Ord: „Jeg benægter ikke Underet, men jeg kan ikke dele den orthodoxe 
Opfattelſe af det. Jeg anerkjender og troer fuldt og faſt, at 
Jeſus, medens han levede, har gjort Mirakler, det vil ſige, over⸗ 
ordenlige Gjerninger, navnlig Helbredelſer (11). Man kan ikke be⸗ 
ſtemme, i hvad Forhold ſaadan en fremragende Aand ſtager til 
Andres menneſtelige Organisme (11). Derimod anſeer jeg ikke For⸗ 
tellingen om, at han ſtiller Stormen, om Beſpiisningen, Hiſtorien fra 
Kana, fort ſagt Miraklerne, hvor der indvirkes paa den uorganiſle 
Natur (11) for virkelig Hiſtorie, men blot for ſymbolſte Fremſtillinger.“ 
.. Disje Bekjendelſer behøve ingen Kommentar, Enhyver ſeer ſtrax, 
at der heller ikke her er Tale om Tilintetgjorelſe, men kun om Flytning. 
og Judffrænfninger af det Mirakuleſes Raaderum. 

Hvad der gjennem disſe faa Exempler er paaviiſt ſom den herſkende⸗ 
Egenſkab ved Dr. Sydows Tro, vil man — det behover ikke at illu⸗ 


ſtreres ved Citater — fee ſpille den ſamme Rolle hos Alle dem, der 


falde ind under Betegnelſen Nyrationaliſter. Hvorpaa beroer nu dette 
Karakteertræk, hvad er det, der fremkalder det? — Jeg ſagde for, at: 
Nyrationgliſterne altid eller ſaagodtſom altid plumre Vandet omkring. 
fig med et forkeert Svar: de puſte fig op til Videnſkabsmend og rykke 
i Marken med den hiſtoriſte Bibelkritik. Saaledes ogſaa Dr. Sydow. 
Strax i fin ſorſte Erklering for Konſiſtoriet udtaler han pathetiſt: „at 
Overbeviisningen om, at den hellige Skrift ſtaaer under de ſamme⸗ 
videnſtabelige Udlagnings⸗Principer ſom ethvert andet Skrift fra Old⸗ 
tiden, og om, at ingen kirkelig Autoritet, hvad enten det faa er Pave⸗ 


in 
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dømme eller Symbol, kan indſkrenke den ſamvittighedsfulde videnſkabe- 
lige Udlegning .. . har været Sjælen i hans Liv og Virken“. Denne 
Pukken paa „Videnſkaben“ ſom det for ham Afgjerende kommer faa 
desuden praktiſk frem, ikke blot under hele Forheret, men allerede i det 
lille Foredrag paa Raadhuſet, hvor deels Adſtilligt af det, der „nutil— 
dags er en ubeſtridelig Kjendsgjerning for det videnſkabelige Sandheds— 
ſind“, rykker frem for at oplyſe om, hvad der er meent og hvad der ikke 
er meent med forſkjellige Betegnelſer i det nye Teſtamente, og hvor 
desuden den af Bibelkritiken hævdede Affattelſestid for de enkelte Evan⸗ 
gelier etc. benyttes ſom Ledetraad til at forklare Udviklingens Gang. 
Man ffal imidlertid aldrig troe Forſikkringer bedre end Virkeligheden. 
Bortſeet fra, at ſelve den hiſtoriſte Bibelkritik kun i meget begrendſet 
Betydning kan henregnes til egenlig Videnſkab, og at Nyrationaliſternes 
praktiſke Anvendelſe af den under alle Omſtendigheder ikke er ſynderlig 
„videnſkabelig“, vil det være meget let at viſe, at hine „videnſkabelige 
Udlegningsprinciper“ paa ingen Maade have været. eller. kunde være 
det oprindeligt Beſtemmende, og at Bibelkritiken ikke er Skyld i Spalt⸗ 
ningen mellem de Orthodoxe og Rationaliſterne. 

Somme Folk have i deres theoretiſke Hyperidealisme kaſtet Vrag 
pan Folkeviisdommens gamle Lære om, at Sandhed er ilde lidt, og 
tillagt Sandheden en lignende Rolle ſom den, Frøfen Dehn udfører i 
Bertran de Born, hvor hun kommer lobende ind paa Scenen, og Haand⸗ 
gemenget ſtandſer ved Aabenbarelſen, og Alle boie fig og ſenke deres 
Vaaben. Skulde denne Betragtning have Gyldighed nogetſteds, maatte 
det vere i ſaadanne videnſtabelige Detailleſtridigheder ſom dem, hvortil 
Bibelkritikens Opgaver høre. Hvis en Kemiker ved et Experiment 
godtgjør, at dette eller hiint Stof lader fig oploſe i disſe eller hine Dele, 
faa enten beviſer hans Modſtander, at Experimentet er galt udført, eller 
ogſaa akcepterer han Reſultatet; og hvis en Sprogmand eller en Hiſtoriker 
hævder med Grunde, at dette Ord oprindelig betyder det og det, eller at 
dette Dokument er fra den og den Tid, ſaa bliver enten han gjendrevet, 
eller hans Mening godkjendt. Dreiede det ſig altſaa kun om „viden⸗ 
ſtabelige“ Spørgsmaal, maatte Striden mellem de Orthodoxe og Ny⸗ 
rationaliſterne hurtigt have endt i et Enten — Eller. Hvoraf kommer 
det da, at Virkeligheden viſer noget ganſke Andet, og fremfor Alt, hvoraf 
kommer det, at det ene Parti drager ganſte andre og heelt forſtjellige 
Konſekvenſer end det andet? Lad det være fan uimodſigeligt, ſom 
Dr. Sydow ſiger, det er, at Kriſti Omgivelſer aldeles ikke tillagde ham 
mogen mirakulos Oprindelſe: faa ligger der jo dog heri ligeſaalidt noget 
Forpligtende for Dr. S., ſom omvendt f. Ex. det, at alle en falſt 
Thronpreœtendents Omgivelſer troer, han er kongelig født, forpligter til 
at anerkjende Bedrageren ſom Konge. Hvorledes kan endvidere den 
ſaakaldte Bibelkritik være det Afgjsrende i Henſeende til Miraklerne og 
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hidfore en Sondring mellem „antagelige“ og „uantagelige“, da den 
dog er nodt til at indrømme, at de virkelig alleſammen meddeles ſom 
Noget, der er fleet. Og endelig, hvor kan den i Forbindelſe med al 
den „Videnſkabelighed“, Nyrationaliſterne raade over, give en blot 
nogenlunde holdbar Forklaring af, at de Anſtuelſer, man bekemper, i 
det Hele taget have dannet ſig? Det er let nok at ſige, at „Menigheden 
ilke i Længden kunde flaae fig til Ro ved Cerinths Opfattelſe“, men 
derſom det ſkal kaldes Beviis eller Forklaring, er man nok iſtand til at 
beviſe alt Muligt og Miraklerne paa det Uorganiſte med. Naar det 
ſaaledes pan alle Punkter ſlager Klik med Videnſkaben ſom afgjorende, 
og naar det desuden viſer fig, at Bibelkritikens Reſultater flet ikke eller 
kun i ganffe anderledes indſkrenket Betydning have Gyldighed for de 
Orthodoxe, bliver det vel isinefaldende nok, at Sporgsmaalet maa ſtilles 
pan en ny Maade. Man maa underſsge, hvad det er, der bringer 
Nyrationaliſterne til at akceptere de meget omtalte „videnſkabelige Ud⸗ 
legningsprinciper“ og give dem en fan vidtrekkende Anvendelſe — en 
Underſogelſe, der ſelvfolgelig falder fuldſtendig ſammen med vor Sogen 
efter, hvad der betinger og beſtemmer Nyrationaliſternes Tro. 

Det er pudſigt at fee, hvorledes Nyrationaliſterne ſelv, midt under 
deres pathetiſte Deklamationer om Videnſkaben, hvert: Sieblik give be⸗ 
meldte Videnſkab et utilſloret Dementi. Man kan ikke tage en eneſte 
af deres Boger eller Piecer i Haanden, uden, ſom her hos Dr. Sydow, 
neſten pan hver Side at mode ſaadanne Udbrud ſom: „Et ſaadant 
Forhold forſtagaer min Tanke ikke. Hvis det er Gud, der vandrer paa 
Jorden, faa er det ingen Sag, at han er ſyndefri. Vi maa (1) have 
en Frelſer, der er os liig“, — ikke at tale om en uendelig Mængde: 
„Jeg kan ikke antage“, eller „Jeg mener“ o. ſ. v. Det om muligt 
meeſt betegnende Exempel, jeg erindrer at have ſeet, er dog folgende: 
Konſiſtoriet forlanger i fit tredie Spørgsmaal at vide, om den hellige 
Skrift er den eneſte Retteſnor for Dr. Sydow i Henſeende til kriſtelig. 
Tro, Liv og Lare, og hertil ſvarer Dr. S. dieblikkelig Ja, med den. 
Tilfoielſe: „den efter Videnſkabens Love rigtig forſtagede hellige Skrift.“ 
Altſaa, fortſctter Praſidenten, naar Noget authentiſk er faſtſlaget ſom 
Kriſti Ord, faa anerkjender De det ſom Guds Ord? „Ja, hedder det: 
faa, men dog iffe, før jeg kan tilegne mig det ſom fremmende med min 
Tankemaade“ (bis ich es fitv mich annehmen kann“). J disſe Ord er 
der viſmok faa tydeligt ſom vel muligt peget tilbage til hele Dannelſes⸗ 
ſtandpunktet og den dermed givne Tankeretning og Tenkedygtighed ſom. 
det oprindeligt Beſtemmende og eneſte Afgjorende. Sammeſteds hen 
viſer Udtrylkene: „vi maa have“, „det ſtemmer med min Folelſe“ o. ſ. v. 
og ſammeſteds hen viſer endelig, hvad der er vigtigt nok, hele Nyra⸗ 
tionaliſternes „videnſtabelige“ Forſvar for deres „Lere“. Deres Forſvax 
eller deres Kritik har nemlig ſaagodtſom overalt Karakteren af Raiſonne⸗ 


Skitſer og Udkaſt. 191 


menter, det vil ſige: reent perſonlige og private Slutninger, der kun 
have Gyldighed for og ere betingede ved Vedkommendes Dannelſespoſttion. 
Dette raiſonnerende Trak er endog fremtrædende, hvor der opereres 
med Skriftſteder for og imod, men i ſit fulde Lys viſer det fig ganſte 
viſt forſt i, hvad man kunde falde „den ſunde Fornufts Beljendelſer“. 
Vor egen Literatur beſidder i Hr. A. C. Larſens ſeneſte Smaaſtrifter 
ypperlige Exempler paa denne Slags Slutninger, — man erindre ſaa⸗ 
ledes hans Underſogelſe om, hvad der bliver af Brødet og Vinen i det 
menneſtelige Legeme. Dr. Sydow har en aldeles tilſvarende Udvikling 
for at beviſe, at vor Tids ſandhedskjerlige Kriſtentro ikke kan indlade 
fig paa den jomfruelige Fodſel, og for Tydeligheds Skyld citerer jeg 
det paagjaldende Sted i en Anmerkning.“) Man vil fee, at overfor 
den orthodoxe Mirakeltroende kan det akkurat gjøre. ſamme Indtryk, ſom 
naar paa en Kafée den unge Student 4 beviſer den unge Skueſpillerinde 
Froken B's ungdommelige Tilbeder, Student C, at Froken B ſpiller 
utilladelig ſlet Komedie. 

— Med ſmaa, men forhaabenlig forſigtige og ſikkre Skridt ere vi 
ſaaledes naaede til den ſidſte Deel af Opgaven: at karakteriſere og forklare 
det Dannelſesſtandpunkt, ſom frembringer Nyrationaliſten, ſom be⸗ 
ſtemmer hans Tro og hans „videnſkabelige“ Aſpirationer overfor. det 
Religioſe. Det er i og for fig en Tautologi at gjøre opmerkſom paa, 
at Dr. Sydow har været en yndet Hoſpreſt, ſamt at ifølge Domsakten 
„hans talrige Menighed veſenlig beſtaaer af Familier af de dannede 
Klasſer“ — kort ſagt: at urgere, at hiint Standpunkt ſocialt taget kun 
kan ſoges indenfor de ſaakaldte „dannede“ Kredſe. Men Gjentagelſer ere 
ikke altid unyttige. Ved Siden af hvert af de tre ſtore religioſe Partier, 
det orthodoxe Hoire, det nyrationaliſtiſfe Mellemparti, og Fritenkernes 
yderſte Veuſtre, ſtager der en Klump Folk, ſom de to forſtnevnte Partier 
idetmindſte undertiden ſelv tage for gode „Meningsfaller“, og ſom 
ialfald beſtandig tager hvert af de tre Partier til Indtegt for ſig, ſom 
„mit Parti“. Det er den Slags „Venner“, fra hvem man er ſtilt ved 


£) „For det Forſte, hedder det, bliver nemlig den menneſtelige Moders Deeltagelſe 
tilbage, om man ogſaa fjerner den menneſtelige Fader. Vil man ilke folge den raa, 
jeg kunde friſtes til at ſige: vemmelige Mening, at Barnet i det Hele taget ille bar 
giennemgaget en organiſt Vexelvirkning mellem Moderens og dets egen Organisme 
og at Maria kun har været en ligeſom reent udvortes værende Kanal, faa maa 
der dog have fundet en Overforelſe Sted af det, ſom kaldes Arveſynd. Derſom 
det faa ſiges, at denne Overforelſe blev forhindret ved den hellige Aands Indvirk⸗ 
ning, vil det tenkende Menneſte ſporge fig ſelb, om da Aanden ilte ligeſaa godt 
kunde have holdt Mandens ſyndige Indflydelſe borte? Med Rette betragte vi 
Naturens Orden ſom en Lov, der udfryffer Guddommens hellige Billie: et Brud 
paa denne Lov midt i Menneſtekjceden maatte være dikteret af en indre Nodvendig⸗ 
hed (1), men ſelv den meeſt troende Kriſten vil ſorgjcves ſoge en ſaadan i dette 
Tilfælde” : 
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et dybere Svælg end fra Ens Fjender, og ſom man derfor i gamle Dage 
ſerlig pleiede at bede „Gud bevare fig for“, — en ſammenloben Skare, 
hvis dieblikkelige „Mening“ ikke er et Skud Fuglekrudt værd, fordi den 
er flygtigere end den hurtigſte Fugl, og ſom imorgen knaler for eller 
opbrænder de Gudebilleder, den opbrendte eller knelede for idag. Fra 
dette Sleng, ſom kun det groveſte Sie kan opfatte ſom Ligeſindede, har 
ethvert Parti Het til at fordre fig omhyggeligt adſkilt, og det er uheder— 
lig Polemik ikke at reſpektere denne Fordring. De orthodoxe Mirakel— 
troende ſkulle ikke forvexkles med Folk, ſom troe Alt, ogſaa, at Maanen 
er gjort af en grøn Oſt; „Fritenkerne“ ſkulle ikke ſammenblandes med 
den Hob af Dannede eller Udannede, ſom Ingenting troer, undtagen 
at det er godt at æde og drikke og lade Violen ſorge; men ligeſaalidt 
ſtulle Nyrationaliſterne gjores anſvarlige for dem, der ved Faſtelavn 


mene, at „Nadveren er noget Sludder“, og ſom til April gage til 


Alters med deres Konfirmant, der briſte i Skoggerlatter over den 
jomfruelige Fodſel eller Stormen paa Genezareth So, men fom alligevel 
i næfte Sieblik for ramme Alvor antage et hyvilketſomhelſt Lovbrud i den 
organiſke Natur ſom noget yderſt Naturligt og Selpfolgeligt. 

Man ſtudſer i forſte Oieblik, naar man efter Konſiſtoriets Sporgs⸗ 
maal om, hvorledes Dr. Sydow i fin Prediken og ved Konfirmations⸗ 
underviisningen forholder ſig til de af ham beſtridte Punkter i Troes⸗ 
bekjendelſen, leſer det Svar, at han vel i fin Bibelforklaring til Kon⸗ 
firmanderne følger fin egen Opfattelſe, men at han isvrig ved Udforelſen 
af de kirkelige Handlinger altid benytter den orthodoxe eller „apoſtoliſke“ 
Bekjendelſe. De Fleſte ville vel være tilbsielige til at ſtemple denne 
Fremgangsmaade ſom Feighed og flet Henſynstagen til ſaakaldte ma⸗ 
terielle Fordele, "og det er jo ogſaa ganſke ſandt, at Adſtillige nok 
have Mod til at have en Mening for ſig ſelv, men ikke til at tage 
imod Konſekvenſerne af den. Man bor dog i dette Tilfælde erindre, at 
Dr. Sydow i en fan betydelig Aarreekke ikke blot aabent, men endog 
ivrigt har vedkjendt fig og gjort Propaganda for fin Anſtuelſe, og 
naar han har havt Mod hertil, vilde han formeentlig heller ikke være 
veget tilbage for Wndringer i de liturgiſke Handlinger, — derſom ſaa⸗ 
danne havde forekommet ham uundgaagelig nødvendige. Jeg troer derfor, 
man bor ſoge Grunden i en maaſtee ubevidſt Anerkjendelſe af, at ſelve 
Stridspunkterne til Syvende og ſidſt ikke have en ſaa indgribende eller 
revolutioncr Karakteer. Herpaa tyder, ogſaa den Ihærdighed, hvormed 
Nyrationaliſterne, trods deres theologiſte Modſtanderes Proteſter, holde 
faſt ved Kriſtennavnet, .. . og under alle Omſtendigheder er det jo, ſom 
ovenfor paaviiſt, ſikkert, at der er en Veſensliighed og kun en Grads⸗ 
forſkjel mellem de to kempende Partier. Der er et Mere og et Mindre, 
men ikke et Andet. Falles for bande de Orthodoxe og Nyrationaliſterne 
er, hvad man maaſtee retteſt Falder de overtroiſke Foreſtillingers domi⸗ 
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nerende Indflydelſe, og ſerligt er derimod kun den forſtjellige Rakkeevne, 
Indflydelſen har. Overtro er pfykologiſt aldeles ikke forſtjellig fra Tro, 
Sondringen mellem dem beroer kun paa Bedommelſen af, hvad den 
Troende eller Overtroiſte troer. Alt, hvad der nuomſtunder af Alle 
kaldes for Overtro, har i fin Tid været Tro, og det Meſte af det, der 
endnu troes, er allerede for Enkelte, og vil engang i Fremtiden blive 
for Alle, en Bunke „overtroiſte Meninger”. Dette feer man maaffee 
klareſt ved Mirakeltroen; fra Kriſti Himmelfart til Kong Valdemars 
vilde Jagt er der ikke et Spring, men kun et lille Skridt, og der kræves 
itke ſynderlig forſtjellige Udviklingsſtadier for Antagelſen af, at et: 
„Staa op, tag din Seng og gaa til dit Huus“ kan helbrede en Verk⸗ 
bruden, og af, at det er farligt at tage en Syngal op fra Gulvet om 
Mandagen. 

For hele den Generations Vedkommende, ſom for Sieblikket udgjer 
den offenlige Mening, ja endog for Storſteparten af den yngre Slægt, 
har overtroiſke, mirakeltroiſte Foreſtillinger endnu ſpillet ſamme Rolle i 
Henſeende til den førfte aandelige Udvikling ſom Modermalken i Henſeende 
til den fyſiſke. Det var ikke blot Barnepiger og Digtere, men endog 
Stolen, ſom ſaagodtſom udelukkende opvartede med denne Føde af Even⸗ 
tyrlighed og Vilkaarlighed, og navnlig rakte Underviisningen i den 
„profane“ Hiſtorie en hjalpſom Haand til Religionsunderviisningen. 
Man behøver nu ikke at tye til en viſtnok yderſt tvivlſom Paaſtand om 
de forſte Foreſtillingers indgribende Magt; det er tilſtrekkeligt at erindre, 
hvorledes den længe fortſatte og uforſtyrrede Anvendelſe eller Brug af 
en enkelt Legemsdeel i en beſtemt Retning i hoi Grad udvikler denne 
Legemsdeel til at gjøre Fyldeſt ved den nævnte Brug, og man ſeer da 
hurtigt, hvor mægtige disſe mirakeltroiſke Foreſtillinger maatte blive, ogſag 
i de Voxnes Bevidſthed. Det, at man i Skolen leſte et Par mere ſtrin⸗ 
gente Fag, modvirkede nemlig i Almindelighed ſlet ikke Overtroen, fordi 
hele. Skoleopdragelſen kun forlangte en Huſken af det Lærte, men ikke 
ſogte at gjøre det til beſtemmende Momenter i Bevidſtheden og dermed 
for Dommen. over de andre Lerefags Meddelelſer. Efter Skoletidens 
Afſlutning endelig var man jo her i Landet henviiſt til den ſkjonne 
Literatur, der kun reent undtagelſesviis (f. Ex. i Heiberg) nod Godt af 
andet ſenere fortſat Studium end det theologiſte, ſamt til Vilkaarligheds⸗ 
prœdikende hiſtoriſte Opſatſer, medens den - populære naturvidenfkabelige 
Literatur indſkrœnkede fig til det mindſt Mulige, og medens deels An⸗ 
tallet af Videnſkabsmend var for ringe, deels ſelve disſes Virkſomhed 
for beſtemt henvendt. paa Detailleunderſogelſer, til at der af den kunde 
dannes en Slags ſocial Atmofſfere, ſom langſomt ſank ned til de 
„dannede Klasſer“. J Udlandet og da navnlig i Tydfkland i dette 
Aarhundrede vare Forholdene i enhver Henſeende gunſtigere, den frem⸗ 


ſtredne Dannelſe trængte ikke blot gjennem videnſtabelige Arbeider, men 
13 
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ogſaa gjennem deu ovrige Literatur ud blandt de Bedreſtillede, og der 
var ſaaledes riig Mulighed for en Modvirken mod og gradviis Til— 
intetgjorelſe af Barndommens og Skoletidens tilvante Anſkuelſer. Men 
ſelvfolgelig beroede det deels pan Tilfældigheder, deels pan Temperament 
o. ſ. v., om man kom i Beroring med hele denne nyere Stromning, og 
fremdeles om man kom det, medens det endnu var Tid. Erfaringen 
kan, ſiger en tydff Forfatter, blive ſaa mægtig, at den endog under— 
ſtotter Overtroen. Den Overtroiſke gjør kun overtroiſke Erfaringer, 
ſaadanne, ſom beſtyrke ham i hans Forhold, og han formager ikke at 
ſee Sagerne i deres naturlige Sammenhæng. Thi det ſandſelige Øie 
feer ingen Sammenhæng, det er overalt Aanden, ſom underſkyder den, 
og følgelig kan den Overtroiſte, der ikke har Andet i fin Bevidſthed end 
Aander og Intet mindre end en fornuftig Aarſagsforbindelſe, heller ikke 
øje af fig ſelv og underlægge Kjendsgjerningerue nogen anden Sam— 
menhæng end den overtroiſke. Foier man faa hertil, hvorledes Over— 
troen vil ſoge at lade de modſigende Kjendsgjeruinger ude af Betragt— 
ning eller bortforklare dem, vil man forſtage, at ſelv de, ſom gjore ſig 
til af at kjende den moderne Videnſkab, have havt ſamme Nytte af Be⸗ 
kjendtſtabet, ſom en vis fortidig Majeſtct af fit Kjendſkab til Biblen. 
Hvor meget mere utan da ikke de være blevet udenfor Indflydelſen, ſom 
enten ikke ſogte nogenſomhelſt videre Dannelſe, eller ſom dog ſogte den i 
det gamle Spor, ſerlig i Theologiens evindelige Syslen med det 
„Overnaturlige“. Hvad kan ikke den uafbrudte Dresſur i en enkelt 
Religionsbekjendelſe udrette! udbryder Spiller, da en Preſt meddeler 
Offenligheden, at hele den antike Videnſkab og Kunſt kun kan forſtaaes 
rigtig ud fra den kriſtne Tro. Og hvor uforligneligt treffende for⸗ 
mulerer ikke Konſiſtoriets Medlemmer, hvad der ſtiller dem fra Dr. Sydow 
(„Hoire“ fra „Mellempartiet“), naar de gjentagende blidt bebreider ham, 
at han degværre iffe i tilſtreklelig Grad „har anvendt fin rige naturlige 
Begavelſe til theologiſte Studier“, at han ikke har „vertiefet“ ſig nok i 
„den kriſtelige Tros Objektivitet“, — Hvor traeffende, hvad der ſtiller 
ham fra dem, naar de omtaler „hans mangeſidige 3 Dan⸗ 
nelſe“. *) 

Det er den af Naturvidenſkaberne direkte eller indirette paavirkede 
Dannelſe, ſom afføder Nyrationalismen med dens Begreendsning af de 
overtroiſte Foreſtillingers Herredomme fra abſolutiſtiſt til preusſiſt kon⸗ 
ſtitutionel Kongemagt. Men ſom det er Naturvidenſkab, der ſkiller Ret⸗ 
ningen fra den tilhoire, ſaaledes er det atter Naturvidenſtab, der ſtiller 
den 5 den tilvenſtre. . er, at det eee eie 


„) Man meder endog denne Tidsforſtjel i Henſeende ft Dannelſe i Konſiſtoriets Op⸗ 
fattelſe af videnffabelige Arbeider: herunder fe det naturligviis kun et, „for 
lœrde Fagredfe beſtemt Vært. 
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ſtandpunkt ikke er paavirket af den moderne Naturvidenſkab, hvorved 
jeg forftaaer det hele Indbegreb af nyere naturvidenſkabelige Under— 
ſogelſer og Reſultater, men kun af to enkelte Videnſkabsgrene, Fyſiken 
og Kemien, og kun af disſes Reſultater. De havde allerede 
en Haand med i. Spillet. ved den gamle Nationalisme, men dengang 
var endnu ingen af dem udviklet nok til at yde den religioſe Bevegelſe 
tilſtrekkelig Støtte; forſaavidt er Nyrationalismen ganſte viſt i lige 
Linie i Familie med forrige Aarhundredes — kun med den Forſtjel, at 
nu ere begge Agitatorerne bevæbnede nok til at fore deres Krig igjennem. 
Pan den Tid, hvor den nyrationaliſtiſke Bevegelſe bryder frem, var 
Fyſiken og Kemien i Virkeligheden — jeg vil ikke ſige: alene i forſte 
Rakke, men laugſt fremme, og det har indtil den ſidſte Tid ſaagodtſom 
udelukkende været disſe tvende Videnſkabsgrene, der kom i Rapport til 
Publikum, ſom det ene var dem, der blev indført i Skolerne.“) Hertil 
ſvarer da ogſaa med minutiøs Noiagtighed Nyrationaliſternes Proteft 
mod den mirakuloſe Indvirkning pan den uorganiſke Natur, og her— 
med ſtemmer deres videnſkabeligt talt konfuſe Forſvar: at vilde hævde 
en Begrendsning af Mirakeltroen ved hiſtoriſt Detaillekritik. Den natur⸗ 
videnſkabelige Epoke bryder i Tydſkland forſt ſvagt frem med Humboldts 
berømte Forelæsninger i Berlin (1827), eller maaſtee bedre med Schlei⸗ 
den, Dowe og Liebig, og den indledes ved Stormlobet mod den myſtiſke 
„Livskraft“. Om en Paavirkning fra denne nye Tid, ſaaledes forſtaget, 
at Naturvidenſkabens Principer og Methoder gik over i Bevidſtheden og 
bragtes med overalt, er der intetſteds Spor hos Nyrationaliſterne, hverken 
i Schleiermachers Dage eller i vore. De ere, kunde man ſige, i en vis 
Forſtand aldrig naaede udenfor den Luftſtromning, ſom frembragtes af 
Galvanis og Voltas Stridigheder og iſer af de berømte franſke Natur⸗ 
forſkeres Arbeider i Slutningen af forrige Aarhundreder, kun at denne 
Luft — navnlig ved Liebigs Anſtrengelſer — ſenere er blevet ligeſom 
lidt mere ffarp og kold, ſaa at det Schleiermachſke Syn af en ſkabende 
Guddomsgjernig i Kriſti Tilblivelſe ikke længer rigtig kan trives i den. 

Paa Baſis af de nævnte Videnſkabsgrene og betinget af dem har 
ſom bekjendt ſenere Fyſiologien og, Side om Side med den, den empiriſke 
Pſykologi arbeidet fig frem ſom forſte Geled i den videre Kamp mod 
Overtroen, og medens disſe beſlegtede Videnſkaber ligeſom renſe Luften 
fra alle Mirakelſvampe, der kunde indaandes, giver ſamtidig den nylig 
fødte ſammenlignende Filologi og Mythologi ſamt Folkepſykologien 
Forklaringen af de Forhold, hvorunder hine overtroiſte Anſkuelſer 
dannedes og oplyſer om deres oprindelige Betydning og ſenere Udvik⸗ 
lingshiſtorie. Det er disſe — for de „Dannede“ i Danmark mildeſt 
talt endnu fan temmelig ubekjendte Videnſkabsgrene, eller rettere: det er 
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hele den moderne Videnſtab, der i Udlandet er begyndt at trænge 
ned fra de Faglærdes hoitliggende Boliger, og ſom i den Poſition, 
man med et mindre heldigt Udtryk har faldt den „frie Tanke“, 
afſetter et perſonligt Dannelſesſtandpunkt, der fører Proteſten mod 
det Mirakulsſe igjennem paa alle Omraader, idet den paa ſamme 
Tid anerkjender al denne Overtro ſom et for den tidligere Udviklings 
Uvideuhed uundgageligt og karakteriſtiſk Udtryk. Ganſke viſt vil den 
orthodoxe Kriſtendom ſige til Fritenkerne, ſom Konſiſtoriet ſiger til 
Dr. Sydow, og ſom Orthodoxien i det Hele taget altid har ſagt: at 
Kriſtendommen, der har overſtaaet faa mange Storme, vil ogſaa nok 
udholde denne ſidſte. Men man bør erindre, at for hver Gang, den 
har ſagt det, har den — rigtignok uden ſenere at ville tilftane det — 
givet „det Profane“ en lille Finger, ſaa at den Tid ikke kan vare fjern, 
da hele Haanden gaaer i Løbet, og at derneſt Videnſkaben forſt paa 
Nyrationalismeys Undfangelſestid nagede ſaavidt, at den kunde ſlaae 
Huen af Trolden, og forſt un formager at viſe Trolden hans eget An⸗ 
ſigt i Speilet .... hvad der efter kyndige gamle Folks Sigende jo ſkal 
have en ſarlig forſtenende og dræbende Virkning. Omkring Religionens 
Inderſte og Veſenlige, Gudsbevidſtheden, har der veret opkaſtet en 
utallig Rekke Udenverker af Overtro, og ſaaſnart det yderſte af disſe 
blev angrebet, hed det i vilden Sky, at faldt den Skandſe i Fjendens 
Baand, var det ude med Religionen, ... men forreſten var det ſom ſagt 
ſikkert, at den kunde ikke tages. Senere er Skandſe paa Skandſe, Fort 
pan Fort blevet ſtormet, hver Gang har der lydt det ſamme Hyl fra de 
beſtaltede Forſvarere, og ikke deſtomindre er det ene Udenverk efter det 
andet blevet erobret og demoleret. At de „hſidſte ſorgelige Reſter af 
ſvundne Tiders underlige Liv“ vil finde med Nødvendighed mindſt lige⸗ 
fan tappre og ligeſaa energiſte Forſvarere, er afgjort nok; det er blot 
Skade, at ſom man feer disſe Stridsmend ikke med Henſyn til ſig ville 
kunne anvende Elliots ſmukke Ord: „at enhver Soldat, der i Morket har 
kempet med til Seir, fortjener et Monument“. 


Vilhelm Moller. 
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I. 


Segræber Du den Tid, den længft henrundne Tid, 

da Jorden bavende ſtraaled i Gudeſkarernes Id, — 

Venus, Venus Aſtarte, de ſalte Bolgers Datter, 

afryſted Moderens Taarer i friſk jomfruelig Latter, 

befrugted den ganſke Jord, naar hun ſine Lokker vred? 

Begreder Du den Tid, da Nymfer, vellyſtige, bløde, 

henover det bolgende Vand i Solſtin glimred og gled 

og drilled med Latter de dovne Fauner, der Sovnen node, 

hvor mellem Strandens Siv de mageligt lagde ſig ned? 

Da ved Narcisſos' Kys de ſtille Kilder ſkjcelved? 

Da Herkules overalt, hvor Himlens Blaa fig hvelved, 

med mægtig Haand den evige Retferd bredte ud, 

om Skuldren hiin blodige Kappe, ſkaaret af Løvens Hud? 

Da kaade ſmaa Sylvaner, ſkjult' i de gamle Ege, 

fig tumled mellem Grenenes Lov i vuggende Lege 

og fløited med Ekko Sangen, der ſteg fra Vandrerens Hjerte? 

Hvor Alt bar Guddommens Prog, endogſaa Menneſtets 
Smerte? 

Da Verden knaled for det, ſom nutildags den dræber? 

Vel fire tuſinde Guder og intet tvivlende Hjerte 

og ingen vantro Tanke og ingen profane Leber! 

Hvor Alting ſtraaled i Lykke, Prometheus alene undtagen, 

den ældre Broder til Satan, ſom han fra Himlen forjagen? 
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— Og da fan Alt omſkifted, Mand, Kvinde, Himlen, Jorden, 
da Verdensvuggen blev til Verdensſarkofagen, 

da over Roms Ruiner den kolde Vind fra Norden 

udbredte Sneens tunge og triſte Dodninglagen, — 

Begræder Du den Tid, der af Barbarerſtovet 

ſteg frem, den gyldne Tid, meer frugtbar, mere fager? 
Dengang med Lazarus den gamle Verden kloved 
Grapſtenen, og gjenfodt kom ud fra Dødens Ager? 
Begræder Du den Tid, da ban gyldne Vinger baaren 
de gamle Sange ſtyred mod deres Verdners Pragt, 

vort Haab og vore Lengsler ſtod frifk i Ungdomsvaaren 
ſom fagre Piger, ſvobt i den hvide Brudedragt? 

Hvor Alt fig havde badet i de gjenfodende Vande, 

og Fyrſtens Slot og Praſteus Bolig: begge lage 

med Korſet, Kriſti Kors paa deres ſtraalende Pande 
ved Bjergets Rand og opadri Himmellyſet ſaae? 

Da Koln og Strasburg, da St. Peter og Vor Frue, 

i deres Dragt. af Steen mod „Herren ydmygt. ſkue? 

Fra Orglet, af Folkene bygget; ſom fnæler..t.Bøn.og i Haab, 
bryder; bruſende, frem det nye Aarhundreds Jubelraab!“ 
Den Tid, hvor, Alt udfortes, Hiſtorien melder om: 
Elfenbenskruejfixet paa Altrets Helligdom 

uüudſtrakte pletfri Arme, hvide ſom Malkedraaber, 

Livet: er ungdomsfriſk, og, Doden — Doden haaber? 


Jeg hører ei, o Kriſtus! til dem, ſom Bonnen drager 
tik; dine tauſe Templer med bange, ſtjglvende Fod, 
ikke til dem, der ſlager fig for deres Bryſt og klager 
ved Golgatha, bedgkker med Kys dine Fodders Blod. 
Og i dit hellige Huus jeg; ſtager med opreiſt Pande, 
mens under morke Buer, alle; de, troende. Skarer, f 
naar Sangens- Toner ſtruger bort imod; fjerne Lande, ;, 
ſom Siv ;fig, ydmygt; boier, hvoroyer Vinden, faper, 

Oz Kwiſtus! indit, Budſkah jeg ingen, Frelſe finder: 

Til en for gammel Verden jeg for ſildig kom. 
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Af Tider uden Haab en vantro Tid oprinder, g 
vor Tids Kometer plyndred din Himmels Helligdom. 
Nu tumles Verdnerne, hvis Illuſioner dode, 

blindt af Tilfældet om i dunkle Skyggers Barm; 
Hiſtoriens blege Aand paa den brændte Tomt vi mode, 
og dine hellige Engle, ſom grumt den har lagt ode, 

i Afgrundsdybet ſlyͤnger den ud med Haan og Harm. 
Golgathanaglerne med Nod Dig hidtil holdt; 

bort under Guddomsgraven Jordbunden ſagte ſynker: 
din Hæder døde, paa: vort Kors af Ibenholt, 

o Kriſtus! hen i Støv dit Himmellegem ſynker! 


Dog, det meeſt vantro Barn af disſe vantro Dage 
Dig beder om et Kys paa Stovet af dit Lig, 

lad paa den folde Jord i ſtille Graad mig klage; 
den leved af din Dod og doer foruden Dig. 


Ol nu, min Gud! hvem vil til Liv den atter fore? 
Du med dit dyre Blod den kjobte Ungdomskaar. 

Det, ſom Du gjorde, Jeſus! hvem vil det atter gjøre? 
Af hvem ffal vi forynges, vi Oldinge, fodt igaar? 


Nu er vi vel faa gamle. ſom paa din Fodſelsdag, 

jaa ſtor vel vor Forventning, men vi har miſtet mere. . 

Ja, rœdſelsfuüldere er den uhyre Sarkofag, N 

meer guſten Lazarus, ſom den igjen maa bære 

Hvor er da han, der ſprenger vor Grav med Guddoms⸗ 
ſtemme? 

Hvor er den gamle, hellige Paulus, der talte til Rom, 

hvor er Apoſtlens Pfalter, alt Folket ſtimled om? ; 

Hvor er det. hellige Maaltid? Hvor er Katakombernes 1 
Gyjemme? 

Hvis Hoved er indhyllet, i helligt, Straaleſkrud? 

Paa hvis Fod, Magdalene, kan Du din Vellugt gyde? 

Hvor klinge Roſter, ſom fra Menneſter ei lyde? 

Hvem, hvem af os tor ſige, ar han er liig en Gud? 
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Jorden er nu ſaa gammel og ligeſaa udartet, 

dens Hovedryſten er faa haablos, ſom den var det, 
dengang ban Søens Bred ſin Roſt Johannes haved, 
og da den, Doden nar, ved disſe hellige Ord 

ſom en beſvangret Kvinde med Gyſen ſammenfoer 
og følte under Hjertet den nye Verden bave. 

Tibers og Klaudius' Tid nu kommen er igjen, 

og alle Ting ſom dengang lidt efter lidt er dode. 

Af ſine Born Saturnus har lagt det ſidſte ode, 

og Menneſkenes Haab ufrugtbart ligger hen. 

Dets ſlunkne hærgede Barm har nu for Mange næret, 
for allerſidſte Gang har Haabet Moder været. 


I. 


J Verdensbyen, hvor alſkens Udfvævelje og Synd, 

hvor Gviir og Svoerm med Kvinder ſtager i det fuldeſte Flor, 
hvor Laſten trives herligſt i det frugtbare Dynd, 

— jeg mener i Paris, — gik dog det ſterſte Ord 

af Jacques Rolla. Sikkert jeg troer, at ingenſinde 

faa egenraadigt et Barn ſom ham man finder igjen, 

der i de blege Straaler af Lys, ſom blavrende ſtinne, 
ſaaledes ſom han til Viin eller Terninger giver ſig hen. 
Det var ei Rolla ſelv, ſom ſtyrede fit Liv, 

det var hans Lidenſkaber; han lod dem gage i Fred, 

ſom Hyrden feer paa Bakken, henſtrakt imellem Siv; 

De levede; hans Legem var et Bevartningsſted, 

hvor de blege Gjæfter kom og fatte fig ved hans Bord. 
Snart ſprang de op, og ſogte hverandre med Larm og Skrig, 
brod Senge og Mure i Stykker; de galne Hjorte liig 

i Brunſt med Slag og Stik de mod hverandre foer. 

Men fnart de henrhkt' fang, beruſt af Elſkobs Gammen, 
ſom muntert kvidrende Fugle, et Vindpuſt fører ſammen. 
For tyve Par, der elſker, een Buſk i Blomſterflor. 
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Hans Fader var en taab'lig Landadelsmand, der lod, 
ſtjondt fattig, ſom en Arving til Rigdom ham opdrage, 
og ſkjondt han havde levet ſelv paa ſaa ſtor en Fod, 
at knap af hans Formue det Halve var tilbage. 
Saaledes nu Jacques Rolla en Aftenſtund i Vaar 
ſin egen Herre blev, endnu kun nitten Aar. 

Talenter har han ikke, han ingen Sysſel kjender, 
desuden efter Arbeid han ſikkert ikke ſtreber; 
ethvertſomhelſt Erhverv, en Stilling ſom en Tjener 
fremlokker ſtolte Smiil omkring de ſtolte Leber. 
Indtil den Smule, ſom han eied, blev forodt, 

han var den ſtore Herre, 3 han blev W 


En Dag, man ſiger, Herkules til en Korsbet kom, 
træt af ſin evige Gjerning et Sieblik han hviilte. 
Han fane Vellyſten, ſom ſaa venlig til ham ſmilte, 
han fulgte Dyden, ſom ham ſtjonnere forekom. 

Men hverken Ondt eller Godt er ſtjent i vore Dage, 
af disſe tvende Stier er Intet meer tilbage; 

de rundne Sekler baned imellem dem en Vei. 

Vor Tid ſtaaer ikke ſtille, og vor Tid tvivler. ei. 


Som fine Fædre handler Rolla, da frem han trader. 
Hvad førft vi ſee, naar vi- til ſtore Byer os 1 ! 
er Kirkegaarde, Mure, de ſtygge Slagterſteder. 

Saaledes finder man i Samfundet forſt dets Bk 5 
J Stilhed fig at ſtjule den hellige Kyſkhed ſoger, 
den for profane Blikke med tredobbelt Hegn n 
Blufcerdighed tilſlores, men ſkamlos Frakhed ferdes 

i Dagens fulde. Lys, med, offenlige. Skjeger. ; 
Det er nu ſaa, at Mand til Ven ſig velger Ingen, 

ſom ikke dyppet har i dette ſmudſige Dynd 
Odden, den kyſke funklende Od pad Guddomsklingen, 8 
ſom Himlen, til et Vorge ham gav mod Verdens Synd. 
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Jacque var oprigtig, ærlig: og ſtolt og uforfærdet. 
Den Form, hvor Livet er til et Proverbe forheerdet, 
indgod ham Vammelſe; han handled ei ſom Verden, 
om Lykken var ham med eller mod, i al fin Ferden 
til ſine Guder kaared han Stolthed, Driſtighed. 


Tre Punge med Guld han tog; mens trende Aar enge; 
han leved, hver en Lov erklared han i Ban. 

Og ingen Adams Son har nogenſinde her 

pan Jord fra Veſt til Oſt udbredt. et ſaadant Skjcer 

af ſtor Foragt for Konger og Folkene ſom han. 


Nogen og ene gik han iblandt de pyntede Liig 

ved Livets Maſkerade, lod høit fin Semme lyde. 
Og Alcibiades guldvirkede Kappe liig 

hans indolente Stolthed fra Slot til ſmudſig Gde. 
man ſom et Kongepurpur ned over ham ſaae flyde. 


Han holdt det ikke hemmeligt, ſnart vidſte det Enhver, 
at han om tre Aar hapde en Skilling ei tilbage. 

Det mored Verden, og den ſmilte ad hans Feed, 

og ſelv han tidt fortalte, naar ei han havde Meer, 

da vilde han en Kugle ſig-gjennem Been jage. 


Han var et delt Hierte, ſom Baruets Tanke from, 
god ſom Barmhjertigheden, og ſtor ſom Haabets 9 
Hver Tvivl om Hjertets. Rigdom han vilde jage bort. 
Den Ruſtning, ſom han bar, han ikke bar i Mag; re 
han havde ſig ifert den til Værn, paa: Kampens Dag, 
og denne Dag -blev, fort, ſom Sommernatten kort. 


Naar i en ode Ørken den vilde Hoppe haaber 5 
ovenpaa tre Dages Marsch en Regndags kvegende Draaber, 
— men Alting nær og fiernt er dæft med Sand og Stød, 
Solkuglen er ſom Bly, og under Himlens Glod * 
fra tauſe Palmer hænger ſom Haar det lange Lov, — 

den ſoger did i Orknen, hvor Vandet fordum flød, 
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men Solen har det drukket; paa Klippens Steen, ſom brænder, ' 
de trætte Lover ſover og dumpe Brum udſender.“ 8. | 
Den føler Modet briſte, dens matte Kna fig boie, 

dens Neſebor, ſom blode, i Sandet ned den knuger, 

i brændende Begjcer dens blege Blod det ſuger. i 
Da lægger den fig ned, da doer det ſtore Sie i 
og Orknen om ſit Barn, ſom døde, ruller uůn ? 
de tauſe Bolgers blege bevægelige Skrud. 


Den vidſte ſikkert ei, naar den fane Karavaner g 
med deres Laſtdyr færdes ved Orkenens Plataner, 

at hvis den fulgte dem med ydmyg. fænfet Pande, 

da fandt i Bagdad den de friſke Staldes Glade, 

da fandt den gyldne Krybber og Klovrens Blomſt til Ade 
og Kilder, hvori ſtedſe der risled friſke Vande. ' 


Hvis Gud os Alle af det ſamme Stof har draget, 

han ſikkert celtet har i Leer, heelt ſelſomt blandet, 

og tørret i en Sol, hvis hede Straaler plaged 

det Bæfen, hvad det nu end er — en Ørn — en Svale, 
der ei fin Nakke boier, der ei forſtager at dale, cf 5 
der kjender Ordet Frihed og kjender intet Andet, | 


ge ik 


Er det paa Marmor eller paa Snee, at Straaler damm 
fra Lampen hiſt ved Loftet, — hvorpaa den lader blidt 
det bløde Teppes Azur i ſtille Skiclven ſtromme⸗ : 
Nei, Snee er mere bleg; og Marmor ei fan hoidt: 
Det er et Barn, ſom ſover. Om hendes abe Mund ED 
fig boltrer nu og da det føde Suk en Stund, 3 
et mere ſtille Suk end det, ſom Sivet drager, arg 

naar Zefyr — der om Aftenen henover Søen jager” 

og føler,” at dens Vinger, ſom Vellugt Aenne, 
ved disſe Blomſters Kys i ſtille Vellyſt hænger ==: . 
3 Sivets Perler, Stænt fra be frie Bolek. n 
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Det er et Barn, ſom under de tykke Tæpper ſover, 

et Barn paa femten Aar, naſten en voxen Pige. 
Endnu er Intet formet; Keruben, ſom en Guddom 

at vogte hendes Skjonhed og Uſkyld lod nedſtige, 

veed ei, om han ſkal elffe ſom Broder eller Brudgom. 
Af fine lange Lokker hun naſten heelt bedakkes, 

den gyldne Kjcdes Kors i hendes Haand er gjemt, 
ſom for at vidne om, hun ei ſin Bon har glemt, 

at hun den ei vil glemme, naar hun i Morgen vakkes. 


Hun ſover, fe! ſvagt glimrer den rene ædle Bande. 

Ja, ſom en Malkehinde henover klare Vande 

paa Skjonhed Himlen altid Blufcerdighed udgyder. 

Med nøgen Barm hun ſover, og Haanden paa ſit Hjerte. 
Mens fære Skygger ſkjcelve for Stuens eenſomme Kjerte, 
og al den bløde Klarhed om hende ſtille flyder, 

er det Dig ei, ſom Natten maa fole mod ſin Villie 

fin forte Kappe ſtjcelve om denne hvide Lillie? 


O, Jomfru! Praſtens Skridt i Kirkens tauſe Haller 
med mindre hellig Banghed til Andagt Hjertet kalder, 
end Lyden, ſom vibrerer i dine ſagte Suk. 

Hvor er dog Stuen ikke hoitidelig og ſmuk 

med ſine friſke Oranger, ſit Sytoi, ſine Boger. 

Ned over Korſet henger i Graad en. indviet Green. 
Margrethes Hjul vort Øie heelt uvilkaarlig ſoger 

i denne Edens Have, ſaa melankolſt og reen. 

Er det ei ſaa, at Barndommens Soyn er. lyſt i Fred, 
at Himlen gav. den Skjonhed, dens Uſtyld at beſterme? 
Er ei en Jomfrus Elſkov ſom en Barmhjertighed, 
ſom Herrens egen Miſtund? Og hvis Du vil Dig nærme 
til hende, er det Dig da ei, ſom Englen bæver 

i Luften, Wer han ſkinſyg om, hendes Leie ſocver? i) 


Hvis ei det er din Moder, Du blege unge Pige, 
hvem er da denne Kvinde, der dvæler i dit Kammer, 
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der ſnart betragter Uhret, mens Timer tauſt ſig ſnige, 

og ſnart med Hovedryſten ſeer mod Kaminens Flammer? 
Hvem venter hun faa ſeent? For hvem er det, hun lader, 
ifald hun er din Moder, ſit Sie hele Tiden 

mod Stuens Dor henvandre, — hvis ikke for din Fader? 
Marie! Og din Fader er død for lenge ſiden. 

For hvem da det dampende Bord, anrettet af denne Kvinde? 
For hvem Karaflernes Viin, ſom hun herind har hentet? 
For hvem da disſe Lys? Hvem er det, ſom er ventet? 
Hvem det end er, Du ſover, er ei hans Elſterinde. 

Din Dram er mere kyſkt end Dagens Luft, den friſte, 

og altfor ung endnu til om Kjærlighed at hviffe. 


Hvis er dog denne Kaabe, ſom Kvinden ivrig guider, 

af Regnen vaad og ſtenket med Smuds paa alle Sider? 
Det er et Barns. Marie, den viſt tilhorer Dig. 
Endnu dit Haar er vaadt, dine Hænder og din Kind 
har faaet Roſens Lod i den kolde ſkarpe Lind. 

Hvi gik Du i fligt Uveir ad Nattens: morke Bei? 

Nei, hun er ei din Moder, hun er det ſikkert ei. 


Stille! Der høres Roſter; en Flok ukjendte Piger 

paa Klem har Doren aabnet, og andre frem. fig ſniger, 
af Hede glindſende, langs Korridorens Voegge; 

den nøgne Barm og Skulder de løfte Haar bedeekke. 
En Lampe gaaer forbi; ved dens ſidſte ſvage Skin 
fjernt i Baggrunden ſkuer man i et Kammer ind 

og ſeer de ſidſte Reſter der af et natligt Gilde. 

Dugen er farvet rod af Viin, ſom gik til Spilde.“ 
Man hører ſvagt endnu: Glas mod hverandre klirre. 
Saa lukkes Doren atter i en afſkyelig Latter.“ 


Et Syn, ei fandt, Marie? der vil min. Sjæl forvirre! 
Kun en vanvittig Drom, der for mit Øie ſtod. 

Alt ſover, Alt er iyſt, Du er denne Kvindes Datter. 
Det ex en Olie fin, er Blomſtens Duft og Sodme, 
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hvori dit Haar er badet; din Pandes kyſke Rodme 
og dine Kinders Farve er fodt af Hjertets Blod. 


Stille! Det banker paa, og ad de morke Fliſer 

der hores Skridt og Gjenlyd i tauſe Midnatstid. 

Et Lys med tvende Skygger fig narmere, nærmere viſer. 
Er det Dig, Du blege Rolla? Hvi er Du kommen hid? 


Var Du ei rede til, o Fauſt! at kaare Dod 

for Liv i Angſtens Nat, da Du fortvivlet jamred, 

da Morkets Drot i Kaaben, der ſtinned liig en Glod, 
ſom Skygge bort Dig forte, faſt til hans Fodder klamret? 
Var ei din Mund beredt til for ſidſte Gang at forbande, 
og da Du ſkjclvende horte den gamle hellige Sang, 

lob Du mod Murens Stene da ei din furede Pande, 
imedens Du Gud Herren ſpotted for ſidſte Gang? 

Din tynde, guſtne Lobe af Giften var berort, 

og Døden, der i navnlöſe Verker uden Tal 

var din Ledſager, havde lidt efter lidt Dig fort 

til Bunden af dit Selvmords uend'lige Spiral. 

For gammel til at aabnes var da dit Hjerte briſtet, 

en Klippe lüg, ſom lange har Vinterkulden friſtet. 

Da var din Time kommen, graaſkeeggede Atheiſt, 

dit ſtore Videns: Tro var rykket op med Rod. 

De faldne Engles Fyrſte det undrede forviſt, 

at Du for Dig at, fælge til ham dog endnu kunde 
udpresſe af din Dodningearm en Draabe Blod. 


J hvilken dunkel Grotte, ad hvilke klare Vover, 

i hvilke Aloetraer og friſte Olivenlunde, 

paa hvilken Snee, der aldrig berort paa : Fjeldet ſover, 
ſtrommer fan reen en Luftning i Morgenhimlens Rodme, 
en Oſtenvind, faa mattet af Vaarens Duft og Sodme, 
ſom den, der nu dit graanende Hoved farer over, 
da Himlen giver Dig at gribe Livets Vaar : 

i Barnets" jomfruelige Kappe, ſom var Du femten” Aar! 
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Ja, femten Aar! O, Romeo! Det var din Julies Alder, 
den Alder, da J elſked, da Morgenvinden ſukled 

om Stigen, ſnoet af Silke, og medens Lærfen kalder, 
de lange Kys og lange Farvel ſaa ſagte vugged. 

Ja, femten Aar! den himmelſte Tid, da Livets Tra 

i den duftſvangre Orkens Oaſe ſtager i Le, 

fin gyldne Frugt af Myrrha og af Ambroſia "bader, 

og Luften det befrugter ſom Aſiens Palmetre, 

naar det for Vinden kun fin Krone ſpaie lader. 

O, femten Aar! faa gammel den forſte Kvinde treen, 
af Herrens Hender frem, ſaa ſkjarſog klar og reen, 

faa uſtyldshvid og deilig, at hendes himmelſke Fader 
den Alder ſom evig beſtemte for Englenes gyldne Rader. 


Fagre blondtlokkede Eva! hiin Blomſt fra Edens Have, 
hvi lod Du den dog visne, o Barn! i ſorglos Hu? 
Forraade, tabe Alt var din Skebnes Vuggegave. 
Din Gud Du dodelig gjorde og elſted ham meer endnu. 
Fik Himlen Du tilbage, Du tabte den igjen: 

Du veed, hvert andet Sted vil Manden Dig tilbede. 
Med ham paany Du gjerne til Orknen flygted hen 
for ved hans Bryſt at doe, for ſodt om hams at frede. 


Rolla ſtod ubeveg'lig, betragted melankolſ !!!! 
den ſmukke Pige, ſom paa det ſtore Leie hviilte. 

Jeg veed ei, hvad det var, noget. Radſomt, Diabolſt, 

der ſom en Kuldegysning ham gjennem Sjælen iilte. 
Marion var meget dyr; han denne Nat betalen 

med Reſten af ſin Formue til den ſidſte Daler. 

Hans Venner vidſte det, og da herhen han iilte, 

han lovede ſig ſelv, ja ved Presord ſig band, 

at Ingen ſkulde ſee ham, naar atter Dag oprandt. 
Tre Aar, de ſkjonneſte i Ungdommens feire Vaar 

tre Aar i Vellyſt, Vanvid, i Ruus og Raſeri, 
ſnart liig en flygtig Drøm de oploſes og forgaaer, 
ſom fjerne Toner af en Fugl, der floi forbi. 
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Og denne traurige Nat, den ſidſte, — Dødens Nat, 

da i den Doendes Indre der Bonner end gjenlyder, 

ſkjondt Leben er forſtummet; da for den dømte Forbryder 
Alt er faa nær ved Gud, at Alting er forladt, — 

den ſkulde nu for ham hos en Gläadespige rinde, 

for ham, en Kriſten, en Mand! og denne vanærede Kvinde, 
dette elendige Bæfen, et Barn, et ſkrobeligt Straa, 

ſovende vented ham i Kiſten, hvor hun lage. 


O, evige Kaos! et Barn! et Barn til Skjendslen at give! 
Det bedre var den deilige Blomſt at ſonderrive, 

at hugge. det ſkjonne Legem med Klingen af en Lee, 

at ſammenſnore den flanke Hals, der lyſer ſom Snee. 

Det bedre var en Maſke af ulædffet Kalk at danne 

og tvinge den med Jernhaand om hendes Kinder og Bande, 
end at de være ſkal ſom en Bak med klare Bande, 

hvor Blomſter ſmaa ſig ſpeiler og Stjernen, ſom gager forbi, 
— naar J har Bunden beſmittet, gydt Helvedes Gift deri. 


Hvor hun er ſtjen endnu, o Kjerlighedens Gud! 
O, hvilket forſte Kys Du havde Dig beredt! 

Og hvilke ſode Frugter, var Blomſten ſprunget ud, 
og hvilken hellig Flamme, der vilde reen og prud 
en Dag fra denne Lampe de kyſke Straaler ſpredt! 


Fattigdom, Fattigdom, Nutidens Kurtiſane! 

Det er Dig, ſom har Marie til dette Leie ledet, 

— hende, ſom Grakenland vilde offret til Diana; 

je — da hun flumred ind i Aftes, har hun bedet. 

Til hvem dog, ſtore Gud? Er det til Dig, hun hernede 
mod Jorden ydmyg ſtal knale, er det til Dig, hun ſtal bede? 
Til Dig, ſom hviſkende i Aftnens barſke Vinde, 

i Moderens bittre Drom, af Graad og Kummer fuld, 

Dig liſted ind, til Dig, ſom mumled forſt derinde: 

din Datter er ſmuk, er Jomfru, og Sligt betales med Guld! 
Det er Dig, ſom hende ſmykked til denne Sabbathsnat, 
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ſaalunde ſom man ſmykker til Gravens Feſt et Liig; 

det er Dig, ſom, da den kom, den ſorgelige Nat, 

i Glimt af Lyn hende fulgte, ſtjult under Kappens Fliig. 
Hvem veed, til hvilken Lykke hun var beſtemt i Livet, 

til hvilken herlig Lykke, hvis Brod var hende givet! 

Et ſkamloſt Veſen har ei flig Bande, kyſt og klar; 

bag denne friſke Rodme er ingen ureen Hu. 

Stakkels Barn paa femten Aar! dine Sandſer ſov endnu, 
Du hed ei Marion, dit Navn Marie var.“ 

Det, ſom fornedrer hende, er Fattigdommens Tvang, 

ei Qjærlighed til Guld, og ſom Du hende der 

bag den ſkamloſe Sengs ukyſke Tæpper feer, 

vender imorgen atter til Hjemmet hun ſin Gang, 

giver fin Moder, hvad i Nat hun tjener her. 


J hende ei beklager, J Verdens fornemme Kvinder, 
der lever glad og muntert, kun Stof til Rædfel finder 
i Alt, ſom ei med Rigdom og ei med Glæde ſtemmer. 
Marias Skabne vil ei Familiemoderen rore, 

der finder Skodderne for fine Dottres Dore 

og under Agteſengen fin egen Elſter gjemmer. 

Nei, Eders Kjarlighed i poetiſk Guldglands ſpiller; 
J taler ialfald derom, J er ikke Publikums Friller. 
J aldrig Spogelſet ſaae, der hedder Hungersnod, 
med jagte Mumlen Tæppet om Eders Leie have, 

J følte ei dets Lebe mod Eders Lebe bave, 

og horte det ei bede om Kys, om Kys for Brod. 


Aarhundred', hvis Barn jeg blev, det, ſom man feer Dig gjøre, 
ſages Sligt til alle Tider? Tidsſtrommen ftærk og ſtor 
beſtandig ud i Havet de ſtygge Liig monne fore, 

de flyder bort i Taushed, — og denne gamle Jord, 

der Menneſket feer leve og doe i de rindende Dage, 

imens den i ſin Bane om Solen gaaer omkring, 

den ſtiger ei til den evige Fader med ſteerkere Sving, 

den ſtreber ei at nage ham for ved hans Fod at klagel 
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Nu, da det blev ſaaledes, reis Dig, Du ſtjonne Skjoge, 
lad Lyſet bæve ban dit nogne deilige Huld! 
Vinen rinder og perler, og Vinden vellyſtfuld 
med Sengens hvide. Forhæng jeg feer i Speilet ſpoge. 
Det er en deilig Nat, betalt med mit ſidſte Guld. 
Ei Kriſtus ved ſit Maaltid har følt en mindre Smerte 
end Glæden, form ved mit ſig tumler i mit Hjerte. 
O Elſkov, ſom Alt bedøver! lad denne Feſt vere din. 
At dine brendende Kys maa dufte ſom Spaniens Viin! 
At Svimlens Aand, der dveler i Gjeſtebudets Larm, 
til Glædens Engel os bare maa i fin ftærfe Arm! 
Leve Bacchus, leve Daarſkab og Elſkov ſod! 
En Skaal for Tiden, der: Vinder! En Skaal for Liv og for 
Dod! ; 
Nu vil vi glemme, og nu vil vi drikke! For Frihed vi 
8 ſynger, 
for N Stjoifed s og Natten Dg Guldet og Druernes 
Klynger! 


IV. 


Sover Du glad i Graven, Voltaire, og kan endnu 

om de kjodloſe Knokler dit ſtygge Smiil vibrere? 

Man ſiger, dit Aarhundred var Dig for ungt, men Du 
maa Behag i vort viſt finde; vi kan Dig ret vurdere. 
Hele den vældige Bygning paa os er ſtyrtet ned, 

ſom det ved Dag og Nat var dit Værk at underminere. 
Doden Dig ſikkert vented med Utaalmodighed, 

— Du. gjorde Kuur til hende i firſindstyve Aar; 

Nu viſt i dicvelſt Elſkov fin Arm hun om Dig ſlaaer. 
Mon aldrig Du forlader den kjcere Ægtefælle, 
hvor mellem Orme Favntag og Kys Jer ſodt forene, 
for med din blege Pande at færdes ganſke ene 
omkring et gammelt Slot, i Kloſtrets ode Celle? 

Hvad har da de ſtore Legemer, hvor Liv ei længer boer, 5 
hvad har de tauſe Mure og Altre at fortælle, ER 
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ſom Du for evig har lagt ode med dit Ord? 

Hvad ſiger Dig Mesſias hiſt i det dunkle Kor? 

O, bløder han endnu ved dit Gjenfeerd at gjenkjende, 
der, for at ryſte ham af Korſets ſkjcelbende Tra 

ſom Blomſten, der er visnet, forlader? Gravens Le? 
Troer Du, at din Misſion er verdig fort til Ende, 

og hviler Du ſom Himlens og Jordens evige Drot, 

og ſeer, hvad Du har gjort, og ſeer, det er ſaare godt? 
Nu, til vort Gjeſtebud vi Dig Indbydelſe ſende. 

Reis Dig af Graven kun! J Aften feires en Feſt, 
Kommandoren kan banke paa og 1 l ſom Gfaſt. 
Horer Du Børnene ſukke? Seer Du den glodende Kind? 
De nøgne favnende Arme fnoer i hverandre ſig ind. 

Der er eet Legem kun, hvor Livet dobbelt lever. 

Og aldrig horte Sukke og undertrykte Klager 

i fyrig Skjeellven over de raſende Læber drager. 

Og Glæden, ſom dem kysſed, bedovet tilbage mon bæve. 
Unge og deilige er de! Al Himlens Herlighed 

ſom gyldne Sommerfugle omkring dem ffulde fvæve, 
Men ſee, de elſker ikke, kjender ei Mierlighed!. 


Hvor har des leert disſe Ord, vs: Jude Sjælen arier 
dem Vellyſten ene, ſom Taaren i Svomme⸗Glands indhyller, 
fik Retten til at udſtroe og til at ſtamme frem? 5 i 
O, Kvinde! for Kval og Glæde Du blev et underligt bien f 
O, hemmelige Alter, hvor Offret ſkeer i Lon, f 

og ſkifteviis der høres Beſpottelſe og Bon. 

Siig mig, i hvilket Ekko de lever, i hvilken Luft, ; 
disſe Ord uden Navn, disſe evige Ord i bedøvende Duft, 
der er et Vanvid kun, men, medens Aartuſinder randt, 
dog til de Elſkendes Leber beſtandig Veien fand.. 


Vanhelliga⸗ Stund! To Engle og ingen Kjcrlighed!! 
To Hjerter rene ſom Guld, dem Himlens: hellige Heere 
for deres Skjonheds Skyld til Faderen vilde bære, 
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Og ingen Kjærlighed! og Taarer, og Natten, ſom fvæver 
i ſtille hemmelig Mumlen henover, og Luften, ſom bæver; 
Naturen, ſom blegner af Glæde og drikker Vellyſt ind, 

og Vellugtens dragende Skyer, Karaflernes funklende Skin 
og ſode Kys uden Tal og — een Ulykkelig til, 

ſom, naar ſig Dagen viſer, dens Lys forbande vil. 


JI, tauſe morke Kloſtre! det er Eder, Eder alene, 

ſom veed, hvad det er at elſte, ſom Kjærlighed har prøvet. 
Thi Eders kolde Soiler og Eders fugtige Stene 

har ingen Lebe kysſet, ſom Vellyſt ei bedoved. 

O, kom! kom hid at aabne jert hemmelige Bryſt 

for disſe tvende. Born, ſom ſoge Glædens Lyſt 

paa Leiet, i hvis Tæpper kun Søvn og Dod ſig fjale. 
Mod Eders hellige Mure J deres. Hjerter ſlaae, 

jaa at Haarſtjortens Nagler kan trænge ind deri. 

Siig dem, at forſt de maa i lange Natter knale, 
fortæl dem dog, at forſt med deres &næ de mane 
Grapſtene ſlide, forend de elſke kan ſom J. 


Det var en mægtig Elſkov, ſom J paa. Begrets Bund, 
J hemmelige Munke, inddrak i fulde Drag. 
Paa Eders Haarmadratſer i Nattens tauſe Stund 
vor Frelſers Aaſyn ſveeved om Eders føde Blund; 
naar Tonerne fra Orglet lod i den gryende Dag, 
gjennem de gyldne Ruder det ſkued paa Jer ned. 
Ja, J var lhykkelige, J kjendte Kjerlighed. 


Se, gamle Arouet! Den Mand, hvis Læber. brænde 

i Livets Lyſt, hvis Kys den fagre Barm bedakke, 

imorgen fig til Hvile i Gravens Mulm vil legge. 

Mon avindſyge Blik Du vilde ham tilſende? 

Ver rolig, han har leſt Dig, og Intet kan ham rakke 

en Troſtens Haand, og Intet et Glimt af Haab ham give. 
Ifald til Videnſtab Vantro engang fkal blive, 
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hans Navn vil nævnes; uden din Grav at profauere, 
iaften did Du kunde Jacque Rolla invitere. 

Troer Du, at hvis lidt Tro, en neppe horlig Stemme, 
ja hvis den allerſvageſte Traad ham holdt endnu, 

han vilde da fin Dod paa denne Seng beſkemme? 
Sin Dod! Lad kun en Tanke tilbage i hans Hu, 

at til et Redslens Sted den Veien kunde vare, 

— hvor raddſelsfuldt, gjør Intet, han ingen Frygt vil nære, 
Han mod fit Bryſt vil løfte den unge deilige Brud, 
vil ſalig hende ſtue, naar bort hun flyver at bære 
hans Hjertes gyldne Nogle til Gud, den levende Gud. 


Arouet, je her dit Værk, fe Menneſtet, ſaaledes 

ſom Du det vilde. Kun i vort Sekel, kun fra igaar 
er det, at man til Doden paa denne Viis beredes. 

Da Brutus paa Roms Ruiner forbanded Tidens Kaar 
og raabte: Dyd, Du er kun et Navn! det var ei Spot. 
Hans Fædreland, hans Hader var flugt af Tidens Flod, 
han havde miſtet Frihedens feire Drommeſlot, 

fin Portia og fin Kasſius, fine Here og fit Blod. 

Paa denne Verdens Ting han ikke meer vil troe; 

men eenſom paa en Steen han ſatter ſig til Ro 

og tenker over Døden, fit Blik mod Himlen rettet. 

Alt det uhyre Rum ham Lon for Tab bebuder, 

hans Hjerte aander der en Luft, af Haabet mættet; 
tilbage har han end fit Sværd og fine Guder. 


Men hvad har vi tilbage, vi, der har Guderne myrdet? 
For hvis Skyld har J Jer med det grumme Hverv bebyrdet 
og blindt hen Alt lagt ode i Eders Anſigts Sved, 
da Led for Led J Kriſtus paa Korſet ſonderſled? 
Hvad vil J ſaa igjen paa det hellige Gravſteds Tue, 
J, ſom i Rummet ud har flynget den blødende Due, 
der falder hvirvlende i Afgrundsſvelget ned. 
Af Eders Fantaſi J vilde Menneſter danne, 
15 
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J vilde ſtabe en Verden. Nu vel! Eders Værk er færdigt, 
Udmeerket er Eders Verden, og Menneſket er Eder værdigt. 
Uoryddet er hvert Bjerg, oplyſt de flade Lande; 

J Livets Tra har ſtynet for alle vilde Grene; 

Jernbanens Enemeeker er feiet nydelig rene; 

Alt er faa ſtort, faa ſmukt, men i denne Luft vi doe. 
Eders ſublime Ord i den forbi os ſuſer; 

Peſtvinde forer dem henover Land og So, 

de ſtygge Afgudsbilleder paa deres Vei de knuſer; 

men ffræmmet flygter Fuglen, og Blomſterne maa doe. 


Man troer ei meer paa Preſter, Skinhelligheden døde; 

men ikke meer man troer paa Gud, og Dyden doer. 

Nu er ei Adelsmanden af Blodet ſtolt ſom for, 

men paa et ſmudſigt Sted: dets Kraft han lægger ode. 

Paa Tanken og paa Scenen man op og ned ei vender, 

og den humane Kundſkab man overalt udſtroer; 

men Folket intet Bedre end Tyrekampe kjender. 

Naar man er ſtolt og fattig, naar man er rig og triſt, 
man gjør i vore Dage ſig ikke til Trappiſt. 

Men ſom Eſcousſe man gjør: et Fad med Kul man tender. 


V. 


Da Morgenſolen bredte ſit Skin paa Gavl og Tag, 
Rolla til Vinduet gik, ſage ud i den gryende Dag. 
Eenſomme tunge Vogne ad Gadens Stenbro ſtoied; 
han ganſte ſtille ſtod, den blege Pande boiet. 

Bag Skyens Rifter ſkimted han Blodets rode Flom, 
ſom da ved Jeſus Dod en Haand, der fra Himlen kom, 
Forheenget med de blodrøde Folder ſonderrev. 


En Skare Muſikanter omkring paa Pladſen drev, 
gamle, kjendte Romancer de nynned hiſt og her. 
O, hvor de ramme Hjertet, naar Lidelſen er nær, , 
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de gamle Melodier, man ſang i Barndomstiden! 

Hvor langt man ſig dog foler fra dette gyldne. Skjer, 

med ſenket Aaſyn tenker: hvor det er længe ſiden! 
Ruinernes morke Aand! er dit Suk i denne Sang? 

Du, Mindets Engel! er det din Taares Glands, der rinder? 
O, hvor de friſke, lette ſom Fugle: ſmaa fig. ſvang 

om Barndomskjerlighedens Palads med gyldne Tinder! 

De ſpundne Tiders Blomſter de atter kan oplukke 

og flagre om vor Grav, ſom de flagred om vor Bugge. 


Marie at betragte vendte ſig Rolla om. i £ 
Af Natten træt indſlumret hun var med Moshenteoden, 
Saalunde begge flyede fra Skebnens grumme Dom: 
Barnet i Sovnens Arme, og Ynuglingen i Doden. 


Naar paa en fager Efteraarsdag ſig Solen haver, 

under dens Fjed det tykkes, ſom Sneen ſtaaer i Glod. 

Og Nattens hvide Skuldre bedekkes, naar de bæver 

i Solens forſte Kys, af Rodmens liflige Lod. 

Igjennem Pigens Legem en ſaadan Skjeelven gaaer” 

om Sommeraftner, naar hendes Blod til Hjertet rinder. 
Den mindſte Lengſel, ſom hendes Kind med Bingen ſlaaer, 
et Purpurſlor omkring den hellige Kyſthed vinder. 

O, Sol, Du Verdens Konge! Jorden er din Brud. 

Din Soſter hende ſodt med nogne Arme dysſer 

i Søvn hos Dig, der vilde den evige Ungdoms Skrud 

kun for den evige Skjonhed, ſom om din Brud Du drysſer. 
J lette Svaler, ſom Jer glad hiſtnede ſvinger, 

ſiig mig, hvi ſkal jeg doe, for evig gage til Grunde? 

O, ſkrokkelige Selvmord! O, hvis jeg havde Vinger, 

i Himlens rene Glans jeg vilde fremad ſtunde! 

Siig mig, hvad den betyder, den gyldne Morgenrsde? 
Hvad gjør det, om jeg lever en Dag meer eller mindre? 
Siig mig, J grønne Marker, J merke Søer, der tindre, 
naar Horiſontens Farver i Morgnens Straaler glode, 
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hvis I flet Intet føler, hvad er der dog ved Eder, 
ſom ſvulmer i vort Hjerte, og gjør, at Leben beder? 
Hvem har til Solen viet vor Jord, den deilige Mo? 
Hvad ſiger Duggens Graad? og Fugleſang i Dale? 
Hvi kommer J til mig, Eders Elſkov at omtale? 
Hvad er det dog, J Alle mig vil, mig, der ſtal doe? 


Hvorfor dog elfte, elſke? Det ſkrakkelige Ord, 

hvi kom det uophørlig igjen i Rollas Aand? 

Fra hvilke fære Strenge, fra hvilket uſynligt Kor 

kom denne Mumlen nu, da han var i Dødens Haand? 


Til ham, ſom havde fig til Spiir og Sperm hengivet, 
for hvem i Skjogers Selſkab Dag efter Dag hengled, 
der lige faa letſindig, ſom han foragted Livet, 

med Stolthed talte om fin Foragt for Kjærlighed ? 

Til ham, der kun ſom Haan lod ſig dette Ord undſlippe, 
der, ſom en gammel Kriger fremviſe kan et Saar, 

med Stolthed viſte frem ſit Hjertes haarde Klippe, 

hvor ei en Blomſt der ſpired til Tegn paa Livets Vaar? 
Til ham, der uden Bopæl og uden Elfkerinde 

fin Sfæbne havde trodſet, foragtet Ly og Le, 

der lod ſin Ungdom tumles omkring for alle Vinde 

ſom visſent Lov ved Foden af et henſygnet Træ. 


Og nu, da han fit Beger har tømt til Begrets Bund 
og hid til dette Leie kom i ſin ſidſte Stund 

for ſidſte Gang i Spot fin Sjæl at ſenke ned; 

nu, Alting er forbi, de evige Skygger drage 

omkring ham ned at ſlukke den ſidſte af hans Dage, 
— hvem vover nu at tale til ham om Kjarlighed? 


Naar Orneungen vover fig op paa Redens Rand 
og Moderens kjakke Flugt med fine Sine folger, 
hvem mon da har fortalt den, at den forlade kan 
fit Hjem og ud fig ſtyrte i Himmelglandſens Bølger? 
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Hvem falder paa den, giver den Mod til ud fig at fvinge? 
Den aldrig aabnet har fin Klo og ei fin Vinge. 

Den veed, at den er Ørn; forbi farev Vinden — den følger, 
— Paa Jorden lave Sjæle i Masſeviis fremftaae, 

ſom der paa Jorden fodes Schakaler, Hunde og Slanger. 
De doer i Smubdſet, hvor deres Modre Lyſet fane, 

af ſkadelige Æg den ſvulmende Bug er ſpanger. 

Naturen det urene Afkom benytte maa 

til Jorden rundt omkring Gravhøiene at fede, 

at nære fine Ravne og Perlerne oplede. 

Men naar den Form og Liv de ædle Vasner giver, 

— Naturen, ſom er kjendt med Menneſkenes Synd, — 
den Hemmeligheder veed, hvorved de rene bliver, 

faa ikke de beſmittes kan af Alverdens Dynd. 

Den Slags er ſjelden, men dens Form ſom Ertſen haard. 
Naturen kan den dyppe i Sumpens ſorteſte Vand; 

dens Marmor fra Karara, den veed, hvad det formager, 

og veed, at Slud og Neat det ei angribe kan. 

Han i Udfvævelfer med den 9 Flok 

kan ſmelte ſammen, han, ſom Naturen har indhugget 

med kyndig Meiſel i ſin reneſte Marmorblok. 

J tre Aar kan med Bold han fin Sjæl til Taushed bringe. 
Den folde Snog, der ligger i Sjælens Nat indlukket, 
oprulle vil engang de. uendelige Ringe. 


Negre paa St. Domingo! hvor mange Aar henrandt 
for Eder ei i Taushed, i Dyrets dorſke Blund, 

for de tallsſe Skarer, ſom man med Lanker bandt, 
ſig endelig oprykked med Magt og Frihed fandt 

ved Hadets ftærfe Puſt i den ſtore Friheds Stund! 


Det er et ſaadant Puſt, ſom dine Tanker vakker, 

med ſamme Klang, o Rolla, nu dine Lenker klirrer, 
og for dit ſlorte Øie ſelſomme Fakler virrer 

i Rummet ud, faa langt fig de ode Srkner ſtrekker. 
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Slaa nu i Kvag dit Livs bedrovelige Reſt, 

træd Glasſenes Skaar med nøgne Fødder i Dandſens øf. 
Drik ud det ſidſte Beger ved denne ſidſte Feſt 

og knug det ſtore Intet mod dit kraftloſe Bryſt. 

Det ſtore Intet! fe, det fin Nerhed alt forkynder, 

dets Skygge gnaver Solens Flammer med graadig Tand. 
Skyggen ſeirer, Alt ſlukkes, — Evigheden begynder. 

Du, ſom har aldrig elſket, Du aldrig elſke kan. 


Han lukked Vinduet til, hans blege Aaſyn baved, 

en ſtakkels Dalia han pan dens Stilk mon knakke. 

„Jeg e elſker — ſagde Blomſten — og døer nu, varmt omfvævet 
af Zefyrs Kys, ſom atter mig vil til Liv opvekke. 
Hvergang jeg pynted mig, bort fra min friſke Lod 

jeg kaſtede alt Ureent, ſom kunde ved den flæbe, 

Alt i min gyldne Kjortel hans ſode Kys jeg nod. 

Du kan udfolde mig og kan mit Hjerte drebe.“ 


Jeg elſker! Al Naturen udraaber dette Ord 

til Vinden, ſom forer det bort, til Fuglen, ſom det folger. 
Det er det tunge Suk, ſom vil ſtige fra vor Jord, 

naar ned den ſynker i det evige Morkes Bolger. 

Alt i de hellige Sfærer ſom ſagtelig Muſik 

J, Morgnens Stjerner, nynne det fagre tungſindige Ord. 
Dengang I ſom nyfodte fra Herrens Haand udgik, 
igjennem Wtherrummet den mindſte af Jer foer, 

mod ſin udødelige Elſter, mod Solens Glands at ſtunde. 
Den ſtyrtede ſig ud i de dybe Skyggers Nat; 

men den blev elſket af en anden, og ſaalunde 

blev Stjerneſtaren i det evige Kredslob ſat. 


Der ſtod han toft og ftille, imedens Øiet hviilte 

pan Marion. Hvad var der hos denne flumrende Kvinde? 
Noget fan Stort: og Selſomt og ſom et Barndomsminde. 
Gjennem hans Blod en ukjendt Kuldegysning iilte. 

Var det da ei hans Soſter, ſom hiſt i Sengen hviilte? 
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Stuens forfaldne Vægge, det gamle Loft derinde, 

var det ei ogſaa rede til hende at begrave? 

Og folte han nu ikke paa hendes Hjerte gnave 

den ſamme Kval, hvoraf han maatte Doden lide? 

Ja, fe! J denne Skabning, den ſkrobelige, blide, 
Reſignationen fig med trætte Fjed fremfniger. 

Hendes Kval er Soſter til min! See, denne Statues Pragt, 
jeg ſkulde finde den ved min aabne Grav udſtrakt, 
ſovende Sovnen ſod, imens derned jeg ſtiger! 

Vaagn ikke op, Marie; Du hører Jorden til. 

O, men din Søvn ev reen, din Søvn tilhører Gud. 
Paa dit blege Oielaag din Søvn jeg kysſe vil. 

Det er den, ſom jeg vil ſige Farvel, min ſtakkels Brud! 
Din Søvn, ſom ei har ſolgt ſit hvide Uſtyldsflor, 

din Søvn, ſom jeg kan elſte, og ſom jeg ei har kjobt, 
din Søvn, ſom fig endnu i Barndomstiden troer, 

din Søvn, ſom drømmer, — ſom i fin hvide Uſkyld ſvobt 
kun ved ſin Skjonhed ligner Dig ſelv, min blege Brud. 


Er det ei en Engels Form, ſom mine Lengsler ane, 

hvor bag det lette Tæppe den ſagtelig mon flyde? 

Hvis det er ſandt, at Elſkov, den hurtig henflyvende Svane, 
for Guldglands om ſin Sang, ſin tungſindige Sang at gyde, 
Guddomsomridſet kun af Virkeligheden krver 

og ikkun det, ſom om den jordiſke Skjonhed fvæver; 

hvis det er ſandt, at vi beſtandig os bedrage, 

og at Enhver, ſom fik den Hemmelighed at vide, 

for ikke at helbredes til Elſterinde bor tage 

kun Illuſionerne, ſom fræves for at lide: 

— hvi ffal jeg længer lede? er Ungdom og Liv ikke her, 
ſovende hiſt paa Leiet i Morgnens friſke Skjor? 

Kom, Elſkov, kom! bekymre Dig ei om denne Pige. 

Nu, hun er foldet ud paa fin Stilk i ſod Begjcer, 8 
hvis kun Du er en Duft, af din traurige Blomſt Du ſtige. 
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Saa ſagtelig han monne til hendes Leie gage 

og lægger fig, fit Sie mod hendes Dine blaa, 

alt Aandedrettets Vover hverandre. ſaligt mode. 

Hans Blik blev træt og mat, det rundt i Stuen ſaae, 
gled bort og ſteg og ſank, og ſaa tilſidſt det dode. 


Marie ſukker dybt, fit Øie hun opſlager. 

„Jeg havde — ſagde hun — en Drom, ſom var faa ſer; 
det var mig, ſom jeg vaagned og lage i Sengen her, 

men Kammeret ſyntes mig en udſtrakt Kirkegaard. 

Imellem Dodningebeen de gronne Hoie ſtige. 

Tre Mænd, der bar en Kiſte, i Taushed gik forbi; 

de ſette den i Sneen, for deres Bon at ſige, 

og ſiden aabnes Kiſten, og Dem jeg ſeer deri. 

Ad Deres Anſigt randt i Strom det ſorte Blod. 

De reiſte Dem af Baaren, og for min Seng De ſtod. 

De tog min Haand i Deres, og ſaa De ſpurgte mig om, 
hvad her jeg vilde, hvorledes pan Deres Plads jeg kom. 
Forſt da jeg fane mig om: paa en Grav jeg mig befandt.” 


„Virkelig? — ſvarede Jacque; — nuvel, min lille Skat! 
Er det, Du drommer, ei ſmukt, er det dog meget ſandt. 
Du vil ikke have Behov at ſlumre ind igjen, 

for et lignende Syn at fee, thi jeg dræber mig i Nat.“ 


Med Smiil Marie kaſter et Blik mod Speilet hen. 

Men ſe! hans Anſigt ſig ſaa blegt bag hende ſpeiler, 

at hun blev ſtum derved og mere bleg end han. 

— „O, — ſiger hun, med Skjelven — er De ſyg, er der 
Noget, De feiler?“ 

Han ſparer: „Hvad jeg feiler? Veed Du da ei, min Skat, 

at fra igaar jeg er en ruineret Mand. 

Kun for Farvel at ſige jeg kom til Dig inat. 

Alverden veed, jeg drebe mig maa.“ „De har da ſpilket ß 

„Nei, jeg er ødelagt.” — Han fane Marie bøie 

ſit Hoved ned i Grublen, og ſom et Marmorbilled 
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hun fæftede paa Jorden et ſtort, forundret Sie. 

„Odelagt, ødelagt! De har da ingen Venner? 

Ingen Moder, ingen Forældre? Ingen paa Jorden De kjender? 
Og De vil dræbe Dem? Hvorfor vil De Dem dræbe?” 
Hun taug et Oieblik, og fig imod ham vendte, 

faa blid en Straale aldrig i hendes Øie brændte. 

Alt flere Spørgsmaal bæved omkring den føde Læbe, 

men ei hun turde fpørge, og ſaa tilſidſt hun hvülte 

ſit Hoved imod hans og tog et Kys og ſmiilte: 

„Der faldt mig Noget ind, jeg maa jo nok fortælle det — 
tilfidft hun hviſked — jeg, jeg eier ingen Penge, 

og alle dem, jeg fager, til dem kan Moder trænge, 

Men jeg har mit Kors af Guld; vil Du, at jeg ffal fælge det? 
Du fager hvad det er værd, Du kan ſpille og have Lykke.“ 


Et ſtille Smiil omkring Jacque Rollas Læbe drømmer. 
En fort Flakon han tager og den i Taushed tømmer. 
Han boier fig, et Kys paa hendes Kors at: trykke. 

Og da hun kort Tid efter hans tunge Hoved haved, 
det Sovnen ſov, hvoraf hun ei ham kunde vakke. 

J dette kyſke Kys hans Sjæl fra Jorden fvæved, 

og for et Sieblik de havde elſtet Begge. 


Ved Joh. Lundbeck. 
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Saalenge der har exiſteret Menneſker, har det ogſaa været 
en bekjendt Sag, at Menneſkene fodes, vore op, vælge fig en 
Livsledſager, begage Forbrydelſer, blive vanvittige, forarmes 
og endelig dee. Hvad der derimod ikke har været længe 
bekjendt er den regelmesſige Orden, ſom herſter i disſe For⸗ 
hold. Den fromme Tro gladede ſig ved Overbevisningen 
om, at et guddommeligt Forſyn holdt hver Enkelts Liv i fin 
Haand og ſammenfattede den forvirrede Mangfoldighed til 
et ordnet Hele; men Flertallet fane og ſeer i hiint brogede 
Virvar dog kun Reſultaterne af individuel Vilkaarlighed, af 
en uberegnelig Organiſation af Aand og Karakteer og af 
tilfeldige Livshendelſer. Man indrømmede omſider, at de 
herſkende Ideer og Stromninger i en vis Tid eller indenfor 
en vis Nation ogſaa gav den Enkelte en noget merkere eller 
lyſere Afſkygning, og man grundede hiſtoriſke Betragtninger 
og Underſogelſer paa denne Indrommelſe. Statiſtiken har 
imidlertid lært os, at det individuelle Liv paa en langt 
dybere og mere omfattende Maade beherſkes af alminde⸗ 
lige Aarſager. Den noiagtige Masſe-Jagttagelſe — men 
ogſaa forſt den — har viift os, at en ligeſom mathematiſt 
Rythmus beherſker hiint brogede Virvar af Liv, og at der i 
det perſonlige og ſociale Livs Tilſyneladelſer aabenbarer ſig 
en Lovbundethed, der vel ifølge fin Natur er forſtjellig fra 
den, ſom viſer ſig i Planeternes Baner og i de kemiſke 
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Smaadeles Attraktion, men ſom i Henſeende til be- 
ſtemte Reſultater frembyder, eller i det Mindſte ſynes at 
frembyde, Billedet af den ſamme Faſthed og Übonhorlighed. 

Jeg ffal nævne et Par af de vigtigſte Kjendsgjerninger. 
— Hele vor Samfundsorden, vore Sæder, en ſtor Deel af 
vor Ret hviler paa Monogamiet og dermed paa det ſimple 
Faktum, uden hvilket man vanſtelig kunde tænfe fig Mono⸗ 
gami: at der. nemlig gjennemſnitlig exiſterer omtrent lige 
mange Kvinder og Mend. Denne Kjonnenes Ligevagt vilde 
fremdeles ikke være mulig, hvis der ikke gjennemſnitlig (det 
har viiſt ſig ved Opſummeringen af over 100 Millioner 
Fodsler) fødtes 100 Pigeborn omtrent for hver 105—6 
Drengebern. Dette Overſtud af Drenge er nødvendigt, efter= 
ſom der er flere Drenge end Piger ſaavel blandt de Dodfodte 
ſom blandt dem, der doe i de forſte Aar: for hver 100 
Pigebern, der ikke blive mere end 1 Aar gamle, deer der 
124 Drenge indenfor den ſamme Aldersgreendſe. Naar der 
ikke indtræder ſerlig forſtyrrende Aarſager, f. Ex. Krig eller 
Udvandring, vil der ſaaledes henimod det 20de Leveaaar 
bære opnaaet: fuldftændig Ligevægt mellem den mandlige og 
den kvindelige Ungdom. Man møder kun meget ſjeldent, og 
kun ubetydelige, Afvigelſer fra hiint Forhold mellem Drenge— 
og Pigeborns Fødsler, og disſe Afvigelſer viſe ſig i Regelen 
kun i ſaadanne Tilfælde, hvor Ligevægten mellem Kjonnene 
er blevet forſtyrret ved uſcdvanlige hiſtoriſke Begivenheder. 
Derſom — og det ev det Tilfælde, ſom hyppigſt indtræder 
— den mandlige Befolkning er bleven decimeret og er ſunket 
ned under 50 PCt. af Befolkningen, jaa tager Mandfolkenes 
Dodelighed noget af og Antallet af Drengefodsler lidt til. 
Man fjender endnu ikke vigtig Grunden hertil, blot ſaameget 
er foreløbig - temmelig” ſikkert, at i de JEgteffaber, . hvor 
Manden er en heel Deel ældre end Konen, fødes der gjennem⸗ 
ſnitlig fleeſt Drenge, ſamt at ſaadanne Pgteſkaber blive. noget 
hyppigere, hvergang det kvindelige Element er blevet det 
talrigſte. j 
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Summen af Fødsler i et Land er vel ikke ganſke kon⸗ 
ſtant, men Grendſerne, hvorimellem Tallet ſvinger, give dog 
ikke noget ſtort Spillerum. Taget i ſtore Træf falder. der 
aarlig 1 Fodſel paa hver 29—30 Perſoner; Afvigelſerne i de 
fuorſtjellige Lande ere: 1 Fodſel paa hver 23, 1 paa hver 36 
Perſoner. Men disſe Afvigelſer ere ikke bevirkede af Klima, 
Terrainforhold, Nationalitet; ja end ikke Antallet af de Voxne, 
af de i et Aar fluttede Agteſkaber, har nogen direkte Ind— 
flydelſe. Derimod kan man naſten overalt godtgjere, at 
Fodslernes Antal tager langſomt af, efterhaanden ſom Be- 
folkningen aftager, at de okonomiſke Udſigter udøve en domi⸗ 
nerende Indflydelſe, og at ſom en Folge heraf ſaadanne Egne, 
hvor Induſtrien er i Opkomſt, hyppig fremviſe et noget 
ſtorre Antal Fødsler. 

Det vilde imidlertid være urigtigt at flutte heraf, at 
Fødsler beſtandig fun optræde i ſamme Forhold, ſom der er 
Mulighed for okonomiſk Exiſtens, for god Pleie, Opdragelſe 
og Erhverv, Den ſtorre Dodelighed blandt Born lerer os, 
at Sagen desværre ikke forholder fig ſaaledes. Vel maa 
Naturen her ſom paa alle andre Omraader udſtroe mange 
Gange flere Spirer, end der kommer til Udvikling og Moden—⸗ 
hed. Men Pluraliteten af de Born, der doe, falder ſom 
Offre for Forældrenes: Dannelſe og ſociale Forhold, bliver 
ikke eldre, fordi de ere mere en Byrde end en Glæde for 
Forældrene, Befolkningen voxer altid gjerne noget for raſt 
og korrigerer ſaa ligeſom igjen denne Feil ved daarlig Barne⸗ 
pleie og ſtor Dodelighed blandt Børnene. Omtrent Halv⸗ 
delen af Alle dem, der doe, (nemlig 45 pCt.), ere Born under 
5 Aar. Af 100 Fodte nager i de europeiſte Lande gjennem⸗ 
ſnitlig 18,38 pCt. ikke engang deres forſte Fodſelsdag, og i 
enkelte Stater doer endog: 37 pCt. af de Fodte i Løbet af 
det forſte Aar. Endnu verre ſtager det til i enkelte Egne 
og Byer (f. Ex. ialfald tidligere, i Paris) hvor Modrene i 
Regelen ere blevne for magelige til ſelv at ville amme og 
opdrage deres ſpoede Born, og hvor de fattige og fattigſte 
Born i Hittehuſene, de mere velhavende i Opdragelſesan⸗ 
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ſtalter og hos Ammer ude paa Landet masſeviis bukke under 
for et ſyſtematiſt Barnemord. „Indtil et overtalligt Barn 
igjen er død — hvilken Kjcede af Bekymringer for gode, af 
Misgjerninger hos flette Forældre!” udbryder Roſcher. 
Fattigdom og Slovhed i ſadelig Henſeende have lige ſtor 
Skyld i denne den moderne Kulturs Kraftſkade. Det oko— 
nomiſke Tab for hele Nationen, ſom opſtager herved, er 
imidlertid meget betydeligt. J. G. Hoffmann har beregnet, 
at i 1816—41, altſaa i 25 Aar, døde der i Preusſen 4½ 
Million Born, for de havde fyldt deres 14de Aar. Koſtede 
nu hvert af disſe Born blot 150 Daler gjennemſnitlig, faa 
er det en ſpildt Udgift af 675 Millioner Daler, en Sum, 
der kunde have været ſpart eller været anvendt paa de andre 
Born, derſom der ikke havde været faa ſtor Dodelighed blandt 
Bornene. Jo flere Nitter, en Nation trakker, d. v. ſ., jo 
flere Born den opdrager, ſom ikke blive fuldvoxne, ſom aldrig 
ved deres eget Arbeide komme til at erſtatte Udgifterne ved 
deres Opdragelſe, deſto mindre bliver den Sum af aandelige 
og materielle Midler, ſom falder paa det enkelte Barn, og 
deſto ſlettere Opdragelſen i Almindelighed. 

Bed at ſammenholde de aarlige Fødsler og Dødsfald 
fager man Oplysning om Befolkningens naturlige. Tilvext, 
der altid er vigtigere, idetmindſte i Europa, end den, der 
ſtyldes Indvandring. Der viſer fig her mangfoldige For- 
ſkjelligheder mellem de forſkjellige Stater; Preusſen og nogle 
andre tydſke Stater komme i forſte Rakke med en aarlig 
Tilvært af Befolkningen af fra ½ til 1¼ pCt., Frankrig 
nævnes ſom det merkeligſte Exempel paa Stater, hvis Be⸗ 
folkning vover yderſt langſomt eller ſaagodtſom ſlet ikke. 
Hvor Befolkningen er blevet mere tæt og Tilvaxten altſaa 
gaaer noget langſommere for fig, ſkeer dette deels i omſtiftelige, 
men deels ogſaa i forunderlig regelmesſige Proportioner, 
ſaaledes ſom f. Ex. Befolkningen i England tiltog i 1811—21 
med 1,6 pCt. aarlig, i 1821—31 med 1,8, i 1831—41 med 
1,4, i 1841—51 med 1,8 og i 1851-61 med 1,2 pCt. aarlig, 
— Til Sporgsmaalet om Befolkningens Tilvoext er Kul⸗ 
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turens og Okonomiens vigtigſte Spørgsmaal paa det Noieſte 
knyttet, idet al fædelig og okonomiſk Udvikling afhænger af, 
at Befolkningen bliver ſtedſe tættere og tættere, Paa den 
anden Side maa det imidlertid ikke overſees, at den okono— 
miſke Anvendelſe og Anbringelſe af en ſtedſe voxende Befolk— 
ning nodvendigviis fvæver faa mangfoldige og dybt indgribende 
Fremſkridt og Forandringer i Lovgivningen, Tekniken, Viden— 
ſkaben o. ſ. v., at Kriſer og hoiſt uheldige Tilſtande ſaa— 
godtſom aldrig kunne undgaages. 

En færlig frugtbringende Fremgangsmaade var det frem— 
deles, at Statiſtiken tog hvert Lands Befolkning for ſig og 
derefter optalte Individerne efter forſkjellige Henſyn: efter 
deres Alder f. Ex., eller efter om de endnu var ugifte, eller 
gifte, eller havde miſtet deres Mgtefelle, eller havde ſogt 
Skilsmisſe. Det er en ſtorartet Bogforing for hele Nationen, 
ſom affluttes hvert Aar og ledſager hver enkelt Gene— 
ration paa dens Vei gjennem Livet. Ogſaa her viſer der 
fig — idetmindſte indenfor een og ſamme Nation — en vid— 
underlig Uforanderlighed. Procentantallet af Ugifte, Gifte, 
Enfemænd og Enker, deres Konto, om jeg fan maa ſige, 
bliver ved at være den ſamme, uagtet Individerne hver Dag 
og hver Time pan Dagen i broget Virvar lade ſig ſtrive 
ind hiſt og flette ud her. Aldersklasſerne bevare deres faſte 
Rammer, ſkjondt Alt indenfor disſe er i uafladelig Stremning. 
Saaledes udgjor (for at jeg ſkal anføre et Par Tal) gjennem⸗ 
ſnitlig de 20—60 aarige — det vil altſaa ſige, de gjennem⸗ 
ſnitlig Arbeidsdygtige, ſom maa underholde hele Nationen — 
de udgjere ikke engang Halvdelen af Befolkningen (48,8 pCt.), 
medens de, der er over 60 Aar, udgjøre 6—7 pCt., de, der 
er fra 14—20 Aar, 9,72 pCt., og de, der er under 14 Aar 
endelig 33,64 pCt. Som man feer, koſter den opvoxende 
Generations Opdragelſe Folket en heel Deel mere end Tak— 
nemligheden imod den foregagende Generation. Jovrig 
folger det omtrent af ſig ſelv, at der ogſaa i dette Punkt 
fremtreder veſenlig forſkjellige Forhold i de forſtjellige 
Lande; Nationer, der hurtig vore til, maa have forholdsviis 
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flere Born og unge Meneſker, flere uproduktive Fortarere. 
Herved bliver man iſtand til at anſtille en Sammenligning 
mellem de forfſkjellige Stater i Henſeende til, hvormange pro— 
duktive og hvormange uproduktive Aar der findes i Summen 
af de Aar, ſom hele Befolkningen har levet. Man har f. Ex. 
beregnet, at i 1855. havde den preusſiſke Befolkning levet 
444 Millioner Aar, og af disſe faldt 210 Aar paa den upro- 
duktive Barne- og Oldingealder. Hvis man regner for hvert 
Aar blot 40 Thlr. i Üdgift, faa havde de 444 Millioner 
Aar koſtet 17,771 Millioner Thlr., de uproduktive 210 
Millioner Aar for ſig alene 8,431 Millioner Thlr. Man 
vil altſaa omtrent kunne ſige ſaaledes: den 1855 levende 
Slægt maatte i Løbet af en Generation anvende noget nær 
lige faa Meget paa den følgende Generation, hvis det preus— 
ſiſke Folk ſkulde, ikke gjøre Fremſkridt, men blot bevare ſamme 
aandelige og legemlige Kraft .. . idet det iovrig naturligviis 
ikke ſkal nægtes, at en ſaadan Beregning er meget overfladiſt 
og at der virker en Rakke Faktorer med, ſom ikke lade fig 
udtrykke i Penge. Det kan endnu tilfsies, at denne Bereg⸗ 
ning viſer, hvorledes ogſag reent nationalokonomiſk feet 
Menneſket beſtandig er det vigtigſte og meeſt koſtbare jordiſte 
Gods. Vardien af den hele preusſiſte Grundeiendom udgjor 
neppe en Trediedeel af Udgifterne til den levende Be⸗ 
folkning. 

Statiſtiken bringer os endvidere, ſom alt omtalt, Svaret 
paa det vigtige Sporgsmaal: hvormange Perſoner der ind⸗ 
træde i Agteſkab. Af den hele Befolkning er gjennemſnitlig 
34 pCt., af Perſoner over 18 Aar er omtrent Halvdelen 
gifte. Lægger man hertil omtrent 10 pCt. Enker og Enke⸗ 
mænd og / — / pCt., der har ſogt Skilsmisſe, ſtiger An⸗ 
tallet pan dem, der er eller har været gifte, til over 60 pCt. 
af alle Perſoner over 18 Aar. Af de reſterende 40 pCt. 
falder Storſtedelen paa de 18—30 aarige, d. v. ſ. paa dem, 
ſom der endnu er en Mulighed for vil blive gifte, Reften 
paa de Ugifte over 30 Aar, med Henſyn til hvilke det med 
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hvert Aar bliver mindre og mindre ſandſynligt, at de ville 
indlade fig i Ægtejfab. 

Det aarlige Antal af Giftermaalstilfælde er ikke ganſke, 
men dog ſaa temmelig konſtant. J 1871 faldt der f. Ex. 
i Preusſen aarlig et Bryllup paa hver 115 Indbyggere. 
Svingningerne beroe udelukkende paa Aarets okonomiſke For- 
hold; er det Dyrtid, tager Antallet af Bryllupperne noget af, 
men ſaaſnart der bliver bedre Udſigter, indhentes det For— 
ſomte hurtigt. J enkelte Lande, hvor der er lagt Hindringer 
iveien for Mgteſtabet og hvor der herſter ſtorre Tilboielighed 
til Colibat, ſluttes der i det Hele taget færre Bryllupper, 
men. Antallet af dem, der indgaaes aarlig, er ikkedeſtomindre 
ogſaa her faa konſtant, at f. Ex. Antallet af de aarlige 
Dødsfald ſvinger betydelig ſterkere. Quetelet, Wagner 
og Andre have heraf draget den Slutning, at der herſter en 
ſtorre Regelmasſighed i de ſociale Tilſyneladelſer, hvor den 
frie Villie ſpiller en Rolle med, end i de reent fyſiſke Feno⸗ 
mener, Ved WVgteſkabs⸗Statiſtiken er desuden Kombinatio⸗ 
nernes Uforanderlighed i hei Grad paafaldende, ja den er 
endog mere ſtabil end ſelve Antallet af de aarlige Bryllupper. 
En naſten abſolut uforanderlig Procentdeel af de indgaagede 
Agteſkaber beſtager aarlig af ſaadanne, ſom fluttes mellem 
Ugifte indbyrdes, mellem Ugifte og Enker eller Enkemend, 
og endelig mellem Enker og Enkemeend indbyrdes. En lig⸗ 
nende Regelmesſighed finder man i Henſeende til Alders⸗ 
forhold, ja endog naar det gjalder disſe fuldſtendig anor⸗ 
male Vgteſkaber, hvor en Mand, der er over 60 Aar 
gammel, ægter en ung Pige, der endnu ikke har fyldt fit 
20de Aar, eller en ung Mand under de 20 Aar rakker en 
gammel Kone ſin Haand. J Belgien f. Ex. er der nu 
i lang Tid üfravigelig hvert Aar af 10,000 Pgteſkaber 
6—7 mellem Kvinder, ſom er over 60 Aar, og ganſke unge 
Mænd. : 

Det er bekjendt, at man paa mangfoldige andre Om⸗ 
raader har kunnet paaviſe en lignende og ligeſaa meerkverdig 
Stabilitet, Jeg nævner ſom ſaadanne Fænomener, man 
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ſtatiſtiſt har underſogt, Skilsmisſerne, Kirke- Skole⸗ og 
Fattigveſenets Forhold, Brugen af Poſtveſenet, Jernbanerne 
o. ſ. v. o. ſ. v. Det vilde imidlertid fore for vidt, derſom 
vi her ſkulde gjennemvandre hele Kulturſtatiſtikens udſtrakte 
Gebeet, ſelv om vi noiedes med et enkelt Exempel fra hvert 
enkelt Omraade. Jeg ſkal kun dvæle et Sieblik ved Forbryder— 
Sindsſyge- og Selvmordsſtatiſtiken, og derefter ſlutte med et 
Par Ord om Dodeligheden. 

Antallet af de Forbrydelſer og Lovovertredelſer, ſom i 
hvert enkelt Land aarligt opdages, underſoges og ſtraffes, er 
faa konſtant, at Quetelet ſom bekjendt har. fundet fig for— 
anlediget til den Piring: at der findes et andet Budget i Na⸗ 
tionernes Liv, ſom bliver betalt med ſtorre Regelmasſighed 
end Finansbudgettet — nemlig de aarlige Forbrydelſers Budget. 
Aar ud og Aar ind, ſiger Wagner, hører i vore Kultur⸗ 
ſtater et faa noget nær lige ſtort Antal af vore Medmenneſker 
(der er fan noget ner lige fordeelt efter Religion, Kjon, 
Alder, Erhverv, Opdragelſe og Dannelſe) Dodsdommen ud⸗ 
talt over fig, beſtiger Skafottet, fylder Feengslerne, paa 
Livstid, paa kortere eller længere Tid, J England og Wales 
f. Ex. ſvinger Antallet af de Perſoner, ſom af hver 1000 
Indbyggere aarlig bliver taget ved Vingebenet paa Grund 
af den Slags Forbrydelſer, der behandles for en Edſvorneret, 
kun mellem 1,24 og 1,56, og af Forbrydelſer, hvor der bliver at 
domme ſummariſk, falder der aarlig 19—21 paa hvert 1000 
Indbyggere. J de Aar, hvor der er Dyrtid, ſtiger Antallet 
af Forbrydelſer mod Eiendommen, ganſke paa ſamme Maade 
ſom i billige Aar Antallet af Forbrydelſer mod Perſoner. 
Og ligeſaa konſtant er Procentantallet af dem, ſom bliver 
frikjendt ved Edſvorneretten, og af dem, for hvis Vedkom⸗ 
mende der bliver gjort formildende Omſtendigheder gjeldende. 

J Henſeende til de Sindsſyge og til Selvmorderne viſer 
Statiſtiken ikke blot Konſtans, men ogſaa en regelmasſig 
Tilvext i de fleſte Lande, ifær i de proteſtantiſke. Atter her 
møder man forſtjellige Forhold efter de forſtjellige Egne, 
ſaaledes har f. Ex. Danmark og derefter de ſachſiſte Lande 

16 


230 Om Vefoltningé= og Moralſtatiſtikens Refultater. 


det ſtorſte Antal Selvmord: 215 Individer aarlig paa hver 
Million, medens der i SØvrebayern kun falder 44 paa 1 
Million; men indenfor ſamme Folk, ſamme Skikke, ſamme 
Dannelſe, ſamme traditionelle Tilſtande en beſtandig langſom, 
men filter Tilvaxt! 

Hvad Dodelighedsforholdene angager, da ſoger Stati— 
ſtiken at ſee dem under forſkjellige Synspunkter. Den ſoger 
f. Ex. paa Baſis af et Lands eller en Generations Dode— 
lighedsforhold at beregne Menneſkets gjennemſnitlige Levetid. 
Forſaavidt man undertiden hører paaſtaae, at det ſkulde have 
viiſt fig ved en ſaadan Beregning, at den gjennemfſnitlige 
Levetid er ſteget betydelig i den nyere Tid, da er denne 
Paaſtand langtfra fan holdbar, ſom man gjerne vil” gjøre 
den til. Derimod er det ganſte fandt, at der i faa 
Henſeende har viiſt ſig interesſante Afvigelſer mellem for— 
ſtjellige Lande og Provindſer og forſkjellige Erhvervsgrene, 
og at disſe Afvigelſer holde ſig temmelig konſtante. Summen 
af de aarlige Dodsfald i et Land vexler lidt efter de for— 
ſtjellige Aar; i Preusſen f. Ex. ſvinger Tallet mellem 1 Dod 
for hver 30, 1 Dod for hver 38 Levende. Det er iſar 
Priſen paa Naringsmidlerne, ſom her er det Alfgjorende. 
Hver Fiirſkilling, en Skeppe Rug ſtiger i Priis, koſter fan 
og jaa mange Menneſker Livet, Taget for et længere Tids— 
rum viſer der fig ogſaa her en ſtor Regelmesſighed, men en 
Regelmesſighed, ſom atter er forſtjellig for de forſtjellige 
Lande, ja endog for forſkjellige Byer, ſom for By og Land 
i det Hele taget. Det er hvert Aar ſaa temmelig de ſamme 
Procenter Born, Drenge, unge Menneſker, Mend og Oldinge, 
ſom tilſammenlagte udgjore det ſamlede Antal Dodsfald. 

Dog, det fager at være nok med disſe enkelte Fakta; 
det var kun Meningen at give et flygtigt Billede af de iagt— 
tagne. Kjendsgjerninger. Der ſkulde nu ſiges nogle Ord om 
Betydningen af disſe Tal, og der ſkulde gives et Spar paa 
det Sporgsmaal, hvad for Slutninger man kan uddrage af 
al denne Regelmasſighed, af disſe ligeſaa e ſom 
uomſtodelige Talrælfer. 
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2. 


Der er Svar nok at vælge imellem. Man kan med 
Theologerne betragte hiin Regelmesſighed ſom et ſorgeligt 
Beviis pan, at Menneſkeſlegten er fordærvet og forbandet 
og „bier paa Forlosning“; man kan med en beromt Viden— 
ſkabsmand trøfte fig ved Tanken om, at „Gud er en ſtor 
Mathematiker; og man kan — for at tage et Exempel 
endnu — begive ſig ind i Myſtikernes Skare og fordybe ſig i 
Troen paa, at et hemmelighedsfuldt Spil med Tal raader 
over alt Levendes Skaebne. Der er dog imidlertid iſcer to 
Anſkuelſer, ſom — noie ſammenkjadede — ſtille Fordringer 
til vor Dommekraft, vor Sympathi eller Forbittrelſe. Fore 
hine ſtadigt tilbagevendende Tal et fuldgyldigt Beviis for, 
at Alt, hvad der ſteer, afhænger alene af fyſiſke Aarſager? 
Og lære de os med uimodſtagelig Magt, at al Tro paa 
en ſaakaldet fri Villie hos den Enkelte er en Drom, en 
Chimere, at der ikke er nogen Uſkyldighed og ingen Brode, 
men at Mord, Forbrydelſer, kort ſagt alle mulige Handlinger 
nodvendigviis maa indtræde i det af Statiſtiken eengang 
fundne Antal, fordi dette er lovbeſtemt? 

Paa det forſte af disſe Spørgsmaal kan Statiſtiken 
aabenbart aldeles ikke give nogetſomhelſt paalideligt Svar, 
fordi den ſavner ethvert Middel til en egenlig Beviisforelſe: 
Experimenter. Det er bekjendt, hvorledes man er blevet fort 
ind paa Overgrebenes Skraaplan. Idet man f. Ex. op⸗ 
ſummerede de aarligt indtreffende Tilfælde af Selvmord og 
fordeelte dem efter Aarets forſtjellige Maaneder, fandt man, 
at der faldt et langt ſtorre Antal Selvmord paa Sommeren 
end paa nogen anden Aarstid. Heraf bliver det ganſte viſt 
klart, at Sommervarmen og lignende Naturforhold maa 
være medvirkende Aarſager, maa frembyde Betingelſer, ſom 
virke hemmende eller fremmende for de ledende Motivers 
Vedkommende. Med andre Ord, de Konflikter, der fore til 
Selvmord, voxe i Styrke under Indflydelſe af det legemlige 
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Befindende i den varme Aarstid, eller omvendt, derſom 
alle Aarets Maaneder ſkulde opviſe netop det ſamme Antal 
Selvmord, maatte de Motiver, der afholde derfra, gjore 
ſtorre Modſtand i Juni og Juli end i de andre Maaneder. 
Men kan man i Virkeligheden med visſe Statiſtikere paaſtaae, 
at Sommervarmen er Ho vedaarſagen til Selvmordet? 
Det vilde dog akkurat være det Samme ſom at paaſtaage, at 
ſiden der ſteer flere Tyverier om Natten end om Dagen, 
maa Natten være Hovedaarſag til Tyveri. Og hvad bedre 
er, ſelve Selvmordsſtatiſtiken tilbageviſer ved nærmere Be- 
tragtning den anmasſende Lære. Man ſeer af Tabellerne, 
at Fanger, Tjeneſtetyende og Soldater, altſaa Folk, der ſtaae 
i et ſtrengt Underordnelſes-Forhold, nutildags udrede det 
ſterſte Kontingent af det hele Antal Selvmordere, at frem— 
deles halbdannede Perſoner, der lenges ud over deres egen 
Kreds, men dog favne Evne eller Midler til at have fig 
hoiere, endelig at flere Ugifte end Gifte, dobbelt fan. mange 
Enkemeend (Enker) og 3—6 Gange faa mange Fraſkilte ſom 
Gifte ombringe ſig ſelv. Have alle disſe Forhold Intet at 
ſige, men ſkulde Sommervarmen ikke deſtomindre betyde 
Alt? 

Comte mener ſom bekjendt, at Menneſtets Udvikling af⸗ 
hænger af hans Fedrelands geografiſte Beliggenhed. Wagner 
fører alle nationale Forſkjelligheder i Henſeende til Karakteer til⸗ 
bage til en forſtjellig fyſiſt Hjerneorganiſation. Buckle troer, 
at han kan aflede Negerens aandelige Veſen fra Afrikas 
glødende Sol, fra dette Faſtlands ſtrenge geografiſke Af- 
ſluttethed, og i den Omſtendighed, at der ſpiſes Riis i 
Indien og Dadler i Agypten, finder han en Forklaring af 
hine Landes politiſte Hiſtorie. Quetelet endelig, ſom i visſe 
Retninger er forſigtig nok, erklœrer: at alle Jagttagelſer godt⸗ 
gjøre, at Alt, hvad der angager Menneſkeſloegten betragtet 
ſom en Fleerhed, en Masſe, hører ind under den fyſiſte 
Naturs Fænomener. Nuvel, det er muligt, at der er meget 
Sandt i Alt dette, men Hvorledes ſtkal Statiſtiken kunne 
beviſe det og hæve alle disſe Gisninger til videnſkabelige og 
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almeengyldige Sandheder? Lad os endnu engang anføre en 
af den moderne Moralſtatiſtiks vigtigſte Kjendsgjerninger: 
at ikke blot Selbmordene men ogſaa Sindsſygdommene (ifær 
Hoihedsvanvidet) og Nerveſygdommene vore fan ſterkt i 
Antal, og at fremdeles den gjennemfnitlige Levetid ikke er 
ſteget, ialtfald ikke i alle Lande, trods alle moderne Lege— 
og Politiforanſtaltninger. Hvad er Grunden hertil? Den 
fornuftige, det vil ſige den dannede Deel af Idealiſterne 
indrømmer, at hiin Tilvaxt ikke kan tenkes, uden at Hjernen 
og Nerverne maa afficeres, og de indrømme fremdeles bered- 
villigt, at naar forſt visſe fjælelige og ſedelige Aarſager 
have fat fig faſt i en Generation eller en Rekke Genera⸗ 
tioner, og naar Vefolkningens fyſiſke Tilſtand er blevet paa⸗ 
virket heraf, maa disſe fyſiſke Virkninger atter kunne blive 
Aarſag til ſjelelige og ſedelige Forandringer. Striden dreier 
fig kun om, hvorvidt der f. Ex. i Tiden fra 1750—1870 
forft indtraadte visſe Forandringer i Menneſkenes Nerve⸗ 
og Hjerneliv, ſom faa frembragte "hele vor moderne Kultur, 
eller om det Modſatte ſkete, faa det var vort Aarhundredes 
videnſkabelige og religioſe, okonomiſke og ſedelige Udvikling 
der paavirkede Nerve- og Hjernefunktionerne? Ja, hvad 
ſkal Statiſtiken foretage ſig ſom ſelvbeſtaltet Dommer i denne 
Sag? Den kan give ſig Idealiſterne i Vold og ſloeebe Bun⸗ 
ker af Beviſer ſammen for, at „vor Tid lever mere intenſivt“ 
end nogen forudgagende, at der er mere Feberhaſt i den 
ſociale Udvikling; den kan rœkke Materialismen Haanden og 
f. Ex. oplyſe om det ftærkt ſtigende Forbrug af visſe Nerings⸗ 
midler etc: men fager man dermed nogen ufvigelig Beffed 
om det, det kommer an paa, Aarſagsforholdet? Den viden⸗ 
ſkabelige Underſogelſe maa, for at komme til et Reſultat, 
rette ſit Blik mod Individerne, medens Statiſtiken kun kjen⸗ 
der noget ikke Exiſterende, Gjennemſnitsmenneſket, og det 
bliver Fyſiologien eller Folkepſykologien, der kommer til at 
afgjore Sporgsmaalet om, hvorvidt der kun raader fyſifke 
Aarſager, men ikke Tallene eller Slutninger af Tal. 
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Det andet Sporgsmaal gjaldt den frie Villie. Om dette 
Forhold er der ganſte viſt undertiden blevet bragt ſaa platte 
og holdningsloſe Paaſtande tiltorvs, at det næften ikke lønner 
Umagen at gjendrive dem. Som man veed, har den Mal— 
thuſke Skole ſogt at hævde en Lov for Befolkningsforholdene, 
ifolge hvilken Menneſkenes Formerelſe ſtiger i omtrent geo— 
metriſk Progresſion (altſaa ſom 1, 2, 4, 8, 16, 32); Andre 
have proklameret andre Love og f. Ex. ſagt, at Antallet af 
Fødsler ſtod i omvendt Forhold til Folkemengden. Denne 
Betragtning er faa blevet udvidet til at gjælde for de meeſt 
forſkjellige Omraader, og man laſer blandt Andet Hog 
Buckle: „Antager man en vis ſocial Tilſtand ſom givet, maa 
et viſt Antal Individer ſelv gjøre Ende paa deres Liv. Det 
er en ufravigelig Lov, dens Magt er faa uimodſtagelig, at 
baade Kjarlighed til Livet og Frygt for et Liv efter dette ere 
fuldſtendig afmegtige o. |. v.“ Det er da altſaa ingen⸗ 
lunde nogen overdreven Spot, naar man har peget Fingre 
ad dem, ſom „bilde ſig ind, at hvis der den 30te December 
ikke endnu er forefaldet det for hvert Aar lovpbeſtemte Antal 
Selvmord, kommer „Loven“ den 31te om Aftenen anſtigende 
og trykker nogle ſkikkelige Menneſker Piſtolen i Haanden“. 
Urimeligheden er ioinefaldende nok; der ſiges virkelig i ramme 
Alvor, at det er Udviklingens Formaal at tilveiebringe visſe 
Talſtorrelſer. Men man feer ogſaa let, hvad der har foran⸗ 
lediget Vildfarelſen: den er fremkommet, fordi man har for⸗ 
vexlet den videnſkabelige Betydning af Ordet Lov med den 
populære, den juridiſken). En videnſkabelig Lov vil jo kun 
ſige, at ſaaledes forholder det ſig, ikke: at ſaaledes maa det 
nodvendig viis være, ja visſe Love tilſtede jo endog Und- 
tagelſer (Arvelighedsloven f. Ex.); den er altſaa kun et 
Kjendsgjerningernes Reſultat, hvorimod den juridiſke Lov 
afføder eller beſtemmer ſelve Kjendsgjerninger. Den feorſte 
paalægger Intet og gjør blot visſe Fænomener eller visſe 


*) A. de Candolle: Statistique et le libre arbitre. 


Om Befolknings⸗ og Moralſtatiſtikens Reſultater. 235 


Forklaringer meget ſandſynlige; den anden befaler. Men 
Statiſtikens Love, der ere grundede paa Jagttagelſer og netop 
ere Kjendsgjerningernes Reſultater, høre udelukkende ind 
under de videnſkabelige Love. De viſe os en Virkning, 
ikke ſom den juridiſte Lov en Aarſag, og det er at ſtille For⸗ 
holdet fuldftændigt paa Hovedet, naar man vil lade Virk— 
ningen beſtemme fin Aarſag og gjeore det ſtatiſtiſt fundne 
Gjennemſnitstal til Herre over den menneſkelige Villie. 

Lad os holde faſt ved dette: at den Regelmasſighed eller 
Uforanderlighed, Statiſtiken paaviſer, er en Regelmesſighed 
i, en Uforanderlighed af Virkninger, og lad os derefter 
prove os videre frem mod den vanſtelige Opgave, Her maa 
der dog forſt erindres om forſkjellige Forhold. Svingninger 
og Forandringer i et heelt Folks Liv fuldbyrdes kun lang⸗ 
ſomt, udkrave baade flere Gange 10 og flere Gange 100 
Aar; men vore Jagttagelſer, -ifær hvad Kulturſtatiſtiken an⸗ 
gaaer, ere ikke mange Decennier gamle, og ſelv om de ud— 
viſe en vis Stabilitet, betyder denne altſaa Intet overfor 
flere Aarhundredes ſtore, men langſomme Fremſkridt. Der⸗ 
neſt er det forholdsviis kun en ringe Deel af Nationernes 
aandelige og ſedelige Liv, ſom er eller kan underſoges ſtatiſtiſt, 
og Uforanderlighed paa de Omraader, der ere underſogte, 
kunne altſaa meget vel gane Haand i Haand med ſtore For⸗ 
andringer paa de øvrige Gebeter. Endelig karakteriſeres end 
ikke Forhold, der i forſte Rakke betinges af fyſiſke Aarſager 
(ſom Dodelighedsforhold, Aldersforhold o. ſ. v.), ved en 
fuldſteendig og aarlig nsiagtig tilbagevendende Regelmesſig⸗ 
hed, men kun ved abſolut faſte Maximal- og Minimaltal, 
mellem hvilke Forholdet. ſvinger efter de forſtjellige Aar. 
Seer man noeiere til, opdager man da ogſaa let, at der 
ialfald fremtræder. visſe Ændringer og Omſfkiftelſer, og at 
vi ikke have at gjore med et aldeles. Stilleſtaaende, men med 
en Udvikling. Naar f. Ex. Forbrydelſerne i de ſidſte 50 
Aar forſaavidt have ſkiftet Natur, ſom de raa og voldſomme 
ere blevne færre, hvorimod de mere raffineerte ere ſtegne i 


236 Om Befolknings⸗ og Moralſtatiſtikens Reſultater. 


Antal, kan det dog ikke nægtes, at et Gjennemſnitstal for 
de begagede Forbrydelſer oplyſer altfor lidt. 

Imidlertid: ingen Virkning uden Aarſag, og naar der 
nu ſaaledes paa et beſtemt Omraade indenfor et ſtatiſtiſk 
underſogt Aaremaal viſer ſig en aldeles eller dog ſaagodtſom 
aldeles uforandret Sum af Virkninger, betyder det ſaa ikke, 
at ogſaa Aarſagerne ere uforandrede, og er dermed ikke al fri 
Villie hos Menneſket forſvundet, ſom en Scebeboble? Derſom 
den menneſkelige Gjoren og Laden, vil man ſige, ſkal være 
en nødvendig Folge af forudgagende Aarſager, fan er Fri— 
heden til at vælge ſin Optræden udelukket, og faa ſynes 
ogſaa Begreberne Brode og Straf at oploſe fig ſom Ord 
uden Mening. Det gjor iſaafald Intet til Sagen, om 
man med Materialiſterne fætter de fyſiſke Aarſager ſom 
de eneſte oprindelige, eller man med Idealiſterne hævder 
aandelige og; fædelige Aarſager en lignende Betydning: man 
fan fage en fyſiſk og man fan fane en aandelig Forudbeſtemt⸗ 
hed, men ſelve Forudbeſtemtheden undgager man ikke. 

En Deel af de Forſtere, ſom onſkede at redde Individets 
frie Villie, have taget deres Tilflugt til hvad man kalder 
„det ſtore Tals Lov“ og draget Slutninger fra den. Med 
Navnet „det ſtore Tals Lov" betegner man det Faktum, at 
i de fleſte Tilfælde” viſer den Regelmesſighed, ſom man har 
iagttaget, fig forſt, naar man fager at gjøre med ſtore Tal. 
Veelger man med Overleg 205 Fodſelstilfelde, flaaer det 
neppe til, at der akkurat er kommet 100 Piger og 105 Drenge. 
Men i en By med 10,000 Indbyggere viſer Forholdet 
(100 Piger for hver 105 Drenge) ſig idetmindſte, naar 
man tager et heelt Aar for ſig, i en By med 50,000 
Indbyggere, naar man tager en Maaned, og i et Land med 
10 Millioner Indbyggere moder man Forholdet ved dem, 
ſom er født paa hver: enkelt Dag. Fordi der aarlig deer 
1 af hver 33 Menneſker, vil 33 Menneſker, der tilfældigviis 
er truffet ſammen den 1ſte Januar, ikke med Sikkerhed kunne 
ſige, at 1 af dem ſkal doe inden Aarets Udgang, hvorimod 
1 Million Menneſter tor antage det for afgjort, at hver 33te 
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af dem maa doe i Løbet af Aaret. Nuvel, heraf ſluttede 
man da, at ikke den Enkelte, men kun Heelheden ſtod under 
Nodvendighedens tvingende Magt; man forklarede fin Tanke 
ved et Billede og ſagde: Individerne ere ſom Smaadelene i 
en Kridtceirkel, den feer ud ſom en ſammenhengende Kreds, 
men bruger man Mikroſkopet, finder man en Mengde Prikker, 
der ligge uordenligt og uden Sammenhæng. Det er imid- 
lertid en temmelig tarvelig Oplysning. Man byder os en 
Lov, ſom er bindende for Alle uden Undtagelſe og dog lader 
den Enkelte fri, man erklærer, at kun det beſtemte Antal af 
Handlinger, men ikke disſes Gjerningsmend er forud beſtemt! 
Endelig, hvorledes lurer ikke atter her, i „det ſtore Tals 
Lov”, den falſke, uvidenſkabelige Opfattelſe af Ordet Lov! 
Nei, Sagen maa gribes an paa en anden Maade. 

„Det ſtore Tals Lov” holder nu for det Forſte flet ikke 
ſtik i alle Tilfelde. Der er Forhold, hvor allerede nogle 
fan Jagttagelſer give os den uforanderlige Regelmasſighed, 
og der er Forhold, hvor vi kan tage Tuſinder og Millioner 
Tilfælde uden at komme til noget faſt Reſultat. „Det ſtore 
Tals Lov“ aabenbarer ſig kun der, hvor en Hovedaarſag 
eller et Komplex af ſaadanne virker paa en vis 
Masſe Menneſker eller Livs forhold, medens en 
Rakke Bigarſager modificere det enkelte Tilfælde i ſtorre eller 
mindre Grad. Naar vi til Stadighed ſee, at der i et Land 
aarlig deer 1 af hver 33 Menneſker, ſaa beſtager det Kom- 
plex af Hovedaarſager, ſom tilveiebringe Reſultatet, i Menne⸗ 
ſkenes Dodelighed i det Hele taget i Forening med Folkets 
Aldersforhold, Helbredstilſtand, hele Beſkaffenhed og Leveviis, 
lutter Faktorer, der indvirke eens paa Alle og kun ſtode paa 
forſtjellig Modſtandskraft hos de forſkjellige Individer. Men vi 
finde ikke aarlig 1 Dødsfald mellem hvilkeſomhelſt 33 Menneſker, 
fordi de forſkjellige forhaandenvaerende Kombinationer af indi⸗ 
viduel Alder, individuelt Helbred oſv. ikke er udtomt med 
33 Menneſker, fordi alle de ſmaa Modifikationer af den al⸗ 
mindelig menneſkelige Type, der er den herſkende i dette Folk, 
forſt indenfor et ſtorre Tal gjentage fig et regelmesſigt An⸗ 
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tal Gange. Herfra fees det jaa let, at jo mere Hovedaar— 
ſagen dominerer over Biaarſagerne, deſto færre Tilfælde ere 
ogſaa tilſtrekkelige til at give os den uforanderlige Regel- 
mesſighed; have Biaarſagerne ſtorre Indflydelſe, maa der op— 
ſummeres et ſterre Antal Tilfælde, for Loven kommer frem, 
og treffer man endelig paa et Forhold, hvor mange lige 
mægtige, hinanden krydſende og ophavende Aarſager virke 
ſamtidig, ophører Regelmesſigheden, om man faa tager 
Millioner af Tilfælde. 

GStaaer denne Fortolkning faſt, viſer det fig nu, at paa 
ethvert — følgelig ogſaa paa det moralſtatiſtiſte — Omraade 
frembringes det endelige Reſultat af baade almindelige og 
færlige Aarſager, baade fælles og individuelle Forudjæt- 
ninger, Statiſtiken kan kun afflore os Virkningerne af de 
almindelige fyſiſke og aandelige Aarſager, ikke Individualitets⸗ 
Virkningerne, ja den vil meget ofte være. ude af Stand til 
at ſkjelne de enkelte Aarſager i et Komplex af virkende Aar⸗ 
fager fra hinanden, at gjøre Rede for hver enkelts Rakkeevne 
og folge de. Forandringer, der kunne indtræde i Sammen⸗ 
ſatningen. Netop fordi Statiſtiken kun fjender Gjennemſnits⸗ 
menneſket og ſom en Folge heraf kun de Alle og Enhver 
beherſkende Aarſager, er det umuligt for den at afgjore, om 
de almindelige Aarſager eller Individets Natur og Hiſtorie 
er det Beſtemmende for hans Handlinger og Skebne. Det 
var Noget, ſom de overſaae, der anvendte Sandſynligheds⸗ 
beregningen paa en hoiſt forunderlig Maade i ſtatiſtiſke 
Underſogelſer. 

Den ſtatiſtiſfre Sandſynlighedsberegning gaaer ud paa 
at afgjore, med hvad Grad af Sandſynlighed en Perſon i 
Løbet af næfte Aar vil gifte fig, begaae en Forbrydelſe, doe 
o. ſ. v., og den afgjer det ſimpelthen efter Gjennemſnits⸗ 
tallene. Naar f. Ex. i Belgien aarlig kun 8 af hver 100 
Mand, der er 25—30 Aar gamle, og 9 af hver 100, der 
er 30—35 Aar, gifte fig, faa er, ſiger man, Sandſynligheden 
for den Enkeltes Giftermaal 5/100, /1j00. Derſom der. 
Frankrig af hver 100,000 Menneſter aarlig bliver anklaget 
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21 paa Grund af Forbrydelſer, faa er der gjennemſnitlig en 
Sandſynlighed af >"/100,000 for hvert Individ, for at han i 
Lobet af 1 Aar vll komme til at mode ſom Anklaget. Sand⸗ 
ſynlighedsciffret gjorde man faa til en Drift, man talte. om 
en Drift til Forbrydelſe, til Selvmord, til at gifte ſig, og 
man maalte Driftens Styrke efter de ſtatiſtiſrte Tal. Hvor 
21 af hver 100,000 Menneſter, ſagde man, blive Forbrydere 
i Lobet af 1 Aar, der er den Enkeltes Drift til Forbrydelſe 
dobbelt ſaa ſtor, ſom hvor kun 10 af hver 100,000 begaae 
Forbrydelſer. Og naar kun 8 af hver 100 under, men 9 
af hver 100 over 30 Aar gifte fig aarligt, fan er Driften 
til at gifte fig ſteerkere efter end for det 30 Aar. Hvilken 
Overfladiſkhed i at drage Slutninger! Et ydre Facit, der 
ganſte viſt er bevirket af visſe Drifter og Motiver, men ſom 
ſamtidig afhænger af mange ydre Betingelſer, opfattes raſk⸗ 
væl ſom en enkelt pſykologiſk Aarſag. Man fan fee det 
af et eneſte Exempel. Der gifter fig flere Mænd over 30 
Aar, fordi der gjennemſnitlig i den Alder er ſtorre Mulighed 
for dem til at kunne danne en Familie, og det forklarer 
man ſaa ſom en indre Drift til at gifte ſig! Men er en 
ſaadan Maade at flutte paa utilladelig, ſaa er det ogſaa 
utilladeligt at maale Driften til Et eller Andet efter, om den 
(der kan hæmmes og fremmes af forſkjellige ydre Aarſager) 
manifeſterer fig og affætter et udvortes Reſultat. Det 
gjælder navnlig om den ſaakaldte Drift til at begage For⸗ 
brydelſer. : 

Dog, der ſtikker endnu en ſtor Vildfarelſe i dette Forføg 
paa at gjøre Gjennemſnitstallet til en Drift, ſom ſkal røre fig i 
hvert eneſte Menneſke. Man barer ſig ad, ſom om en Geo⸗ 
graf vilde give os et Billede af Europa ved at beregne, hvor 
hoit det europciſke Faſtland vilde ligge over Havet, naar 
alle Bjergene vare fjernede og det hele Fladerum bragt ned 
til et Gjennemſnitsniveau. En ſaadan Fremgangsmaade kan 
i mange Spørgsmaal vere baade nødvendig og berettiget, 
men den giver os ingen Foreſtilling om Europa. Saaledes 
ogſaa i det ovenfor nævnte Tilfælde, - Ganſke viſt findes der 
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almindelige fyſiſke, ſociale, retslige og religioſe Aarſager, ſom 
gjør, at i Frankrig aarlig 21 af hver 100,000 kommer til 
at ſidde pan de Anklagedes Bænk; ganſte viſt ſtager hele 
Nationen under disſe Aarſagers Magt — men de Enkelte 
i meget forſtjellig Grad, efter deres fyſiſke Organiſation, deres 
Opdragelſe o. ſ. v. De almindelige Aarſager medfore, at 
af hver 100,000 Individer fodes Saa- og Saamange med 
uheldige fyſiſke Anlæg, have Saa- og Saamange en ulykke— 
lig Barndom, ſynke Saa- og Saamange ſenere hen i Nod 
og Elendighed, ſom friſter til Forbrydelſe. Af hele dette Antal 
vil fan en vis Deel have tilſtrakkelig Modſtandskraft, en 
anden ikke, og herfra ſkriver det fig, at ſaalcenge de alminde— 
lige Aarſager og Betingelſer ikke forandres, vil der aarlig 
blive anklaget 21 af de 100,000. Det betyder altſaa kun, 
ſom vi for fane ved „det ſtore Tals Lov”, at med 100,000 
er Mængden af de forhaandenverende individuelle Kombina— 
tioner udtømt, „Naar Statiſtiken, udbryder Rümelin, ſiger 
mig, at der er en Sandſynlighed af ſom 1: 19 for, at jeg 
vil dee i Løbet af næfte Aar, og at der er endnu ſtorre 
Sandſynlighed for, at jeg vil miſte en af mine Venner eller 
Bekjendte, ſaa boier jeg ydmygt Hovedet for denne alvors— 
fulde Sandhed; men naar den ſtottet paa lignende Gjennem— 
ſnitstal fortæller mig, at der er en Sandſynlighed ſom af 
1 til Saa⸗ og Saamange for, at jeg i Løbet af næjte Aar 
kommer i Konflikt med Straffelovene, ſaa ſvarer jeg uden 
Betænkning: „Bliv ved din Left!“ 

Hermed ſynes da altſaa Individualitetens Veſen og Be— 
greb at være veddet overfor den ſtatiſtiſk nivellerende For⸗ 
udbeſtemthed, der vil ſtjcere Alt over een Kam. Vi faae til⸗ 
lige en Foreſtilling om, at hele Sporgsmaalet om den frie 
Villie er galt ſtillet, ſaaledes ſom Statiſtiken fremſcetter det. 
J Virkeligheden, man løber ſig kun faſt i overfladiſte og til⸗ 
ſyneladende bindende Svar, ſaalcenge man retter Underſsgelſen 
ſaaledes pan det Abſtrakte, iſtedetfor at underſoge Skridt for 
Skridt, hvorledes det forholder ſig med den Enkeltes frie 
Villie. Det er jo Noget, Alle veed, at Frihed ikke kan være 
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det Samme ſom Vilkaarlighed, at Individets Livsforelſe paa 
mange Maader betinges og i forſtjellig Grad ligeſom forud— 
beſtemmes af mange forſtjellige Forhold (fyſiſt Organiſation, 
Opdragelſe, Samfundets og Tidens Udvikling og Tendenſer), 
og at fri Villie ikke vil ſige: at den Ædlefte ligeſaagodt kan 
gjøre en Skurkeſtreg ſom den ryggesloſe Forbryder etc. Men 
det, det kommer an paa at bringe for Dagen, det er: hvorvidt 
den Enkelte i hvert enkelt Forhold ligger heelt, deelvis eller 
flet ikke under for predeſtinerende Aarſager, eller om hans 
egen Energi forholder fig i forſkjellig Grad ſelvſteendig? For 
at tage et Exempel: vil man uddrage nogen Lære om den 
frie Villie af det ſtatiſtiſte Faktum, at der aarligt kaſtes et 
beſtemt Antal Breve uden Adresſe paa i Poſtkasſerne, ſaa maa 
man erindre, at ikke Alle have ligeſtor Mulighed til at ind 
rangeres i dette Tal, og man maa underſoge, hvad for for- 
ſtjellige Grunde der bevæger de forſkjellige Individer til at 
gjøre fig ſkyldig i en flig Skodesloshed. Gjennemfores dette 
paa alle Omraader, vil man finde, hvorledes de Enkeltes frie 
Villie er begrendſet eller ophævet i meget forſtjellig Grad 
paa de forſkjellige Omraader, og man vil hurtig føres til den 
Opfattelſe: at Statiſtiken her ſaalidt ſom ved Sporgsmaalet 
om fyſiſke Aarſager formager Andet end at vakke til Efter⸗ 
forſkning, og her af netop den ſamme Grund ſom for: fordi 
den ikke kjender Individet, men kun det ikke Exiſterende, 
Gjennemſnitsmenneſket, og ſaaledes umuligt kan afgzjere et i 
ſtrengeſte Forſtand perſonligt Sporgsmaal. 


Tildeels efter Prof. Schmoller, ved K. F. Bang. 
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Kurven. 


(Forfatteren til nedenſtagende Bagatel, en ung Italiener fra vore 
Dage, dræbte fig ſelv. Han havde forelffet fig lidenſkabeligt i en gift 
Kone, ſom han kun havde jet en eneſte Gang i Theatret og aldrig 
havde talt med; da hun døde, vilde han heller ikke leve fænger. For⸗ 
øvrig havde han allerede i nogen Tid gaaet og baaret paa en ubeſtemt 
Utilfredshed, fordi han, der var rig, ung og kraftig, endnu ikke havde 
kunnet bringe noget Ordenligt ud af fit Liv og fin Begavelſe og be— 
gyndte at kjedes ved fin „ganſte viſt dydige, men unyttige Tilverelſe“.“) 


Det var den ſimpleſte Sag af Verden. Foreſtil Dig, at 
jeg dreier ind i en ſnever Gade, og ſtoder paa en meget 
gammel Kone, der ſidder, ganſke lille, ganſke ubevægelig, 
under en hoi Stabel Kurve. En af dem var trillet fra 
hende, og den ſtakkels Kone var ikke iſtand til at bukke ſig 
ned efter den, enten fordi Aarene allerede havde gjort hende 
altfor ſtiv, eller fordi hun var bange for at bringe de andre 
Kurves kunſtige Ligevægt til at valle, Paa et Dortrin lige— 
overfor hende fad der en Fyr og røg af fin Pibe og grinede 
af og til haanligt af hende. 

Det, jeg gjorde, vilde Du ogſaa have gjort; jeg gjen⸗ 
tager det, Sagen var fan overordenlig ſimpel. Alligevel, 
dengang jeg gik videre, folte jeg heelt inde i den inderſte 
Hjertekrog en eiendommelig Tilfredsſtillelſe. Den Gamles 
Forbauſelſe over, at der var „en Herre,“ der var ſaa venlig 
af fig, hendes rørte Takſigelſer blev ved at gjenlyde indeni 


*) Vita di Alberto Pisani, seritta da Carlo Dossi. Milano, 1870 
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mig. Og havde hun ikke ovenikjobet lovet mig Belønning 
i den anden Verden? 

Men vi behover ikke at forlade den, vi er i: enhver 
god Gjerning bærer Frugt, baade for Velgjereren og for 
den, der nyder Godt af den. Hpad mig angaaer, faa kunde 
jeg, ærligt talt, ikke gjøre Regning paa Mere. Men paa 
ſamme Tid kom jeg til at tenke paa disſe rige Brumbasſer, 
der ikke veed, hvor de ſkal kjobe fig en Unze Tilfredsſtillelſe 
for deres Hjerte, og jeg fik Medlidenhed med dem, og jeg 
ſpurgte forundret mig ſelv, hvor det dog kunde være, at ikke 
netop deres Egoisme drev dem til at gjøre lidt Godt. 

Og der er endnu ſaamange Kurve at tage op her i 
Verden. 

Alberto piſanui. 
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C. Hauch. 


J. 


Den, ſom en Sommerdag i Aaret 1805 paa en beſtemt Tid 
var gaaet over Langebro, havde jevnlig kunnet være Vidne 
til den Scene, at en ung Dreng, ledſaget af fine Kamme⸗ 
rater, ſeilede ud til en gammel Kinafarer, der lage noget ude 
i Vandet, kledte fig af, klatrede op i Tougværfet til en 
Hoide af omtrent 34 Fod og fra denne Hoide ſprang ned i 
Bandet, hvor han da vifte fig ſom en fortræffelig og liden⸗ 
ſkabelig Svommer. Denne Dreng var den unge norſke 
Skolediscipel Carſten Hauch, og den Forvovenhed og Übe— 
ſindighed, hvorom dette Trek vidner, var betegnende for hans 
Karakteer. 

To Aar efter traadte den ſamme Dreng en Dag ind i 
Konſiſtoriums Forſamling og anmodede Profesſorerne om 
undtagelſesviis at tillade ham, ſkjondt Skoledreng endnu, at 
træde ind i Studenterkorpſet for at deeltage i Udfaldene fra 
Kjøbenhavns Volde mod den engelſke Hær. Det blev. ham 
formeent; han gik da ind i Livjegerkorpſet og vifte en ſaadan 
Kjeekhed, at han paa given Opfordring var den Forſte, ſom 
ſprang frem af Geleddet for at melde ſig til Spioneri jaa" 
nær den engelſke Leir ſom muligt. Den Nat, da Frue Kirke 
brændte, udførte han med to Andre dette Hverv, hvortil han 
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iovrig visſelig var lidet ſtikket, og den Dodsforagt, ſom denne 
Adfærd røber, og ſom ikke er mindre ſmuk, fordi den gaaer 
i Folge med en vis Uſkjonſomhed i Vurderingen af egne 
Anlæg, udmerkede altid Hauchs Karakteer. Man kan uden 
Overdrivelſe ſige om Hauch, at han ikke kjendte til Dodsfrygt 
hverken ſom Yngling eller ſom Mand. Som ungt Menneſke 
udfordrede han uden Betænkning til alvorlig Duel en Officeer, 
af hvem han med fin ſtrenge Vresfolelſe meente fit Soſter 
fornærmet, og det ſtjondt hans Folelſer overfor denne Soſter 
iovrig vare alt Andet end varme — det er nok at ſige, at 
hun var Modellen til Veronika i „Guldmageren“ og til 
Ulrikka i „Soſtrene paa Kinnekullen“ —, og da han ſom 
Olding lage ſyg i Rom og da hans Huſtru pan hans Op⸗ 
fordring til ærligt og oprigtigt at ſige ham, om hun meente 
denne Sygdom vilde fore til Døden,” maatte beſvare dette 
Spørgsmaal med Ja, foer der en Gladesſtraale over hans 
Anſigt og et Udbrud af Henrykkelſe undſlap ham. Han 
havde længe været fortrolig med Dodstanken, 1 den indjog 
ham ikke den fjerneſte Frygt. 

Hauch beſad et overordenligt Mod, ikke font v man i Al⸗ 
mindelighed roſende ſiger det om en Mand, det koldeſte Mod, 
nei omvendt, det begeiſtrede, det enthuſiaſtiſte Mod. Det 
dybeſtliggende Trek i hans hele Sjaleliv. var Begeiſtring. 
Denne Begeiſtring ſtemplede alle hans Foretagender, fordi 
den forſt havde ſtemplet og formet alle hans Egenfkaber. 
Blandt disſe gav den hans Mod dets Karakteer. Det be⸗ 
geiſtrede Mod ſtaaer i Wrens Fjeneſte, og Hauch var en af 
de ærefjærefte Naturer. Men Æren er et dobbeltfidigt Veſen. 
Den er deels Individets eget Ideal og egen Norm, deels er 
den Noget, ſom Individet modtager udenfra, fra de Andre. 
Der var i Hauchs Karakteer ſtarke Spor af denne Dobbelt⸗ 
ſidighed. Den henſynsloſe Voven gik paa den beſynderligſte 
Maade Haand i Haand med en uafladelig Henſyntagen til 
Andres Dom, det vil ſige til Wren ſom vedtaget konventio⸗ 
nelt Begreb. 

' 17 
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Det meeſt gribende Exempel paa denne ſjelelige Blanding 
fremtraadte i Hauchs Liv under det lange ſtrekkelige Syge- 
leie i Italien, der "blev ſaa ſkebneſvangert for ham. Da 
det under den pinlige Sygdom viſte ſig, at en Amputation 
var uundgagelig, beſluttede Hauch, der med fit unge Blod ikke 
kunde tenke fig Tilvorelſen ſom udholdelig efter en ſaadan 
Lemlaſtelſe, beſtemt at ſkille fig af med Livet. Men i fin 
Bekymring for at man ſtulde ſige om ham, at det var Frygt 
for Amputationens Lidelſer, ſom havde indgivet ham. dette 
Forſct, beſluttede han tillige at udſtaae Amputationen, faa 
at vente en ſex Uger, til Saaret var legt, og faa. førjt 
at ſtride til Handling. Denne bizarre og. heltemodige Beſlut— 
ning faſtholdt han. Sex Uger efter. hiin kvalfulde Dag tryk⸗ 
kede han en Piſtol af mod ſit Hjerte, men Skuddet gik feil, 
og Kuglen blev ſkaaret ud af Ryggen. Han bevarede Arret 
deraf til ſin Dod. Med ſit religioſe Sindelag troede han 
i Begivenhedens Udfald at fee en Indgriben af hoiere Magter 
og forſogte ingen Gjentagelſe. 

Det er ikke nogen Overdrivelſe at ſige, at den Sygdom, 
ſom endte med den unge kraftige Mands Forvandling til 
Krobling, er den afgjorende Hendelſe i Digterens Liv. Alle⸗ 
rede naar man leſer de Akter af Bajazet, der ere, forfattede 
før: Amputationen, finder man tydelige Spor af den ſtakkels 
Syges Forfeerdelſe for hvad der foreſtod: 

5 i Namahran. 
Min Herre, Du er altfor heftigt nu 
Bevæget, Det var venteligt; thi vildt 
Naturen krymper fig, hver Muſel ffjælver, 
Saaſnart Kirurgen med ſin ſkarpe Jerntang 
Er nodt at gribe Nerven i det ny 
Og friffe Saar. 


og paa endnu mere hjertegribende Maade har. Erindringen 
om det Udſtagede ſpillet ind med i den ſaarede Kaſimirs Ord 
og Sfæbne i Romanen „En polſt Familie“. „Jeg vidſte 
ikke, at der var flige Smerter til; jeg har dog ikke frygtet, 
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naar Kuglerne hvislede om mig, mit Hjerte ſlog utaalmodigt, 
hver Gang Stridshingſten vrinſkede, Dod og Fare ſtrelkede 
mig aldrig; men ſaaledes at ſonderrives levende! — O Ingen 
veed, hvad det vil ſige, uden den, ſom har gjennemgaaget det. 
Naturen gyſer under Kniven, hver Nerve ſtjelver, ſiger jeg 
Dig. — Ak, og naar nu den uhyre Smerte er overſtaaet, da 
merker man ſnart, hvorledes alle Pulſe førge, hvorledes alle 
Livsaander bedroves over det uhyre, uerſtattelige Tab. Sjælen 
foler da vel, at alle Livets Blomſter ere visnede, at den evige 
Smertes Udtryk aldrig mere ſkal bortvige fra Kinden, at 
den Sommerfugl, der brændte Vingerne, nu ingen Deel mere 
har i Livets Glæder, ingen Troſt har tilbage; uden den, fort 
Døden ſkjcnker. — De Andre visne langſomt, det ene af 
deres Haar bliver graat efter det andet, den ene Rynke 
kommer langſomt efter den anden, og de merke neppe, hvor⸗ 
ledes Sommeren overgager i Hoſten, de har Tid til at vænne 
ſig til Vinteren, for den frembryder, og huſte neppe meer, at det 
engang har været Foraar; jeg derimod, jeg var i det ene 
Oieblik friſt og blomſtrende, og i det neſte en ſonderknuſt 
Orm, der kun ſkilles fra Ormen paa Marken ved det For⸗ 
trin, at den kan føle Smerten ſterkere.“ — J Efterſtriften 
til Czernims Brev hedder det ſaa: „Da Opvarteren var 
borte, frøb han, rimeligviis med ſtor Anſtrengelſe og Smerte, 
hen og greb en ladt Piſtol og ſkjed fig lige ind i Hjertet“. 
For at have en Idee om hvad Menneſket og Livet er 
— ſiger en Perſon i en af Taines Bøger: — maa man ſelv 
være gaaet til Selvmordets Rand eller Afſindets Tærffel, 
i det Mindſte een Gang. Hauch havde Betingelſen for at danne 
ſig en Livsanſkuelſe. Naar man blandt hans Overſettelſer 
af tydſke Digte ogſaa finder Goethes fortvivlet⸗letſindige 
„Ich hab' meine Sach' auf Nichts geſtellt, juchhe!“ vil man 
maaſtee i forſte Sieblik undres over, at netop Hauch har folt 
ſig friſtet til at fætte ſig ind i dette Digts blandede Stemning 
og lade det finde Gjenlyd i fin. Sjæl; men man vil forſtaae 
det, naar man ftøder paa Verſet: 93733 
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Jeg vendte mit Sind og i Kampen drog, 
Hurra! 5 

Vi ſtrede med Kjakhed og Fjenden ſlog, 
Hurra! 

Vi fulgte ham efter, jeg var ei ſeen, 

Da knalded et Skud bag Skovens Gren, 
Og ak! jeg miſted mit Been. 


Kun ſaaledes — ſaa aldeles uperſonligt, med en ſaa 
rørende Blidhed treder i Hauchs Frembringelſer denne Be— 
givenhed frem. Hans Stolthed, hans Presbegreb var af 
den Art, at det vilde have været ham umuligt: paa Lord 
Byronſk Viis at drage den frem, at gjøre den til Midt⸗ 
punkt for en Digtning. J „The deformed transformed“ 
træder den bittre og anklagende engelſte Digter ligeſom ſelv 
op paa Scenen med fin Klumpfod og giver fin ſaarede For- 
fengelighed Lindring og Næring ved netop at blotte fin 
Akilleshel; Hauch folte ſig, da han paa lignende: Maade 
var bleven merket, ikke ſom den Forurettede, men ſom den 
Sorgfulde. Til det opblusſende, fremfuſende Begeiſtringens 
Mod, der var det forſte oprindelige og poſitive Karakteertrak 
hos ham, traadte nu det andet, det erhvervede og negative 
Karakteertræk: Reſignationen. 

Saaledes formedes Karakteerſiden af hans Vaſen. 

Skulde man troe det muligt? Paa den Tid, da Hauch 
kempede fine haardeſte Kampe for en beſkeden, men agtet 
Plads i Literaturen, og kempede paa. den ſmukkeſte Maade 
med den ene gode og værdifulde Bog efter den anden, blev 
endog denne hans Mangel paa Forlighed, denne hans ſaa 
rørende Ulykke anvendt ſom Vaaben imod. ham, brugt ſom 
Spottegloſe og Haansord. Hauch havde i et Svar 
paa en yderſt nedſattende Kritik over „Vilhelm Zabern“ 
i „Maanedsſtrift for Literatur“ begaaget den Uforſigtighed 
at tale om et Slags afſtumpede (o: blaſeerte) Menneſker“ 
ſom om dem, der var „allermindſt egnede til at være 
Recenſenter.“ Hertil ſvarer jaa Recenſenten, daværende Prof. 
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C. Molbech, (hvis hele Tone bedͤſt betegnes ved, at han ſtiller 
Hauch ſom Romanforfatter ſammen med Johannes Wildt, 
ja endog erklerer ham, at han af denne vilde kunne lere 
Et og Andet) med at dreie Ordet „afſtumpet“ mod Hauch. 
Han ſiger: „Imod denne Argumentation er Springet i ſig 
ſelv fra Isklumpen til de „afſtumpede Menneſker“, der 
pines af Begjarlighed efter at ærgre: og kjede fig, en ſand 
Bagatel. Jeg ſeer vel, det er atter mig, De tænfer Dem 
ved et ſaadant forunderligt. Dyr — ſtjondt jeg Himlen ſtee 
Tak endnu ikke er afſtumpet paa noget Lem [IJ ...“ 
og et andet Sted: „Det er nu engang min Natur, at i 
Poeſien "gjør det Falſke, det Affekterede, det i Anſigtets Sved 
Efterjagede og aldrig Opnagede, det maniererede, Halſen brek⸗ 
kende Komiſke, det hule, ſvulſtige Tragiſke og enhver forſkruet, 
forſkaaret, paa Hoved, Arme eller Been „afſtumpet“, 
ligeſom enhver tom og veſenlos Pap-Karrikatur, ſom man 
vil indſmugle i et Drama eller en Roman, og der lade gage 
og gjelde for en virkelig levende Karakteer — ſamme Virk⸗ 
ning paa mig ſom i det fyſiſke Liv et Kvalmemiddel.“) 

Man ſeer, at Hauch end ikke i ſit 46de Aar havde er⸗ 
hvervet fig den Reſpekt og den Betydning i Literaturen, der 
kunde befrie ham fra den Art Uſommeligheder i Angrebene 
paa ham, for hvilke det dannede Sprog: ikke har noget Navn. 
Hvad der forklarer dette: uden at undſtylde det er en Egenſkab 
hos ham, der umiddelbart folger af Grundelementet i hans 
Karakteer, det Stridbare i hans Optræden, det opbruſende 
Oppoſitionelle, ſom fulgte af det Wresbegreb, der var hans 
Pligtbegreb, men ſom hyppigt paa Grund af en meget be⸗ 
tydelig og ikke altid berettiget: Selpfslelſe og en tilſvarende 
ſtor Mangel paa Evne til at ſee Stridspunktet fra Mod⸗ 
ſtanderens Synspunkt antog en kerle rende og lidet vindende 
Form. 12 — ; 


) Kritiffe Epiſtler til „Vilhelm Zaberns“ Forfatter fra denne Bogs 
Recenſent. Nr. 1 med en Tilſkrift af Hunden Berganza. Kbhvn. 
1835 Pag. 20 og 35. Det Udhavede udhavet i Texten. 
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Thi Hauch var fra Forſt til Sidſt en fæmpende Aand. 
Hele hans Ungdom og Manddom er een lang Kamp, Kamp 
for at fane Lov til at gage fin egen Gang i Livet og folge 
ſit Kald, Kamp i Literaturen for de Principer og Perſoner, 
der ſtode for ham ſom de berettigede og frelſende Magter, 
Kamp i Sjælens ſtille Verkſted for at overvælde det gjen⸗ 
ſtridige Stof; thi var han end en Sværmer, faa var han 
dog ikke en om Kunſtens Midler ubekymret Inſpireret; han 
var en Svermer, der attraaede ſtedſe klarere Syner og ſom 
ſtrœbte at ſtildre dem med ſtedſe ſikkrere Haand. Den begeiſtrede 
Henrevethed hos ham var Et med den dybe Reſpekt for 
Skjonhed og Fornuft, der forte ham til ikke at ſtye den 
yderſte Anſtrengelſe for at nage det ægte Udtryk og give 
Frembringelſen den fulde Form og de rette Forhold. 

Hauch tilhørte ſom bekjendt en adelig og indflydelſesrig 
Familie. Han maatte ſom ung heelt bryde med den, fordi 
han iſtedetfor at gage Hofveien vilde give fig af med faa 
borgerlige og uanſeelige Sysler ſom dem, han valgte, Be⸗ 
ſteftigelſer, der, ſom det lod ſig forudſee, aldrig vilde fore 
ham til en hoi Embedsmands Rang og Magt. Det var 
intet Mindre end den utroligſte Haan og Ringeagt, ſom han 
i den Anledning maatte lide. Hans egen Fader forſtodte 
ham, hans Onkel, den ſtolte og fornemme A. W. Hauch, 
vilde ikke mere anerkjende ham ſom Broderſon og lod forſt 
paany høre fra ſig, da Digteren allerede længe havde. været: gift 
og i Embedsſtilling. „Vilhelm Zabern“ var det, ſom da 
bragte Onkelen paa de Tanker, at han dog muligviis havde 
dømt for ſtrengt, naar han havde betragtet Hauchs litercere 
Forſog ſom ſaa aldeles uverdige og intetſigende. — Det er 
karakteriſtiſt for Hauch, et Vidnesbyrd om den ſtolte Inde⸗ 
ſluttethed, der var en af de ſmukkeſte Egenſkaber hos ham, 
at han aldrig offenligt har omtalt dette (ſaalidet ſom hiint 
Selvmordsforſeg i Italien), end ikke i fin Biografi, hvor det 
Herhenhorende faa let og loſelig bereres, at ingen Uindviet 
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deraf kan danne ſig en Foreſtilling om Omfanget af den 
Forurettelſe, han maatte lide, Men i hans Poeſi har denne 
Kamp efterladt ſig Merker, ja mere end det, den har afgivet 
ham hele Sujetter. Det lille Drama „Tycho Brahes Ung⸗ 
dom“ handler ikke om Andet end om den. Man kan ſtole 
paa, at mangt et Ord i de unge Adelsmends Spot over 
Tycho, mangen daarlig Vittighed, ſom her er lagt i Munden 
paa en Erik Brahe eller Roſenſparre, er en Reminiſcens 
af Ytringer, ſom Hauch i fin Ungdom ſelv maatte doie. 
Ogſaa han ſagdes jo at beſkemme ſin adelige Slægt ved 
at hengive ſig til „et tungſindigt og ſelſomt Skyggeliv“; 
ogſaa han var jo forelſket i Morgenſtjernens Datter og 
ſkrev Vers til hende; ogſaa til ham blev det ſagt: „Lad ham 
jætte et Blekhorn i fit Skjold!“ Dog paa en langt dygtigere 
og mere poetiſk Maade har Digteren benyttet disſe ſmertelige 
Ungdomserindringer i „Robert Fulton“. Ingen, der har 
læft denne ſmukke og betydelige Roman, har ſikkert glemt 
det gribende Indtryk, ſom det gjør, da under Fultons Prove⸗ 
fart med Skibet den sdieblikkelige Standsning indtrader. 
Enhver huſker Indholdet af de folgende Linier: „J ſamme 
Oieblik hortes der en gjennemtrengende Piben fra Landjorden. 
Fulton kaſtede et Blik derhen, og han fane da, at det var 
hans egen Fader, der endnu ſtod paa den ſteile Brink, og 
der holdt en Pibe til fine Læber, med hvilken han "gav det 
forſte Signal til Udbrudet af den almindelige Forbittrelſe.“ 
Men Ingen har ſikkert anet, i hvilken Grad disſe Ord be⸗ 
roede paa noget perſonligt og direkte Oplevet. 

Han ſatte da ſin Krig igjennen, det vil ſige, han til⸗ 
kempede ſig Frihed til at begive fig ind "paa en Bane, hvor 
nye Kampe ventede ham. Som bekjendt var Hauchs Navn 
et blandt de tolv, ſom udgjorde Tylvten — den Tylvt, 
der ſendte Baggeſen hiin pudſeerlige og ungdommelige Ud⸗ 
fordring til latinſt Diſputation om hans Principer ſom 
Kunſtdommer, og denne hans lidenſkabelige og begeiſtrede Op⸗ 
træden i Striden mellem Baggeſen og Oehlenſchläger udgjer 
hans Ungdoms egenlige Bedrift. Han har flere Gange, 
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forſt i et Bidrag til Poul Møllers Biografi, ſenere i fin 
egen, ſkildret Betydningen af hiint aandelige Hovedſlag og 
paa det ſidſte Sted med en; beundringsværdig Skarphed og 
Klarhed: „Deugang jeg gjorde Oehlenſchlägers Bekjendtſkab, 
ſiger han, var allerede Striden i fuld Gang og Baggeſens 
Angreb havde naſten naaet deres Hoidepunkt. Enhver, der 
mener, at det her kun gjaldt om en Kamp mellem to Digtere, 
har endnu ſlet ikke fattet Kampens Betydning. Det var 
chvad den ſtorſte Deel af Publikum aldrig ret har begrebet) 
to Tider, to Udviklingsperjoder, ſom fæmpede med hinanden. 
Begyndelſen lage temmelig laugt tilbage, allerede dengang, da 
Steffens“ Forelasninger deelte Publikum i to rigtignok i 
Antal meget: ulige. Partier, ja endnu tidligere, dengang det 
theologiſke Fakultet afgav ſin Fordommelſesdom 
over Werther, var Striden i ſin Begyndelſe tilſtede. Det 
var med andre Ord en Kamp mellem det konſervative 
Barti: og Fremſkridts partiet, der her blev fort ikke 
paa den politiſke, men paa den æfthetiffe Valplads. Sporgs⸗ 
maalet var, om den Aand, der var gaaet ud fra Goethe i 
Tydſkland og endnu langt tidligere fra Shakſpeare i Eng⸗ 
land, og fra Calderon i Spanien, og der, viſtnok tildeels 
forvanſket ved adſkillige Udvexter, ogſaa var kommen frem 
giennem Romantikerne, ſtulde trænge. frem i Norden, og der 
modes med vore, egne gamle Erindringer, eller om vi ſkulde 
noies med vore ſiirlige Tulipanbede, ſom vi nu i en Rad af 
Aar faa pænt: havde holdt i Orden, og om det var muligt 
at beſkytte dem mod de rivende Stromme, der paa eengang 
brød frem baade; fra Syden og fra Norden 
„Oehlenſchläger maatte nodvendigviis for Alle dem, ſom 
ikke vilde lade ſig indſugre ni den gamle ſnevre Form med dens 
forældede, "magre, Indhold, ſtaae ſom en frelſende Magt i 
Poeſiens Verden, han havde neſten ene udrettet det hos os, 
ſom flere megtige Mander havde varet om at: udrette i 
Tydſtland, han havde bekempet de moderne, ſneverhjertede 
og filiſtroſe Anſkuelſer, han havde aabnet vort Sie for det 
Romantiſte i Middelalderen og for det Store i den forſvundne 


C. Hauch. 253 


Heltetid, han havde ved Siden deraf fort de rigeſte Skatte 
hjem fra Sſten. Hvad var med Henſyn hertil de kritiſte 
Indvendinger, man kunde gjere mod en Deel af hans mindre 
betydelige Arbeider! Man har ſagt, at Alle de, der deeltoge 
i hiin Kamp, bleve mere eller mindre kompromitterede derved: 
det kan være rimeligt; thi det var unge Menneſker, der 
kempede, ſom ofte lode ſig henrive af deres Heftighed, ſom 
endnu ikke forſtod at veie deres Ord, ſom mange Gange 
vare uforſigtige og gave Blottelſer og overſkrede det rette 
Maal; men de, ſom fade ſtille og ikke vilde røre en 
Finger i hiin Kamp og flet Intet ſagde, have de 
da ikke kompromitteret ſig, og det endnu grundigere 
end vi, naar de vare ligegyldige for det meeſt Be⸗ 
tydningsfulde, der i hiin Tid rerte ſig, naar Kam⸗ 
pen mellem den gamle og den ny Did gik ſporloſt forbi dem. 
Det er viſtnok ſikkreſt at tie ved en ſaadan Leilighed, den, 
der tier, ſiger intet Urigtigt, han væffer heller intet Fjendſkab, 
men er det ogſaa det Verdigſte, er det ikke ſnarere 
en Synd imod Aanden i vort Indre, naar vi rolig 
kunne ſee paa, at den, der har begeiſtret og henrevet os og 
aabnet os en friere og herligere Udſigt i Mandens Rige, 
tredes i Stovet og forhaanes og beſpottes? Er ikke denne 
ſtore Forſigtighed og Frygt for at give Anſtod, i det Mindſte 
i Ungdommen, fnarere at betragte ſom en Art Feighed, der 
ingenlunde fortjener. Bifald: eller Roes?“ 

Man ſeer, at Hauch boepeettgftegeneltde med: ſit Naturel 
betragtede aaben Optræden i Striden ſom en Mres ſag. Til 
hans Folelſe for ſelve Stridspunktets hiſtoriſke Betydning 
kom hans Begeiſtring for Oehlenſchlägers Perſonlighed, der 
ſnart antog en ſaa brendende og uindſkrenket Karakteer, at 
den bragte ham til at forſvare ſelv det hos Oehlenſchläger, 
der mindſt var et Forſvar verd. „Det var, ſagde Hauch en 
Dag til mig, en ſand Forlibelſe: Alt, hvad Oehlenſchläger 
ſkrev, ſtulde "være "godt." Var det end umuligt Altſammen 
lige godt, det ſkulde være. det.” Han ſtrev til Forſvar for 
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Freias Alter og for Oehlenſchlägers Reiſebreve den ene 
Brochure efter den anden. Hvad der heri alene har Veerd 
er den dybe Forſtagen af Oehlenſchlägers Genialitet og af 
Smaaligheden og Pedanteriet i den Kritik, for hvilken han 
var Gjenſtand. Men det berorer os nutildags pinligt, at 
fee hele Sider af Angreb og Forſpar dreie fig om ſaadanne 
Ynukeligheder ſom, at Oehlenſchläger etſteds har ſtrevet Straſs⸗ 
burg med tz, hvorfor Baggeſen har kaſtet ſig over ham med 
den Erklæring, at han ikke paa Kortet: har kunnet finde 
nogen By af dette Navn. 

Hvad, der med Henſyn til Hauchs Pfytologi her ſynes 
mig interesſanteſt er, at Indignationen under disſe Stridig⸗ 
heder meddelte; ham en Evne, ſom ellers var ham faa temmelig 
negtet: den gjorde ham vittig, bidende vittig. Jeg ſigter 
herved ikke til et nu forglemt Digt om Baggeſen, ſom Hauch 
dengang. lod indrykke i „Dagen“, heelt ſammenſat af Bagge⸗ 
jens halvtydſke Udtryk — en Form, ſom ſiden ſaa ofte er 
bleven brugt (f. Ex. overfor Jacob Baden). Hauch erindrede 
i ſin Alderdom: ikke Mere: deraf. end Üdtrykket: „hoitpuklet 
med Viisdom“, og fortalte mig, at der i ſin Tid var bleven 
udført Karrikaturmalerier derefter. Med ſit bløde Hjerte 
fortrød han ſom Olding bittert, — det var hans Ord — at 
han i jim Ungdom var gaaet faa vidt imod Baggeſen. Hvad 
der imidlertid er ſtor Opmerkſomhed værd, det er det Digt: 
„Hunden til Maanen“, ſom Hauch i Aaret 1818 forfattede 
ſom Allegori paa Baggeſens "hele: Adfærd. Jeg veed ikke i 
mit Liv at have laſt en mere træffende og blodigtſaarende 
literer Satire. Man gjennemleſe dette lille Meſterverk 
Linie for Linie, og man vil fole den rammende Snært i 
hvert Trek. Saaledes ſiger Hunden f. Ex.: 

Ingen faa godt ſom jeg underviſe Dig kan; thi jeg fatted 
Kunſten fra Grund, jeg kan bringe Dig flux bortlaſtede Torkleœd, 
Stollen igjen, jeg henter i Band og bærer forfigtig 

Madkurven fyldt og beſtjcler den ei, ſtjondt gjerne jeg lyſted. 

Hvad ſorſtager vel af Sligt, Ubehevlede, Du i din Natglands? 


Glitter Du Selſtabets Spyt, naar Høfligheden det byder? 
Kan Du kjeekt Dig betvinge ſom jeg, der mig reiſer paa to Been, 
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Skjendt min Natur er et firbenet Dyrs? Hvad eller förſtaaer Du 
Kunſtig, paa lodne Poter, dramatiſt en franſt Menuet at 

Dandſe til Pibernes Lyd? Deraf jeg roſer mig driſtig, 

Skjondt det koſted mangfoldige Prygl og Aergrelſe fuldtop. 

Intet Du fatter af Sligt, Du ſvaver fantaſtiſt i Luften; 

Lunefuld kun i vexlende Glands, med foranderlig Skive. 

Mig faſtholder den klasſiſke Lenke, dens hellige Jernbaand 
Daglig til Hundehuſet, ſaa ner ved Gratiers Vaaning. 


Endnu fkarpere end Satiren i disſe Linier er Parodien 
paa Baggeſens „Nureddin til Aladdin“: 


Var jeg af Avind ſyg, da neppe jeg for havde roſt Dig; 

Det har jeg gjort dog tilforn, erindrer Du vel, det var Vinter, 
Selſomt faldt da dit Lys paa Snee, jeg lob over Sletten 

Og mig behaged den Skygge, ſom ſort jeg kafted i Maanſkin, 
Større jeg ſkued i Skyggen mig ſelv og roſte Dig dengang. 
Klog jeg raadte Dig da at ſtraale ved Vinterens Tid kun, 

At foragte den brogede Blomſt med barnlige Lysglauds, 

Somren i Morgenland og det hoiſtletſindige Foraar. 

Du dog undveg enfoldig mig ſteds og fulgte mit Raad ei, 

Men jeg berømte Dig end, og logred behændigt med Halen, 

Bod Dig dale til Jord og ſette Dig frit ved min Side, 
Broderſkab jeg Dig edel tilbsd, og at ſkure din Skive 
Med min behendige Svands og at lere Belysningens Kunſt Dig. 
Men Du onſked til Broder mig ei, fod haant ad min Kunſt og 

Ad min behendige Svands; Sligt jeg tilgiver, Dig aldrig. 

Derfor et dagſty Murmeldyr jeg falder Dig høit nu, 

Ret en Drømmer i Sky, en Ildebrand⸗digtende Reiſer. 


Det er utvivlſomt ingen anden Magt end ſelve den 
Begeiſtring, der er det fremherſkende Karakteertrek hos Hauch, 
ſom her har gjort ham faa klartſtuende overfor fin Mod⸗ 
ſtanders ſvage og komiſke Sider; det er ikke en almindelig 
Satire, der møder os her; det er en Pathos, der ytrer fig 
ſom Satire. 

Den tredie og haardeſte eg ind i hvilfen Hauch i 
ſin Ungdom ſtulde blive kaſtet, var den, han beſtod for at 
tilkempe ſig Overbeviisningen om fit Kald. Han viſte 
Oehlenſchläger ſine forſte Forſog, og denne erklærede ham 
aabent, at han ikke troede, han var Digter. Dette var for 
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Hauch en afgjorende Dom. Han brod af, og kaſtede ſig nu 
ſyv Aar i Træf med ftørfte Iver over Naturvidenſkaberne, 
ifær over Zoologien. Det er ofte fremhævet, forſt og ſidſt 
af Hauch ſelv, hvorledes under hans fritiffe Sygdom i 
Italien Poeſien vendte tilbage til ham ſom en Troſterinde. 
Tildeels heri lage det, at for Hauch blev Poeſien mindre en 
Kunſt end en Religion, ligeſom han ſelv mindre blev en 
Digter end en af Poeſiens Troende, dens Preſt og dens 
Dyrker. Hans Digterkald beſtod ikke i en medfodt Ferdig⸗ 
hed, men i en dyb og brændende Overbeviisning om Betyd— 
ningen. af det at være Digter og om Hoiheden af den Magt, 
der aabenbarer fig i den ſande Digters Veerk. Et ſtort 
Kald uden ſtore Evner, en efter Fuldkommenheden og Skjen— 
heden higende Aand, ſom Siet og Haanden kun ufuldkomment 
tjente, det var, hvad han fra Forſt af beſad. Det var ikke, 
ſom det undertiden troes, den beſtemte ydre Omſtendighed, 
der aabnede hans Leber for Poeſien. Havde han levet i 
den jodiſte Oldtid, var han bleven en Profet; han var af 
det Malm, hvoraf de gjores. Men han, ſom i Mismod og 
Selvopgivelſe havde. ladet Digterkrandſen falde, maatte efter 
ſin Natur med fin kampende, ftvæbende Aand tilbageerobre 
den Blad for Blad. Det er ikke lykkedes ham at frembringe 
noget enkelt ſaa betydeligt og faa fuldendt Verk, at det 
alene vil bere hans Navn til ſildige Slægter, — Men han 
har til Gjengjald lige ind i Oldingealderen vedblevet at 
frembringe Poeſier, der langt fra at indeholde en Gjentagelſe 
af tidligere udtalte Folelſer og Foreſtillinger, meget mere 
beſtandig viſte hans Talent fra nye Sider og betegnede 
Erobring af nyt Terren. Det er i fit 72de Aar, at han 
udgiver. fine „Lyriſkte Digte og Romancer”, med en ſaadan 
Perle ſom „Den vilde Jagt“, og han var 80 Aar gammel, 
da han endnu havde Aandskraft nok til at levere en Sam- 
ling af det Bærd ſom „Nye Digtninger“, i hvilken enkelte 
Digte; ſaaledes f. Ex. det ſatiriſke „En ſtor Samtidig” 
(hvortil en i hiin Tid meget omtalt Kritiker afgav Motivet), 
eller den deilige Overſettelſe af Longfellows „Livets Kvad“, 
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eller Digtet „En ung Piges Klage“ viſer, at den ildfulde 
Streben i hans "Indre beſtandig bragte ham til paany at 
optage, Kampen med det under hans Hænder noget gjen⸗ 
ſtridige Sprog, for at nage til en Klarhed og en Ynde, ſom 
han hverken tyve eller tredive Aar gammel. formagede at 
meddele fine Poeſier. Aelde, hiin Kampekvinde, der i den 
nordiſte Mythologi tvinger ſelv Styrkens Gud i Kna, for⸗ 
magede Lidet eller Intet over ham. 

Hans Liv har ligeſom afſpeilet hans kunſtneriſte ud⸗ 
viklingsgang: Han fodtes i det høie Norden, i Norge og i 
en mork og fludfuld Egn. Han døde i det Land, man pleier 
at betegne [om Skjonhedslandet, og i den By, ſom mere end 
nogen anden er Kunſtens By. Han vilde beſtandig derned, 
han raſtede ikke, for han fik ſat Reiſen i Værk, han følte 
en Trang til at gjenſee Rom for ſin Dod. Trods Alderen 
og dens Svaghed naaede han med ſin higende Sjæl dertil, 
og han, ſom ſaae Lyſet mellem. høie og ſkumle Fjelde, ligger 
nu begraven i Marmorſtatuernes og Laurbeertrœernes Land. 
Han, hvem Vaaren nægtede fin „Krands af Violer, gjennem⸗ 
flettet med Krokus“, han, hvis Liv var en uafbrudt Kamp, 
har fortjent en Krands af disſe Traers mørke Blade. 


III. 


En kampende Aand var Hauch, fordi han, ſaa lidet 
filoſofiſk han end var anlagt, var og blev en reflekterende 
Aand. Han kampede, fordi han beſtandig forholdt ſig til Ideer, 
og de ſtorſte, de meeſt omfattende af disſe Ideer ere Tids⸗ 
alderens, men eiendommeligt modificerede gjennem den Maade, 
hvorpaa de opfattes af ham. Lad os ſee disſe Ideer ſpeile 
fig i denne Sjæl, Det er, ſom lade man Stjerner ſpeile fig 
dybt nede i en Brønd. 

„Hvad jeg i min Ungdom har elffet over alt Andet,” 
ſagde Hauch engang til mig, „det var det Myſtiſk-Roman⸗ 
tiſte“, og denne Udtalelſe er flagende ſand. Romantiken var 
den hiſtoriſke Magt, til hvilken Hauch tidligſt traadte i For⸗ 
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hold. Men høift lærerigt er det at fee, hvilken Side af 
den det er, han griber f. Ex. i Modſetning til Heiberg, der 
ganſke ligeſom Hauch begynder med at ſee hen til Tieck ſom 
det nermeſt ftaaende fremmede Monſter. J den thoͤſke 
Romantik lade to forſkjellige Stremninger eller Retninger 
fig. meget beſtemt adſtille, ſvarende til den i faa. hoi Grad 
Opmerkſomhed fortjenende Modſcetning mellem Nord- og 
Sydtydſkland. Den ene er Reflexionsſiden, den anden Ge— 
mytsſiden. Den Forſte repraſenteres iſer af Schegelerne, 
der kjekke, henſynsloſe og entreprenante dreve Kritiken ſom 
et lyſtigt Haandværk, ſloge om fig med ſatiriſke Udfald, 
Epigrammer og paradoxe Fragmenter, hvis Form efter deres 
egen Definition burde være afrundet ſom Pindſvinet, naar 
det ruller ſig ſammen. Schelling var det derimod, ſom 
fremfor. Nogen tilførte den romantiſke Kreds: den ſydtydſte 
Aand, det filoſofiſkfe Dybſind og Hanget til myſtiſk Natur⸗ 
ſymbolik. Novalis ftaaer den ſydtydſte Retning nermeſt, 
uden dog at have den tunge ſchwabiſke Alvor, der f. Ex. 
betegner Hölderlin. Af det Spillende og Legende har Novalis 
endnu faa Meget tilovers, ſom gaaer med til den naive Elſk— 
verdighed i de unge Pigers. Sang i „Heinrich v. Ofter⸗ 
dingen“ og andre lignende Produktioner. Men Tieck er 
ſom Skolens meeſt omfattende Digteraand den, i hvis Poeſi 
begge Sider forenes og hos hvem de ſupplere hinanden. 

J hans humoriſtiſke Lyſtſpil, med deres hvasſe Forſtands⸗ 
kritik, ſtrommer den nordtydſke Aare, i hans naturpoetiſte 
Digtninge og hans Folkeeventyr er det derimod den ſydtydſke 
Myſtik, ſom herſter. Det er til den forſte af disſe Retninger 
hos ham, at den forſtandsklare Heiberg ſlutter fig. med 
„Juleſpog og Nytaarsleier“, Hauch ſoger overeensſtemmende 
med fin Natureiendommelighed, i Modſetning hertil, et Til⸗ 
knytningspunkt i Romantikens Gemytsliv, og da han efter 
ſin mangeaarige Pauſe fremtræder i Literaturen ſom Wand, 
er det med „Hamadryaden“, at han begynder. Heiberg havde 
i „Pottemager Walter“ gjort et i Aandsretning meget be⸗ 
flægtet Forſog (Ulf hos Heiberg og Slangen i Hamadryaden 
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ſpille ſamme Rolle), men havde hurtigt forladt denne Bane, 
og naar han ſenere ſom moder Mand begav fig ind i den 
Tieckſke Aandeverden, da var det, ſom i „Alferne“, dens lyſe, 
legende Side, han fremdrog. Hauch derimod følte fig hjemme 
i Romantikens Schakter og i ſin Sjæl beflægtet med dens 
Alvor: og Skjulthed. Og medens nu den ſenere Vaudevil— 
lernes Forfatter nodvendigviis ogſaa i fine romantiſke Dramer 
kom til at fremſtille Livets Kamp ſom en Kamp mellem den 
frie og lette poetiſke Leg (Alferne, Nina i „Juleſpog“, 
Alfons i „Walter“) og den tunge, ſmaaborgerlige Proſa, 
greb Hauch ſtrax i „Hamadryaden“ ſom Sujet Kontraſten 
mellem den gediegne, fuldtlodige Inderlighed ſom Poeſi og 
den overfladiſte, letferdige Lethed ſom Poeſiens og Sand— 
hedens værfte Fjende. 

Saaledes kom han til i „Hamadryaden“ at give et 
grundgermaniſk Indlæg i den ſtore Proces mellem Aandens 
Magter, ſom fandt Sted i Aarhundredets Begyndelſe. Disſe 
Magter vare for ham kort og godt den tydſke Dybde og 
den franſke Overfladiſkhed. Det attende Aarhundredes Aand, 
der i hans tidlige Ungdom: var kommen ham imøde ſom 
Baggeſens ſmidige og kokette Konverſationstalent, blev nu 
af ham ſom modnere Mand ført tilbage til Frankrig, og 
den germaniſke Aand blev ham det nye Aarhundredes, Sand— 
hedens og Inderlighedens Repraœſentant. Hvad Under derfor, 
at „Hamadryaden“ af Tieck blev lyſt i Kuld og Kjon med 
ſtorſte Varme, ja ſat høit over „Tiberius“ og „Bajazet“! 
At Hauch 32 Aar ſenere, i Fortalen til anden Udgave. af. 
„Hamadryaden“, ſoger at reducere Nationalitetsforſtjellig⸗ 
heden i Digtet til Intet, er et Vidnesbyrd om hans Ret⸗ 
ſindighed og Humanitet, men betyder ingen Verdens Ting 
overfor de Beviſer i modſat Retning, ſom foreligge i Digtet 
ſelv. „Hvad den franſke Spiller angaaer,“ ſiger Hauch, „da 
behøver jeg vel neppe at tilfsie, at en Digter, uagtet han 
vover at fremſtille en ſaa fordærvet og forvorpen Karakteer, 
ligefuldt kan nære den hoieſte Agtelſe og Beundring for den 
Nation, mellem hvilken Hendelſen lod et ſaadant 
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Menneſke fodes.“ Handelſen! Som om Deleau ikke i 
Digtet ſtod ſom en gjennemfort Repreſentant for Alt, hvad 
man i Tydſkland forſtod ved Franſkhed! Jeg vil ikke op⸗ 
opholde mig videre ved, at Digteren, for yderligere at ſtemple 
ham ſom Franſkmand, har fabrikeret ham den abſurdeſte 
danſk⸗franſke Jargon, i hvilken Deleau finder Ordene paa 
Danſk for paa Franſk f. Ex.: 

Jeg tale vil med Dig, avec toi, 

Vil Du ha'e Penge, veux tu de Largent? 
ikke heller om, at ſelve det Franſke for det Meſte er reent 
forkeert, f. Ex. 


On m'a volé mon bien, ma possession, 
men det Afgjorende er, at han beſtandig udtaler de An⸗ 
ſtuelſer, der for Romantikernes fthetil, Religion og Filo⸗ 
foft ſtode ſom de meeſt kjetterſke og taabelige af alle. Deleau 
ſynger f. Ex. en flau franſk Viſe: 


Frands. 
Hold op igjen! det er en tosſet Viſe. 


Deleau. 
Det er antik og greſk simplicité, 
Men kun forfinet lidt par Pantithèse. 
Frands. 
Ja ſaa, er det antikt? Nu ſandt at ſige, 
Det havde jeg paa egen Haand ei gjettet. 
Dette Hib til den franſke Forſkjonnelſe af Antiken ved An⸗ 
titheſer er dog neppe tilfældigt. 


Frands. 
Troer Du pan Hexeri? 
Deleau. 
Bétise! : 
Fran ds. 
Saa kroer Du et paa Trolddom? 
Deleau. 


ö Nei! 
Dertil er jeg for vel opdragen. 


C. Hauch. 261 


Dette oplyſte Fritenkeri er dog neppe ved et Tilfælde lagt 
i Munden paa denne ugermaniſke Slyngel. Dog allermindſt 
tilfældig viſer hans Nationalitet fig dog, naar han udvikler 
fin materialiſtiſte Filoſofi med ſelve de Stikord, ſom bragtes 
i Omlob af »Systéme de la Nature: 


Frands. 
Og troer Du ei paa Aander? 


Deleau. 
Nei, min Kjere, 
Hos os Enhver er Filoſof, Enhver 
Begriber Alt aldeles uden Aand. 


Frands. 
Men det, ſom tænfer i dit eget Bryſt? 


Deleau. 
Det er des molécules, des atomes. 


Frands. 
Og det, ſom hader, elſker i vort Indre, 
Som fylder os med dyb og ſelſom Lengſel, 
Naar Sangen toner ved den fjerne Ss, 
Og naar vi mindes om vor ſvundne Barndom? 


Deleau. 
Det er des molécules og intet Andet. 


Siig blot ſom jeg: det er des molécules, 

Og hvis Du ei det fatter, ſiig igjen: 

Det er des molécules, det er kun Blodet, 

Se da det Hele bliver meget let. . 

Les molécules dreie Jorden rundt, 

De ſpringe, lobe, dandſe, font amour, 

De ſkabe Menneſker og Sjæl og Legem 

Og Stene, Planter, Dyr og hele Verden. 

Naar man det troer, da man er Filoſof, 

Man kan forklare det, man veed, og det, 

Man ikke veed, og man derom kan dømme, 

Og trænger ei til Mand og ei til Gud, 
Ohg ei til Djævlen ſelv; og dog, min Kjere, 

Man taler vel, man taler med om Alt, 

Se det bli'er Mode nu i hele Verden. 

18 
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Saaledes ſtilles Materialismen i Gabeſtokken, og over— 
for den opſtilles ſaa ſom den gode Magt den meeſt exkluſive; 
Spiritualisme. Med ſin begeiſtrede og ſtridbare Aand, med 
fin tunge, keitede og ubehjalpſomme Natur, der hapde ſaa 
uhyre Vanſkeligheder at overvinde, der Intet opnagede uden 
ſom Reſultat af en haardnakket og udholdende Streeben, og 
hvem Intet blev givet uden ſom Kampens Lon, maatte 
Hauch nodvendigviis kaſte et fandt Had paa alt det Talent, 
ſom er medfødt Lethed, og paa al den Filoſofi, ſom beſtager 
i mathematiſk retliniet Forſtandighed, og ſom lader det 
ude af Betragtning, ſom den ikke formager at gjere klart. 
Vauvenargues har i fin Tid ſagt: La clarté est la bonne 
foi des philosophes, Klarhed: er Filoſofernes Prlighed; i 
Tydſkland havde man paa den Tid gjerne ſagt: Dunkelhed er 
Filoſofernes Adelsbrev. Al den Utilfredshed med det Golde 
og Klare, al den Uvillie mod den kolde Forſtand og den 
glatte Ferdighed, ſom lage i Tiden, fandt fit Ekko i den 
danſke Digters Bryſt, og ſaaledes gik det til, at der neppe 
i hans Romaner og Dramer er et eneſte Grundtrak, der 
ikke forholder ſig til den allerede i hans allerforſte Forſog 
opfattede og fremſtillede ideelle Kontraſt: Modſatningen 
mellem den letferdige Leven paa Livets Flade og den dybe 
Folelſe af hoiere Magters Exiſtens, Modſctningen mellem 
en tor naturlos Intelligens og den dybe Grunden i Naturen, 
Modſcetningen mellem det, ſom bliver og varer, og det paa 
Tidens Bande Flydende, og Glimrende, ſom ſvommer bort 
og forgager. „Hamadryaden“ fremſtiller i Richard den reent 
aandelige Sogen i Modſatning til den blot praktiſke og ud- 
vortes Benyttelſe af det Fundne, ſom repreſenteres af Frands. 
Naturens Aander aabenbare fig for Richard, og Egetrcet 
fljænfer ham fine Solvagern, men Frands. gjør disſe Solv⸗ 
agern i. Penge. Det er den ſamme Kontraſt, der fremtvæ- 
der i „Guldmageren“ mellem den theoretiſte Grunden over 
Naturmyſteriet og den flette Begjeerlighed efter Rigdom og 
Glands (hos Iſak og Veronika), hvilken ſidſte paany bliver 
Sujettet i „Soſtrene paa Kinnekullen“. J „Slottet ved 
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Rhinen” ſtaaer den ſunde, umiddelbare Naturlighed Hog 
Franziska, hendes ſubſtantielle Sammenhæng med Natur⸗ 
fænomenerne og det hele ubevidſte Liv, hendes traditionelle 
Vedheengen ved Katholicismen overfor den affekteerte Re— 
flexionsſyge hos Emilie, og det golde Talents Virtuosfor⸗ 
fengelighed hos Eginhard. Dette ſamme Trak gager igjen 
i „Robert Fulton“, hvor Virtuoſiteten, „den forkeerte Aands⸗ 
retning, hvori det egennyttige Talent Intet vil opoffre, men 
tvertimod fordrer, at Aanden ſelv ſkal opoffres og fornedres 
til Middel for Glimreſyge og Forfengelighed“, i Forening 
med Verdensklogten, der ſpekulerer i Talentet, repreſenterede 
af Laura og hendes Mand, - beffæmmes af det gediegne, 
ſig fremadkempende Geni hos Fulton, der i Kraft af ſit— 
hemmelighedsfulde Forbund med Naturen opkaſter ſig til 
Herſker over Naturen. Verdensklogten, der i „Fulton“ er 
ſtillet op ſom Folie for Geniets Forſkerbegeiſtring, optræder 
paany, repraſenteret af Staroſten, i „En polſk Familie“, 
denne Gang i antipodiſk Kontraſt til Adalberts og Leontines 
Enthuſiasme for en tabt og heroiſt Sag. Og den glimmer⸗ 
loſe, reent uegennyttige Streben, der i „Fulton“ hævder 
ſig i Modſetning til Talentets kolde Glands, "fremtræder 
paany i „Charles de la Busſière“, denne Gang ſom den 
Skinnet foragtende, reent menneſkekjerlige Virken i det 
Skjulte, der beſkemmer alle de paa Livets ſtore Scene 
Spillendes ieinefaldende og frugtesloſe Forſog paa at erobre 
og - hævde Menneſkerettighederne ved Ret og Uret imellem 
hinanden. Eet Træf, een Grundtanke, een ſtor Totalanſkuelſe 
af Livet gager da igjennem alle disſe Bøger, De gribe ind 
i hinanden, ſupplere og forklare hinanden; deres Ideer og 
Grundforeſtillinger kunne alle drages gjennem ſamme, ved 
forſte OSiekaſt ſnevre Ring. Men denne Ring udvider ſig 
ved fortſat Betragtning og danner kun disſe Bogers Horiſont. 


IV. 


Lad os da endnu engang vende tilbage til Udgangs⸗ 
punktet. Dette er Afſkyen for det forrevolutioncere Frankrigs 
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Ideeliv, Hadet til Klarheden, der betragtes ſom flad, Kjer⸗ 
ligheden til det Dunkle, der betragtes ſom dybt. Man ſeer 
hos Novalis, hvorledes denne med ſit geniale Skarpblik 
indſaage, at Kampen imod Katholicismen konſekvent maatte fore 
til Fritenkeri, og hvor faſt en Overbeviisning han nærede 
om, at Afryſtelſen af religiss Autoritetstro folgerigtigt 
maatte lede til Forkjoœttring af Folelſe, Begeiſtring og Fan⸗ 
taſi. Disſe Magter vare ham kun de forſte Led i en Kjade, 
hvis ſidſte Led udgjordes af Katholicismen. For ikke at 
flippe dem tog han da Alt med, hvad der efter hans Over— 
beviisning fulgte af dem og med dem. Saaledes var det, 
at han blev Nattens og Mørkets Digter. Ogſaa Hauch 
begynder med Morket. Allerede i „Hamadryaden“ ſporger 
Frands Deleau: „Og har Du aldrig nogen Frygt om 
Natten?“ Hvortil den forheerdede Synder ſvarer: „Jo, jeg 
har Frygt at tabe mine Penge“, og ſaavel i Samtale ſom 
paa Forelæsninger kom Hauch ofte tilbage til det pudſeerlige 
Argument, at ſelv de, der vare meeſt tilbøielige til at benægte 
Tilverelſen af vidunderlige og overnaturlige Magter, dog i 
Morke vanſkelig kunde beherſte en vis Radſel for dem. 
Saaledes hedder det ogſaa i „Guldmageren“ (2. Udg. I. 70). 
„Om Aftenen og om Natten ſtiger Troen paa det Vidunder— 
lige; ſelv den Vaagne føler da, at Dremmeverdenen ſtaaer 
ham ner; ſelv Tvivleren maa da, hvor nødig han vil, boie 
fig og ſtjcelve for de ubekjendte Redſler.“ Og fee vi bort 
fra disſe Bizarrerier, ſaa var den dunkle Naturgrund ham 
noget Helligt. 

J „Slottet ved Rhinen” forekommer folgende Samtale: 
„Livet maa være faa rigt, det vil, faa ffal det dog udvikles.“ 
„Ja, men vel at marke uden at losrive ſig fra fit 
Udſpring, uden at tabe den dunkle Naturgrund i ſit Indre; 
thi ellers kunde jo Livet aldeles ikke beſtaae, ligeſaalidet ſom 
et Tra, der afſtjceres fra fin Rod.“ 

„Jeg hader denne myſtiſke Natur ligeſom enhver anden 
Dunkelhed; Myſtik og Dunkelhed ere Ord, der egenlig burde 
udſlettes af Sproget.” 
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„Saalenge de findes i Livet, maa De vel ogſaa taale 
dem i Sproget.“ 

J ſaadanne Vendinger dukker hos Hauch det unge nit⸗ 
tende Aarhundredes Forkjerlighed for den ubevidſte Side af 
Menneſkelivet beſtandig op. Men Novalis” Morke fager 
hos ham en ny og forſtjellig Nuance. Dette Ord erſtattes 
af Ordet Dybde. Det Dunkle er ſom ſaadant det Dybe. 
Hauch's hele Vrgjerrighed var at gaae i Dybden. Den 
Foreſtilling om „en uendelig ffjult Herlighed i Naturen“, 
ſom han med fuld Bevidſthed har gjort til Baggrund for 
fin „Fortelling om Haldor”, er halvt bevidſt eller ubevidſt 
den Underbygning, paa hvilken næften hele hans Poeſi er 
opfort. Det var ham, ſom om den gamle Naturreligion 
og de gamle Naturmyther maatte være og blive det dybe og 
dunkle Grundlag for al ſand og gribende Poeſi. Saa 
kommer en ſjelden Gang ligeſom en vemodig Stemning frem 
ved Folelſen af det Fornuftſtridige heri. J „Guldmageren“ 
ſiger Theodor (2, 168): „For at Deres Hoihed kan begribe 
min Mening, maa jeg ſige Dem, at alle, ſelv de allerlyſtigſte, 
Eventyr om Alfer og andre flige forunderlige Vesner fra 
min tidligſte Ungdom af ikke blot have vakt Glæde, men 
ogſaa en inderlig Veemod i min Sjæl. — Men hvorfor dog, 
ſpurgte Grevinden. — Fordi de ikke ere Andet end Eventyr, 
fordi de Kyſter, paa hvilke ſlige Veſener vandre, ligge ſaa 
langt borte, ere faa utilgængelige, faa vidt adſtilte fra den 
Verden, vi beboe. Fornemmelig bedrover det mig, at jeg 
ikke engang veed, om de ere at finde paa noget Sted; thi 
ak! maaſtee gives der ingenſteds et Land, hvor disſe Drømme 
blive til Virkelighed, ingenſteds flyve ſaadanne Vasner liig 
Fugle gjennem Luften, ingenſteds dandſe de deres Ringdands 
paa Engene og bade ſig i de rullende Flodbolger, eller ſeile 
i ſtore Muslingſkaller over Havet; ingenſteds flette de deres 
Kredſe omkring Maanen og vugge ſig i Liliens Beger og be⸗ 
tragte Vandreren med funklende Blik gjennem Skovens Blade.“ 

Det Inderſte, dybeſt Liggende i Naturen, ſom Hauch 
ærede” faa heit, er ſymboliſeret i den gamle alchymiſtiſte 
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Overtro ban de Viſes Steen. Med et ſjeldent lykkeligt Greb 
har Hauch derfor benyttet Alchymien ſom Sujet i en af ſine 
Romaner, Theodor feer i ſovnloſe Netter Guldmageren for 
fig i fortrolig Samtale med Elementernes Aander, gjennem⸗ 
trængende Stenenes Inderſte og forandrende Metallernes 
Natur, herſkende ſom en Konge i ubekjendte Verdener. Og 
Digteren tilfsier oplyſende: „Til Theodors Wre maa vi imid⸗ 
lertid erklære, at det ikke ſaameget var de gyldne Skatte, der 
friſtede ham, ſom de hemmelige Kundſkaber, hvilke dermed ſtode 
i Forbindelſe; det forekom ham, ligeſom Fee-⸗Eventyr og gamle 
Fortellinger fra hans Barndom. bleve levende i hans Sjæl, 
og ſom om der fandtes en ſtjult Sandhed i de forunderligſte 
Dromme.“ Det er tydeligt nok for Enhver, ſom tænfer; at 
Hauch i Guldmagerkunſten har villet ſymboliſere Poeſien ſom 
den magiſte, myſtiſte Kunſt, der forſtager at forvandle Alt 
til Guld, en Kunſt ſom Mangden, langfra at troe paa, 
ſpotter og forfolger, en Kunſt, hvis mægtige. og dog ſaa 
fattige Udøver kun formaager at gjøre Andre lykkelige, men 
ikke ſig ſelv. Det er tydeligt nok, at Digteren for Hauch 
var den ſande Guldmager, der megtede netop det, der i 
Bogen angives ſom de gamle Grandſteres Maal: „De vilde 
loſe og binde Elementerne og herſke over de Aander, der boe 
deri, og de Viſes Steen ſkulde kun være. Nøglen, der aabnede 
Doren til denne ubekjendte Verden.“ (I. 155.) Denne de 
Viſes Steen er da Symbolet paa det Dybeſte i Naturen og 
Livet, paa den Dybde, til hvilken Digteren maa ſtige ned. 
Men det Dybeſte er kun et andet Ord for det Hoieſte. Det 
Dybe er hos Hauch det Selvſamme ſom det Hoie, og han 
ſoger det, paa. Grund af det overveiende Hang til det 
Sublime, det barnligt Heie, det formleſt Store, der laae 
dybeſt i en Sjæl, der ſom hans var luttex Begeiſtring. 
Da i „En polſt Familie“ Eventyret i Spindeſtuen er 
blevet fortalt, ſiger Czernim om dets Digter, Pater 
Vincent: „Den, der foragter Jorden, han foragter Poeſien, 
det ſtulde den gode Munk erindre,“ og Leontine ſparer: 
„Der gives ſikkert Digtere, ſom ligne den klare So, 
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der neddrager Stjernebillederne i Dybder, hvorhen 
den ſelv ikke nager.“ Ved disſe Ord, i hvilke det Dybe 
og det Hoie i Poeſien identificeres, har Hauch forſogt at 
betegne fig ſelb. Om Vincents Hiſtorie bliver det ſpottende 
bemerket, at den ſandſynligviis er udgaaet af et Kloſter, 
„da den fvæver mellem Jord og Himmel, uden at tilhøre 
nogen af dem“, og Hauch har gienſynligt tænkt fig denne 
Indvending rettet mod ſin egen Poeſi, og afbodet ved det 
Sagte. Jeg vil ikke falde Forſvaret fyldeſtgjorende, men 
jeg vil forſoge en Forklaring af, "Hvorledes et ſaadant For- 
ſvar kunde blive. fornodent. Det Ophoiede, mod hvilket 
Hauch beſtandig ſtiler, og ſom af ham opſtilles ſom Mod⸗ 
ſatning til det Forgeengelige og Forbigaagende, er i fin 
anſkueligſte Form det Overjordiſke, Stjernehimlen, der tillige 
er Aandernes Opholdsſted. Jeg begyndte med at ſige, at 
den ſtadige Gjenſtand for hans Attrag og Beundring var det, 
ſom bliver og varer. Stjernerne ere dette Varendes Sym- 
bol. IJ det Eventyr, ſom danner Midtpunktet i „En polſk 
Familie“, ſkimter den unge Polak over” fit Hoved „luftige, 
hvidkleedte Aander, ſom ſidde paa Stole og ſpinde paa 
Stjernernes gyldne Hjul, der uden Ophor dreie ſig, og 
hvorfra Held og Uheld ſtromme ſom gyldne Traade ned til 
Livets Born“. Og med ganfke lignende Udtryk hedder det i 
Digtet „Pleiaderne ved Midnat“: „Vi ere de natlige Bæver= 
ſker — der ſanke de uſynlige Traade — Fra Melkeveiens 
yderſte Rundkreds — "Hvor Vavens Ende ſtaaer. — For 
os er Tiden knap begyndt — Skjondt hine Dognfluer af 
Verdner — Nysudrugede — Flyvende Fnug i det uhyre 
Lufthav — Drømmer om Zoner og Evigheder.“ (yrifke 
Digte og Romancer 69.) Stjernerne ere da det Blivendes 
: det Eviges og Sandes Symbol. Naar de tale, ſige de: 
a, hvad med arlig Villie din Aand har tankt og drømt, 
„ hvad med Kraft Du virked og hvad Du har forſomt, 


bet ſtor og ringe Gjerning og hver forſpildt Bedrift 
Har vi 5 SER KER med 2 Wie 
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(„Et aſtrologiſt Syn,“ Nye Digtninger 66.) De ere 
fremdeles Retferdighedens Sæde, alle Gleders Hjem: 


Men hiſt, hvor Xander ſvomme 
Paa Melkeveiens Hav, 

Hvor Livets hvide Spaner 
Opſtaae af Tid og Grav. 


Der ſkal det aabenbares 
Hvad Du har tankt ſaa tidt, 
At den fkal hoieſt glædes, 
Som allermeeſt har lidt. 


(„Treſt i Modgang,“ Lyr. D. og R. 46.) Og lige⸗ 
ſom Planterne, Jordens Stjerner, ubererte af Synd og 
Smerte, ubekjendte med Dødens Radſel undergage Forvand— 
ling paa Forvandling: 

Saadan glider ogſaa hisſet 
De forloſte Mander 

Saligt drømmende, 
Uden Angſt og Sorg, 

Med Udøbdeligheds Glands i Die 
Giennem ubekjendte Verdener 

J tuſinde Forvandlinger. 


Gaye Digtninger 77.) Stjernerne ere da Alt det, de 
ere: det Blivendes og Sandes Symboler, Aandernes Hjem, 
Retferdighedens Tegn, Vidner til en Salighed, der varer 
evigt, fordi de ere et Hisſet. J denne Beſtemmelſe 
ſamle alle de andre ſig. Den Naturens Dunkelhed, ſom 
ingen Reſonneren formager at udtømme, den Dybde, ſom 
ingen Filoſoferen formager at lodde, det Ophoiede, til hvilket 
ingen Slutningsſtige formager at nage, det Evige og Faſte, 
ſom det midt i Forkrenkelighedens og Forgengelighedens 
Verden gjælder om alene at feſte Blikket paa, det er det 
Hinſidige. Saa utroligt det lyder: endog Hauchs eget 
Værk, hans egen Livsgjerning ſom Digter ſtager, forſaavidt 
den har Værd, for ham ſom noget Hinſidigt. J fin Be⸗ 
tragtning af Poeſien ſom overalt begynder han med Polemik 
mod Sieblikket og dem, der arbeide for det. 
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Thi har Du et overfladiſk Talent og forſtaaer at lege med Slallen, 
Endſtjondt Du mangler den høie Natur, det Blik, der ffuer i Dybet. 
Og ſtjondt i din Roſt den Malm ei klinger, der trænger til Hjertet 
og Sjælen, 
Da vinder Du Tidens Bifald let, naar betale Du vil, hvad det koſter. 
(Lyr. D. og Romancer, 41.) Af Kjærlighed til Nod⸗ 

dens Kjerne kommer Hauch beſtandig til at ringeagte dens 
Skal, der dog er faa uendelig meget mere aſthetiſk end 
Kjernen. Og. da han i det forøvrig jan deilige Digt „Be- 
kjendelſen“ (Lyr. D. 2. Udg. 289) vil antyde fin egen Plads 
fom Digter, noies han ikke med at. betegne fit Værk ſom 
noget Blivende, han trøfter fig for den Miskjendelſe og Lige- 
gyldighed, han har udftaaet, med disſe næften ubegribeligt 
ftolte Ord: 

Og tidt jane jeg den høie Lyra 

Og den himmelſke Svane 

Blinke med dobbelt Glands 

I den merke Hoſtnat. 

Da aned jeg, at der gives Tanker, der 

Stjernerne liig, 

Ikke lyſe paa Jorden, men over den. 


Her have vi Prikken over J'et. Her er den ſidſte logiſke 
Konſekvens af den egenlig romantiſke Tankegang, ſaaledes 
ſom den maatte fores tilende med den eiendommelige Modi⸗ 
fikation, den modtog af en Aand ſom Hauchs. 


NE 


Lad os forſt fremhæve, hvad der hos Hauch maatte 
ſtyrke og befæfte denne Tankercekke og det Ideeliv, ſom leves 
i den, ſaa, hvad der til Digterens Bedſte maatte trodſe og 
modvirke denne. i ; SYSTE 

Styrke denne Retning mod det Hinſidige — maatte forſt 
hans "nysnævnte. overveiende Modtagelighed og Sands for 
det Opheiedes Poeſi, en Modtagelighed, til hvilken ſvarede 
en, om Schiller mindende, neſten fuldſtendig Mangel pan 
Evne til komiſk Produktion, dernceſt det Svermeriſk⸗Spiri⸗ 
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tualiſtiſte i hans Anlæg, ſom gjorde, at han altid følte fig 
ſom en Fremmed midt i den reale Virkelighed. Hvis man 
ved en Digter forſtaaer en Mand, der lever heelt udenfor 
den virkelige Verden i fine .egne Stemninger og Drømme, 
mellem Skygger og Syner, ſaa var Hauch fremfor Nogen 
digteriſk anlagt. Han manglede imidlertid kun altfor meget 
Evnen til Jagttagelſe af det, ſom omgav ham, — hvad der 
findes af Seet og Jagttaget i hans Bøger maa naſten 
udelukkende tilſkrives den ſtadige og for Publikum umeerelige 
Medarbeiden af en Perſonlighed, der ſtod ham ner, og hvis 
Raad og Vink han fulgte — han kjendte ſom Digter ſnarere 
Menneſket end Menneſkene, og de Evner, han til Gjengjeld 
beſad, en bred Fantaſi og en begeiſtret Pathos, maatte nod— 
vendigviis drive ham ud i det Fjerne og op mod det Hoie. 
Styrket blev Tendenſen mod det Hinſides fremdeles hos 
ham ved den Mangel paa aandeligt Mod, Tænfemod vilde 
jeg gjerne kalde det, ſom jeg allerede har berort. Mod 
havde han egenlig kun, naar det gjaldt ren eller Livet. 
Den kritiſke Lidenffab har han aldrig kjendt. Ligeſom han, 
ſelv hvor han optræder ſom Kritiker af Fag — i det Xfthe- 
tiſke — kun formager at forholde ſig beundrende og apologi— 
ſerende — ſaaledes flugte overhovedet hos ham Pieteten 
Kritiken. Retningen mod det Hinſidige faldt jo ſammen med 
det 19 de Aarhundredes religiosſe Reaktion mod Oplysnings⸗ 
tiden, og overfor den aabenbarede Religion gjorde Pieteten 
ham blind, eller ialfald meget ſvag. Hans ſterke Syslen 
med Naturvidenſkaberne, den betydelige Indflydelſe, Orſted 
engang udovede paa ham, hans filoſofiſke Ungdomsdannelſe 
endelig, gav ham et rationelt- videnſkabeligt Grundlag, og 
han opdrog ſaaledes ſine Born aldeles rationaliſtiſt. Men 
i offenlige ÜUdtalelſer, og med den fremrykkende Alder, blev 
han ſom alle de ovrige tydſke og danſke Romantikere mere 
og mere orthodox. Hos ham man denne Orthodoxi neermeſt 
betragtes ſom et Fenomen af det Hang til Fanatisme, der 
overhovedet lage i haus Natur Det gik ham i hans Alder⸗ 
dom overfor Kriſtendommen, ſom i hans Ungdom overfor 
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Oehlenſchläger: det kunde vel umuligt Altſammen vare lige 
fandt og vigtigt, men det ſkulde være; det. Den Mand, 
der har ſkrevet en heel lille Bog til Forſvar for „Freias 
Altar“, en anden til Forſvar for Oehlenſchlägers Reiſebreve, 
og ſom har fort hiin beklagelige Strid imod Heiberg, i hvilken 
han ſtaaer omtrent ſom Tyren overfor Toreadoren og hver 
Gang paany lober ſig fin Modſtanders Kaarde i Livet: 
denne Mand har ogſaa ſom Olding kunnet forfatte „Et 
Martyrium i Nutiden“, fordi det at forſtage en fremmed 
Tankegang overhovedet ikke var hans Sag. Han manglede 
heelt den boielige Sympathi, ſom er Kritikens Grund- 
betingelſe; til Gjengjald havde han Tolerancen i dens adleſte 
og videſte Form. Han taalte med Blidhed, næften med Be- 
ſtedenhed at høre: enhver fremmed Anſkuelſe, men han forſtod 
kun den, der ſlog ind i hans egen Tankegang. Man be- 
griber let, i hvilken Grad Voltairianismen maatte være ham 
imod, men man feiler, hvis man troer, han kjendte den rigtigt. 
Han nærede, en neſten rorende Frygt for Feuerbach, men 
jeg er ganſke overbeviiſt om, at han aldrig havde læft ham. 
Han havde i fin Ungdom været en tapper Soldat i Roman⸗ 
tikens Krig mod Voltaire; men da omkring Julirevolutionen 
Krigen mod Romantiken begyndte, da ſtod han ſom alle de 
øvrige Romantikere uden Forſtagelſe overfor den nye Slægt. 
Hans Afhandling: „Et Par Bemaeerkninger over nogle af 
den nærværende - Tids Fordringer,“ 1834, viſer dette paa 
det Tydeligſte. Hvad Heine, Börne, Gutzkow og det unge 
Tydſkland vil, er ham en lukket Bog. Han har, ſom Poul 
Møller, ſom Heiberg, kun Sie for Udſteielſerne hos dem. 
At det var en uhyre verdenshiſtoriſk Bevegelſe, der her 
paany efter nogle, Tiaars Standsning tog ſine forſte Tillob 
for fra nu af at rulle videre med uſtandſelig Kraft, at 
det var Aarhundredets egen Aand, der nu viſte ſit ſande 
Aaſyn og kaſtede den romantiſke Maſke, at det var Virkelig⸗ 
heden, ſom meldte ſig og jog Skyggerne paa Flugt, Friheden, 
ſom vaagnede og flog Reaktionen med knyttet Neve lige i 
Anſigtet, Revolutionen, ſom fra Politiken kaſtede ſig ind i 
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Literaturen, at det var Jorden, ſom blev taget i Beſiddelſe, 
og det Hinſidige, ſom enten blev fundet her eller fløifet, det 
hverken anede eller forſtod han. Hvor kunde han forſtaae 
det! Han havde jo vænnet fig til at betragte det Dunkle, 
det vil ſige Alt det, vi endnu ikke formaage klart at erkjende, 
med uendelig meget mere Vrefrygt end det, vi erkjende og 
forſtaae. Det Uerkjendte blev ham det Dybe og det Høle. 
Alle de Egenſkaber og Beſtemmelſer, han fkattede hoieſt og 
ſavnede bittreſt, Klarheden — ſom hans drømmende Aand 
ikke kunde nage — Retfeerdigheden — ſom hans retſindige 
Sjæl forgjaves torſtede efter — Virkeligheden — ſom hans 
ſvormeriſte og idealiſtiſte Sindelag manglede Sandſen for, 
her paa Jorden — Faſtheden, ſom han ſavnede, Sandheden, 
ſom han ſogte, den Frihed, ſom han elſkede, det vil ſige 
Fredens Frihed — Alt dette, ſom han ikke fandt i fig ſelv 
og derfor ikke paa Jorden, det kaſtede han ligeſom ud i 
Himmelrummet, og ſaaledes befolkede han dette Hisſet, 
hiint Melkeveiens aabne Hav, hvorom han beſtandig ſynger, 
med ſit Hjertes Fordringer, med ſine Onſker og ſine Savn. 
Det Ord: „Der er Mere mellem Himmel og Jord, end der 
drommes om i Eders Filoſofi“ var ſom ſkabt til Motto for 
ham. Alt det, der blev tilbage ſom uoploſt Reſt, naar 
Videnſkaben anſtillede fine Analyſer, og ſom han mistvivlede 
om at faae Klarhed: over ad Tankens og Fornuftens Veie, 
det kaſtede han netop ud mellem Himmel og Jord og ventede 
opklaret i et „Hisſet“. 

Og befæjtet blev denne Retning faa tilſidſt ved hans 
egen perſonlige Livsffæbne, ved den Reſignation, hvis Nod⸗ 
vendighed hans eget Liv havde leert ham. Han, hvem 
Smerten havde gjort til Digter, kunde ikke blive Beſiddelſens 
og Nydelſens Sanger. Livets Fylde er ikke for ham. Han 
afſtaaer Sommeren til Chriſtian Winther. Som Ewald 
kalder han fig Efteraarets Digter, og i Efteraaret lyſe Stjer⸗ 
nerne klareſt. For den, ſom er opdraget i en aabenbaret 
Religions Forudſctninger, og ſom Videnſkaben ikke har for⸗ 
maget at befrie, fører Lidelſen her paa Jorden ikke til Virk⸗ 


C. Hauch. 273 


ſomhed her paa Jorden, men til Reſignation og til Haab 
til et Hisſet. 

Et Haab af denne Art, en Retning af denne Art, gjør 
imidlertid nutildags Ingen til Digter. Dantes, Miltons og 
Klopſtocks Tid er forbi. Ja ſelv hos disſe det Hinſidiges 
Fortidsdigtere er det Skildringen af det Denneſidige, For⸗ 
holdet til det Denneſidige, ſom alene har Verd. Saaledes 
er det ogſaa hos Hauch. Der er en Spaltning i hans Indre, 
der ganer en dobbelt Stromning gjennem hans Sjæl, Hvor 
to ſtridige Kræfter modvirke hinanden, og det er baade inte- 
resſant og lærerigt at ſee, hvorledes den reent humane Inte⸗ 
resſe og Livskraft beſtandig brydes med den reſignerende Op— 
given af Haabet om Seir for det Gode og Rette her pan 
Jorden, der fører ham til den ſpiritualiſtiſte Flugt. fra 
Verden. 

Tydeligſt fremtræder Brydningen i „En polſk Familie“, 
denne forunderlige Roman, der forherliger et heltemodigt 
Folks Frihedskamp og blandt Andet ſkaffede Digteren en 
Takſkrivelſe og et Mresdiplom fra den litercere polſke Komité i 
England, men ſom til Motto har iſtedetfor (ſom man kunde 
vente) et Brudſtykke af en Frihedshymne eller en Krigsſang, 
den melankolſke og reſigneerte, paa et Hisſet henpegende Sen⸗ 
tens af Jean Paul: „Und ſo iſt Alles Traum und Schatten 
um uns her, aber Traüme ſetzen Geiſter voraus, und der 
Erdſchatten eine Sonne.“ Hauch ſiger her ſelv i Fortalen: 
„Det er let at indſee, at Eventyret i Spindeſtuen, ſom ud⸗ 
trykkelig ſiges digtet af Pater Vincent, lider under en dob⸗ 
belt Tendens, der, hvis det ſtod iſoleret, vilde være en 
Feil; imidlertid er det med Villie ſaaledes anlagt, fordi det 
efter. Munkens Karakteer ikke kunde være anderledes, J hans 
Indre er jo denne Dobbelthed tilſtede, ſaavel den ideale 
Retning, Tendenſen til at opgive det Jordiſke og til at ſoge 
ſit rette Hjem paa den anden Side Graven, ſom Lyſten til 
det Reale, nemlig til at fee fit Fædreland fremſtige i dets 
gamle Glands i denne Verden. Af disſe to Retninger kunne 
jo alle hans Handlinger forklares, det er da naturligt, at 
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denne Dobbelthed maa gjenkomme i et Digt, der netop fkal 
antyde det Vigtigſte, hvad der bevæger fig i hans Sjel.“ 
Men ſelve denne Dobbelthed er ikke blot Pater Vincents, 
men Hauchs, det er Grunddualismen i Alt, hvad han har 
frembragt. Hver: Gang hans Begeiſtring vilde iſtemme fin 
Hymne, hortes i dens Roſt ſom en Hulken. Hver Gang 
Ornen i hans Poeſi vilde flyve frit i Veiret, drog Reſigna— 
tionen den ned igjen ved det Baand, den havde bundet den 
om Foden: Ligeſom han her i ſit Motto flager Dromme— 
livets og Skyggelivets Cirkel uden om den polſke Friheds— 
begeiſtring, ſaaledes indeſluttede han fin egen Begeiſtring for 
Frihed i Dremmens Tryllekreds og lod Reſignationen klippe 
dens Vinger. Han leverede i „En polſk Familie“ en Roman 
af den Art, ſom man visſelig ikke ſkriver uden en virkelig 
levende Folelſe for Net og Uret, en virkelig Kjærlighed til“ 
Uafhængighed og et glødende Had til Tyranni, men dog er 
denne Stemning ikke Grundſtemningen i Bogen. Den fluges 
af en anden: „Pater Vincents Hiſtorie er, ſiger han, faa langt 
fra at bære en Epiſode, at den ſnarere maa anſees for Dig— 
tets egenlige Midtpunkt, hvorfra det Heles Gang bedſt kan 
overſees; thi ligeſom han tvinges til at opgive 
Maalet for fine Ouſker her paa Jorden og førft 
finder det igjen i et hoiere Aanderige, ſaaledes 
tvinges lidt efter lidt alle hans Brødre til det 
Samme, og hans Hiſtorie bliver ſaaledes et Bil- 
lede pan hvad der ſkeer med det hele Folk.“ Opgiven 
paa Halvveien! Forſagen iſtedetfor udholdende Handling, 
Haab om Treſt i et Aanderige iſtedetfor Kamp til det Yderſte 
og iſtedetfor Overbeviisning om endelig Seir i Virkelighedens 
eneſte Verden — deraf alt det Angſtelige, Reſigneerte, Limi⸗ 
terende hos Hauch! Overalt limiterer han, i det Smaa ſom 
i det Store. Ligeſom han ſiger „vanſtelig“ hvor han burde 
ſige „ikke“ og bruger Ordet „neppe“ hvor han trygt kunde 
ſige „paa ingen mulig Maade“, ſaaledes tager han beſtundig 
fin Indignation og fin Streben fangen i Reſignatlon eller 
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Opgiven. Han ſtriver f. Ex. i et indigneret Sieblik 1 
Strofer ſom disſe: 


Mit elſkte Land, hvor er dit Seiersſmykke, 
Som Du har baaret i en ſpunden Old, 

Hvi taler hvert et Dognblad om din Lykke, 
Endſkjondt din Aand er vorden ſvag og fold? 


Hvad er den Frihed, ſom man vil Dig ſtjanke? 
Kun den at feire Kongens Fodſelsdag, 

Kun den at klirre med Journalers Lenke, 
Hvor for en Styver ſelges Landets Sag; 


Hvor man loyalt paa Trykpapiir ſig fryder, 
Naar feige Slaver flikke Fyrſtens Spyt, 

Hvor fjøbt Begeiſtring fværmer for hans Dyder, 
Saa Lognens Fader ſelv maa ſige: „Lyt!“ 


Hvad gavner det, at ſkjonne Krafter ſpildes, 
At end dit Hjerte ſlaaer ved Skjaldens Roſt, 
Naar Fantaſien fra ſin Tid forvildes 
Og drømmer kun om andre Tiders Lyſt? 


Og naar din bedſte Sang kun er en Klage, 
Et Efterſkjer af gamle Sellers Glands. 
Naar al din Stolthed er de ſvundne Dage, 
Og al din Fryd en visſen Laurberkrands? 


Hvad gavner Videnſkab, naar den forſtummer, 
Hver Gang den tale ſkal et driſtigt Ord? 

Hvad gavner Kunſten ſelv, naar halb i Slummer 

For Magtens Blik den bøter fig til Jord? 


Forlang ei Naade meer, men bryd den Skranke, 
Der fængsler Driſtigheden i dit Bryſt, 

Og ler paany, at Tale, Tro og Tanke 

Er fri ſom Bølgen ved din blege SITE 


Slige Ord ere visſelig ikke ſtrevne med Henblit paa foundne 
Tider og fjerne. Tilſtande. Ikke desmindre lader Hauch dem 
ikke tale for fig ſelv, men benytter denne Stemning ſom en 
Fremmed, ſtikker Digtet ind i en af fine Romaner, og fjerner 
det fra ſig ved at kalde det „en Partiſang fra en ſvunden 
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Tid“, da det dog hverken er en Sang eller i mindſte Maade 
Udtryk for Partianſkuelſer, men et Digt med reent menneſkeligt 
Indhold. Det har været Produkt af en gieblikkelig Op⸗ 
blusſen, og Hauch har ſtrax efter dets Frembringelſe fundet 
dets Tone for ſkurrende og ſkarp. Den dæmpes ved Fjern- 
heden, den taber ſin Karakteer ſom perſonligt Udbrud, 
idet Digtet henføres til en ſvunden Tid. Hauch kan ikke 
bringe det over fit Hjerte at lade Disſonanſen ſtaae; det er 
ham en Trang at fortone den, ſelv om det ſkeer paa den 
poetijte Krafts og Karakteers Bekoſtning. Man iagttager 
noget Lignende i Hauchs Romaner. Han havde, ſom han har 
jagt mig, i Freiesleben i „Guldmageren“ ſkildret fin Ven 
Chriſtian Lütken og tildeelt den poetiſke Figur den virkelige 
Karakteers Hovedegenſkaber: den moralſke, politiſk-revolutioncere 
Begeiſtring og den afviſende Kulde overfor de religisſe Dog— 
mer. Hauch har neppe beundret noget Menneſte ſom denne 
Mand, han har mere end een Gang erklaeret mig, at han 
ikke havde kjendt hans Mage, og at han ſatte ham over 
hvilkenſomhelſt berømt og almeenagtet Perſonlighed ſaavel i 
Karakteerſtyrke ſom i Forſtand. „Lütken vilde have havt fin 
hele fædvanlige Freidighed, om han faa havde ftaaet overfor 
Napoleon“, fagde han engang til mig. Ikke desmindre kunde 
Hauch ikke, da han benyttede ham ſom Model, lade en ſaadan 
Hedning ſom Freiesleben vedligeholde ſin Overbeviisning til 
det Yderſte. Paa fit Dodsleie lader han fig i Romanen 
omvende af en puur ung Pige. 

„Troer Du, at der er Mere end et bundloſt Svælg paa 
den anden Side af Skyerne?“ ſpurgte han. — „Jeg troer 
det ſikkert, Freiesleben“. — „Troer Du, at Stjernerne ere 
mere end Funker fra den Esſe, hvori Nodvendighedens Lenker 
vorde ſmeddede?“ — „Ja, ſandelig, jeg troer det“. — „Og 
naar den Dag kommer, da disſe Stjerner ſkulle visne ſom brogede 
Efteraarsblomſter i den ſildige Hoſtnat, troer Du da, at den 
Sjeel, der funkler i dit Die, ikke ſkal udſlukkes med dem?“ 
— „Den ſtal visſelig vedvare,“ ſagde Felicitas. — „Saa 
vær min Sjaleſerger og lær mig en bedre Tro end den, ſom 
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Verden lærte mig.“ — Saaledes deer denne Mand, der i. fit 
Teſtamente forlanger „at begraves langt fra enhver Kirke 
paa en fri Plads i fin egen Have“, og paa hvis Gravhøi 
intet Kors, men et Minervabillede bliver ſat. 

Hauch havde ſom flere af vore Digtere den beſynderlige 
Sympathi med de hedenſke Karakterer, der ſtaaer i fan ſteerk 
en Strid med vor Literaturs orthodoxe Tendenſer. Endog 
naar han gjor Julianus Apoſtata til Helten i et Drama, 
veed han neppe at tillægge ham Dyder nok, ja han udruſter 
ham. endog altfor rigeligt med dem, ganſke ſom Oehlenſchläger, 
naar han i „Hakon Jarl“ fremſtiller Kriſtendommens Ind⸗ 
forelſe i Norden, lægger: al Sympathien og Interesſen over 
paa Hedenſkabet, eller naar han, ſom i „Palnatoke“, 
paany fremſtiller disſe Magter i Kamp, tillægger Hedningen 
Thorvald alle de kriſtelige Fortrin og lader den døbte Konge 
og den kriſtne Preſt ſtaae ſom Mordere og Slyngler. Kun 
Tendenſen, kun den tendentioſe Nutzanwendung, der i danſke 
Romaner eller Dramer naſten aldrig ſavnes, forklarer Læjeren, 
at Kriſtendommen alligevel har Ret. Freieslebens Omven⸗ 
delſe i Dodssoieblikket minder levende om de i vor hele nor⸗ 
diſke Literatur obligate Vikingeomvendelſer. En ſaadan Om⸗ 
vendelſe vil jo imidlertid ſige Opgiven, og Opgiven er et 
andet Ord for Reſignation. Reſignationen var altid en af 
Centraltankerne i den Hauchſke Poeſi. Men der gives to 
Arter af Reſignation: en, ſom beſtager i Opgivelſen af fine 
egoiſtiſte Onſker til Bedſte for berettigede Krav og Ideer, en 
anden, ſom beſtager i Opgivelſen af ſelve disſe Interesſer og 
Ideer, fordi Alt dog forer til Intet, fordi Lidelſe er Livets 
BVæfen og fordi Livets Krone kun findes hinſides Graven. 
Den forſte, den mandige Reſignation er det, der ſom en Orm 
tærer pan Kjernen i fan mange af hans Bøger. Man lægge 
iſer Merke til Epiſoderne hos ham. De danne ſom bekjendt 
netop „Kjernen“ i hans Romaner. Epiſoden i „Guld⸗ 
mageren“ behandler de Geers nodtvungne Afkald paa fin 
Ungdomselſkede, Epiſoden i „En polſk Familie“ Vincents 
nodtvungne Affald: paa. fit Digterry, idet Guſtav, ſom har 
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ſtjaalet hans Digte, bersver ham baade Hæder og Brud ved 
fine Plagiater, Epiſoden endelig i „Slottet ved Rhinen“ ſkildrer 
den indeſperrede Fru v. Mandeslohs ſkrakkeligt forladte Liv i 
Taarnet, et Liv ui den fuldſtendigſte Forſagelſe, uden Lys og 
Luft, uden Frihed og Lykke. J disſe Epiſoder finder Individet 
fig gjennemgaaende pasſivt i at blive berøvet Alt det, hvortil 
det har den meeſt berettigede Fordring. Det fører ikke Kampen 
tilende, men noies med at kaſte fit ſmertelige, paa Opreisning 
haabende Blik imod Himmelen. 

Dette er da den ene Side af Sagen. Den anden er, 
at Hauch med fin kjakke og kraftige Natur aldrig for Alvor 
kunde lade Handlingen og Kampen fare. Atter og. atter 
vender han tilbage til at ſtildre den ſeedelige Alvors mandige 
Holdning, Begeiſtringens og Genialitetens ærefulde Kampe, 
deres Seir allerede her paa Jorden og den Nyttte, ſom er 
Reſultatet af denne Seir. Naar Charles de la Busſiere 
frelſer det ene Menneſkeliv efter det andet, naar det lykkes 
Robert Fulton trods Spot og Haan og Forfolgelſe og Fore— 
tagendets Vauſkelighed at drive fit Skib gjennem Bolgerne 
ved Damp, da er Seiren her ſikker og Nytten klar. Havde 
hiin Retning mod et Hisſet ſtaaget ene hos Hauch, da havde 
i i ham kun faaet. een Pſalmedigter mere. Men nu blev 
den modarbeidet pan mangfoldige Maader. Haus Naturanlæg 
havde bragt ham til at opfatte Livet ſom begeiſtret Kamp, 
længe inden hans egne Hendelſer lærte ham at fee den ſande 
Viisdom i Reſignationen. Hans ærefjære Gemyt bragte ham 
til i den jordiſke Wre at ſee noget Reelt og Vardifuldt, og 
han digtede ikke for Intet ſaavel en Romance ſom et Drama 
om „Wren tabt og vunden“. Nar ham ſtod en fkarpt iagt— 
tagende, paa Jorden fuldſtcendig hjemmevant Aand med 
kraftig Sands for Virkelighed og kraftig Afſty for enhver 
Art Aſkeſe. Foi faa hertil Aarhundredets Gang. Blev han 
end perſonligt med Aarene i et og andet Punkt, f. Ex. i det 
Religisſe, mere konſervativ end han i fin Ungdom. havde 
været, jaa forte dog Tidens. Bevegelſe med jtærfe Skridt 
bort fra Romantiken. Han havde tidlig havt en levende 
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Sands og Interesſe for Hiſtorien, denne trængte fig mere 
og mere frem pan Naturmyſtikens Bekoſtning. De politiſte 
Begivenheder havde i ham ingen fold Jagttager. Folkenes 
Uafheengighedskampe begeiſtrede hans let begeiſtrede Sjæl. 
Den, ſom har ſtrevet den vidunderlig deilige Sang „Hvorfor 
ſvulmer Weichſelfloden“, han har i fin Sjæl beſtandig havt 
et Ekko for ethvert Frihedsopraab, der igjennem hans lange 
Liv lød Europa over. Pſykologi, Hiſtorie, Politik: det var 
de Magter, der hos ham gavnligt bekempede den tranſcen— 
dente Romantik. De fortættede Spermeriet i hans Pathos, 
og Reſignationen, ſom traadte til, formagede ikke at knekke 
denne Pathos, men kun at ſtemple den ſom tragiſk. 


VI. 


Vi have ſtuderet Hauch ſom Aand, vi have ſeet ham i 
ſit Forhold til Tidsalderens Ideer. Vi maa endnu ſtudere 
ham ſom Digter. J hans digteriſke Streeben gik dog alle. 
hans Tanker og Ideer op. 

Jeg kaldte Hauch en reflekterende Aand. Det var han, 
men uden at Reflexionen ſom ſaadan nogenſinde blev hans 
Sag. En Dag, da han talte med mig om ſig ſelv ſom 
Aeſthetiker, ſagde han: „Fordybelſen i Digterverkets indre 
Uendelighed, det er den Side af Kritiken, ſom jeg troer 
at have i min Magt. Min Læsning af de tydffe Filo⸗ 
ſofer derimod har kun gjort mine Forelæsninger mindre 
gode; Abſtraktionen ſom ſaadan ligger ikke for mig“. Hvad 
Hauch ſom Forfatter var, det var han derfor ſom Digter. 
J alle Digtekunſtens Afarter har han forſogt ſig, og i dem 
alle har han frembragt. noget Betydeligt og Veerdifuldt. Et 
Drama ſom „Marſt Stig“, en Roman ſom „Guldmageren“, 
et Digt ſom „Bekjendelſen“ høre til de bedſte af deres Art 
i vor Literatur. Men kun i een Digtart har Hauch naaet 
det Fuldendte, nemlig i Lyriken, hvortil han hele ſit Liv 
igjennem troede fig mindſt faldet. Paa dette Omraade er 
det alene, at han har leveret Frembringelſer, ſom ere abſolut 
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klasſiſte og abſolut originale — ikke mange, men nok til at 
ſikkre hans Navn, mod Forglemmelſe, ſaalcenge vort Sprog 
forſtaaes og vore Boger laſes. 

Digtet over Chriſtiane Oehlenſchläger er en ſaadan 
Produktion. Det er Sußjettets Overeensſtemmelſe med 
Digteren, ſom her har gjort Frembringelſen klasſiſt: den 
ſandhedskjerlige, ildfulde Perſonlighed uden nde, ſom Hauch 
havde, elſket faa høit, faa godt forſtod og af nærliggende 
Grunde. maatte forſtagae. Dette Digt er ikke en Hjerte⸗ 
udgydelſe, men en Tegning, og ſom Karakteertegning af den 
hoieſte Værdi. En heel Pakke af Breve fra Chriſtiane 
Oehlenſchlägers egen Haand. til Hauch lerer En neppe 
Tyvendedelen af hvad Digtet giver, og nu tilmed i denne 
Form, med denne mandige Pathos og med disſe deilige Ord, 
der ſom Meiſelſlag forme det ideale Billede for Læferens 
Die! Skulde jeg danne en Anthologi af Hauchs lyriſke Digte, 
vilde jeg ſtille dette i Spidſen. Saa fkulde folge hans 
ſvoermeriſk⸗ſmeltende erotijfe Digte med deres eiendommelige 
Veemod. Hvilken Perle er ikke f. Ex. „Hjemmet“, der 
begynder: 


Jeg mindes vel et Sted, gid jeg var der igjen, 
Der Timerne ſaa ſagtelig gled hen, 

Liig ſolvklare Perler, ſom drages paa en Snor, 
Saa milde ſom to Elſkendes Ord. 


og hvor betegnende for Digteren er ikke den forſagende 
Slutning: 


Der fad vi tidt i Maanſkin ved Roſernes Hær 

Ved Siden af den rislende Bak 
; Og vexled mangt et Ord halvt i Alvor, halvt i Skjemt, 
5 Det hr trit vel ae han forglemt. 


* 
eh, is, . 


i. Sen hvor, hos Hanh Kjerlighedsſvoermeriet nager ſin 
Mykkeligſte Hoide, er Tanken, om, Tabet nær. hos. Selv 
under den ſtorſte Henrykkelſe over den Elfkedes Skionhed 
tænker; Elſkexen hos ham pgg den Tid, da den ikke mere vil 


vœre til. Sangen af „Bajazet,“ et af de ſtjonneſte. Digte, vor 
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Literatur beſidder, kan være et Exempel. Med hvilken male⸗ 
riſt og poetiſk Kraft er ikke Dilaras Deilighed forſt beſtrevet: 


Jeg huffer det vel, dit Kledebon var fort, 
Og din Hals mere hvid end en Melkopal. 


En fiin Kloft bølger i din Halſes Midte, 
Den antyder en ftørre, der ſenker fig 
Mellem din Barms Hvalvinger. 


Dine Arme ere to ſneehvide Vandſlanger, 
Tvillinger, der ſvomme efter ſamme Moder. 


Letboielige ere dine Fingre; hvo vilde trylke dem 
Uden med Elſkovs milde Tryk? 
Og dog fane jeg dem ſaare hverandre i Brede. 


Hvordan ender faa Digtet? Med et Gledesudbrud over, at 
den Elſkede i den ſenere Tid er bleven mindre glimrende ftjøn, 
mere bleg: 


Jeg glædede mig derover, 

Thi det mindede mig om de Dage, K 
Hvor Tidens Slør ſkal dekke din Deilighed for Verden, i 
Og hvor jeg alene ſkal fjende den. gig 


Hvilken Modfætning mellem disſe Slutningsord og 7 50 
om Tuſind⸗og⸗een⸗Nat mindende orientalſt⸗ ſandſelige Skil⸗ 
dring af Hals og Barm og Haand i Begyndelſen af, Digtet; 
Disſe ſidſte Ord ere lagte en SØfterlænder, en Tyrk i Munden, 
Det er vel utvivlſomt, at han ikke kunde have ſagt dem; 
men det forekommer mig klart, at kun en Spiritualiſt, en 
Tragiker og Nordbo kunde ſkrive dem ned, og at de paa en 
ſmuk og flaaende. Maade. røbe. og betegne. deres "Digter. 

En Hædersplads i en Hauchſk Antologi finlde endnu 
et ſaadant Digt ſom „Den vilde Jagt“ af „Valdemar Atter⸗ 
dag“ have. Ogſaa det har i hoi Grad de Hauchſte Digtes 
Fortrin: at male. J det dobbelte Verſemaal horer man 
Jagtens Fart gjennem Luften. Mange Digtere have behandlet 
et lignende Emne, Victor Hugo i „Les Djinns“, Welhaven 
i „Asgaardsreien“, Begge med ſtor metriſt Kunſt, Hugo endog 
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med en metriſk Virtuoſitet, hvortil det franſke Sprog ikke i noget 
andet Digt opviſer Mage. Men hvor folde, hvor lidet følte 
ere ikke disſe Pragtnumre! I Modfætning til dem Hævder 
Hands Digt fin hoie Rang ved den dybe tragiſte Folelſe, 
hvoraf hvert Trek er beſjelet: 


Foran flygted Hjort og Raa, 
Vilden Daa og letten Hare, 
Baarne ſom paa Vinger ſnare 
Mellem Nattens Skyer graa. 
Allerforreſt ſaage man ile 
Hoi og bleg en ſaaret Hind, 
Truffen alt af mange Pile 
Skjelved den i Nattens Bind. 
Tidt ſagde de Bønder, naar ſammen de gik, 
Og Talen ſig ſaa kunde foie, 
At naar man betragtede Hindens Blik, 
Da ligned det Helvigs Øie. 


Det er denne Stemning, ſom er fremherſkende i Hauchs 
Lyrik. Det er i den, at han i to mindeværdige Digte har 
beſunget Polen og Danmark. Jeg har ikke betenkt mig paa 
med Skarphed at fremhæve, Hvad. der ſyntes mig Skygge— 
ſiderne ved hans Produktion; jeg betenker mig da heller ikke 
paa at ſige, at de naive Slutningsord i Sangen om Knud 
Lavard ſynes mig klasſiſke, og at den grandioſe Simpelhed 
i den polſke Fedrelandsſang jætter mig i Ekſtaſe. Gives 
der en dybere, en mere rorende tragiſt Pathos end denne: 


Hvorfor ſvulmer Veichſelfloden ſom et Heltebryſt, 

Der i Døden knuſes mod en vild, barbariſk Kyſt? 
Hvorfor klinger Bolgens Klage fra den ſorte Grund 
Som en ſaaret Gangers ſidſte Suk i Dødens Stund? 


Fire Linier ſom disſe ere Vidnesbyrd nok om et 
Digterkald. ' | i 

Overalt, hvor Hauch med hele fin dybe og rige Folelſe 
har givet fig hen i det, han ſkrev, overalt, hvor han har fat 
fit Qæjen ind, har han viiſt fig ſom Digter og udøvet en 
ikke almindelig Magt til at røre Hjerterne. 
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Ulykkken er, at han ikke altid har gjort det. Hvorfor 
ikke, vil man ſporge. Deels af en Mangel paa kunſtneriſt 
Mod og deels paa Grund af forkeerte eſthetiſke Theorier. 

Hver Gang han vovede at gribe et Stof, hvor han 
gjenfandt fig ſelb — fine Kampe, fin Begeiſtring, fin Sogen 
og fine Lidelſer — ſom i „Robert Fulton“, „Guldmageren“, „En 
polſk Familie“ o. fl., der opnaaede han at frembringe et Verk, 
ſom, trods alle Ubehjelpſomheder i Formgivningen hiſt og her, 
fengſler Læferen og river ham med. Den myſtiſke Total- 
ſtemning, der fylder „Guldmageren“, den Begeiſtring, der er 
Sjælen i de andre to Romaner, favner ikke Ekko hos nogen 
ſympathetiſk Leſer. Men en vis Blufaerdighed, derneſt 
maaſtkee ſtundom en Folelſe af indre Tomhed, fremdeles en 
Beſtrebelſe for at være ſaa objektiv ſom muligt i Kunſten, 
grundet paa en Tro paa, at dette var det Rette, det Bedſte, 
endelig en Overvurdering af den frie Fantaſis Betydning 
i Poeſien, alle disſe Motiver i Forening bragte ham til paa 
en undertiden utrolig udvortes Maade at gribe Stoffer i 
Flæng. Han kunde i den Henſeende begaae det Forbauſende. 
Kan man kalde det Andet end gyſeligt, at Stoffet til „Kvinde⸗ 
hævn” friſtede Hauch paa hans gamle Alder til en dramatiſk 
Bearbeidelſe, der da ogſaa faldt ud til det Gruelige. Den 
Mangel i hans digteriſke Fremgangsmaade, hvorpaa den Art 
Feilgreb kun ere de plumpeſte Symptomer, beſtod i, at han 
undertiden meer eller mindre koldblodigt valgte ſig et Sujet 
og for faa. at underkaſte det den poetiſk-haandveerksmasſige 
Behandling. Han begreb ikke ret, at hvad det ene kom an 
paa var at være ganſke greben af Emnet. Han kunde i den 
Henſeende gjøre heelt naive Tilſtaaelſer. En Dag ſagde han 
til mig: „Jeg begriber aldrig ret, hvad andre Digtere ſige 
om den Herlighed og Glands, hvori Ideen ſtager for dem 
fra forſt af, og ſom faa tildeels ſkal gane bort under Ud⸗ 
forelſen. For mig har Ideen ſom ſaadan aldrig veret ſaa 
begeiſtrende; det er Udforelſen, ſom er min ftærfe Side, ifær 
den dramatiſke Pathos“. Han ſyntes ikke at føle, at den 
dybeſte Pathos er den, ſom udſpringer af. det nære perſonlige 
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Forhold til Emnet, og anſage den Hede, hvori han kom under 
Udarbeidelſen, for ligeſaa poetiſk ſom hiin. Imedens han da. 
ſtrev, var han ſelv aldeles henrykt over det Arbeide, han havde 
for. Da Begeiſtringen var faa: glødende, meente han, at 
Veerrket abſolut maatte være: betydeligt. Han havde: uden 
Skygge af Forfeengelighed en meget ſtor Selvpfolelſe ſom 
Digter. 

Denne Selvpfolelſe var imidlertid ſom ſagt ikke ledſaget 
af et ligeſaa ſtort Mod til at give ſig ſelv hen i Digtet. 
Det eiendommelige Forhold, hvori han ſtillede ſig til ſit Stof, 
holdt ham her tilbage. Han kunde undertiden fane Lyſt til 
paa Grundlag af en flygtig Sympathi eller af en Sympathi, 
ſom han kun følte med een Side af fit Veſen, at bygge et heelt 
Drama. En Uuvillie over al den Falſkhed, vor Civiliſation 
har i Folge, et romantiſk Svermeri for Beduinernes Gjeſt⸗ 
frihed var nok til at bringe ham til at forfatte „Et Eventyr 
i Orkenen“, et Lærk af den Art, ſom maaſkee kan gjore 
Lykke paa en Scene, men ſom ved Lasningen virker tomt. 
Han kunde ligeledes paa den Tid, da man meente, at den 
eneſte Frelſe for Poeſien lage i Stoffer fra den nordiſke Old— 
tid, give fig til hvad Tydſkerne kalde at forholde ſig „an- 
empfindend“ overfor de gamle Sagaer for i Kraft af Studium 
at frembringe en Paſtiche ſom „Thorvald Vidforles Saga“. 
Den, ſom vil lere de nordiſte Sagaer at fjende; vil fore— 
træffe dem, der digtedes Anno 1100 for dem, der bleve dig— 
tede 1849, og den, ſom vil lere Hauch at kjende, vil hellere 
ſoge ham, hvor han ikke er nodſaget til at paalcegge fin Stil 
og ſin Perſonlighed en ſaadan Tvang ſom her. Ganſte 
fikkert fornam han et viſt aandeligt Slegtſkab med de gamle 
Sagaforfattere. Men deels vare de Sagaer, hvis Tone han 
ſlog ind i, ikke de bedſte, de hiſtoriſkfe og de heroiſke, men 
dem, i hvilke det Mythiſk⸗fabelagtige ſpiller den ſtorſte Rolle; 
deels bliver den Naivetet, hvormed i Sagaen det Utroligſte 
berettes, i vore Dage fogt og uſand. Det tager ſig ud, ſom 
om et voxent Menneſte vilde give ſig til at lalle ſom et 
Barn. Mellem det meget blot optagne Stof kommer ſaa 


— 
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hos Hauch (f. Ex. i Fortællingen - om Haldor) deels meget 
ſmukke og ſeete Naturbilleder frem, deels perſonlige Erindringer 
i gammelt Koſtume. Naar Kongen i Eenrum ſiger til Haldor: 
„Jeg paaſkjonner den Tjeneſte, Du har viiſt mig baade her 
og udenlands, og din Plads i Hirden fkal aldrig fratages 
Dig, ſaalcenge Du ſelv begjærer at vere der. Men ſaadan 
ſom det var mellem os i den forſte Tid, da vi boede ſammen 
i Miklagard, forend vi droge til Sicilien, ſaaledes bliver det 
aldrig mere“, da er dette med faa Ords Forandring det 
Selvſamme, ſom Oehlenſchläger ſagde til Hauch, da denne 
kom tilbage fra ſin forſte Udenlandsreiſe. (See „Minder f. 
m. B. o. U.“ p. 276.) Det: gjælder om Hands epiſke Frem⸗ 
bringelſer overhovedet, at, naar det ikke, ſom i hans bedſte 
Arbeider — „Guldmageren“ f. Ex. — lykkedes ham ligeſom at 
dykke det hele Stof ned i ſin perſonlige Stemning, blev en 
Maeengde "dødt hiſtoriſk Materiale hængende: rundt om det 
egenlige Emne, ſaaledes . Ex. i „Charles de la Busſiere“, 
hvor det trivielt hiſtoriſte Stof tynger den egenlige Gjen⸗ 
ſtand, Skildringen af den opoffrende, men beſtandig mis⸗ 
kjendte Streben hos en Perſonlighed, der altid lever paa 
Skyggeſiden af Livet. f 

Der er ſagt og ſtrevet Meget om Forholdet: mellem Hi⸗ 
ſtorie og Poeſi. Jeg veed den, der har ſtrevet en ſtor, tyk 
og doktriner Afhandling derom. Men man har i dette 
Sporgsmaal altfor meget heengt ſig i Enkeltheder, overhovedet 
gaaet altfor meget efter Theorier og Regler. Seer man 
praktiſk paa Sagen, vil man komme til at betragte det Meſte 
af, hvad Akſthetikerne herom have forebragt, ſom irrelevant i 
Sammenligning med Hovedſagen, ſom altfor lidt berøres. 
Man forføger i WXfthetifen: ſaavidt muligt at faſtſette de 
Grendſer, indenfor hvilke Digteren kan modificere de hiſtoriſte 
Fakta uden at forvandſke dem, og Enhver feer. let, at der 
her lader ſig opſtille mange veiledende Regler, f. Ex.: at 
jo mere Digteren indlader fig med det Hiſtoriſke, des ſtrengere 
Fordringer tor man ſtille til ham, at jo mere han kan vinde 
i poetiſt Henſeende ved at foretage en Forandring i det Givne, 
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des driſtigere tor han være, at jo mere ubekjendt Stoffet er 
for hans Publikum, des friere Haand har han over det, at 
han ikke maa have eller renſe een hiſtoriſk Karakteer, hvis 
han derved vilde komme til at ffamffænde en anden betydelig 
hiſtoriſk Karakteer o. ſ. v. o. ſ. v. Alt dette er Regler, ſom 
ſysſelſette den, der forfatter Kritiken, men det Afgjorende i 
Forholdet mellem Hiſtorie og Poeſi det er, hvad der" fører 
Digteren til det hiſtoriſke Stof, hvad der bringer ham til 
at gribe dette og ikke et andet. Og her vover jeg da at 
fremkomme med det ſtore Kjatteri, at naar man ikke formaaer 
at begribe nogen perſonlig Grund, hvorfor Digteren har ſogt 
til Stoffet, vil det være et Tegn paa, at han har ſpildt fin 
Moie. „Tiber“ og „Bajazet“ anſees med Rette for dygtige 
Dramaer af Hauch. Men hvorfor ere de ikke mere end dyg— 
tige? Efter min Anſkuelſe: fordi de ere Studier. Der var 
i disſe hiftoriffe. Rovdyr Intetſomhelſt, der kunde begeiſtre 
Hauch til et Drama. Han ffildrede. disſe Karakterer, fordi 
han tiltroede ſig Evne til at tegne dem, det vil ſige, til at 
tegne Karakterer netop af denne Art. Han kan have havt 
Ret. Men dette er ikke Aarſag nok. Og ganſke paa ſamme 
Maade ſporger jeg mig ſelv: Hvad forte Hauch til et Emne 
ſom „Maaſtrichts Beleiring“ eller til „Gregor den Syvende“. 
Hvad: havde han tilfælles. med dem? Man ſeer, at han har 
valgt ſig fit Stof, ſkaaret fig det tilrette, gjort Forſtudier 
til det, udført Arbeidet i fit Anſigts Sved; men dette er 
ikke Meningen med Poeſien. 

Jeg hører allerede et Kor af Indvendinger. Hvorledes? 
vil man ſige, har Digteren ikke Frihed til at vælge fit Stof 
reent objektivt, ffal han tvinges til ſom Byron kun at frem⸗ 
ſtille fig ſelv og atter ſig ſelvb og ſine Omgivelſer under 
gjennemſigtige Maſker? Jeg ſvarer: Naar vil man dog 
opgive den Indbildning, at Digteren overhovedet kan ſkildre 
nogetſomhelſt Andet end fig ſelv og fine Omgivelſer 9: hvad 
han har følt og feet? Han ſtal kun ikke ſkildre, hvad han 
har leſt. Og "hvis Talen er om Troſkab mod Hiſtorien, da 
indſee man dog, at den eneſte Mulighed for i Behandlingen 
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af et hiſtoriſk Stof at blive faa objektiv, ſom det lader fig 
gjøre, det er at. blive tilgavns ſubjektiv, i fig ſelv at føle 
den hele Lidenſkab, fordi man ſelv har veret i en analog 
Situation til den, man vil ſkildre i Fortiden. Heri ligger, 
at en Mængde hiſtoriſke Stoffer, der f. Ex. endnu paa 
Shakſpeares Tid: vare interesſante, nutildags. ere ubrugbare, 
fordi uinteresſante. Hegel, der havde et og andet Indfald 
paa dette Punkt ſom paa adſkillige andre, antyder (Werke 10, 
1. Abth. 351), at det med det Kunſtverk, der tilhører en os 
fremmed Tid: og Nation, bor gage os, ſom naar vi i et 
Kjarlighedsdigt, hvormed vi ſympathiſere, underforſtaae vor 
Elſtedes Navn under det fremmede. Hegel ſiger endog: 
„Det Hiſtoriſke i Poeſien har kun Interesſe for os, naar vi 
kunne anſee det Nærværende for en Folge af de Begivenheder, 
i hvis Kjede de fremſtillede Karakterer og Gjerninger ere 
veſenlige Led; ſelbbe Sammenhængen ved Folk og Land er 
ikke nok; Tydſkerne føle fig f. Ex. kun geografiſk hjemme i 
Niebelungenlied.“ Hauch har ikke deelt denne Anſkuelſe. 
Han kunde ftræbe for at drømme fig ind i en hiſtoriſk 
Fortid, blot fordi denne f. Cr. lod fig behandle i den gengſe 
romantiſke Tonart, uden at hverken nogetſomhelſt Hiſtoriſt 
eller nogetſomhelſt Perſonligt kom til Orde i Digtningens 
ſtore Trek. „Valdemar Seier“ og „Valdemar Atterdag“ 
ere Forſog af denne Art. Og ſee vi hen til Dramet, da er 
det ud fra denne Tankegang let at forſtage, at Shakſpeare vel, 
naar han fremſtiller de middelalderlige Kampe mellem Fyrſter 
og Vaſaller, kunde være ſikker paa den meeſt henrivende Virk⸗ 
ning, da hans hele Tid endnu bavede i ſmertelige Efterveer 
af disſe Kampe, men at vi i vore Dage ikke bør folge dette 
Exempel, fordi hiin Tidsalders Interesſer ſtaae os altfor 
fjernt og lade os folde. Hauch fulgte det i „Svend Grathe”, 
men Folgen blev, at dette paa poetiſke Enkeltheder faa over⸗ 
ordenlig righoldige Digt, hvis blomſtrende Diktion heelt 
igjennem vekker Beundring, faldt igjennem paa Scenen til⸗ 
trods for den meeſt omhyggelige Udforelſe. : 
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Heiberg, der interesſerede ſig fan varmt for „Svend 
Grathe“, ſogte Grunden til dette Faktum, og troede at finde 
den i den Omſtendighed, at det hiſtoriſte Dramas Tid over— 
hovedet var forbi, da Tiden fordrede det ſpekulative Drama, 
en Mening, Hiſtorien ikke har befræftet, og ſom Heiberg ſelv 
kort efter i ſin Polemik imod Hebbel frafaldt. Men ſeer 
man noiere paa Heibergs Tankegang, vil man finde, at den, 
fraſeet Terminologien, kun er lidet forſkjellig fra den nys 
fremſatte. Det hiſtoriſke Dramas Tid ſkal efter ham være 
forbi, fordi den rationaliſtiſke Adſkillelſe af Hiſtoriens Aand 
fra Hiſtoriens Fakta, ſom fører til den Fordring overfor 
Digteren, at han, ſelv om han raader frit over disſe Fakta, 
ſtal reſpektere hiin Aand, ſtrander i det Meningsloſe, da jo 
Aand og Fakta ikke ſaaledes kunne ſondres. Vi fordre, ſiger 
Heiberg, desuden nutildags af Digteren, at han heelt ſtal 
have gjennemtrængt fit Stof og ikke blot behandle det ſom 
noget ÜUdvortes, hvormed. han tumler. Det er netop dette 
Sidſte, jeg ogſaa vilde fremhæve, kun at jeg falder dette 
Forhold det perſonlige, ſom Heiberg benævner det ſpekulative, 
og med den Forſtjel, at jeg antager Hiſtorien for uundværlig 
ſom Vehikel. Det nytter. ikke at prædife for de Døde. Men 
lad os lære af deres Misgreb! Forſtaager det, J Digtere, 
ſom leve blandt os! Det nytter ikke, at J ſtudere Eder ind 
i Eders Stof, I maa føle det inden i Eder. Det nytter 
ikke, at J valge det, det maa have grebet Eder forſt. Stoffet 
bringer Eder Intet og os heller Intet. Jer ſelv, jert eget 
Indhold er det Eneſte, ſom vi onſke af Eder. Lengſt forbi, 
fængft forſvunden er den Tid, da Digteren ſlog Lyren med 
et Elfenbensplekter. Med Eders egen Haand maa J gribe 
i Strengene, ſelv om J ſtulde rive den tilblods, ifald J for 
Alvor ville rore vore Hjerter! 

Den tydſke Digter Immermann gaager i ſine „Memorabilier“ 
faa vidt, at han vil faſtſcette Reformationen og den Tid, ſom 
umiddelbart gaaer forud for den, ſom Graendſelinien for de 
Stoffer, vore Dages Digtere kunne bruge. 
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Hettner har i en god lille Bog „Das moderne Drama“ 
herimod med Rette bemeerket, at blot eet Drama ſom Shak— 
ſpeares „Julius Cæfar” viſer, hvor meget man her maa tage 
ſig i Agt for Doktriner. Han tilfsier: „Det forekommer 
mig endog ſandſynligt, at de nærmefte Tider, ſom fremfor 
Alt ville have at arbeide paa en grundig Omformning af 
vore ſociale Forhold, med færlig Forkjerlighed ville gribe til 
Stoffer. ſom Graccherne og Spartacus og alle disſe romerſke 
Begyndelſer til den nyere Hiſtorie.“ Meningen hermed er 
ikke, at Digteren ſkal gjøre de hiſtoriſke Karakterer til moderne 
rhetoriſte Maſker, gjennem hvilke han ſelv kun udtaler de 
Ideer, der ligge ham paa Hjerte, men Meningen er, at han 
ſtal forſtaae gjennem Sympathi og Analogi, ikke gjennem 
Begeiſtring for Hiſtoriens Nemeſis i reen Almindelighed eller 
gjennem pſykologiſke Studier og Experimenter. 

Gage vi Hauchs enkelte hiſtoriſke Forſog nærmere paa 
Klingen, da ſee vi allerede i hans Ungdomsverker, „Tiberius“ 
og „Bajazet“, Digterens Kulde overfor Emnet foraarſage, at 
der ikke bliver noget Drama ud af Stoffet. Bi fee flere for⸗ 
ſtjellige Karakterer blive; omhyggelig. ſtudeerte; men ingen af 
dem repreſenterer nogen Idee, vi bekymre os om, eller over⸗ 
hovedet nogen Idee. Vi Nutidsmenneſker leve. et Hjerneliv. 
Den blotte Lidenſkabs Tragoedier, den flette og voldſomme 
Karakteer blot ſom ſaadan lader os fold. Dramaet behøver 
en Kamp, men en Kamp, der ikke fores om Ideer, interesſerer 
os ikke mere end et almindeligt Bæddeløb. Mellem Bajazet 
og Tamerlan er der ingen anden ideel Kontraſt end den, der 
er mellem Hog og Hog. Dramaets ſande Titel vilde være 
det ſimple: Hog over Hog. Bajazet er gruſom og vild, 
Tamerlan det Samme, men i ſaa meget hoiere Grad og med 
en faa meget plumpere Raahed i Sind og Vaſen, at Bajazet 
i Sammenligning med ham kommer til at repreſentere en 
Art Civiliſation. Og hvor lidet lykkes det ſaa disſe i Jam⸗ 
ber talende Herrer at overbeviſe os om, at de ere, hvad de give 
ſig ud for: Tyrker og Tartarer, Bajazet og Timur! Hvem 
troer det? ' ) N 
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Som Olding optog Hauch et Sujet, der allerede i hans 
Ungdom havde ſysſelſat ham: Julianus Apoſtata. Hvis 
nogetſteds, ſaa var her vel et Stof, der maatte tvinge Dig— 
teren til at fætte fit Veſen ind. Gjor han det? Ingenlunde. 
Julian har ſom Sujet været en af Romantikernes fjærefte 
Kjapheſte; Eichendorff f. Ex. opbrendte i ſin „Julian“ (1853) 
det hedenſke Kjetteri „paa et Baal af duftende Roſentra“. 
Den ſtore Apoſtat, ſom af Voltaire beſtandig blev forherliget 
ſom Kriſtendommens Bekeemper og den nye Tids Bebuder, 
blev ſom bekjendt af Strauſs ſtemplet ſom Romantikeren paa 
Thronen og ſpottet ſom den, der forgjeves hapde villet holde 
Hiſtoriens Hjul tilbage ved Gjenindforelſen af den forældede 
hedenſte Kultus. Underligt nok! Hauch ſtiller fig naſten 
ganſte paa Voltaires Standpunkt, hos. ham er Julian den 
ædle Helt, den ſtore Kriger, den dygtige Keiſer, hvis tragiſte 
Feilgreb har ſin Aarſag i et intellektuelt Feilſyn paa Kriſten⸗ 
dommen. Men Hauch behandler Stoffet uden Lidenſkab; det 
er mod ſin Villie, at han lader Julian aflokke ſig Sympathi, 
og for at læge de Saar, ſom Heltens udogmatiſte Tale kan 
have tilfsiet en eller anden upandsret Tro i Laſeverdenen, 
tilfeier han naivt og forſigtigt ſom Efterſtrift til Stykket den 
gamle theologiſke Kandidats Bekjendelſer, der gjendrive Julian 
og hævde alle mulige og umulige Dogmer. 

Dette man være Exempler nok. Jeg vil endnu blot til- 
foie, at Hands uden Spørgsmaal bedſte Drama „Marſt 
Stig“, faa fiint og faa harmoniſk ſom det er, jaa høit det 
alene ved Tegningen af Kongens Karakteer ſtager over 
Oehlenſchlägers „Erik Glipping“, ſynes mig at lide under 
ſamme Mangel paa et levende Forhold til Nutiden, dens 
Interesſer og Ideer. Det er beſtandig Shakſpeare, for hvem 
Hauch nærede en altfor exkluſiv Beundring og hvem han i 
mangfoldige Enkeltheder (ſee f. Ex. hele Konſtantins Rolle i 
Svend Grathe) direkte efterligner, hvis Exempel her ledede 
ham paa Vildvei. J hans enkelte, heelt mislykkede Dramer 
ſom Gregor og Don Juan er, ſom i andre daarlige Dramer 
af den oehlenſchlägerſke Skole, kun Jambetravet blevet tilbage. 
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Hans Skueſpils Fjernhed fra Livet, deres Mangel paa „was 
packt und greift“ var Skyld i, at han ſit lange Digterliv 
igjennem fra Scenen egenlig aldrig opnaaede anden Art 
succés end succés d'estime. 


VII. 


At han i Grunden og inderſt inde var Lyriker, det føler 
man ſaavel i hans Dramer ſom i hans Romaner, Saavel 
Fortrin ſom Mangler ere lyriſke. Man ſtudere f. Ex. Svend 
Grathe. Hvor ſmukt er det ikke, naar Ditlef ſiger: 

Alt flukter Morgnen, liig en ſparſom Huſtru, 
Der aldrig ynder Lys til ingen Nytte, 


De blege Stjerners Flamme, det er Tid 
At ſamle dine Kæmper nu ved Borgen. 


Hvor poetiſk ſiger ikke den nedrige Konſtantin: 
Et Lofte, hoie Drot, 
Er liig en Sloife, der, hvor faſt den end 
Er bunden, dog med ſagte Haand og med 
Forſigtighed igjen kan loſes. 

Men hvor nær ligge ikke her Udſkeielſerne ved Skjon⸗ 
hederne! Knud vil ſporge Svend, om denne neſte Morgen 
vil tage med paa Jagt. Det udtrykkes i ſaadanne Omſtriv⸗ 
ninger ſom: 

Gaa, Ditlef, til Kong Svend og ſporg fra mig, 
Om han paany, naar Morgenduggen blinker, 
Vil høre Jegerhornets Klang i Skoven 

Og lade Hogen ſtige fra fin Finger & 

Til Kamp i Luften med den kloge Heire. 

Et andet Sted udtrykker den rolige Ditlef ſig med en 
ſaadan Flugt: 

For ſkal Du fange Vindens Heſt paa Heden 
Og binde den til Maanens blege Horn, 
For Valdemar Du bøjer med det Gode, 

Hauch forſtod ikke ret at ſtifte Tone. Havde hans Muſe 

eengang faaet Kothurnerne paa, faa gik hun med dem gjen⸗ 
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nem Tykt og Tyndt. Billedſproget var ham medfodt. Han, 
der ſom Kunſtner er WVrligheden ſelv, og ſom mindre end 
nogen Anden indlod ſig paa at ſminke eller retouchere ſin 
Stiil, var, ſtjondt ærlig, ikke ſimpel eller klar i fit Udtryk. 
Som Orientens Kvinder ſaaledes viſe hans Tanker ſig aldrig 
uden Slor. Men udenfor Lyriken bliver dette tidt unaturligt. 
Eller klinger det ikke næften affekteret, naar de Geer ſiger til 
Manon: „Vil Du folge med mig, da maa Du ikke frygte 
for at vandre ſom den lette Steenged over Bjergene i 
den tidlige Morgenſtund.“? I fin Cgenffab af Lyriker be— 
fad Hauch ingen ſtor Fortallerkunſt. Han er atter ſom Fortæller 
ærlig, naiv og ligefrem, men ubehjalpſom. Iſcer hvor Stoffet 
generer hans Blufeerdighed, bliver han i fin Keitethed neſten 
rørende, Saaledes indledes Fortællingen om Robert Fultons 
Mode med Zigeunerinden med folgende koſtelige Ord: „Under 
ſit Ophold i Paris oplevede Fulton et Eventyr, ſom vi, da 
det ikke er uden Indflydelſe paa hans ſenere Liv, ſelv om 
hans Opforſel ved denne Leilighed ſkulde berøve ham Noget 
af Leſernes Yndeſt, ingenlunde her tor forbigaage med Taus⸗ 
hed.“ Af den Art Naiveteter vil enhver Kjender af Hauchs 
Skrifter kunne udpille en ikke ringe Mængde. Hovedmanglen 
er, at Hauch ſom Fortæller taler altfor meget med. Han 
er fag moralſk, at han beſtandig frygter, Leſeren ſkal gaae 
vild af Moralen; derfor ſiger han den enten ſelv eller lader 
en Anden ſige den. Viktor ſiger f. Ex. i „Guldmageren“: 
„Jeg ønffede overhovedet, at man blev enig om i Selſkab 
aldrig at tale ſtort om flige underordnede Gjenſtande ſom 
Stole, Borde, Gulvtcpper, Malerier og andre Kunftværfer, 
der kun ere Betingelſer for en behagelig Tilverelſe, Intet 
videre .... Vi omgive os med Kunſtvarker, ligeſom en 
Dame omgiver fin Kjole med en ſiirlig Garnering o. ſ. v.“ 
— „Saaledes forvandles Aandens eedleſte Verker 
til Redſkaber for en Lediggengers legemlige Ny— 
delſe“, tenkte Theodor. — — Leſeren havde nok udfundet 
dette, ſelvb om Theodor ikke havde tenkt høit. a 
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J fin Egenſkab af Lyriker formager da Hauch egenlig kun 
at tegne en Karakteer igjennem dens Pathos. Det gjælder 
ſaavel om hans Dramer ſom om hans Romaner. Karakteren 
bliver hos ham til for Leſeren, i det Sieblik den kommer i 
Lidenffab. Saa udtaler den ſelv fit Indhold. Men heri 
ligger, at Hauchs Karakteertegning, ſaa fuld og kraftig den er, 
aldrig er tilſtrekkeligt individuel. Hvor den ikke behøver at 
være det i nogen hei Grad, der er han Meſter. Hor f. Ex. 
Veronika (Guldm. S. 102), naar hun ſiddende i Drivhuſet 
mellem Myrther, Jasminer og Orangetrer med Medynk 
ſeer de Andre fortrakke for den bedøvende Vellugt: „O J 
ſvage Skabninger, udbryder hun, Alt dette er dog kun Lidet 
imod, hvad der findes i min Moders Hjem, denne Vellugt 
er Intet mod den, der indaandes ved Orinokos Bredder, hvor en 
af de maanelyſe Natter er hedere end Eders ſkjonneſte Som⸗ 
merdage, hvor Skovene tidt ftane ligeſaa fulde af Blomſter 
ſom af Blade, hvor Jaguaren brøler heit af Begjerlighed 
efter Bytte, hvor den vilde Puma udſtrakker fin blodige Tunge, 
hvor den forte Neger betragter mig med fit brændende Blik, 
og hvor Grasſet felv vorder ſkarpt ſom en Kniv og er i 
Stand til at forſvare ſig .... Men Sommerfuglens Bragt 
og Kolibriens Metalglands ere dog kun ſpage Billeder paa 
hvad der funkler i Gruberne under Jorden i hine Lande, thi 
derfor er denne Lillie rod ſom Guld, fordi den er kommen 
fra Guldets Land; ja lykkelig den Bi, der kan ſtjule fig i 
dens Indre og til hvis Fødder det gyldne Støv hefter fig!” 
Man har Veronika heelt i disſe Ord, men hvorfor? Fordi 
hun i den Grad gaaer op i ſin ſandſelige Guldtorſt, fordi 
hun er i den Grad fjelden i fin Art, at Individet neſten er 
givet med Arten. Tag derimod en Karakteer ſom Svend 
Grathe. Faa dramatiſke Perſoner have, ſom Heiberg med 
Beundring bemærkede det, en fuldere Pathos. Med Rette 
ſiger Heiberg, at Stykket fremſtiller „Forbrydelſens Geneſis“ 
med ſjelden Energi og Klarhed. Men Forbryderen ſelv er 
ikke ner ſaa klar, en Individualitet er han ikke. Hor ham 
f. Ex. tale med fig ſelv, hvor han overveier fin Forbrydelſe: 

3 20 
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11 np O Dod, hvo ſkulde troe, det var ſaa ſvert 
Dig ned at drage paa ſin Fjendes Hoved! 
— Du kommer jo dog ellers villigt nok, 
Den evig vandrende, den blege Maane 
Medbringer "Sygdom jo, ſaaſnart den hænger 
De vaade Slor om ſine ſvulne Horn, 

Og Havet aabner, liig et graadigt Rovdyr, 
Sit vide Spelg og bliver aldrig mæt, 
Og Jordens Aande vorder ofte Gift, 
Og tidt, o Dod! Du ſkrider over Engen 
Ved Ellepigens Haand i flamme Taager, 
Naar Lovet falder i den folde Hoſt; 
Den blodige Valmu er dit Sovekammer, 
Paa Bulmeurtens Laber ſidder Du 
Og i den ſkjelbedekte Slanges Mund. 
Hvi kan Du aldrig treffe da det Maal, 
Som jeg Dig viſer? — jeg maa hjelpe Dig, 
Du blinde Dod, og gribe kjek din Haand, 
Sfljondt den er kold og gyſelig at rere, 
Ja jeg maa ſtyre den, hvis det ſkal lykkes. 


Man er her ſikkert nok Vidne til Forbrydelſens Vorden, 
men Enhver, ſom ønffer fin Fjende Døden, kunde bruge flige. 
Ord. Hvilfet Trak, hvilken Vending betegner vel her netop 
Svend Grathe? 

Og ſaaledes overalt. Karakteertegningen er god, men 
for viid. Intetſteds har jeg folt dette ſaaledes, ſom hvor 
Leontine i „En polſk Familie“ hæver fin Haarpiil mod Zelt⸗ 
ner, da han forfolger hende, den Haarpiil, hvormed hun har 
dræbt hiin Abe, der vilde kaſte ſig i hendes Faun. J ſamme 
Sieblik forvandles og udvides Skikkelſen for En; det er, ſom 
fane man Diana ſelv. Her er altfor fan perſonlige Træf til 
at individualiſere Kydſkheden. i 
Sit dybe gribende Udtryk finder Individualiteten da hos 
Hauch kun i i Naar Agnes i i „Hamadryaden“ Pages 


Veemod ei min Sjæl forlader, 

Skjondt mit Blik, min Lebe leer, 
Jeg ſtaager alt i Aftenroden, 
Hvor de Andre Morgen ſeer. 
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Alt jeg ſtuer Gravens Fakkel 
Og den aabne Jordens Mund, 
Livet gav mig ene Smerte, 
Haabet gav Bedrag mig kun. 
eller naar Dyveke i „Vilhelm Zabern“ klager: 
J Bølgen ſvommer med Dødens Mod 
Den Fiſt, ſom med Angelen leger, 
De gøde mit ſtrommende Hjerteblod 
J Kongens forgyldte Beger. 
da er hele Perſonligheden, hele dens Situation givet i dette 
forte Udbrud, og et beſynderligt Skier falder fra alle disſe 
faa ſkjent og tragiſt klingende Sange paa disſe Ord i Hauchs 
Fortale til hans lyriſkle Digte: „Alt Øvrigt, ſom jeg har 
digtet, man tillægge det nu megen eller Tiden Værd, er dog, 
ſom jeg haaber, ſtemplet med Originalitetens Merke; med 
Henſyn til mine lyriſke Digte vover jeg derimod ikke 1 
at paaſtaae dette,” 


VIII. 


Hauchs Digterliv var, ſom jeg har ſagt det, en beſtan⸗ 
dig Kamp. Vi ſaae, i hvilke Vildfarelſer han ſpevede an— 
gaaende fine egne Evners Natur. Kunde han da Intet lere 
af Kritiken? Ak, den Kritik, han, indtil Heiberg bedømte. 
Svend Grathe, fik, var kun lidet lærerig. Det var den bittre 
Forfolgelſe, den hadefulde, ſom gaaer: ud paa at tilintetgjore 
fin Gjenſtand. Jeg har givet et Exempel paa, hvilke Toner 
den vovede at anſlage, og Hauch bevarede hele "fit Liv igjen⸗ 
nem en dyb Bitterhed i fin Sjæl over den Medfart, han 
havde lidt, Hans maaſtee meeſt følte Roman „Robert Fulton“ 
har helliget Dagbladene ſtore Kapitler. Alle Former af 
Presſeforfolgelſen og Presſenederdregtigheden ere ſkildrede her. 
Da Fulton har leſt den forſte Artikel, hvori hans Projekt 
bliver haanet, og denne Artikel er anfort in extenso, tilfsier 
Hauch: „Det er med velberaad Hu, at denne Artikel er 
gjengiven i fin. hele Udſtrekning; ikke fordi det juſt er ſand⸗ 
ſynligt, at hiint Dagblad udtrykkede ſig anderledes end mang⸗ 
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foldige andre ved lignende Leiligheder, men blot for ved et 
Exempel at viſe, med hvilke Fordomme de havde at kempe, 
der forberedede den ſtore Opdagelſe.“ Da Fulton har læft 
Angrebet, ſkriver han et udførligt Svar. 

„Dette Svar bragte han ſelv til Hr. Denniſon, der 
„modtog ham med ſtor Hoflighed og forſikkrede, at hans 
„Modbemeerrkninger ſaa ſnart ſom muligt ſtulde blive ind⸗ 
„rykkede i hans Dagblad. „Det ſkylder jeg Dem“, foiede 
„han til, „thi Ingen ſkal ſige, at han er bleven angreben i 
„vort Blad, uden at dette tillige har aabnet ſine Spalter for 
„hans Modgrunde. De ffal aldeles Intet betale derfor, thi 
nRetfærdighed bør gives Enhver gratis, det forſtaager fig. af 
„ſig felv,” Den folgende Morgen modtog derimod Fulton et 
„Par Linier fra Hr. Denniſon, hvori denne beklagede, at 
„han, efterat have gjennemlaſt hans Forſvar, umulig kunde 
„indrykke det; „thi der findes rimeligviis ikke mange Mathe— 
„matikere mellem Bladets Leſere“, feiede han til, „og for 
„enhver Anden end en Mathematiker vil denne ſaakaldte Gjen⸗ 
„drivelſe være aldeles uforſtaaelig“. Fulton ſkrev da et andet 
„Forſpar, hvori han paa. en fatteligere Maade ſogte at ud— 
„vikle fin Plan. Desuden tilføjede han ogſaa en Udſtrift af en 
„Atteſt fra ſin Meſter, hvori denne gav ham de bedſte Vidnesbyrd 
„baade for hans Flid og hans Duelighed; omſider anmodede 
„han Publikum om at udfætte Dommen over ham, indtil 
„Udfaldet havde viiſt, om han var iſtand til at udføre fit 
„Forehavende eller ikrte. Men ogſaa denne Artikel undſlog 
„Hr. Denniſon ſig for at optage. „Vi have hver Dag Lei⸗ 
ulighed til at erfare”, ſkrev han tilbage, „at den, der er 
„bleven Gjenſtand for en dadlende Kritik, anſeer den ſom 
„uretferdig, og at han da ſom ofteſt betragter fig [elv ſom 
„et forfulgt Talent eller Geni. Hvad os angaaer, da ere vi 
„varme Venner af ethvert, ſelv det ringeſte Talent; men vi ere 
endnu varmere Venner af Sandheden. Amicus Plato, amicus 
„Socrates, sed magis amica veritas, det er vor Symbolum. 
„Med andre Ord: vi handle uden Perſonsanſeelſe og kunne 
„derfor ikke indlade os paa at optage alle de Modartikler, 
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„der have deres Grund i en eenſidig, fra enhver. fornuftig 
„Mening afvigende, perſonlig Anſkuelſe.“ 

Faa Dage efter læfer Fulton et nyt Angreb pan ſig i 
ſamme Blad, indtil det ender med, at Bladet beſkylder ham 
for at være vanvittig og for at have tilbragt nogen Tid i 
en Sindsſygeanſtalt. Paa dette Punkt har Hauch, der her 
pludſelig ſelv optræder midt i fin Fortælling, ladet Fulton 
trøfte fig med nogle Bemeerkninger af en unævnt Forfatter, 
hvis Navn Laſeren ikke vil have Moie med at finde. Heri 
hedder det: 

„Enhver talentfuld Mand, der miskjendes af fin Om⸗ 
„givning, er meget tilbeielig til at troe, at Verden paa en 
„forhen uhørt: Maade er uretfærdig imod ham, at han bliver 
„ſteerkere forfulgt, at han har en haardere Kamp at gjennem⸗ 
„gaae, end alle andre Talenter for ham. Men ved at laeſe 
„ſlige Blade og de Domme, ſom deri fældes, vil han ſnart 
„komme ud af ſin Vildfarelſe. Han vil da ſee, hvorledes 
„udmeerrkede og berømte Mends Navne (ifær. naar disſe 
„Mends Been alt ere gjemte i Graven) hvert Sieblik blive 
„brugte til Skjold mod det opadſtrebende Talent, der atter, 
„naar det, trods denne Modſtand, og efter mangen haard og 
„bitter Strid, har erhvervet ſig et Slags Anerkjendelſe i 
„Verden, maa finde ſig i at bruges paa lignende Maade 
„mod de Talenter og - Kræfter, der ville bane ſig Vei 
„efter det.“ 

Foruden alle de Glenvorbigheber, der beredtes Hauch af 
Kritikens vulgere Tros, følte han i lang Tid Efterveerne 
af det Nederlag, han havde. lidt i fin ubeſindige Polemik med 
Heiberg. Denne Polemik er en ligefrem Fortſettelſe og 
Konſekvens af hans Kamp mod Baggeſen, men den endte 
med Tab, fordi Hauch paa fin Side nu var Forfegter af 
den forældede Sag. Heibergs Seir var letvunden og fuld⸗ 
ſteendig. Des ſmukkere er det at ſee de to udmærkede: Mænd, 
der faa heftig havde befeidet hinanden, efter nogle Aars For⸗ 
lob glemme alle de gamle . og ſflutte et ward 
Venſkabsforbund. 
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Et Vidnesbyrd derom ligger. for mig i et Brev fra 
Heiberg til Hauch af 28de Januar 1841, ſom begynder: 

„Visſelig er det med et „Ja“, at jeg beſvarer Deres 
Spørgsmaal: om vi ſkulle glemme den gamle Strid. Og 
dog kunde jeg for mit Vedkommende maaſkee med ſtorre 
Grund ſvare „Nei“, — thi jeg har allerede for lenge ſiden 
ſtrevet det Hele i Glemmebogen, udentvivl i ſamme Betyd—⸗ 
ning, ſom De: Vreden, Bitterheden er forſpunden, kun det 
torre Factum ſtager tilbage; ſom Gjenſtand for en affectlos 
Erindring. Selv om jeg havde været perſonlig irriteret imod 
Dem — hvilfet jeg dog neppe troer, ſaavidt jeg nu kan 
erindre — vilde ikke desmindre „Vilhelm Zabern“, „Guld— 
mageren“ og „den polſke Familie“ have uoſlettet ethvert 
ſaadant Indtryk. De erkjender, at der har været Uret paa 
Deres; Side; modtag den ſamme Tilſtagelſe fra mig, end— 
ſtjondt det forſtager fig. af fig; felv, thi i enhver Strid, ſom 
føres med Heftighed, er der altid nogen Uret, Dog fore— 
træffer jeg at have denne Uret, ſom altid følger med Ivrig— 
heden, for at ſkrive paa den kjedſommelige circumſpicerende 
Maade, ſom betegner den fornemme Polemik. 
Men lad mig nu, inden jeg forlader denne Materie, 
ſige Dem Eet, ſom ingenlunde kan eller bor forſtyrre det 
gode Forhold, hvori jeg glæder mig over igjen at ſtage til 
Dem. De veed vel, at der allerede for flere Aar ſiden er 
begyndt en Udgave af mine ſamlede Skrifter, paa Schubothes 
Forlag. Hidtil er det kun de poetiſke Skrifter, ſom ere 
udkomne i 8 Bind. Forſt nu ſkal der begyndes paa: Skrif⸗ 
terne i Proſa, og mellem disſe ville ogſaa de af mine kritiſte 
og polemiſke Skrifter, ſom, uden Henſyn paa deres ſande 
Verd, have vakt endeel Senſation og gjort Opſigt, blive 
indlemmede, kun forſaavidt ſom de ere litercer-hiſtoriſte Akt⸗ 
ſtykker. Jeg veed vel, at denne Fornyelſe af, hvad man i en 
vis Henſeende kunde onſke glemt, lettelig misforſtgaes. Men 
det har derfor ogſaa fra Forſt af været min Henſigt at led⸗ 
ſage Samlingen med en Fortale, hvori jeg udviklede den 
rette Synspunkt derfor, Jeg vil deri gjøre opmeerkſom paa, 
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at det er en reen Misforſtagelſe, naar man troer, at For⸗ 
fatteren, ved paany at udgive. flige Skrifter i en Samling, 
derved. ligeſom -ffulde erklære, at han endnu acquiescerer i de 
ſamme Synsmaader, eller i Eet og Alt er af ſamme Mening, 
ſom dengang han ſtrev disſe Ephemere. Men han betragter 
dem derimod. blot fra den factiſke Side. De exiſtere nu 
engang, og i Literaturen ſaavelſom i den politiſke Hiſtorie 
kunne Facta ikke alene ikke forandres, men det er endog 
Pligt at ſamle og opbevare dem.“ 

Efter denne Forſoning fulgte jaa: Heibergs Kritik over 
„Svend Grathe“, hvis ganſte viſt overdrevent anerkjendende 
Udtalelſer — Heiberg fætter Stykket over Shakſpeares „Mac⸗ 
beth“ — vel tildeels forklares ved Heibergs ringe Sands for 
Shakſpeare, men dog ſikkert nermeſt ere foranledigede af 
Trangen til inderligt at beſegle det nye Venſtabsforbund. 
Saa ſtor var da Heibergs Autoritet, at fra den Tid af, 
da han "havde udtalt fig for Hauch, ſtod dennes Anſeelſe 
ſom ſikkret. i 

Det er imidlertid interesſant til denne korte Antydning 
af den Rolle, den offenlige Kritik ſpillede i Hauchs Skribent⸗ 
liv, at foie nogle Exempler paa, hvorledes i ſenere Aar den 
private og venſkabelige Kritik overfor ham lød. Desverre 
foreligger her ikke fan Meget, ſom det var at onſte. En 
ſtor Pakke Breve fra Oehlenſchläger blev, ſom Hauch har 
jagt mig, tilligemed en ſtor Mængde Udkaſt af ham ſelv, 
ved en Misforſtagelſe brendt af hans Soſter under hans 
lange Udenlandsreiſe, og alle Breve af dybere perſonlig 
Natur har Hauch ſelv tilintetgjort. Et og andet meget 
Interesſant er dog levnet. Hertil regner jeg kun deelviis de 
Domme, der blandt Hauchs Efterladenſkaber foreligge fra 
Oehlenſchlägers Haand. De ere ligeſom kaſtede, jeg havde nær 
ſagt: jadſkede hen i en Skynding og uden dybere Begrundelſe; 
men dog merker man overalt Meſterens ſikkre Sie. J An⸗ 
ledning af de „Lyriſke Digte“ ſiger Oehlenſchläger ſaaledes: 
„ikke faa laf Digtene] vidner imod Dem, naar De ſiger, at 
De egenlig ikke er lyriſk Digter, Mig ſynes, derimod, at 
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det Lyriſke ſpiller en betydelig Rolle i Deres Digtervæfen.” 
Men dette udfores ikke videre. Derimod tilfsier han med 
Henblik paa fig ſelv: „Hvad De ſkriver om Miskjendelſen, 
ſaa er det et Onde, hvoraf alt det Gode lider. Viis mig 
en Blomſt, hvor. en Orm ikke har ædt noget af Bladene; 
ogſaa jeg kan ſige ligeſom pius Æneas: quorum magna pars 
fui.“ — Da Oehlenſchläger erfarer, at Hauch arbeider paa 
„Guldmageren“, ſkriver han (April 1835): „Det gleder mig 
at høre, at De ſkriver en Roman igjen, og at det bliver en 
Guldmagerhiſtorie glæder: mig dobbelt. Den kan viſt blive 
meget; morſom, Sujettet pasſer fig ret for Deres levende 
Fantaſie, og Deres Kundſkaber ſom Naturlcerd vil her komme 
Dem prægtigt til Nytte ſom Staffage i Maleriet. De 
behøver” viſt kun lidet at gjore Studier, De har Alt ved 
Haanden. — Gaa nu ret ind i det Individuelle, og giv 
os brav mange karakteriſtiſke Trek, og opfind brav 
mange morſomme, ſpendende Eventyr! Mindre end 
to Dele maa Romanen ikke være, ellers bliver den afſnuppet. 
De maa ikke udelade „det ſtockholmſke Blodbad“ der, ſom i 
„Vilhelm Zabern“. De forſtager nok!“ — Det forekommer 
mig, at der i de ſidſte Ord var et ypperligt kritiſk Vink til 
Hauch, om engang at tage et kraftigt Tag ned i Leſerens 
Opmarkſomhed. Da Bogen kommer, er Oehlenſchläger noget 
ſkuffet. Han ſkriver (1837, uden Dato): „Guldmageren 
har fornoiet mig at leſe fra forſt til ſidſt. Den er inter⸗ 
esſant og ſtrevet med Genie. Skildringerne om [af] den 
ſtakkels Jodedreng ere ypperlige. Guldmageren Lascaris 
Betragtninger over Naturen ere Hauchs Genie fuldkommen 
værdige," Herlige Oder! Epiſoden om Maleriet er god og 
morſom. Men jeg har dog endnu ikke faaet en ſaadan 
Guldmagerhiſtorie, ſom jeg havde ſpidſet min Næje paa. 
Jeg vilde havt Eventyr, fremvirkede ved dette Motiv, 
Skildringer af menneſkelig Lykke og Ulykke, Bedragerier, 
Selvbedrag, Svermerier — i mange forffjellige Livets 
Scener.“ Det ſynes mig, at man har Forſtjellen mellem 
den Oehlenſchlägerſte og Hauchſke Fantaſi meget ſtarpt i 
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Modſctningen mellem hvad den Forſte fordrer af dette Motiv 
og hvad den Sidſte har gjort ud af det. Al Oehlenſchlägers 
friffe Sandſelighed og ikke mindre hans mere overfladiſke 
Syn paa Poeſien afſpeiler ſig i hans ſkuffede Forventninger 
til denne Roman. 

Ogſaa om „En polſk Familie“, „Svend Grathe“ og 
flere andre Arbeider ere Udtalelſer af Oehlenſchläger opbe— 
varede, men disſe ere kun lidet betydelige, indſkrenke fig 
meeſt til almindelig Ros og fremhave kun ſaadanne Træk 
ſom, at „de med Staroſten Sympathiſerende ſelpfolgelig ikke 
goutere Hauchs Anſkuelſe“, eller at „Svend Grathe” ikke er 
Theaterſtykke nok og maaſtee lider af en vis Billedluxus i 
Dialogen. 

Ligeſom Oehlenſchläger, idet han vil kritiſere Hauch, til— 
lige karakteriſerer fig ſelv, ſaaledes maler ogſaa Heiberg fig 
i ſine Domme, med al ſin Logik og alle ſine Underligheder. 
Jeg anfører forſt hans Betragtninger over „Kongens Yud— 
ling“ (27. Dec. 1856). „Med ſtor Fornsielſe, hoiſterede 
Ven, har jeg læft Deres Skueſpil „Kongens Yndling“. Det 
forekommer mig, at De i dette Arbeide har ligeſom betraadt 
en ny Bane, der i en ſaa meget hoiere Grad vakker min 
Opmaerkſomhed og Deeltagelſe, ſom det netop er ad denne 
Bei, at Skueſpillet, efter min lenge nærede Anſkuelſe, ſkal 
vinde en friere, af Skolen mindre paavirket Form, hvorved 
det kan blive for Samtiden, hvad det under andre, men nu 
tildeels ſtereotyperede Former har været for tidligere Perioder. 
Det vilde blive mig vanſkeligt, og iſcer i et lille Brev, at 
forklare, hvad det egenlig er, jeg ſoger i'et vordende Drama, 
og med Glæde har fundet for en ſtor Deel i dette. Fore⸗ 
lobigt kan jeg maaſkee udtrykke min Fordring ſaaledes, at 
det nye Drama. ffal vove: at trede Virkeligheden nærmere 
end fædvanligt, altſaa virke ftærfere for Illuſionens Moment, 
uden dog at opgive det Krav, ſom maa ſtilles til al Kunſt 
og Poeſie. En Bekjendt af mig udtrykte nylig den ſamme 
Tanke paa en, rigtignok barok Maade, idet han ſagde, at 
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det nye Drama fkulde være en Forening af Sophocles 
og Scribe. f 

„Deres Skildring af Kongen er netop en ſaadan, hvori 
Illuſionen er megtig, medens den kongelige Idee ligefuldt 
gjør fig gjeldende. Denne Skildring er meget. original, thi 
den afviger ganſke fra den traditionelle. Men det er kun 
den poetiſke Tradition, der var bleven ſtereotyp, ſom her 
er opgiven, den hiſtoriſke er traadt i Stedet for den, og 
vi troe paa Figuren ſom en Virkelighed o. ſ. v.“ 

å Man ſeer heraf ſom af Heibergs trykte Udtalelfer, med 
hvilken Haardnakkethed han ventede en Poeſiens Fornyelſe 
af formelle, reent literere Reformforſog. Om en Om⸗ 
formning af den hele gamle Verdensanſtuelſe ſom Betingelſe 
for et virkelig moderne Drama er hos ham aldrig Tale, 
zog det imedens rundtom i Udlandet den virkelig nye Poeſi 
begyndte at ſkyde op af det moderne Livs og de moderne 

Ideers Jordbund. ; 

Den udforligſte og i enhver Henſeende lærerigfte Ud— 
talelſe af Heiberg om et Lærk af Hauch, om „Slottet 
ved Rhinen“, giver i fine; Slutningsbemarkninger et i hoi 
Grad levende Indtryk af, hvorledes Kritiker og Digter her 
ſtode noiagtigt paa ſamme aandelige Grundlag og vare 
hildede ganſke i ſamme romantiſke Net. 

Heiberg ſtriver (21. Juli 1845): „Jeg maa da be⸗ 
gynde med at ſige, at Deres Roman barer begge ſine 
Titler med Rette. Den er et Slot, et hoit Slotstaarn, 
paa his Tinde man foler ſig befriet fra det indeklemte 
Stueliv, aander friſk Luft og nyder en viid Udſigt; de ner⸗ 
mere Gjenſtande viſe ſig klart og i rig Mangfoldighed for 
Siet, men der er ogſaa en fjernere Horizont, i hvis vide 
Omkreds Anelſen man komme Siet tilhjcelp. Forſkjellige 
Standpunkter gives der visſelig ogſaa paa dette Taarn, 
Ja, med Henſyn herpaa, maa jeg allerforſt bevidne Dem 
min oprigtige Erkjendelſe af den uſcdvanlige Karakteer⸗Rig⸗ 
dom, ſom her findes, thi enhver af Perſonerne betegner, et 
eiendommeligt Standpunkt, og de ere alle gjennemforte med 
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en beundringsværdig Konſekvens, og ere baade kraftigt og 
fiint tegnede. Der gjeelder om dem, hvad der gjelder om 
ypperligt opfattede og ypperligt tegnede Hoveder i et Maleri: 
man tvivler ikke paa, at jo Maleren har benyttet Studier 
af Virkeligheden. Om nu Tilſkueren tilfeldigviis gjenkjender 
en eller anden af disſe Virkeligheder, eller ei, maa anſees 
for ligegyldigt, baade i ſig ſelv og med Henſyn til Kunſt⸗ 
nydelſen, ſaafremt kun Figuren er et organiſk Heelt, der 
udvifler fig af fig ſelv, og har ſin Berettigelſe i fig ſelv. 
Jeg mener nemlig, at den vaſentlige Forſkjel mellem. et 
Kunſtverk og en Pasquil ikke kan ſoges deri, at hint ſkulde 
forſmage de Træf af Virkeligheden, ſom denne gaaer paa 
Jagt efter. J dette Punkt kunne begge meget vel komme 
overeens, men de differere i den kunſtneriſke Intention, ſaa⸗ 
velſom i den frembragte Virkning. Kunſtneren frembringer 
et fig ſelv bærende Hele, hvori de enkelte Trak ere vaſentlige 
Momenter, medens deres factiſke Oprindelſe er ligegyldig; 
Pasquillanten derimod bryder fig. ikke om, at hans Figurer 
ſtulle være: virkelige Menneſker, naar kun de enkelte Træt 
levende minde om bekjendte Perſoner; Leſeren, ſom kjender 
disſe, har da let for ſelv at ſamle disſe Trek til et Heelt. 
Diſtinktionen beroer da paa, hvorvidt det er nødvendigt for 
Leſeren eller Tilſkueren at medbringe empiriſk Kundſkab til 
de Perſoner, hvis virkelige Træk: ere benyttede, eller hvorvidt 
han gjennem Kunſtveerket lœrer dem fuldkomment at kjende. 
Saaledes kan man heller ikke have Interesſe for daarligt 
malte Portraiter, undtagen forſaavidt man. fjender de Per⸗ 
ſoner, de fremſtille; ypperlige Portraiter bære derimod deres 
Værd i dem felv og tillige et Vidnesbyrd om deres Lighed, 
hvilket ingenlunde fordrer, Bekjendtſtab med Perſonerne. Jeg 
ſiger dette fornemmelig: med Henſyn paa Eginhard, thi i 
Anledning af ham vil De rimeligviis fane nogle Indvendinger 
at hore; men jeg mener ogſaa, at disſe Indvendinger kunne 
fuldkomment gjendrives ved ovenſtagende Raiſonnement, thi 
netop denne Karakteer er opfattet og gjengivet med en for⸗ 
bauſende indvortes Sandhed, og har al Fordring paa at 
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ſtage eller falde ved fig ſelb ... Jovrigt kan jeg ei lade 
være at finde Portraitlighed neſten i alle Figurerne ....“ 
Nu folge Gisninger desangaagende. „Men nu Froken Emilie? 
jeg har kjendt enkelte tydſke Damer af lignende Karakteer, 
men dog ingen, hvis Superklogſkab i den Grad gik over alle 
Grændfer, Det forekommer mig endog, at hun kommer det 
Parodiſte faa nær, at hun, ſelv for en ſaa letbevagelig 
Karakteer ſom Arthur, oftere maatte ſtaae i et latterligt Lys, 
og derfor ikke kunne udøve faa ſtor en Indflydelſe. Hun er 
den eneſte Perſon i Bogen, paa hvis virkelige Tilvarelſe 
(naturligvis poetiſke Virkelighed), ganſke ſaaledes ſom hun 
er ſtildret, jeg ikke ret kan troe, hvorimod jeg, ved blot at 
afſtreife nogle af hendes allerſkarpeſte Kanter, finder hendes 
Fremtredelſe, ſom desuden overalt er af ſtor Virkning, fuld 
af Sandhed. Iſcer Kontraſten mellem hende og Franziska 
er fortreffelig. Franziska er faa uendelig elſktvcerdig, faa 
aldeles. Menneſke, at jeg neppe kan tenke mig noget For- 
billede; og dog forekommer det mig, ſom om jeg havde 
kjendt hende, ja endog kunde nævne hendes Navn .... Den 
permanente Folelſe, ſom man har under Lasningen af hele 
Romanen, er at befinde ſig i den aandrigſte Omgang, eller 
at befinde fig paa ſaadanne Hoider af Menneſkelivet, hvor 
Livets og Hiſtoriens veſentlige Magter forſamle ſig og berede 
ſig til Kamp. Derfor kan man idelig fylde ſine Lunger 
med friſk Luft; det Indeklemte, det Indſkrenkede i Livet 
forſvindenr Lad mig endnu, hvis De har Taalmodig⸗ 
hed til at leſe det, tilfsie et Par Ord om det Indtryk, 
hvilket Romanen, betragtet ſom et Heelt, og feet i fit Reſultat, 
har frembragt paa mig. Da jeg kom til Franziskas Dod, 
blev jeg misforneiet, fordi jeg af det Foregaaende havde 
ventet, at Opløsningen ſkulde være harmoniſk tilfredsſtillende 
i Ordets ſedvanlige Betydning; jeg havde ventet et Drama, 
ikke en Tragedie. Det kan nu viſtnok ſynes meget borneret, 
naar mange Leſere foretrokke hvad de falde en god Ende paa 
Hiſtorien, fremfor en ſorgelig, men det kan dog ogſaa verre 
grundet i den ubevidſte Folelſe af, at en harmoniſt Slutning, 
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et forſonende Reſultat, en Hjertet udvidende Totalſtemning, 
ſom ofteſt lettere opnaaes ved det forſte Middel end ved det 
ſidſte. Det Tragiſke, ſom fra forſt af tyder paa Undergang, 
maa, ligeſom Retten, have ſin Genge, og det er ogſaa ſtort 
nok til at kunne bære fin Tilintetgjerelſe, og lade det Sorge⸗ 
lige forſvinde i det Sublime. Men i de borgerlige Tilſtande 
og Begivenheder, i det Individuelle, er der maaſkee ikke Kraft 
nok til at nage dette Maal, Der gives Noget, ſom jeg 
kalder forkludrede Forhold, for hvilket jeg i Livet har den 
ſtorſte Averſion, uagtet jeg desværre ofte nok er ftødt paa 
dem og tildeels ſelv har befundet mig i dem. J Kunſten 
onſter og venter jeg altid, at disſe Forhold, naar de frem— 
ſtilles, ſkulle omſider klares og reſtitueres til det, ſom de 
efter deres ſande Natur ſkulde vere. Et ſaadant — om jeg 
maa falde det faa — forkludret Forhold er ogſaa det imellem 
Arthur og Franziska. Det er en gjenſidig Misforſtagelſe. 
Der behøvedes blot et Ord for at klare den; blot et eneſte 
Lyn, ſom, idet det ſlog ned i deres Bevidſtheds Nat, vifte 
dem dem ſelv og Omgivelſerne og lærte dem at- orientere fig. 
Saa Lidet behøvedes, men dette Lidet ſkeer ikke. Naar dette 
finder Sted i Livet, da er det, efter min Mening, det ſande 
Helvede, ja maaſkee det eneſte virkelige Helvede for dem, ſom 
ikke ere egenlig onde, og derfor trænge til poſitiv Straf. 
Det Helvede, ſom venter de fleſte Menneſker, og hvori de 
tildeels allerede befinde fig, er et Utopia; romos, Stedet, 
har tabt ſin Betydning, det er og er ikke. Jeg tenker mig 
det under folgende Billede: En Perſon, ſom jeg elſter, 
kjorer bort paa en Vogn; jeg har et Ord af pderſte Vigtig⸗ 
hed at ſige hende (thi jeg maa foreſtille mig Perſonen ſom 
et Fruentimmer), jeg løber efter Vognen, er hvert Sieblik 
lige ved at nage den, men den ſmutter fra mig; jeg raaber, 
men den overdøver, mit Raab; jeg feer Perſonen tæt foran 
mig, men hun vender ikke ſit Hoved; jeg kan af og til 
næften berøre hende med min Haand, men det ſkeer ikke, jeg 
falder afmægtig om, og Vognen kjorer bort. Det er en 
bevidſt Skindod, en Stivkrampe, under hvilken man ikke med 
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mindſte Bevegelſe formager at tilkjendegive, at man lever, 
ligeſom i Claras Drom. Dette er det Utopiſke: man er 
ſaa uendelig ner og dog fan uendelig fjern. Den heieſte 
Potenſering af dette Helvede vilde være at ſtaae tet ved 
Siden af Gud, uden at kunne tilkjendegive ham fin Til: 
verelſe, fordi man ved fin Slethed var udſtrogen af hans 
Biden; thi de Onde erindrer han nok, da han fkal ſtraffe 
dem, men de Slette, de Forkludrede, maa han maaſkee ignorere. 
Derſom man fra et ode, ubeboet og utilgængeligt Sted be— 
tragtede Stjernehimlen, omtrent ſom Clara fra ſit Taarn, 
da maatte. man have en Forſmag paa denne utopiſke Folelſe, 
naar man ſage Stjernerne gage deres uforanderlige Gang, 
uden at tage Notice af deres Betragter. Men til Sagen! 


Ved Franziskas Dod følte jeg mig i Utopia. Da imidlertid 


Arthurs Bryllup med Emilie ſyntes afgjort, var det mig 
kjert, thi jeg berettigedes derved til at betragte Arthur ſom 
et loſt, uſammenheugende Menneſke, der ikke kunde have 
været beſtemt for Franziska, og jeg glædede mig endnu, til— 
trods for det Sorgelige i Udfaldet, over den poetiſke Ret— 
færdighed, ſom oploſte det, hvis Forbindelſe kun var et Skin. 
Men nu kom den i hoi Grad overraſkende, i ſig ſelv deilige, 
i Sandhed poetiſte ſidſte Kataſtrofe, og netop denne fætter 
mig i ny Tvivl. Thi nu feer jeg, at de Elſkende ere i 
Evighed beſtemte for hinauden. Men har en ſaadan Grund— 
beſtemmelſe, et ſaadant Naturpreg, da ikke ſaamegen Kraft, 
at den kan ſeire allerede her i Livet, at den kan ophave det 
Intet, ſom ſtaaer den i Veien? Og kan den ikke det, tor 
jeg da troe paa dens evige Gyldighed? Skal den gage, ikke 


igjennem en Skjersild, nei gjennem et Helvede, ind i Himlen? 


Kan den ikke i fin uendelige Nærhed ophæve den uendelige 
Fjernelſe? Skal den være utopiſk? — Desværre, eller maaſkee 
desbedre, jeg tor ikke nægte, at der er Mulighed for, at den 
kan være ſaaledes, men det har noget Sonderrivende at, tenke 
det, noget Troſtesloſt; thi netop Troſten, ſom ſkulde ligge i 
den evige Beſtemmelſe, er det Redſomſte ved det Hele; ellers 
kunde man jo have en anden Troſt, nemlig at Misforſtagelſen. 
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var det Sande og Tilboieligheden kun Illuſion. Jeg maa 
derfor bekjende, at Deres Bog efterlader et dybt melancholſt 
Indtryk, hvorpaa man ſaameget mindre er fattet, ſom den 
ellers heelt igjennem udover en befriende Magt, og ved fine 
brogede, indholdsrige Kontraſter af Menneſkelivet ligeſom 
overalt fremſtiller en velgjorende Regnbue for vort Sie.“ 

Jeg afbryder her det endnu meget længere Brev. Paa 
dette Sted har Hand fat en Stjerne i Brevet, og med 
fin egen Haand tilfoiet disſe Ord: „Min Mening var 
(hvad der vel i Sidſtningen burde have været udtrykt tyde— 
ligere, og hvad der ſkal blive "udtalt tydeligere, hvis der, 
medens jeg lever, kommer et nyt Oplag af Bogen) at Arthur 
ved ſin Svaghed, fin Uſelvſtandighed og ved ſin vaklende 
Opforſel med Rette havde forſpildt fin Forbindelſe med 
Franziska her paa Jorden, men (dette var, ſom jeg mener, 
Betydningen af hiin Viſion) gjennem et langt Liv, hvori han 
bedre leerte at ſtjelne mellem Sandhed og Skin, og gjennem 
en alvorlig Anger, var det dog muligt for ham at blive 
værdig. til fin. Elſtedes Tilgivelſe hisſet. Til Emilie var 
han i ethvert Tilfælde for god.“ 

Jeg vover at paaſtaae, at den Tid ikte er fiern, hvor 
disſe Éritiffe- Underſogelſer, dette Angreb og dette Forſvar 
angagende de Elſtendes „evige Beſtemthed“ for hinanden, 
angagende Foreningen i et Hisſet, angagende Guds Biden 
eller Ikke-Viden af de Slette (et Punkt, paa hvilket Heiberg 
oienſynligt refererer fig til fin (Sjæl efter Døden") o. ſ. v. 
ville forekomme Slægten" ſkrevne paa et Sprog, den ikke 
mere hverken taler eller forſtager. Kjernen i denne Heibergſke 
Kritik ſynes mig at være den, at han for „Slottet ved 
Rhinens“ Vedkommende har lagt Haanden paa den ſamme 
Dualisme i Grundanſkuelſen: den utilfredsſtillende Løsning 
her pan Jorden, i Kraft af den utilfredsſtillende Henpegen 
paa et Hisſet, ſom i det Foregagende er bleven paaviiſt for 
„En polſt Families“ Vedkommende. J ſin Praxis ſom 
Digter kunde han have fig over denne Dualisme, i. fin 
Kritik overfor: Hauch ſtager han preecis paa ſamme Stand- 
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punkt ſom denne, o: paa Tidsalderens Standpunkt da her i 
Danmark, og det er en Troſt for den, der føler Svagheden 
i ſin kritiſte Cvne i Sammenligning med Fortidens ſtore 
Kapaciteters, at allerede den Tid, i hvilken han lever, uden 
Henſyn til haus ſtorre eller ringere Begavelſe, har forundt 
ham et friere Blik og ſtillet ham paa et hoiere kritiſk Stand⸗ 
punkt, end det, de indtog. 


IX. 


Endnu et Par Penſelſtrog, og Billedet maa ſtaae ſom 
det er. Naar man tænker tilbage paa en Afdod, man har 
kjendt, vurderet høit og derfor iagttaget noie, da dukker hans 
Perſonlighed eller losrevne Ytringer af den op for En, faa 
i denne, faa i hiin Situation, og Billedet ſamler fig forſt 
efterhaanden. Hvilket Barn han dog var, ſom ſaa ganſke 
var en Mand! Hvilken Drommer! hvilken Sværmer! hvilken 
Enthouſiaſt og Fantaſt! Og hvilken Mand var han ſaa 
ikke, denne Digter og Drømmer! ridderlig, uplettet ſom 
Faa! Aldrig har han begaget noget Lavt, aldrig ſkelet til fin 
Fordel — rens Digter og Mand af Ære. 

Han var fremmed i alle verdslige Forhold, og han vidfte 
det ſelv. Jeg huffer hvorledes: han en Dag, efter at han 
havde leſt en lille Afhandling af mig om Aareſtrup, pegede 
paa et Sted deri, hvor jeg ſiger om den Oehlenchlägerſke 
Retning: „Der var dem, hvem dens edle Svarmeri indgav 
en begeiſtret Tro paa Poeſien ſom den ſande Virkelighed, 
hvem den pan en ſaadan Maade løsrev fra Hverdagslivet 
og henforte i en digtet Verden, at de, naar de ſtege ned fra 
den, ſtode ſom fremmede i alle dagligdags jordiſke Forhold“, 
og ſagde: „Der har De nok tankt paa mig“. Jeg nægtede 
det ikke. Denne Fjernhed fra Hverdagslivet virkede i hans 
private Exiſtens paa flere Maader. Den gjorde, at han kun 
yderſt ſjeldent kom til at ſtage i et virkelig praſent, per⸗ 
ſonligt Forhold til ſine Omgivelſer. Han omgikkes dem fuldt 
faa meget i Fantaſien ſom i Livet. Selv en Ytring af 
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Uvillie, rettet mod ham felv, kunde han, endog naar han 
fandt den berettiget, ja maaſkee iſer da, neſten endnu under 
Indtrykket af Sorg over, hvad han havde gjort, benytte i en 
Fortælling. Han var i dette Punkt Kunſtner indtil det Pderſte. 
Han, Alvorets og Tungſindets Digter, havde fuldkomment 
vel kunnet bære fig ad ſom Arioſto, der, da han ſom Yngling 
fi Skjend af fin Fader, brugte Leiligheden til at ſtudere 
en gammel Mands Vrede. En anden Ytring af denne 
Fremmedhed for Virkeligheden var hans pudſige Tilbsielighed 
til Pathos og Enthouſiasme i Anledning af Smaating. Han 
kunde i Anledning af en faa triviel Bemerkning ſom f. Ex., 
at Træful var et Middel mod ond Lugt i Varelſer, fordybe 
ſig i lange Betragtninger over, hvorledes denne Subſtans, 
naar den indſugede den forraadnede Luft, ſom udbredtes af 
et Liig, kunde være Aarſag til, at „ſorte Forbrydelſer bleve 
uopdagede, indtil ſeent en ſtraffende Retfærdighed forte en 
tilfeldig Forbifarende til Stedet“. — Jeg huſter, at have 
hort en anden af vore meeſt fremragende Digtere i ſin Tid 
gjøre lidt Loier med Hauchs Henrykkelſe over den Hyldeſt, 
nogle Studenter bragte ham paa hans 75 aarige Fodſels dag, 
og iſer fremhæve det Pudſige i hans Ord, at denne Dag 
var „den ſtjonneſte i hans Liv“. „Jeg vilde, ſagde denne 
Digter, ifald det engang ſtulde hænde mig, ſige: „Veers'artig, 
mine Herrer, kom indenfor og tag dem en Kop Thee eller 
hvad De onſker“. At Hauch ikke kunde tage dette jevnt, 
det lage netop i, at han ikke følte det jevnt. En ſaadan 
Hyldeſt, ſom han ellers ikke vilde ſette Priis paa, voxede i 
Dieblikket op for ham til en epokegjorende Begivenhed i 
hans Liv, og han udtalte ikke en Toddel mere, end hvad han 
folte. Selv naar denne barnlige Enthouſiasme hos ham gik 
jaa vidt, at den gjorde ham komiſt i Mengdens Sine, til⸗ 
ftaaer jeg, at den for mig har noget uſigeligt Rørende og 
Smukt. Hvor loe man ikke af Hauch, da han, taabeligt nok 
udſeet af en Feſtkomité til at holde Talen ved „Stormballet“, 
fordybede fig i fan endeloſe Udviklinger af den danſte Nations 
Fortidsbedrifter, at man tilſidſt i fin Utaalmodighed [od 
21 
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Muſiken ſpille op midt i Talen og gav ſig til at dandſe 
rundt omkring ham. Slige Smaatraek høre med, de betegne 
Manden, Hauch maatte netop bere ſig ſaaledes ad. Det 
var en anden Ytring af ſelvſamme Eiendommelighed, naar 
man i hans Hjem, hver Gang han i Forretningsanliggender 
ſkulde afgive en Kjendelſe om En eller Anden, han ikke kunde 
udftaae, maatte bonfalde ham — og altid forgjæves — om 
dog ei at ftøtte den Paagjeldende med fin Autoritet. Hauch 
var faa bange for at lade perſonlige Motiver lobe af med 
fig, at Ingen var ſikkrere paa hans Stemme end den, han 
perſonligt ikke kunde fordrage, ſelv om han iovrig heller ikke 
ſatte nogenſomhelſt Priis paa ham. 

Han var en Don Quichote uden Frygt og Dadel. 

Jeg huſker tydeligt den Dag, da jeg forſte Gang vel 
omtrent for 16 Aar ſiden fane Hauch. Det var paa Uni⸗ 
verſitetet. Jeg var Dreng, og var ikke uden Sindsbevegelſe 
gaaet ind i Salen blandt de Ældre; jeg havde endnu ikke 
feet en ſtor Mand. „De ſtore Mend“ dannede dengang for 
min Fantaſi en Afdeling for fig, udſondret fra de øvrige 
Dodeliges Kreds. Auditoriet var kun ſparſomt beſat, en 
halv Snees gamle Damer udgjorde Kjernetropperne. Man 
ventede, Jeg huffer endnu, hvorledes det knirkede henne ved 
Doren til Venſtre, en Nøgle blev et urimeligt Antal Gange 
dreiet frem og tilbage i Laaſen, og ind traadte, med gjen— 
tagne dybe Buk, en gammel Mand, med ſtor Hoflig— 
hed og Verdighed i Vaſen, og gik ſterkt haltende op pan 
Kathedret. Saaſnart han ſtod der, fæjtede han ſit Blik ufra⸗ 
vendt hen i Retning ad Vinduet, det vil ſige ud i Luften, 
og var fra nu af fuldſtendigt ene med fig ſelv. Han talte 
med ſtorſte Befvær. og ſtammede mangfoldige Gange, inden 
det lykkedes ham at fane en Sætning formuleret. Hans 
Stemme var hoitidelig og monoton. En ungdommelig Til⸗ 
hører gav fig til at lee heit. Men lidt efter lidt begyndte 
Ordene. at ſtromme mere flydende over den Talendes Læber. 
Han havede ſig til Begeiſtring, til Pathos, og han var ſaa 
ganſke henreven, faa heelt inde i en anden Verden, at han 
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rev En med. Hans Flugt var ſom de Fugles, der kun med 
ſtor Vanſkelighed formaae at hæve fig op fra Jorden, men 
ſom kunne holde fig fvævende med udbredte Vinger i de 
hoieſte Luftlag, ſaalcenge det ffal være. Han leſte Noget heit, 
ikke godt, altfor langſomt dg altfor eensformigt; men han 
følte hvert Ord, han læfte, faa dybt, at det var En, ſom om 
man nu forſt forſtod Betydningen af det, man horte. Det 
var „Frodigt Sommerliv“ af Oehlenſchläger, han leſte, og 
jeg har aldrig ſenere kunnet leſe dette Digt igjen uden at 
høre hans Stemme. Han forklarede os det ſlet ikke, men 
den brændende Begeiſtring, han fornam for hver eneſte Linie 
deri, den Anſkuelighed, hvormed han ſage det for fig, ſom han 
læfte, lyslevende i Farve og Form, det Akkompagnement af 
dyb Folelſe, der ledſagede Digtets vexlende Stemning, gjorde 
det nyt for En og berigede En med den fulde Tilegnelſe. 
Jeg hører ham endnu ſige: ; 


Lyshvid Diana hen ad Haien løber, 
Hvor trylleriſk hun fig i Skyen fvøber! 
Igjennem Skyens Rift og Skovens Bue 
Hun ryſter fold fin Faklels blege Lue. 


Hvor følte man ikke, at Hauch med disſe to ſtore, hen 
imod Vinduet ſtirrende Øine ſage ikke Vinduet, men Diana 
for ſig, ſvobende ſig i Skyen ſom i en Kappe, ryſtende ſin 
Fakkel oppe i Himmelrummet! Og han fortſatte: 

Hvor Natten hisſet fort indfløret ſidder, 
Og lytter taus til Nattergalens Kvidder! 
To Bern hun breder ſine Vinger over, 
Et lader ſom det ſov, det andet ſover. 


Det forſte vaagner ſnart med Morgenroden, 
Det andet vaagner ei, thi det er Doden. 


Der var ved den ſidſte Linie en jaa hjertegribende Veemod 
i hans Stemme, at man i disſe Par ſimple Ord ligeſom 
fornam Alt, hvad et Menneſke kan lide ved den endelige Ad⸗ 
ſtillelſe fra dem, det har kjær. 

Han talte dengang om lyriſk Poeſi. Tankeindholdet og 
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Begrebsbeſtemmelſerne betød vel ikke meget, men naar han 
med en Alvor, ſom robede den Indviede, og med en Begeiſtring, 
ſom rørte ſterkere, fordi den udgik fra en Olding, talte om 
den ungdommelige Kjerligheds poeſifrembringende Evne, om 
Digterens færegne Gave til at udtrykke det, ſom alle Andre 
have paa Hjerte, men ſom Ingen kan ſige uden han, om 
Poeſiens Magt til gjennem en Sang ſom Marſeillaiſen at 
drive Tufinder af ellers ubetydelige Menneſker til at foretræffe 
Døden for Trældom og Skam, da blev hans Blik ſtivt og 
lyſende ſom en Seers, det kraftige graa Haar om den høie 
fantaſirige Pande ſtod ſom en Glorie ud til Siderne — og 
den, der var ung og modtagelig nok til at fane det fulde og 
uforfalſkede Indtryk, lob, naar Forelcœsningen var endt, ned 
ad Trapperne og ud paa Torvet med en Ekſtaſe i fit Bryſt, 
der ſvarede til den, ſom havde lyſt ud af den gamle Talers 
Die. 

Han horte til den Orden af udkaarne Aander, om 
hvilken hans Yndlingsdigter Novalis i fin Roman har talt: 
Han var en af hine Praſter „for Vedligeholdelſen af den 
hellige Ild i unge Sjæle”. 


G. Braudes. 
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Hvis den gunſtige Læfer nogenſinde er kommet op ad den 
altid ſnavſede Trappe i Regeringsbygningen i P. og oppe i 
overſte Etage er kommet ind i de lave og ſnapſede Varelſer, 
hvor „Kollegiet for de offenlige Anliggender“ er indlogeret, 
ſaa vil han ganſte ſikkert ogſaa have lagt Merke til, at der 
ſtod et ſtort Egetrees Skrivebord henne ved Vinduet, og at 
der ved Bordet fad en halvgammel, bredſkuldret Embeds⸗ 
mand, med grove Anſigtstrek, tykt, uredt Haar, ſtore Bakken⸗ 
barter, et Par Hænder, hvori Aarerne traadte ſteerkt frem, og 
et Par meget kluntede Fødder. Det var Kollegiets Bogholder, 
Joſef Joſefitſch Ferapontov. Bogholderen gik i lige⸗ 
ſaadan en gammel lupflidt Viceuniform ſom hans Kolleger, 
han havde ligeſaadan et Par tykke Støvler paa ſom de, (hans 
ſtore Tæer havde ovenikjobet lavet fig en uformelig Bule ude 
i Snuderne af dem), og paa hans Benklæder var der, ifær 
paa Knceerne, ganſke den ſamme Slags Tobakspletter ſom 
paa hans Kollegers. Derimod havde hans i Regelen bidſke 
Anſigt ikke dette ÜUdtryk af indædt Forbittrelſe eller denne 
gule Farve, der tyder paa Gulſot eller Leverſyge, ſom ellers 
er fan almindelig hos neſten alle ældre Embedsmænd; det lod 
til, at Bogholderens Sind paa Grund af en ædlere Tenke⸗ 
maade og mere oplivende Beſkeftigelſer havde holdt fig baade 
mere friſk og mere frit end ſaavel hans Undergivnes ſom 
hans Foreſattes. Alligevel gjorde Ferapontov ſtrax ved forſte 
Siekaſt et ubehageligt Indtryk paa hver ny Guvernør, der 
kom, Noget, ſom forreſten maaſkee ogſaa kunde ſtrive ſig 
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fra, at han ikke ſom det øvrige Kontorperſonale tog imod 
Guverneren med et dybt Buk og et indſmigrende Smiil, men 
blev ſtagende og ventede, til der blev talt til ham, ligeſaa rolig 
ſom en Bjorn foran ſin Hule, ſaa at Statholderen i Regelen 
vendte ſig om til Kollegiets forſte Direktor og ſpurgte: 

— Deres Bogholder lader til at være en temmelig 
uopdragen Fyr? 

— I üjeneſten er han overordenlig brugbar, Deres 
Exellence, ſvarede fan Direktoren med et Udtryk af den 
dybeſte Beklagelſe: — vi har ſaa mange Pengeforretninger 
her, ſaa vi maa have en Mand, ſom man kan ſtole fuld⸗ 
ſtendig paa, og Deres Exellences Formand kunde ſandelig 
aldrig blive tret af at roſe ham, ſaa paalidelig han er. 

e Hm! bemarkede Guvernøren tankefuldt, og Bog⸗ 
holderen beholdt fremdeles ſin Plads. 

Dag ud og Dag ind, fra Klokken 8 om Morgenen til 
Kl. 2 om Eftermiddagen, ſad Ferapontov ved ſit Bord og 
arbeidede. Ofte fane man ham, imidlertid falde i Tanker og 
ſtirre ud ad Vinduet, og ſaa ſad han og ſtirrede ufravendt 
langt, langt bort, udover Nabohuſenes Tage og ud i den 
vide, vide Verden. Det er ikke godt at ſige, hvad han tenkte 
Paa, naar han ſaadan fad og ſtirrede; men paa Tallene og 
Beregningerne i de Bøger, der laae opflaast foran ham, var 
det ialfald ikke. 

Naar Klokken blev henad 11, begyndte Publikum i 
Regelen at ſoge ind i Kollegiet, og det traf ſig ſaa ikke ſaa 
ſieldent, at En eller Anden, der havde Haſtveerk, blev ſtaaende 
med en geſteftig Mine henne hos Bogholderen, og ſpurgte 
efter den fungerende Direktor. 

— Han er hos Guvernøren, lød Svaret. 

— St.! ſagde Kjsbmanden faa igjen: — jeg ſtulde 
have deponeret nogle Penge, og har fan daarlig. Tid; kunde 
jeg ikke lade Pengene blive liggende hos Dem og ſaa komme 
igjen ſenere paa Dagen, eller ogſaa imorgen? 

— Giv mig Pengene, ſvarede Joſef lakoniſt, og Kjob⸗ 
manden overleverede uden Betenkning Ferapontov fem⸗, ſex⸗ 
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ja tituſinde Rubler, fuldftændig ſikker paa, at han næfte Dag 
rigtigt vilde fane fin Kvittering. 

Alle Godseiere, hvis Godſer var. pantfat i. Kollegiet, 
kjendte Joſef godt, og de henvendte fig tidt til ham om 
Raad, naar de var i Forlegenhed: 

— Joſef Joſefitſch? Aa, Joſef Joſefitſch? ſagde de 
mindre Godseiere ængfteligt (de vidſte, at han i Regelen ikke 
ſvarede, naar man kun navnede hans Navn een Gang): — 
vilde De ikke være fan venlig at ſige mig, om Direktionen 
har ſtillet mit Gods til Auktion? 

Ferapontov fane op pan den Talende, og ſpurgte kun 
yderſt ſjeldent, hvad han hed, da han kjendte dem naſten 
Alleſammen af Anſeelſe. — Godſet Sakarova? ſagde han, 
og flog op i en tyk Bog. 

— Ja, Godſet Sakarova, ſvarede Godseieren i en 
uſikker Tone. 

— Bliver ſolgt ved offenlig Auktion den 17de April, 
ſagde Ferapontov. 

Godseieren gik aldeles fra Koncepterne. — Men Du 
milde Gud! Hvad ftal jeg dog. gribe til?! ſpurgte han med 
Taarer i Oinene. 

Bogholderen taug et Sieblik, ſlog faa igjen op i Bogen, 
ſaae opmerkſomt efter, og ſagde: — De kan anſoge om 
Prolongation, prolongere Terminen. 

— Nei! fan jeg virkelig? i i 

— Naa, ſaa det vidſte De ikke engang? ſagde Joſef, 
i en Tone, der havde et umiskjendeligt Anſtrog af Spot. 

Lykkelig over Udſigten til at kunne ſkaffe fig en Galgen⸗ 
friſt forlod Godseieren Kollegiet; det yngre Kontorperſonale 
loe af ham og rev Vittigheder af ſig. Joſef var den Eneſte, 
der blev ved at være alvorlig, ſom han da i det Hele taget 
aldrig. indlod fig i lengere Samtaler, ſaalcenge han var i 
Kancelliet; navnlig holdt han de unge Menneſker, ſom han 
havde Kommandoen over, omhyggeligt i tre Skridts Afſtand. 

— Denne Petrov, ſagde han til det gamle Direktions⸗ 
medlem: — denne Petrov fortjente egenlig, at man ſatte 
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ham fra Tjeneſten . ... Petrov var, ſom Alle vidſte, Guver⸗ 
norens Protegé. 

— Saa⸗aa? hvad er der iveien med ham? ſpurgte 
Direktoren. 

— Hm, ſaadan en Flos, nu er han gaaet hen og har 
anſtaffet fig en Jagtflint! ſvarede Ferapontov. 

— Men nu har jeg da aldrig hort faa galt! hvad ſkal 
ſaadan en Dreng med en Jagtflint! udbrød Direktoren for⸗ 
bauſet, og ringede, — Lad Petrov komme herind! .... og 
Petrov, — et meget ungt Menneſke, med ureglementerede 
Tillob til Knebelsbarter og med Filtſko iſtedetfor de regle⸗ 
menterede Stovler — kom ind i Kontoret. 

— De har anſtaffet Dem en Jagtflint, hører jeg? 
ſpurgte Chefen og rynkede Oienbrynene. 

Petrov blev ildrod, heelt ud i Orerne. — Jeg ... jeg 
beder om Forladelſe, Michael Petrovitſch ... det maa være 
en Feiltagelſe ... der er bare en af min Bekjendte, der har 
laant mig fin i et Par Dage, . .. ſparede han ſtammende. 

— Saa⸗aa? laant Dem? afbrod Bogholderen ham: 
— og faa ſidder De og pudſer den og gjor den reen hele 
den udſlagne Dag? Et af To, ſiger jeg Dem: enten gaaer 
De paa Andejagt, eller ogſaa pasſer De Deres Tjeneſte; 
begge Dele paa eengang lader ſig ikke gjøre. 

— Jeg gjør mig virkelig Umag med Tjeneſten, und- 
ſtyldte Petrov fig, idet han fornemmelig: henvendte fig til 
Direftøren. 

— Saa⸗aa! nei, hvis De gjorde Dem Umag, faa 
havde jeg ikke flaget over Dem. Der kommer Deres ſtak⸗ 
kels Moder lobende herop og jamrer ſig i vilden Sky over 
Dem, fordi De har gaaet hen og ſpillet Deres ſalig Faders 
ſidſte Pelts bort i Landsknegt! Og De kalder Dem Adels— 
mand! Ptoi! løber og ødelægger baade fig ſelv og Andre! 

— Naar Moder har fortalt det, ſaa tor jeg naturlig⸗ 
viis ikke ſige Noget, ſvarede Petrov, og flog Sinene ned, 
ſom om han var blevet nedrigt bagvadſket. 


F 
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— De maa ſtamme Dem, maa De! brummede Joſef, 
og gik ud af Varelſet. 

Deels paa Grund af hans Strenghed, men ifær vel 
paa Grund af hans hele Leveviis, havde hans Underordnede 
givet ham Ogenavnet „kydſte Fatter Joſef“. 

Men var mu dette Menneſte virkelig ſaadan, ſom vi 
hidtil har lært han at kjende? ... Nei, ſlet ikke! 


I. 


Skjondt det rigtignok er meget, meget længe ſiden, 
huſker jeg dog endnu en vis kold og klam Septemberdag og 
en ligeſaa fold og' klam aflang Sal med et Loft, hvorfra 
en Rakke olympiſke Guder og Gudinder ſkuede ned paa os: 
midt i Salen ſtod der et Bord, der var bedakket med et 
rødt Klæde; de to af Vaggene ſtjultes af ſtore Bogſkabe og 
Bogreoler, med Buſter af græjfe Viismeend ovenpaa, og 
henne ved den tredie Gæg, lige neden under et Portræt, ſom 
foreſtillede Keiſeren med Scepter og Krone paa, var vi, det 
vil ſige: omtrent en tredive Drenge, ſtillet op i Geled. Vi 
ſtod der i vore nye Gymnaſiaſtsuniformsfrakker og ventede 
med bankende Hjerte paa, at vor Skabne ſkulde blive afgjort, 
og om vi vilde blive optagne eller ei. Langs med den fjerde 
Vg, ovre ved Vinduerne, ſtod der nogle Leneſtole, og i 
dem fad vore Forældre. Sokalſtys Moder, en meget fyldig 
og pyntet Dame, gjorde fig umaadelig vigtig; hun lænede 
ſig tilbage i Stolen, legede med fin Lorgnet, og fane ud, 
ſom om hun havde iſinde at indprente Gymnaſiet, at hun 
gjorde det en ſtor re ved at indfinde. fig. Arnautars 
Fader, en lille ffævbenet Proprietcer, havde bragt fin Son 
herhen, viſtnok med ſamme uforſtyrrelige Ro, ſom naar 
han ellers kjerte Korn til Mollen: blot man fager væltet 
det af, faa beſorger Kveernen det nok malet. Viceguver⸗ 
nerens to Drenge ledſagedes af deres hidtilverende Lærer, 
et magert Stykke Franſkmand, der aabenbart var bange for, 
at hans Diſciple ſkulde komme i for nær Berøring med 
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Plebeierborn, og ſom derfor hapde placeret dem lidt borte 
fra os andre Drenge, medens han ſelv tog Plads i en 
Vinduesniche og tankefuldt monſtrede de Tilſtedeverende. 
Jeg ſtirrede meget nysgjerrig paa hans fine, ſnevre, lyſegraa 
Benklæder, og ſammenlignede dem uvilkaarlig med Mathematik⸗ 
lærerens, der udmerkede fig ved et Par ioinefaldende Kncer, 
og med vor tydſke Lerers tykke, polſeformede Buxer; derved 
kom jeg til den faſte Overbevisning, at ingen Andre end 
Franſtmendene burde have Lov til at gage med fnevre 
Benklæder, og at alle andre Nationer burde gage i vide 
Koſakbuxer. Gendarmoberſtens to Sønner blev fulgt til 
Gymnaſiet af en Gendarm, der af den Grund var kommet 
med ind i Salen, og nu ſtod ſtiv og ſtram, ſom i Ge- 
leddet, henne ved Veeggen: den eneſte Bevegelſe, han gjorde, 
var, at han af og til tog fig med fin hvide Fegtehandſke om 
Neſen, der lod til at fløe Hele Tiden. Lige ved Siden af 
ham fad Sebretæren fra Civilkamret, ſom ogſaa haabede. at 
faae fit kjertelſyge Afkom anbragt, og ſom imidlertid under⸗ 
holdt ſig venſkabeligt med Soldaten. 

— Du er vel Oppasſer hos Drengene? 

— Mei, Deres Velbaarenhed, jeg gaaer Kokken tilhaande 
ude i Kjokkenet, ſvarede Gendarmen. 

— Ah ... fe, fe ... Hor, ſiig mig engang, har Fru 
Oberſtinden allerede gjort Barſel? 

— Nei, endnu ikke, Deres Velbaarenhed, hun behager 
allernaadigſt at vente ... paa, hvad Gud vil forunde hende. 

— Ah, ja faa, ja fan! affluttede Sekretceren Samtalen, 
og gav fig til at lege med en Solvſnustobaksdaaſe, der gjorde 
ſterkt Indtryk af at være Belonning for et lille Forraderi 
mod Retferdighedens Gudinde. Fremfor Nogen af de Til⸗ 
ſtedevcrende tiltrak dog en lille, usſel klædt Embedsmand i 
en luvſlidt Viceuniform og med hullede, klodſede Støvler paa 
ſig min ungdommelige Nysgjerrighed. Han vendte og dreiede 
fig og dukkede med Hovedet, ſom om man: lige. havde faget 
ſaltet ham ind og nu var ifærd med at ſtroe Peber paa 
ham. Da de fleſte af Forældrene beſvarede hans krybende, 
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fledjfe Veſen ved at vende ham Ryggen med en foragtelig 
Mine, kom Mandslingen, der ſtank af Brendeviin, over til 
os, og henvendte ſig til en meget koparret Dreng, der ſaae 
ud til at være en 16 Aar gammel og var i Gymnaſiaſt⸗ 
Uniform, ligeſom vi Andre. Men, du gode Gud! ſaadan 
en Uniform! MVrmerne, der var umaadelig korte og ſnevre, 
var af lyſeblaat, hvorimod alt det Andet af Frakken var 
af morkeblaat Toi! Den underdanige Embedsmand hviſtede 
med en ſtreng Mine Noget til Drengen, ſom ikke ſparede, 
men ſtirrede mørkt ned for fig. 

Direktoren, en Herre med fort Haar og tykke ophovnede 
Oienbryn, kom ind i Salen; i Helene paa. ham gik, ligeſom 
en Hyene, Klasſeinſpektoren, en Mand med en bred, krum 
Ryg og et ſpeidende Inkviſitionsanſigt. Vi Drenge rettede 
os uvilkaarlig og fik Hovederne op; Foraldrene reiſte ſig 
ligeledes, Gendarmen indtog den ved Meldinger regle— 
menterede Holdning, og den ſkabede lille Embedsmand bukkede 
infamt høfligt, den ene Gang efter den anden. Direktoren 
begyndte at leſe Navnene op paa de Nyoptagne: — Poul 
Aſkanov? — Her! hyinede en lyshaaret Dreng. — Gabriel 
Belaev? — Her! ſvaredes der med en endnu tyndere Stemme 
. . . klortſagt, man horte kun Borneſtemmer i hoi Diskant, 
indtil pludſelig, da Direktoren kaldte: — Joſef Ferapontov? 
en dyb Bas ſvarede: — Her! Uvilkaarlig fane vi Alle hen i 
den Retning, hvor Lyden kom fra: det var Drengen i den 
dobbeltfarvede Uniform. Ogſaa Direktoren ſtirrede forbauſet 
paa ham. 

— Hr. Ferapontov? gjentog han. 

— Det er mig, ſvarede Drengen, med den ſamme dybe 
Bas ſom for. 

— Bil De komme lidt nærmere! 

Ferapontov adlod. J det Samme luſtede den lille Em⸗ 
bedsmand neſten krybende frem. 

Der kom et umiskjendeligt Udtryk af Forbittrelſe i den 
værdige Pædagogs Anſigt. Han traf paa Skuldrene, gjorde 
et Skridt tilbage, og ſpurgte: — Hvad er det? Hvad ſkal 
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det betyde? Troer De, vi er i den. æthiopiffe Orken? Hvad 
er det for nogle Wrmer? Vil De være Gymnaſiaſt, eller 
ſpiller De Harlekin? 

Drengens Kinder brendte af Skam: det var aabenbart 
at tage ham paa hans ommeſte Sted. Iſtedetfor ham ſvarede 
den lille Embedsmand i den yukeligſte Tone af Verden: 

— Se i Naade til os, Fa'erlil, vi er fattige Folk og 
har det ikke bedre. Gud velſigne Dem, vor Velgjorer, og 
bær over med os! og dermed kaſtede han fig ned for Direk— 
torens Fodder. 

Drengen ryſtede af Undſeelſe over Faderens Opforſel, 
og Direktoren blev ligeledes forlegen: — Reis Dem, ſagde 
han i en misbilligende Tone: — jeg er hverken Deres Gud 
eller Deres Keiſer . . . . Derefter vendte han ſig igjen om til 
Drengen, og ſpurgte: 

— Hvor gammel er De? 

— Snart ſexten Aar, blev der ſparet. 

Direktoren ſtirrede nogle OSieblikke paa ham, taus og 
med et foragteligt Blik, og ſagde ſaa i en haanlig Tone: — 
Hm! ſnart ſexten Aar, og kun i forſte Klasſe! Hvad ffal 
vi med ham her, hvor han kun ſom et fkabet Faar kan 
ødelægge hele Hjorden? 

— Det er ogſaa det, jeg har ſagt, allernaadigſte Vel- 
gjerer, men han er ſtivſindet og bliver ved Sit! faldt den 
ædle Fader ind, og bukkede igjen for Direktoren, faa han 
næften rorte med Hovedet ved Gulvet: — Efter min Mening 
havde han gjort bedre i at ſoge fig en Tjeneſte, faa han 
kunde have hjulpet ſin Fader; jeg kan jo ikke gjore Noget 
for ham; jeg er ikke formuende ... Deres Naade maa ikke 
tage mig det ilde op. 

— Gaa hen paa Deres Plads igjen, ſagde Direktoren 
til Drengen. Han adlød. Man kunde ſee paa ham, at han 
tog fig ſammen for ikke at komme til at græde, men imod 
hans Villie trillede der ſtore Taarer ned over hans Kinder. 

Herefter fulgte Optagelſen. Vi Drenge fik ſnart at 
vide, at den ſtabede lille Embedsmand havde været Kon⸗ 
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ſiſtoriums⸗Arkivar, men var blevet afſtediget paa Grund af 
Drukkenſkab og Liderlighed, ſamt at vor „melerede“ Fera⸗ 
pontov — det Ogenavn havde vi ſtrax givet ham — var 
en uægte Sen af ham. De boede i Forſtaden, omtrent en 
halv Miil fra Gymnaſiet, i et forfaldent. lille Huus. Rygtet 
gik, at Drengen endog agerede Kokkepige hos Faderen. Forſt 
i November Maaned viſte han ſig i en gammel fidtet Pelts 
med Hundeſkinds Krave paa. J Regelen havde han fin Mad 
med. Hvor jeg var nysgjerrig efter at fane at vide, hvad 
det dog kunde være, han altid faa omhyggelig gjemte i det 
blaa Karduuspapir! Vi vidſte Alleſammen meget godt, hvad . 
Hver iſer af os i Regelen fif med hjemmefra, og at f. Ex. 
den ſamme Soldat, der havde ledſaget Gendarmerioberſtens 
Drenge til Optagelſesproven, bragte dem Koteletter og ſtegte 
Kyllinger, der pirrede vore Lugtenerver paa en naſten altfor 
behagelig Maade; men hvad Joſef ſpiſte og hvor han ſpiſte, 
det var og blev en dyb Hemmelighed for os. 

Engang i Mathematik-Timen reiſte pludſelig Askanov, 
en utaalelig lille Laban med horguult Haar, fig op fra fin 
Plads, og ſagde til Læreren med fin pibende Fiſtelſtemme: 

— Jeg vilde gjerne bede, om jeg ikke maatte fætte mig 
hen paa en anden Plads, for Ferapontov ſtinker ſaadan af 
Løg, faa man iffe fan holde ud at fidde ved Siden af ham. 

— Kom herhen,. Ferapontov! ſagde Læreren med en 
merk Mine. Joſef, der pludſelig var blevet ildrød i Hovedet, 
adlod. 

— Luk Munden op og aand engang, blev Læreren 
ved. Ferapontov gjorde det. 

— Foil! ſtreg Læreren, og traf hurtigt Naſen til. fig. 
— Stkammer han ſig ikke ved at ſpiſe ſaadan noget Svineri 
ſom raa Log? Ned paa Kræ med fig! . 

Taus og med nedflagne Sine lyſtrede Ferapontov ogſaa 
denne Ordre. Da Timen var ude, ſatte han ſig igjen hen 
paa. fin. Plads, men den infame lille Askanov vilde ikke 
lade ham i Fred: „h, din Logſpiſer! Logſlikker!“ drillede 
han ham. Ferapontov vendte fig om, fane biſtert hen 


322 Den gamle Bogholder. 


paa ham, — ganffe ſom ſtore Hunde taalmodig pleier at 
finde fig i ſmaa Koteres Bjæffen — og ſagde blot: „Hold 
Mund!“ Men da den Anden alligevel blev ved og oveni— 
kjobet traf ham i hans lyſeblaa Wrmer, blev Ferapontov, 
fane jeg, pludſelig aldeles purpurrød i Anſigtet, — og Aska⸗ 
nov fik en ordenlig Lusſing. Det forekom mig, at der i 
Joſefs Dine egenlig ikke var Noget, der tydede paa Hevnlyſt, 
men kun et Udtryk, ſom om han foragtede fin ondſkabsfulde 
Plageaand. Blodet ſtrommede ud af Naſe og Mund paa 
Drengen, og naturligviis lob han ind til Inſpektoren og 
klagede. Ferapontov maatte igjen til at ligge paa Knæ flere 
Timer itrek hele Ugen igjennem. Han gjorde ikke det 
ringeſte Forſog paa at forſvare fig, men fandt fig ogſaa 
denne Gang taalmodigt i ſin Straf. Imidlertid begyndte 
han aldeles afgjort at blive dygtigere end vi Andre, ſaa at 
han omſider blev Klasſens Dux. Jeg hufker endnu ſom 
fra igaar hans grove, godmodige Anſigt, naar han i Fri⸗ 
kvartererne ſtod oppe paa Kathedret og ſogte at faae os til 
at være ſtille. „Aa ver nu rolig, hører J! ti nu ſtille, 
der er Læreren!” Han ſkrev aldrig nogen af fine Kamme— 
rater i Anmarkningsprotokollen, klagede heller aldrig over 
Nogen, men hvis En var altfor nasviis eller gjorde altfor 
megen Stoi, faa gik han ganſke rolig hen til ham, tog ham 
i Haaret, løftede ham op, fan han hverken kunde fee eller 
ſandſe, og ſatte ham med et Puf ned paa Banken igjen. 
Alle var bange for ham, og lod ham i Fred. 

J Tertia begyndte man dengang (det var i Keiſer Niko⸗ 
laus' ſidſte Regeringsaar, da der blev indført Turnovelſer 
og militær Exercits i Gymnaſierne) at lære os at marſchere, 
at raabe Hurra og at hilſe paa militær Viis efter Kom⸗ 
mando. Inſpektoren ſyntes umaadelig godt om Alt dette, 
og overværede regelmesſig Svelſerne. 

— Hor, Born! ſagde han en Dag: — jeg kunde have 
Lyſt til at ſee, om J enu ogſaa forſtager at hilſe ordenligt 
og anſtendigt paa eengang paa en hoiereſtaaende Chef. Nu 
kommer jeg om lidt igjen herind i Klasſen, og faa hilfer 
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J paa mig, ſom om jeg var en General, der kom ind; J 
huſker nok: „Vi onſker Deres Exellence Godmorgen!” Men 
pas nu paa Alleſammen, og kom paa eengang! 

Dermed gik han. Jeg veed ikke, hvem af os det var, 
der faldt paa, at vi ſtulde blive ſiddende og ſlet ikke ſige 
Noget. Ideen vakte ſtormende Bifald i hele Klasſen; kun 
Ferapontov ſaae betenkelig ud, men ſagde Ingenting: 

Pludſelig, ligeſom Timen var ude, aabnede to af Op- 
pasſerne hoitideligt Doren, og Inſpektoren traadte ind, i 
fuld Uniform, med Kaarde og trekantet Hat paa, og med et 
dumt, vigtigt Smiil om Laberne. 

— (Goddag, Børn, ſagde han og nikkede naadigt til os. 

Almindelig Taushed, Ingen reiſte fig, Inſpektoren blev 
baade guul og gron af Forbittrelſe. 

— Jeg ſiger: Goddag, J Slyngler! ſtreg han igjen. 

Der var Ingen, der ſparede. 

— Naa ſaaledes! det er ligefrem Opror! fik han 
akkurat ſtonnet frem, faa gjorde han hurtigt omkring og foer 
ud af Klasſen. 

— „Tertia har gjort Oprør”, „Mytteri i Tertia!“ lod 
det over hele Gymnaſiet. „Imorgen ffal der være Under⸗ 
ſogelſe og ſtrengt Forhør,” heed det jaa videre. Og ganſke 
rigtig kaldte man os ogſaa neſte Dag ind i Salen, hvor de 
olympiſte Guder thronede. Da vi kom igjennem Entreen, 
fane vi Tjenerperſonalet og Oppasſerne (i Regelen affſkedigede 
Underofficerer, der gjøre Tjeneſte ſom Pedeller) ſtaae op- 
marſcheret derude i mye Uniformsfrakker og med vixede 
Knebelsbarter. Ved Siden af dem ſtod der nogle Banke, 
ſom vakte allehaande uhyggelige Anelſer, og henne i Krogen 
lage der ſaadan en Bunke Spanſkrorsknipper, at der gjerne 
kunde have været nok til et heelt Kompagni. Vi blev uvil⸗ 
kaarlig lidt hede i Hovederne. Da vi kom ind i Salen, 
var Direktor, Inſpektoren og alle. Lærerne allerede ſamlede 
derinde, og deres morke Miner ſpagede ikke noget Godt. 
Man ſtillede os op paa tre Geledder. 
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— Den Opforſel, De har viiſt, begyndte Direktor, og 
rynkede fine tykke Sienbryn: — er infam og fortjener. den 
ſtrengeſte Dadel! ... Det er ikke en af disſe ſedvanlige 
Drengeſtreger, ſom man kan ſtraffe og faa lade være glemt. 
Den Maade, ſom De har opfort Dem paa, er overlagt 
iforveien; det er at jætte fig op mod fine Foreſatte, mod 
Ovrigheden — ligefrem Opror! ... det er et Forføg paa 
at viſe Ulydighed imod ſelve Keiſeren! De burde Alle⸗ 
ſammen træffe i Soldatertrsien! Og De ſtal ikke gjøre 
Regning paa, at De er Adelige og Mindreaarige; den Slags 
Forbrydelſer imod Diſciplinen ſtraffes med Degradation! 

Da han havde ſagt disſe Ord, fane han hen paa os, 
for at ſee, hvad Virkning han havde gjort. Vi forſtod ikke 
et eneſte Ord af Alt det, han der havde ſtaaet og ſnakket om 
at overlegge og fætte ſig op mod Ovrigheden og Keiſeren; 
men vi anſaae det det dog for pasſende at fætte nogle meget 
betenkelige Anſigter op. 

— Kun den hellige Pligt, vedblev Direktor: — ſom vi 
paatog os, da vi tiltraadte vor Tjeneſte og kysſede Korſet 
og Evangeliet pan Alteret og gjorde vor Eed paa, at vi 
vilde ſorge for Deres moralſke Forbedring og ikke lade Dem 
gage tilgrunde — kun denne Pligt, ſiger jeg, kan De takke 
for, at vi vil noies med at ſtraffe de ſtabede Faar og lade 
Maade gage for Ret overfor de Vildledte og Angerfulde. 
Bil De behage at nævne os Formendene! 

Der gik nogle Sieblikke, Ingen ſvarede. 

— Hr. Ferapontov, kom De frem! udbrod Direktor, 
ſom om han havde fattet en Beſlutning. 

Ferapontov traadte frem. 

— De ftal fvare førft, ſom Klasſens Dux. 

Ferapontov fane ham ind i Anſigtet, ſlog fan Dinene 
ned og ſagde ikke et Ord. å 

— Jeg fpørger Dem: hvem har været Formanden? 
gjentog Direktor. 

— Jeg veed ikke, mumlede Ferapontov endelig. 
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— Hvad ſiger De? veed De ikke? — Frem med 
Spanſtrerene! raabte Direktor med undertrykt Raſeri. 

Joſef blev bleg, men taug. 

— Frem med Spanſtrorene! gjentog Direktor. 

Skrivelcreren ſtyndte fig at udføre hans Befaling. Under⸗ 
officererne kom ind med en Benk og et Knippe Spanſtror. 

— Jeg ſporger Dem for ſidſte Gang: hvem er For- 
manden? Enten ſvarer De, eller De flæder Dem af! 

Ferapontov gjorde ingen af Delene. 

— Klad Dem af! ſtreg Direktor, aldeles ude af fig 
ſelv af Raſeri. 

— Nei, jeg lader mig ikke pidſte! foer det endelig ud 
af Joſef. Vi kom Alleſammen uvilkaarlig til at ryſte. 
Direktor ſtod, ſom om han hapde tabt baade Neſe og Mund. 
Inſpektoren ſlog Hænderne ſammen, Religionslereren løftede 
veemodig Oinene mod Himlen og ſukkede. 

— Riv Klaederne af ham! hvaſede Direktor, med Fraade 
om Munden. 

— Gjør nu ingen Ophavelſer, unge Herre, men fee 
til at kleede Dem af, ſagde en af Opvarterne og tog fat i 
Frakken paa ham, medens en anden gjorde Mine til at gribe 
fat i ham fra den modſatte Side. Men i ſamme Sieblik 
fik den Sidſte et faa voldſomt Stød for Bryſtet, fan han 
floi heelt hen paa Gulvet, og et Naveſlag i Anſigtet tog 
ſaadan Veiret fra den Anden, faa han ſlap Drengen. 

Geſvindt ſprang Joſef over Benken og var ude af 
Salen, for Nogen tænkte paa at forhindre ham deri. 

Hele det lærde Kollegium kom i Oprør; en faa top⸗ 
maalt Frakhed var endnu aldrig forekommet i dets Praxis, 
og der gik en god Stund, for det fik ſamlet ſig blot ſaa⸗ 
meget, at det kunde tage en Beſlutning. 

— Godt, ſagde endelig Direktor: — hans Tour kommer 
ogſaa, vi ſkal nok vide at finde ham; men lad os nu forſt 
faae de Andre frem. — 

Hver Femte af os blev truffet frem, og fif et ordenligt 
Livfuld Hug. Dermed blev vi ſendt bort. Men da vi 
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ſtillede neſte Morgen, mødte der os et heelt andet Syn. 
Alle vore Foreſatte var forſamlede ligeſom den foregagende 
Dag; paa en Bænk midt i Salen lage Ferapontov, bunden 
paa Hender og Fodder; ved Siden af ham ſtod der tre 
Oppasſere med Spanſkrorsknipper. Hans Fader, der modte 
i en om muligt endnu mere luvflidt Viceuniform end forrige 
Gang, krob hundſt hen til Direktoren, og bukkede: 

— Jeg har kun en eneſte Bon, Fa'erlil, hylede han: 
— at De vil lade den Skurk morbanke . . .. Ingen Barm— 
hjertighed, ingen Barmhjertighed! ... 

— De ſtal faae at fee, hvordan man ſtatuerer et Exempel, 
ſvarede Direktor mørkt. Og Joſef blev virkelig pidſket faa 
ubarmhjertigt, ſom tenkes kunde, uden at det dog lykkedes 
den raſende Pedagog at fane det ſtakkels Offer til at nævne 
Formanden for Komplottet. Af Smerte og Raſeri bed han 
hele Enden af den Baeuk itu, ſom man havde ſurret ham 
faſt til, men der kom ikke et eneſte Smertesudbrud over 
hans Laber. ; 

— Slip. Bæftet los! raabte endelig Direktor. Den 
gamle Ferapontov laae igjen for hans Fødder: — Jag ham 
blot. ikke vk, Fa'erlil! gjør mig ikke ulykkelig for evig, 
Velgjarer! hylede han. 

J tre Uger ſaage vi ikke noget til vor Kammerat; han 
laae paa Hoſpitalet, hed det ſig. Da han omſider atter 
mødte i Klasſen, var han mager og bleg. Man hørte aldrig 
et eneſte Ord af ham om den Maade, han var bleven behandlet 
paa; han var blevet naſten menneſkeſty, og talte faa lidt 
ſom muligt. Han blev iovrig fra nu af betragtet med en 
vis Mrbodighed af os Alleſammen, endog af Diſciplene i de 
overſte Klasſer. Saaledes gik Tiden, og førft det ſidſte Aar, 
jeg gik paa Gymnaſiet, lykkedes det mig engang, aldeles 
tilfældigt. og næften imod hans Billie, at fane flæbt Fera⸗ 
pontov op at drikke Thee hos mig paa mit Verelſe. Der 
ſtod han, keitet og ubehjelpſom, og bukkede endog dybt for 
vor gamle Husholderſke, ſom vartede os op, ſaa at hun 
blev aldeles forlegen og Dagen efter ſagde til mig: at det 
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var vel egenlig ikke ſaadan nogen rigtig ung Herre, ſom 
havde været oppe at drikke Thee hos mig igaar. Paa mine 
forſtjellige Spørgsmaal tilſtod Ferapontov ſkamfuld, at han 
hverken rog Tobak eller vidſte, hvad det var at „vere for— 
liebt“; han kjendte flet ingen unge Damer og laſte heller 
aldrig Romaner, fordi han ikke havde Raad til den Slags 
Ting; hans eneſte Adſpredelſe havde hidtil beſtaget i at ind— 
ſtudere nogle Romanzer paa en gammel Gitar, men nu var 
ogſaa den Fornoielſe taget fra ham, da Faderen i fit Fuldſkab 
havde ſkullet agere raſt og havde flaaet Gitaren itu; han 
ſpekulerede imidlertid paa at finde en billig Maade til at 
lade den gjøre iſtand igjen. 

Senere horte jeg, at Ferapontov var traadt ind i det 
Demidopſke Lyceum, og var den bedſte Forſanger i Kirken; 
hans dybe Basſtemme, ſagde man, begeiſtrede alle Andegtige 
og trængte gjennem Marv og Been. Da han havde gjennem⸗ 
gaaet det foreſkrevne Kurſus, ſtod han muttersene paa Guds 
grønne Jord; kun med Nod og neppe lykkedes det ham at 
overtale en Baadforer til at tage ham med til hans Fødeby 
og give ham Koſten underveis for hans tre ſidſte Solvrubler 
og pan den Betingelſe, at han og tre Bønder, der var med, 
ſtulde ſtiftes til at roe, og at han, hvis det kneb, ogſaa 
ſtulde hjælpe til med at træffe Baaden i Touget inde fra 
Bredden. Da de faa endelig naaede Byen, traſkede Bønderne 
afſted for at gjøre ſig nogle glade Dage for det, de havde 
fortjent; men Ferapontov tog den Smule, han eiede, og 
liſtede med bøiet Hoved ned ad Gaden — han vidſte jo ikke 
engang, hvor han ſkulde ſtyre hen paa fine trætte Been! 

Faderen havde tilſidſt faaet drukket baade Huus og 
Gaard op, og var død ſom Tigger foran Kirkederen; andre 
Bekjendte havde Joſef ikke, ſaavidt han vidſte, undtagen 
Diakonen, der i fin Tid havde givet ham Lov til at komme 
hos fig, og ſom uden Betaling havde lært ham at ſpille 
paa Gitar. Ængftelig bankede han paa hos ham, og bad, 
om han maatte ligge der om Natten. 
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Diakonen tog rigtignok meget venligt imod ham, men 
da han ſelv kun Havde Lidt at leve af, raadede han ham til 
ſtrax neſte Dag at praeſentere fig hos Statholderen der i 
Guvernementet: 

— Det er en fortræffelig Mand, Generalen, og. meget 
naadig mod os Kirkebetjente, ſagde Diafonen. 

Joſef ſukkede; han havde allerede havt riig Leilighed til 
at overbeviſe fig om, hvad Slags Folk disſe „udmarkede 
Generaler“ pleiede at være, Alligevel, ſaaſnart hans Anſigt, 
der var blevet ſterkt ſolbrendt underveis, var kommet til at 
ſee nogenlunde ordenlig ud igjen, gik han til Guvernøren, 
Han maatte vente en tre fire Timer i Forſalen. Endelig 
kom Generalen. Han trykkede meget forbindtligt en Ingenior⸗ 
officeer i Haanden, der havde ledet nogle ſtorre Veiarbeider 
i Guvernementet og ſom derved aldeles tilfældigt var blevet 
rig, underholdt fig en god Stund med en tyk Branderi— 
forpagter, og fik endelig ogſaa Die paa Ferapontov. Der 
kom et misfornoiet Udtryk i hans Anſigt, og han ſpurgte 
hen over den ene Skulder, — ſandſynligviis anſage han det 
for under fin Vardighed at fee vigtig paa ham — hvad han 
onſkede. Guvernøren nærede nemlig en vis inſtinktmasſig 
Afſty for Studenteruniformer. 

Joſef fremſatte fin Bon om en Anſattelſe. Generalen 
ledte efter et afflagende Svar: ' 

— Hvad for en Plads ſkulde jeg kunne give Dem? Ja, 
vil De blot ſige mig en eneſte? ſpurgte han, og ſaage ſtrengt 
og misbilligende paa ham, ſom om allerede Studenter— 
uniformen i og for fig var en Forbrydelſe. 

— Jeg befinder mig i en meget piinlig Stilling, Deres 
Exellence! jeg har knap til det torre Brod, ſparede Joſef, 
idet han vovede et Forſog paa at rore ham. 

— Hoorfor fortæller De mig det? er det maaſtee min 
Skyld? buldrede Generalen los. 

Joſef taug. 

— Jeg har faaget en Medaille for min Flid, Deres 
Exellence! ſagde han endelig halvt høit, og uden at han 
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egenlig ſelv vidſte, hvorfor han ſagde det. Rynkerne i Ge⸗ 
neralens Anſigt forſvandt pludſelig, og Üdtrykket blev mindre 
ſtrengt. Han lagde i Regelen ſtor Vogt paa alle Belonninger, 
ſom Foreſatte havde tildeelt deres Underordnede. 

— De har faaet en Medaille? ſpurgte han. 

— Ja, Deres Exellence! 

— Lad mig ſee den. 

— Jeg har den ikke hos mig, ſparede Joſef, der blev 
meget forbauſet over dette Onſke. 

— Saa gaa og hent den og kom ſtrax op til mig med 
den, befalede Guvernoren og gik ud af Stuen. 

Joſef ſtyndte ſig, alt hvad han kunde, og gjorde, ſom 
der var blevet ſagt ham. 

Da han kom igjen, blev han viiſt ind i Generalens 
Kabinet, og overleverede ham ſin Medaille. Generalen 
vendte og dreiede den og ſage meget opmeerkſomt paa den, 
gav faa endelig Medaillen tilbage til dens Eiermand, og 
ſagde langſomt: 

— Nu kan De gage Deres Vei, og jaa kan De imorgen 
overlevere mig Deres Anſogning om den ledige Skriverplads 
i Kollegiet for de offenlige Anliggender .. .. Jeg haaber og 
venter, at De ikke vil misbruge den Tillid, jeg ſaaledes viſer 
Dem, tilfoiede han vigtigt, og tilkjendegav med et naadigt 
Nik, at Joſef kunde gage. 

„Gud veed, hvad det er for en færlig Tillid, han har 
viiſt mig?“ — tenkte Joſef, da han neſte Dag tiltraadte 
ſit Embede og fik ſin Plads anviiſt mellem et halvt Duſin 
andre Skrivere, hvoraf adſkillige lignede hans afdøde Fader 
paa et Haar. ' 

Jeg veed ikke, venlige Læfer! om det er Dig bekjendt, 
at i de forſtjellige Regerings-Kontorer, lige fra det usleſte 
og meeſt ſnavſede Politikontor og op til Miniſteriets Parket⸗ 
gulv, i alle disſe ſkaldede, friſerede og glatragede Hoveder, 
der bukke fig. faa flittigt ned over de med ſort og rødt Klæde 
bedekkede Borde, er det ſidſte Spor af Idealisme og hvert 
Glimt af Lengſel efter en hoiere Intelligens revet op med 


rr —— ———ç§5—ĩ⏑t78ß — — — l— 4 ͤ üä— — 


330 Den gamle Bogholder. 


Rod og Stilk og visnet bort, ganſke ſom det er Tilfældet i 
Hele den anden Sfere, der dannes af Mars's glimrende 
Sonner. Hvad der bliver af disſe den menneſkelige Sjels 
zarte Planteſpirer, maa Gud vide; men een Ting er ſikker 
nok: de kan ikke taale Kontorluften. 

Hvad Indflydelſe denne Atmoffære havde paa Joſefs 
Gemyt fremgager tydeligt af folgende Linier, ſom han ſtrev, 
fort efter at han havde tiltraadt fin Tjeneſte: 

„Jeg Havde neppe faaet Tid til at ryſte Skoleſtovet af 
mig, for jeg allerede igjen var midt inde i Kampen for 
min Exiſtens og blev trykket ned i det daglige Livs Sump. 
Hvad Nytte har nu min Opdragelſe bragt mig? Jeg 
bliver aldeles fortvivlet, naar jeg tenker paa, hvorledes min 
baade for Aand og Legeme ødlæggende Beſkaftigelſe og den 
daglige Omgang med mine raa og udannede Kammerater 
tilfidſt ogſaa maa gjøre mig aldeles fløv og uduelig til al 
Streben efter noget mere Ophøiet og Vardigt.“ 

Og Joſef blev virkelig efterhaanden, alt ſom han trengte 
Tine Folelſer mere tilbage og lukkede fig inde i fig ſelv, en 
utrættelig Arbeider. Han kunde ſidde hele Dagen paa fin 
Plads, mork og uden at ſige et eneſte Ord, og ſtrive Akt— 
ſtykker, Dokumenter, Uddrag, Regninger og Indberetninger; 
ja hans pinlige Ordenſands gik med Tiden ſaa vidt, at han 
ikke kunde fee et Stovfnug, uden at han ſtrax ſelv ſkulde 
terre det bort. Bogholderen, hans Foreſatte, kom efter⸗ 
haanden til at fætte megen Priis paa ham, jaa han paa fin 
Dodsſeng lod forſte Direktor kalde til fig og indtrængende 
anmodede ham om, kun at beſette den vakante Bogholder⸗ 
plads med Ferapontov. Det, at han avancerede faa rafkt, 
havde en betydelig Indflydelſe paa: Joſef; han blev om 
muligt endnu mere ivrig og nøiagtig, lod fig lave en ny 
Viceuniform, og begyndte endog, ffjøndt rigtignok fun meget 
flygtigt, at tenke paa at gifte ſig. Maerkeligt nok var vor 
Delt, ſtjondt godt bygget og allerede over de tredive Aar, endnu 
aldrig kommet i nærmere Beroring med nogetſomheſt kvinde⸗ 
ligt Veſen; var det af Forlegenhed, af Kyoſthed, eller ſogte 
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han efter et Ideal, der forfvævede ham og ſom ingen af de 
Kvinder, der omgav ham, fyldeſtgjorde — nok er det, at 
man aldrig faae ham i Dameſelſkab, og at han aldrig ftif- 
tede Bekjendtſkab med Familier, hvor han vidſte, der var unge 
Piger. Kun en eneſte Gang — han havde været til en 
officiel Middag og kom lidt omtaaget hjem — havde han 
taget fin fiirſkaarne og juſt ikke længer ganſke unge Kokke— 
pige om Livet og gjort et Forſog paa at komme til at kysſe 
hende. Hun faae imidlertid forundret paa ham: 

— Fy, lad mig være. Hvor kan De dog falde paa 
ſaadant Noget! ſagde hun, hvorpaa Joſef ſkamfuld ſkyndte 
fig at tage fin Hat, og forſt kom hjem igjen ſeent paa Aftenen. 

„Idag ſaae jeg igjen et Bryllupstog komme forbi, ſkriver 
han etſteds i fin Dagbog: — de Lykkelige .. jeg vil 
aldrig opnaae den Lykke! En ung Pige, ſaadan ſom jeg 
fænfer mig hende, tager mig ikke. Og vore Embedsmeends 
Dottre ſynes jeg ikke om; de duer hverken til Husmodre 
eller Mødre, de tenker kun paa at gjøre et rigt Parti, paa 
Baller og Fornsielſer, de bliver aldrig rigtige Huſtruer for 
deres Mænd! — lutter fornemme Damer, Snerper og Ko— 
ketter, og ovenikjobet i Regelen udannede og indbildſke!“ 

Saaledes gik Aar efter Aar, hver Dag ganfke ſom den 
foregaagende, og Ferapontov var omſider bleven en gammel 
Peberſvend, der idetmindſte tilſyneladende var foleslos for 
Alt, hvad der omgav ham. Men jo mere han trak ſig til⸗ 
bage i fig ſelv, deſto ivrigere i Tjeneſten blev han. For de 
Yngre pan Kontoret var han en ligefrem Busſemand, og de 
var ligeſaa bange for hans ſtenhaarde, ubevegelige Anſigt 
ſom for ſelve den Onde. De havde: ingen Anelſe om hans 
Sorg og om hans indre Kampe. 


A. F. Piesſemſhy. 
(Sluttes i naſte Hefte.) 
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Hrebe fra Paris. 


I. 
Paris den 25de April 1873. 


(Tes oupriers — Eugène Manuel). 


For fort Tid ſiden feirede Théatre-Français et Jubilæum. 
Et lille Drama paa Vers, „Arbeiderne“ af E. Manuel, der 
opfortes forſte Gang i Januar 1870, og hvis Hovedrolle 
horer til den yndede Skueſpiller Coquelins ſtorſte Triumfer, 
var naaget til fin hundrede Foreſtilling, Noget, ſom endog i 
Paris er en Sjeldenhed for et Stykke, der kun ſpiller en 
knap Timestid. J Anledning af Jubilcet gjentog Bladene 
enſtemmigt deres tidligere Lovtaler over Forfatteren, der trods 
fin Produktions ringe Omfang nyder: en ubeſtridt og rod— 
feſtet Anſeelſe, og meldte ſamtidigt ſom en ſtor litercer Nyhed, 
at man havde paabegyndt Prøverne paa et nyt Skueſpil af 
ham. Medens disſe nu gage deres yderſt langſomme Gang, 
vil jeg tillade mig at fortælle „Nyt danſk Maanedsſtrifts“ Lœe⸗ 
ſere lidt om en Skribent, der indtager en ganſke eiendommelig 
Poſition i den nyfranſke Literatur, og ikke har et ſaa ſarligt 
nationalt Preg, at Fremmede ikke med Lethed kunne erkjende 
hans Verd. . 
Manuel, der for Tiden er Undervisningsminiſteren Jules 
Simons Kabinetschef, er fodt 1823 i Paris, hvor hans 


Fader var Lege. Tyve Aar gammel kom han til „Ecole nor- 


male og efter at have tilendebragt ſine Studier her i Løbet 
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af 4 Aar blev han anſat ſom Lærer ved forſkjellige Skoler 
i Provindſerne, og ſenere hen i Hovedſtaden. At han har 
omfattet ſin Virkſomhed med megen Varme og Omhyggelig— 
hed, derom vidner ikke alene indirekte den didaktiſke Retning, 
han ſom Digter ſlog ind paa, men ſelve hans forſte Ind— 
tredelſe i Literaturen betegnes ved et pedagogiſk Arbeide: en 
franſk Læfebog i fire Dele, ſom han udgav ſammen med fin 
Svoger, der ligeſom han ſelv er født Jode. Den forſte af 
dette Veerks mange Udgaver er fra 1854, og i et Tids— 
rum af 12 Aar horer man nu Intet fra Manuel, indtil han 
pludſelig i en allerede moden Alder optræder ſom Poet med 
en Samling Digte „pages intimes“, der for deres Moralitets 
Skyld nod den re at blive kronet af det franſke Akademi. 
Trods denne deres uomtviſtelige Dyd lovede disſe Digte ikke 
meget; Forfatteren, ſteerkt greben af Lamartine og ſom alle 
Yngre blendet af Alfred de Musſets farverige Rhytmer, ſlog 
ſnart den Enes, ſnart den Andens Tone an, uden endnu ret 
at have fundet fin egen Melodi. Han ſiger i et Vers: tre 
Folk have ſkjcenket mig, hvad jeg behøver for at leve. Ro— 
merne, Grakerne og mit gamle jødiffe- Folk — Rom for— 
klarede mig Retten, Athen Skjonheden, Jeruſalem Gud. J 
god Forſtaagelſe hermed findes der i Bogen mange mislykkede 
myſtiſk⸗religioſe Forſog, enkelte erotiſke og ſkjonhedsbegeiſtrede 
Udbrud, hvis matte Farver ere mere pariſiſke end greſke, og 
endelig et Par fortræffelige Forſog paa at ſkildre Retfeerdig— 
heden her paa Jorden og Fordelingen af Lykkens Gaver. 
Det bedſte beſkriver en blind Violinſpiller paa Quaien, der 
fra Morgen til Aften i ſit evindelige Morke gnider nok ſaa 
falſtt løft paa en lyſtig Drikkeviſe, medens Hundreder af 
ſunde og lykkelige Menneſker dagligt pasſere ham forbi, og 
herlige Kunſtveerker rundt om i Staden eve at ſkue for enhver 
Seenude; ſelv de ſtjonneſte Naturfcenomener have ingen 
Realitet for ham, den levende Dode, hvis hele Tale er en 
Bon om Almisſe. Hvorfor er han ulykkelig, med hvad Ret 
vi Andre lykkelige? Dette tvivlende Sporgsmaal og den 
dybe Medlidenhed med Naturens Stedborn og Samfundets 
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Pariaer, ſom alt ytrer fig i dette Digt, bliver for Eftertiden 
Centralpunktet i Manuels hele poetiſke Virkſomhed. Han 
forlader Athen, thi han ſom ſaamangen jodiſt Kunſtneraand 
forſtaaer kun daarligt den plaſtiſke Skjonhed, han ſiger Farvel til 
Jeruſalem, thi han ſom den hele yngre Skare af franſte For— 
fattere har afkaſtet enhver religiøs Overtro, og han vælger 
alene den Vei, der forer ham til Rom. Han gjer ſig til 
Advokat for de Ulykkelige, til en Læge, hvis Konſultation kun 
er for de Fattige, og giver efter bedſte Evne Raad og Lege— 
middel tiltrods for at han ikke kan ſigne med Bibelſprog, 
ikke vil lægge Velgjorenhedens tynde Salve over de: gabende 
Saar, ikke forſtager at mætte Tuſinder af Forſultne med tre 
ſmaa Brod, ſelv om de vare kanoniſerede af den hele Geiſt— 
lighed. Samfundet er ſygt, mener han, fordi Roden er fig 
og ingen friſke Safter kan ſtige op af de forkroblede Trevler; 
ſkaf Jord, Voxerum og Solſtin til de underſte Lag, og det 
hele Tre vil blive ſundt. 

Hvad Plads han onſtkede for fine Poeſier har Manuel 
ſelv udtalt i Fortalen til fin anden Digtſamling „Poömes 
populaires“, der, ſkjondt trykt inden Krigens Begyndelſe, forſt 
udkom i Oktober 1871. Han ſiger ſom faa: Den ſtore 
Poeſi, ſom jeg beundrer faa høit ſom Nogen, det er den, 
man kunde falde den „uinteresſerede“, den, der fjerner Læ- 
ſeren fra de timelige Sorger og henſcetter ham i Fantaſiens 
rene og evigſkjonne Verden; dens Digtere have Ret til ikke 
at datere deres Verker, thi de ere ikte Tiden og Rummet 
underkaſtede og ſynes ſom den hele Menneſkeheds Roſter, der 
kaſtes tilbage ſom Ekkoer fra den ene Tidsalder til den anden. 
Men nutildags have vi en Poeſi med andre Pligter og en 
anden Misſion; nu bor den mere og mere tilhore Samtiden, 
ſlutte fig til vove indtrengende Underſogelſer af det moderne 
Livs Problemer og ikke frygte for at vove fig længere frem 
og lavere ned, til Ideer, Lidenſkaber og Lidelſer, der bevæge 
ſig i Folket. Fattigdommen, Uvidenheden, det moiſommelige 
Arbeide, enhver Uretferdighed, enhver Lidelſe, enhver Reſig⸗ 
nation, det er Gjenſtandene for den nye Poeſi.“ En Poet, 
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der ſaalidt vil vide noget af det Poetiff-Ætheriffe, at han 
fortrinsviis føger det Malpropre, en Digter, der taler fom 
en Fattiginſpektor og er faa langt fra vore kvidrende Trouba- 
durer hjemme — man marker vel, at for ham er Roman- 
ticismens ſidſte Time ſlaaet. Imidlertid, Manuel har givet, 
hvad han vilde, tag til Prove det forſte Digt i Bogen, der 
hedder „Kjolen“. Oppe paa et Tagkammer vexle to Wgte— 
folk bittre og hadefulde Ord, Manden, der kommer halv— 
beruſet hjem fra Kroen, anklager netop under Trykket af fin 
egen Skyld, ſin Huſtru, fordi Maaltidet ikke er beredt, og 
hun, der har fjernet ſig fra Huſet, for at ſkaffe Brod og 
Brendſel, ſvarer ham med en Forternelſe, for hvilken ingen 
nok faa forncermelig Bebreidelſe er tilſtrokkelig ſteerk. Man 
enes om at ffilles og dele de faa Eiendele, Verelſet rummer, 
J Taushed foretages nu Delingen, Skuffer, Borde og Skabe 
underſoges, men tilſidſt da Morket falder paa og Manden 
vil begive ſig bort med ſin Andel, opdager han en lille Pakke 
oppe. paa en Hylde og fordrer høirøjtet ſin Part i dennes 
Indhold. De aabne den hurtigt og finde deri en lille Kjole 
af hvidt Toi, deres døde Barns ſidſte Klædning, og idet 
Begge ville bevare denne Erindring om hvad de have elſket 
hoieſt paa Jorden, bliver Kjolen, Mindet om deres Barn, 
Aarſag til en Forſoning mellem de Adſkilte. — Dette Sujet, 
troer jeg, giver et Indtryk af Manuels eiendommelige Form at 
fremſtille ſin Tendens igjennem en med forte og kraftige Trek 
tegnet Situation eller dramatiſk Pointe. Der er Noget heri, der 
minder om Maleren Gérdmes Billeder, ſtjondt denne, der af— 
gjort. er Pesſimiſt, ikke ſom Manuel oploſer Disſonanſerne; 
vilde for Exempel ikke en Scene ſom denne være hans Penſel 
værdig? Det er i Tusmorket i en Gyde, Kludeſamlerne er 
ude; foran en Dynge Feieſkarn, Kjekkenlevninger og mod⸗ 
bydelige Reſter har en ung Fyr plantet ſig, beredt til, Kamp 
med Kammeraterne, der rykke frem begjerlige efter den 
Skat, han vogter. J Morket nærmer fig en bleg og mager 
Kvindeſkikkelſe med rode Haar, med brændende Sine, kledt i 
Pjalter, hvis Farver ingen Dødelig. formager at beſtemme, 
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og han haver ſin Krog og raaber ſtolt: den Bunke tager 
jeg, den er til min Kjaereſte. 

Der er ingen af en ſtor Bys Skyggeſider, der undgaaer 
denne Mands Pen, hvis Sie meer end nogen Andens er 
aabent for Pletterne i Solen; den ſtakkels Tjeneſtepige, der 
af Lovene neſten tvinges til at dræbe fit Barn, den lille 
Syjomfru, hvem en Aften hendes ubonhorlige og ſtupide 
Elſter forlader, Forbryderen, ſom Sult og Fortvivlelſe har 
kaſtet i Fengſel, Tiggerne, Skogerne og Goglerne — dem 
Alle, disſe den moderne Tids Spedalſke, beklager, forſvarer og 
fordommer han. Hvert Sieblik udbryder han: ſaamegen 
Lykke og ſaamegen Lidelſe, ſamlet paa. een Plet! Denne 
Digters Folelſer forekommer En altid lette at forſtaae, men 
jeg har aldrig fattet dem bedre end fornylig. en Aftenſtund, 
jeg kom ud fra Thbéatre-Frangais i et oſende Regnveir. Idet 
jeg boiede omkring Hjørnet ned til Rue St. Honoré, fane jeg 
bag ved en Pille ligge Noget, der lignede en Pakke gamle 
Klader og ved nærmere Betragtning viſte fig at vere tre 
ſmaa Savoyarddrenge, der presſende fig tæt op til hinanden 
paa de fugtige Stene vare krobne i Ly for Regnen og 
Kulden. En pragtfuldt flædt Dame gik foran mig, og idet 
hun pasſerede forbi Pillen, ſtrog hun med ſin Silkekjole hen⸗ 
over et af de forſultne Barneanſigter, jaa at Drengen vaag— 
nede, og, inden hun forſvandt, fik Tid til at ſende, jeg veed 
ikke om det var en Bon om Almisſe eller en Forbandelſe 
efter hende. Saa ſov han ind igjen. 

En Digter ſom Manuel kunde ikke forblive taus under 


den Sorg, Krigsulykkerne kaſtede hans Fedreland i. Hans 


Natur ſkulde ſynes undtagen fra den almindelige Lov om, 
at de ſtore Sorger ere ſtumme, og at de Lidelſer, der ramme 
et Land, næften aldrig umiddelbart opvakke Digtere til at 
beſynge dem, fordi de poetiſke Naturer i Folket ikke ſtrax 
formage at omſctte deres dybeſte Indtryk paa ſmukke Vers. 
Jeg troer dog, at Manuels Smaaſtykker: „Pendant la guerre“ 
have lidt. noget ved, at de ere ſkrevne under Granatregnen 
fra Preusſernes Kanoner, og at det er en Feil af Digteren 
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ikke at have ladet den Tid hengaae, der er nødvendig for at 
Erindringen kan fane Magt til at udſlette det Mindre og 
fremhæve det Større. Disſe Vers ligne lidt Avisartikler, og 
idet de ſom tro Fotografier gjengive Paris's Stemning under 
Beleiringen fluger den hiſtoriſte Interesſe tildels den poetiſke. 
De fleſte af dem bleve fremſagte af de bedſte Skueſpillere 
paa Théatre-Frangais, hvor man dengang var nødt til at 
ſpille om Formiddagen, da Gasſen, der ffulde oplyſe Tilffuer- 
pladſen, var ſluppen op. Medens en Rakke oſende Petroleums— 
lamper kaſtede ſparſomt Lys over Scenen, for et Publi— 
kum, hvor Soldater og Saarede var i Overvægt, under det 
eensformige Dron fra Mont Valérien var det, at Made— 
moiſelle Favart, iført en henrivende hvid Kleedning, „hvis 
dunede Silke lignede Turtelduens Fjederdragt,“ og Coquelin 
i ſin Nationalgardeuniform ſpillede en lille Scene mellem 
en Saaret og hans unge fornemme Sygevogterſke ſaaledes, 
at de patriotiſte Ord rørte de Haardeſte i Salen til Taarer. 
Nu ſynes dette Digt lidt mat og altfor rhetoriſk, og Bogens 
Perle er ſikkert det Vers, i hvilket Manuel fortæller, hvor— 
ledes han en Dag, da han vender hjem til ſin Bolig, finder 
ſit Huus ødelagt af en Granat, fine Møbler og dyrebareſte 
Kunſtverker og Reliquier knuſte til Støv, men faa langtfra 
bøjes under denne Ulykke, at hans Ord til hans Huſtru lyde 
ſom ſaa: 


Nous avions pour ces vanités 
Une tendresse trop frivole, 

Nous aimions trop, enfants gätés, 
Ce qui brille et ce qui s'envole. 


Va! les mortiers et les canons 

Ont leur langue, qu'il faut comprendre, 
Revenons, mon coeur, revenons 

Aux biens, qu'ils ne sauraient nous prendre. 


En vain la machine de mort 

A vomi ses éclats funestes, 

Elle a raison, nous avions tort, 
Car je suis lå, car tu me restes. 
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Nous nous retrouvons aujourd'hui, 
Quelque foyer que soit le nötre, 

Toi mon soutien, moi ton appui, 

Tous deux ensemble, et l'un pour T'autre. 


Er ikke hele Keiſerdommets tomme Pragt og Krigens 
bittre Lære givet i disſe fan Linier, og maatte man ikke onſte, 
at alle Franſkmand tænfte ſom Manuel? Seer han end altid 
Tingenes Tilſtand ligeſaa ſlem og uhyggelig, ſom den i 
Virkeligheden er, er han dog ſom ſagt ikke Pesſimiſt, thi han 
troer fuldt og faſt paa, at vort moderne Samfund kan frelſes 
gjennem en radikal Omvaltning af dets laveſte Lag. Hans 
lille Drama „Arbeiderne“, der er Blomſten i hans Produk- 
tion, kan betragtes ſom et poetiſk Indlæg i den ſtore Strid, 
der for Sieblikket holder det halve Europa i Uro: Sporgs⸗ 
maalet om Forbedring af Arbeidernes Stilling. Ikke ſom 
afgjorende Svar, men ſom Middel henimod en Løsning viſer 
Manuel ſom naſten Alle, der have vovet fig ind paa denne 
Sag, hen til en ſund og omfattende Undervisning. 0 

„Quiconque sait lire est un hommé sauvé.“ „Den 
der kan leſe, er frelſt“, det er Stykkets Moral, hvis Hoved— 
figur er en ung Arbeider i Beſiddelſe af Egenſkaber, der gjøre 
ham til et fandt Ideal for fin Klasſe. Han vil ægte en 
ung Pige af ſamme Stand og ligeſaa fattig ſom han ſelv, 
og Hovedſcenen er en Samtale mellem ham og hendes 
Principal og Beſkytter, i hvilken denne, forbauſet over den 
Unges Energi, fritter ham ud om hans Liv, og da den Anden 
vedbliver at fortælle om fit Arbeide, ſporger indtrængende om 
hans Fornøielfer, om han iffe elffer det muntre Lag i Kroen 
Abſinthen, Vinen. — Han ſvarer: „Jeg trænger altfor meget 


til min Forftand, uvidende ſom jeg er, til at ville lade den. 


ſlove i en ſtinkende Kro; naar jeg vil more mig, gager jeg 
i Muſeerne, beſoger de offenlige Forelæsninger, ſom der er 
nok af, og fan er jeg ærgjerrig, jeg er Sekreteer i forſfjellige 
Selſtaber — det er flet ikke min Roes, Strømmen gaaer den 
Vei, jeg folger blot. — Hvorfra har Du de Ideer? ſporger 
den Anden atter, hvad har bragt Dig paa disſe Tanker? 
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Han ſvarer, jeg har laeſt. — Det opklares, at den Gamle 
er denne Menſterarbeiders Fader, hvis flette Opforſel i hans 
Ungdom, en fuldſteendig Kontraſt til Sennens, endog er 
gaaet fan bidt, at han en Aften i Drukkenſkab har ſaaret 
ſin Huſtru farligt og er flygtet bort i den Tro, at hun var 
dod. Idet Manuel nu lader ham vende angrende og for— 
bedret tilbage til Hjemmet, hvor han opnager Tilgivelſe og 
Gjenforening med Huſtru og Barn, har hans Mening her— 
med tydeligt været den, at udtale fin Tro paa Muligheden 
af den ældre Slegts Forbedring ſamtidig med den nye 
Generations lette Seir over de Hindringer, Samfundet op— 
ſtillede for dens Fædre. 

Mangler end Manuel til at være en ſtor Digter mange 
Gaver — lad mig blot. nævne, hvad Formen angaaer, 
ſproglig Kunſt, og, for Indholdets Vedkommende, aandelig 
Bredde — ſaa er dog hans Digte fortrinlige Monſtre paa 
hvad man kunde kalde Hjertets og den ſunde Fornufts 
Poeſi. Han omtaler et Sted den bekjendte gammeljodiſke 
Skik, at der ved Aftensbordet om Fredagen altid ſtod en 
Plads aaben for en fattig Gjeſt, der enten bragtes med fra 
Kirken eller ogſaa ubudt traadte ind i Stuen, hvor han be— 
handledes ſom et af Huſets egne Born, eller rettere ſom den 
Fornemſte af alle de Tilſtedeverende. Hele Manuels Poeſi 
gager ud paa at fordre en gjeſtfri Plads ved Lykkens Bord 
for den, hvem Skebnen har ſtillet udenfor Huſet, og det er 
maaſkee ikke urimeligt at henlede Opmeerkſomheden paa en 
Forfatter, hvis Hovedegenſkaber, Hederlighed, Alvorlighed og 
Folelſesfuldhed, de germanſke Nationer ere altfor villige til 
abſolut at frakjende de nyfranſke Digtere og hovmodigt hævde 
ſig ſelv. 
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II. 


Den 31. Mai. 
(Mirakler. — Praſtepolitik.) 


Og faa ſiger man, at der ingen Mirakler ſkeer mere! 
Det hendtes for en Maanedstid ſiden, — fortæller et 
franſk Blad — at en lille Pige paa ſyv Aar, ved Navn 
Combe, medens hun vogtede fin Ko paa en Eng nærved 
Toulouſe, pludſelig opdagede foran fig en Kvindeſkikkelſe, 
fædt i hvid Kjole med blaat Bælte og bærende en Krands 
af hvide Roſer pan Haaret. Et hvidt Musſelinsſlor ind⸗ 
hyllede hende fra Hoved til Fod. 
V Jeg ſeer hende, jeg feer hende,“ raabte Barnet, „hvor 
hun er deilig!“ 

Der opholdt fig paa Marken endeel ſkikkelige Bønder, 
ſom hoiſt forbauſede over dette Udraab ſpilede Dinene op 
ſaa vidt ſom muligt, uden dog, trods alle Anſtrengelſer, at 
opdage Nogetſomhelſt. Imidlertid, Pigebarnet gav ſig igjen 
til at raabe: 

„Hvordan! feer J hende ikke? Hun hæver fig op i 
Luften. Nu fvæver hun over Oliventræet.” 

De Omſtaaende gabede endnu hoiere, grebne af en 
hellig Forfcerdelſe. Umuligt at tvivle længer! En Kvinde 
med et blaat Bælte, der midt om Dagen fvæver over et 
Oliventræ, kan umuligt være nogen Anden end den hellige 
Jomfru. Alligevel ſyntes det rigtigſt at ſporge Synet ſelv. 
Det var det, den lille Pige gjorde. 

„Hvem er De?“ 

„Jeg er Maria, den ubeſmittede Undfangelſe.“ 

Det kunde ſynes underligt, at den hellige Jomfru ned⸗ 
fod fig til at ſige ſaadan en Bétife ſom, at hun perſonlig 
var den ubeſmittede Undfangelſe. Sagen er, at Praſterne 
fylde de Enfoldiges Oren i den Grad med dette Dogme, 
at det for dem ganſte antager Karakteren af et levende 
Vaſen, en eiendommelig Aabenbarelſesform af Jomfru 
Maria; men man kommer uvilkaarligt til at tænfe paa flige 
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antike allegoriſte Guddomme ſom: „Seiren“, „Retfeerdigheden“, 
o. ſ. v. 

Barnet gav ſig paany til at ſporge den hellige Dame, 
„den ubeſmittede Undfangelſe“, hvad hun onſkede, efterdi hun 
ſaaledes Havde uleiliget fig ned fra de himmelſte Boliger, 
og fik til Svar: 

„Jeg onſker Morgen- og Aftenbonnen, ſom man for- 
ſommer hos Eder.“ 

Det ſynes maafkee endnu underligere, at den. hellige 
Jomfru ikke har Andet at tage vare paa, end at hun paa⸗ 
tager fig ſaadanne Svinkecerinder: Hyrderne ved La Salette 
aabenbarede hun for ikke lang Tid ſiden, at Kartoflerne var 
ſyge der paa Stedet, og kort efter tog hun til Lourdes for 
at fylde mere Vand paa en Klippekilde; nu er hun paa 
Farten igjen for et Par Bonners Skyld. Imidlertid, da 
hun ſyntes temmelig velvilligt ſtemt, tog Pigebarnet atter 
Mod til ſig og konſulerede hende ſaalunde: 

„Maa jeg ſporge Dem, om min Tante, der er opgivet 
af Lægen, bliver raſk igjen, og om min Fader ikke om⸗ 
vender ſig?“ 

Herpaa ſvarede den hellige Jomfru: „Mange Bonner 
kunne frelſe din Tante og bringe din Fader til at omvende 
ſig.“ Og efter. denne lidet kompromitterende Ytring gik 
Damen tilveirs igjen i en Sky; rimeligviis kaldte hendes 
Forretninger hende andetſteds hen. 

Enhver kan vælge, om han i denne overordenlige Be— 
givenhed vil ſee enten Preſteopſpind eller et ſygeligt Barns 
Hallucinationer eller maaſkee foretrekke at antage en Eenhed 
af begge, og der er ſikkert mange Franſkmend, ſom leſe 
en flig Beretning med et ondſkabsfuldt og vantro Smiil om 
Læberne; men disſe Mange ere dog i Minoritet mod den 
ſtore Mængde. troende Faar, der rundt omkring i Landet 
villieløft tage Parolen fra Hyrdens Læber. Og. tvivler 
Nogen, behage han blot at hore Enden paa Hiſtorien. 

Den. næfte Dag var naturligviis hele Byen underrettet 
om denne interesſante Affære, og en anſeelig Skare ledſagede 
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Barnet til Oliventræet og ventede til ſamme Klokkeſlet ſom 
forrige Dag pan, at Synet ſtulde viſe fig igjen. Efter 
nogen Toven kom det ogſaa, og denne Gang erklerede den 
hellige Jomfru, at hun onſkede et Kapel. Og faa Dagen 
derpaa forſamlede tretuſinde Perſoner fig paa den ſamme 
Plet og ventede atter i et sſende Regnveir — men forgjaves. 
Maaſkee havde den hellige Jomfru ingen Paraply ved Haanden, 
viſt er det, at de Troende blev ſkuffede og droge hjem uden 
at have ſtiftet Bekjendtſkab med andet Guddommeligt end 
rimeligviis med Heines „guddommelige Snue“. 

Det er ſaalidt et eneſtagende Tilfælde, jeg her har om— 
talt, at ikke alene den hellige Jomfru otte Dage efter aaben— 
barede fig et Sted i Elſas paa ganſke lignende Maade, kun, 
poetiſk nok, med Lenker om Fødderne, men der gaaer i det 
Dele neppe en Uge, i huilken der ikke ſettes i Scene en 
eller anden klerikal Manifeſtation, bygget paa den aldrig 
ſvigtende menneſtelige Lettroenhed. Snart cirkulerer der — 
det er bogſtavelig Sandhed — et Brev fra Jomfru: Marie, 
ſom giver Enhver, der leſer det, fuldkommen Abſolution 
(det maa vel antages at være kommet med en guddommelig 
Poſt og beklebet med himmelſke Frimeerker) ſnart er det en 
vidunderlig Relikvie, en Taa af Sankt Peder eller den hellige 
Magdalenas Skjort, ſom tiltrakker Skarer af fanatiſke Pil⸗ 
grimme, fnart er det en ſtedlig Kirkefeſt, hvor en beſtemt 
Helgen vil være ſerligt oplagt til at viſe Naade — Alt— 
ſammen Leiligheder, ſom man nok forſtaaer, hvor, medens 
Orglet fylder Hvælvingerne med fine hoitidelige Toner og 
de Andeegtiges fromme Sang ſtiger op imod det af Lys og 
Guld ſtraalende Alter, ſamtidig ſtore Pengeſummer med en 
hellig Klingren glide ned i Kirkens Kasſe. Det bedſte Marked 
har naturligviis den katholſte Geiſtlighed udenfor Hovedſtaden. 
Bønderne, hvis Intelligens faa at ſige forbruges i det dag⸗ 
lige Livs Handel og Vandel, lade ſig paa det moralſke Om⸗ 
raade ſaameget lettere lede af den altid virkſomme Kirke, 
ſom dennes ydre Midler tillige mætte deres kun lidet hungrige 
Skjonhedsſands. Hvad Under, at de, for hvem Klokke⸗ 
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taarnet er det Hoieſte i Verden og en Biſkop i Ornat det 
Smukkeſte, ſtadig afgive Rekruter til den hellige Armee. 

En franſt Skribent har nylig, netop i Anledning af et 
Pilgrimstog, erkleret, at det maatte være enhver Jagttagende 
paafaldende, at alle de unge Mænd fra Praſteſeminarierne 
havde neſten fuldſteendig udtryksloſe Anſigtstrek: man ſkulde 
antage dem for Skinhellige eller Idioter. Preſterne derimod, 
og iſcr de ældre blandt disſe, havde udprægede og høift 
interesſante Fyſiognomier: hos Nogle var Snildheden det 
fremherſkende Trœæk, Andre forenede et intelligent Blik med 
et blidt, ſaligt Smiil, atter Andre havde en ſtolt og ud— 
fordrende Mine. Jeg tor ikke indlade mig paa at afgjøre 
disſe Jagttagelſers Sikkerhed, thi. det er min Skebne, hver 
Gang jeg ſeer en katholſk Preſt, at Tartuffetypen i en eller 
anden Afſkygning ſtrax dukker op for mit indre Øie, lige— 
ſom min Tanke, hver Gang jeg i en katholſt Kirke betragter 
Preſten og den omgivende Skare af knelende Kvinder, 
dieblikkelig ledes hen paa Giottos Billede i Louvreſamlingen, 
hvor den hellige Franciscus fra Asſiſi fremſtilles prœdikende 
for Gasſene, der ſvare ham i Kor — jeg vil derfor 
blot bemerke, at der rimeligviis ſtjuler fig nogen Sandhed 
under den anførte Ytring. Der maa nodvendigviis hengaae 
en længere Tid, inden et ungdommeligt Gemyt kan faae det 
rette kirkelige Syn paa den Lærdom, ſom Seminariet. ind⸗ 
vier ham i, og det er tiltalende for Ens logiſke Sands at 
antage, at den Enfoldige i Proveaarene naſten heelt for- 
virres ved Abſurditeternes Mængde, medens den Opvakte 
tvinges til at fremhykle Anſkuelſer, ſom hans Forſtand 
vægrer fig. ved at gage ind paa. Ere imidlertid Lereaarene 
overſtagede, jaa afkaſter man ſom Sixtus den Femte Svagheds⸗ 
maſken, bider Hovedet af al Skam og higer efter at viſe fig 
ſom Meſter. Der frembyder ſig Leiligheder nok: der fkal 
Snildhed og Beheendighed til, naar et Barns Opdragelſe 
ſkal ledes ſaaledes, at det daglig beder Himlen omvende dets 
Fader, og naar unge Piger ffal begeiſtres til at lade ſig 
levende begrave i Kloſtrene; det himmelſke Smiil maa ſtraale 
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om de fromme Læber for at beherſke de unge Huſtruer og 
ved deres Hjælp. trænge. fordærvende ind i Familierne; og 
den ſtolte Pande haves vel nødig, naar Skriftefaderen ſtal 
forelægge ſine kvindelige Skrifteborn de Spørgsmaal, ſom 
Reglementet fordrer, men hvis modbydelige Kruditet gjor 
mig det abſolut umuligt at nedſkrive dem her. 
Geiſtlighedens Magt: over Sjaelene er i dette Oieblik 
ſtorre i Frankrig, end Nogen troer, ſom i den nyfranſte 
Literatur kun har ſogt de frie Ideers Stridsmeend: over 
Skolen, Wgteſtabet og Familien ſvaver den katholſke Kirkes 
ſmittende Aande, og den geiſtlige Underviisning, Kloſtrene og 
Skrifteſtolene ſynes at true disſe Samfundets Grundpiller 
med Opløsning. Men hermed ſtandſer man ikke: alle de 
enkelte Veſtrebelſer ende i en ſtor politiſk Koalition. En⸗ 
hver Prediken er nu for Tiden fuld af politiſte Hentydninger, 
om det faa var ved Kroningen af en »rosidre« i den lille 
Landsby Suresnes, ſaa talte den funktionnerende Abbed der 
Politik, Kirkerne ere blevne en Art geiſtlige Barrikader, pan 
hvilke de „Sorte“ af al Magt forſvare de „Hvide“ under 
idelige Inſulter og Forbandelſer mod de ſaakaldte „Rode“. 
Greven af Chambord ventes ſom den nye Mesſias, og hvor 
længes man ikke efter den Stund, da han kan holde. fit 
Indtog i det lutrede Paris! Og nu kommer dertil den 
Ulykke for det alt faa ſonderrevne Frankrig, at de ſidſte 
Dages: Begivenheder ſynes at ſpage Klereſiet Held, thi det 
nye Miniſterium, af hvor modſtridende Elementer det end er 
ſammenſat, finder alligevel et Foreningspunkt i Klerikalismen. 
Naar man hufker paa, at alle de nuværende Miniſtre, paa 
en Eneſte nær, ſom Deputerede have ſtemt imod den Dags— 
orden, der afferdigede Biſtoppernes Petition til Fordeel for 
Pavens verdslige Magt, kan man ikke tvivle om, at hans 
Eminence Monſeigneur Dupanloup, der efter Littrés Op⸗ 
tagelſe meldte ſig ud af Akademiet, fordi han ikke vilde tage 
Sæde. blandt Atheiſter, nu har faget en Regering efter fit 
Hiertes Onſke. Hvorvidt vil denne Mand, „Hyeenen fra 
Verſailles“, ſom Garibaldi kalder ham og hans Parti, drive 
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deres fanatiffe Had? Man vil ſikkerlig ikke neies med 
ſaadan et lille Pilgrimstog ſom det, et Hundred fromme 
Ariſtokrater blandt Hoiremendene have foretaget til Chartres 
i disſe Dage for at hilſe paa Stedets Skytspatron, „den 
forte Jomfru” (la Vierge noire), og hvis man nu pradikede 
et Korstog mod Italien, for at befrie den ſtakkels fængflede 
Pave?! De katholſke Blade hidſe allerede dertil, ligeſom de 
opfordre til at ſende Hjalpearmeer for at beffytte Don 
Carlos. Det vilde være abſolut Afſind, vil man ſige, da 
Italien vilde kaſtes endnu tættere i Preusſens Arme, Frank⸗ 
rig ſtaae endnu mere forladt; dog, hvad kan ſtandſe dem, 
der troe at folge Guds eget Fingerpeg? Forhaabenlig 
ville de Klerikale ikke faae tilſtrekkelig Magt til at ſtyrte 
Landet i nye Ulykker, men der er Grund til at frygte Alt, 
ſaalcenge endnu en ſtor Deel af Befolkningen beſtandig er 
fangen i deres Garn. Thi hvis man ender med den for— 
deerveligſte Preſtepolitik, faa er det netop, fordi man er 
begyndt med ſmaa Mirakler ſom den hellige Jomfrus 
Aabenbaring i Toulouſe. 

! E. Brandes. 
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Digtende Aandefeere i Eutopa. 


JS Slutningen af forrige Aar indſendte en ungarft Friherre 
til Regeringen Statuterne for en Spiritiſtforening, ſom 
agtedes dannet, og idet han anſogte om at fane disſe Sta⸗ 
tuter godkjendte, fremſatte han tillige den moderne Spiritismes, 
Aandetroens og Aandeſeernes Program. „Ved ſpiritiſtiſte 
Aabenbarelſer, ſkrev han, forſtaae vi Menneſkenes Samkvem 
med Aander gjennem ſaakaldte Medier, der pan Grakernes Tid 
vare berømte under Navn af Orakler, og ſom hos Vgyptere, 
Israeliter, Indere og ſamtlige kriſtelige Folkeſlag betegnes 
ved Ordene: Profeti, Viſion eller Ekſtaſe. Disſe Fænomener 
ytre fig fyſiſt ved den for det ſunde Ore horlige Banken 
af Borde eller andre Møbler og ved de for det ſunde Sie 
ſynlige kredsformede Svingninger, der umiddelbart og uden 
menneſkelig Asſiſtance fixeres ved Aandeſkrift. Formaalet 
med disſe Aabenbaringer er at overbeviſe de Menneſker, der 
have Tilbsielighed for disſe Analyſer, om, at Sjælens 
Udedelighed ikke er en blot Fraſe, at beviſe dem, at Sjælen 
ogſaa efter Døden fortſctter fit evige Liv, og at Menneſkenes 
Samkvem med Aander ikke beroer paa Undere, men paa 
Naturlove“. 

Man er, jeg gjentager det, ſom ofteſt tilbsielig til fort 
og godt at betragte al denne Aandetro ſom Humbug og alle 
dens Tilhængere ſom ſtupide Ignoranter eller ſamvittigheds⸗ 
loſe Charlataner. Intet kan imidlertid være mere uretfærdigt 
og mere uvidenſtabeligt, Intet mere hemmende for den folge⸗ 
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rige Underføgelfe af de herhenhorende Fænomener. Man 
kan fee det Feilagtige i Dommen blot ved at tenke tilbage 
paa en enkelt Mand, Friherre Karl von Reichenbach. 
Han var født i Stuttgart (1788), havde ſtuderet Jura, taget 
den filoſofiſte Doktorgrad, og kaſtede ſig ſenere over Natur— 
videnſkaberne og over forſkjellige induſtrielle Anlæg, ſom 
indbragte ham en betydelig Formue. Man ſkylder ham 
Opdagelſen af Kreoſotet og Paraffinen, og han har desuden 
ſtrevet interesſante geologiſke Afhandlinger og en Artikel om 
Meteorſtene. Nuvel, denne Mand, ſom man ialfald i den tydſte 
Literatur feer omtalt med den ſtorſte Agtelſe, kom i den ſidſte 
Snees Aar af fit Liv ind paa ſpiritiſtiſte Ideer og offrede 
ſin Tid og fin Formue paa at ffaffe fine Anſkuelſer Ud⸗ 
bredelſe“) og almindelig Anerkjendelſe. Han meente, at der 
exiſterer i Naturen et uendelig fiint Noget, der har en vis 
Lighed med en bevægelig Lue, der er farvelsſt, uden Lys, 
og ſom ſaaledes adſtiller ſig fra Elektricitet, Magnetisme, 
Varme, Lys oſv. Dette Noget, der viſer fig at have mang— 
foldige Egenſkaber ſaavel i og for fig ſelv ſom hvad angaaer 
Komplexet af alle de umiddelbare Fænomener, ſom det frem⸗ 
Falder — dette Noget kaldte han „Od“. Medens han ind- 
rommer, at mange Menneſker ikke formaage at fee det, har 
Andre, ſiger han, ſtorre eller mindre Evne dertil, og han 
kalder denne Evne Senſivitet og dem, der har den, Senſitive. 

Odens vigtigſte Eiendommelighed er, hedder det videre, 
dens Bevegkraft. For at beſtemme den experimenterede 
Reichenbach med. et Pendul, der var indeſluttet i en Glas- 
klokke; naar en Senſitiv lagde Tommel⸗ og Pegefinger paa 
en vis lille Stift paa Inſtrumentet, begyndte Pendulet at 
ſvinge, hvorimod det blev heengende ganſke roligt, naar En, 


*) Jeg nævner en Deel af hans Skrifter: 1852 „Odiſch⸗magnetiſche 
Briefe“; 1854 i to Bind „Der ſenſitiwe Menſch und ſein Ver⸗ 
halten zum Od“; 1855 „die Pflanzenwelt in ihren Beziehungen 
zur Senſivität und Od“; 1867 „Die odiſche Lohe und einige 
Bewegungserſcheinungen als neuentdeckte Formen des odiſchen Prin⸗ 
eips in der Natur“. G; 
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ſom ikke havde den nævnte Evne, udførte Forſoget. Jovrig 
vifte der fig her et merkeligt Forhold. Lukkede den Senſitive 
Diet, for Pendulet begyndte at bevæge fig, faa kom det i 
Hele taget flet ikke i Svingning; og blev Siet lukket midt 
under Svingningerne, bleve disſe efterhaanden mindre og 
langſommere og ophørte lidt efter lidt fuldſteendig. En 
Hr. Grober provede paa at tildekke Pendulet med et Stykke 
Papir og bevirkede herved, at Svingningerne ſuart horte op. 
Reichenbach ſelv forſikkrer, at han har ladet en Senſitiv 
forſt ſette et Pendul ſterkt i Bevegelſe og derefter fee hen 
in et andet Hjorne af Stuen: Pendulet begyndte ſtrax at 
ſvinge langſommere, for tilſidſt at ſtandſe, men ſaafnart 
Vedkommende ſaae paa det igjen, vendte ogſaa Svingningerne 
tilbage. 

Man veed, at Reichenbach var videnſkabeligt dannet nok 
til paa behorig Maade at kunne anſtille Experimenter, og 
alene det nys Meddelte er fremdeles tilſtrakkeligt til at viſe, 
at han experimenterede baade flittigt og omhyggeligt. Ikke 
deſtomindre, da han i Mai 1862 ſtulde foreviſe fine Od— 
experimenter for en udvalgt Kreds af berlinſke Naturforſkere, 
deriblandt den berømte Prof. Do we, mislykkedes det Hele 
komplet. Men fkal man derfor nodvendigviis antage,” at 
Manden var en Humbugmager? Jeg mener Nei. Sagen 
er vel ſnarere den, at man maa ſtjelne noiagtigt mellem 
hvad man kunde falde perſonlige og almeengyldige Kjends— 
gjerninger, og erindre, at de forſtucevnte kunne være fuld— 
ſtendig tilforladelige for den Enkelte eller for Flere, men 
at Noget, for at være heelt tilforladeligt, ſelvfolgelig maa 
komme frem overalt og for Alle. Intet Menneſke med ſunde 
og ſterke Nerver ſeer „das Od“, ſaalidt ſom han feer Swe— 
denborgſte Aander. Reichenbach havde tidlig aflagt Beviſer 
paa fit Hang til det Eventyrlige — han anſtrengte fig blandt 
Andet i 3 Aar for at grunde en tydſk Stat paa Sydhavs⸗ 
derne — og Swedenborg var en ſyg Mand, ſtjondt han 
blev. 84 Aar gammel og ſaae fund og friſk ud hele ſit Liv. 
„Das Od“ horer ikke ind under de fyſikalſke, men under de 
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ſubjektive, de perſonlige Fænomener, det exiſterer, men ikke 
udvortes, kun pſykiſt. Det Slags Tilſyneladelſer danne et 
paa ejendommelig Viis lovbeſtemt Erfaringsgebeet, hvor man 
vel kan iagttage, men ikke experimentere, fordi de Betingelſer, 
ſom udkraves til al Experimenteren, her aldrig gives fuld— 
ſtendigt. 

Om man nu end ſaaledes hurtigt fager tilintetgjort alle 
hine Opdagelſers Bærd ſom noget Almeengyldigt og alminde— 
ligt Forpligtende, er man dog derved kun naget fra een 
Vanſtelighed til en anden. Hvis denne moderne Aandetro 
og disſe „i Naturlove“ grundede Aandeſyner endda kun op— 
traadte hos et enkelt eller faa Individer, ſaa man roligt 
kunde overlade det til Videnſkaben at forklare Aarſagerne til 
Fænomenet, uden at bekymre ſig mere om Svaret end om 
en hvikenſomhelſt anden videnſkabelig Detailunderſsgelſe! Men 
Sandheden er, at denne Sygdom ſom en Epidemi og med 
en forbauſende Hurtighed "udbreder fig i ſtorre og ſtorre 
Kredſe, fan at Politikerne og overhovedet Alle, der arbeide 
i Samfundets Tjeneſte, maa tage Henſyn til den ſom til en 
fjælelig Kolera. Eller Hvad nytter det f. Ex., at Nogle 
fæmpe mod overtroiſke Foreſtillinger, der have deres fornemſte 
Rødder i Traditionen, naar den faldne Kempe oieblikkeligt 
reiſer fig igjen i en ny Ruſtning, der ſynes langt mere 
ſikkrende mod de moderne Skudvaaben? Sindsſygelcgen, 
Kulturhiſtorikeren, Fyſiologen og Pſykologen have her en 
virkelig presſerende Opgave at loſe, idet de i Fallesſkab 
maa ſoge at forklare, forſt hvorpaa disſe Fænomener beroe, 
hvad der fremkalder dem, og derneſt, hvorledes Opdragelſen 
maa ledes, for at Verden dog endelig engang kan blive fri 
for disſe tilſyneladende Sunde, der med hele Fanatismens 
Heftighed ville gjøre deres ſkjulte Sygdoms Indſkydelſer til 
almeengjeeldende Dogmer. J en Artikel i et foregagende 
Hefte) har jeg allerede paaviiſt Spiritismens uhyre Ud⸗ 


bredelſe i Amerika; men ogſaa i det beſindige Europa, i 


*) Fjerde Binds Ete Hefte: En amerikanſk Aandeſeer. 
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Oſterrig, Italien, Spanien, Frankrig, Rusland, Tydſtland, 
voxer Antallet paa dens Tilhengere efter en forbauſende 
Maaleſtok, ſom man kan ſee det af de manfoldige ſpiritiſtiſte 
Foredrag, der nuomſtunder holdes, og af den ſterke Efter— 
ſporgſel efter de ingenlunde faatallige ſpiritiſtiſfſe Bøger og 
Tidsſtrifter, der aarlig udgives. Samtidig er det langtfra 
alene gjennem videnſkabeligt tilſkaarne Meddelelſer, hvis 
Rakkeevne dog altid er noget begreendſet, at Smitten for⸗ 
plantes; den populære Literatur, Romanerne og Novellerne, 
begynde ligeledes at prædife de ſamme moderne Aabenbarings— 
evangelier, og i en Literaturberetning fra det nøgterne 
England, ſom nylig ſtod at leſe i et anſeet tydſt Blad, 
fremhæves det ſaaledes meget ſteerkt, at adſkillige af de nyeſte 
engelffe Romaner og Noveller kun gage ud paa at exploitere 
Spiritismen. : 

Det er min Henſigt i en folgende lille Opſats at ſtildre 
den videnſkabelige Spiritisme i Europa og dertil knytte nogle 
Oplysninger og Betragtninger over Betingelſerne for den 
moderne Aandetro og de herſtende Aarſager, medens, derimod 
nærværende Fremſtilling ene er beſtemt til at give et flygtigt 
Begreb om de fpirvitiftiffe Digtere, Som en Slags Orien⸗ 
tering med Henſyn til Spiritismens Natur eller dens Poſtu⸗ 
later forudſtikker jeg dog forſt et fort Referat af et af den 
bekjendte Spiritiſt, Baron Güldenſtubbes Arbeider: „Poſi⸗ 
tive Pneumatologie.“ “) Man vil ſee, at det virkelig danner 
en Overgang til „Digtningens Verden“. 


1. 


Forfatteren har gjort det til fin Opgave: at paaviſe 
Exiſtenſen af en overſandſelig Verden ud af ſamtlige Folke⸗ 
ſlags Tro og Traditioner og tillige ved Hjælp af de direkte 
ſaakaldte Aandeſtrifter. Idet han fremdeles betragter alle 
hiſtoriſte Religioner kun ſom forſtjellige Udviklingsſtadier for 


+) Die Realität der Geiſterwelt, ſowie das Phänomen der direkten 
Schrift der Geiſter. Stuttgart 1870. 
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Menneſkeſlegten, „der have ſamme himmelſte Oprindelſe og 
alleſammen indeholde overſandſelige Aands- og Guddoms— 
meddelelſer,“ og idet han kun tilkjender hver enkelt af dem 
relativt Verd: — forſsger han at grundlægge en fælles 
Religion i Spiritualismens univerſelle Aand og fætter font 
Motto paa fin Bog folgende Ord af Lamennais: Tåt ou 
tard une grande religion, qui ne sera qu'une phase de 
la religion, immuablement une, aussi ancienne que le 
genre humain, aussi invariable dans ses bases essentielles 
que Dieu méme, sortira du chaos actuel et réalisera parmi 
les hommes une plus vaste unité que le passé n'en con- 
nut jamais. Hvad ſpecielt Kriſtendommen angaaer, udtaler 
Forfatteren ſom fin Anſkuelſe, at det er gaaet ned ad Bakke 
med den ligefra det tredie og fjerde Aarhundrede; fra den 
Tid have nemlig. Preſter, der drev Gudstjeneſten ſom en 
Forretning og for Opholdets Skyld, indtaget de inſpirerede 
Apoſtles og Profeters Plads. Han overgaaer fig ſelv i de 
heftigſte Udfald mod alle kriſtelige Konfesſioners Geiſtlige, 
men vender fig iovrig med ſamme Heftighed mod den materiali— 
ſtiſkte og atheiſtiſte Retning, ſom han betegner ſom en af 
Hovedſtromningerne i vor Tid. Han dadler de nulevende 
Naturforſkeres Eenſidighed og ſiger, at deres aandelige 
Sandſer er blevet ſlovet ved Mikroſkopi og kemiſke Analyſer, 
jaa at de endog have miſtet Evnen til at iagttage Fænomener 
fra Sjelens Dagliv. Da han i Aaret 1863 var blevet 
valgt til Prœſident for en franſt pſykologiſk Kongres af 
Naturforſkere og Akademikere, lagde han Marke til, at endog 
Born paa 6 til 8 Aar gjorde Loier med Akademikere, der var 
voxet op og blevet gamle i experimenterende pſykologiſke Moder. 

Güldenſtubbe forſikkrer, at han i de ſidſte tyve Aar har 
uddannet mange dygtige Somnambuler, der have udmerket 
fig ikke blot ved at kunne gjætte fremmede Folks Tanker, 
men ogſaa ved at kunne fee ind i Fremtiden og til langt 
borte liggende Steder. Han hapde fornemlig vendt deres Blik 
mod Aandeverdenen og var ſaaledes lidt efter lidt traadt ind 
paa Spiritualismens Gebeet, hvis to Grundideer er: Sjælens 
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Udodelighed og Aabenbaringen af en Aandeverden — Ideer, 
der begge ſtage i den inderligſte Sammenhæng med Ideen 
om Gud. Ved at virke ſammen med fin Soſter, en deci— 
deret Aandeſeerſte, var Begges medianimiſke Kræfter voxet 
ſterkt, faa at de 1855 var iſtand til at ſette et Klaveer i 
Svingning, ſom ſtod i den modſatte Ende af Varelſet. J 
1856 lyſtrede Bordene ubetinget Forfatterens Villie og be— 
vægede fig ſom levende Vasner i hyilkenſomhelſt Retning, 
han onſkede. Odiſke Ildkugler med Regnbuefarver forvand— 
lede ſig lidt efter lidt til Soileformer, hvoraf der faa efter— 
haanden udviklede fig ſkyggeagtige Menneſkeſkikkelſer. Grey 


d'Ourches fil „ved Hjælp af fin Familiegenius“ alle Dor⸗ 


klokkerne i Forfatterens Huus til at ringe voldſomt, naar 
han ikke ſelv kunde komme og beſoge ham, men dog inder— 
ligt onſkede at ſee ham; og ved ſaadanne Leiligheder fane 
da Grev: d'Ourches hyppigt Forfatteren og hans Scoſter 
træde i etheriſt Skikkelſe ind i fit Vorelſe. Forfatteren og 
hans Soſter kunde ogſaa efter Behag henflytte fig ſelv ſom 
Dobbeltgengere til de meeſt forſtjellige Steder. Vidne til 
alle disſe Fænomener vare iblandt Andre den Deputerede 
Hr. Ranc, den preusſiſtke Legations-Attachée von Voits⸗ 
Rheetz, Akademikeren Matter, Grev d'Ourches, General von 
Brewern, Prinds Dimitri Shakovsky, Literaten Delang, 
Redaktor Vilkinſon o. ſ. v᷑. 

Allerede i 1850 havde Forfatteren bragt den amerikanſte 
Aandeſeerſke d'Abnour fra Neworleans „det glade Budſkab om 
Opdagelſen af et experimentalt Samkvem med Aandeverdenen 
gjennem Banken.“ Det lykkedes ham i Forening med hende at 
danne en Cirkel efter amerikanſt Monſter; men Magnetiſorerne 
i Paris ſatte fig af al Magt derimod og erklerede al Aande⸗ 
banken for Daarſkab. J Aaret 1853 opdagede Hr. v. "Gil 
denſtubbe fremmede Skrifttegn paa noget ganſke reent Skriv⸗ 
papir, ſom havde ligget i hans aflaaſede Pult, og „dette 
ſelſomme og myſterisſe Skriveri“ gjentog ſig ſaa ofte, at han 
flere Gange ikke kunde finde noget reent Papir, naar han 
ſtulde ſkrive Brev. Han begyndte nu (Iſte Auguſt 1856) 
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at experimentere med ſin Soſter; paa ſamme Tid lagde han 
noget reent Papir og en Blyant ned i en lille Kasſe og 
lukkede den af og gav Nøglen til Grev d'Ourches, ſom 
netop reiſte bort. Da man, efter hans, Tilbagekomſt, den 
14de Auguſt aabnede Kasſen, fandt man over 10 Aandefkfrifter, 
deriblandt 1 i det eſthniſke Sprog, ſom tales i de baltiſte 
Provindſer, Forfatterens Fodeſted; denne Skrift var hans 
afdøde Faders Haandſkrift. Grev d' urches forlangte imid— 
lertid et direkte Svar i Aandeſkrift paa et Sporgsmaal, ſom 
han havde ſkrevet paa en Lap Papir. Forſt efterat For- 
ſoget var gjentaget fer Gange, ſvarede Faderens Aand den 
16de Auguſt, Aarsdagen efter Faderens Dod, om Aftenen 
Kl. 11 og i et ſterkt oplyſt Verelſe. Aanden ſkrev paa det 
ſelvſamme Blad: »Je confesse Jésus en chair, « ſaaledes, at 
Skriften dannede fig under Grev d'Ourches Oine, og Aanden 
undertegnede med den Afdødes Navnebogſtaver. 

Fra 1856—69 erholdt nu Forfatteren over 2000 direkte 
Aandeſkrifter og det i Oververrelſe af 250 Sienvidner, hvem 
det ſtod frit for at levere Papir. Han lagde Papirſtykker 
paa Antikerne i Louvre, i Kathedralkirken, St. Denis, og 
andre pariſiſke Kirker og Kirkegaarde, i Haverne ved Ver— 
ſailles, Trianon, St. Cloud, Compiegne, Rambouillet og 
Eu, i forſkjellige Ruiner, i et Muſeum og i Weſtminſter 
Abbediet i England, forſtjellige Steder i München og i ſin 
Bopæl. J 1858 opererede han ſammen med en Amerikaner 
i Kongegravene i St. Denis, der imidlertid pludſelig blev 
lukket for ham, fordi han „forſtyrrede Kongegravenes Fred“. 
J 1859 forbod Regeringen ham at experimentere i Louvre 
og Verſailles. Samme Aar dannede der fig ved de Lover— 
dags⸗Soireer, ſom holdtes i Forfatterens Hjem, — for alle 
de Tilſtedeverendes Dine og i Skinnet af 30 Voxlys — 
ſtore forſkjelligtfarvede Figurer, ſom man faae blive til og 
forſvinde paa Parket-Gulvet; Damerne fra den fine Pariſer— 
og Londonerverden ſtrommede til i Masſeviis for at ſee disſe 
Fenomener. Parketfigurerne varede til 1861, da Forfatteren 
blev: ſyg; 1863 traf den ſamme Sfæbne hans Soſter, og 
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fra nn af gav „Forfatterens Skytsaander“ kun ſjelden Til⸗ 
ladelſe til ſaadanne Experimenter. Forfatteren forklarer disſe 
Skrifters og Figurers Fremkomſt med den Paaſtand, at 
Aanderne formaae at indvirke direkte paa Materien ved den 
blotte Billie uden Hjælp af materielle Redſkaber, idet de 
rette en elektriſk Strøm mod Gjenſtandene. Han og hans 
Soſter fee neſten hver Gang Aandeſkikkelſerne i deres Tids 
Koſtume; Haandſtrifternes Identitet kunde konſtateres pan 
mange Maader. De Aander, ſom viſte fig, tilhorte deels 
Slegtninge, dels ſaadanne Venner eller Fremmede, ſom 
bleve tiltrukne ved beflægtet aandelig Retning. Jovrig med⸗ 
deler Forfatteren, at man ofte kan blive ført bag Lyſet af 
Aander af en lavere Orden, der udgive ſig for hiſtoriſt bes 
romte Perſoner. 

De graſte og latinſke Aandeſkrifter ere for det Meſte 
ſkreune med Lapidar⸗Skrift. Grunden hertil er den, ſiger 
Forfatteren, at han har faaet de fleſte af dem i Antik-Sam⸗ 
lingerne, ved at lægge ubeſkrevne Stykker Papir pan Mindes⸗ 
merker og Statuer. Enkelte Navneunderſkrifter, ſaaledes de 
franſte Kongers fra Frants I til Karl X, Voltaires, Rous⸗ 
ſeaus, Schillers, etc. ſtulle virkelig ligne de Paagjeldendes 
Underſkrift. Forfatteren fil fremdeles: Skrivelſer fra Plato, 
Cæfar, Euripides, Apoſtlen Johannes, Paulus, Maria 
Stuart, Marie Antoinette, Pascal, og han er fuldſtendig 
overbeviſt om, at disſe Skrivelſer virkelig hidrøre fra de 
Afdøde, — En interesſant Omſteendighed er det, at Hr. von 
Güldenſtubbe kun har erholdt Bidrag fra ſaadanne Forfat⸗ 
tere eller Perſonligheder, hvis Liv eller Virkſomhed var ham 
noie bekjendt, og at alle de Setninger, der bley nedſtrevet, 
var af Bøger, han ſelv kjendte, ſamt ſtrevet i ſaadanne 
Sprog, ſom han felv kunde. 


2. 


Efter denne Prove gaaer jeg over til at omtale den 


Bog, jeg: færlig onſtede at gjere Læferen bekjendt med: 
„Symboliſche Bilder und Erſcheinungen von Verſtorbenen. 
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Von der Seherinn Anna Maria Weiß (Leipzig, 1869). 
Bogen er ganſke viſt ikke ſaa moderne, ſom den ſeer ud til, 
den er forfattet i Midten af Tyverne, paa den Tid, da 
Friedrich Schlegel nylig havde indført den dyriſke Magnetisme 
ſom Leegemiddel i Wien. Ligeſom disſe Billeder og Syner 
imidlertid førft for faa Aar ſiden ere blevne overgivne til 
Offenligheden, dengang Spiritismen begyndte at gribe ſteerkere 
om fig, ſaaledes ville de ogſaa bedre end noget andet mig 
bekjendt ſpiritiſtiſk Forſog i Novellefaget kunne give en Fore- 
ſtilling om det ſmalle Rum, ſom efter Hamanns Ord ftiller 
Geniet fra Vanvidet. 

Af „Seerſkens“ Autobiografi erfare vi, at hun allerede 
ſom Barn havde forunderlige Syner, og at hun ſaaledes 
mellem Treerne nede i Haven altid fane en Madonna, der 
ſyntes at være levende og ſom var iført et farverigt Gevandt 
og havde Kriſtus paa Armen. J fit 11te Aar blev hun 
blind, og ſage nu de forunderligſte Skueſpil af Farve og 
Lys. Skjeondt hun efter tre Fjerdingaars Forløb blev 
helbredet, vedblev hun at være ſvag og fif i ſit 14de Aar 
en eiendommelig Sygdom. Medens denne ſtod paa, havde 
hun ſnart deilige, ſnart forfærdelige Viſioner. Et Selvmords⸗ 
forſog, Hvortil hun allerede havde ſkaffet fig Giften, blev 
forhindret ved, at hendes Moder viſte ſig for hende i en 
hvidligt glindſende Sky. Da Seerſken atter kom til fig 
ſelv, ledte hun efter Giften; men forgjæves! den var ikke 
til at finde nogetſteds i Verelſet; men Papiret, ſom den 
havde været i, lage aabnet paa Gulvet. For et nyt heftigt 
Sygdomstilfælde blev hun helbredet ved Magnetisme. Under 
den viftonære Tilſtand, ſom hun kom i deels ved magnetiſtk 
Behandling, deels af egen Villie og vaagen, havde hun en 
Mængde mærfværdige Syner og Viſioner, ſom hun felv 
beſkrev under den magnetiſke Ekſtaſe. De blev nedſtrevet af 
hendes Soſter, Magnetiſoren og andre Omgivelſer. Da 
hun talte hurtigt, kunde de ikke gjengives ordret; men 
Seerſten kunde vaagen med ſtorſte Noiagtighed erindre, hvad 
hun havde ſagt i viſioncr Tilſtand: „Naar jeg træffer paa 
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et andet Ord i Skildringen af mine Viſioner, end jeg ſelv 
brugte, er det mig, ſom om jeg horte en falſk Tone i en 
ſkjon Muſik, og det gjør mig meget ondt!” De Viſioner, 
ſom meddeles i det foreliggende Skrift, hidrøre fra den nys 
omtalte Periode. De adſkille fig. fra de almindelige Viſioner 
ved deres ſymbolſtk-allegoriſke Karakteer; de have i Reglen 
en ſindbilledlig Betydning og fræve en Udlægning, ſom Seer⸗ 
ſtens Ekſtaſe atid er parat til at give. Hun ſeer Vreden, 
Mordet o. ſ. v. perſonificerede, ſaaledes ſom man er vant 
til at finde det hos middelmaadige Poeter; hun ſeer en 
Trefork, hvorfra der udſtrommer et klart Lys og hvis Grene 
bære Ordene: Tro, Haab, Kjærlighed; og ſaaledes heelt 
igjennem. Det er en nervoſt forceret Digtningsproces; hvor 
driftige hendes Udlegninger ere, kan ſees af folgende Exempel: 


Skoven. 


„Nu feer jeg klart for mig i glandsfuldt herligt Grønt 
en i yppig Fylde prangende Skov, hvor Grene og Grene 
modes i Trengſel for ſaaledes i mægtig Forening at hæmme 
de enkelte Blades zarte, ſitrende Bevægelje. Men ved denne 
Haœmmen trader nu det ſtkjonne Hele kruſet frem. for det 
beruſede Sie ſom en harmoniſk uadſtillelig tæt Masſe, der 
blidt ſtiger op ad en ſkraanende Bjergryg. 

Men ſee! hvor mange tuſinde med Blade rigt beſatte 
Grene, der ogſaa her viſe fig udbredte i lige og naſten fuld⸗ 
ſtandig den ſamme Form, for med deres. høie Løvtag at 
yde Skyggens friſte Kølighed, fan er dog denne tætte Masſe 
Grene der forſt gjør Skoven til merkt Buſtads, ikke ſpirede 
ud af en og ſamme Stamme, men flere forſkjelligtformede 
Stammer bære Grenenes ſmukke lovbeſatte Kroner. Og nu 
ſeer jeg ogſaa klart for mig Stammernes uendelig ſtore 
Forſkjellighed, og hver af dem har ſin ſcerlige Form. Men 
jo længere jeg betragter Skovens enkelte Dele eller et Tras 
med Grene beſatte Stamme, deſto klarere blive mig de for⸗ 
underlige Dannelſer, hvorved hvert af disſe Træer er adffilt 

fra de andre, Saaledes viſer fig netop nu for mig et af 
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disſe Træer, Hvis rige Rødder. rage høit op i Luften, ſom 
det prisgiver dem for iſtedetfor den ſkjonne Krone, ſom med 
ſin ſpidſe Ende berorer Jordens moderlige Grund. 

Men eiendommeligt er det, at her, ved dette beſynderlige 
Billede af det omſtyrtede Træ, netop dets hoieſte Top ſtreifer 
det Element, der har ffjænfet Træet den yppige Kraft, faa 
at dets Spirer kunde udvikle. fig og gage over i fuld Virk— 
ſomhed. Men ſee! netop fra Jordens Element, ſom frem— 
kaldte dets vordende Storheds driſtige Udfoldelſe, ja fra dette 
Element ſogte det mægtigt at frigjere fig, for frivilligt at 
9 25 fine. Rodders kraftfulde Saft i et andet Element, 

uften. 

Men i dette Træets frivillige Fald ligger tillige dets 
visſe Fordærvelje, fordi de to Elementers ellers gavnligt 
virkende Kraft nu her befinder ſig i Modſtrid og derved maa 
blive ødelæggende. See! ſaaledes er nu her igjen i dobbelt 
Betydning Fuldkommenhedens ſkjonne Maal tilintetgjort i 
det omtalte Trees planloſe Streben. 

Stedſe klarere blive mig nu ogſaa de andre Treers 
Gruppe - Billeder, Hvorledes de danne fig efter Rum og 
Storrelſe eller nogle af dem efter deres egen Villies Former. 
Saaledes blive de ved at danne og danne ſig, indtil man 
endelig formedelſt det herlige Skue af en ſtor Masſe yppig 
Skov ikke mere agter paa de enkelte Træer og dermed ogſaa 
ſelv gaaer over i dens Storhed og Fylde. 

Men vide J vel, hvad denne ſmukke Skov betyder? 
Det er — ja det feer jeg tydeligt — det er den hele uende— 
lige Menneſkehed med ſin beſtandige Virken og Higen mod 
eet Maal.“ 

Seerſken har ogſaa verdenshiſtoriſke Viſioner. Der er 
forſt Wallenſtein: „Han er hoi og ſtor, hans Kinder ſteerkt 
indfaldne, hans Isſe uden Haar, og en nøgen Jernruſtning, 
ganſke huul, uden Legeme, bærer Hovedet. Nu nikker han 
med Hovedet, og ved denne Bevegelſe falder Hovedet ned 
gjennem Kledningen, og denne kommer med fit tunge Tryk 
til at ſtaae paa hans Hoved. Alligevel ſoger hans Aand 
ſtadigvek at bevæge det, da han trodſigt indbilder fig, at det 
endnu er den Tid, da han bar det høit. Og ſaaledes vælter 
han fig langſomt krybende bort med fit Hoved.“ Derefter 
feer hun „en anden Mand, og begge hans Sine ere Kugler. 
Det ene er ſort, det andet tager han ud af Hovedet. Det 
kugleformede Sie er Verden. Den ſtiller han paa Spidſen 
af en Kaarde, lige i Midten af Europa, og ſaaledes bevæger 
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han nu, med Magt, med Spidſen af Kaarden hele Kuglen.“ 
Denne Mand er Napoleon. Montesquieu beſkriver hun ſom 
en Mand i en Kladning af Paafuglefjer, ſom han foier 
ſaaledes ind i hverandre, at man af hvert enkelt af dem ikke 
kan fee Andet end Oiet. Da Kladningen er fuldendt, viſer 
det Hele fig ſom lutter Dine. Hvert Øie bliver faa dakket 
med en funklende Diamant, hvis Glands vel blænder udadtil, 
men ſom ikke berover det indre Die noget af dets eiendomme— 
lige Straaleſpil. Og Kriſtus endelig ſtildrer hun paa folgende 
Maade: Han var ikke ſynderlig hoi. Hans kaſtaniebrune 
Haar faldt tildels ned over haus Hoved i forvirrede Lokker, 
ſom ifær paa hoire Side hang ned over Anſigt og Nakke; men 
Haarene vare kortere, end man i Reglen ſeer det paa Billeder 
af ham. Anſigtet var graaligblegt, langagtigt, overhovedet 
noget magert, og erindrede om den jodiſte Nations nationale 
Form. UÜdtrykket var aandfuldt og værdigt. Panden hoi, 
Naeſen langagtig, Munden mere ſtor end lille, Leberne 
ſnarere brede end ſmalle. Da hun for det Meſte fane ham 
med Hovedet boiet til Siden, kunde hun kun ſtjelne lidt af 
Sfæget; det var ikke langt. Farven var den ſamme ſom 
Haarets. Dinene ſtore og ſorte, Oinbrynene tynde og ikke 
meget morke. Hans Kledning, af grovt uldent Toi, var 
udſkaaret oppe i Halſen, forneden folderig, og naaede til 
Anklerne, Farven var merk nellikebrun, og Kjortlen holdtes 
ſammen ved et fort Læderbælte midt om Livet. Fodderne 
vare bare. 

Storſtedelen af Indholdet af Verkets anden Afdeling 


beſtaaer af Dronningens Hiſtorie, en heel Somnambule- 


Roman, ſpundet ud ſom en afbrudt, men ſtedſe tilbagevendende 
Drøm, Dronningen er den ulykkelige Marie Antoinette, 
der ikke ſtager i mindſte Forhold til Forfatterindens perſon⸗ 
lige Livshendelſer; vi finde kun et Tilknytningspunkt for 
den perſonlige Interesſe. Hele Wien ſtjenkede nemlig den⸗ 
gang Hertugen af Reichſtadt den meeſt levende Deeltagelſe, 
og netop med Hertugens Sfæbne bringer Seerſten Marie 
Antoinettes Optræden i inderlig Sammenhæng. 

De for alle Spogelſehiſtorier almindelige Symptomer 
dannede Praeludiet til denne Viſion. Seerſken havde ikke 
Ro for den redſomme Larm og uhyggelige Puslen, der lod 
hver eneſte Nat. Ogſaa hendes Soſter horte den: uhyggeligt 
jlæbende Skridt, Raslen af folderige Klæder, faldende Stene 
og faldende Vanddraabers uhyggelig afmaalte Lyd, ſaa igjen 
en forfærdelig Rullen og dump Banken, ſom lød i hele 
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Væggen lige fra Gulvet til Loftet. De Skikkelſer, ſom der⸗ 
efter dukkede frem, blev imidlertid ikke feet af Soſteren. For 
at give en Foreſtilling om Viſionens Karakteer ſkal der her 
meddeles Forfatterindens Skildring af disſe fem Skikkelſer: 

„To af dem var af Mellemhoide, meget ſterkt byggede 
og bredſkuldrede. De var i brune, ſtramme Spenſere og 
Beenkleder af ſamme Farve. Deres Anſigter, Hvor Næfe, 
Mund og Sine kun ſaaes i utydelige Omrids, havde den 
ſamme Farvetone: jordblakket Bruunt. Üdtrykket i Anſigtet 
tydede paa Trods, Egenſindighed og Ondſkab og ſyutes at 
ſige, at de var iſtand til at udføre det Forferdeligſte. 
Disſe to Mænd kom altid ud af Væggen, ligeoverfor min 
Seng. Med Wrmerne, ſom der ikke var Hænder i, bar 
de en Balle, hvorigjennem der var ſtukket to Stænger og 
ſom var fyldt med Jord. Jorden kaſtede de henne ved 
Vinduet og klappede den op til en Grav. Men ſtjondt de 
hele Natten igjennem bar Jord og ſtadigvak kaſtede den paa 
Gravhoien, blev den dog aldrig ſtorre, end den ſtrax i Be— 
gyndelſen ſaae ud til at være. 

„Den tredie Skikkelſe var en lille forkroblet Mandsling, 
der lignede en Dvcerg. Hans Kladning var af graat Stof 
og hang glat ned lige fra Halſen til Jorden; kun midt paa 
Livet ſyntes den at være truffet ſammen i Folder. Hans 
Anſigt, der var ualmindelig langt, havde et Udtryf af for— 
agtelig Feighed og krybende, ſkjondt ondſkabsfuld Sledſkhed. 
Haaret, der bedeekkede et ualmindelig langt Hoved, lignede 
en graaſprengt Paryk og ſtak ſaameget deſto uhyggeligere 
af mod den hvidgraa Anſigtsfarve. Omendſtjondt det Onde 
ogſaa fremtraadte mægtigt i denne Aand, var han dog faa 
at ſige den godmodigſte. Jeg jane ofte, hvorledes han med 
en lille Jernhammer frembragte den uhyggelige, regelmessſige 
Banken paa Bæggene i Varelſet. 

„Forferdeligere end de føromtalte var det fjerde Veſen 

at fee til. Det havde en overordenlig ſtramt fluttende fort 
Kledning paa, der i Formen lignede en Spenſer, med dertil 
feſtede Benkleder. Det yppige Haar var kulſort og ſtod 
ſtridt op. J hans Anſigt var der intet andet Paafaldende 
end en guul, jevnt udbredt Bleghed og de mærkværdige Sine. 
De funklede ſom Gloder, og naar han betydningsfuldt fæftede 
ſine Dine paa Noget f. Ex. paa mig, troede jeg at fee lyſe 
Gniſter ſprutte ud af dem. Hans Skikkelſe var ſtorre end 
den graa Mandslings og havde noget mandigt Stærkt, men 
tillige noget Frygteligt ved ſig. Det Helhedsindtryk, man 
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modtog af hans Vaſen, var et Indtryk af den meeſt ondartede 
Fordervelſe, parret med ſkarp gjennemtrengende Forſtand. 
„Det Forfaerdeligſte af det, jeg ſaage, var dog den femte 
Skikkelſe. Den var ualmindelig hoi, og bar et langt 
Gevandt, der naaede fra Halſen ned til Gulvet, havde en 
kridhvid Farve og lignede en Slaabrok. Dette hvad Farven 
angik neſten grelle Gevandt blev midt paa Livet. holdt ſam— 
men i Folder ved Hjælp af et Stykke grovt Reb. Med det 
ſamme Reb var ogſaa de lange Mrmer uden Hander, der 
hang ned fortil og var lagt over hinanden, bundet ſammen, 
Herfra hang Rebet endnu et Stykke ned, lob ſaa ned mellem 
Sommene paa Gevandtet, og Skikkelſen flæbte endnu et langt 
Stykke af det bagefter ſig. Men ſom det lod til, var det 
forbundet med ſtor Anſtrengelſe for Skikkelſen ſelv, ſaaledes 
at flæbe Rebet bagefter fig; thi ved hvert Skridt, den gjorde, 
maatte den anvende hele fin Kraft for at tvæffe den tunge 
Reb = Ende til fig, Hver Gang den gjorde det, kom der 


en dump uhyggelig Lyd, ſom om man flog et ſtivnet Legeme . 


til Jorden,” 

Dette Tjenerſtab meldte nu Herſkerindens Ankomſt, uden 
at der iovrig oplyſes Noget om Sidftnævntes Forhold til 
Aanderne. En ſtarkt pyntet Dame kom fvævende ind. Hun 
var i en ſmuk hvid Atlaſtes Kjole, der endte i et langt 
Slab; det havde hun fan truffet ſammen i en uendelig 
Mængde Folder, og bar det over den hoire Arm. Hovedet 
var ſmykket med et Slags Diamantdiadem, der dog var 
meget lille og derfor blev reent borte i den høie pudrede 
Friſure. Trakkene i hendes runde, lille Anſigt vare uſigelig 
edle og af en fuldendt Skjonhed, der ovenikjobet blev forhoiet 
ved det fjælfulde Smiil, ſom var udbredt over Anſigtet. Hun 
var i det Hoieſte 25 Aar gammel. En tydelig indre Stemme 
ſagde Seerſken: det er Marie Antoinette, Frankrigs guillo⸗ 
tinerede Dronning, Du ſeer. Dronningen gav hende et 
Stykke Papir, der lugtede af Gravluft og hvis Skrift hun 
ikke formaaede at udtyde. J Hertugdømmet Anjou, paa et 
Sted, der blev noie betegnet for Seerſken, ſkulde hun i Træet 
eller under Jorden finde en Pergamentrulle, og bringe den 
til Hertugen af Angoulsme. Han ſtulde faa lægge Perga⸗ 
mentet ned i den kolde Grav, ved Siden af hendes allerede 
halvt. opløfte Been. For det ſmuldrede hen til Støv og 
blandede fig med hendes Aſke, vilde Dronningen ſelv ikke 
fane det godt, men maatte lide forfærdelige Smerter. — 
Om fin ſmukke Kjole gav Dronningen følgende Oplysninger: 
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„Viid, min Bedſte, at denne forfærdelige Pynt, ſom Du 
ſeer mig i, indbefatter mine Synders ſvare Byrde; thi min 
hoiſt odſle Pynteſyge, medens jeg levede, blev ogſaa en vigtig 
Aarſag til mit Folks gresſelige Oprør og ſtore Syndeſkyld; 
og den frygtelige Straf, ſom jeg nu maa lide, beftaaer i 
min Kjoles forfærdelige Raslen, ſom beſtandig tilbagekalder 
i min Erindring Revolutionens hjerteſkjrende Scener. Thi 
de Lyde, ſom jeg hører i denne Raslen, minde ſnart om 
uſkyldigt flydende Blod, ſnart om Borns Graad, ſnart om 
angſtfulde Modres fortvivlede Skrig, ſnart om den udartede 
Menneſkeheds heftige Trudſler, ſnart om de. døende Offres 
jagte Stonnen.“ 

Fra denne forfærdelige Kjole løsnede der fig ved 
Dronningens ſenere Beſog nu og da et Slags tæt Sthykke 
Flor; det ſage ud, ſom om disſe Stykker Flor faldt ned fra 
Luften, foran hendes Fødder, Saaſnart et af disſe Stykker 
Flor rorte ved Gulvet, bukkede hun fig hurtigt ned efter det 
og tog det op med et Udtryk af den meeſt levende Glæde, 
rullede det ſammen og gjemte det paa fit Bryſt. Disſe 
Stykker Flor vare efter hendes egen Forklaring Naadens 
Flor, ſom den Hoieſtes guddommelige Barmhjertighed havde 
ſtjenket hende. Disſe betydningsfulde Stykker Flor, der 
lidt efter. lidt losne fig fra den forfærdelige tunge Kjole og 
derved berøve denne de ſkrakkelige Lyde, den. frembringer, 
repræfenterer hendes Syndeſkylds gradviſe Aftagen. 

Den ſamme ſymbolſke Tanke kommer igjen paa et ſenere 
Sted. Marie Antoinette viſer fig i Forklarelſens himmelſke 
Lys og bærer i hvert af fine Ermer, der var uden Hænder, 
forſkjelligtfarvede Flammer. Men tiltrods for hendes Frem⸗ 
ſkridt paa Forklarelſens Bane, tiltrods for den hvide Roſen⸗ 
krands om Panden og de tre Sole, der omſtraale hende, 
bliver der dog endnu beſtandig en Sky tilbage, den Synde— 
Sky, ſom Dronningens Synder indeſlutter i fig, og Seerſken 
folte ofte: dens piinlige Indflydelſe, idet der udſtrommede et 
ganſke eiendommeligt Syndepuſt fra den. Fem funklende 
Stjerner losne ſig fra Dronningens prægtige Solſlor, en 
efter en ſenke de ſig efterhaanden ned i Skyen, der. bliver 
mindre med hver Stjerne, den optager, indtil, Skyen endelig 
efter at have forenet fig med den ſidſte Stjerne, fuldftændig 
opføjer fig, n e 
ES 5 Viggo. Lund. 
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Én Udtafelfe af Jolin Stuart Mill om Internationale. 


Hr. Redaktor! 


Det forekommer mig, at nedenſtagende Brudſtykke af et Brev fra Stuart 
Mill, dateret Avignon, d. 4de Marts 1872, kunde have Interesſe for 
Deres Leſere. 

3 Vous me demandez mon opinion sur I Internationale. Je 
Crois, que cette association renferme une foule très diverse de re- 
présentants de toutes les écoles socialistes, tant modérées que 
violentes. Les membres anglais, dont je connais personnellement 
Plusieurs des chefs, me paraissent en général des hommes raison- 
nables, visant surtout aux ameéliorations pratiques dans le sort des 
trayailleurs, capables d'apprécier les obstacles, et peu haineux envers 
les classes, dont ils veulent faire cesser la domination. Mais j'avoue, 
que dans les débats de leurs congrés jè n'ai guère trouvé quelque 
bon sens que chez les délégués anglais. C'est que mes compatriotes 
ont Thabitude d'attendre des améliorations plutét de initiative in- 
dividuelle et de Vassociation privée que de intervention directe de 
Teétat. Lhabitude contraire, qui prévaut dans le continent, fait croire 
aux réformatenrs, quils n'ont qu'à mettre la main sur les rénes du 
gouvernement pour arriver promptement à leur but; et non seule- 
ment les socialistes frangais, qui sont méme peut-ètre plus modérés 
que beaucoup d'autres, mais plus encore ceux de la Belgique, de 
TAllemagne et meme de la Suisse sous la direction apparente de 
quelques théoriciens Russes, pensent, qu'il n'y a qwå exproprier tout 
le monde et abattre tous les gouvernements existants, sans s in- 
quiéter, quant à présent, de ce qu'il faudrait mettre à leur place. 
Je ne les calomnie pas, je ne fais que repéter ce que j'ai lu dans 
Ieurs Journaux. Je crois par conséquent, que le bon cåté de cette 
association consiste principalement dans les craintes, qu'elle exoite. 
Elle fait penser les classes, qui possédent les biens de ce monde, 
au sort qui les attend peut-ètre dans Pavenir, si elles n'arrivent å 
rendre état social beaucoup plus avantageux au grand nombre. 
Encore la peur est- elle une mauvaise conseillère, comme on voit 
aujourd'hui en France. Pourtant un temps viendra ou le danger 
sera regardé avec sangfroid et ou les problemes sociaux seront mis 
à Petude avec une volonté réelle de trouver une meilleure solution 
que celle d'å présent. II faut que les hommes éclairés soccupent 
en attendant de préparer les esprits et les caractéres 


Deres 
G. Brandes. 
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En franſk Ordbog. 


Dictionnaire de la langue frangaise, par E. Littré. — Librairie 
Hachette & Co., Paris. (Ouvrage complet publié en 110 fascicules 
å 1 franc.) 


En af den ſidſte Tids vigtigſte literere Begivenheder er utvivlſomt 
Fuldendelſen af Hr. Littrés ſtore Ordbog. Den udmærkede Videnſkabs⸗ 
mand paabegyndte Udgivelſen i 1863, og ſagde dengang i Fortalen, at 
han havde brugt 20 Aar til at ſamle Materialet. Herefter har han 
altſaa anvendt tredive Aars uafbrudte Arbeide direkte paa dette Verk; 
men naturligviis have de tidligere Mars Studier været den nødvendige 
Forberedelſe, og denne Bog er i Virkeligheden Udbyttet af et heelt Liv, 
og — ſom man ſmukt har jagt — et Liv, der har været ſaa n 
benyttet ſom kun faa i dette Aarhundrede. , 
Man ved maaffee, hvad der udmærker denne Ordbog: at der fæ er 
ſtillet en ny Opgave, ſom ſaa er loſt efter en videnſkabelig Methode. 
De andre Ordbøger tage et Ord, forklare dets forſtjellige Betydninger, 
idet de gage ud fra den meeſt almindelige, og anføre endelig ſom Støtte 
for deres Forklaringer flere eller færre Citater af anerkjendte Forfattere. 
Alt dette kan være meget nyttigt i det praktiſte Liv; men det er en 
Fremgangsmaade, ſom er fuldſtendig værdiløs, hvor der bliver Spørgsmaal 
om Dannelſe, om det aandelige Livs Udvikling; thi den giver os ikke 
Grundene, hvorfor det forholder fig ſaaledes. Et Ord er intet Abſolut, 
det er et hiſtoriſt Fænomen: det er opſtaget, det lever og vil engang doe. 
Man maa da trænge tilbage til dets Fodſel, folge det i dets ſkiftende 
Betydninger og vexlende Orthograft, og fremſtille det i dets nuværende 
Skiklelſe og Betydning ikke ſom noget Uforanderligt, men ſom et enkelt 
Udviklingstrin. Det er det, Littré har gjort, Han gaaer tilbage til 
Ordenes Dannelſe, angiver de forſkjellige Data for deres Fodſel, efter⸗ 
ſporer deres Forvandlinger, Logik og Hiſtorie, og ſiger os aldrig, hvad 
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de nu ere, uden forſt at have viiſt os, hvad de have været. Paa denne 
Maade oplyſes og dannes vi, idet vi fane en paalidelig Foreſtilling om 
vore Omgivelſer og om os ſelv. 

Beranger taler i et af ſine Breve med ſtor Begeiſtring om ſine 
Lexika: jeg leſer flittigt i dem, ſiger han, og lerer beſtandig noget Nyt 
af dem. Men hvordan ffal man kunne anſkueliggjore, hvilken Skat af 
nye Oplysninger der indefluttes i Littrées Ordbog? Og det er ikke blot 
en belærende, det er tillige en morſom Bog. Man kan flaae op paa 
hvad Side, man vil, Ens Opmarkſomhed og Interesſe vil ſtrax blive 
taget i Beſlag, og man vil leſe videre, ſom man leſer et Bind af Macaulay 
eller Taine. Ikke fandt, det er noget Nyt, at et Lexikon er ligeſaa under— 
holdende ſom en Hiſtorie! men Sagen er, at Littrés Bog virkelig er en 
Hiſtorie, — det er det, der udgjor dens Originalitet og beſtemmer dens 
Verd. 

Videnſtaben om Ordene er en af de allervigtigſte, efterſom Ordene 
ifølge. Doktor Pancrace tjener til at udtrykke vore. Tanker, og ifolge 
Talleyrand til at ſtjule dem. Max Müller gaaer videre, han hævder, 
at Ord og Tanker ikke kan ſkilles fra hinanden, og inderlig overbeviſt 
om Ordenes Magt over vor Taenkning tilfoier han: „Den, der vilde 
underſoge, hvad Indflydelſe Ordene, de ſimple Ord, have udovet paa den 
menneſtelige Aand, vilde kunne ſkrive en Verdenshiſtorie, der var tuſind 
Gange mere; færerig end nogen af dem, man hidtil har ſkrevet. Ban 
Bunden af naſten alle vore filoſofiſte og religisſe Stridigheder. ligger der 
Ord, hvis. Betydning ikke er beſtemt angivet... Det er neſten umuligt 
at anſlage denne Indflydelſe for hoit, efterſom man ikke bor troe, at den 
kun ſtrakker fig til Filoſofernes Verker; den har været og er fuldſtandig 
ligeſaa ſterk, ja langt ſterkere i den Saglig Samtale og i den ſtore 
Mangdes tauſe Reflexioner.“ Man ſeer heraf, hvor uhyre vigtigt det 
er at definere Ordene beſtemt. Allerede Ariſtoteles har ſagt, at man 
kunde betragte den, der forſtod at definere godt, neſten ſom en Gud, og 
en moderne Forfatter. ſiger om de uklare eller urigtige; Definitioner, at 
de „ere Kilden til alle de Onder, ſom pine Samfundet.“, Man kaſte et 
Blik paa Hiſtorien, og man vil fee, hvor mange Stromme af Blod der 
er rundet paa Grund af daaxligt definerede Ord. For at gjore Fore⸗ 
ſtillingen om, hvor forviklet Forholdet kan vere, mere nærværende for 
Leſeren, ſkal der anfsres et Exempel: Sir John Lubbock meddeler, at 
adſkillige af de polyneſiſke Folkeſlag kun have eet Ord til at betegne 
god og godt, ond og daarligt med. Misſionererne ſogte at over⸗ 
tyde disſe Vilde om, at det var „ondt“ at ſpiſe fine; Medmenneſkers Kjod. 
„Nei, vi forſikkre Dig, det er meget godt (ſmager meget godt)”, day: 
de, og vifte deres lange Tender. Misfionærerne predikede Moral, 
de Vilde Gaſtronomi: „eſaa det var umuligt for dem at komme til DRE 
ſtagelſe. ö 
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Littré (der optager ikke blot alle Skriftſprogets Ord, men tillige 
alle tekniſke Udtryk fra Videnſkab, Kunſt og Induſtri ſamt alle daglige 
Talemaader i fin Ordbog) anfører forſt Ordenes Udtale og definerer derefter 
omhyggeligt hvert enkelt Ord. Har et Ord flere Betydninger — og det 
har det neſten altid — opftaaer det vigtige Spørgsmaal, hvad for en 
Betydning man ffal ſtille forreſt. Man ſiger f. Ex. paa Franſk om en 
Mand, at han er la coqueluche des dames. De ſlaaer op i et Lexikon 
og feer, at coqueluche betyder „Munkehette“, „Kighoſte“. Hvilket er 
nu hvilket? Tager De Ordet i den medieinſke Betydning, er det umuligt 
for Dem at finde Rede i, hvordan en Herre kan være Damernes coque- 
luche, i Betydning af Damernes Yndling; men gaaer De til Ordets 
oprindelige Betydning, Hætte, fager De en Anelſe om, hvordan det 
hænger ſammen: at det engang maa have været Mode hos Damerne at 
gaae med Hætte; Forfatteren; Legouvé blev ved en Middag ſpurgt om 
dette Ia coqueluche des dames, og ſvarede yderſt koldblodigt og uden 
at betenke fig: „Det er ganſke ligefrem. La coqueluche er en ſmitſom 
Sygdom. Naar et Barn hoſter, hoſter ſtrax alle de andre Born, der 
findes i Huſet. Paa ſamme Maade er een Dames Interesſe nok til at 
bringe en Herre paa Moden; hun finder hurtigt Efterlignere, det ſmitter.“ 
— Ja, Svaret er jo ganſke raſkt for den, hvis Valgſprog er „ikke at lade 
fig gaae paa“; men er det ogſaa, taget blot for ſig ſelv, meget holdbart? 
Og had vilde vel Hr. Legouvs have ſparet, hvis man havde bedt. ham 
forklare, hvorledes et og ſamme Ord dog var kommet til at betyde 
„Munkehatte“ og „Kighoſte“? 

Man indſeer det let: Definitionerne bor komme i den Orden, ſom 
folger — ikke af, om den eller den Betydning er den meeſt almindelige, 
men af, hvorledes Betydningerne logiſt havde udviklet ſig af hverandre. 
Med andre Ord, man maa begynde med den oprindelige Betydning af 
det oprindelige Ord og derefter gage gradviis frem til Ordets forandrede 
Form og forandrede Betydning. For endnu engang at tale om dette 
Ord coqueluche, jaa viſer da ogſaa Littré, at i det XV. Aarhundrede 
brugte man det til at betegne en ſmitſom Snue, for di de, der led af 
denne Sygdom, tilhyllede deres Hoved med en Hætte, ſom 
lignede en Munkehette; ſenere er Ordet gaaet over til at betegne 
Kighoſte, der er aldeles forſtjellig fra Epidemien i det nævnte Aar⸗ 
hundrede, Ikke fandt? nu har man den fulde Forſtagelſe, og man har 
tillige Leilighed til at kaſte et Blik ind i Samfunpegandeuss forunderlig 
ubevidſte, mekaniſke Virkemaade. 

Et Ords Hiſtorie er ofte meget lererig, det er ſom en lille lammer 
der kaſter et klart Lys over et Folks eller en Tids. literære og moralſte 
Liv. Tag f. Ex, Ordet imagination; tidligere, da Literaturen var til⸗ 
freds med at vere fornuftig, brugte man ſielden dette Ord i god Be⸗ 
tydning, men efterat Romantiken havde bragt Vanvidet til re, blev 


—— —— 


366 Literatur. 


imagination næften ſynonymt med génie. Genie! der har vi igjen en 
aldeles moderne Betydning. Hvad for en Skribent vilde nutildags vove 
ſom Montesqieu at ſkrive ganffe rolig i en Fortale: „Jeg troer, at paa 
Genie har det ikke ſkortet mig?“ Man noies da ialfald med at tanke 
det. Eller tag spéculation, et Ord, der, efter at have været anvendt om 
de meeſt hoitflyvende filoſofiſte Betragtninger, nu ſjeldent benyttes, uden 
naar man taler om Operationerne paa Borſen: hvor peger ikke en ſaadan 
Skiften Betydning hen paa en Revolution i Tiden, der træt af de rod⸗ 
loſe Grublerier ligeſom haaner fin tidligere Tilboielighed ved at kuytte 
Navnet for det meeſt Idealiſtiſke til et af den ægte Materialismes ſkarpeſte 
Udſlag! — Men ſaaledes kan man i tuſinde og atter tuſinde Ord ſtudere 
Svingningerne og Bolgebevegelſen i den aandelige Atmosfære, og man 
kan begrendſe dette Studium ved at holde fig indenfor en enkelt Nation, 
eller give Underſogelſen fin naturlige Rekkeevne og Slagkraft ved at 
drage de forſtjellige Nationer og de forſtjellige Perioder ind under en 
ſammenlignende Betragtning. 

Ligeſaa interesſant ſom Ordenes Hiſtorie er Læren om deres Op⸗ 
rindelſe, deres Dannelſe. Der er i denne Sammenhæng Anledning til 
at henlede Opmeerkſomheden pan Hr. Brachets udmeerkede etymologiſke 
Lepikon, ſom ſlutter fig naturligt til Littres Verk. Hvor mange nyttige 
Lerdomme kunne vi ikke hente fra ſaadanne Underſogelſer. La tete, 
Hovedet, denne Deel af det menneſtelige Legeme, ſom vi er ſaa ſtolte af, 
og ſom Ovid befaler os altid at hæve høit mod Stjernerne, kommer 
f. Ex. af testa og betyder Potteſkaar. Der er Intet tilbage af den op⸗ 
rindelige Betydning i Bevidſtheden, men ſelve denne Betydning — lerer 
den os dog ikke Adſkilligt om den latinſke Befolknings Tro og Leveviis? 
J det Hele taget gjelder det for alle Ord, ſelv hvor man mindſt ſtulde 
troe det, at de ved Analyſe oploſe ſig til Billeder. Det er derfor, man 
meget treffende har kunnet ſige, at Sproget er „en Samling afblegede 
Metaforer.““ . 

For dette Aarhundrede beſtod al Etymologi i loſe Gisninger; der 
var ikke endnu Tale om Videnſtab. Platos Ordderivationer ere kun 
vilkaarlige Indfald, og endnu i det 16de Aarhundrede deriverede man i 
god Tro Presbyter (Preſt) af prebens iter (viſende Vei), hvad der 
i Forbigaaende bemerket har givet et vittigt Hoved Anledning. til at 
ſporge: „hvorfor ikke ligeſaa godt af præ aliis bibens ter (En, ſom 
drikker for Tre)?“ Man udledte rat (Rotte) af mus (Muus) og haricot 
(Snittebonne) af faba (Ber): thi, ſagde man: man maa have ſagt 
forſt mus; faa muratus, ſaa ratus og tilſidſt rat, og man 
maa have ſagt: forſt faba, faa fabaricus, fan fabaricotus og til⸗ 
fidſt haricot. Hvad Latinen angik, ſaa afledede man den, ſaavelſom 
alle andre Sprog, fra det Hebraiſte; det var det oprindelige Sprog, 
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meente man, for det var det, ſom ,,vore førfte Forældre” maatte have 
talt udi den Have, ſom Biblen kalder Edens. 

Er der ikke Grund til at forbauſes over den umaadelige Tid, ſom 
Menneſkeſlegten har behøvet for at erhverve fig et tarveligt, men paa— 
lideligt Kjendſkab til de allerſimpleſte Ting! Setter man med Duruy 
blot Menneſkets Tilverelſe ſom Menneſke til Aar 4138 f. Kr., 
jaa har man brugt 6000 Aar til at lere, at ſelv de meeſt aandfulde 
Hypotheſer om, hvad der maa være ſkeet eller hvad der maa være jagt, 
har Intetſomhelſt at betyde overfor den nøiagtige Underføgelje af, hvad 
der virkelig er ffeet eller fagt — — — og, det Varſte er, at fun faa 
Fan have lært Saameget af de 6000 Aar. Forſt i det 19de Aarhundrede 
bleve Sprogene ſtuderede i deres indbyrdes Forhold, de bleve klasſificerede 
i Familier, forte tilbage til deres oprindelige Elementer, og Orddannelſes— 
laren blev grundlagt. Det lage nu imidlertid hverken i Hr. Littrés eller 
i Hr. Brachets Plan at forfolge de franſke Ord tilbage til deres ſimple 
og uoploſelige Rodder; de ere ſtandſede ved det fremmede Ord, hvorfra 
det franſke Ord nedſtammer, altſaa ſom bekjendt i Regelen ved det Latinſke. 
Og det er virkelig — hvis man ellers tør forlange Mere, hvor der er givet 
fan overordenlig Meget — det er virkelig fjedeligt! Det er jo f. Ex. meget 
rart, at jeg fager at vide, at personne kommer af persona; men jeg er egenlig 
lige vidt for det; jeg fager forſt en grundigere Erkjendelſe, naar man 
oploſer persona i Ordene per og sonare, lyde tvers igjennem, og naar 
man bringer mig til at tenke paa den Maſte (thi det er Ordet per— 
sonne's oprindelige Betydning), ſom Skueſpillerne paa den antike Scene 
gik med. Gloire kommer af gloria, o er blevet til oi ved Attraktion af 
i; det er meget godt; men hvoraf kommer faa gloria? af det Celtiſke 
glor, der betyder: ſtor Støj! Douter, tvivle, kommer afgjort nok af 
dubitare; men hvoraf kommer nu det igjen ? efter Max Müller af duo, 
to, thi at tvivle er en Stilling mellem to Punkter, derfor ſiger man 
ogſaa paa Tydſk „Zweifel“ af zwei, to [tvivle, tve(delt)]J. Saaledes i det 
Uendelige. „Det vilde, ſiger Ampere, være meget interesſant at underſsge, 
hvorfor de forſtjellige Nationer have hentet Udtrykkene for deres abſtrakte 
Ideer og moralſte Folelſer hellere fra den ene Suite af Kjendsgjerninger 
end fra den anden, — hvorfor f. Ex. Reenhedens Idee er udtrykt hos 
de ſydlige Nationer ved Ord, der ere beſlegtede med Betegnelſen for Ild 
pur, reen, purus, af mig, Ild, o. ſ. v.), men hos de nordlige ved Ord, 
der ere beſlagtede med Udtrykket for Vand (rein, reen, rinnen, rinde)“. 
Begge de heromtalte franſte Skribenter ere imidlertid engſtelige for hvad 
der kun er Gisninger og Hypotheſer; de kunne ikke tidt nok gjentage, at 
i videnſkabelige Sporgsmaal er det Tvivlſomme (naar det ikke angives 
ſom tvivlſomt) farligere end det, at man ſlet Intet veed, og i Overens⸗ 
ſtemmelſe hermed opføre de det Uſikkre ſom det Ubekjendte. Man kan ikke 
roſe en ſaadan Fremgangsmaade ſterkt nok, og dog bor man ikke derfor 
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kaſte altfor meget Vrag paa disſe tidt ſkuffende, men tidt ogſaa i hoi 
Grad veiledende uſikkre Hypotheſer. „Fra Grendſerne af det, man bes 
ſtemt veed,” ſiger Humboldt, „ſoger Siet, ſom fra Toppen af et Hoidedrag, 
ud i det Fjerne. De Billeder, det feer, er muligviis Illuſioner; men de 
kunne ogſaa undertiden — ligeſom de ſkuffende Billeder, Indbyggerne 
paa de kanariſke og azoriſte Øer troede at fee længe for Kolumbus' Tid — 
fore til Opdagelſen af en ny Verden.“ Det gjelder da blot om ikke at 
tage en Hypotheſe for fulde, for den har Grunde at ſtotte fig til og for- 
klarer Fenomenerne paa en ny og bedre Maade; iſaafald vil den ille 
jætte Bom for Underſogelſen, og vil dog paa ſamme Tid kunne aabne 
forunderligt overraſkende og tiltrekkende Udſigter. Det er denne Rigdom 
af Gisninger, ſom mere end faſtſlagede videnſkabelige Reſultater giver 
f. Ex. Max Müllers populære Foredrag en jaa uimodſtagelig Interesſe 
for Leſeren. Hvor driftig, men tillige hvor pirrende for Tanken er ſaa⸗ 
ledes ikke hans ſmukke Hypotheſe om Etymologien af det engelſke Ord 
soul, der betyder. Sjæl. Soul hedder pan Gothiſk saivala, der ſynes at 
komme af det gothiſte Ord saiys, Havet. Saivs afleder han jaa af Rod⸗ 
derne si eller siv (hvoraf det græffe seio, heftigt bevæget), og det betyder 
da oprørt Hav, i Modſetning til ſtilleſtagende eller rindende Band. Her⸗ 
efter vilde da saiyala angive os, at Teutonerne oprindelig. tænfte fig 
den menneſkelige Sjæl „ſom et Hav, der bevæger fig indeni os, der lofter 
ſig og ſynker tilbage og afſpeiler Himlen og Jorden gjennem Oinenes 
Speil.“ 
x—y. 
Üdlandets Literatur i 1872. 
I. Belgien. 


De ſioſte ſtore Krigsbegivenheder have koncentreret den offenlige Op⸗ 
merkſomhed i Belgien om to ſtore Problemer: Folkeopdragelſen og 
Nationalforſvaret. De droftes i Bladenes Spalter, diskuteres i 
offenlige Moder og fremkalde en utallig Mængde, baade ftørre og mindre 
Skrifter. Selvfølgelig behandles Forſvarsſagen meeſt i fagmesſige Ind⸗ 
leg, men man kan dog anføre, ſom jalfald omhandlende almeeninteresſante 
Emner, bande »Des Chemins de Fer en Temps du Guerre, (2den Ud⸗ 
gave), af Kapt. A. de Formanoir, »Le bombardement. et Ia Forti- 
fication Modernes, af Kapt. Piron, og Souvenir de la Guerre Franco- 
Allemande au Point de vue Chirurgical«, af Dr. Henry van Hols⸗ 
bech. Skoleſporgsmaalet er udforligſt belyſt i »L'Instruetion du Peuple-, 
af Emile de Laveleye, og desuden har „Opdragelſesliguen“, et ſtort 
og vidtforgrenet Samfund, der er ſtiftet i det Siemed at fremtvinge 
verdslig Tvangsunderviisning, offenliggjort en med et Appendix og 
Noter forſynet Plan til en W eee indrettet efter 
det nævnte Princip. 


AN 
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Hvad belletriſtiſke Arbeider angaaer, da har Aaret ikke frembragt 
Meget. Emile Leelereg har udgivet en interesſant Novelle, faldet 
»La Maison Tranquille-, og en anden vakker Novelliſt, Ch. de Coſter, 
har ſkrevet »Le Voyage de Nocese, en lille Fortælling, der har frem— 
faldt en Deel Diskusſion og gjort ligeſaa megen Lykke ſom de yndefulde 
Contes Flamands«, der forſt begrundede hans Ry. En behagelig Skri— 
bent, ſom ſtjuler fig under Navnet „Juſtin“, har endvidere offenlig— 
gjort dte og ſidſte Bind af fin Congrès de Spa, Nouveaux Voyages et 
Aventures de M. Alfred Nicholas au Royaume de Belgique. Det 
er en Rakke humoriſtiſke Beſkrivelſer af en fingeret Kongres's Moder: 
Skribenten lader de fornemſte belgiſke Forfattere pasſere Revue og be— 
ſtreber fig for at indgyde fine Landsmænd Smag for deres National- 
literatur. 

Prof. Steecher ved Univerſitetet i Liege har udgivet en Tale om 
det flamſte Sprog og Nytten for Belgiere af at ſtudere det, hvilket har 
vakt ſtor Opmerkſommhed. Det Samme er Tilfældet med »L'Etat et 
IEglise, af Ernſt Allard, ſom giver en kurios Fremſtilling af For⸗ 
holdet mellem disſe to Magter i Europa, men dog ſerlig i Belgien, lige 
til den nærværende Tid. Forfatteren udtaler fig til Gunſt for abſolut 
Adſtillelſe af de nævnte to Magter og fremhæver Nodvendigheden af at 
afffaffe de af Napoleon I's Dekreter, ſom ſtage i Modſtrid til den bel— 
giffe Forfatning af 1831. »La Science de la Paix, af Louis Bara, 
er et opus posthumum, ſom ikke favner Originalitet og faa at ſige er 
et Program for en ny Videnſkab, den internationale Lov; Grev E. 
Gobbel d'Alviella har ogſaa udgivet en Bog om dette Thema, med 
Titlen »Desarmer, est-ce Déchoir?« 

Et eiendommeligt og originalt Arbeide under Titlen Etudes sur 
les Facultés Mentales des Animaux comparées à celles de homme 
er blevet ſtrevet af J. C. Houzeau, ſom i disſe to Bind har leveret 
en interesſant Studie over ſammenlignende Pſykologi. Det behandlede 
Sujet er ganſke det ſamme, ſom det der ligger til Grund for Darwins nye 
Arbeide The Expression of the Emotions in Man and Animals «. Den 
bekjendte Autoritet i alle Fengſelsſporgsmaal Visſcher har i fin »Le 
Systeme Penitentiaire« givet en Fremſtilling af alle de forſkjellige Arter 
Fengſelsdiſciplin, der ere blevne anvendte i Løbet af 100 Aar i det be⸗ 
kjendte Fengſel i Gent. Et mærkeligt Arbeide i fin Art er fremdeles 
»Mémoires sur les Causes des Effets Bienfaisants et sur les Causes 
des Effets Nuisibles des Boissons Alcooliquese, af F. Haeck. For⸗ 
fatteren behandler Sporgsmaalet meget udforligt og troer at have fundet 
en kemiſt Methode til at fjerne alle ſkadelige Beſtanddele fra de ſpirituoſe 
Drikle uden at berøve dem noget af deres gode Egenſkaber. Endelig bør 
man nævne »Recherches sur I' Ethnologie de la Belgique», et originalt 
og færd Arbeide om Belgiens oprindelige Befolkning af en Forfatter, 
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ſom tidligere har gjort fig bekjendt ved fit Skrift »Les Influences de 
la race, famt »L'Ethnographie des Peuples de I Europe avant Jésus 
Christe, af Ch. Steur. 

Paa Filoſofiens Omraade møder os kun Les Commandements 
de 1Humanité«, af G. Biberghien, Prof. ved Univerſitetet i Brüsſel, 
ſom her leverer en lille Moralkatekismus paa Krauſes Maneer, ſamt en 
Tale af en eller anden Rektor om „Friheden i det moralſke Liv“. Der— 
imod har Aarets hiſtoriſke Literatur været meget righoldig. J en 
ypperlig Monografi omhandler Prof. Godef. Kurth i Liege Cato den 
Aeldre, og hans Skrift har ikke blot filologiſk og hiſtoriſk, men ogſaa 
pſykologiſk Interesſe. Belgiens utrættelige Hiſtorieſkriver Theodore 
Juſte har udgivet »La Revolution Belge de 1830, efter Hidtil utrykte 
Dokumenter. Det forſte Bind omhandler de indre Kampe, Kong Vilhelm! 
havde at trekkes med fra 1817-30. J det andet Bind ſkildres Oprøret 
i Aug. og Sept. 1830 ſamt de nederlandſke Sydprovindſers Losrivelſe 
fra Nordprovindſerne. De hidtil utrykte Dokumenter, ſom i hoi Grad 
forøge Verkets Betydning, beſtage hovedſagelig af Breve og Memoirer 
fra neſten alle de Mænd, der ſpillede en fremragende Rolle i disſe Be— 
givenheder. Fra Prof. Ernſt Discailles i Brüsſel foreligger der en 
ſamvittighedsfuldt udarbeidet Monografi om Marie Thereſias Regering, 
og den færde Arkiviſt Alph. Wauters bragte Zdie Bind af fin Table 
Chronologique des Choses et Diplömes, concernant I Histoire de 
Belgique. Dette Bind, der tillige indeholder et fortrinligt Indlednings⸗ 
forføg paa at udfinde de Regler, Hvorefter Hiſtorikeren bør gane frem 
ved Beſtemmelſen af Datoen for Begivenhederne i Middelalderen, omfatter 
Dokumenter fra 1191—1229, 

Indenfor Litererhiſtorien vrimler det ligeledes af Udgaver af 
gamle Sager med tilhørende Fortolkninger og Betragtninger, i hvilfen 
Henſeende navnlig det briisjelffe Akademi indlægger fig ſtore Fortjenefter. 
— Kunſthiſtorien har omvendt fun et enkelt Arbeide af Betydning 
at fremviſe, nemlig Alphonſe Wauters's »Sur la Vie et les Oeuvres 
de Hugo van der Goes, en af de meeſt originale og mindſt fjende 
Malere af den flamſke Skole i det 15de Aarhundrede. 

Den juridiſke Literatur er bleven beriget med en god Afhandling 
af Prof. M. Waalbroeck i Gent, betitlet »Traité des Droits de I En- 
registrement et de Transcriptions pour les Mutations entre Vifs«, 
og den bekjendte Prof. F. Laurent har fortſat Udgivelſen af fine Prin- 
eipes de Droit Civil- med det 6te Bind, der ifær handler om Eiendom 
og Uſufruct. 

Endelig bor det endnu berores, at Aaret ogſaa paa de exakte 
Videnſkabers Omraade har bragt flere værdifulde Arbeider, navnlig 
af Quetelet (ſom foruden 21de Bind af Brüsſelerobſervatoriets Annaler 
beſorgede en ny Udgave af fin Histoire des Sciences Mathematiques 
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et Physiques chez les Belges«), af Ed. Mailly (Tableau de I'Astro- 
nomie dans I' Hemisphère Austral et dans IIndee), F. Folie, J. 
Graindorge, Delboeuf og Plateau. 

Hvad Aarets flamſke Literatur angaaer, har Henrik Conſeience 
udgivet en Rakke af ſyv Fortællinger. De ere ſimple og rørende og ſkildre de 
flamſke Skikle og Sedvaner med den vante Ynde og Dygtighed. En 
anden Proſa-Skribent af Talent, D. Sleech, har ſkrevet forſtjellige 
Fortellinger, blandt hvilke en hiſtoriſt Roman, faldet „Hildegunde“, har 
tiltrukket fig megen Opmeerkſomhed. Sujettet er taget fra Nederlandenes 
Hiſtorie henimod Slutningen af det 15de Aarhundrede, Forfatteren ffil- 
drer Filip den Smukkes VEgteffab med Johanne af Kaſtilien (Johanne 
den Gale) ſamt den Tids Flamlenderes Levemaade til daglig Brug og 
ved feſtlige Leiligheder, og han giver fremdeles et interesſant Billede af 
Carl V'8 Tante, Margrethe af Sſterrigs, glimrende Hof. Andre Noveller 
ere forfattede af Madame Courtmanns og af d'Hrr. Guregat, Al- 
fred Ferlaemen, Frans de Potter, S. A. C. Willems o. ſ, v 
J det Hele taget er den flamſke Literatur rig paa Noveller; det er den 
Green af Literaturen, der finder det ſtorſte Ekko hos den ſimple og i 
Almindelighed kun lidet udviklede flamſke Befolkning, ſom for en meget 
ſtor Del henhører til Arbeiderklasſerne. — Digteren Jan van Beers, 
ſom efter Conſcience er den meeſt populære af de flamſke Forfattere, har 
i 1872 offenliggjort en pragtfuld Udgave af fine ſamlede Verker, der 
udgjøre en yndet Læsning ſaavel i Holland ſom i Belgien. Den af Dig= 
teren Franz Reus udgivne Aarsſamling af poetiſke og proſaiſte Verker 
af de bedſte flamſte Forfattere havde i 1872 naaet fin 39te Aargang, og 
ligeledes vebbliver „Studenter-Almanaken“ i Gent at bringe værdifulde 
literære Produkter. Forſtjellige Forfattere af anerkjendt Talent have 
gjort deres literere Debut i denne Almanak. — J den dramatiſke 
Literatur fremkom der et Par gode Arbeider, nemlig et „borgerligt“ 
Drama af Ban de Sande, et hiſtoriſk Skueſpil, betitlet „Villiam den 
Gale af Burgund“, af Willem Geets, og et lyriſt Drama, faldet 
„Digteren og hans Drøm” (Texten af Henrik Conſcience, Mu⸗ 
filen af Mir y). 


Willems⸗Fonds har i 1872 udgivet en Rakke populære Verker, ö 


hvoriblandt ſerlig maa nævnes 2det Bind af „Voordrachten over de 
Grondret“ ved Rolin Jacquemyns, ſom her tillige giver en Udſigt 
over hele den flamſke Bevagelſe, dens ſeneſte Hiſtorie og fremtidige ÜUd⸗ 
ſigter. „Aarbogen for 1872“, redigeret af Forretningsudvalget, bringer 
de 1200 Filialſelſkaber den aarlige Beretning om Selſkabets Forhand⸗ 
linger og desuden en Række literære og videnſkabelige Artikler, hvoriblandt 
denne Gang en biografiſk Skitſe om Selſkabets Stifter. 

Af litererhiftoriſke Arbeider ſtulle vi nævne „Litterkundige Ge⸗ 
ſchiedenis van Vlaanderen“, af C. A. Serrure, ſamt et Arbeide af 
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Prof. Max Rooſes om Willem Ogier. Desuden have Digterne Jan 
van Beers og Minnaert til Brug for de de hoiere Skoler udarbeidet 
to fortrinlige Verker, hvori der gives en velvalgt Udſigt over Neder⸗ 
landenes Literatur fra det 16de Aarhundrede indtil Nutiden. 

Paa Hiſtoriens Omraade maa nævnes „De Geſchiedenis van Lier“, 
af Anton Bergmann, et Arbeide, ſom, ſtjondt Titlen kun tyder hen 
paa en lille By i Provindſen Antwerpen, i Virkeligheden bl. A. paa en 
træffende Maade ſkildrer de nederlandſke Religionskampe i det 16de Aar⸗ 
hundrede og den filoſofiſke Keiſer Joſef II'S uheldige Reformationsforſog. 
L. Torfs og De Burbure have udgivet en med færde Noter forſynet 
kronologiſt Fortegnelſe over Antwerpens Borgermeſtre. Frans de Potter 
og Jan Broecker fortſette deres „Geſchiedenis der Gemeenten der 
Provincie Ooſt⸗Vlaandern“; det 14de og 15de Bind indeholder otte oſt⸗ 
flanderſke Landsbyers Hiſtorie. Ferd. van der Haeg hen, Bibliothe— 
faren ved Univerſitetsbibliotheket i Gent, har udgivet 1ſte Bind af „Van 
die Berverliche Tijden in die Nederlanden en voornamelijk in Ghendt“ 
(Urolighederne i Gent og Nederlandene fra 156668), af Gents Kronile⸗ 
ſtriver i det 16de Aarhundrede, Marcus van Vaernewiick. Endelig 
ſtulle vi endnu nævne Samlingen „Liggeren en andere Hiſtoriſche Ar⸗ 
chieven der Antwerpſche Sint Luccagilde“, der indeholder mange hidtil 
utrykte Dokumenter om de vigtige antwerpenſte Malerkorporationer, af 
hvilke Rubens og alle hans Diſciple vare Medlemmer. 


(Efter The Athenæum,- etc. ved C. 6.) 
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II. 


Det var en ſmuk Dag i Juni Maaned. Det klare Solſtin 
gav Byen med dens hvide og gran Huſe, dens rode og 
grønne Tage, dens forgyldte og ſolvglindſende Kirkekupler et 
feſtligt, ſondagsagtigt Udſeende. Det duftede af Linde— 
blomſter, Fuglene kvidrede lyſtigt og fang i de ſkyggefulde 
Alleer. Paa Gader og Torve var der fuldt op af Spad— 
ſerende og af Forretningsfolk, og denne brogede Mengde 
gav Alting et livligt Skjer. Kun i Regeringsbygningerne 
var der mere tungt, lummert og, ſaavidt man kunde ſkjonne, 
ogſaa mere ſnapſet end ſcedvanligt. Joſef fad, ſom han 
pleiede, henne ved ſit Skrivebord og ſtirrede taus op imod 
den lille Stump blaa Himmel, ſom han kunde ſee fra fin 
Plads. En meget elegant flædt ung Herre, med en fiin 
Knebelsbart, Haaret ſtilt midt i Panden og heelt ned i 
Nakken, og med en Ridepidſk i Haanden, kom ind i Kollegiet. 
Der var noget militært Sikkert over hans Bæjen; han hen⸗ 
vendte ſig reſolut til en af Skriverne, der viſte ham hen til 
Joſef Joſefitſch. 
— Tor jeg ſporge, om det er Herr Ferapontov, jeg 
har den Are at tale med? ſpurgte han. 
— Jo, det er mig, ſvarede Joſef paa fin ſedvanlige 
korte Maneer. ; 
— Jeg veed ikke, om jeg maa praeſentere mig ſelv for 
Dem; mit Navn er Brjeſtovſkey, Kovnoſt Godseier, ſagde 
25 
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den unge Herre, bukkede og rakte Joſef fin ſmalle, hvide 
Haand, paa hvis Lillefinger der funklede en ſmuk Damering. 
Ferapontov tog nolende og keitet imod Haanden. 

— Saavidt jeg veed, befinder min Soſters Papirer ſig 
hos Dem .. . hendes afdøde Mand hed Koſtirov ... 

Joſef tænkte ſig om. 

— Hendes Gods er anſat til offenlig Auktion, hjalp 
den unge Mand paa hans Hukommelſe. 

Joſef kloede fig bag Øret: — Ja rigtigt, ſagde han 
langſomt: — det er meget rigtigt. 

— Tillader De, jeg forklarer Dem Forholdet lidt nær- 
mere? vedblev Brjeſtovſty i en indſmigrende Tone. 

Joſef ſvarede kun med et Nik. 

— Den unge Dame befinder ſig i en meget ſorgelig 
Stilling. Vil De tanke Dem: hun er ſmuk, elſkvardig, 
dannet, og faa gaaer hun hen og bliver gift med denne 
Hr. Koſtirov, der, ja det gjor mig ondt at maatte ſige det, 
der ganſke viſt var rusſiſk Uhlanofficeer, men tillige en 
Drukkenboldt ... Odeland ... Spiller! 

Bogholderen horte paa ham uden egenlig at kunne for⸗ 
ſtaae, hvorfor han fortalte ham Alt det. 

Brjeſtovſty fortſatte: — De flytter. her ind til Byen: 
Han bliver ved at leve paa ſin Maneer, drikker Dag ud og 
Dag ind, i en Maaned, et Aar . .. tilſidſt kreperer han af 
Delirium, og faa hører hans Enke, at Godſet, — og jeg 
kan forſikkre Dem, det er virkig et rigtig ſmukt Gods, — 
at Godſet ſkal ſcelges for at dæffe hans Gjeeld. Bil De 
ſige mig, er det nu ikke Regeringens Pligt at tage Henſyn 
til en Enke, der befinder fig i en fan ſorgelig Stilling? .. 
Har jeg ikke Ret? j 

Joſef var lidt i Forlegenhed med, hvad han fkulde ſpare. 

— Hvad kommer den Sag Regeringen ved? ſagde han. 

— Hvad den kommer Regeringen ved? udbrød Brje- 
ſtovſty, og talte fig varm: — er Lovene maaſkee ikke til 
for at beſkytte Borgerne, eller er de maaſkee givet for at 
ſkade dem? 
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Som Svar paa denne Meningshtring ſtak Joſef Næfen 
ned i fine Bøger. Brjeſtopſky ſkyndte fig at ſlaae over i en 
anden Tone. 

— Min Soſter og jeg, vedblev han: — har hort jaa 
Meget om Deres: Godhed og noble Karakteer, jaa vi har 
beſtemt os til at henvende os til Dem og bede Dem om at 
hjælpe os. 

— Hvad mener De, at jeg ſkal kunne gjøre? .... De 
maa betale Pengene, ellers bliver Godſet ſolgt. 

— De kan gjøre meget, overordenlig meget, ſvarede 
Brjeſtovſtey: — til Godſet hører der en Molle ... og en 
Skov . . . og nogle Engſtykker, ſom let kunde ſalges til 
Private. 

Ferapontov tænfte fig om. — Og De troer ikke, at 
det hører med til det egenlige Gods? ſpurgte han. 

— Saavidt jeg veed er Mollen, Skoven og Engene 
fuldſtendig ſkilt fra Godſet . . . Det er derfor, jeg kommer 
for at bede Dem beſoge os. Hvis De vilde vare ſaa venlig 
at gane Papirerne igjennem, vilde De ganſke ſikkert fee, at 
vi er fuldſtendig i vor Ret ... 

Joſef grundede og grundede. Han beſkaftigede ſig under— 
tiden med retslige Sager og hjalp tidt Godseierne i deres 
Forretninger med Regeringen. Ja han havde endog. en vis 
Forkjcerlighed for den Slags Syſler. 

— Viis os den Godhed, vedblev Brjeſtovſky: — at 
gage vore Papirer igjennem for os, . .. jeg beder Dem være 
overbeviiſt om, at vi ſkal ikke være utaknemlige .. 

Joſef ffævede op til ham: — Godt, godt, ſvarede han 
langſomt: — jeg ſkal komme hen til Dem ſiden, engang 
i Aften. 

Brjeſtovſky takkede gjentagne Gange: 

— Vi boer, tilfoiede han: — nede ved Floden, i Kjob⸗ 
mand D. . . s Huus — Derefter. ſagde han Farvel med et 
høfligt Buk og forlod Kontoret. a 


376 Den gamle Bogholder. 


5 III. 


Kjøbmand D. . . s Huus laae nede ved Flodbredden. 
Det var en af disſe gammeldags Bygninger, hvis indre 
Udſtyring vidner om umaadelig Rigdom, men ogſaa om ſtor 
Forſommelſe og Smagloshed. Det koſtbare Parketgulv var 
ſprekket og ſnavſet, Marmorbordene ligeledes revnede og 
ødelagte, og de lange brede Speile fulde af Skjolder. De 
ſtore Veggemalerier var daarlige Kopier efter berømte Meſtre, 
Portiererne og Mobelbetrakket pasſede ikke ſammen. 

En lille Groom i Koſakliberi forte Ferapontov ind i 
en rummelig Sal, hvor han følte fig faa meget mere util- 
pas, ſom en flanf ung Dame, i en raslende Silkekjole, 
traadte ham imode inde fra Varelſet ved Siden af. 

— Min Broder er her lige ſtrax, vil De undſtylde ham 
et Sieblik! ſagde hun, og gik hen til ham og rakte ham 
Haanden. Joſef blev ſaa forlegen, at han aldeles ikke vidſte, 
Hvad han ſkulde ſvare. For forſte Gang i fit Liv følte han 
en ſmuk ung Dames fine ſmaa Fingre inden i ſin ſtore, 
grove Haand. Han gjorde et keitet Buk og ſtammede: 

— Aa jeg beer, det gjør ſaamend ikke noget. 

— Skal vi gage ind i vort Lyſthuusvarelſe, ſagde 
hun, og gik foran. 

Joſef fulgte med hende. Det Varelſe, han traadte ind 
i, var virkelig et Slags kunſtigt Lyſthuus: det var nemlig 
dekoreret med lyſegronne Blade og Vinranker, og derimellem 
var der anbragt ſpraglede Fugle og andre Dyr. Den unge 
Dame lod ſig ſtjodesloſt falde ned i en lille Sofa, og op— 
fordrede ved en Haandbevegelſe Joſef til at fætte fig ved 
Siden af hende. Han fulgte forlegen hendes Opfordring. 
Da han endelig tog Mod til fig og ſlog Sinene op for at 
fee lidt nærmere pan fin Naboerſte, fane han et mageloſt 
født lille Engleanſigt, indfattet i lange blonde Fletninger, 
foran fig. Hendes fine Teint, de ſvermeriſke blaa Dine, de 
bløde ſmaa Fordybninger i Kinderne og paa Hage, den fine 
lille Næfe og den lille Munds roſenrede Læber — det Alt⸗ 
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ſammen virkede faa forførende og betagende paa Ferapontov, 
at han ſnart hverken vidſte ud eller ind. 

— Min Broder har nok talt til Dem om den Forlegen⸗ 
hed, jeg er i, ikke ſandt? ſagde hun endelig. 

— Jo . ... ſtammede Joſef ...: — der er en Gjeld 
af 2700 Rubler paa Godſet ... 

— Gud, Saameget! . .. — Men ſiig mig, jeg har og— 
faa en Molle og et ſtort Skovpdiſtrikt derude; det vilde jeg 
gjerne fælge, naar jeg faa kunde faage Gjelden betalt og 
Sekveſtrationen ophævet .. 

— Men er De vis paa, at de Eiendomme ikke er op- 
fort paa Godsinventariet ſom hørende til Godſet? 

— Det veed jeg virkelig ikke. Jeg forſtager mig flet 
ikke pan den Slags Ting. 

— Men De har dog Inventariet? ſpurgte Joſef med 
ſynlig Deeltagelſe. 

— Det veed jeg ſaamend heller ikke. Her har jeg en 
Mængde Papirer, ſvarede Fru Koſtirov, og traf oienſynlig 
ſengſtelig, endeel Aktſtykker frem. 

Der foer ligeſom et elektriſt Ryk gjennem Joſef, da 
hun rakte ham Dokumenterne og derved kom til at rore ved 
hans Haand. 

Det var virkelig Godsindventariet; Bogholderen gav 
ſig til at ſee det opmerkſomt igjennem. 

— Ligger den Molle, De taler om, ved Floden Niemen? 
ſpurgte han. 

— Ja, fvarede Fru Koſtirov. 

— Og hedder Skovpdiſtriktet Mahenkina? 

— Ja, bekraeftede hun. 

— Gaa hører desværre begge Dele til Gobdfet og er 
optaget pan Inventariet, ſagde Joſef i en bedrøvet Tone. 

— De. troer ikke, at man vil tillade os "at" fælge 
det? ſpurgte Fru Koſtirov i en fan engſtelig og forſkrekket 
Tone, ſom om det Altſammen ſkulde tages fra hende lige 
paa Minutet. 
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Joſef mærkede, Hvorledes Blodet ogſaa foer ham til 
Hovedet af Medynk og Bevagelſe. 

— Jeg troer ikke, ſvarede han, og ſogte at mildne ſit 
Svar ved et kunſtlet Smiil. 

Den unge Dames ſmukke Dine fyldtes af Taarer, 

— Jeg Stakkel, hvad ſtal der dog blive af mig! ſagde 
hun og ſtjulte Anſigtet i ſine Hænder. 

Joſef ſyntes, at hans Hjerte ogſaa var lige ved at briſte. 
Forvirret og fuldſtendig ude af Stand til at tenke ſtirrede 
han paa hende, da der pludſelig lod Mandfolkeſkridt inde 
i Salen. J en Fart torte hun fine Taarer bort. 

— Der er min Broder, hviſkede hun: — han kan ikke 
lide at ſee mig grade. 

Og ganſte rigtig traadte Brjeſtovſty ind i Stuen; det 
forekom Ferapontov, at han var endnu ſmukkere og elegantere 
end den foregagende Dag. 

— Goddag, ſagde han, ryſtede venfkabeligt Joſefs 
Haand, kysſede ſin Soſter paa Panden, og kaſtede ſig i en 
Leneſtol. — Naa, kjere Herr Ferapontov, ſiig mig fan 
ganſte ærligt: har De fundet paa en Udvei for os? 
FJioſef loftede betænkeligt Hovedet: — Har De en ſolid 
Kjober til Engene, Møllen og Skovdiſtriktet? ſpurgte han. 

— Aa, en udmarket ſolid ... en Godseier fra Nabo— 
laget . . . et rigtig prægtigt Menneſke ... fortræffelig Familie⸗ 
fader ... ſparede Brjeſtopſty. 

— Hm. Ja ſeer De, ſagde Joſef: — ſaa maa De 
faa ſnart ſom muligt indlevere en Anſogning, ſom jeg ffal 
ſtrive Udkaſtet til, og vedlægge den Sum, ſom Møllen og 
Skovdiſtriktet er taxeret til, — det kan jo kun være en Bagatel, 
antager jeg, i Sammenligning med hele Belobet. J Deres 
Anſogning maa De bede om Tilladelſe til at fælge de to 
Eiendomme og om at fane Auktionen over Godſet udſat 
foreløbig. 

— Naa ſaaledes, .. . javel ... mumlede Brjeſtovſky. — 
Men det forekommer mig, at De ſagde, at vi maatte ved⸗ 
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lægge Pengene . . . . Det er os virkelig umuligt lige i Die- 
blikket ... for ... ærligt talt . .. baade min Soſter og jeg 
er desværre aldeles blottet ... 

— Det ſtal De ikke bryde Dem om; det er jo ingen 
ſtor Sum, . . . den lader fig nok opdrive ... en fyv = otte 
hundrede Rubler maaſkee .. . ſaamange Penge ffal jeg nok 
ſkaffe Dem, meente Joſef, der knap rigtig vidſte, hvad han 
jelv ſagde, og ſom uvilkaarlig kom til at tenke paa den lille 
Kapital, han havde ſparet fig ſammen i de ſidſte femten. Aar, 
for det Tilfælde, at han ſtulde blive ſyg eller blive afſtediget 
fra ſit Embede. 

Brjeſtovſty reiſte fig forbauſet og ſage opmerkſomt paa 
ham. 

— Jeg har virkelig ikke Ord til at takke Dem, be— 
gyndte han efter nogle Oieblikkes Taushed. 

Joſef reiſte ſig ligeledes og bukkede keitet. 

— Hvor De er et adelt Menneſke! udbrod Fru Ko— 
ſtiropv, og trykkede ham faa. varmt i Haanden, at den 
ſtakkels Joſef næften begyndte at blive ſnimmel. Den lille 
Groom, der kom ind for at melde, at Theen var ſerveret, 
rev ham tildeels ud af en Lykſalighedens Ruus, ſom han 
aldrig for havde kjendt; men hele Aftenen igjennem ſitrede 
der et Ekko af hendes Stemme inde i hans Hjerte. 

Da man havde drukket Thee, gik man ud paa Balkonen, 
ſom vendte ud til Floden. Aftenen var mild og ſtille; 
Maanen ſpeilede ſig i Vandet og kaſtede ſit flimrende Lys 
hen over et Kloſters morke Mure paa den anden Side 
Floden. 5 

— Hvor her er deiligt herude! udbrød Joſef uvilkaarlig, 
og vovede for forſte Gang at henvende fig direkte til fin 
eljfværdige Bærtinde. 

— Ja, her er en Ade ſmuk Udſigt, ſvarede hun, 
og fane adſpredt ud over Egnen; pludſelig blev hun bleg, 
reiſte ſig hurtigt, vaklede og greb fat i Dorſtolpen. 

Joſef ſprang op. 

— Hvad er det? ſpurgte han forſtrakket. 
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— Aa Ingenting ... jeg blev fun lidt ſvimmel af at 
fee ned i Bandet, fvarede hun. Hun var bleg endnu, men 
fmiilte alligevel venligt til ham. 

Man gik ind i Salen igjen. „Du gode Gud, ſaadan 
et zart og ſkrobeligt Veſen!“ tenkte Joſef, og for at ſtjule, 
hvor ſterkt bevæget han var, gav han fig til at tale om 
Forretningsſager. 

— Nu var det nok paa Tiden at fane ſkrevet den An⸗ 
ſogning, bemærkede han, uden egenlig at tanke Noget ved 
hvad han ſagde. 

— Var faa venlig at gjøre et lille Udkaſt for os! bad 
Brjeſtovſty, og bragte hurtigt Pen og Papir. 

Joſef var kun altfor beredvillig til at opfylde hans 
Onſke. 

— Tor jeg nu blot, bede Dem fætte Deres Navn her 
nedenunder, naadige Frue! henvendte han fig faa til Fru 
Koſtirov. 

Hun reiſte ſig, og ſtrev med fine, men ikke ganſte lige 
Bogſtaver: Emilie Koſtirov. 

— Merci, merci, Hrr Ferapontov, ſagde Emilie, og 
trykkede igjen flere Gange hans Haand. 

Joſef kunde ikke længer ſtyre fig ſelv, han driſtede fig 
til et trykke et Kys paa disſe bløde ſmaa Fingre, og — 
Himmel! hun fvarede efter rusſiſk Skik med at aande et 
let Kys hen paa hans Pande. Fuldſtendig ude af ſig ſelv 
ſagde Ferapontob Godnat. Brjeſtovſky fulgte: ham ud i 
Entreen, og hjalp ham hans Overfrakke paa. Da han kom 
ud paa Gaden, ſtod Emilie i Vinduet og nikkede endnu en⸗ 
gang til ham. 

Saaſnart Ferapontov næjte Morgen var ſtaaget op, 
ſkyndte han fig at ſkrabe hele fin lille Kapital ſammen, lagde 
Pengene ind i Fru Koſtirovs Anſogning, og begav fig for den 
Tid, Chefen pleiede at komme paa, til Kollegiet, hvor han, 
trods Lovens Ord, noterede Dokumentet ſom indlobet og lod 
det indføre i Bøgerne, Derpaa ſkrev han ſelv en Ordre fra 
Kollegiet, Hvori. det ligefrem tillodes at fælge. de omhandlede 
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Eiendomme og at ſuſpendere Auktionen indtil videre, lagde 
denne Ordre ind mellem de Papirer, ſom han daglig havde 
at forelægge den forſte Direktor til Underſtrift, og gik faa i 
en feberagtig, ophidſet Stemning ind i Direktionsvarelſet. 

Chefen for Kollegiet, en gammel Mand, der for over 
ti Aar ſiden var bleven ramt af et apoplektiſk Tilfælde, 
havde en temmelig daarlig Hukommelſe og talte kun langſomt 
og med Anſtrengelſe; men til al Uheld for vor Bogholder 
var hans Evne til at huſke den Dag ufædvanlig ſkarp. 

— Hvad er dette her for Noget, Ferapontov? ſpurgte 
han, da han kom til det bevidſte Dokument, og betenkte fig 
paa at underſkrive. 

Ferapontov blev bleg. 

— Det er en Anſogning fra Fru Koftirov ... Pengene 
er indbetalt . .. Hun anſoger om at fane Auktionen over fit 
Gods udſat ... ſvarede han, og ryſtede lidt paa Stemmen. 

— Ja, men hvad er det for Noget? det veed jeg jo 
flet iffe Noget om, ſpurgte den Gamle og faae ſtivt paa 
ham med fine dumme Sine. 

— Jo ... Auktionen maa udfættes ... det er fuld⸗ 
ſtendig lovformeligt ... aldeles i ſin Orden. 

— Hvor fan det være i fin Orden? ſagde den Gamle: 
— vi maa jo altid førft bede Guvernøren om Samthykke til 
den Slags Sager, 

— Hvad ſkulde det gjøre godt for? fvarede Ferapontov, 
ſtadig med ffjælvende Stemme. — Skal man maaſtee lobe 
og plage hans Exellence for hver Ubetydelighed, der indlober. 
Det kan De godt underſkrive alene, De veed jo dog, at han 
holder ikke af unyttige Sporgsmaal.“ 

— UÜbetydeligheder ſiger De? Men hvis han fager det 
at vide bagefter, og man ikke har ſpurgt ham ... Det kan 
ſaamend ſkaffe En mange flere Ubehageligheder, end man 
. tænfer fig. i 

— Aa, hvor ſkulde det kunne ſtaffe Ubehageligheder. 
Det er re det var forſte Aar, vi To tjente fommen! , 

De har viſt endnu aldrig faaet Ubehageligheder for min Styld. 
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— Tag dog ikke ſaadan pan Bei, ſagde den ſkikkelige 
Gamle i en ynukelig Tone: — jeg vil ſaamend gjerne gjøre 
Alt, hvad jeg kan, for Dem, men De veed jo ſelv, hvordan 
vor Baſchi Baſuk er: det er ikke mange Dage ſiden, jeg 
horte ham ſtjalde vor Kancellichef ud, ſom det kunde have 
været en Skoledreng .. . han ſkummede ordenlig, ligeſom en 
gal Tigerkat . .. Naar han forſt bliver vred, faa er det, 
ligeſom det flet ikke var noget Menneſke! 

— Aa — Vis, Vas! Og ſelv om han ſaa ti Gange var 
en Tigerkat . .. Sagen er i fin Orden .. . Skriv De bare 
raſk væf under! vrisſede Joſeph, ſom ellers altid pleiede at 
kommandere over den Gamle. Da det heller ikke vilde hjælpe, 
gav han ſig til at bede, men Chefen for Kollegiet var nu 
eengang blevet mistroifk. Han antog formodenlig, at Bog— 
holderen var bleven beſtukket, og vilde derfor ikke, ſom han 
udtryfte fig, gage i Feelden. 

Ferapontov maatte altſaa tilſidſt lade den Gamle i Fred 
og overlade det til hans Forgodtbefindende, enten han vilde 
forelægge Sagen for Guvernøren eller ei. Han ſmak for- 
bittret Doren i efter ſig, og gik halvt fortvivlet hjem. Hans 
eneſte Haab var, at den Gamle dog tilſidſt vilde ſtifte Mening, 
ſtiondt han foreløbig. var utilboielig til at gage ind paa 
Anmodningen. 

Da Klokken blev henad Syv om Aftenen, begyndte 
Joſef at klede ſig omhyggeligt om; han gik endog ud i 
Kjokkenet, fatte. Foden op paa en Stol, og borſtede ſelv fine 
Støvler ſaa blanke ſom et Speil; Pigen, der ikke var vant 
til den Slags Ting, ſaae ſtiltiende til og ryſtede kun af og 
til paa Hovedet. Derefter gik han ud, og ſtyrede Kurſen 
til Koſtirovs Bolig. De to Sodſtende tog overordenlig ven— 
ligt imod ham. Emilie forekom ham om muligt deiligere 
end nogenſinde for; hun var i en ſort Silkekjole og ſage 
jaa ſmal ud om Livet, at han tenkte, han maatte kunne 


fpænde om hende med to af. fine ſtore Fingre. Brjeftovjfy . 


var igjen faa elegant paakledt, ſom han ikke havde troet det 
i muligt" at noget Mandfolk kunde være, For at berolige 
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Emilie ffyndte Joſef fig ſtrax at meddele, at han havde 
lagt Pengene ud, og at man nu taalmodigt maatte vente 
pan, hvordan det vilde gage. 

— Men, min Gud, maa jeg da ikke give Dem en 
Kvittering for Laanet? ſpurgte Emilie forlegen. 

— Nei, Hvad ſkulde jeg med den? Naar De ſenere 
ſkal indbetale hele Summen hos os, faa gaaer jo Deres 
Penge alligevel gjennem mine Hænder, og faa kan vi jo 
altid gjøre Afregning, ſvarede Joſef hofligt. 

Brjeſtovſey ſagde Ingenting, men fane kun paa ham 
med et beſynderligt Blik; Emilie blev endnu mere forlegen. 
Da de drak Thee, var hun umaadelig opmerkſom med at 
opvarte Joſef, og han lagde Marke til, at hun undertiden 
ftjal fig til at fee hen paa ham og ſmiilte venligt til ham. 
Imidlertid blev det morkt, og den lille Groom kom ind med 
en Lampe med Sfjærm paa. Emilie tog et Haandarbeide. 
Et blendende Lys faldt hen over hendes deilige Hænder, 
der ſyslede med et fiint Battiſtes Broderi. Ogſaa dette 
Billede af det huslige Liv fane Joſef for forſte Gang i 
ſit Liv. 

— "Har De været anſat lange i Kollegiet? ſpurgte 
Brjeſtovſty i Samtalens Lob. 

— Ja jeg har, ſvarede Ferapontov og ſukkede. — Jeg 
er rigtignok Student ... og har lært Et og Andet, men ... 

Uden at fuldføre Sætningen, lod han Hovedet ſynke 
ned paa Bryſtet og ſkyndte ſig at trykke Fingeren mod en 
Taare, der var ifærd med at bryde frem. 

— Er De Student? udbrød Emilie deeltagende. — 
Aa jeg kan fan godt lide Studenterne; medens vi boede i 
Kiev, kom der ikke ſaa faa af dem i vort Huus. 

Joſef ſvarede kun med et Suk, der i ſin Heftighed 
neſten lod groteſt. „Blot hun vilde lade en lille Smule af 
den Velvillie gage over paa mig!“ tenkte han ved fig ſelv. 

— Har De varet gift? ſpurgte Emilie igjen, og hun 
blev virkelig rod i Hovedet, idet hun ſpurgte. 

— Nei, jeg er en gammel Peberſvend, ſvarede han. 
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— Hvorfor ſiger De: gammel? ſagde Emilie og fane 
ſtivt paa ham. — De har maaſkee levet meget med? 

Joſef blev blusſende rod i hele Anſigtet. 

— Nei tvertimod, ſvarede han: — jeg kjender ſaagodt⸗ 
ſom ſlet ikke Noget til Livet. 

Om Brjeſtovſty's Læber vifte der fig det ſamme eien⸗ 
dommelig ſpottende Smiil ſom for. 

— Og De tanker heller ikke paa at gifte Dem? blandede 
han fig i Samtalen. 

— Mei aldrig, ſvarede Joſef, næften fornærmet, 

— Men hvorfor ikke? ſpurgte Emilie venligt. 

— Naa, rimeligviis fordi det nu eengang ikke er Skab⸗ 
nens Villie. 

— De tager feil! Jeg ſynes, at De er et faa godt 
og ædelt Menneſte, fan De beſtemt maatte kunne gjøre 
hvad for en Kvinde, De faa valgte Dem, lykkelig ... ſagde 
Emilie ivrigt. 

Joſef blev baade rod og bleg under denne Samtale. 
Som tilfældigt reiſte Brjeſtovſey fig op, gik ud af Stuen 
og gav ſig til at ſpadſere op og ned ad Gulvet inde i 
Verelſet ved Siden af. Joſef var alene med Emilie. 

— Og De har aldrig elffet Nogen? ſpurgte hun ham 
og boiede Hovedet heelt ned over ſit Arbeide. 

Dette Sporgsmaal bragte Joſef aldeles fra Koncepterne. 

— Nei . . jeg har aldrig ... forſt nu ... mumlede han 
og gav fig i fin Befippelſe til at klappre med Stovleſaalerne. 

— Forſt nu? gjentog Emilie, og fane ſporgende op. 
paa ham. ; 

J bette Sieblik kom Brjeftovffy, gabende, igjen ind i 
Stuen, Det lod til, at Emilie blev ſmittet af hans Exempel; 
for hun holdt Lommetorklaedet op for Munden, og man 
kunde fee nogle Trakninger i Underanſigtet. Joſef reiſte fig. 
keitet og ſagde Farvel; han var ſaa driſtig at benytte Leilig⸗ 
heden til igjen at kysſe Emilie paa Haanden, og igjen 
merkede han hendes Læber paa fin Pande. 
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Som han gif hjem gjennem de klare, af Maaneffinnet 
oplyſte Gader, følte Staklen, fortabt i ſalig Erindring om 
den ſmukke Enke, at han elſtede hende lidenſkabeligt, ja van— 
vittigt. Al den Poeſi, der laae gjemt i denne indeſluttede, 
af Skabnen nedboiede, energiſke Natur, alle hans eenſomme, 
ſorgelige Ungdomsforhaabninger og Planer, al hans Mand— 
doms Reſignation og Offerberedvillighed — det Altſammen 
overforte han nu paa dette i hans Sine ideale Veſen. 
Derfor opfattede han det naturligviis ogſaa ſom ſin helligſte 
Pligt at hjælpe hende ud af hendes pinlige Stilling, — 
det maatte faa koſte, hvad det vilde. 


IV. 


Der var en Dodsſtilhed den næjte Morgen i „Kollegiet 
for de offenlige Anliggenders“ Kontorer, og Pennene floi 
lynſnart hen over Papiret. Pennenes Kradſen og den Ras— 
len, ſom fremkom, naar Bladene i Bøgerne blev vendt om, 
var den eneſte Lyd, der afbrød Stilheden. 

Endelig blev en Dor lukket op, og Kollegiets bedagede 
Chef kom, med en bekymret Mine og ſin Portefeuille under 
Armen, ind i Kontoret. Hele Perſonalet reiſte fig og buk— 
kede, medens han pasſerede forbi. Endog Bogholderen, der 
ellers aldrig rørte fig af Pletten, reiſte fig uvilkaarligt. 
Den Gamle gik ind i Direktionsverelſet; Ferapontov ſkyndte 
ſig bag efter ham. 

— Naa, hvordan gaaer det? har De ſaa underſkrevet? 
ſpurgte han. 

— See, der kan De fee, er De faa tilfreds? ſparede 
den Gamle, og trak nogle Dokumenter, der var revet midt 
over, frem af ſin Portefeuille. — Han er ved Gud da heller 
ikke til at tjene under mere! blev den Gamle ved i en 
ynkelig Tone: — falder han En ikke lige op i Anſigtet for 
en Tyveknegt, en Sportelrytter! ... Hvad er det for en 
Skurk, ſpurgte han: — der har udfærdiget det Dokument? 
— For Himlens Skyld, Deres Exellence, hvad er det, De 


386 Den gamle Bogholder. 


ſiger! ſvarede jeg: — det er vor egen Bogholder, der hav fat 
hele Anſogningen op paa Papiret. — Naa, ſaa ſend den 
Hallunk tre Dage i Arreſt paa Hovedvagten, for at han 
kan tabe Lyſten til en anden Gang at lave Dokumenter, der 
ſtrider imod Loven. — Ja, ſee nu veed De, hvordan Sagerne 
ſtaaer, og jfynd De Dem nu bare hen i Arreſten, ellers kan 
der let komme flere Ubehageligheder ud af den Hiſtorie. 

— De ſkal have Tak, fordi De fan pant har faaet 
mig rodet ind i den Sag, ſagde Ferapontov, der var blevet 
blegere og blegere, jo længere den Gamle kom frem i fir 
Fortælling. 

— Jeg? Vil De ſige mig, hvad har jeg gjort? 

— Det var ogſaa er Spørgsmaal! Kunde De ikke 
have afgjort ſaadan en ubetydelig Sag alene, ifær naar det 
gjaldt mig, der dog har hjulpet Dem faa tidt. Tak ſtal 
De have. 

— De maa ikke være vred paa mig ... var jeg gaaet 
hen og havde underſkrevet, fan vilde jeg være blevet ſtraffet 
. . . og meget ſtrengere end De. Gaa De nu blot og ſkynd 
Dem at fane ſiddet Deres tre Dage af. Naar det forſt 
er overſtaaet, faa er der ſaamcend Ingen, der tenker mere 
paa det. 

Raſende over denne uventede Forhindring begav Joſef 
ſig til Hovedvagten, hvor en ung, glathaget Officeer modtog 
ham med det ſtorſnudede Sporgsmaal: „Hvad han vilde?“ 

— Jeg er ſendt herhen ſom Arreſtant, ſparede Fera⸗ 
pontov tørt. : 

— Naa, ja gaa De ſaa kun ind og flag Dem til Ro, 
ſvarede det unge Menneſke, og tenkte ved fig ſelv: han er 
rimeligviis bleven nappet i en eller anden Gavtyveſtreg. 

Arreſtlokalet paa Hovedvagten var juſt ikke noget be⸗ 
hageligt Opholdsſted. Skjondt Joſef ikke var forvent, kunde 
han dog ikke lade være at føle en grundig Modbydelighed 
for dette ſnavſede, tilgittrede Værelfe med de kalkede Bægge, 
hvor der ſtank af daarlig Soldatertobak, og hvor Moble⸗ 
mentet beſtod af et griſet Bord, nogle vaklende Rorſtole og 
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en haard, laderbetrukken Sofa, der viſtnok ikke var ganſke 
fri for Inſekter. Men mere end alle disſe fyſiſke Ubehagelig— 
heder gjorde den neſten uudholdelige Omſtendighed vor Helt 
nedſlaget, at han i hele tre Dage ikke ſkulde faae fin Gud— 
inde at ſee. Henſunken i morke Tanker fad han der i det 
uhyggelige Værelfe, da Doren pludſelig aabnedes, og Emilie 
— i hvid Kjole og hvid Burnus, ſmuk ſom en Fee — fvævede 
ind i hans Fengſel. 

— For Guds Skyld, hvad er der ſkeet? ſpurgte hun 
engſteligt. 

— "Ingenting, ſogte han at troſte hende: — flet ikke 
Noget, ſom De behover at være urolig over. Vor Guver— 
nors deſpotiſke Lunefuldhed har ſkaffet mig en tre Dages 
Arreſt; det er nu eengang et Menneſke, der ikke kan taale, 
at Andre har det godt. Men hvad Deres Sag angaager, 
faa ver De blot ganſke rolig; jeg ſkal bringe den i Orden, 
om det jaa ſkulde koſte mit Liv! 

— Ja, De er et ſjeldent Menneſte! ſagde Emilie og 
faldt i Tanker. 

Joſef fane paa hende, men ſagde Ingenting; hvor 
Meget der end lage ham paa Hjerte at faae jagt, faa kom 
der dog ikke et Ord over hans frygtſomme Leber. Endelig 
reiſte Emilie ſig. 

—- Det maa være frygteligt for Dem at være her, her 
er faa ſnavſet allevegne, ſagde hun, og gav fig til at læje 
Noget af det, der var ſkrevet paa den tilſolede Voeg. Men 
ikke ſaaſnart havde hun ſtavet fig igjennem den forſte Linie, 
for der foer en brændende Rodme over hendes Kinder, og 
hun vendte ſig pludſelig om og ſagde forlegen: — Farvel, 
kjare Ven! jeg ſeer ind til Dem endnu engang. 

Overveldet af Glæde over Beſoget kaſtede Joſef fig i 
Sofaen og ſtjulte Anſigtet i fine Hænder, 


V. 


To Dage efter treffe vi Ferapontov lobende rundt hos 
fine forſtjellige Bekjendte for at ſoge at opdrive den Sum, 
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der behøvedes til at udloſe Eiendommen, det vil ſige: om- 
trent en tre Tuſinde Rubler. Den Forſte, han i den Anled⸗ 
ning henvendte ſig til, var en gammel rig Gnier, en bekjendt 
Aagerkarl. Han maatte opſoge den Gamle i et fnavjet lille 
Vorelſe, hvorfra der ſlog ham en modbydelig Stank af Log 
imode, ſaaſnart han aabnede Doren. Gnieren havde en 
laſet og fidtet Pelts pan, og var netop ifærd med at torre 
fine Log. Ikke ſaaſnart havde Bogholderen, — der bedſt 
vidſte, hvorledes Manden hver Uge deponerede hundrede 
Rubler og derover i Kollegiet, — forklaret ham, i hvad 
Anledning han kom, og ladet ham forſtaae, at der ved denne 
Forretning i kort Tid kunde tjenes mindſt femten Procent, 
for Gnierens Sine begyndte at funkle af Begjerlighed, og 
han ſkyndte fig. at ſporge om, hvad der blev fat i Pant for 
Pengene. 

— Jeg troede ikke, De brod Dem om Pant, ſagde 
Ferapontov: — jeg indeſtaaer Dem for Pengene, og jeg er 
Dem dog vel god nok. 

— Ja, det kan jo være meget rart, brummede den 
Gamle: — men om det fan ev Deres: eget Kollegium, fan 
laaner det dog nok ikke ud uden mod Underpant. He! De 
er anſat i en Pengeforretning, og fan veed De ikke engang 
det? Kan De ſige mig, hvem der i vor Tid laaner Penge 
ud uden imod Pant? 

— Regeringen gjor det naturligviis ikke; men ſaa tager 
den ogſaa kun lave Renter. 

— Naa! fan Regeringen ſkal have Sikkerhed, men en 
privat Mand behøver. det ikke? ham kan man uden videre 
ſnyde og ftjæle fra? De maa ſkamme Dem over at komme 
og foreſlage mig ſaadant Noget! 

Joſef indſage, at der ikke var Noget at ſtille op med 
Gnieren, og ſtyndte fig derfra og hen til en ung Kjøbmand, 
hvis Fader — der fornylig var dod — af mange Grunde 
havde ſtaget i Taknemlighedsgjeld til ham og i fin Tid 
ofte havde tilbudt ham Penge, uden at dog Bogholderen, 
der levede ſparſommeligt og ordenligt, nogenſinde havde 
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benyttet ſig af disſe Tilbud. Kjobmanden, der trods fin Ung- 
dom var en ſaa jernhaard Pengemand, ſom der vel nogenſinde 
har exiſteret, modtog ham rigtignok høfligt og forekommende, 
men ſagde reent ud Nei til hans Anmodning; Joſef fik 
ovenikjobet Leilighed til at ſee, at Kjobmanden lige havde 
ladet vexle en heel Deel Penge i halve Kopekſtykker for ikke 
at blive nødt til at betale en Arbeider, der maaſkee havde 
tjent 99 ½ q fulde 100 Kopeker. 

Skjondt ikke lidt nedſlaget ved dette gjentagne Uheld 
lagde Ferapontov dog ikke Hænderne i Skjodet, ja han leiede 
endog en Vogn og tog ud pan Landet til forſkjellige Gods— 
eiere, ſom han troede var formuende og havde Lyſt til at 
gjøre Forretninger. Men uagtet han paa en mere belceilig 
Tid let vilde have kunnet bringe Sagen i Orden, da det 
var bekjendt nok, at han var et retſkaffen og paalideligt 
Menneſke, ſyntes Ulykken dog nu haardnakket at ville blive 
ved at forfolge ham. Hvor mange Steder han end hen— 
vendte ſig, var der Ingen, der med ſaa kort Friſt vilde eller 
kunde laane eller ſkaffe ham den omſpurgte Sum, og ſaa— 
ledes vendte han med uforrettet Sag og meget forknyt til— 
bage til fin Bopæl, om Morgenen, netop ſom man vingede 
til Mesſe. Han begav fig ſtrax hen i Kancelliet. 

— Der har vi Meſter Urian igjen, Gud veed, hvor han 
har været henne! hviſkede de yngſte Skrivere til hinanden, 
da han — uden at ſige et Ord og neppe nok beſparende 
deres Hilſen — pasſerede forbi dem og gik lige ind i 
Direktionsverelſet. 

Den gamle Chef var allerede kommet og ſtod juſt i 
Begreb med at kjore hen til Guvernøren: 

— Hvorfor var De ikke pan Kontoret igaar? ſpurgte han. 

— Jeg var ſyg, ſvarede Joſef. 

— Herregud var De det! Naa, bliv De nu her i mit 
Sted og tag imod, hvad der muligviis indlober, ſagde den 
Gamle og gik. 8 

— Godt, ſvarede Joſef, og blev ſiddende inde i Direk— 
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— Godmorgen, Faerlil, godmorgen, godmorgen Joſef 
Joſefitſch! var der pludſelig En, der ſagde i en ualmindelig 
høflig Tone. Bogholderen vendte ſig om og opdagede Grev 
Araktſchin's Staroſt*), en velncret, omtrent femogtredive— 
aarig Bonde, der Havde en lang Kaftan og ſtore Støvler 
paa og ſom ovenikjobet var udſtyret med en drabelig Bom 
uldsparaply. 

— Jeg fkulde bringe Dem Skatterne fra Godſet, ſagde 
han, og trak en ſtor Bunke Banknoter op af Lommen og 
lagde dem paa Bordet. — ... De vilde da ikke viſe mig 
den ſtore Velvillie, Joſef Joſefitſch, tilfbiede han ſporgende: 
— at ſende Kvitteringen for Pengene ud paa Godſet? 

— Ud pan Godſet? 

— Ja, det var rigtignok Meningen; jeg ſkal nemlig 
ſige Dem, at nu ſtulde jeg ud paa vore Saratovffe Godſer, 
og [aa har Hr. Greven befalet mig, at jeg forſt ſkulde gage 
ind og betale Dem disſe Penge og ſorge for, at Kvitteringen 
blev ſendt ud til vort Gods her i Guvernementet, ſaafnart 
den var fort ind i Bøgerne, 

— Hvordan ſkal vi kunne befatte os med den Sag? 
Vi har desuden nok at tanke paa iforveien og kan ilke tage 
os af Andres Affcrer. Kvitteringen kunde gjerne blive lig— 
gende her en lang Tid, før man hufkede paa at expedere 
den, knurrede Joſef, der mekaniſt Havde givet fig til at tælle 
Pengene. 

— Naa aa, om den bliver ſendt lidt for eller lidt ſenere, 
det har det ſaamend ingen Jag med .... Vi er tilfreds, 
naar vi bare har faaet betalt Skatterne, fan har vi da den 
Bedrovelſe fra Halſen. 

Der foer pludſelig en Straale af Haab gjennem Joſefs 
nedſlagede og lidenſkabeligt bevægede Sind, og hans Anſigt 
opklaredes: 

— Og naar troer Du, Du kommer her igjennem paa 
Hjemveien? ſpurgte han i en beſynderlig ſitrende Tone. 
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— Ja, jeg vil vel ikke ſaa godt kunne komme her til- 
bage, for vi har overſtaget Julen. 

— Naa, ja men faa kan Du jo komme ind og hente 
Kvitteringen og ſelv tage den med. — Ferapontovs Stemme 
ryſtede endnu ſtarkere, medens han ſagde dette. 

— Som De befaler, Joſef Joſefitſch. 

— Ja det er det Bekvemmeſte for os. Naar Du kom— 
mer tilbage, kan Du ſelv komme ind og hente den. 

— Det ſtal jeg, Herre; jeg kan vel forlade mig 
paa det? 

— Ver Du blot rolig, ſvarede Joſef og gav fig til at 
blade i fine Bøger. 

— Ja, ſaa ſiger jeg Farvel, Fa'erlil, og Helſen og 
Sundhed og Alt hvad ſom Godt er! ſagde Bonden og buk— 
kede dybt. 

— Lykkelig Reiſe, min Ven, ſparede Joſef og rakte 
ham Haanden. 

Bonden blev umaadelig glad over den Pre, der blev 
ham tildeel, og gik ud af Direktionsvarelſet. 

J ſamme Nu forvandledes Udtrykket i Joſefs Anſigt, og 
Banden og Kinderne blev overtrukket med en brændende mørk 
Rodme. Han gik med hurtige Skridt op og ned ad Gulvet, 
beed fig i Neglene, traf Veiret tungt og ſtodviis, tog faa 
pludſelig den Erklæring, Staroſten havde bragt tilligemed 
Pengene, rev den i ſmaa bitte Stumper, puttede dem i 
Munden, tyggede og ſank dem, ſatte ſig ved Bordet, ſtrev 
en anden Erklæring, lagde Staroſtens Penge ind i den, og 
gjorde Orden paa Bordet; derefter gik han hen ved Vinduet, 
ligeſom for at træffe friſk Luft, og lænede ſig udmattet mod 
Vinduskarmen. 

Lidt efter kom Chefen tilbage; hivende og ſtennende 
fatte han fig paa fin Plads. 

— Der er kommet nogle Penge, ſagde Joſef og. blev 
ſtaaende henne ved Vinduet, med Ryggen til Chefen. 

Den Gamle fatte Brillerne paa og gav fig langſomt 
til at gjennemſee Papirerne. 
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— See ſee, ja faa er Sagen jo i Orden ... Koſtirov's 
har betalt, hvad de ſkylder ... ſagde han endelig. 

Joſef foer uvilkaarlig ſammen ved disſe Ord. — Til⸗ 
lader De, jeg gaaer hjem? ſpurgte han lidt efter: — jeg 
er heller ikke vigtig raſt idag. 

— Ja gan De kun, og Gud være med Dem, ſagde den 
Gamle deeltagende: — De ſeer virkelig ogſaa heelt daarlig 
ud — ſlet ikke meer det gamle Anſigt! 

Atter gik Joſef, uden at hilſe paa Nogen, igjennem 
Kontorerne. Ude paa Trappen blev han ſtagende et Sieblik 
og faldt i Tanker; faa gik han videre, ikke hjem, men lige 
ud til Koſtiropvs. Den lille Groom ſad udenfor Porten. 

— Er dit Herſkab hjemme? ſpurgte han. 

— Nei, Herre! lod Svaret. 

Joſef blev bleg. — Hvor er de da henne? 

— Paa Boulevarden; de er gaaet ud at ſpadſere. 

Der faldt en Steen fra hans Hjerte. — Naa, faa vil 
jeg fee at treffe dem der, ſvarede han ſmilende, tog en Rubel 
op af Lommen, og kaſtede den hen til Drengen, der gloede 
forbauſet efter ham. ; 

Han ſtyndte fig hen paa Boulevarden. Allerede da han 
endnu var langt borte, kunde han fee Brjeſtovſki med fin 
Seſter under Armen ſpadſere oppe i den mellemſte Allee. 
Han indhentede dem midt i Alleen. 

— Nei, Goddag, fjære Joſef Joſefitſch! udbrod Emilie, 
ſynlig forlegen: — men for Guds Skyld, ſiig mig, hvad 
er der tilſtedt Dem, hvor har De været henne faa længe? 
: — Jeg har været pan Landet og er lige kommet hjem, 
ſparede Joſef, der forſt nu opdagede, at han var aldeles 
ſtovet og ikke barberet. — Undſtyld, jeg er endnu i Reiſetoiet. 

— Aa min Gud, bryd Dem blot ikke om det; jeg er 
fan glad over at fee Dem igjen, fvarede Emilie, flap fir 
Broders Arm og gav fig til at gage ved Siden af Joſef. 

— Men hvor hav De egenlig været henne? 

— Jeg har været bortreiſt i Deres Anliggende. Nu 
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er Sagen endelig i Orden . . .. Lige i dette Oieblik har jeg 
indbetalt Pengene. 

— Nei, det er da ikke muligt! udbrød Emilie, og hendes 
Stemme vibrerede; en fiin Rodme bredte fig ud over hendes 
Anſigt og Hals, og der ſitrede en Taare i hendes Dine. 

— Pengene er indbetalt, gjentog Joſef, der neſten 
heller ikke var iſtand til at ſkjule fin Bevegelſe. 

— Broder, har Du hort, hvad Joſef Joſefitſch fortæller 
mig i dette Oieblik: Sagen er iorden ... han har. betalt 
Pengene for os, ſagde hun og vendte fig om til Brjeſtopſty. 

— Nei, er det muligt! udbrød Brjeſtopſty ligeledes, 
ſynlig forbauſet: — men hvordan har De kunnet fkaffe de 
Penge? 

— Jeg har laant dem af en Mand, jeg fjender, fvarede 
Joſef: — men nu maa De i en Fart ſee at fane ſolgt 
Mollen og Skoven og Engene. 

— Ja naturligviis, ſaaſnart ſom muligt, ſagde Emilie 
ligeſom en Smule nervoſt. 

— Jeg for mit Vedkommende ffal være parat til at 
tage derud endnu imorgen den Dag, erklaerede Brjeſtopſty 
og traf paa Skuldrene. 

— Ja, det vilde rigtignok være mig meget kjeert, ſvarede 
Joſef med et beſynderligt Smiil; — for jeg kunde ellers let 
fane Übehageligheder derfor, 

— Du gode Gud! jeg fan endnu ikke rigtig troe paa 
det, Glæder gjor mig ganſke ſvimmel. Aa, fjære Joſef 
Joſefitſch, ræf mig Deres Arm. 

Joſef ſtyndte ſig at adlyde. 

— Men maaſtee De ſlet ikke kan lide at gage med en 
Dame under Armen? ſagde hun, da de var age et Par 
Skridt. 

— Tvertimod ... derſom De vidſte .. hvor uſigelig 
lykkelig jeg er 

Veiret var imidlertid ſlaget om, en uhyggelig Stilhed 
tydede pan, at et Uveir var i Anmarſch, der rørte fig ikke 
et Blad paa Traerne. Oppe paa Himlen væltede forte 
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Skyer fig afſted med en ildevarflende Fart. Langt borte 
lod der ligeſom en dump Buldren. 

Der faldt allerede ſtore Regndraaber. Joſef ſkyndte fig 
at fane hentet en Droſke. Efter Emilies Opfordring fatte 
han fig ind i Droſten til hende, for at folge hende hjem, 
hvorimod Brieftovffy — med det ſpottende Smiil om Mun— 
den, ſom aldrig forlod ham, naar han fane paa Joſef — 
forſikkrede, at han ſtulde nok ſelv flippe torſtindet hjem, man 
maatte endelig ikke bryde fig om ham. 

Neppe havde Joſef og Emilie naget det Huus, hvori 
Koſtirovs boede, for Uveiret brød los; Emilie havde taget 
fin Hat af, og med dette engſtelige Udtryk, der var i An— 
ſigtet, ſaae hun endnu mere yndig og forforeriſt ud end 
nogenſinde for. 

— Jeg er bange, ſagde hun og ryſtede: — kom, lad 
os gage ind i Hjørneværelfet, der er der mere mørkt; jeg 
vil rulle Gardinerne ned, ſaa kan jeg ikke ſee Lynene. 

Da Joſef havde hjulpet hende med at rulle Gardinerne 
ned, kaſtede hun fig i det ene Hjørne af den lille Sofa. 
Han ſatte ſig ved Siden af hende, og kunde ikke finde Ord 
til at begynde en Samtale. 

— Maa jeg beſoge Dem undertiden, naar nu Deres 
Broder reiſer? ſpurgte han endelig, langſomt og uſikkert. 

— Javiſt faa; hvorfor ſkulde De ikke beſoge mig? 
ſvarede hun. 

— De veed ikke, hvor lykkelig De gjør mig, tilfoiede 
han efter nogle Oiebliks Taushed. 

— Jo jeg veed, hviſtede Emilie. 

— De... veed det? foer det ud af Joſef, og han 
greb uvilkaarlig hendes Haand, der roligt blev liggende i 
hans. Han vidſte næften ikke, hvad han gjorde: han lagde 
ſin Arm om hendes Liv og drog hende ind til ſig. 

— Har De igjen iſinde at ftjæle et Kys? ſpurgte hun 
og ſkottede ſtjelmſt hen til ham. 

Le Ja . . udbrød han, og gerte Alt omkring ſig, og 
presſede flere Gange ſine Leber mod hendes lille Mund. 
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— Tys ... tys ... flip mig, der er min Broder! 
üudbrod pludſelig Emilie og ſprang op. Et Oieblik efter 
traadte Brjeſtovſty virkelig ind i Stuen. 

Joſef var tilmode, ſom om han havde begaaget en For— 
brydelſe, han vovede naſten ikke at reiſe ſig og hilſe paa 
Emilies Broder. 

— Jeg kommer lige henne fra Deres Kontor, ſagde 
Brjeſtovſkty til ham: — da det begyndte at regne faa ftærkt, 
gik jeg derind — det var det nærmejte Sted til at komme 
under Tag — og jeg benyttede faa Leiligheden til at forhøre 
mig om, Hvordan det ſtod med vore Affærer. Det Hele er 
i Orden, Pengene er indbetalt, og Sekveſtrationen hævet. 

— Det havde jeg jo ſagt Dem! bemarkede Joſef. 

Brjeſtovſkey lod til at være ftærkt optaget af en eller 
anden Tanke. 

— Vi burde egenlig flet ikke lade Dem flippe. herfra 
idag, kjcre Ven, begyndte hau: — idetmindſte burde vi da 
beholde Dem til Middag hos os; det er ogſaa ærgerligt — 
men desvarre er der netop en kjedſommelig Bekjendt af os, 
der har bedt os til Middag idag ... 

Emilie fane op paa Broderen. 

— Aa jeg beder, jeg beder, lad Dem endelig ikke genere, 
ſagde Joſef. 

— Hvad vi ſaaledes kommer til at favne idag, vil vi 
— hvis De ikke har Noget derimod — holde os ſtadeslos 
for imorgen eller iovermorgen. 

Joſef bukkede. 

— Ja, naar De altſaa ikke tager os det ilde op, faa — 
gan faa ind og flæd Dig om, Emilie. 

Emilie ſage igjen paa ſin Broder med et ſporgende Blik. 

— Farvel ſaalcenge, min kjcere, fjære Ven, ſagde hun 
imidlertid og rakte Ferapontov Haanden: nu, da Broderen 
var tilſtede, vovede han ikke at kysſe den. ö 

Naſte Morgen — Klokken var endnu ikke Syv — be⸗ 
ſorgede Ferapontov de Formaliteter, ſom der ſtod tilbage at 
iagttage, Netop ſom Alting var blevet bragt i Orden under hans 
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Opſigt, og ligeſom Brevene til de paagjældende Ovrigheds— 
perſoner var blevet ſendt paa Poſthuſet, bragte man ham en 
lille Billet, Hvis fine Parfume oieblikkelig ſagde ham, hvem 
den var fra. Han blev bleg, medens han läſte Folgende: 

„Kjare Ven! Vi har truffet den Beſtemmelſe, at jeg 
ſkal tage med min Broder ud paa Landet, da jeg bedre kan 
ordne mine Sager derude. Hver Time paa Dagen vil jeg 
bede for Deres Lykke, og tanke pan Alt det, De har gjort 
for mig; om kort Tid ſees vi igjen, og vil ſaa ſees rigtig tidt. 

Deres Emilie.“ 

Joſef greb krampagtigt efter den nermeſte Stoleryg for 
ikke at falde; han vaklede ind til Chefen i Direktions— 
verelſet og erklerede, at han var ſyg og ikke kunde blive 
paa Kontoret. 

— Du gode Gud, ſaadan De feer ud, Menneſke! Hvad 
er det dog for en Sygdom, De der har faget Dem, og 
ſom De ikke kan blive af med igjen? Ja gaa De kun, 
Gud være med Dem! ſagde den "Gamle. 

— Nu kniber Meſter Urian ud igjen! hviſkede en. 
yngre Kontoriſt til fin Nabo, 

— Han har rimeligviis drukket for Meget iaftes og 
har Tommermend, ſparede den Anden. 

Imidlertid fad Joſef i fin lille Leilighed og läſte vel 
for Hundrede Gang den lille duftende Billet; ſaa kaſtede 
han fig pludſelig paa ſin Seng og braſt i Graad og græd 
lenge, høit og bittert ſom et Barn. Det vilde i dette Sie⸗ 
blik have været meget lettere for ham at doe end at ſtilles 
fra Emilie. 


VI. 


Jeg var lige kommet hjem fra et høift ubehageligt Rets⸗ 
forhør paa Landet og ſov de Retfærdiges Søvn, da jeg. 
pludſelig blev vokket. — Statholderen onfker at tale med 
Dem ſtrax! ſagde min Tjener til mig. 

Ude i Forvarelſet ſtod der ganſke rigtig en Gendee 
og ventede paa mig. 
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— Er Statholderen ikke gaaet til Ro endnu? ſpurgte 
jeg gnavent. 

— Nei, Deres Velbaarenhed! 

— Hvad beftillev han da? 

— Han behager allernaadigſt at være meget vred, ſpa— 
rede Gendarmen. 

Aergerlig gav jeg Ordre til at ſpende for og foreſatte 
mig imidlertid i mit ſtille Sind, at jeg dog engang ſkulde 
tage Bladet fra Munden og laſe min Hr. Overordnede 
ordenlig Texten. Der gik naſten ikke en Uge, uden at jeg 
kom i ubehagelig Berøring med ham. Man havde ikke Ro 
for ham hverken Nat eller Dag. 

Da jeg kjorte ud af Gaarden, var det ganſke morkt 
og dodsſtille. Gendarmen red i ſkarpt Trav bagefter Vognen. 
Der var kun Lys i et af Guvernementsbygningens Vinduer, 
det i Statholderens Kabinet. Guvernoren gik op og ned ad 
Gulvet, i tilknappet Uniformsfrakke uden Epauletter. Hans 
dirrende Næfeboer, de ſammenpresſede Leber og den febrilſke 
Maade, hvorpaa han travede frem og tilbage i det lille 
Kabinet, ſagde mig ſtrax, fra hvilken Kant Vinden blæfte 
hos min høie Foreſatte. 

— Godaften, fjære Ven, ſagde han i en nedladende 
høflig Tone og ſogte at tage fig ſammen: — vil De 
oieblikkelig begive Dem hen til Bogholderen Ferapontov 
ved Kollegiet for de offenlige Anliggender og føre ham i 
Kriminalarreſt. 

Jeg ſage forbauſet paa ham og ſpurgte: — Har han 
da forſeet ſig ſaa haardt, Deres Exellence? 

— Ja, han har ſtjaalet af Kollegiets Penge; inde i 
mit Kontor vil De finde Arreſtordren mod ham. 

— Og der ſtager i Ordren, at jeg ffal bringe ham i 
kriminelt Fengſel? 

— For Fanden, det folger vel af ſig ſelv! foer Stat⸗ 
holderen op, og var nær ved igjen at bryde ud i Raſeri. — 
De og Politidirektoren har at lede Underſogelſen; e 
men ſtrengt, — har De forſtaget mig! 
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Jeg vidſte, at det vilde være ſpildt Umage at komme 
med Indvendinger; jeg bukkede altſaa ſtiltiende, og gik. 

Da jeg kom ind i Statholderens Kontor, var Politi— 
direktoren der allerede; det var en ſkelende, koparret Oberſt— 
lieutenant. Han ſtod der i fuld Uniform, med ſin Hjelm i 
Haanden, og ventede paa, at Arreſtordren ſkulde blive udſtedt 
og fort ind i Bogerne. 

— Men hyoad er der da egenlig ſkeet? ſpurgte jeg ham. 

— Der er blevet nogle Penge borte i Kollegiet .... 
Bogholderen har ſtukket dem til ſig. 

— Men det er jo umuligt! Efter Alt hvad jeg Fjender 
til ham, er det en brav og ærlig Mand. 

— Ja, man kan jo aldrig vide, hvad der kan have forledt 
ham dertil; Leilighed gjor Tyve! ſagde Politidirektoren og ſtak 
Arreſtordren ind pan Bryſtet mellem Knapperne paa fin Uni— 
formsfrakke. — Men lad os nu fee at komme afſted, Klokken 
er mange. 

Vi gik ud af Kontoret. Et Sieblik efter rullede Vognen 
afſted med os; Gendarmen red ſtadigvek bagefter Vognen i 
ſkarpt Trav. 

— Det er et Fruentimmer, der ſtaager bagved Hiſto⸗ 
rien, forklarede Politidirekto'ren mig underveis i al Korthed: 
— han har havt en Liaiſon med hende, har ſaa ſtjaalet nogle 
Penge, der tilhorte Grev Araktſchin, og har brugt dem til at 
betale Pigebarnets Gjeld. 

— Og hvor er hun? 

— Hun ſktulde lige til at reiſe fra Godſet og ind til 
St. Petersborg; Heſtene var allerede fpændt for, men jeg 
kom lige i rette Tid og arreſterede hende. Nu ſidder hun i 
Kaſchotten her under ſkrapt Opſyn. 

Udfor et lille Huus af Træ befalede Politidirektoren 
Kudſten at holde. Han lukkede Hurtig Porten op, gik tvers 
over Gaarden og dundrede med knyttet Haand paa den lukkede 
Dor. Et Fruentimmer lukkede op. 

— Er din Herre hjemme?“ ſpurgte han, og uden at 
vente paa hendes Svar gik han gjennem den morke Daglig⸗ 
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ſtue hen til Sovekammerdoren, flog den op paa vlid Gab og 
raabte højt: — J Statholderens Navn befaler jeg Dem at 
ſtaae op! 

Man horte Noget rore ſig inde i Varelſet, og derefter 
Knaldet af en Svovlſtik, der blev ſtroget af; en blaalig lille 
Flamme flimrede op, og Joſef — med bare Been, forpjudſket 
Haar og i en Slaabrok, ſom han hurtigt havde kaſtet om fig — 
ſtod for os i hele fin herkuliſke Skikkelſe. Hans Haand ryſtede, 
medens han tændte et Lys. Jeg kunde neppe kjende ham igjen, 
ſaa guul og indſkrumpet og gammel var han kommet til at 
ſee ud. 

Jeg maa tilfoie, at jeg endnu den Dag idag gjør mig 
Skrupler over, at jeg aldeles havde ignoreret min gamle Ven 
og Skolekammerat. Jeg havde nemlig i en heel Rakke Aar 
bæret anſat i ſamme By ſom han, men havde alligevel kun 
feet ham yderſt ſjeldent. Rigtignok havde jeg flere Gange 
opfordret ham til at beſoge mig, men han havde aldrig fulgt 
min Indbydelſe. Nu i Oieblikket vidſte jeg virkelig ikke, hvor⸗ 
ledes jeg ſkulde ſkjule min Forlegenhed for ham. Joſef lod 
til at være optaget af lignende. Folelſer, for han ſtirrede 
ufravendt ned i Gulvet. 

— Her er en Dame, ſom erklerer, at De har indbetalt 
nogle Penge, der tilhørte Grev Araktſchin, i Kollegiet, for at 
dakke en Gjæld, ſom heftede paa hendes Gods — er det ſandt? 

— Hvor... hvor er hun? ſpurgte Joſef heftigt iſtedet— 
for at ſpare. 

— Hun er her . . .. De har blot at tilſtaae, om De 
virkelig har indbetalt Pengene for HEDE . 8 RADER tager An⸗ 
fvaret paa fig. 

= Hvad ſiger De? tager hun Anſvaret paa fig?” ſpurgte 
Joſef. 

— Ja viſt ſaa. Skynd Dem nu blot at give mig Deres 
Erklæring, ſagde Politidirektoren. — Her ftaaer et Blakhuus 
og der ligger Papir, ſkriv ſaa! 

Joſef ſage forſkrekket og forbauſet paa ham. Hvor ſtor 
Lyſt jeg end havde til at give ham et Tegn om, at han ikke 
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ſtulde ſtrive, fan turde jeg ikke: jeg var jo nu engang Forhørs- 
dommer! Desuden havde Politidirektoren ikke fine. ffelende 
Oine borte fra mig et Sieblik. 

— Men ſkynd Dem nu, Guvernøren venter, ſagde 
Politidirektoren aldeles roligt. 

Joſef tog en Pen. Politidirektoren dikterede ham i en 
forretningsmesſig Tone, at han, Ferapontov, rigtig havde 
indbetalt Grev Araktſchins Penge i Kollegiet til Dækning for 
Fru Koſtirobs Gjeld. Joſef ſkrev med ſkjcelvende Haand, 
hvad der blev dikteret ham. Hans Enfoldighed i dette Sieblik 
er mig endnu den Dag idag en Gaade. 

— Ja, Mere behøver vi ikke, ſagde Politidirektoren og 
ſtak Erklæringen til fig. — Var ſaa god, vil De faa: klæde 
Dem paa! 

— Hvorfor? Hvor ſkal jeg hen? ſpurgte Joſef. 

— Det ſkal De fage at fee, hvor man fører Dem hen, 
ſvarede Politiræven, der nu havde fanget fin Muus. 

Joſef famlede omkring efter fine Kleeder; Taarerne ſtod 
ham i Oinene. Jeg kunde ikke holde ud at fee længer paa 
Alt dette, og forlod Varelſet; men Politidirektoren blev. inde 
hos fin Fange, og kom fort efter ud med ham. Ferapontor 
havde trukket en gammel Hue heelt ned over Oinene. Varel⸗ 
ſerne blev forſeglede, og derefter kaldte Politidirektoren paa 
Gendarmen. 

— Bring den Herre der hen i Kriminalfcengſlet, ſagde 
han og pegede pan Ferapontov. Joſef udſtodte et tungt, 
dumpt Suk. 

Soldaten ſtod af Heſten. 

— Bind hans Hænder faſt til Tøilerne, og faa afſted 
med ham! 

Gendarmen gjorde, ſom der blev befalet. Joſef provede 
flet ikke paa at fætte fig til Modverge, men fane fun bebrei⸗ 
dende pan mig og Politidirektoren. 

— Kunde jeg ikke bringe Hr. Ferapontov hen i Fengſlet 
pan en lidt mere anftændig Maade? ſagde jeg. 
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— Nei, fvarede Politidirektoren: — jeg handler efter 
Guvernørens Ordre. — Marſch afſted! kommanderede han 
ſaa Soldaten, og for jeg fik ſeet mig om, var Joſef og hans 
Ledſager forſvundne i Nattens Morke. 

— Hvorfor vilde Guvernøren have, at man fkulde gaae 
jaa ſtrengt tilværfs? ſpurgte jeg; men Politidirektoren vær- 
digede mig intet Svar. Han fatte fig op i fin Droſke og 
kjorte hjem. 


VII. 


Den Kommisſion, der blev nedſat til at underſoge Fera— 
pontovs Sag, beſtod af Auditoren, en Gendarmofficeer og mig. 
Politidirektoren var Praſes. 

Da Klokken omtrent var Ti om Formiddagen, var vi 
Alleſammen tilſtede i den ſnavſede og flamme Sal paa Politi- 
kamret, og Politidirektoren, der forekom mig at fee endnu 
mere ondſkabsfuld og liſtig ud end den foregagende Dag, fatte 
fig ſom Præfes paa en noget. højere Stol midt for Bordet, 
der var bedakket med et fort Klæde. 

Auditøren var en mager og bleg ung Mand, der hoftede 
hele Tiden og derved udbredte en hoiſt ubehagelig Brændeviins- 
atmosfære; Gendarmofficeren gav Spradebasſens Parti. Jeg 
kigede i Papirerne; det var Forhorerne over forſkjellige Vidner, 
Embedsmænd og Sfrivere fra Kollegiet, ſom erklærede, at 
Ferapontov, efter at have modtaget Pengene af Staroſten, 
virkelig havde indbetalt den Gjæld, der heftede paa Fru Koſti⸗ 
rovs ſekveſtrerede Gods. Den ſtakkels Anklagedes Forbrydelſe 
var ſaaledes neſten allerede fuldftændig konſtateret og Sagen 
halvveis endt. 

Da vi havde fiddet og ventet en halv Timestid — en 
overordenlig piinlig halv Time for mig — blev en Dor lukket 
op, og Joſef blev fort ind. Han. fane forſtyrret ud og lig⸗ 
nede næften et vandrende Liig. 

Politidirektoren gad neppe nok fee pan ham. Joſef gik 
lige hen til Bordet: — Den Erklæring, De Tod mig fkrive 
igaar, er falſt, ſagde han: — den blev afpresſet mig i det 
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forſte Oiebliks Overraffelfe; jeg har flet ikke indbetalt nogen 
Penge i Kollegiet for Fru Koſtirov. 

— Gaa det har De ikke! ſagde Politidirektoren med et 
haanligt Smiil, — Hvor De er forſtrakket idag, man ffulde 
ikke troe, at De kunde være faa bange, naar man feer, hvor 
ſtor og ſteerk De er! Naa, hvor har De da gjort af Sta— 
roſtens Penge? 

— Jeg har tabt dem. 

— San—aah, har De tabt dem? ja det forandrer jo 
rigtignok Sagen, ſagde Politidirektoren i en Tone, ſom om 
han troede ham. — Bil De være fan god at gage lidt til— 
ſide! vedblev han . . . . Joſef traadte nogle Skridt tilbage 
og lænede fig — det fane ud ſom om han kun med Nod og 
neppe holdt fig opreiſt — til Væggen. Politidirektoren gik 
hen til en anden Dor. 

— Vil De behage at komme ind! ſagde han, idet han 
lukkede Doren op. 

Emilie kom langſomt og ſtille ind i Salen, Hun var kledt 
i fort Silke og tet tilſloret; men hendes ſlanke, høte Figur 
vifte tydeligt nok, hvor henrivende ſmuk hun var. Gendarm— 
officeren ſtyndte fig at byde hende en Stol; hun boiede Ho⸗ 
vedet til Tak, og fatte fig. Jeg fane over paa Joſef: han 
blev ved at ſtirre ned i Gulvet. 

— Er De ſaa god at tage den Dames Hat i Forvaring, 
ſagde Politidirektoren til Gendarmofficeren. 

— Madame, permettez! ſagde Officeren hofligt. Man 
kunde fee gjennem Sløret, hvorledes hun ſage paa ham med fine 
ſmukke Sine; fan loſte hun langſomt Hattebaandet op og tog 
Hatten af. 

De Fleſte vilde ligeſaa gjerne være faldet paa at antage 
et nyfødt Barn for Medffyldig i en Forbrydelſe ſom dette 
uſkyldige Engleanſigt, der nu vifte fig for os. 

— Hvad er Deres Stand og Herkomſt? ſagde Politi⸗ 
direktoren og ſage ned paa de forſtjellige Poſter af Forheret, 
ſom han havde optegnet iforveien. 

— Jeg er fra Kovno, ſvarede Emilie. 
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— Jeg ſpurgte om Deres Stand og Herkomſt; hvad 
var Deres Forældre?” gjentog Politidirektsren. 

Emilie blev oienſynlig forlegen. — Jeg veed virkelig ikke, 
hvordan jeg ſkal ſvare paa det Spørgsmaal; min Moder drev 
Handelsforretninger. 

— Det vil vel ſige, at hun havde en Bevertning? 

— Jeg veed virkelig ikke; jeg var ſaa ung dengang. 

— Saa — fan De veed det ikke; og De har dog ſelv 
ſtaaet bag Skjenken? 

Emilie ſage bebreidende op paa ham, og der kom Taarer 
i hendes Sine. — Jeg har ikke ſtaaet bag nogen Sfjænt, 
ſvarede hun. 

— Ikke? ſpurgte Politidirektoren i en megetſigende Tone. 

— Hvorfor vil De komme med ſaadanne Spørgsmaal, 
der flet ikke hører til Sagen? blandede jeg mig i Forheret. 

— Gaa? troer De? ſpurgte Direktoren i denne folde, 
haanlige Tone, ſom han i Regelen betjente fig af, og uden at 
ſee pan mig. Derpaa floitede han. 

En Soldat traadte med klirrende Sporer ind i Salen. 

— Aa, lad os fane Drengen herind! ſagde han. 

— Vel, Deres Hoivelbaarenhed! ſvarede Gendarmen ſaa 
høit, at endog Joſef foer ſammen og ſaae op. 

Et Sieblik efter blev den lille Groom i Koſakliberiet fort ind. 

— Siig mig engang, ſpurgte Politidirektoren ham: — 
din Frue der — har hun ikke ſtaaet bag Skjenken engang? 

Emilie blev blusſende rod i Anſigtet og heelt ned paa 
Nakken. 

Drengen blev ligeledes forlegen og ſtammede: — Ja, 
dengang min ſalig Herre og jeg havde et Varelſe i deres Kro 
i Kovno, dengang ſtod Fruen jo rigtignok bag Skjenken; 
men bagefter. 

— Hvor kan De ſaa paaſtaae, at De ikke har ſtaaet 
bag Skjenken? faldt Politidirekteren ind. 

— De konfronterer mig med min Tjener, Hr. Oberſt, 
med min forrige Livegne — er det rigtigt af Dem? ſvarede 
hun, og ſtjulte Anſigtet i fine Hænder, ' 
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— Hvorfor har De givet ham fri? Troede De maaſtee, 
at han ffulde holde Mund af Taknemlighed? Nei, De tager feil; 
hver Stump, han vidſte, har han rykket ud med. — Marſch, 
herud! kommanderede han Drengen, der gieblikkelig forfoiede 
ſig bort. 

Jeg kom tilfeeldigviis til at fee over paa Joſef. Han 
ſtod ikke longer med boiet Hoved, og hans Stilling tydede 
heller ikke paa, at han ſkammede fig. Dinene var glasagtige, 
og han ſtirrede ſtivt og neſten Halv vanvittigt paa Emilie. 
Hun lod til at være bange for at mode hans Blik. 

e — Vil De ikke blot endnu have den Godhed at ſige mig, 
hvad det var for en Hiſtorie med Deres Giftermaal med Hr. 
Koſtirov? vedblev Politidirektoren. 

Emilies Laber ſitrede; der gik nogle Minuter, hvori hun 
ikke var iſtand til at ſige et eneſte Ord. 

— Det lader til, Hr. Oberſt, ſtammede hun endelig: — 
at det er Deres Henſigt at fornærme mig; De maa derfor 
tillade mig, at jeg lader være at ſvare Dem. 

Politidirekteren traf paa Skuldrene. — Det bliver kun 
ſaameget deſto værre for Dem ſelv, Hvis jeg igjen bliver 
nødt til at udſporge Deres Tjener i Deres Narvarelſe. 
Forreſten Fjender jeg det Hele iforveien og kan fortælle Dem, 
at De og Deres Fru Moder indgav en Klage over Hr. Ko— 
ſtirov, Hvori han blev beſkyldt for at have krenket Deres 
Were og bragt Dem i en for en ung Pige temmelig uhyggelig 
Situation. Som en Folge af denne Klage blev Hr. Koſtirob 
dømt til at gifte fig med Dem, og det ſkeete jo ſaa ogfaa. 
Er det ikke rigtigt? 

Emilie lod fortvivlet Hænderne ſynke ned, og hendes 
Bryſt bølgede krampagtigt. Saaledes ſad hun der, mere liig 
en Billedſtotte end et levende Vaeſen. 

— De ſporger mig, om det ikke er rigtigt? Jeg figer 
Dem endnu engang, at jeg agter ikke at ſvare Dem. 

— Saa tillad mig blot endnu et eneſte lille Sporgs⸗ 
maal, vedblev den ubonhorlige Politidirektor med et ſtadefro 
Smiil: — i hvad Forhold ſtod De til Hr. Brjeſtovſty? 
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— Det var min Forlovede, ſvarede Emilie neppe herligt. 

Ved denne Tilftaaelfe ſaae jeg igjen over paa Joſef. 
Han ſtod ſom for og ſtirrede ufravendt paa Emilie, men der 
lage Noget i haus uhyggelige Blik, ſom ſyntes at varſle om 
et pludſeligt Udbrud. 

— Hvorfor udgav De ham da for Deres Broder? 

— Jeg vilde ikke have, at Folk ſkulde tale ilde om mig. 

— Nei naturligviis, et daarligt Rygte er det Verſte 
for en Dame, haanede Politidirektoren hende igjen. — Naa, 
og da ſaa den Gjald, der heftede pan Deres Gods, var be— 
talt, ſaa giftede De Dem med Hr. Brjeſtovſty? 

— Ja. 

— Som De ſeer, Hr. Ferapontov, ſaa er det Dem, 
der har hjulpet de To til at gifte fig ved at indbetale Pen⸗ 
gene for Fruen der i Kollegiet. De har virkelig ſpillet en net 
Forlover-Rolle. Uden Deres Hjælp havde Hr. Brjeſtopſky 
formodenlig den Dag idag endnu kun været hendes Broder, 
vedblev Politidirektoren ondſkabsfuldt og ſage afvexlende paa 
Emilie og Ferapontov. 

— Jeg har ikke indbetalt Andet end mine egne Penge, 
ſagde Emilie ſagte. 

— Hvad for Noget, Deres egne Penge! ſtreg Joſef 
pludſelig. — Deres egne Penge! gjentog han. 

Det vifte fig forſt nu rigtig, Hvor ſnedigt Politidirek— 
toren var gaaet tilverks ved fit Forhor. Joſef var blevet 
krenket i fine dybeſte Folelſer, der efterat være tvunget ned 
i hans eenſomme Tilvarelſe, pludſelig var flammet op med en 
exploſtonsagtig Voldſomhed; han ſtjulte nu ikke længer Noget. 

— Jeg har ſelv ſyvhundrede Rubler — dem vil jeg 
betale til Staroſten; Reſten maa man tage hos hende, ſagde 
han og vendte ſig om til os. 

— Jeg veed ikke noget om Deres Penge, jeg har aldrig 
modtaget Noget af Dem, ſagde Emilie. 

— Veed De ikke noget om mine Penge? Har De ikke 
modtaget Noget af mig? raabte Joſef igjen og ſtottede ſig 
til Veggen: — De maa ſkamme Dem, maa De, jeg havde aldrig 
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troet, nei, aldrig! at De kunde være faa forvorpen, at De 
vilde fornægte mig . . .. Og faa ſaadan reiſe Deres Vei, 
pludſelig, hemmeligt . . . . Veed De maaſkee, at jeg ikke har 
ſovet en eneſte Nat ſiden den Dag! . . . . Jeg har fkrevet 
og ſkrevet til Dem — og De har ikke ſvaret mig et eneſte 
Ord . . . . Hvad. har De dog gjort mig til! 

— Hvad ffulde jeg fvare Dem paa Deres vanvittige 
Breve? ſagde Emilie haanligt. 

— Vanvittige? ja, vanvittige! ... Men hvem Andre 
har gjort mig vanvittig, uden De? ... De har loiet for 
mig, har De, og bedraget mig .. .. Og da jeg kom ud 
paa Godſet, faa fod De ſige, at De ikke var hjemme ... det 
faldt mig ikke ind dengang, men nu forſtager jeg det, og nu 
veed jeg ogſaa, hvem der havde ladet de to ſtore Buldogger 
pudſe paa mig... 

J dette Sieblik blev Joſef afbrudt ved, at en Politi⸗ 
betjent traadte ind i Salen. 

— Hr. Oberſt! ſagde han til Politidirekto'ren: — hans 
Exellence Guvernøren onſker oieblikkelig at fee Fru Brjeſtovſky 
hos fig og befaler, at der ikke ffal optages videre Forhør 
over denne Dame, men at hun ffal ſendes til hans Exellence. 

Politidirektorens Anſigt fik et endnu mere uforſkammet 
haanligt Udtryk, og han ſkelede hen til Emilie. Hun beed 
ſig i Læberne for ikke at briſte i Graad. 

— Ønffer De at kjore? ſpurgte han hende i en meget 
hefligere Tone end den, han hidtil havde betjent fig af. 

Emilie ſvarede ikke et Ord, tog Hatten ud af Haanden 
paa Gendarmofficeren, der ſkyndſomſt havde rakt hende den, 
og gik hurtigt ud ad den ſamme Dor, ſom hun var kommet 
ind ad. Idet hun lukkede Doren op, ſaae man gjennem 
Aabningen hendes Mand, der lagde hendes Burnus om Skul— 
drene paa hende, og derefter forſvandt ſammen med hende. 

Men den forbittrede Politidirektor fatte en Mine op 
omtrent ſom et vildt Dyr, ſom man har revet Byttet ud 
af Kloerne paa, 
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— De faſtholder altſaa Deres førfte Erklæring? ſpurgte 
han Ferapontov. 

— Hvert eneſte Ord! ſparede Joſef og ryſtede ſom i 
Feber. 

— Gaa kan De gage. 

Han floitede igjen; Gendarmen traadte ind. 

— Bring den Arreſtant hen igjen, hvor Du hentede ham. 

— Vel, Deres Hoivelbaarenhed! ſvarede Soldaten. 

Joſef gik ud af Salen uden at ſee paa Nogen af os. 
Vi Andre tog ligeledes bort, Underſogelſen var foreløbig 
ſtandſet. ; 

Næjte Morgen var jeg — for at tale med Guvernøren, 
vidſte jeg nok, vilde ikke fore til Noget! — var jeg faſt be⸗ 
ſtemt paa at indgive en ſtriftlig Beretning om Forhoret 
igaar, hvori jeg fan vilde fremſcette min Mening om Sagen. 
Jeg havde, ſom man ſeer, ikke megen Erfaring dengang, og 
vidſte ikke, hvad det egenlig var for Menneſter, jeg levede 
ſammen med. Jeg havde tænkt mig, at jeg vilde. ſkrive: at 
Ferapontovs Forbrydelſe ikke burde bedømmes fra et reent 
juridiſt Standpunkt, efterſom han ikke var en almindelig Tyv, 
men et ſtakkels Menneſte, der ved Bedrageri og Lidenſtab 
var bleven forledt til en lovſtridig Handling — ſamt at alle 
de foreliggende Omſtendigheder i dette. ſpecielle Tilfælde talte 
for at lade Naade gaae for Ret, ifær da den Anklagede 
mangfoldige Gange tidligere Havde viift fig ſom en ualmin⸗ 
delig uegennyttig og redelig Embedsmand, idet der jo i den 
Stilling, han indtog, havde været tuſinde Leiligheder for 
ham til at berige fig ſelv, og han dog var vedblevet at 
være fattig oſv. oſv. 

Medens jeg endnu tenkte over, hvad jeg fkulde ſkrive, 
kom min Tjener ind og ſagde, at der var en Gendarm 
udenfor, ſom vilde tale med mig. Jeg lod ham komme 
ind; han fane ud til at være ualmindelig dum. 

— Jeg ſtulde bede Deres Velbaarenhed om ſtrax at 
komme hen i Fengſlet for at underſtrive et Dokument. 

— Hvad for et Dokument? 
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— Ja det er ikke godt at vide, Deres Velbaarenhed. 

— Hvem har ſendt Dig herhen? 

— Jo, det er derhenne fra Fengflet, Deres Velbaaren⸗ 
hed — det er fra Politidirektoren. 

Jeg gav ham argerlig et Tegn med Haanden, at han 
kunde gage, og ſkyndte mig Alt, Hvad jeg kunde, hen i 
Fengslet. Jeg var bleven greben af en ſorgelig Anelſe. 

Da jeg kom hen til Fengslet, gik jeg gjennem Vagtſtuen 
og over til den Afdeling, hvor Fangerne af de bedre Klasſer 
pleiede at ſidde. Udenfor Doren til en af Arreſterne ſtod 
der en heel Bunke Arreſtanter og kigede nysgjerrigt ind. 
Jeg trængte mig igjennem dem — og foer: ſammen. Paa 
en ſtor Krog inde i den ſnavſede, morke Celle hang Joſefs 
Liig med fremadſtrakt Hoved. Han havde hængt fig i fit 
Lagen, ſom han hapde revet itu og ſnoet ſammen. 

Der ſtod et Lys og brændte pan Bordet, og bag ved 
det fad den modbydelige Politidirekter og ſtrev. 

— Selvmorder! ſagde han ganſke koldblodigt og pegede 
med et lille Kaſt med Hovedet op paa den ſtakkels Joſefs Liig. 

— Det er Deres Veerk! udbrød jeg forfærdet. 

— Saa, troer De! ſvarede han haanligt med fin Nnd⸗ 
ligsfraſe. — Det er bare kjedeligt, at han deroppe ſtriver 
noget ganſke Andet. — Med disſe Ord rakte han mig Pro⸗ 
tokollen, ſom han lige havde ſkrevet i, og Hvori der lage et 
Stykke hvidt Papir. Jeg tog det ud af Protokollen; med 
en faſt og tydelig Haandſkrift var der ſkrevet Folgende: 

„Jeg gjor ſelv Ende paa mit ſorgelige, gladeleſe Liv, 
ikke fordi jeg er bange for den Straf, der venter mig, men 
fordi hele min Fremtid er ødelagt og: dræbt ved ſtuffet 
Kjerlighed. Siig det til hende.“ 

Jeg rakte ſtiltiende den folesloſe Politidirekter Brevet. 
Man fkar Liget: ned, og bar det hen paa Hoſpitalets Disſek⸗ 
tionsſtue. 

— Naa, ja ſaa er Viſen ude, og vi da fik Has paa den 
Sag, ſagde Politidirektoren, og tog fin Kappe for at gaae. 
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— Skal der da ikke gjøres Noget ved Brjeſtovſtys? 
ſpurgte jeg. 

— Met, de er allerede reiſt herfra igaar, ſvarede han 
og ſtelede hen til mig: — Guvernøren har ſelv givet dem fri, 

— Men hvor kan han lade dem flippe ſaadan uden 
videre? ; 

— Det bliver hans Sag. Han forhørte ſelv den 
naadige Frue i over en tre, fire Timer .. .. Naa, det lader 
til, at hun maa have varet iſtand til at klare fuldſtendig 
for ſig. | 
Da jeg kom hjem, laae der virkelig en Ordre til mig 
fra Guvernøren, Hvori der ſtod, at den Ferapontovſke Sag 
faldt bort ved Forbryderens Dod, og at jeg havde at tage 
fat paa mine andre Sager. 

Kort efter tog jeg min Afſfked og forlod Byen; jeg be⸗ 
fandt mig ilde blandt et Selſkab, hvor en Ferapontov blev 
ſtemplet ſom Forbryder, medens Folk ſom Brjeſtovfkys gik 
fri for Straf, og hvor der fandtes ſaadanne Dommere ſom 
Politidirektrren og Guverneren. Det Mod, ſom der hører 
til at blive ved at leve ſammen med ſaadanne Menneſter, — 
det havde jeg ialfald ikke. a 
| A. F. piesſemſiy. 


——T——— 
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L'Antechrist, par Ernest Renan. Histoire des origines du 
Christianisme, livre quatriéme. — 1873. 


I. 


Det var i Slutningen af Aaret 54, at den ſpyttenaarige 
Nero blev kaaret til romerſk Keiſer; ligeſom fine Forgengere 
begyndte han ſin Regering med Mildhed; men det varede 
ikke længe, for han hengav ſig til alle et udſkeiende Livs 
Raaheder, og ſnart lærte Omgivelſerne hans ſande Natur at 
Fjende, Han var en Fraſemager i Ordets værjte Betydning, 
en daarlig Karakteer, hykkelſt, letfeerdig og forfængelig, en 
utrolig Blanding af Ondſkab, falſt Intelligens og lumſt 
Egenkjcrlighed. Dog, for at gjøre ham til et Uhyre, hvis 
Lige man kun kan finde i de pathologiſke Forbryder-Annaler, 
maatte der ſeregne Omſteendigheder til. Atmoffcren, hvori 
han var voxet op, Agrippinas fordærvelige Indflydelſe, Ud⸗ 
viklingen af Forholdet mellem ham og hende, der ſom be- 
kjendt endte med et Modermord, bragte ham fnart til at 
betragte Livet ſom en radſelsfuld Komedie, Hvori han fjeld 
ſpillede Hovedrollen, Det var Tidens tvingende Nodvendig⸗ 
hed, der havde lagt Hele Magten i en enkelt Mands Hænder; 
enhver anden Regeringsform vilde have været umulig, og 
Provindſerne befandt ſig i Almindelighed vel under denne Tin⸗ 
genes Ordning; men den indeholdt umaadelige Farer. Naar 
Keiſeren gik fra Sands og Samling og hans ſtakkels Hjerne 
forvirredes ved al den Magt, han beſad, da var der ingen 
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Grændfe for hans Daarſkaber. Man var overgivet til et 
Uhyre paa Naade og Unaade. Det var ikke nogen let Sag 
at fordrive ham; hans Garde, der beſtod af Germanner, 
ſom havde Alt at tabe, hvis han faldt, dannede en Muur 
omkring ham. Hvad Neros Galfſkab angager, var det en 
underlig Blanding af det Forfærdelige og Meningsloſe, det 
Opheiede og Latterlige. Da han var meget belæft, bar det 
et ſterkt Preg af litercer Paavirkning. Alle de henrundne 
Tiders Drommerier, alle deres Sagn og Digtninge, Bakkus 
og Sardanapel, Ninus og Priamus, Troja og Babylon, 
Homeér og Samtidens ſmagloſe Poeſier tumlede fig ſom et 
Kaos omkring i denne ſtakkels Hjerne, der tilhørte en mid⸗ 
delmaadig, men meget alvorlig Kunſtner, hvem Tilfældet 
havde givet Magt til at virfeliggjøre alle fine Kimarer. 
Foreſtil Dem et Menneſke med ligeſaa megen Fornuft ſom 
Victor Hugos Helte i Beſiddelſe af Herredømmet over Ver⸗ 
den! Han elffede ikke ſom Domitian det Onde for det Ondes 
Skyld, han var heller ikke en vanvittig Taabe ſom Kaligula; 
han var en ſamvittighedsfuld Romantiker, en Opera- Keiſer, 
en Meloman, der ſtjalvede for det Parterre, han bragte l 
at ffjælve, han var, hvad i vore Dage et Menneffe vilde 
være, ſom var blevet forkvaklet ved Læsning af de moderne 
Digtere og troede ſig forpligtet til at efterligne deres Fantaſi⸗ 
Skabninger. 

Da Statsſtyrelſe er det meeſt Praktiſte af Alt, har den 
Intet med Romantik at gjøre. Romantiken hører hjemme 
paa Kunſtens Omraade; men den er ſtadelig i Alt, hvad 
der vedrorer en Fyrſtes Opdragelſe. Seneca gjorde ved ſin 
daarlige literere Smag. fin Elev mere Skade, end han 
gavnede. ham ved ſin ſtjonne Filoſofi. Det var en ſtor 
Aand, et ualmindeligt Talent og, trods alle fine Pletter, i 
Grunden en hæderlig Karakteer, men fuldftændig fordærvet 
ved Deklamation og litevær Forfængelighed, ikke i Stand til 
at tænke eller føle uden. Fraſer. Ved at øve fin Elev i at 
udtrykke Ting, ſom han ikke tenkte, og at bruge ſubtile Ord, 
gjorde han ham til en ſkinſyg Skueſpiller, til en Taler af 
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værjte Slags, der deklamerede om Menneffefjærlighed, naar 
han vidſte, at man horte ham. Den gamle Padagog ſkuede 
dybt i Tidens Ulykke, i ſin Elevs og i ſin egen, naar han 
i ſine oprigtige Sieblikke udraabte: Literarum intemperantia 
laboramus. 

Disſe Feil kom i Begyndelſen frem hos Nero paa en 
temmelig uſtadelig Maade; i nogen Tid pasſede Aben pan 
ſig ſelvb og blev i den Stilling, man, havde lært den. Gru— 
ſomheden viſte ſig forſt hos ham efter Agrippinas Dod, men 
det varede ikke længe, for den heelt og holdent bemægtigede 
fig ham. Hvert. Aar betegnes nu af hans Ugjerninger: 
hans Huſtru Octavia har forladt Jorden bedakket med 
Skjendſel; Seneca har truffet fig. tilbage fra Verden, venter 
ſin Fængsling hver Time paa Dagen, tanker kun paa 
Piinsler og anſtrenger fig for at beviſe, at Døden er en 
Befrielſe. Tigellinus er Herre over Alt, og Karnevalet fuld— 
ftændigt, Nero proklamerer hver Dag, at Kunſten alene man 
betragtes ſom en alvorlig Ting, at Dyden er en Logn, at 
det er den brave Mand, der oprigtig tilſtager ſin fuld⸗ 
ſteendige Skamloshed, og at det er den ſtore Mand, fon 
forſtaaer at misbruge, bortodſle og ødelægge Alt. En hæder= 
lig Mand er i hans Sine en Hykler, en Oprorer, en farlig 
Perſon og forſt og fremmeſt en Rival; naar han: opdager 
noget rigtig Lavt, der kan ſtotte hans Theorier, gribes: han. 
af Henrykkelſe. Plages han af og til af Samvittigheds-Nag, 
bruger han det ſom Stof til ſine Vers. Med denne melo⸗ 
dramatiſke Mine, ſom var ham egen, udraabte han, at han 
forfulgtes af Furierne, og eiterede greſke Vers om Moder⸗ 
mordere. Man friſtes til at troe, at en ſpottelyſten Gud 
havde ſkabt ham for at more ſig over det forfardelige 
Charivari, ſom kunde frembringes i en menneſkelig Maſkine, 
hvor alle Hjulene hvinede, over det hæslige Skue af en 
febervild Verden, der minder om en Dands blandt Kongos 
Abekatte eller en blodig Orgie hos Kongen af Dahomey. 

Man kan dog ikke ſige om Nero, at han var aldeles 
uden Folelſe for det Gode og Skjonne. Langt fra at svære: 
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uſtikket til Venſtab vifte han fig ofte ſom en god Kammerat, 
og det var netop det, der gjorde ham gruſom; han vilde 
elſtes og beundres for ſin egen Skyld og blev raſende paa 
dem, der ikke nærede disſe Folelſer overfor ham. Hans 
Natur var ſkinſyg og pirrelig, og Troloshed i Smaating 
bragte ham ud af ſig ſelv. Uden nogenſinde at ſtille ſig 
ved Galvia Criſpinilla, ſin magistra libidinum, var der dog 
nogle Kvinder, han virkelig elſkede, og disſe Kvinder, ſom 
Poppaa og Acte, elſkede ogſaa ham. Han fremkaldte Pop⸗ 
poas Dod ved fin Voldſomhed, men: havde bagefter en Slags 
Anger, der neſten var rorende; i lang Tid var han under 
Indflydelſe af milde Stemninger og ſogte Alt, ſom kunde 
minde ham om hende. Paa den anden Side nerede Poppca 
Folelſer for ham, der hos jaa begavet en Kvinde, vilde have 
været umulige overfor et almindeligt. Menneſte. Hun var 
Kurtiſane af den hoieſte Rang, forſtod ved en beregnet Vel—⸗ 
anſtendighed at forhoie ſin ſjeldne Skjonhed og overordenlige 
Elegance, og trods ſine Forbrydelſer bevarede hun i Hjertet 
en inſtinktmesſig Religion, der gik i jodiſk Retning. Nero 
ſynes at have været meget modtagelig for den Ynde, der 
fremkommer ved Forening af en vis Fromhed med Koketteriet. 
Denne Kvinde, ſom kun gik ud med halrt tilſloret Anſigt, 
hendes Selvhengivelſe, der et Sieblik efter kunde ſlaage om 
til Stolthed, hendes elſkvcerdige Maade at tale pan og iſcer 
hendes rorende Kultus af ſin egen Skjonhed, der gjorde, at 
hun en Dag, da Speilet viſte hende nogle Pletter, fik et 
Anfald af rigtig kvindelig Fortvivlelſe og onſkede at doe, — 
Alt det tiltalte i hoi Grad Fantaſien hos det unge ud= 
ſvcvende Menneſke, paa hvem Skin⸗ Blufcendtoheden udøvede 
en mægtig Illuſion. 

Vi vil ſnart fane at ſee, hvorledes Nero i fin Rolle 
ſom Antikriſten i een Retning ſkaber den nye. Æfthetik og er 
den Forſte, der mætter” fine Sine ved Skuet af den afſlorede 
kriſtelige Blufcerdighed. Den fromme, vellyſtige Poppca 
vakte en Rake lignende Stemninger hos ham. Den 
egteſkabelige Trætte, ſom hidforte hendes Dod, lader for⸗ 


„/)% „ NER AN ES HANEN EDER AE 


414 Antikriſten. 


mode, at hun i ſit fortroligſte Forhold til ham aldrig opgav 
den Stolthed, ſom hun lagde for Dagen i Begyndelſen af 
deres Bekjendtſkab. — Hvad Acte angaaer, da var hun, om 
end ikke Kriſten, ſom man har meent, viſt ikke langt fra at 
være det. Hun var en Slavinde fra Lille-Aſien, altſaa fra 
et Land, ſom Menigheden i Rom ſtod i ſtadig Forbindelſe 
med. Man har tidt gjort den Bemeerkning, at de ſmukke 
Frigivne, ſom havde Tilbedere i Masſeviis, nærede en ſtor 
Tilboielighed for de orientalſke Religioner. J Betragtning af 
den lave Stilling, hun indtog, maa man indromme, at hun 
i de afſtyeligſte og meeſt tragiſte Forhold ſpillede en Rolle, 
der kun kan betegnes ſom hæderlig, Denne ſtakkels Pige, 
der var fan god og ydmyg, var den unge Neros forſte 
Kjærlighed, og hun blev ham tro til Døden. Vi finde 
hende paa Faons Landſted, hvor hun udøver de fidfte Pligter 
mod det affjælede Legeme, ſom Alle fjerne fig fra med Afſth. 
Hvor beſynderligt det end kan lyde, ſkal det dog ſiges, at man 
godt forſtager, at der har været Kvinder, ſom elſkede ham. 
Deres Folelſe ſporger hellere Sympathien og den perſonlige 
Smag til Raads end den ſtrenge Ethik; en lille Smule 
moralſt Godhed vil, ſelv om den hovedſagelig er forſtilt, være 
nok til at forvandle deres Harme til Medlidenhed. Iſar 
er de overberende mod den forvildede Kunſtner, mod en 
Byron, der er Offer for ſit Hjerneſpind og ſom driver 
Naiveteten ſaavidt, at han overfætter fine ufkadelige Poeſier 
i Gjerning. Den Dag, da Acte lagde Neros blodige Liig 
til Hvile i Domitius's Begravelſe, grad hun uden Tvivl 
over Profanatignen af de rige Evner, ſom hun alene kjendte; 
det er ikke umuligt, at meer end een kriſten Kvinde den ſamme 
Dag har bedt for ham. 

For at fane det rette Syn paa en Karakteer ſom Neros, 
maa man fee den i Belysning af de herſkende Daarſkaber, 
der hovedſagelig udſprang af Tidens flette Smag. Kunſten 
havde udviklet fig i en falſk deklamatoriſk Retning, den var 
blevet ſmaglos og forceret ſom Senecas Tragedier. Tidens 
Hovedkjendemerke var Manglen paa Oprigtighed, Tilboielig⸗ 
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heden til at male Folelſer, ſom ikke var følte, Ferdighed i 
at tale ſom en. hæderlig. Mand uden at være det. Det 
Gigantiſke traadte i det Stores Sted, Æfthetifen var kommet 
heelt paa Afveie: det var de kolosſale Statuers, den materia 
liſtiſte, theathralſte Kunſts og den falſke Pathos's Tid. 
Sandſerne var forflidte, og plumpe Pirringsmidler, ſom 
Grakerne neppe havde tilladt fig i deres meeſt populære 
Fremſtillinger, blev Kunſtens væfenlige Beſtanddeel. Folket 
var i bogſtavelig Forſtand forgabet i Skueſpil, ikke i alvor— 
lige Skueſpil, i loftende Tragedier, men i Effekt-Scener og 
Fantasmagorier. Der havde udbredt fig en uedel Smag 
for levende Tableauer. Man var ikke mere tilfreds med i 
Fantaſien at nyde Digterens Fremſtillinger; man vilde ſee 
Mytherne, og navnlig deres vildeſte og hasligſte Afſnit, 
fremſtillede i Kjod og Blod. Bifaldsraabene fra halvtred— 
ſindstyve tuſinde Menneſter, ſamlede i det umaadelige Rum, 
var Noget faa beruſende, at Keiſeren ſelv kunde blive ſkinſyg 
pan Kudſken, Sangeren eller Skueſpilleren. Theater-Be⸗ 
rommelſe gik for at være det Forſte af Alt. Cirkus var 
blevet Livets Centrum: hele den øvrige Verden var kun til 
for Roms Forneielſer. Folket gik fra Feſt til Feſt, talte 
kun om den foregagende Dag og længtes efter den folgende, 
og naar Alt kom til Alt, var det den Fyrſte meget hengiven, 
der ſaaledes gjorde dets Liv til et uendeligt Bakkanal. 

Rom var i det ſidſte Aarhundrede blevet til et af Ver⸗ 
dens Underverker; den kunde i Storrelſe maale fig med 
Aſiens gamle Hovedſtceder. Dens Bygninger var ſolide og 
ſmukke; men Gaderne maatte ſynes elendige for Folk paa 
Moden, thi Smagen udviklede fig meer og meer i Retning ad 
de regelmasſige, dekorative Konſtruktioner. Det havde længe 
været Neros Yudlingsidee at bygge Staden om og kalde 
den Neropolis. Han beruſte ſig i uſunde Planer. Han 
vilde frembringe noget Vidunderligt, noget Pragtfuldt og 
Storartet, der var en Kunſtner værdigt; han lengtes efter 
en Bedrift, der kunde gjore hans Regering mindevardig. 
„For min Tid — ſagde han — kjendte man ikke Udſtrek⸗ 
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ningen af, hvad der er en Fyrſte tilladt.” Alle disſe Til⸗ 
ſkyndelſer af en udſvavende Fantaſi ſyntes at vinde Form i 
en ſelſom Begivenhed, der har havt de vigtigſte Følger for 
den Sag, ſom beſkaftiger os. 

Den 19. Juli 64 udbrød der en Ild i Rom, ſom bredte 
ſig med overordenlig Heftighed. Den begyndte i de Kjob⸗ 
mandsboder, ſom lage omkring Civfus mellem Mons Calius 
og Palatinus, og iſtedetfor at beftræbe fig for at flukke den, 
ſogte Vagterne at hindre Hjælpen; der blev endog ſeet Foll, 
ſom lagde Tonder til Ilden, og Tralle, ſom ſtreifede om med 
tændte Fakler. Nero ilede til fra Antium, hvor han opholdt 
fig; der kan ingen Tvivl verre om, at det ſublime og rad— 
ſelsfulde Skue har bragt ham i den pderſte Heurykkelſe. 
Man fortalte endog, at han var ſteget op i et Taarn, hvor⸗ 
fra han kunde overſkue Branden, og at han der i Theater⸗ 
Dragt, med en Cithar i Haanden, havde: fremfagt et: Digt 
om Trojas Undergang. Dette er aabenbart et Sagn, der er 
Frugten af ſukcesſive Overdrivelſer; men viſt er det, at den 
offenlige Mening ſtrax var enig. med ſig ſelv om, at Bran⸗ 
den var bleven anſtiftet eller i det Mindſte vedligeholdt paa 
Neros Befaling, og Alt bidrager til at troe, at man ilke 
gjorde. ham Uret. Man indvende ikke, at han hapde ſimplere 
Midler til at forſkaffe ſig de Terræner, han attraaede. 

Keiſerens Magt, der i een Retning var uindſtrenket, 
blev paa en anden Side ſnevert begrendſet af Vedtægterne 
og Fordommene hos et Folk, der til det Pderſte holdt paa 
fine religisſe Mindesmeerker. Rom var fuld af Sanktuarier, 
hellige Steder og Bygninger, ſom ingen Expropriations⸗Lov 
kunde have ſkaffet af Veien. Coſar og flere andre Keiſere 
havde ſeet deres Byggeplaner ſtrande paa denne Hindring. 
For at udfere fit afſindige Forehavende havde Nero i Virle⸗ 
ligheden ikke noget andet Middel end at afbrænde ; Byen. 
Men Folgen var, at alle hæderlige: Folk i Rom: blev” fræn- 
fede: og opbragte i heieſte Grad; Alle de, for hvem en By 
er noget Andet. end en Samling af Steen, blev ſaarede i 
Hjertet” Det nyttede ikke at fortælle dem, at den nye Stad 
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vilde blive mange Gange bedre end den gamle. Templet, 
ſom Evander havde bygget, og det, der var opført af Ser— 
vius Tullius, Jupiter Stators hellige Plads, Numas Bolig, 
Romerfolkets Penater, Mindesmeerkerne om faa mange Seire, 
Meſterverkerne af den greſke Kunſt, hvorledes kunde Alt det 
erſtattes? Hvad brød man ſig ſaa om pragtfulde Parade⸗ 
Bygninger, ſtore monumentale Perſpektiver og de endeloſe 
rette Linier? Der blev foranſtaltet Sonings-Ceremonier, og 
man raadſpurgte de Sibyllinſke Boger. Men den hemmelige 
Bevidſthed om en ſkamlos Forbrydelſe vilde ikke vige bort. 
Da begyndte Nero at indſee, at han var gaaet for vidt, og 
han gav fig til at overveie, om der ikke ſkulde findes Nogen, 
paa hvem han pasſende kunde vælte ſin Brode. Hans Valg 
faldt paa de Kriſtne. 


II. 


Fra hiin berømte Pintſedag, da Hebraer-Kirken dannede 
fig, havde Troen paa den korsfeſtede Kriſtus vundet Terræn 
Aar for Aar. I Størftedelen af Syrien var: Evangeliet 
preœdiket; i Lille-Aſien, Macedonien og Grakenland var der 
ſtiftet Menigheder, iſcer ved Paulus' omfangsrige Misſions⸗ 
Virkſomhed. Imidlertid maa man dog ikke foreſtille fig, — 
hvad man ved Læsning af Paulus' Breve og Apoſtlenes 
Gjerninger let kunde friſtes til, — at disſe Menigheder var 
meget talrige, at Omvendelſerne ſtete i Masſeviis, eller at 
hele Lande ſtyrtede ſig i Armene paa den nye Leere. Et 
Land blev anſeet for at være kriſtnet, naar Jeſus' Navn var 
forkyndt deri og en halv Snees Perſoner havde omvendt 
ſig. En Menighed beſtod ſtundom kun af tolv til femten 
Medlemmer, og: Antallet af dem, ſom Paulus havde omvendt 
i Lille⸗Aſien, Macedonien og Grakenland, beløb fig maaſkee 
ikke til ſtort mere end tuſinde. Men det var netop det ringe 
Antal, det var Folelſen af at vare med i en Hemmelighed, 
at tilhøre en aandelig, afſluttet Familie, der gav disſe Menig⸗ 
heder den uovervindelige Kraft og gjorde dem til frugtbare 
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Spirer for Fremtiden. — Ogſaa til Italien havde Kriſten⸗ 
dommen fundet Vei; det er uviſt, hvornaar og af hvem 
Menigheden i Rom er ſtiftet; men allerede for Paulus kom 
did (61), havde den opnaaet et betydeligt Omfang, beſtemt 
udſondret fig fra den jodiſke Synagoge og valgt fig For⸗ 
ſtandere og Diakoner af fin egen Midte. Paulus? Nar⸗ 
verelſe bidrog ſelvfolgelig til at ſtyrke og udvide den; 
Propaganda'en vandt meer og meer Fremgang — dog hoved— 
ſagelig i de lavere Klasſer —, og fnart blev de Kriſtnes 
Antal faa ſtort, at det for Alvor begyndte at beſkeftige 
Hoffet og Byen. Den herſkende Stemning overfor denne 
nye Sekt var alt Andet end velvillig. „Had til Menneſte— 
flægten” anſage man for at være Hovedpunktet i dens Lare. 
Dens Tilheengeres aabenbare Melankoli var en Fornarmelſe 
mod „Aarhundredets Lykke“, deres Tro pan Verdens Ende 
ſtod i ſterk Kontraſt til den officielle Optimisme. De Tegn 
paa Afſty, ſom de vifte, naar de gik forbi Templerne, kunde 
let (ede til den Tanke, at de havde Lyſt til at brænde dem. 
Den romerſte Religions gamle Sanktuarier var Patrioterne 
overordenlig dyrebare; at forhaane dem var at forhaane 
Evander, Numa, Romerfolkets Forfedxe og dets Seiers⸗ 
Trofccer. Man beſkyldte de Kriſtne for enhver Udaad, deres 
Kultus gik for en menneſkefjendſt og ſtatsfarlig Overtro; 
der cirkulerede en Mangde ſträkkelige og ſtjendige Hiſtorier 
om dem; ſelv de meeſt Oplyſte troede derpaa og anſage dem 
for at være i Stand til en hvilkenſomhelſt Forbrydelſe. Den 
Kriſtne blev lidt efter lidt, hvad Jøden periodevüs var i 
Middelalderen, han fik Skyld for ethvert Uheld, for kun at 
ponſe paa Ondt, at forgifte Kilder, ſpiſe Born og anſtifte 
Ildebrande. Man kan da ikke undre fig over, at hans 
Attraa efter de kommende Glæder blev drevet til Hoide— 
punktet; aldrig har den kriſtelige Bevidſthed været mere 
ſpendt eller Lengslen mere higende end paa denne Tid. J 
de fleſte af Paulus Breve fra Rom aander Forvisningen 
om Herrens. ſnarlige Gjenkomſt. Man ventede, at enhver 
Dag ſkulde være den ſidſte. „Han kommer .. Blot en liden 
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Stund endnu! ... Han er nær! ..“ ſaaledes trøftede man 
hverandre. Martyriets Idee, den Tanke, at Martyren erer 
Kriſtus ved ſin Dod, og at Doden er en Seir, var allerede 
almindelig udbredt, — Af de her henkaſtede Trek vil det 
let forſtages, at Nero fandt paa at kaare den kriſtelige Sekt 
til fin Syndebuk; intet Sonoffer kunde være virkſommere 
end disſe Menneſkers Dodsſtraf, der var Gudernes Fjender. 
Og der var flere Omſtendigheder, ſom kunde lede. den offen 
lige Mening paa Vildſpor. De hapde ikke anſtiftet denne 
Ildebrand; men de glædede fig ſikkert over den. De onſtede 
og ſpagede Samfundets Odelceggelſe. J Apokalypſen er det 
de Helliges hemmelige Bonner, ſom afbrænde og ryſte Jorden. 
Under Ulykken har de Troendes Holdning ſandſynligviis 
været tvetydig; de har undladt at viſe Wrbodighed og Sorg 
overfor de ødelagte Templer, ja har maaſkee ikke engang 
kunnet lægge Skjul pan en vis Glæde, Der er faldet 
Ytringer om, at det var det, de havde forudfagt, og det er 
undertiden farligt at viſe ſig ſom en altfor heldig Profet. 
De Kriſtne kan da, uden i fjerneſte Grad at have bidraget 
til Kataſtrofen, ikke fralægge fig ſtyldige Onſker. Om halv⸗ 
femte Aar vil Apokalypſen oprulle et Billede for os af Roms 
Brand, hvortil Begivenheden i 64 viſtnok afgiver adſtillige 
Træt, Roms Ødelæggelfe ved Ild var en jediſt og kriſtelig 
Drom; men det var kun en Drom; Jeſus' fromme Diſciple 
noiedes ſikkerlig med i Tanken at fee de Hellige og Englene 
juble i Himlen over det, de betragtede ſom en retfærdig 
Straf. 

Forfolgelſen begyndte med Feengsling af en Deel Per⸗ 
ſoner, der var mistænkte for at høre til den nye Sekt. De 
bekjendee deres Tro, og da Forbrydelſen anfaaes for at 
bære uadſkillelig fra denne, kan Bekjendelſen være blevet 
betragtet ſom en Tilſtagelſe. De forſte Fengslinger efter⸗ 
fulgtes af en ſtor Mængde andre. Fleertallet af de An⸗ 
klagede ſynes at have veret Proſelyter, ſom holdt ſig den 
Overeenskomſt efterrettelig, der var truffet paa Kirkemodet i 
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Jeruſalem.“) Det er ikke rimeligt, at virkelige Kriſtne har 
angivet deres Brødre; men man kunde ſatte ſig i Beſiddelſe 
af Papirer, og maaſkee har der været nogle Nyomvendte, 
ſom ikke kunde udholde Torturen. 

Man. blev overraſtet, ja forſkrœkket over den Mængde 
Tilhængere, -fom havde ſamlet fig om denne taagede Lare. 
Alle fornuftige Menneſker fandt Beſkyldningen for at have 
ſtukket Ild paa Rom overordenlig ſvag. ,, Deres. virkelige 
Forbrydelſe — ſagde man — er Hadet til Menneſkeſlegten.“ 
Skjondt overbeviſte om, at Branden var anſtiftet af Nero, 
anſaae mange alvorlige. Romere det for en pasſende Anled— 
ning til at befrie Staden fra denne frygtelige Peſt. Tacitus 
er trods en Smule Medlidenhed af ſamme Mening. Hvad 
Suetonius angager, regner han Kriſtenforfolgelſen med blandt 
Neros gode Handlinger. . 

De anvendte Dodsſtraffe var faa ffræffelige, at man 
aldrig før havde været Vidne til faa raffineret en Gruſom⸗ 
hed. Naſten alle de fængflede Kriſtne var Folk af den 
lavere Klasſe. Naar Sagen gjaldt Majeſtctsforbrydelſe eller 
Krankelſe af Helligdommene, beſtod disſe Ulykkeliges Straf 
i at kaſtes for vilde Dyr eller levende at brændes i Amfi⸗ 
theatret. "Ved nærværende Leilighed foiedes der Spot til den 
barbariſke Gruſomhed. Offrene blev opbevarede til en Feſt, 
ſom man uden Tvivl gav en udſonende Karakteer. Det var 
en af de mærfeligfte Dage i Roms Hiſtorie. Ved Morgen— 
foreſtillingen (udus matulinus), der var helliget Dyre⸗ 
kampene, var Trengſlen uhyre. De Dodsdomte dreves, 
indhyllede i Raadyr⸗Huder, ind paa Arenaen, Hvor de ſonder⸗ 
ſledes af Hunde; Andre bleve korsfeſtede; atter Andre. bleve 


) Paulus, der hele fit Liv igjennem blev befæmpet og forfulgt af 
Moſelovens ivrige Tilhængere, reiſte i Aaret 50 op til Jeruſalem, 
for at fane det afgjort, om det var Ret uden videre at optage Hed⸗ 
ninger i Kirken. Paa Modet, der i denne Anledning ſammenkaldtes, 
blev det beſtemt, at man ikke ſkulde bejvære de omvendte Hedninger 
med Lovens Forſkrifter; „kun ſtulde de afholde fig fra Afguds⸗ 
tjeneſten med Offermaaltidet, fra det Kvalte og Blodet.” 
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kledte i Tunikaer, der var dyppede i Olie eller beſmurte 
med Beg og Harpix, og ſaaledes maatte de bundne til 
Stolper afvente Nattens Feſtligheder, ved hvilke de fulde 
gjore Tjeneſte ſom Fakler. Nero ſtillede i den Anledning 
de prægtige Haver, ſom han eiede pan den anden Side af 
Tiberen, til Publikums Raadighed. Der fandtes en Cirkus 
der, ſom Caligula havde paabegyndt og Claudius forſat Byg— 
ningen af. Det var et af den Ferſtes Yndlingsſteder, hvor 
han af og til paa fine Aftenſpadſereture havde ladet en 
Deel Konſularer, Senatorer og romerſke Damer halshugge. 
Det kunde ſynes en meget ſindrig Idee, at lade menneſtelige 
Legemer, der var gjennemtrengte med brendbare Subſtantſer, 
træde i Lygternes Sted. Denne Straffe-Methode var imid⸗ 
lertid ikke ny; man Havde blot aldrig for arrangeret en 
heel Illumination med den Slags Fakler. Nero viſte ſig i 
Løbet af Natten flere: Gange paa Arenaen, fnart blandede 
han ſig i Folket, flædt ſom Jockey, fnart ſtyrede han fin 
Vogn og indhøftede Bifald. — Hos Enkelte var der dog 
nogen. Medlidenhed tilſtede. Selv de, der anſage de Kriſtne 
for ſkyldige, og tilſtod, at de havde fortjent den haardeſte 
Straf, fik Afſty for disſe gruſomme Forlyſtelſer. De for⸗ 
nuftige Folk vilde kun have, at man ffulde gjøre, hvad den 
offenlige. Velfærd kravede, at man ſkulde renſe Byen for de 
farlige Menneſker, men ikke, at det ſkulde fee ud, ſom om 
de Skyldige offredes for en enkelt Mands Gruſomhed. — 
Blandt Offrene var der baade gifte Koner og unge Piger, 
Man jublede over de uſigelige Skjcndigheder, ſom de maatte 
underkaſte ſig. Det var blevet Skik under Nero, at lade de 
Dodsdomte i Amfitheatret ſpille mythologiſte Roller, ſom 
medforte Doden. Disſe vederſtyggelige Skueſpil var noget 
ganſte Nyt; Grakenland vilde være blevet overraſket ved et 
ſaadant Forſog paa at forbinde Gruſomhed med Abſthetik, 
at benytte Pinſler pan Kunſtens Omraade, Den Ulhykkelige 
blev fort ind paa Arenaen, rigt ſmykket, ſom Gud eller Hero, 
og fremſtillede fan ved fine Lidelſer en eller anden tragiſt 
Scene af Myther, ſom vare forherligede ved Billedhuggeres 
28 
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eller Digteres Behandling. Snart var det Herkules i den 
brændende Tunika paa Bjerget: Oeta, ſnart var det Orfeus, 
der ſonderreves af en Bjorn, Daedalus, der blev nedſtyrtet 
fra Himlen og forteret af vilde Dyr, Paſifae, der ſtjalvede 
under Tyrens Omfavnelſer; ſtundom var det ogſaa ſtrakke— 
lige Maſkerader, hvor Mandene vare udſtafferede ſom Saturns 
Præfter med den rode Kappe paa Ryggen, Kvinderne. font 
Ceres' Preſtinder med Beendler om Panden; eller det var 
hele Dramaer, der endte med, at Helten blev dræbt for 
Alvor. Til Slutning kom Merkur ind med en Stav af 
rodglodende Jern, hvormed: han berørte ethvert af Ligene, 
for at fee, om det bevægede; ſig; maſkerede Tjenere, der 
foreſtillede Orkus, flæbte de Døde ud ved Fodderne og ihjel— 
ſlog Alt, hvad: der endnu rorte fig, med Kolleſlag. — Der 
var flere kriſtelige Damer af god Familie, ſom maatte afgive 
Stof til disſe Afſkyeligheder. Nogle ſpillede Danaidernes, 
Andre Dirces Rolle. Det er ikke muligt at afgjore, hvor— 
ledes Sagnet om Danaiderne blev benyttet; men Dircernes 
Dodsmaade kjende vi med Sikkerhed. Der er, for Tiden i 
det neapolitanſkle Muſeum, en kolosſal Marmorgruppe, ſom 
kaldes den Farneſiſke Tyr. Amfion og Zethus binde Dirce 
til Hornene paa en gal Tyr, der ſkal ſlebe hende gjennem 
Citherons Klipper og Krat. Dette Rhodiſte Billedhugger— 
arbeide, der ikke hæver fig over det Middelmaadige, blev 
bragt til Rom paa Auguſts Tid, og var Gjenſtand for 
almindelig Beundring. Hvilket ſkjonnere Stof kunde man 
tænke fig for den hæslige Kunſt, ſom Tidens Gruſomhed 
havde bragt paa Mode og ſom beſtod i at lave levende 
Tableauer efter berømte Statuer? En Text og et Fresko⸗ 
maleri i Pompeji tyde pan, at denne ſkrakkelige Scene ofte 
blev fremſtillet paa Arenaerne, naar en Kvinde ffulde ftraffes 
paa Livet, Afflædte og bundne ved Haaret til en raſende 
Tyrs Horn, mættede de Ulykkelige Folkets lyſtne Blikke. 
Nogle af de kriſtne Kvinder, der blev offrede paa denne 
Maade, havde ſvage Legemer; deres Mod var overmenneſteligt; 
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men den ſkamloſe Hob havde. kun Die for Blodſtremmene 
og de ſonderrevne Bryſter. 

Nero var uden Tvivl tilſtede ved disſe Foreſtillinger. 
Da han var kortſynet, pleiede han, naar han fulgte Gladia⸗ 
torkampene, at bere for Øiet en konkav Smaragd, der tjente 
ham til Lorgnet. Han holdt af at paradere med: fin Kunſt— 
Forſtand. Man fortæller, at han efter Moderens Mord tog 
hendes Lig i Oieſyn og fremkom med roſende og dadlende 
Bemerkninger om dets Skjonhed. En hvid Hud, der fitrede 
under Dyrenes Tand, en ſtakkels frygtſom Pige, ſom vilde 
ſtjule fin Nogenhed ved en kydſk Geſtus, og ſom dernæft blev 
bundet til en Tyr og revet i Stykker paa Arenagens Steen, 
det maatte frembyde plaſtiſke Former og Farver, der var en 
Kjender ſom ham værdige. Han var tilſtede, i forſte Rakke, 
mellem Veſtalinderne og de kuruliſke Ovprighedsperſoner, med 
ſit uheldvarſlende Anſigt, fin Kortſynethed, fine blaa op— 
ſpilede Sine, fit kaſtaniebrune Haar, der var ſat op i Kroller, 
fin frygtelige Lebe, ſit ondſkabsfulde og idiotiſte Udſeende, 
der mindede om et ſtort Pattebarn. Medens Muſik af 
Kobberinſtrumenter vibrerede i Luften, hvor Bloddampene bøl- 
gede, reſonnerede han uden Tvivl ſom Kunſtner om de nye 
Dircers blufcerdige Holdning, og fandt vel, at et viſt Prog 
af Reſignation gav disſe rene Kvinder, der ventede paa at 
rives i Stykker, en Ynde, ſom han ikke for havde. kjendt. 

De af Brødrene, der undgik Pinſlerne og Døden, bar 
dog deres Deel af Ulykken ved den Sympathi, de bevidnede 
de andre, og ved deres Omhu for at beſoge dem i Fengſlerne. 
Det var en farlig Tilladelſe at opnage, og den koſtede dem 
undertiden hele deres Eiendom. De, der overlevede Kata⸗ 
ſtrofen, var fuldſteendig ødelagte, De ſtjeenkede det neppe 
en Tanke; de havde kun Himlens umiſtelige Goder for Sie, 
og ſagde uophorlig til hverandre: „Kun et Sieblik endnu, 
og han kommer, ſom ſkal komme.“ 

Saaledes gabnes det kriſtelige Martyrium, dette ſtore 
Drama, der ſpilles i Amfitheatret og varer halvtredie hun⸗ 
drede Aar; dets Udvikling, der fører til Kvindens For⸗ 
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edling og Slaveus Frigjorelſe, foregaaer gjennem en Vrimmel 
af blodige Scener, ſom f. Ex. Blandina paa Korſet, blen⸗ 
dende ſine Ledſageres Blik, der i den blege, blide Slavinde 
feer den korsfeſtede Jeſus' Billede; eller Potamicna, der 
verges mod Mishandling af den unge Soldat, ſom fører 
hende til Døden; eller Perpetua, der pan Arenaen ophefter 
ſit Haar, ſom er bragt i Uorden af de vilde Dyr, for ikke 
at ſynes bedrovet. Sagnet fortæller, at en af disſe hellige 
Kvinder, der vandrede til Doden, modte en ung Mand, ſom 
rortes over hendes Skjonhed og ſendte hende et medlidende 
Blik. Da hun vilde efterlade ham en Erindring, tager hun 
Lommetorklodet, ſom bedekkede hendes Barm, og giver ham 
det; beruſet af dette Kjerlighedspant, ſtyrter han ſig et 
Sieblik efter i Martyr⸗Doden. Det var en farlig Tiltrak⸗ 
ning, der lage i disſe blodige Optrin. Lidelſens Vellyſt blev 
ſmitſom. De Kriſtne viſe ſig for Tidens Foreſtilling ſom 
en Race, der er haardnakket beſtemt paa at lide; Længfel 
efter Døden bliver for Fremtiden deres Kjendemerke. For 
at ſtandſe den altfor raſende Iver efter Martyriet, maa 
man true dem med Anklage for Kjatteri og Uddrivelſe af 
Kirken. 

Oieblikket er kommet, da Kriſtendommen, der hidtil har 
holdt fig ſtjult i de lavere Samfunds = Lag, bryder los i 
Verdenshiſtorien ſom en Torden, Hvis Ekko ikke fan ſnart 
hører op. Efter den Dag, da Jeſus udaandede paa Gol— 
gatha, var Feſten i Neros Haver den hoitideligſte Stund i 
Kriſtendommens Hiſtorie. En Bygnings Varighed afhænger 
af Fundamentets Soliditet, af den Kraft og Opoffrelſe, man 
har anvendt paa dette. Det er kun Fanatikere, der grund⸗ 


lægge Noget; Jodedommen beſtager endnu paa Grund af 


dens Profeters ihærdige Vanvid, Kriſtendommen paa Grund 
af Modet hos dens forſte Martyrer. Neros Orgie var den 
ſtore Bloddaab, der udpegede Rom ſom Blodvidnernes By 
til at ſpille en ſeregen Rolle i Kriſtendommens Hiſtorie. 
Den gjordes: anſvarlig for alt det udgydte Blod og blev 
ligeſom Babylon en Slags ſymbolſk By. Jalfald har 
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Nero pan denne Dag indtaget en Plads af forſte Rang i 
de Kriſtnes Bevidſthed. Et ſaadant Vidunder af Ryggeslos⸗ 
hed og Frakhed var i Alles Sine et Tegn, der ikke kunde 
misforſtaaes. Den Idee havde allerede vundet Udbredelfe, 
at der umiddelbart for den ſande Kriſtus' Gjenkomſt vilde 
fremſtaae en Slags Helvede-Kriſtus, der i Et og Alt fkulde 
være en Modſctning til Jeſus. Der var ingen Tvivl (æn- 
ger, Antikriſten, det Ondes Ideal, var kommet. Antikriſten, 
det var dette Uhyre med menneſteligt Aaſyn, der beſtod af 
Grumhed, Hykleri, Hovmod og Skamloshed, der gjennemlob 
Verden ſom en latterlig Heros, oplyſte fine Kudſte-Triumfer 
med Fabler af Menneſfekjod, beruſte ſig i de Helliges Blod, 
ja gjorde maaſkee noget endnu Varre. Man er virkelig 
friſtet til at troe, at det er de Kriſtne, ſom der tenkes paa med 
en Sætning hos Suetonius, hvori der omtales en afſtyelig 
Leg, ſom Nero havde opfundet. Ynglinge, Mend, Huſtruer 
og unge Piger blev bundne nøgne til Arenaens Stolper. 
Saa kom der et Dyr ind paa Scenen, ſom mattede ſin Lyſt 
paa ethvert af disſe Legemer. Den frigivne Doryphorus lod, 
ſom han kaſtede Dyret til Jorden. Dyret, det var Nero, 
indſvobt i en Raadyr-Hud. Doryphorus var en ſkamlos 
Perſon, til hvem Nero havde ladet fig vie, idet han udſtodte 
Skrig ſom en Jomfru, der frænfes. Navnet pan Nero er 
fundet, det ſkal være Dyret. Kaligula har været Anti-Gud, 
Nero bliver Antikriſten. Apokalypſen er undfanget. Den 
kriſtelige Jomfru, ſom, bundet til Stolpen, ffjælver i Dyrets 
gyſelige Favntag, vil bære dette Billede med fig i Evigheden. 

Det var ogſaa paa denne Dag, at der ved en beſynderlig 
Antitheſe fremſtod et nyt aſthetiſt Princip, hvorpaa Menneſke⸗ 
heden har levet i Aarhundreder og tildeels lever endnu. Det 
blev en Merke-Dag i Himlen, den Dag, da den kriſtne 
Kyſthed, ſom Hidtil havde været faa omhyggeligt ſtjult, vifte 
fig i fuld Belysning, for halvtredſindstyve tuſinde Tilſkuere, 
da den opſtilledes ſom i et Billedhugger⸗Atelier, i en Jomfrus 
Stilling, der venter Doden. Det var Aabenbarelſen af en 
Hemmelighed, ſom Oldtiden var uvidende om, en ſtorartet 
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Proklamation af det Princip, at Bluferdighed er en Vellyſt 
og en Skjonhed i og for ſig. Bi har allerede (i Neros 
Forhold til Poppa og Acte) feet, hvorledes den ſtore Trold— 
mand, ſom man kalder Fantaſi, og ſom fra Aarhundrede til 
Aarhundrede ændrer Idealet af Kvinden, utrattelig arbeidede 
paa at fætte en fædelig Optræden og en reſigneret Ydmiyghed 
over den fuldendte Form. Hos Nero, der var vant til at 
gage i Spidſen for fin Tid paa Veiene til det Übekjendte, 
ſynes en ſaadan Folelſe forſt at være kommet til Modenhed; 
i ſine Kunſtner⸗Udſteielſer opdagede han den kriſtelige Æfthe- 
tiks Kjerlighedsdrik, og da en vederſtyggelig Forceerthed 
var uadſkillelig fra Alt, hvad han ſyslede med, vilde han 
fee fine Fantaſier fremſtillede i Kjod og Blod. Billedet af 
den kvindelige Martyr viſte ſig for ham gjennem hans 
Smaragd, ſom Heroinen paa en antik Kamé. Idet de unge 
Pigers frygtſomme Nogenhed . opnaaede Bifald af en jan 
udmærket Kjender, ſom maaſtee hilſte dem, der ſtod rede til 
at dee, med Citater af klasſiſke Digtere, kom den til at 
rivaliſere med Nogenheden, ſom er ſikker paa fig ſelv, blev 
den den greſke Afrodites Medbeilerinde. Da den udtømte 
Verden, ſom frydede ſig ved en ſtakkels Piges Pinſler, med 
brutale Hænder ſonderrev den kriſtelige Kyſkheds Slor, da 
kunde denne udraabe: Ogſaa jeg er ſtjon. Det var under 
Neros Dine, at de Kriſtnes Aeſthetik udfoldede fig; den 
ſtylder Forbrydelſen, ſom ſonderrev dens jomfruelige Kled⸗ 
ning, Aabenbarelſen af ſin Troldoms-Magt. 


III. 


Storſtedelen af de Kriſtne i Rom, ſom ikke ramtes 
af Neros Gruſomhed, forlod. uden: Tvivl Byen. J ti til 
tolv Aar befandt den romerſke Menighed ſig i en pderlig 
Forvirring; men en fuldftændig Standsning af dens Virk⸗ 
ſomhed finder ikke Sted. Apokalypſens Forfatter giver i 
December 68 eller 69 ſit Folk Befaling til at forlade Rom. 
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Selv om man ffriver denne Udtalelſe paa den profetiſke 
Fiktions Regning, vil man vanſkelig komme til nogen anden 
Slutning end den, at Menigheden i Rom hurtig gjenvandt 
fin Betydning. Kun Overhovederne forlod for beſtandig en 
By, hvor deres apoſtoliſke Virkſomhed ikke for Sieblikket 
kunde bære Frugter. 

Den Deel af Romerriget, hvor Opholdet dengang var 
taaleligſt for Jøderne og de Kriſtne, var Provindſen Aſien. 
Dertil begav ſig da Flertallet af Flygtningene. Efeſus 
bliver det Punkt, hvor Mindet om Begivenhederne i 64 er 
meeſt levende tilſtede. Der bliver Hadet mod Rom kon— 
centreret; derfra udgaager fire Aar efter det raſende Invektiv, 
hvormed den kriſtelige Bevidſthed giver Spar paa Neros 
Skjendigheder. — Det er ikke troligt, at nogen af de Flyg— 
tende kom til Jeruſalem; dens daværende Tilſtand var ial— 
fald ikke "videre indbydende; i lang Tid havde den været 
Skueplads for voldſomme Optrin, hidforte af Jødernes 
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henſynsloſe Optreden. Man maa dog vogte ſig for at til- 
ſkrive de Sidſte for megen Skyld. Saadanne abſolute 
Religioner, ſom Islamismen og Jodedommen, taale ikke det 
fjerneſte Indgreb; naar de ikke herſte, klage de over For 
folgelſe; naar de merke, de beſtyttes, blive de fordrings— 
fulde og lægge enhver anden Kultus i deres Narhed alle 
mulige Hindringer i Veien. Opſtanden brød ud i Aaret 66; 
Landshovdingen, Gesſius Florus, der med god Grund var 
forhadt af Jøderne, maatte trakke fig tilbage til Caſarea. 
Oprørerne forjog Romerne fra Faſtningerne, antændte Bor⸗ 
gene og nedſablede de romerſke Beſcetninger. Dag for Dag 
vandt Oproret Terræn; inden fem Maaneders Forløb var 
det fuldſtendig Herre over Jeruſalem, holdt alle Faſtningerne 
ved det døde Hav beſatte og var ſtyrket ved Tilſlutning af 
hele det ſydlige Palceſtina. Havde Jøderne kunnet ſamle alle 
Orientens Misfornoiede om fig, vilde det have været ude 
med det romerſke Herredomme i disſe Egne. Men Virk⸗ 
ningen af deres Held var lige det Modſatte; det indgød 
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Syriens Befolkning en dobbelt Troſkab mod Keiſerdemmet. 
Nu kom det Had til Orde, ſom de havde vidſt at vakke hos 
deres Naboer, og ſkaffede dem Fjender, der ikke var mindre 
farlige end Legionerne. Et Vidnesbyrd herom var Myrde— 
rierne, ſom fandt Sted, ikke alene i Syrien, men overalt 
i Orienten. J Caſarea blev tyve tuſinde Joder af Byens 
Borgere indeſluttede i Cirkus og maatte ſpringe over Klingen; 
det Samme flete med halvtredſindstyve tuſinde i Alexandria, 
og i Damaskus indeſluttede Befolkningen ti tuſinde paa den 
offenlige Feegteplads og nedhuggede dem. De Kriſtne blev 
ſandſynligviis meer end eet Sted dragne med ind i Myrde— 
rierne. Dog har disſe fredelige Sektereres Blidhed og 
deres uſtadelige Karakteer viſtnok ofte frelſt dem. Det var 
en ſkrakkelig Tid for dem; men de havde Blikket fæftet mod 
Himlen, og i enhver af Radſlerne ſage de et Tegn pan, at 
den ſtore Kataſtrofe nermede ſig: „Leerer af Figentraet: 
naar Vedſken er kommet i dets Grene, og Bladene ſpringe 
ud, da flutter J Eder til, at Sommeren er ner; ſaaledes 
ſkal J og vide, naar J ſeer Alt dette, at Han er nær, at 
Han er ved Doren.“ — Imidlertid fortſattes Opſtanden med 
overraſkende Held. Den keiſerlige Legat i Syrien, Ceftius 
Gallus, marſcherede mod Jeruſalem, underkaſtede ſig Alt 
paa fin Vei og erobrede endog en Deel af Byen; men 
Jøderne gjorde et heftigt: Angreb paa ham og tilfsiede ham 
ſaadanne Tab, at han over Hals og Hoved: maatte trække 
ſig tilbage. Da overdrog Nero i Aaret 67 det til Veſpaſian 
at kue Oproret; han begyndte Krigen med en talrig Har, 
og inden ret længe: var hele Gallilæa: undertvunget: Hapde 
nu blot den overhængende Fare leert Joderne at glemme 
deres egne Stridigheder og forene ſig mod den fælles Fjende; 
men Partierne. raſede mod hverandre, ſteerkere og ſterkere; 
hver Dag var der blodige Sammenſtod i Gaderne, og Striden 
fortſattes i Huſene, hvor Faderen ſtod fjendſk mod Sonnen, 
Broder mod Broder. — Hele Jeſus' Familie tenkte nu, at 
det var paa Tide at flygte, Forbindelſen mellem de Kriſtne 
i Jeruſalem og det jodiſke Orthodoxi var i de ſidſte Aar 
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begyndt at ſlappes; det var øienfynligt, at Kirken og Syna⸗ 
gogen ſnart maatte ſtilles fuldſtcendig. Jødernes Had til 
de fromme Sekterere blev ikke længer holdt i Ave ved den 
romerſte Myndighed og hidforte uden Tvivl adſkillige Vold⸗ 
ſomheder. Desuden var de Troende, ſom havde for Skik 
at opholde fig i Forgaarden, hvor de udøvede deres Guds— 
tjeneſte, bleven meget forſtyrret i deres Leveviis, ſiden Zeloterne 
havde forvandlet Templet til en Vaabenplads og beſmittet 
det med Mord. Nogle blandt dem lod endog Ord falde 
om, at det pasſende Navn for den vanhelligede By ikke var 
Zion, men Sodoma, og at de ſande Isrcgeliters Stilling i 
den mindede om deres Forfedres eegyptiſke Fangenſkab. 
Afreiſen ſynes at være blevet beſluttet i de forſte Maaneder 
af 68. For at give Beſlutningen ſtorre Myndighed, ud— 
bredte man det Rygte, at Menighedens Overhoveder havde 
modtaget en Aabenbaring. Det er ſandſynligt, at Alle flut— 
tede ſig ſammen paa Formendenes Opfordring, og at ingen 
af Brødrene blev i Byen, ſom et meget vigtigt Inſtinkt lod 
dem betragte ſom viet til Odeleggelſe. — Der er Adſtil- 
ligt, ſom leder til at troe, at den fredelige Skares Flugt 
ikke gik for fig uden Fare. Saavidt man kan ſkjonne, for⸗ 
fulgtes den af Jøderne, der forte et ſtarpt Tilſyn med Veiene, 
og dræbte ſom Forredere Alle, der forſogte at undflippe, 
med Mindre de kunde betale en antagelig Sum Loſepenge. 
En Omſtendighed, ſom vi kun fjende gjennem dunkle Hen⸗ 
tydninger, frelſte Flygtningene: „Dragen udſproitede efter 
Kvinden (Jeruſalems Kirke) en Strom, for at bortſkylle og 
drukne hende; men Jorden kom Kvinden til Hjælp; aabnede 
ſin Mund og drak Strømmen, ſom Dragen hapde udſlynget 
efter hende; og Dragen forbittredes paa Kvinden.“ (Apok. 
VII, 15—16.) Maaſtee har Zeloterne forſogt at drive den 
hellige Skare i Jordan, men forgjeves, idet det er lykkedes 
den at komme over Floden paa et Sted, hvor Vandet var 
lavt; maaſkee har den uͤdſendte Afdeling forvildet ſig og 
ſaaledes tabt de Flygtendes Spor. — Stedet, ſom Menig⸗ 
hedens Overhoveder havde valgt til Aſyl for den landflygtige 
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Kirke, var Pella, en af Byerne i Dekapolis, beliggende i 
Nærheden af Jordans venſtre Bred, med Udſigt fra den ene 
Side over hele Ghor-Sletten, fra den anden til Bjergſkraa— 
ninger og Afgrunde, mellem hvilke en rivende Stom ſtyrter 
afſted. Man hapde ikke kunnet gjøre noget fornuftigere Valg. 
Hele det ſydlige Palæftina var med i Oprøret, og Samaria 
forſtyrret af Krigen. Pella var ſaagodtſom den eneſte 
neutrale By i Jeruſalems Nerhed, at flygte derhen var at 
bevidne fin Afſty for den jodiſkte Opſtand. Menigheden be— 
fandt ſig godt i de nye Forhold og betragtede den fredelige 
By ſom et ſikkert Tilflugtsſted, Gud havde beredt den, for 
at den der i Ro, langt borte fra de menneſkelige Lidenſkaber, 
kunde afvente Jeſus' Gjenkomſt. Den levede af. fine Spare— 
penge; desuden troede man, at Gud. ſelv bar Omhu for 
dens Ophold, og Mange betragtede denne Tilvarelſe, der 
var ſaa forſkjellig fra 9 ſom et Mirakel, Profeterne 
havde forudſagt. 

Veſpaſian havde ligget i Vinterkvarteer i Cæfarea; i 
Foraaret 68 begyndte han atter Felttoget. Inden kort Tid 
ſtod han ikke længer end ſyv Miil fra Jeruſalem; men han 
meente, at Tiden til at angribe den endnu ikke var kommet. 
Han hærgede Samaria og Juda; fra fit Hovedkvarteer i 
Jeriko udſendte han i alle Retninger Skarer, ſom plyndrede 
og dræbte, Jeruſalem var fuldftændig omringet. Veſpaſian 
reiſte tilbage til Cœſarea for at ſamle alle fine Kræfter. 
Der horte han en Efterretning, ſom ſtandſede ham, og ſom 
havde til Folge, at Jodernes Modſtand varede to Aar endnu. 

Nero var død. Han havde nydt fine fidfte Triumfer, 
begaaet fine ſidſte Daarffaber, deklameret for ſidſte Gang og 
forladt Scenen med en glimrende Slutningsreplik: „Nei, 
der er ingen Troſkab mere.“ Denne Sorti er det Bedſte 
af det Hele, Dramaet er til Ende, Helten gaaer bort, idet 
han lader en melankolſk Ytring falde om Tidens Slethed, 
om Dydens og Trofkabens Forſvinden! 

Det var Krigsmagten, ſom havde gjort et ſligt Volds⸗ 
herredømme muligt, og det var ene den, ſom kunde gjøre 
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Ende derpaa. Galliens Statholder, Julius Vinder, reiſte 
forſt Oprorsbanneret mod Nero, og Sulpicius Galba, Stat- 
holder i Spanien, hvem han tilbød Keiſerkronen, ſluttede fig 
til ham. Da ogſaa Armeen i Rom faldt fra, og Pra- 
torianerne proklamerede Galba, fane Nero, at Alt var tabt, 
Senatet erkerede ham for Fædrelandets. Fjende og dømte 
ham til Døden. Han flygter til Faons Landſted, hvor han 
dræber fig ved en Frigivens Hjælp. Saaledes doer da i en 
Alder af enogtredive Aar og efter at have regeret i tretten 
Aar og otte Maaneder, denne Suveren, der ikke var den 
afſindigſte eller ſletteſte, men den forfengeligſte og latter⸗ 
ligſte, ſom Tilfældet nogenſinde har ſtillet i Hiſtoriens forſte 
Rekker. — Man gjentager ofte ſom Beviis paa Hobens 
uforbederlige Immoralitet, at Nero var popular i visſe Ret⸗ 
ninger, Sagen er, at den offenlige Mening om ham var 
deelt i to modſatte Leire. Alle alvorlige og haderlige Folk 
afſthede ham; men i Almuen var der Mange, ſom elſkede 
ham, Nogle, fordi han optraadte paa en glimrende Maade, 
hvilket aldrig undlader at blende og vildlede den fattige 
Plebeier, Andre, fordi han beruſte dem med Feſter. Ved 
disſe Feſter fane man ham blande ſig i Mængden, ſpiſe og 
drikke paa Theatret, i Poblens Midte. Og desuden for⸗ 
agtede han Senatet, den romerſke Adelsſtand, hvis Karakteer 
var fan hovmodig og forhadt. Drikkebrodrene, der omgav 
ham, var i det Mindſte hoflige og elſtverdige. J lang Tid 
fandt man hans Grav ſmykket med friſke Blomſter, og 
ubekjendte Hænder opſtillede Billeder af ham paa Roſtra. 
Den Popularitet, ſom der ikke er videre Grund til at for- 
undre fig over, Havde en beſynderlig Folge. Det Rygte 
udbredte ſig, at Gjenſtanden for faa megen Savn ikke var 
virkelig død, Allerede medens han levede, havde man, i Kei⸗ 
ſerens egen Omgivelſer, ſeet den Idee komme frem, at han 
fulde blive forjaget fra Rom, men at en ny Regering da 
ſtulde begynde for ham, et orientalſt, ja neſten mesſianſt 
Kongedemme. Det gaaer altid ſaaledes, at Folket kun nødig 
troer, at de Menneſker, der i lang Tid har ſysſelſat Verdens 
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Opmeerkſomhed, er forſvundne for beſtandig. Neros Død 
pan Faons Landſted, i Nærværelfe af et ringe Antal Vidner, 
havde ikke havt den fornødne Offenlighed; Alt, hvad der 
angik hans Begravelſe, var foregaaet mellem Acte og to 
andre Kvinder, ſom var ham hengivne. Man kunde altſaa 
troe paa et Bedrag; Nogle forſikkrede, at man ikke havde 
fundet hans Legeme; Andre ſagde, at Saaret, han hade 
tilføtet fig paa Halſen, var blevet forbundet og legt. Naſten 
Alle vare enige om, at han paa den Parthiſke Geſandts 
Opfordring havde begivet fig til Arſaciderne, Romernes evige 
Fjender, eller til den Armeniſke Konge, Tiridates. Derfra 
vilde han komme tilbage i Spidſen for Orientens Ryttere 
og ſtraffe dem, ſom havde forraadt ham. J dette Haab 
levede hans Tilhængere; de opreiſte allerede: hans Statuer 
og fatte endog Forordninger med hans Signatur i Omlob. 
Naar derimod de Kriſtne, der betragtede ham ſom et Uhyre, 
horte ſaadanne Rygter, paa hyilke de i Almindelighed troede, 
bleve de grebue af Redſel. Forventningen) om haus Gjen⸗ 
komſt holdt ſig meget leuge, og i Lighed med, hvad der 
pleier at ffee i ſaadanne Tilfælde, opſtod der flere falſte 
Nero'er. Vi vil ſnart blive Vidne til denne Forventnings 
Tilbageſlag i den kriſtelige Kirke, og fee, hvilken Plads den 
kommer til at indtage i Tidens profetiſke Literatur. 

Det er i det Foregagende omtalt, at Lille-Aſien var 
det Sted, hvorhen de Fleſte af Flygtningene fra Rom i 64 
begav fig. Der er ikke noget Uſandſynligt i den Tradition, 
at Johannes var iblandt disſe. Hvis der er nogen Sandhed 
i Fortællingen om, at han blev ſtyrtet i et Fad med ſydende 
Olie, kan man antage, at han ſom ved et Mirakel har und⸗ 
gaaet Døden, og derpaa ſtrax har forladt Byen; man vil 
da finde det naturligt, at han er flygtet til Aſien. Som 
næften Alt, hvad der angager Apoſtlenes Liv, er Traditionen 
om Johannes! Ophold i Efeſus Tvivl underkaſtet; dog er 
der, naar Alt kommer til Alt, mere, ſom taler for at antage 
end for at forkaſte den. — Efter Peters og Jakobs Dod var 
Johannes den eneſte Apoſtel af forſte Rang, ſom endnu levede; 
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der viſtes ham en overordenlig WÆrbødighed; man troede 
(og Apoſtlen ſagde det uden Tvivl ſelv), at Jeſus havde 
havt en ſerlig Kjærlighed for ham. Efeſus blev for en Tid 
Kriſtenhedens Centrum, da den nye Kultus, ſom en Folge 
af Tidernes Ugunſt, maatte træffe ſig bort fra Rom og 
Jeruſalem. Menigheden i Efeſus var blandet; den beſtod 
deels af Jodekriſtne, deels af Paulus! Tilhængere; der førtes 
mellem. disſe to Partier en levende Kamp, ſom fnart ud— 
bredte fig til alle Aſiens Menigheder. Skaanſelsloſe Udfald 
mod Paulus' Lære horte til Dagens Orden, hadefulde 
Deklamationer mod denne Bileam, der havde faaet For— 
argelſen blandt Israels Born, der havde lært dem, at man 
uden Synd kunde ſidde til Bords med Hedninger og ægte 
hedenffe Kvinder. Johannes blev derimod mere og mere 
betragtet ſom en ſtor jødift Praſt. Ligeſom Jakob bar han 
petalon (den gyldne Plade) pan Panden let Tegn paa den 
ypperſtepreſtelige Voerdighed); man vennede ſig ogſaa til, 
maaſtee paa Grund af Begivenheden med den ſydende Olie, 
at give ham Martyr-Titlen. Paa det Tidspunkt, hvor vi 
befinde os, var hans Supremati anerkjendt faa godt font i 
hele Provindſen. Menighederne i Smyrna, Pergamum, 
Thyatira, Sardes, Filadelfia og Laodicea havde antaget ham 
til deres Overhoved og lyttede med Vrbodighed til hans 
Raad og Bebreidelſer. Apoſtlen talte i Amindelighed i en 
haard Tone: en overordenlig Strenghed, en yderlig In— 
tolerance, et hvaſt og plumpt Sprog overfor Anderledes⸗ 
tenkende har viſtnok været hans vaſenlige Karaktermeerker. 
Det var, ſiger man, med Henſyn til ham, at Jeſus frem⸗ 
fatte dette Princip: „Den, der ikke er mod os, er med os.“ 
Den Rakke Anekdoter, man ſenere fortalte for at priſe hans 
Mildhed og Overberenhed, er viſtnok digtet i Overeensſtem⸗ 
melſe med den Perſonlighed, ſom trader os imode i Johan⸗ 
nesbrevene, Breve, hvis Ægthed imidlertid er meer end 
tvivlſom. Der er bevaret os nogle Trak, ſom er af en 
heel anden Natur, og ſom rober en betydelig Heftighed; de 
ſtemme bedre overeens med de evangeliſte Fortællinger og 
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Apokalypſen og vidner om, at den Voldſomhed, hvoraf han 
fik Tilnavnet „Tordenens Son“, ſnarere tiltog med Alderen, 
end den aftog, Jovrig er det jo muligt, at disſe modſatte 
Egenſkaber og Mangler ikke udelukkede hverandre. Religies 
Fanatisme frembringer undertiden i den ſamme Perſon den 
ſtorſte Haardhed og den meeſt opoffrende Godhed; Middel— 
alderens Inkviſitorer, der lod Tuſinder af Ulykkelige brænde 
for intetſigende Subtiliteter, kunde paa ſamme Tid være de 
mildeſte og, i en vis Forſtand, de meeſt ydmyge Menneſker. — 
Den aandelige Tilſtand i de Menigheder, der havde faaret 
Johannes til deres Overhoved, var ganſke ſeregen; Lille— 
Aſien ſynes med ſit rolige Klima og ſin dybe Himmel at 
fede til Myſticisme. Intet andet Sted ſysſelſatte de mes— 
ſianſke Ideer Tankerne fan meget. Man foreſtillede fig i 
Almindelighed, at efter Kjodets Opſtandelſe, ſom var nar 
foreſtagende, ſkulde Kriſtus i legemlig Forſtand herſke over 
Verden i tuſinde Aar. Man beſkrev dette Paradis og dets 
Glæder paa en fuldftændig materialiſtigk Maade; man maalte 
Viindruernes Storrelſe og Axenes Længde: under Mesſias' 
Regering. Den Idealisme, der gav Jeſus' naive Ord en 
faa forunderlig nde, var for Storſtedelen gaaet tabt. — 
Ved Siden af disſe Drommerier udviklede Hadet til det 
romerſke Keiſerdomme ſig mere og mere; man jublede over 
de Ulykker, der heendtes det, og haabede fnart at fee det 
adſplittet. Aſien var den Provinds, hvor Neros Fald gjorde 
ſtorſt Indtryk. Den almindelige Mening var, at han, hel 
bredet ved Satans Hjælp, holdt ſig ſtjult et eller andet 
Sted og ſnart vilde komme tilbage, Det ſkrakkelige Dyr, 
giennemtrengt af Uteerlighed, Frokhed og Forfengelighed, vil 
komme tilbage! Tingen er klar, maatte de tanke, ſom endnu 
tvivlede om, at Nero var Antikriſten. Han ſtaager da for 
Doren, dette Vidunder af Uretferdighed, denne Antipode til 
Jeſus; fan kan den yderſte Dag ikke være fjern. 

Denne Idee, der er Apokalypſens Moder, fik med hver 
Dag faſtere Former; den kriſtelige Bevidſthed var naget til 


— 
— 


Antitriften, 435 


Hoidepunktet af fin Ophidſelſe, da en Begivenhed, ſom fandt 
Sted paa en af Øerne ved Aſiens Kyſt, gav det, der hidtil 
kun havde været en los Fantaſi, noget Beſtemt at holde fig 
til. Der var fremſtaget en falſk Nero, ſom havde ftor Liig— 
hed med den afdøde Keiſer; han havde hans ſtore Sine, 
ſterke Haarvaxt, forſtyrrede Udfeende og theatralſke Hoved, 
og ligeſom Keiſeren kunde han ſynge og ſpille paa Cithar. 
Bedrageren dannede en Kreds omkring ſig af Landſtrygere 
og Deſertorer, han vovede at indffibe fig for at komme til 
Syrien eller Agypten, men blev af et Uveir drevet til Øen 
Cythnos, en af Kykladerne. Denne Ø gjorde han til Cen— 
trum for en meget virkſom Propaganda, forſterkede fin Bande 
ved at hverve nogle Soldater, ſom vendte tilbage fra Orienten, 
udruſtede Slaver og fkaffede fig Penge ved at plyndre Kjob— 
mand. Han gjorde en overordenlig Opſigt, ifær blandt de 
lavere Klasſer; i Slutningen af 68 og Begyndelſen af 69 
talte man ikke om Andet i Lille-Aſien og Grakenland. 
Skrakken og Spændingen voxede Dag for Dag; det Navn, 
der havde fyldt Verden med ſit Rygte, forvirrede atter Hjer⸗ 
nerne, og man troede, at det, man havde feet, ikke var Noget 
ved Siden af det, man vilde "fane at fee. — Begivenhederne 
i Rom og Italien ſparede til denne feberagtige Stemning. 
Det lykkedes ikke Galba at befaſte fit Herredomme. Den 
2. Januar 69 udraaber de germanniſte Legioner Vitellius til 
Keiſer; den 10. adopterer Galba Piſo; den 15. proklameres 
Otho i Rom; i nogle Timer er der ikke mindre end tre 
Keiſere; om Aftenen bliver Galba dræbt. Den Cythniſke 
Neros Tilhængere og de, der hver Dag ventede at fee den 
ſaa meget ſavnede Keiſer komme tilbage fra Landene hinſides 
Eufrat, ſkjulte ikke deres Forhaabninger. Da er det (i Slut⸗ 
ningen af Januar 69), at der mellem de Kriſtne i Lille-Aſien 
udbredes et ſymbolſk Manifeſt, der foregives at bære en 
Aabenbarelſe fra Jeſus ſelv. Enten har Forfatteren forud⸗ 
feet, eller han har været bekjendt med Galbas Dod. Der— 
imod har han ſandſynligviis ikke vidſt Noget om Otho; han 
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troer, at Neros Gjenindſettelſe vil folge umiddebart paa 


Galbas Fald. Man kan ſaaledes hver Dag vente Dyrets 
Tilbagekomſt. 


IV. 


Naar man læfer Apokalypſen uden at fjende dens Datum 
og uden at have Nøglen til den, ſynes den at være et Vært 
af den vilkaarligſte Fantaſi; men naar dens Affattelſestid er 
beſtemt ſaaledes, ſom det er ſkeet i det Foregagende, vil man 
finde dette Værk i fuldftændig Overeensſtemmelſe med den 
. almindelige, aandelige Tilſtand; ogſaa i fyſiſk Henſeende 
gjennemgaaer Jordkloden en Kriſis, ſom afgiver Stof til en 
ſaadan Bog. I det henrundne Decennium har Peſt og 
Hungersnod, Orkaner, Vulkanudbrud og Jordſkjelv hort til 
Dagens Orden. Forfatteren til dette beſynderlige Skrift, 
ſom en endnu beſynderligere Sfæbne har gjort til Gjenſtand 
for faa forſtjellige Fortolkninger, ſtilede det under Form af 
et Brev til de ſyv Hoved-Menigheder i Aſien. Han for⸗ 
langte, at det ſkulde oplæjes i de Troendes Forſamlinger, 
ſaaledes ſom det pleiede at ſkee med alle de apoſtoliſte Breve. 
Skriftet begynder med en Titel, der fortæller dets Oprindelſe 
og høie Formaal: „Jeſus' Kriſtus' Aabenbaring, ſom Gud 
har givet ham for at viſe fine Tjenere de Ting, der fnart 
ſkulle ſkee; og han udſendte fin Engel og lærte gjennem ham 
fin Tjener Johannes disſe Ting.“ — Saa beſkriver han — 
tildeels i Træf, der er laante fra Daniels Bog, — hvor⸗ 
ledes Kriſtus aabenbarede fig for ham pan Øen Patmos: 
„Og jeg vendte mig for at ſee Roſten, der talede til mig; 
og da jeg vendte mig, faae jeg ſyv Guld-Lyſeſtager, og 
imellem de ſyv Lyſeſtager En, liig et Menneſkes Son, iført 
en hvid Kjortel og opbunden under Bryſtet med et gyldent 
Bælte. Men hans Hoved og Haar var hvidt ſom Hvid Uld, 
ſom Snee, og hans Sine ſom Ildsluer; og hans Fødder 
lig det ſtinnende Kobber, ſom glodede i Ovnen, og haus 
Roſt ſom mange Vandes Lyd; og han havde ſyv Stjerner 
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i fin højre Haand; og et tveegget ſkarpt Sværd udgik af 
hans Mund; og hans Anſigt var ſom Solen, naar den 
ſkinner i fin Kraft.“ — Synet fortæller ham da, at de ſyv 
Stjerner er de ſyv Menigheders Engle, og de ſyv Lyſeſtager 
Menighederne ſelv. Dernaſt folge de Raad, Opmuntringer 
og Formaninger, ſom Kriſtus befaler ham at rette til Menig— 
hederne i Aſien. De Fleſte fager, ved Siden af en Deel 
Nos, meget ſkarpe Tilretteviisninger. Saaledes ſtrives til 
Pergamus: „Jeg har det imod Dig, at Du har Nogle hos 
Dig, ſom holder ved Bileams Lære, der lærte Balak at fane 
Forargelſe blandt Israels Born, faa at de aad Afgudsoffer 
og bedrev Hover. Bend om! Hvis ikke, kommer jeg ſnart 
over Dig og vil ſtride imod dem med min Munds Svard.“ 
Og til Menigheden i Laodicea: „Jeg veed dine Gjerninger, 
at Du er hverken fold eller varm! Derfor, efterdi Du er 
lunken og hyverken fold eller varm, vil jeg udſpye Dig af 
min Mund. Du ſiger: Jeg er riig og har Overflod og 
fattes Intet. Du veed ikke, hvor elendig, hvor jammerlig 
og fattig og blind og nogen Du er.“ 

Hvem er den Johannes, ſom vover at gjøre fig til 
Tolk for himmelſte Befalinger, ſom taler til Aſiens Menig⸗ 
heder med faa ſtor Myndighed, og ſom flere Steder roſer 
fig af at have gjennemgaget de ſamme Forfolgelſer ſom hans 
Leſere? Der er ikke noget Beſtemt, ſom taler imod, at det 
er Apoſtlen ſelv, der er Forfatteren; men Kritiken kan paa 
dette Punkt ikke komme til noget afgjerende Reſultat. Der⸗ 


imod maa det betragtes ſom afgjort, at Patmos er Stedet, 


hvor Apokalypſen blev digtet, ihvorvel man forgjæves gjen⸗ 
nemleder den for at finde Spor af den lokale Naturs 
Paavirkning. Menneſter, faa ildfulde ſom disſe hvasſe, 
fanatiſke Efterkommere af Israels gamle Profeter, forte over⸗ 
alt, hvor de kom hen, deres egne Foreſtillinger med ſig; 
deres Fantaſi var fan fuldſtendig indeſperret indenfor den 
gamle hebraiſke Poeſis Cirkel, at den omgivende Natur ikke 
var til for dem. Patmos ligner alle de andre Ser i det 
Mgaiſte Arkipelag; et Azur⸗Hav, reen Luft og klar Himmel, 
29 
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Klipper med takkede Tinder, kun af og til bekledte med et 
tyndt Græstæppe. Udſeendet er nøgent og goldt; men Klip— 
pens Former og Farver, Havets uendelige Blaa, ſom fures 
af hvide Fuglefværme og ſtager i Modfætning til Stenenes 
rødlige Anſtrog, er Noget, der maa vakke Beundring. Disſe 
Myriader af Oer og Holme, med de forſtjelligſte Former, 
der dukker op af Bolgerne ſom Skjolde eller Pyramider og 
dandſer en evig Runddands omkring Horiſonten, ſynes at 
være en Feeverden, beboet af Havguder og Oceanider, der 
fører et glimrende Liv i Elſkoß, Ungdom og Melankoli, 
ſtjulte i de ſogronne Grotter eller ſtreifende omkring paa 
Kyſterne, der ſtifteviis er ſmilende og ſkrakkelige, ſtraalende 
og morke. Kalypſo og Sirenerne, Tritonerne og Nereiderne, 
Havets farefulde Ynde, dets vellyſtige, men ſtundom uheld— 
ſvangre Kjertegn, alle disſe fine Fornemmelſer, der har faaet 
det uforlignelige Udtryk i Odysſeen, var ukjendte for den 
tangede Viſioner. En lille O, der er ſom fkabt til at 
danne Baggrunden for den henrivende Digtning om Dafnis 
og Kloe, eller for idylliſke Hyrdeſcener, ſom Theokrits og 
Moskus', gjør han til en fort Vulkan, opfyldt med Ild 
og Aſte. Han har dog viſtnok meer end een Gang paa 
disſe Bølger nydt Natternes ſtille, kolige Klarhed, hvor man 
kun horer Isfuglens Klynken og Delfinens tunge Puſt. 
Han har hele Dage kunnet ſee Bjerget Mykale, uden at 
tenke paa Hellenernes Seir over Perſerne, den ſtjonneſte 
Seir, der nogenſinde er bundet efter Marathon og Thermo- 
pylæ! J Nærheden af Centret for alle de græffe Stor— 
Bedrifter, et Par Miil borte fra Samos, Kos, Milet og 
Efeſus, tænkte han paa noget ganſke Andet end Pythagoras', 
Thales' eller Heraklits vidunderlige Geni; Grakenlands 
berømmelige Erindringer var ikke til for ham. Patmos' 
National⸗Digt har viſtnok været Noget ſom Hero og Lean— 
der, eller en Idyl i Longus' Maneer, der ſtildrer yndige 
Borns Lege pan Kjarlighedens Tærffel. Den merke Enthu⸗ 
ſiaſt, der af Tilfældet var kaſtet hen paa de joniſte Kyſter, 
kom ikke ud af fine bibelſke Erindringer. Naturen i hans 
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Wine, det var Ezekiels levende Vogn, den uhyre Kerub, 
Ninives vanſkabte Tyr, en barok Zoologi, der trodſer alle 
Maler- og Billedhuggerkunſtens Regler. Den beſynderlige 
Tilbsielighed, ſom Orientalernes Øie har til at forandre 
Gjenſtandenes Billeder, en Feil, der gjør, at alle Fremſtil⸗ 
linger, ſom udgage fra deres Haand, ſynes fantaſtiſke og 
blottede for virkeligt Liv, den naaede hos ham fit Hoidepunkt. 
Sygdommen, ſom han bar i ſit Indre, ſmittede Alt med 
fine Farver. Hau fane med Ezekiels, med de gamle Pro— 
feters Dine; eller rettere, han ſage kun fig ſelv, fin Harme 
fine Forhaabninger, fine Lidenſkaber. En ubeſtemt og tør 
Mythologi, ſom allerede er blevet kabbaliſtiſk og gnoſtiſt og 
ſom fuldſtendig er grundet paa de abſtrakte Ideers Om— 
formning til guddommelige Hypoſtaſer, kunde ikke yde ham 
Kunſtens plaftiffe Betingelſer. Aldrig har Nogen i den Grad 
iſoleret fig fra Omgivelſerne, aldrig Nogen faa aabenbart 
fornegtet den ſandſelige Verden, for at erſtatte Virkelighedens 
Harmoni med den modſigende Kimeere om en ny Himmel 
og en ny Jord. 


V. 


Hvad der ikke bidrager lidet til at vanffeliggjøre Læs- 
ningen af Apokalypſen, er dens Mangel paa en korrekt, 
ordnet Handling, der efterhaanden udvikler fig for at finde 
fin Afflutning i de ſidſte Kapitler, Da ſaaledes det ſyvende 
Segl pan Fremtidens Bog aabnes, er man berettiget til at 
vente det ſtore Skue af Tidernes Ende. Men i Digtet, 
ligeſom i Virkeligheden, træffer denne Kataſtrofe fig beſtandig 
tilbage, Iſtedetfor den endelige Løsning, ſom man er for⸗ 
beredt paa, bliver der i Himlen en halv Times Taushed, 
der angiver, at Myſteriets forſte Akt er til Ende; den næfte 
Akt tager fin Begyndelſe fra et heelt nyt Udgangspunkt. 
Den hebraiſke Literatur fjender ikke Noget til Lovene om 
kunſtneriſt Eenhed. Den ſamme Arrangements-Methode kan 
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man fee i Salomons Hoiſang, Hvor de fem ſmaa Akter 
ikke folge efter hverandre i Tiden. 

Pladſen tillader os ikke at ledſage Renan paa hans 
Bet gjennem Apokalypſens Labyrinth; vi maa indſkrenke os 
til at dvæle ved et Par af Viſionerne, og vælge da ſaa— 
danne, til hvis Forſtagelſe det Foregagende indeholder de fleſte 
Forudſcetninger. 

Midt i Himlen viſer der fig en Kvinde (Israels Menig⸗ 
hed), kleedt i Solen, med Maanen under ſine Fødder, og 
om fit Hoved en Krone af tolv Stjerner. Hun ffriger, ſom 
den der er i Barnsnod, ſvanger ſom hun er med det mes— 
ſianſte Ideal. Foran hende haver ſig en ſtor, ildrod Drage, 
med ſyv kronede Hoveder og ti Horn; dens Hale feier hen 
over Himmelen, losriver Trediedelen af Stjernerne og kaſter 
dem ned paa Jorden. Det er Satan under Billedet af hans 
megtigſte Inkarnation, det romerſke Keiſerdomme: den rode 
Farve er det keiſerlige Purpur; de ſyv kronede Hoveder de 
ſyv Cæfarer, ſom har regeret, da Forfatteren ſkriver: Julius 
Cæfar=), Auguſt, Tiberius, Caligula, Claudius, Nero, Galba; 
de ti Horn er de ti Prokonſuler, ſom ſtyrer Provindſerne. 
Dragen udſpeider Barnets Fodſel for at ſluge det; Kvinden 
bringer en Son til Verden, ſom er beſtemt „til at herſte 
over alle Folkeſlag med et Jernſcepter“. Barnet (Seſus) 
optages til Himlen af Gud, der fætter det ved Siden af 
ſig paa ſin Trone. Kvinden flygter ud i Orknen, hvor Gud 
har beredt hende et Tilflugtsſted for tolvhundrede og tred⸗ 
ſindstyve Dage. Det er en aabenbar Hentydning, enten til 
Menighedens Flugt fra Jeruſalem og til Freden, ſom den 
ſkal nyde indenfor Pellas Mure i de halvpfjerde Aar, der er 
tilbage til Verdens Undergang, eller ogſaa til det Aſyl, ſom 
de Jodekriſtne og nogle Apoſtle fandt i Provindſen Aſien. 
Men Ordet „Orken“ ſtemmer bedre med den forſte For⸗ 
klaring end med den anden. Pella hinſides Jordan var en 


+) Af Joſefus regnes Julius Cæfar altid mellem Keiſerne, for ham er 
Auguſt den anden, Tiberius den tredie o. ſ. v. 
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fredelig Egn, der laane i Nerheden af Arabiens SOrkener, og 
hvorhen Krigens Larm naſten ikke naaede, — Da finder en 
ſtor Kamp Sted i Himlen, Hidtil havde Satan, Skab—⸗ 
ningens ondſkabsfulde Kritiker, havt Adgang til det gud— 
dommelige Hof. Han benyttede fig deraf, efter en gammel 
Vedtægt, ſom allerede. Fader Job maatte lide under, til at 
ſkade fromme Menneſker, ifær de Kriſtne, og ffaffe dem fryg⸗ 
telige Ulykker paa Halſen. Forfolgelſerne i Rom havde været 
hans Verk. Nu miſter han dette Privilegium. Erkeenglen 
Mikael (Israels Skytsengel) leverer ham et Slag med alle 
ſine Tropper. Han beſeires, jages fra Himlen og ſtyrtes 
ned paa Jorden tilligemed fine tjenende Aander. De him— 
melſke Væsner bryder ud i en Triumfſang: „Nu er Galig- 
heden og Kraften og Riget blevet Guds, og Magten hans 
Salvedes; thi han er nedſtyrtet, der Dag og Nat anklagede 
og bagvaſkede vore Brødre, ſom boe paa Jorden.“ Denne 
Seir ſtyldes Lammets Blod og Martyrernes Dod; nu kan 
Himlen og dens Indvaanere fryde fig, men vee den van— 
hellige Verden! Satan er ſteget ned i dens Skjød, og 
man kan vente fig Alt af hans Fortvivlelſe; thi han veed, 
at hans Dage ere talte. 

Den forſte Gjenſtand, Dragen vender ſit Raſeri imod, 
er Kvinden, ſom har bragt den guddommelige Frugt til 
Verden. Men hun beſkyttes af Himlen, der giver hende den 
ſtore Ørns tvende Vinger, ved Hjælp af hvilke hun flygter 
bort til det Sted, ſom er blevet hende betegnet, til Irkenen, 
det vil ſige til Pella. Vi veed fra det Foregaaende, at det 
er forgjcves, Dragen udſpyer en Strom af ſin Mund for 
at drukne hende; da vender den ſit Raſeri mod „de Øvrige 
af hendes Seed,“ det vil ſige mod Menighederne „i Adſpre⸗ 
delſen“, der har "bevaret Troſkaben med Guds Forſkrifter og 
Jeſus' Vidnesbyrd. Her har vi en aabenbar Hentydning 
til de ſidſte Tiders Forfolgelſer, iſer til dem, der fandt 
Sted i Aaret 64. — 

Da Herrens ſtore Dom ſkal tage fin Begyndelſe, viſer 
Profeten os forſt den værfte af alle Synderne, nemlig Staden 
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Rom. En Engel nærmer fig ham og ſiger: „Kom, jeg vil 
viſe Dig Dommen over den ſtore Skjoge, ſom ſidder paa de 
mange Bande, med hvem Kongerne paa Jorden har bolet, og 
de, font boer paa Jorden, har beruſet fig i hendes Losagtig— 
hede Viin.“ Englen fører ham da hen i en Orken, hvor 
han ſeer en Kvinde, ſom ſidder paa et ſkarlagenfarvet Dyr, 
der har ſyv Hoveder og ti Horn. Kvinden er kledt i Purpur 
og Skarlagen, ſmykket med Guld, Perler og delftene. 
Hun har et Guldbeger i ſin Haand, fyldt af Uteerlighed og 
Losagtighed. Og paa hendes Pande er der ſkrevet et Navn, 
en Hemmelighed: Det ſtore Babylon, en Moder til Skjoger 
og al Vederſtyggelighed paa Jorden. Og Profeten ſeer 
Kvinden, beruſet af de Helliges Blod og af Jeſus Vidners 
Blod, og han gribes af ſtor Forundring. Da forklarer 
Englen ham, at de ſyv Hoveder er ſyv Bjerge, paa hyilke 
Kvinden ſidder. „Ogſaa Kongerne er ſyv, de fem er faldne, 
en af dem regerer for Tiden, den anden er endnu ikke kom⸗ 
met, og, naar han kommer, vil han blive en liden Stund. 
Men Dyret, ſom var og ikke er mere, det er den ottende 
Konge, og han er ogſaa iblandt de ſyv, og han gaaer fin 
Undergang imode .. De ti Horn, ſom Du fane paa 
Dyret, de ſkal hade Skjogen, gjøre hende nøgen og ode, 
æde hendes Kjod og opbrænde hende med Ild. Men for at 
udføre fin Villie har Gud indgivet dem at handle efter den 
ſamme Tanke og være Dyret underdanige, indtil hans Ord 
bliver fuldbyrdede.“ 

Alt det er forſtageligt nok. Skjogen, det er Rom, ſom 
har fordærvet Verden, anvendt fin Magt til at udbrede og 
ſtyrke Afgudsdyrkelſen, forfulgt de Hellige og udgydt Mar— 
tyrernes Blod i Stromme. Dyret, det er Nero, ſom man 
troede dod, men ſom vil komme tilbage; imidlertid vil hans 
anden Regering kun blive af fort Varighed og følges af den 
endelige Ruin. De ſyv Hoveder har to Betydninger, det er 
de ſyv Hoie, ban hvilke Rom er bygget, men forſt og frem⸗ 
meſt er det de ſyv Keiſere, ſom vi navnede ovenfor, De 
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fem forſte ere døde, Galba regerer for Tiden; men han er 
gammel og ſvag, han vil ſnart bukke under. Den fjette, 
Nero, ſom paa ſamme Tid er Dyret og en af de ſyv Konger, 
er ikke virkelig død; han vil komme til at herſke endnu en 
Gang, men kun for en kort Stund, han bliver ſaaledes den 
ottende Konge. Hvad de ti Horn angager, er det Pro— 
konſulerne og de keiſerlige Legater i de ti Hovedprovindſer. 
Som Repraſentanter for de provindſielle Interesſer vil de 
ydmyge Hovedſtaden, berøve den Retten til at raade over 
Riget, ſom den faa længe har nydt, mishandle den, ſtikke 
den i Brand og dele Reſterne. Men Gud ønffer endnu ikke 
Keiſerdemmets Sonderlemmelſe; han bringer Generalerne 
over Provindsarmeerne og alle dem, der have Keiſerdommets 
Sfjæbne i deres Haand, til i Enighed at arbeide paa dets 
Gjenoprettelſe og til at yde Dyrets Kongedomme deres Hyldeſt, 
iſtedetfor at gjøre fig til uafhængige Regenter, hvad der 
maatte ſynes den jodiſte Forfatter det Naturligſte. 

Til Slutuing endnu kun, ſom Exempel pan Forfatterens 
arkitektoniſte Smag, Skildringen af det ideale Jerusalem, 
der fra Himlen vil ſenke fig ned paa den nye Jord, ſmykket 
ſom Bruden, der venter ſin Brudgom. Dets Glands er 
ſom den kryſtalklare Jaspis. Dets Form er et fuldſtendigt 
Kvadrat, pan hver Side tretuſinde Stadier; det er omgivet 
af en Muur, hundrede og fire og fyrretyve Alen hoi, og i 
Muren er der tolv Porte, tre mod hvert af Verdens⸗ 
hjørnerne. Ved Hver Port holder en Engel Vagt, og 
ovenover er Navnet ſkrevet pan en af Israels tolv Stammer. 
Murens Fodſtykke beſtager af tolv Stenfætninger; paa disſe 
ſtraale de tolv Apoſtlers Navne, Desuden er de prydede 
med allehaande koſtbare Stene, den forſte med Jaspis, den 
anden med Saphir, den tredie med Kalcedon, den fjerde med 
Smaragd o. ſ. v. Muren ſelv er af Jaspis, Staden er af 
det pure Guld, liig gjennemſigtigt Glar, og enhver af Portene 
beſtager af en eneſte ſtor Perle. Der er ikke noget Tempel 
i det nye Jeruſalem, thi Herren er ſelv Templet tilligemed 
Lammet. Thronen, hvorpaa Profeten i Begyndelſen af Aaben⸗ 
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baringen ſage den Almægtige ſidde liig „Jaspisſteen og 
Sardonyx, med en Regubue omkring fig, at ſkue ſom Sma— 
ragden“, den er nu flyttet ned paa Jorden, i Stadens 
Centrum, i Midten af den gjenfodte, harmoniſt ordnede 
Menneſkehed. Ved Thronens Fod udſpringer Livets Flod, 
reen og ffinnende ſom Kryſtal, og gjennemlober Byens Hoved— 
gade; paa dens Bredder blomſtrer Livets Træ, der barer 
tolv Slags Frugter, en Slags for hver Maaned; disſe 
Frugter ſynes Isrgeliterne forbeholdte, Bladene beſidder ud— 
merkede medicinſte Egenſtaber for Hedningernes Helbredelſe. 
Staden. trænger hverken til Sol eller Maane, thi Herrens 
Herlighed ſtinner over den, og Lammet er dens Lys. J 
dette Lys ſkulle Folkeſlagene vandre, og Jordens Kounger 
lægge deres Magt for Thronens Fod. Portene lukkes ikke, 
hverken Dag eller Nat, faa ſtor vil Tilſtromningen være af 
dem, der vandrer did for at boie Kue for den Almægtige. Men 
intet Ureent eller Beſmittet kommer ind; kun de, hvis Navne 
er ſtrevne i Livets Bog, ſom Lammet opbevarer, finder Plads 
derinde. Der vil ikke mere være nogen religios Adſplittelſe 
eller Forbandelſe; den rene Dyrkelſe af Gud og Lammet 
vil gjøre hele Verden til Et. Lammets Tjenere vil for be- 
ſtandig nyde den ſalige Beſkuelſe af dets Aaſyn, og dets 
Navn vil være indſtrevet paa deres Pander. Dette Konge— 
dømme vil vare ved i al Evighed. 


VI. 


De fantaſtiſte Kommentarer, for hvilke Apokalypſen i lang 
Tid var Gjenſtand, bragte den i en uretfeerdig Miskredit. 
J vore Dage har den, takket være en ſundere og fornuftigere 
Exegeſe, gjenerhvervet den høie Rang, ſom tilkommer den 
blandt de hellige Skrifter. Apokalypſen er i en vis For⸗ 
ſtand at betragte ſom Profetiens Segl, ſom Israels ſidſte 
Ord. Man laſe hos de gamle Profeter, hos Joel f. Ex. 
Beſtrivelſen af „Jehovas Dag“, og man vil der finde den 
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forſte Spire til Viſionen fra Patmos. Apokalypſen er Fort- 
ſettelſen og Fuldendelſen af denne beſynderlige Literatur, der 
er Israels berømmelige Særeie. Deng Forfatter er den 
ſidſte ſtore Profet; han er kun fine Forgengere underlegen, 
forſaavidt ſom han efterligner dem. Det er den ſamme 
Sjæl, den ſamme Aand. Apokalypſen frembyder det naſten 
eneſtagende Faenomen af en genial og original Paſtiche. 
Naar man undtager to eller tre Opfindelſer, der tilhøre 
Forfatteren ſelv, beſtager hele Digtningen af Trak, ſom ere 
laante fra den tidligere profetiſke og apokalyptiſke Literatur, 
iſer fra Ezekiel, Jeſaias og Forfatteren til Daniels Bog. 
Den kriſtelige Seer er en ægte Diſcipel af disſe ſtore Mænd; 
han kan deres Skrifter udenad og forer Indholdet ud i de 
yderſte Konſekvenſer. — Feilene ved hele denne Genre ere 
meget ioinefaldende, og man vilde forgjæves ſoge at lægge 
Skjul paa dem. Haarde og grelle Farver, en fuldſtendig 
Mangel paa plaſtiſt Sands, Harmoniens Opoffrelſe for Sym⸗ 
bolisme, noget Raat, Tort og Uorganiſt gjor Apokalypſen 
til den diametrale Modſcctning af de graſte Meſtervaerker, 
hvis Type er den levende Skjonhed i Mandens eller Kvin—⸗ 
dens Legeme. En Slags Materialisme tynger Forfatterens 
idealeſte Syner; han ophober Perler og Guld; ligeſom alle 
Øfterlændere har han en umaadelig Tilboielighed til koſtbare 
Stene. Hans himmelſte Jeruſalem er klodſet, barnagtigt, 
umuligt, i Modſigelſe med ſund Fornuft og alle Arkitekturens 
Love. Selv Gud bliver i hans Dine til et „Smaragd— 
Syn“, en Slags valdig Diamant, der funkler i tuſinde 
Straaler. Da er den Olympiſte Jupiter ſikkerlig et Symbol, 
ſom ſtager langt højere. Den vrange Opfattelſe, der ſtun— 
dom har forledt den kriſtelige Kunſt til en overdreven riig 
Dekoration, har ſin Rod i Apokalypſen. 

Hvad der imidlertid virker endnu mere fraſtodende end 
disſe Feil, er det jødiffe Hovmod, ſom gaaer igjennem 
Bogen. Ifolge Forfatterens Mening vil Forſtjellen mellem 
Jøderne og Hedningerne vedvare endog i det nye Jeruſalem. 
Medens de tolv Stammer ſpiſer Frugterne af Livets Træ, 
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man Hedningerne noies med et medicinſt Dekokt af dets 
Blade. Forfatteren betragter de Hedningkriſtne, ſelv Mar— 
tyrerne iblandt dem, ſom adopterede Born, ſom Fremmede, 
der er indfort i Israels Familie, ſom Plebeier, hvem det i 
Maade er tilladt at nærme fig Ariſtokratiet. Bi hav feet, 
hvor intolerant han var overfor Paulus? Tilhængere, overfor 
Enhver, der ikke vilde holde fig alle Moſelovens Forffrifter 
efterrettelig. Han er os i det Hele taget for lidenſkabelig; 
han ſeer Alt ſom gjennem et blodſtribet Slor, eller ved 
Skjeret af en Ildebrand. Der kan ikke tankes nogen ſtorre 
Modſeetning til Gallilcas klare Sol. Ikke deſto mindre er 
det i mange Henſeender berettiget, at Apokalypſen indtager en 
Plads blandt de Kriſtnes kanoniſke Skrifter. Apokalypſen, 
Trudſlernes og Redſlernes Bog, gav den dunkle Antitheſe 
Form, ſom den kriſtelige Bevidſthed af en dyb aſthetiſt Trang 
vilde ſtille Anſigt til Anſigt med Jeſus. Hvis Evangeliet 
er Jeſus' Bog, er Apokalypſen Neros Bog. Det er dens 
Skyld, at Nero for Kriſtendommen har Betydning ſom dens 
anden Stifter. Hans forhadte Aaſyn har været uadſkilleligt 
fra Jeſus' Aaſyn. Uhyret, der fødtes af Mædflerne i 64, 
er voxet fra Aarhundrede til Aarhundrede; det er blevet de 
Troendes Skramſel, den forfærdelige Gigant, der vil komme, 
naar Verdens Undergang er ner. 


Joh. Lundbeck. 
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Nedenftaaende Artikel bedes betragtet ſom en Slags Indledning til 
en Rælle Studier over Folkeſkoleſporgsmaalet her i Landet. De er 
5 i fuld Sympathi med det Üdſagn, at medens man i Amerika 
andler, neies man i Europa med at tale, ſom om Folkeſtolen var 
Follets vigtigſte Anliggende. Mine Beſtrebelſer er fornemmelig gaaet 
ud paa: forſt at finde korrekte og holdbare Udgangspunkter og derefter at 
drage folgerigtige Konſekvenſer og forfølge disſe faa langt ud i Detail⸗ 
lerne, ſom nødvendigt for at beſtemme alle vigtige Stridsſporgsmaal. 
Til Motto for den hele Rakke kunde jeg onſte at fætte et Ord af Vinet: 
Un systeme faux a pour complice tous ceux, qui le ménagent par 
leur silence. 5 
Som bekjendt er der, ikke mindſt herhjemme, en lille Syndflod af 
Meninger angaaende Skoleſagen. Det er paa Tide, at man ogſaa feer fig 
om efter nogle ſmaa Ararat'er; men naturligviis kan den Üdſending, mau 
troer at være en Due, gjerne ved nærmere Efterſyn viſe fig at være en 
Ravn og komme tilbage uden Olieblad. Jeg har imidlertid ſogt at lere 
af det Selſkab, ſom navnlig mange Grundtvigianere have ſluttet fig til med 
fan megen Iver: „den fri Tales“ mener jeg. Et æret Medlem af denne 
Forening gaaer f. Ex. ud fra den Forudfætning, at „Tvaugsſkolen“ har 
gjort Folket fan noget nær „ubrugeligt i Guds Folke⸗Husholdning“ og 
at hvis „Friſſolen“ ikke kan redde det danſte Folk, fan „er det rednings⸗ 
loſt (1) 1 (“/. Et andet æret Medlem forlægger fine Underſogelſer 
de tilbage til Edens Have, „der jo netop var indrettet til Skoleſtue“, 
vor „Lererens Tiltale var epiſt, Lerlingens Svar lyriſk“, og hvor der, 
om der i det Hele taget „dreves nogen Regning, det alene 5 været Hoved⸗ 
regning, da Menneſket maaſkee i Almindelighed heller ikke behover anden 
Regnedygtighed end den i Hovedet“. Et kredie Medlem endelig imode⸗ 
aaer Indvendinger mod hans „Friſtole“ med den Bemærkning: at „hvor 
aturforhold eller andre Omſtendigheder, der ikke ligge indenfor menne⸗ 
ſtelig Wndriugs Evne (II, ere hinderlige for fuld Friheds Udovelſe, 
der maa Beboerne virkelig ſee at dome ud af det med Vorherre om 
den Ting“. Jeg har: troet, at ikke Alle havde en fan vidtrakkende Kund⸗ 
ffab baade om „det Dybe og det Hoie“, og at ialfald⸗Enkelte vilde nære 
Betæntelighed ved Lopforſlag, der auviſer Midler ſom det ſidſt anførte. 
1005 har været at trænge alt det blot Perſonlige tilbage — forſt 
ſaaledes, at der iſtedetfor Paaſtande og Forſikkringer traadte Grunde og 
hiſtoriſt Udvikling, men derefter ogſaa i den Forſtand, at der iſtedetfor 
Sympathier og Antipathier og abſtrakte Friheds⸗ og Liigbedsideer ſtil⸗ 
ledes det faktiſt exiſterende, grundlovsbeſtemte Samfunds Formaal og 
Interesſer. Ad denne Vei vil man kunne komme til en Forhandling, 
der er mere frugtbringende end den om Smag og Behag, og naae til 
at diskutere, ſaaledes ſom der i et frit Folk bor diskuteres om offenlige 
Anliggender: rei publicæ causa. 
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1. 


Enhver Skole ſtiftes i et Oiemed, den ſigter med fine 
Midler mod et viſt Maal. Det folger af ſig ſelv, at en 
Statsſkole ifær forfølger Statsinteresſer og ſtreber mod 
et almeennyttigt Reſultat. Hvad var nu Formaalet eller 
Oiemedet med det „Almue- og Borger-Skolevaſen“, ſom fik 
ſin egenlige Indretning ved Forordningerne af 29. Juli 1814? 

Lad os kaſte et flygtigt Blik paa den beſtemmende Myn— 
dighed, paa dens Raadgivere, pan den Tids Ideer, hvoraf 
de var paavirkede og hvis Krav de onſkede at fyldeſtgjore. 

Lovgiveren var for det Forſte Frederik VI, — en ſam⸗ 
vittighedsfuld Militær, „for hvem Alt, hvad han troede fig 
bunden til ved Pligt, var helligt, det Mindre ligeſaavel ſom 
det Større” 7), men helligt ſom Diſciplin. En brav og 
retſkaffen Mand, der virkelig kun ,,tænfte, virkede og levede 
for at ſee Folket lykkeligt, ſom igjennem ſin hele Regering 
kun Holdt faſt ved fine. Grundſcctninger, fordi han. troede, 
de bedſt vilde fore til, at det blev det, og ſom var dybt be- 
kymret, naar han fandt fig ſkuffet deri“. „Den lykkeligſte 
Regering — ſtriver han ſelv til Bülow?) — kan for mig 
blot være i det Almindeliges Vel.“ Endelig en religios, 
godmodig Natur, liberal i privat Omgang, velvillig og hjelp— 
ſom og med et viſt borgerligt Tilſnit. Men i denne ſtikkelige 
og fornuftige Mand havde ikke deſtomindre, Hvad Overſkon 
kalder „det monarkiſke Inſtinkt“, en forunderlig Magt; 
Suveranitetsideen ſtraalede ud af Fingerſpidſerne paa ham. 
Han kunde ikke engang finde ſig i, at der blev opponeret 
mod Stykker, ſom en af ham indſat Direktion lod opfore 
paa et kongeligt Theater! Da han i 1834, tvungen af 
Omſteendighederne, gav Stenderanordningen for Kongeriget, 
var det kun for at „ſette ham og hans Efterkommere paa 
Thronen deſto fuldkomnere iſtand til at erholde den tilforlade⸗ 


1) Smaatrak om Kong Frederit den Sjette, af Th. Overſtou. 7) H. P. 
Gjesſing, Frederik den 6tes Regeringshiſtorie. i 
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ligſte Kundſkab om Alt, hvad der kunde fremme hans fjære 
og trofaſte Folks Tarv, og derved tillige knytte de Baand 
deſto faſtere, ſom forene Kongehuſet med Folket, faa og 
bidrage til Almeenaandens Oplivelſe.“ Man veed, hvorledes 
han ſvarede paa Petitionerne om Forandringer med Henſyn 
til Statens Udgifter og Indtægter, om de to Stander— 
forſamlingers Forening og om Modernes Offenlighed. Han 
ſaalidt ſom den preusſiſke Konge i 1847 vilde af nogenſom— 
helſt jordiſk Magt lade fig bevæge til at forvandle „det 
naturlige Forhold mellem Fyrſte og Folk“ til et konventionelt, 
konſtitutionelt, han vilde ingenſinde finde ſig i, at der mellem 
vor Herre og Gud i Himlen og dette Land tranger ſig 
et beſtrevet Stykke Papir ind ſom et andet Forſyn, der 
ſtal erſtatte den gamle hellige Troſkab !). Det er ikke mere 
det middelalderlige franſke: „Jeg er Staten“, Borgerne er 
ikke til for Herſterens Skyld, men det er dog fon et lille 
Samfund med en Alvidenhed i Spidſen, og den naturligſte, 
vigtigſte og ligefrem religiosſe Pligt er derfor netop denne 
Troſkab, ſom idelig kommer igjen i Frederik den 6tes Ud⸗ 
talelſer. Vover det lykkelige Folk ſelv at have en Mening 
om fin Lykke, fan bliver den godmodige Mand pludſelig 
fornærmet og. betjener fig af en overlegen Thronſtols-Tone. 
Da man i 1835 allerunderdanigſt driſter fig til at bede om, 
at Trykkefriheden ikke maa blive indffrænfet, vanker der en 
fort og ſkarp, af Kongen felv konciperet, Tilretteviisning, 
hvori det hedder: „at ligeſom Vor landsfaderlige Opmeerk— 
ſomhed ſtedſe har været henvendt paa at bidrage Alt, hvad 
der ſtod i Vor kongelige Magt til at virke for Statens og 
Folkets Vel, ſaaledes kau heller Ingen uden vi Alene 
være iſtand til at bedomme, hvad der er Begges 
ſande Gavn og Bedſte, hvilfet Vi ogſaa fremdeles med 
ſamme Iver og uſpakket Kjærlighed til vort Folk ville være 
betenkt paa at fremme“. „Vor landsfaderlige Opmerkſom⸗ 


1) Friederich Vilhelm IV's Throntale ved Landdagens Aabning i 
April 1847. 
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hed“, „vor landsfaderlige Omhu“, ſom det hedder i Skole— 
loven — Landsfaderen var i det Hele taget Frederik d. btes 
Ideal. Men dette Faderforhold var ikke opfattet ſom et 
- almindeligt Familieforhold, det havde heller ikke Karakteren 
af noget Patriarkalſk eller Idylliſk: det var en Fader, der 
ſom en lille Dalai Lama ønffede fine „kjcere og trofaſte“ 
Born paa Afſtand, der benaadede og lhykſaliggjorde dem ved 
Synet af fig, og derfor — ſtjondt det flet ikke morede ham 
ſelv — lod fig roe rundt paa Kanalerne i Frederiksberg 
Have. Der var i dette „Landets Fader“ Noget af den 
ſamme Klang ſom i Ordene „Gud Fader“. Kongen op— 
fattede ikke ſin Enevoldsmagt ſimpelthen hiſtoriſk ſom en 
Overdragelſe fra Folkets Side; thi iſaafald maatte han jo 
have bøiet fig for en ny Generations Indſkrenkninger af 
hans Magtfuldkommenhed. For ham, ſaa lidt ſom for den 
unge Junker Bismarck, var Ordene: Konge af Guds Naade 
„en tom Lyd, han ſage deri den Tilſtagelſe, at Fyrſterne 
ſtulde fore det Scepter, ſom Gud havde betroet dem, efter 
Guds Billie her pan Jorden.“ !) Men idet han ſaaledes 
hiſtoriſk-konſervativ lod Suverenitets -Ideen blive Kjod 
og Blod i fig, var for ham, ligeſom for den nysnævnte 
Taler og af de ſamme Grunde, Statens religioſe, kriſtelige 
Grundlag givet ſammen med Kongedemmets Oprindelſe. 
Han kunde have udtalt fin Mening med de ſamme Ord: 
„Som Guds Villie kan jeg kun anerkjende, hvad der er blevet 
aabenbaret i de kriſtelige Evangelier, og jeg troer at være i 
min Ret, naar jeg falder den Stat kriſtelig, der har ſtillet 
fig til Opgave at virkeliggjore Kriſtendommens Lære, Selv 
om Udforelſen ikke altid lykkes, troer jeg dog, at Realiſation 
af den kriſtelige Lære er Statens Maal. Tage vi det reli⸗ 
giøje Grundlag bort fra Staten, fage vi ikke Andet tilbage 
ſom Stat end et tilfældigt Aggregat af Rettigheder ... Dens 
Lovgivning vil da ikte fænger gjenfodes af den evige Sand⸗ 
heds Urkilde.“ Det er netop Suveranitetens Trosbekjen⸗ 


) Vilhelm Görlach, Fürſt Bismarck. I, 1873. 
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delſe, den landsfaderlige Viisdom, der ved at ſtaae i et forſte 
Haands Forhold til den „evige Sandheds Urkilde“ faner 
den moralſke Berettigelſe for fit „Vi Alene”. 

Det gjælder om ethvert Regime, at det fkaber fig fine 
Raadgivere i fit Billede: Frederik den (tes er Bureaukratiet 
og Orthodoxien. Det er egenlig kun to Navne for een og 
ſamme Aandsretning paa forſtjellige Omraader. Og denne 
Retning er ingenlunde egoiſtiſt fornem, heller ingenlunde 
konſervativ ftædig i den Forſtand, at den flet ikke vil ud af 
Pletten; den har ligeſom ſin Chef „Alt for Folket“ til 
Deviſe, men holder ligeſom han paa Reſtriktionen: „Intet 
ved Folket“. Thi Folket er — dumt, det er Sagen; 
„hvad forſtager Bønder fig pan Agurkeſalat“ .. .. denne 
„folkelige“ Paaſtand er baade Bureaukratens og den Ortho— 
doxes politiſke Livsanſkuelſe. Man veed, hvorledes Presſen 
krenkede det ſtormegtige danſte Kancelli, og med hvilfen 
Forbauſelſe og Forbittrelſe man ſage, at der var ubekjendte 
Hoveder, ſom ogſaa vilde have en Mening om Regerings— 
jager. Paa det religioſe Gebeet finder man fig endnu i 
1835 foranlediget til at indffærpe, at Ingen maa reiſe om- 
kring „for at ſtyrke og opvæffe Andre“. Hvad der ffal 
giores og hvad der ffal troes — det er Noget, ſom de 
verdslige og geiſtlige Embedsmend nok ſkal beſtemme; thi 
„vi Alene vide“. Folket har kun at lyſtre, ſom artige og 
uforſtandige Born, der maa være glade ved, at man tager fig 
af dem i fin Viisdom. Det er morſomt at fee, med hvilken 
Forferdelſe man hører Andre give fit Beſyv, og hvor ængfte- 
lig omhyggelig man er for ret at indprente denne ene ſalig⸗ 
gjorende Lydighed. „Herren ſtyre vore Klubiſter i Kjoben⸗ 
havn og afvende galliſk Epidemi fra Dagens Skribentere“ “, 
udbryder den ſtikkelige Bifkop Balle, og et andet Sted ſiger 
han: „Beed dog, at intet Forflag til Forandring, enten ved 
Gudstjeneſte — eller ved offenlige Lærebøger for Almuen — 
eller ved Maaden, hvorpaa Geiſtligheden haver hidindtil nydt 


) Breve fra Biſkop Balle i „Danſte Samlinger“. 
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fine Indtægter, maa finde Gehor.“ Nei naturligviis, det er 
kun ham — forſte Biſkop og Hofpræft — der f. Ex. maa 
give „Almuen“ Lærebøger. Og da Kongens indflydelſesrige 
Adjutant, Abrahamſon, fkal indføre den indbyrdes. Under— 
viisningsmethode, forordner han!) bl. A., at Børnene fkal 
have Lobenumre, ſkal raabes op ved disſe og ſvare med 
„Her!“, at der kun ffal gives Ordrer af Lærerne og de dem 
undergivne Underafdelingschefer ved Kommandoordet „Ret!“ 
ſamt ved en Rakke Signaler paa „en liden Pibe”, og han 
udvikler meget udførligt, hvilken fortrinlig moralſt Ind—⸗ 
flydelſe etc. hele denne Fremgangsmaade vil have. 

Militarismen paa det adminiſtrative og religieſe Gebeet 
med ſin eneraadige Chef, General af Guds Naade Frederik 
den VI i Spidſen, — det er Lovgiveren. Men det var 
Tidens herſkende Ideer og Stemninger, der ſaavel bragte 
den lovgivende Myndighed i Bevagelſe for Skoleſagen, ſou 
ogſaa ſtillede Skolens Maal og angav Midlerne. 


2. 


Tidens ſtore, bovlamme, aſthmatiſte Ideal var ſom be— 
kjendt: Oplysning. Hvad vilde man ikke oplyſe og hvad 
vilde man ikke forbedre! om det jaa var Nattergalene, fan 
burde. de oplyſes og bringes til at ſynge paa en mere dydig 
og borgerlig nyttig Maade. Men forſt og ſidſt var det dog 
de Unge og Almuen, de ſmaa og de ſtore Born, ſom man 
var ivrig beſkeftiget med. Hvad man ikke havde for, det 
fik man nu, ſiger N. M. Peterſen ?): Verdenshiſtorier for 
Born, Lommeboger for Born, Adresſeaviſer for Born, Nyt⸗ 
aarsgaver til Børn, Gavnlig, item Uſtyldig, Tidsfordriv 
for Born, Aſtronomiſk Borneven, Lommebog for Fadrelands⸗ 
elſkere og deres Born, Fortællinger for Born, Skueſpil for 
Born, hele Bibliotheker for Born, Maekverdige Borns 


) Om den indbyrdes Underviisnings Vaſen og Værd, I-II, 1821-28. 
2) Literaturhiſtorie, pte Bd. 
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Levnet o. ſ. v., o. ſ. v. Og Born og Almue, tilfoier han, 
gik Haand i Haand med hinanden, og man ſeer derfor de 
ſamme Forfattere ſysle med begge pan eengang, ja endog 
med Oplysnings- eller Monſterromaner og Fortællinger til 
Overtroens Udryddelſe. 

Hvad gik fan al denne Oplysning og Opdragelſe ud 
paa? Ban „at gjore hver Mand dygtig i fin Haandtering 
og gjore Alle til retſkafne Menneſker og til nyttige Borgere,“ 
ſvarer N. M. Peterſen. „Opdragelſens Hovedoiemed,“ ſiger 
den tydſke Hofpreſt Chriſtiani, er Uddannelſen af Menneſtets 
fædelige Anlæg til at fremkalde en reen og virkſom Dyd.” 
„Dyd,“ „borgerlig nyttig” og „Fordommes Udryddelſe“ — 
det er Stikordene, ſom idelig vende tilbage, og de Idealer, 
der foreſvve Alle. Sikkrere og fkarpere end nogetſteds vil 
man finde Tidens Theori i et Citat af Bonſtetten; det 
kunde — med en enkelt Tilfeielſe — ſtage ſom Motto for 
hele Frederik den tes i og for fig fan rosverdige Skole— 
lovgivning. Jeg overſatter efter det tydſke Citat i Peterſens 
Literaturhiſtorie. 

Oplysning, hedder det da, beſtager i den rette Kundſkab 
om ſine Forhold. Den er oplyſt, der veed, hvad han har 
at gjore i ſin Livsſtilling, og ſom ſeer ſaa klart i Forholdene, 
at ingen Lidenſkab kan blende eller vildlede ham. Kilden 
til al Moral for Bonden vilde være det: at han ploiede 
godt, drev fin Eng godt, holdt ordenlig Reguſkab, kjobte og 
ſolgte forſtandigt, holdt mere af at opholde ſig i ſin Have 
hos fin Kaal og fine Træer end i Kroſtuen, at hans Born 
lærte af ham hele denne Gjoren og Laden ete. Forſt naar 
han havde overſeet og indſeet alle disſe fine forſte Forhold, 
vilde Ordene Pligt og Skyldighed komme til en Mening i 
hans indſeete Forhold. Den, der flet ikke forſtaaer, hvad 
der er nyttigt for ham, vil aldrig gjøre det. — Og, tilfoier 
N. M. Peterſen refererende videre, hvilken Kundſkab er mere 
oplivende og tiltrœekkende end den, der gjor vort Kald fuld⸗ 
komnere! Den oplyſte Bonde vil drive fin Ager 
med Lidenſkab og opdrage ſine Born vel. Og naar 
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et Folk var ſom en ſlig enkelt Mand, ſaa vilde 
der rande Fred, Induſtri, Orden, Livsnhdelſe og 
almindelig Lykſalighed med den ſtorſte Sedelighed. 
Der vil ingen Tid og Tilbsoielighed være til de 
ſedvanlige Laſter. 

Hører man ikke disſe Ord igjen i Indſkriften paa Fri— 
hedsſtotten: „at den frie Bonde kan vorde kjak og oplyſt, 
flittig og god, hæderlig Borger, lykkelig?“ Og ſtiller man 
dem ſammen med Motiverne til Forordningen om Stavns— 
baandets Ophavelſe: „Da Bondeſtanden indbefatter den 
talrigſte Deel af Landets Indbyggere og Statens Styrke 
ſaavel med Henſyn til Forſvarsvaſenet ſom til den alminde— 
lige Velſtand fornemmeligen beroer paa denne vigtige Stands 
Vindſtibelighed, Mod og Kjærlighed” — forſtaaer man fan 
ikke, hvad. en Konge — med „Iver og Kjarlighed“ for 
Folkets og Statens Bedſte — tenkte fig, da han udftedte 
fine Forordninger om Skolevcesnet? Det er fandt nok, at 
med Midlerne tog man det ikke faa noie. Det vil ſige, 
man havde Midler, Forſlag, Paaſtande i en rig Overflodig— 
hed, man vidſte blot ikke, uden gjennem ſpeermeriſke For— 
ſikkringer, Hvorledes al denne Rigdom ffulde anvendes og 
om den ogſaa vilde have den lovede Indflydelſe. „Man, 
tager” — denne Kogebogsrecept var dengang Folkeoplys— 
ningsprogram. Man leerer Bonden at kjende fine Forhold 
— ſaa bliver han lykkelig Borger i dette Liv; man lader 
Religionen virke pan hans Forſtand og Hjerte, — og han vil 
blive dydig her og ſalig hisſet. Videre kom „Tiden“ ikke, 
og hvordan ffulde en Konge og hans Raadgivere være videre 
end Tiden? Man ſeer hele Maſtineriet i Arbeide i de Laſe— 
tabeller, ſom Abrahamſon fabrikerede til fin Normalſtole. J 
den bekjendte Forſtriftsſtill gjores Bornene bekjendt med 
f. Ex.: „Du har levet mange Aar; men Ager ere Vandlob 
i Engene;“ „Dyrene ere enten vilde eller tamme; ikke alle 
vilde Dyr ere ſkadelige“ o. ſ. v., hvad der Altſammen kunde 
tjene til „Fordommes“ Udryddelſe og „Forholdes“ Op⸗ 
fattelſe. Bibelhiſtorien gjennemgaaes i ſtor Korthed, og der 
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indprentes Barnet: „Jeg vil være en god Dreng, ſom erer 
og adlyder mine Forældre” o. ſ. v. Der er ingen Variation, 
intet Henſyntagen til den Enkelte. Dyd, Frihed, Lykke, 
Kjckhed, Oplysning, Religioſitet, Lydighed, Salighed — det 
et Altſammen blevet til en Soldateruniform, der pasſer Alle 
og feer, eens ud. Folket vil leve lykkeligt ſom et lykkeligt 
Regiment her pan Jorden, der lader Officererne raade og 
kun ſvarer med „Her!“, og det vil i Marſchtakt og med 
militær Honnor gage ind til det andet Liv, ſom ialfald 
deres ſuverene General ſikkert af Hjertet troede paa. 

Hvorom Alting er, — det Oplysningsideal, der her er 
antydet, var Kongens og haus Regerings. Frederik den 6te 
ſtriver ſelv til Bülov om den indbyrdes Underviisning: „Den 
har den Nytte, at Børnene lære godt og beſtemt, hvad de 
ſkal lere, lerer Intet uden det, der lerer dem Lydig— 
hed og er dem ſelv nyttigt,” Og det danſte Kancelli 
udtaler i 1819 i en Indſtilling til Majeſtẽten: „Det er 
langt fra dette Collegium nogenſinde at ville tilraade, 
at Almuens Born ſkulle paatvinges en hoiere Underviisnings— 
grad end den, de efter deres Stilliug ſynes at behøve for 
at vorde i Ordets ædlejte Betydning og efter deres Stilling 
oplyſte () og religioſe () Menneſker. Ethvert Forſog paa 
at bringe dem videre vilde efter Cancelliets allerunder— 
danigſte Formening være fkadeligt, maaſtee tillige aldeles 
undforligt.“ 

Skomager bliv ved din Læjt! Almue og Borger, JI, 
„den talrigſte Deel af Landets Indbyggere“, i Forening med 
alle J Andre, der ikke have kgl. Beſtalling til at titulere 
Eder med „vi Alene“: forſtaa Jer paa at ploie og handle, 
lev lykkelige, lydige og dydige ſom velopdragne Underſaatter, 
men huſt altid paa, at det baade vilde være ſkadeligt og 
maaſkee tillige „aldeles undforligt“ for Eder nogenſinde at 
træde Eders Borneſko og have en Mening om Eders eget 
Vel, om det Samfunds Vel, hvortil J hører, og om Veien 
til det andet Liv, man forkynder Eder! 
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3. 


Anordningen af 29. Juli 1814 ſtiller Skolens Opgave 
i neſten ligelydende Udtryk. Det har ſtedſe været „en vigtig 
Gjenſtand for Vor landsfaderlige Omhu, at Statens til— 
voxende Ungdom betimeligen lærtes at fjende, Hvad, Enhver 
ſtylder Gud, fig Selv og Andre, og hvorledes Han, ved 
vetteligen at britge fine Cvner, funde blive gavnlig for Bor- 
gerſamfundet“. Med Henſyn til de i Anordningen nedlagte 
Grundfætninger nærer Kongedømmet af Guds Naade „en 
glad Forhaabning, at deres trolige Anvendelſe ffal udbrede 
ſand Religieſitet og borgerlige Dyder“. — „Ved Børnenes 
Underviisning ſkal der i Almindelighed tages Henſyn til at 
danne dem til gode og retſkafne Menneſter, i Overeensſtem⸗ 
melſe med den evangeliſt-kriſtelige Lære, ſamt til at bibringe 
dem de Kundſkaber og Fardigheder, der ere dem nødvendige 
for at blive nyttige Borgere i Staten.“ Endelig paalægges 
det, i Inſtruktionen til Skolelcrerne, disſe ved deres Underviis⸗ 
ning og Omgang med Bornene „efter Mulighed at fremme 
Sadelighed, Flid og huslig Lykſalighed blandt Land-Almuen.“ 

Naar der er Spørgsmaal om, hvorledes et Skoleveſen | 
virker ſom Opdragelſesmiddel, maa man ſelvpfolgelig alene 
fee paa Underviisningen, eller rettere pan det ſaakaldte Lav⸗ 
maal, paa det Dannelſestrin, hvortil Skolen ſkal bringe 
Fleertallet af fine Elever. Man gjør fig imidlertid ſom 
ofteſt ſtyldig i Uneiagtigheder, naar man vil beſtemme den 
gamle Skoles Lavmaal. Landsfaderen hapde allernaadigſt 
paataget fig at ſorge baade for Jorden og Himlen, Kirken 
gik Haand i Haand med Skolen, og baade Skolen og Kirken 
var koſtumeret ſom Gendarmer. Elevernes Orden i Klasſen 
afhang, ifølge Loven, ikke alene af den forſtjellige Flid og 
Dygtighed, men tillige af „Seeder og Opferſel“, og det 
ſamme Henſyn kom i Betragtning ved Udfordigelſen af den 
Atteſt, der ſenere paategnedes af Preſt, Husbond etc. og i 
det Hele taget indeholdt den Paagjeldendes lovbeſtemte Skuds⸗ 
maal (& 27 og Inſtruxens 8 18). Hvis man vilde bruge 
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et ſkarpt, men ſtrengt taget ikke karrikeret Udtryk, kunde man 
ſige, at Lavmaalet var: at finne læfe, regne, ſtrive, tenke, 
være flittig, ordenlig, reenlig og lydig, Kongen og Gud 
velbehagelig og ſalig efter Doden. 

Kirken blev Skolen og Skole blev Kirke. Biſkopper og 
Praſter fif det veſenlige Tilſyn med Underviisningen. Hvert 
Halvaar ſtulde Preſten fra Pradikeſtolen advare Forældre, 
Værger og Husbonder om at holde deres Born og Tyende 
til ſtadig Skolegang og paa en pasſende Maade foreſtille 
Menigheden Nytten og Nodvendigheden af denne Foranſtalt— 
ning. De ſmaa Born kunde Forældrene ſelv tage med i 
Kirken; men de, ſom herte til overſte Klasſe og var over 
12 Aar gamle, ſkulde om Son- og Helligdagene mode Skole⸗ 
læreren ved Kirken og folge ind med ham ſamt forblive der, 
ſaalenge Gudstjeneſten varer, paa det at de tidligen kunne 
vennes til ordenlig Sang og Opmerkſomhed under Guds⸗ 
tjeneſten. J Skolen og i Livet ſkulde Læreren forſt og 
fremmeſt foregage Ungdommen med Exempel af et „kriſteligt“ 
Levnet. Underviisningen maatte altid begyndes med andeg— 
tig Sang og Bon og endes med en kort Bon og et Vers. 
JReligionstimerne endelig havde Læreren at beflitte fig paa 
et „til Sagens Vigtighed ſvarende og værdigt Foredrag”. 
Religionens Sandhed burde ikke alene forklares for For⸗ 
ſtanden, men tillige lægges Børnene paa Hjertet, hvorfor 
Lereren ogſaa iſcer burde udbrede fin Underviisning over de 
fatteligſte Lœerdomme og Grundſandheder. 

Midt imellem Religion og Kundſkabsmeddelelſe og ſig⸗ 
tende paa eengang mod begge Poler — her og hisſet — 
faldt jan den moralſte og diſciplincre Paavirkning. Lareren, 
der i de fleſte Tilfælde maatte underkaſte fig Examination 
af en geiſtlig Embedsmand, havde at lægge Vind paa be— 
ſteden Opforſel, lærerig Omgang, nyttig Veiledning, Kjarlig⸗ 
hed og Alvorlighed, Værdighed og Anſeelſe og endnu en heel 
Hoben andre ſkjonne Dyder. Ved enhver Leilighed burde 
han ſoge at lede og danne Børnenes moralſte Tenkemaade, 
tidlig indprente dem Agtelſe for Sandhed og Retſkaffenhed, 
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ſamt ved pasſende Exempler ove deres Dommekraft i at 
udfinde Forſkjellen mellem gode og flette Handlinger og disſes 
Folger. Da Reenlighed var „en nødvendig Egenſkab hos 
velopdragne og dannede () Menneſtker“ og tillige vigtig for 
Helbreden, indffærpes det ham omhyggelig at vaage over, at 
Børnene ere vadſkede. Ligeledes bor han vænne dem til 
Orden, og fremfor Alt agte paa, at de viſe ham den til— 
borlige „Wrbodighed“. Som en Folge heraf ſtulde de hilſe 
ham ſtaaende ved Skoletidens Begyndelſe og Slutning, lige— 
ſom ogſaa Bønnen forrettes ſtagende, baade af Lærer og 
Elever: og „kommer et Barn for ſildigt, fkal det ſtaae 
udenfor eller ved Doren, indtil Bønnen er tilende“. Marke— 
ligt nok kunde Ureenlighed ſtraffes med Mulkter, hvorimod 
alle andre Forſeelſer var henviiſt til endog forbauſende milde 
Straffe. 

Endelig var der den Kundſkabsmeddelelſe, ſom udeluk— 
kende havde Henſyn til det borgerlige Liv: det var — Las— 
ning, Regning og Skrivning. Sang og Gymncaſtik fulgte 
med, det forſte Fag dog nok kun for — Kirkeſangens Skyld. 
Regneovelſerne ſtulde drives ſaavidt, at Børnene kunde gjøre 
Beregninger i Hovedet ſamt pan Tavlen opſctte Regninger 
og Overflag, der var anvendelige i det daglige Liv. Bed 
Skrivningen ſtulde det paaſees, at der blev ſkrevet ſaadanne 
Ting, ſom „hjalp til at udvide Kundſkaberne“, og de ældre 
Born ſtkulde „flittigt“ oves til „at fore i Pennen, Hvad de 
havde lært i Skoletimerne“. Hvad flutteligen Lasningen 
angager, da ſkulde Børnene kunne læfe vigtigt, tydeligt og 
ſaaledes, at man markede, de forſtod det Leſte. Deres Laſe— 
lyſt ſkulde vælfes, Indbildningskraften og Hukommelſen øves. 
Der burde benyttes ſaadanne Bøger, ſom kunde give Anled— 
ning til at danne Børnenes Sindelag; med Uunderviisningen 
i Geografien ſkulde forbindes en fort Üdſigt over Landenes, 
ifær Fædrelandets Hiſtorie, ligeſom ogſaa over deres Natur— 
og Kunſtprodukter; Forſtanden [fulde uddannes, Fordomme ud⸗ 
ryddes, de Flittigere ſkulde lære Plantning, Podning og andre 
Havedyrkningsſysler, og atter og atter ſkulde der tages Hen⸗ 
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ſyn til at bibringe dem ſaadanne Kundſkaber og Fardigheder, 
ſom kunde blive dem til Nytte i deres daglige Haandtering. 
Frederik den (te var Idealiſt: hans Lavmaal var tillige 
hans bedſte Drom, det, han forlangte, Børnene ſkulde have 
„fuldt inde“ ved Udgangen af Skolen, var tillige Alt, hvad 
de efter hans Overbeviisning og med ſtadigt Henſyn til 
„Stillingen“ behøvede for at blive lydige, lykkelige og ſalige. 
Er det nødvendigt at tilfeie, at denne Drom aldrig gik i 
Opfyldelſe, og at Lavmaalet gik langt over Børnenes og 
Skolelcrernes Forſtand og heelt ind i Praſtens? 


4. 


Ingen formager at ſige, i hvad Grad det beſtagende 
Skolevæſen har hjulpet de opvoxende Generationer til at 
fyldeſtgjore, hvad de „ſkylder Gud, fig ſelv og Andre“. En 
Mangfoldighed af medvirkende og modvirkende Forhold for— 
virrer Reſultatet og gjor Underſogelſen umulig. Man kan 
kun ifølge Sagens Natur paaſtage, at endog den ſtrenge 
Dommer let vil komme til at yde Skolen Mere, end der med 
Rette tilkommer den. Dens egenlige Gjerning har ſikkert nok 
været. og vil formeentlig længe veſenlig blive: Kundſkabs⸗ 
meddelelſen. Hidtil har da Udbyttet i det Hele og Store 
indſtrenket fig til, at Børnene lærte pan Ramſe Bibelhiſtorie 
og Katekismus ſamt mekaniſk lærte at laſe indenad, at regne 
og at ſtrive. Hvor langt bagved Lopgiverens ſmukke For⸗ 
haabninger er dog ikke den folde Virkelighed blevet! Hvor 
lidt har Skolen ikke ſeet fig iſtand til at tilveiebringe, hvad 
den enevældige Konge af Guds Naade troede nodvendigt 
for fine Borgere, fine Underſaatter! Selv det danſte 
Kancelli, ſom var faa ivrigt for at afværge al Mistanke om, 
at det ſkulde gage ſvanger med utopifke Underviisningsplaner, 
vilde have erklæret, at det virkelige Reſultat og „efter deres 
Stilling oplyſte Menneſter“ var to forſtjellige Ting. Men 
nu — hvad mener vore nymodens Lovgivere ? Skulde det, 
der i 1814 var for lidt, være blevet tilſtrækkeligt i 1873, 


460 Det Gamle og det Ny. 


og ſkulde alt det Staahei, der nuomſtunder falder fig Dis— 
kusſion om Skoleveſenet, være et Slag i Luften, en Strid 
om Noddens Skaller, medens Kjernen fager Lov til at ligge 
og raadne — til Gavn og Glæde for „Folkelivet“. 

Svaret maa, jeg gjentager det, holde ſig til Lavmaalet, 
til Modenhedsproven. Alene det, at man ikke fætter For— 
dringerne hoiere op, viſer, at man ikke troer, at Fleertallet 
kan eller vil komme videre. Og det er Fleertallet, ikke de 
Enkelte, Regelen og ikke Undtagelſerne, det kommer an paa. 
See her Repraſentanter fra de forſkjellige Partier i Skole— 
ſporgsmaalet og det, de forlange ſom tvungen Skole— 
dannelſe. 


Regeringen!) (Miniſter Hall): — „Det er jo bekjendt, at der i 
Almueſkolerne underviſes i Religion, Modersmaalets Læsning, Skrivning 
og Regning, Sang og Gymnaſtik. Jeg troer, at det kan ſiges, at det 
er netop Underviisningen i disſe forſkjellige Fag, der ere, om jeg maa 
bruge det Üdtryk, Kundſkabskilder, ſom man maa anſee det fornødent 
eller i alt Fald for onſkeligt, at alle, ſelv de fattigſte Born kunne blive 
delagtige i, og jeg troer heller ikke, at der kan være Sporgs— 
maal om Üdvidelſe til andre Fag. Men disſe Fag ere hvert for 
fig elaſtiſte; det er ganſke ſikkert, at det, at have tilegnet fig Moders⸗ 
maalet ſaaledes, at man kan laſe og ſkrive det, er noget hoiſt Forſtjelligt 
for de Forſtjellige, og det Samme gjelder naturligviis om Regning, 
for ikke at tale om Sang og Gymnaſtik (1). Der er aabnet en betydelig 
Vidde med Henſyn til Kundſkaberne ... Derimod veed jeg, at der kunde 
opſtaa Spørgsmaal om .. Udelukkelſe af Religionsunderviisningen .. 
Jeg troer, at naar man opfatter Religionsunderviisningen veſenlig ſom en 
Underviisning i Bibelhiſtorie, der viſtnok ligger naturlig for Børnene (ö), 
og dertil fører Luthers Katekismus med en fort Forklaring .. vil der 
være manet, hvad der billigen kan naages.“ 

De Klerikale (Biſkop Monrad 2). — „Vi ere enige med Miniſteren 
i, at det var onſkeligt, om Fordringerne blev ikke mere extenſive, men 
intenſive .. . Vi tillade os indſtendigen at gage i Forbon for Religious⸗ 
underviisningen, at den ogſaa med Henſyn til Tiden maa bee ſin 
nerverende Plads blandt Fagene i Almueſkolen. 

Friſkolemendene (Tangs ivrige Tilhænger, Stolelarer Kruſe s): 
— „Vi ville ubetinget foretrekke en eneſte Modenhedsprove ved — fan 


7) Kultusminiſterens Tale i Folkethinget / 1872. ) Om den paatæntte Reform i 
Almue⸗Slolevcsnet. ) Knuden og Losningen af Knuden. 
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ved Lag — det tyvende Aar for Mandkjonnet og det fyldte ſextende for 
Kvindekjonnet. Naar denne Prøve indffrænfedes til et Stylfe danſt 
Læsning, en let og ſimpel Skrive- og Stiilprove, ſom et lille Brev eller 
lignende, en almindelig Husholdnings-Regningsopgave, ſamt endelig 
Fædrelandets Hiſtorie og Geografi i Hovedtrakkene, faa” o. ſ. v.... 
Jovrig er man ikke utilbsielig til at gane ind paa en Afgangsprove 
ved Skoletidens Ophør, ſom beſtager i: „Oplasning af et Stykle af 
en danſk Digter, ligeledes et Stykke ſaakaldet „Skriftlesning“, en ſed⸗ 
vanlig Husholdnings-Regning, uden Brok, og en Stiilprove o: et Stykke 
„Diktat“ eller en lille Fortælling, en Viſe, en Regning eller lignende, 
Hovedtrakkene efter frit Valg enten i Oldtiden, Middel- eller Ny-Tiden 
af Fædrelandets Hiſtorie, ſamt Nordens og Europas almindelige 
Geografi,” 

De moderate Frihedsmend)) anſeer det ikke for muligt beſtemt 
at opgive det Omfang, hvori Fagene onſtes tilegnede, uden ved Henviis⸗ 
ning til beſtemte Lærebøger. Men det „Dannelſesgrundlag, ſom levende 
maa tilegnes i et for Barnealderen pasſende Maal” er: Religions⸗ 
kundſkab, Kriſtenfolkets Hiſtorie og den aandelige Sang; Fardighed i 
den almindelige Brug af Modersmaalet, mundlig og ſtriftlig; Kundſtab 
til Norden, ſerlig Fædrelandet: Landet og Naturen, Follets Hiſtorie og 
nuverende borgerlige Forfatning, Folkeſangen; Kundſkab til Omverdenen: 
almindelig Verdens- og Naturbeſkrivelſe; politiſk Geografi, tilligemed 
Trek af Verdenshiſtorien; Ferdighed i den for det daglige Liv nod⸗ 
vendige praktiſke Regning, tilligemed Kundſkab til de almindeligſte Rum⸗ 
forhold; almindelige Legemsovelſer og militære Svelſer. 

Det forenede Venftre?) vil have Statens Krav beſtemt ſaa—⸗ 
ledes: Lavmaalet for 10 Aars Alderen bliver 1) tydelig om end langſom 
Oplæsning af en i dette Siemed ſtadfeſtet mindre Leſebog med latinſte 
og gothiſke Bogſtaver, tilligemed Stavning inden- og udenad af de 
almindelige i en ſaadan Bog forekommende Ord; 2 lette Regneſtykker 
med ubenævnte Tal i de fire Regningsarter og Læsning af fireciffrede 
Tal tilligemed let Hovedregning (den lille Multiplikationstabel) og 3) 
tydelig Sammenſkrift med ſmaa latinſke Bogſtaver efter en let Forſtrift; 
og for 14 Aars Alderen: 1) tydelig Oplæsning af en let fattelig Bog, 
trykt med latinſke og gothiſte Bogſtaver; 2) Regneſtykker med benævnte 
og ubencvnte Tal i de fire Regningsarter og med Deeimalbroken ſamt 
lettere Opgaver i Forholdsleren (Reguladetri) og 3) ſkriftlig Gjengivelſe 
af en let mundlig Fortælling i et forſtageligt Sprog og med en laſelig 
Haandſtrift med latinſke Bogſtaver. : 


) Grundtræk til en Omordning af Borger- og Almueſtolevasnet. Af Joh. Hoff⸗ 
mann og Fr. Dahl. ) Almuevennen Nr. 21. — J Udvalget bl. A. Berg, J. A. 
Hanſen, Hogsbro og Holſtein⸗Ledreborg. 
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Disſe „Standpunkter“ behøve ingen anden Kommentar 
end den, at der ſom bekjendt er en ſtor Masſe Fritalere, 
der aldeles ikke vil vide af noget Lavmaal eller nogenſomhelſt 
tvungen Fordring at ſige. Man vil ſee, at ſelv det videſt— 
gagende af disſe Forſlag ikke ſtiler ſynderligt hoiere end den 
abſolute Monarks, og alle ſom eet i Henſende til Lareſtoffet, 
Leremethoden, eller hvad man nu vil kalde det, traſke med 
uforſtyrret godt Humor videre i det Spor, ſom den virkelige 
Almueſkole Hidtil er gaaet i. Mellem den flette Uendelighed 
af Piecer og Taler, der er fremkommet herhjemme i den ſidſte 
Tid, har ſaavidt vides kun en eneſte taget Ordet for en 
virkelig forandret og forbedret Undervisning"). Men ogſaa 
denne Forfatter er blevet ſtagende ved loſe og vage Antyd- 
ninger, har hverken ſogt at ſtille Skolens Maal eller nogen⸗ 
lunde anſkueligt at viſe Vei til Maalet, og han har fremfor 
Alt ikke foreſlaget beſtemte Dannelſestrin, ſom ffulde være 
naaet, for Samfundet erklarede fig tilfreds med Reſultatet. 

Beſtaudig den gamle Skole, der ikke tilfredsſtillede 
Enevoldskongen og ikke det attende Aarhundredes Oplysnings— 
periode. Og er dog ikke Fordringerne ſteget, lever vi ikke i 
et nyt Samfund og en ny Tid? 


5. 


Nogle fan Hovedtraek maa være nok. Der er jo i 
denne Sammenheng ingen Brug for en dybtgagende Karak— 
teriſtik af Samfundsmagten, ſaalidt ſom for filoſofiſke, al— 
meengyldige Udviklinger; det dreier fig kun om Stats— 
forandringen, forſaavidt den berører Skoleſagen, og kun — 


ſom ſtakkels Aslakſen ſagde — om de lokale Forhold. Det, 


der ſkal akcentueres, er egenlig kun hvad Alle veed, men 
hvad ikke Alle handler efter. 

Statsmagten har da for det Forſte tabt Terrain — 
hvis Keiſeren ellers kan tabe fin Ret, Hvor Intet er. Den 


) Om Almueſkolens Reform, af en Skolekommisſer. 1872. 
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er hort op at binde og loſe for Himlen, for udelukkende at 
kunne binde og loſe paa Jorden. Fra — ſom Konſiſtorial— 
raad Luthardt ſiger — i fit Princip (og i Praxis) at være 
hedenſt og at betragte og ordne religioſe Forhold ſom Stats— 
forhold, er den, idetmindſte i Theorien, begyndt at blive — om 
man vil: kriſtelig, forſaavidt ſom den principielt anerkjender 
Kriſtendommens Grundprincip om at give Gud, hvad Guds 
er. Kongedommet af Guds Naade med ſin ſtatskirkelige 
Omſorg for Underſaatternes Salighed er gaaet al Kjodets 
Gang. Man glæder fig endnu ved Titlen; men Titlen er 
ſunket ned til at blive ſom en ſtortalende Soldat, der kun 
finder fan troende Tilhorere. Hiſt og her i Udlandet kan der 
maaſtee være nogle ſtakkels proteſtantiſte Huſe, hvor den Afdøde 
gaaer igjen: en preusſiſk Deputeret erklærede f. Ex. i 1869, 
at „vi har en Majeſtat i Himlen, Kriſtus, og en Majeftæt 
ban Jorden, Kongen”, og den fnakkeſalige v. Manteuffel 
fandt ſig ſamme Aar. foranlediget til at aflægge folgende 
ſmukke „evangeliſt-kriſtelige“ Trosbekjendelſe: „Kjerligheden 
til Kongen er vor Religion“. J Danmark har man dog 
heldigviis faaet rammet Peel gjennem Andet end Dronning 
Gunhild; man troer ikke længer med Cramer, at „Gud har 
umiddelbart overdraget de kriſtelige Fyrſter hele Omſorgen 
for deres Underſaatter, ſaavel i Henſeende til at haandhave 
det guddommelige Ord til Sjelefrelſe, ſom med Henſyn til 
Forvaltuingen af alle Statsſager“. Gud og Rigsdagen er 
jo dog ikke Et og det Samme, og en Thronfolgerlov, Be— 
tingelſer for Thronfolgen, endelig det ſtygge Faktum, at 
Nigsdagen vælger en Konge i Tilfælde af, at Thronen bliver 
ledig etc, etc. gjør det ganſke af med den „umiddelbare Over— 
dragelſe“. Efter Grundloven betyder „Konge af Guds 
Maade" enten det Samme ſom Ingenting, eller det ſtager i 
Linie med „Kjobmand af Guds Naade“, „Gartner af Guds 
Naade“ o. a. L. — lutter Titler, ſom ikke ere meget almin⸗ 
delige, men ſom det vilde være urigtigt at misunde Nogen 
eller legge Vagt paa. 
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„Borgerne have Ret til at forene ſig i Samfund for 
at dyrke Gud paa den Maade, der ſtemmer med deres Over- 
beviisning.“ Det Rige, der for Alle „ikke er af denne 
Verden“, vedkommer ikke laenger Staten; den nøies med at 
fordre, at der Intet læres, ſom ſtrider mod det i Lovene 
nedlagte Sedelighedsbegreb og den offenlige Orden. For— 
retningerne med det Hinſides er opgivet, der er kun blevet 
et Orden⸗, Fremſtridts- og Asſurancekompagni for det Jor⸗ 
diſte tilbage. Og „Ingen kan paa Grund af fin Tros— 
bekjendelſe beroves Adgang til den fulde Nydelſe af borgerlige 
og politiſte Rettigheder“. Staten er altſaa hort op at fætte 
ſig til Doms over Dogmerne, ja hvad Mere er, den tillægger 
ikke nogen ſerlig Gruppe af disſe en ſerlig heldbringende 
Indflydelſe, den anerkjender, at Enhver kan blive ikke blot 
ſalig (thi det bekymrer den ſig ikke om), men tillige god, 
hæderlig, dygtig og retſindig efter fin Tro. Orthodox eller 
Fritenker, Kriſten eller Jode eller Muhammedaner — derom 
ſporges der ikke i det borgerlige og politiſke Liv; Jøden kau 
være en ligeſaa brav Dommer, Muhammedaneren en ligeſaa 
paalidelig Rigsdagsmand ſom den Katholſke eller Evangeliſt⸗ 
Kriſtne! Men hermed er da tillige hele Statens tidligere 
Opgave ſom om vendende Magt faldet bort. Den har 
aldeles ingen Interesſe af, enten dens Borgere knale i denne 
eller hiin Kirke, deres ſtrengt religisſe Overbeviisning er 
den lige meget og lige lidt kjcer, og den ſavner enhverſomhelſt 
Foranledning til at paavirke den opvoxende Generation i 
denne eller hiin Retning og til at ſtille Forlangende til den 
om at lade fig indkorporere af dette eller hiint Kirkeſamfund. 

Altſaa forſt en Indſkrenkning, en Opgiven, en total 
Forandring i negativ Retning. Men alle negative For⸗ 
andringer hidfore og betinge tillige poſitive. Tag det ſtats⸗ 
kirkelige Fodſtykke bort under Enevoldsmagten og Bureau⸗ 
kratiet, og der vil ikke blive Andet tilbage end et Voldsherre⸗ 
domme i den rageſte Form, et Naveregimente, der gjælder, 
ſaalangt Naverne reekker og holdes oppe ved Nave⸗Majoritet. 
Narren er gaaet og har taget Potten med. Iſtedetfor „vi 
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Alene vide“ — en Konge, der Intet kan gjore uden en Miniſters 
Underſtrift; iſtedetfor Intet — Alt ved Folket; og for dettes 
Vedkommende: iſtedetfor Borgere, der kun tor gjøre, hvad Re- 
geringen vil — en Regering, der kun tor gjøre, hvad Lovene 
tillader, altſaa et Udtryk for Folkets Villie. Folkets Selv— 
ſtyrelſesret — der ingenlunde behøver at falde ſammen med 
en tilfældig Haandsopreeknings-Majoritets uindſkrenkede Ret 
— er for lange ſiden ikke blot theoretiſk anerkjendt, men 
praktiſk gjennemfort. Der er ingen anden Wodfætning end 
en Enkelts eller Faas Eneherredomme, baſeret paa en „ſtats— 
kirkelig“, en „religios“ Fiktion, eller paa Bajonetter; hvor 
Regenten betragtes ſom den forſte Statstjener og adlydes 
ſom Repraſentant for den offenlige Orden, vil man for— 
gjcves ſoge efter nogetſomhelſt af disſe Stottepunkter. For 
enhver uberygtet og voxen Mand er der, lidt meer eller 
mindre direkte og i ſtorre eller mindre Grad, aabnet Adgang 
til en afgjorende Indflydelſe paa Folkets Forhold, og den, 
der for ikke fik Lov til at raade for ſig ſelv, tilſtedes der 
uu en indenfor det Lovlige næften kun af Omſtendighederne 
begrendſet Udſigt til at raade ikke blot over fine egne, men 
ogſaa over alle fine Medborgeres vigtige Anliggender. Den 
forrige Apothekerkarl, der kun havde at bære Medikamenterne 
omkring og pligtſtyldigſt ſelv at tage dem ind, er blevet 
anſat ſom Proviſor, han og hans tidligere Kolleger kan ikke 
blot komme til at lave Legemidlerne, men endog til at ſkrive 
Recepter og kurere væl, fan raſk ſom nogen alvidende kon⸗ 
gelig Lege. Grundloven har ovenikjobet iſinde at forlange 
af ham, at han i de vigtigſte Samfundsſygdomme ffal kunne 
ſtille Sygdommens Diagnoſe; den paabyder f. Ex., at der 
i Misgjernings⸗Sager og politiſke Sager ffal indføres 
Navninger. 

Det er ganſke viſt vanfkeligt at ſtille Fremtidens Horo⸗ 
ſkop; men for visſe Forholds Vedkommende ſynes der dog 
ikke at udkreves et ſtorre Maal af Forſtand end det, ſom 
efter Hoſtrup de jydſte Piger beſidder. Man ſparge til 
Heltzen eller Hall eller være noiſom ſom visſe Wrede med 
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ſine Idealer og tilbede Lucianus Kofoed: een Ting vil man 
dog viſtnok nodes til at indrømme, — at det fuberæne 
Kongedomme af Guds Naade har ingen Opſtandelſe ivente. 
Det er født af den mythiſke Tid og holdt fig ved den my— 
thiſkte Tro paa det Halvgudagtige, det ſugede alt det Blod, 
det havde, af Pragten og det Hemmelighedsfulde og Urorlige 
(„Unnahbare“). Da Majeſteten forſt begyndte at gage pan 
Gaden i fort Frakke og med hoi Hat paa Hovedet, og efterat 
man er kommet under Veir med, at der ikke er mindſte 
Forſtjel paa ham og Grosſerer N. N., — er Ringen uigjen— 
kaldelig tabt og Suverenen ſtager tilbage ſom en Spurv i 
Tranedands. Lad der fan ogſaa fun blive ſunget i Aviſerne 
og mesſet fra Kathedrene: — „Jeg hører ikke her til Sognet,” 
ſa'e Manden, de ſpurgte, hvorfor han ikke havde grædt over 
den kjonne Prediken. Men med den eneraadige Konge af 
Guds Naade er ogſaa Statskirken falden for beſtandig — 
denne Tvangsanſtalt, der i fit Princip indeholder Retferdig⸗ 
gjorelſen ikke blot for hele Katholicismens Apparat, men for 
al Middelalderens Tortur og Forfolgelſe, og ſom med ſine 
urene Hænder har udoſt hele Have af Blod under Feltraabet: 
cujus regio, ejus religio. Der kan ikke længer tenkes 
nogen Myndighed, ſom vil gage i Kompagni med den og 
laane den fit Sværd for at fane en ny Bekraftelſe pan det 
gamle Dvd om, at naar noget Viſt kommer til Pre, veed 
det ikke, hvor det vil være. Videnſkaben og den ſunde For— 
nuft er kommet ud af Skoledrengetroien og lader ſig ikke 
fænger kyſe i Skammekrogen af en Kutte og en Pibekrave. — 
Ligeſaa lidt Udſigt ſynes der at være til et Sabelregimente, 
nu, da det militære Kaſtebegreb mere og mere ætjeg bort 
ved den almindelige Værnepligt: eller dog ved en Ordning, 
der ikke gjor Soldaterveien til en Profesſion for hele Armee⸗ 
korps. Og ialfald — det gjælder jo ikke om at indrette et 
Skoleveſen for en Fremtid, man ikke, kjender, men for den 
Samfundsform, der beſtaaer. Man vende og dreie Kon⸗ 
ſtitutionalismen, ſom man lyſter ... den er og bliver dog til⸗ 
ſidſt et Majoritetsherredomme! Man vende og dreie bande den 
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oprindelige og den gjennemſeete Grundlov til Hoire eller til 
Venſtre . . . Folkethingsmajoritetens, den umiddelbare Valg— 
rets beſtemmende Indflydelſe ligger dog — om ikke i Grund— 
lovens Ord eller „Aand“ (det vedkommer os mindre her), 
fan dog nodvendigt og uundgaaeligt i den videre Udvikling. 
Eller hvad Andet vil man ſtille op? En Standerrepraſen— 
tation efter gammelt Monſter? Gud veed blot, hvor Sten— 
derne ſkulde komme fra — og desuden, Hvem antager nu— 
tildags, at f. Ex. Adelen ſom Adel har Krav, der berettiger 
den til en ſerlig Stemme i offenlige Anliggender? Eller en 
Repræfentation af Interesſer, af Bonde og Skrædder og 
Skomager og Snedker ſaadan i det Uendelige, altſaa en 
lovgivende Forſamling, hvor Medlemmerne gik omkring om— 
trent ſom Hunde, hver med ſit Kjodbeen i Munden, og knur— 
rede og viſte Tænder, hvergang en anden Hund kom hen i 
Nærheden? Blandt alle Tidens underlige Tegn ev der intet, 
der parſler om noget Saadant. Tvertimod, den rigtige 
Opfattelſe, at Lovgivningen kun bor omfatte det Almeen⸗ 
vigtige og ilke bor forbyde eller paabyde Andet, end hvad 
der er til det hele Samfunds Vel eller Skade, leder netop 
henimod en Lovgivningsmagt, hvor Sarinteresſerne holdes 
nede, og hvor kun den Stemme bliver hort, der taler fra 
Samfundets Standpunkt. Selve den beſtagende Indffvænt- 
ning, der giver Beſiddelſen en tilſyneladende Overvægt 17 
Folkels Styrelſe, er allerede i Principet dødsdømt og vil 
vanſkelig kunne holde fig flænge. Den har miſtet fin moralſte 
Stotte, dengang man opdagede, hvordan det forholdt ſig med, 
at „al Kapital er opſparet Arbeide“; Tiden er i Barnsnod 
med fit Ideal, men det, den vil føde, er hverken Suvercni⸗ 
tetens og Ariſtokratiets »gloire« eller Bourgeoiſiets „Be⸗ 
ſiddelſe“, det er tvertimod den ſunde Fornufts „moralſt 
Hederlighed og Arbeide”, Videnſkabens Seere have profeteret 
det, Digterne have begyndt at lopſynge det, og trods flere 
eller færre kortvarige Reaktioner vil det beſtige Thronen. Det 
gamle Godtkjobsrcſonnement om Beſiddelſens ſtorre Riſiko 
og ſtorre Byrder er for længe ſiden ſunket ſammen under 
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fin egen Taabelighed; de hule Fraſer om „Garanti for 
Ordenen” etc. etc. fore deels atter ind til Sarinteresſe— 
Parlamentet, ere deels intetſigende — da det Nye netop 
har ligeſaa megen Ret ſom det Gamle —, og deels endelig 
utilſtrakkelige, fordi Lovgivningsmagten er noget Andet og 
Mere end et Ordenspoliti. Arbeidets Deling, et af Tidens 
ſtore Hovedmerker, leder desuden Fordringen hen mod den 
ſtorſte Dygtighed i Hvert enkelt Fag; men hvor ſkulde det 
kunne beviſes, at den ſtorre Skatteevne nuomſtunder noi— 
agtig ſvarer til den ſtorre politiffe Indſigt. Dog, det er 
fandt, det er ogſaa kun de aandeligt Affeldige, der principielt 
nægte, at den af den umiddelbare Valgret fremgagede Ma— 
joritet bor og vil engang blive det Afgjorende; de Andre 
gjore blot Sagen til et Tidsſporgsmaal og ſige, at Folket 
er endnu ikke „modent“. Vi proteſtere, erflære de og ſom 
det kan ſynes: med Rette, — mod den Maade, hvorpaa man 
exploiterer den gamle Floskel om, at man maa gage i Vandet, 
for man kan lære at ſvomme; vi vil ikke være med til og 
vil ikke taale, at man kaſter et ſpedt Barn ud paa tre Alen 
dybt Vand — i Tillid til Barnets gode Evner. Der kan 
ſiges Et og Andet om denne Satnings Anvendelſe i det 
politiſte Liv; ſaameget er ialfald viſt, at den er en Krigs— 
erklering og indeholder en Forpligtelſe: man maa lare 
Barnet at ſvomme, efter at det en god Stund har gaaet i 
Vandet, hvor det kunde bunde. Glemmes Forpligtelſen, bliver 
kun Krigserkleringen tilbage ſom en brutal Aumasſelſe, ſom 
et Udtryk for det Hovmod, der altid ſtager for Fald. Hele 
det Røre, der nu herfker i Landet, er et Riis, ſom Friheds⸗ 
partiet fra Aarene omkring 1840 har bundet til ſin egen 
Bag. Det har, ligeſom Victor Hugo, pathetiſt kunnet 
deklamere det ſmukke lille Vers: »Il est plus difficile et 
dest d'un plus grand poids — de relever les moeurs 
que d'abattre les rois!« men da det var i Forhaanden, 
glemte det ſine gode Spilleregler. Havde man i 1849 
taget kraftigt og indſigtsfuldt fat pan Skoleſagen, faa kunde 
nu i 1873 hele Befolkningen mellem 30 og 38 Aar have 
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været: „moden“. Man bilder ſig dog ikke ind, at man 
kan blive en god Skomager, en god Snedker uden ved at 
lere og atter lære: ſkulde der blive „modne“ Politikere 
(aktive og pasſive) ved Inſpiration — jeg veed ikke af hvilken 
„Aand“? Og hvor taabelig er ikke alle disſe Lamentationer 
og al denne Forbittrelſe over, at „ſelviſke Interesſer“ domi⸗ 
nerer, at „Befolkningen“ løber efter ſtore Ord og fedt Fleſt! 
Den rette Samfundsfolelſe regner dog ikke ned ſom Manna 
— og hvis En af Dem, mine Herrer soi-disant- Liberale, 
der f. Ex. ikke har Spor af Begreb om Fyſik, bliver kaldet 
til Dommer i en Diſput mellem to Fyſikere, hvorefter troer 
De da, De vil dømme, uden netop meer eller mindre ligefrem 
efter Maximen: „han maaler ham min Tro Skappen fuld“. 
Til at vælge; hører der forſt og ſidſt Forudſctninger, og 
jeg indſeer ikke, Hvorledes de nodvendige Forudſctninger til 
at kunne treffe et paalideligt Valg af Lovgivere indeholdes 
i Evnen til at kunne læfe, regne wog ſtrive og ramſe nogle 
bibelhiſtoriſke Fortællinger og Katekismusbeſtemmelſer op. 

En ny Stat — en ny Skole. Man polemiſerede en⸗ 
gang i Bladene om, hvorvidt vi havde havt en Revolution 
i 1849 eller ei, og man kom formodenlig til det for de 
fleſte danſke Bladſtridigheder karakteriſtiſke Reſultat: forhoiet 
Overbeviisning om ſin egen Ufeilbarlighed og en levende 
Folelſe af, at Ens Modſtander var en Ignorant. Det er 
ikke værd at vælfe den flumrende Love; lad os noies med 
det forhaabenlig tilfredsſtillende milde Udtryk: at der ved 
Grundloven kom en ny politiſk Ordning med nye Krav. 
For Skolens Vedkommende gage disſe Fordringer — taget 
i al Almindelighed — i dobbelt Retning: en negativ — at 
det Statskirkelige og Tvangsunderviisningen i Religion ffal 
fiernes; og en poſitiv — at der i den opvoxende Generations 
Forudſctninger til at vælge ikke maa bære en kvalitativ 
Forſtjel, men i det Hoieſte en kvantitativ, ſvarende til Kvan⸗ 
titetsindſtrenkningen i Valgretten. Ingen af Fordringerne 
hører til dem, der kun have Udfigt til at realiſeres udi det 
ſtjonne Land Utopien. Var det ſaaledes, jane det kun ſorge⸗ 
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ligt ud. Thi ſom en reformeert franſk Præft meget rigtigt 
har ſagt: Uden Dannelſe er Agerdyrkning, Handel og In⸗ 
duſtri kun Rutine, Sadeligheden kun en tom Lyd eller et 
Skin, Politiken en Fare eller en Skandale og Religionen 
Overtro eller Fanatisme.“) 


6. 


Det enevældige Kongedomme af Guds Naade "har, efter 
fit Princip, egenlig kun meget Lidt at ftræbe efter: Borgerne 
maa være nogenlunde erhvervsdygtige — for at der fan bære 
Penge i Kasſen; nogenlunde vergedygtige — for at der 
kan være "Soldater under Fanerne; endelig rettroende og 
nogenlunde lydige, for at Monarken ikke fkal blive altfor 
tidt forſtyrret i Nydelſen af Livets Glæder og Behagelig— 
heder. Under et ſaadant abſtrakt Kongedomme kunde man 
tilnod hjælpe ſig baade uden Lavmaal og uden Skole, ial— 
fald med det mindſt Mulige. Hvad Frederik den 6te lagde 
til, lagde han til i fin Egenſkab af „Landsfader“ og 
under Indflydelſe af Tiden, det vil ſige: den Tid, hvortil 
han ſelv horte. Han fik fra den fit Ideal af, hvorledes 
Menneſtene og ſpecielt ogſaa „Almuen og Borgerne“ burde 
være, og han udſtillede fit ideale Skabilkenhoved og befalede: 
ſy mig nu hele den nye Generation over den Leſt! Var 
det gaaet: efter hans Villie, havde hans Efterfolger faaet den 
kjedſommelige Beſtilling at regere over lutter „Gjennemfnits“⸗ 
eller Normalmenneſtker. 

Saaledes vil man ikke let kunne bære fig ad nuom⸗ 
ſtunder. Eller — hvor: er Idealet? Saalenge en enkelt 
Perſon eller ialfald en vis Samfundsgruppe med en beſtemt 
afgrendſet Dannelſe er — ſom man ſiger — baade her og 
der og Straalemeſter tillige: ja ſaalcenge kan der være 
Tale om et "Forbillede, Frihedspartiet fra Fyrretyverne 


1) Lnstruction, par A. Grotz, pasteur de Peéglise reformèe de 
Nimes. 1872. 5 
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havde ſit Ideal — ikke den Landſoldat, ſom man har reiſt 
Statuer for, nei: en elegant Bourgeois, en lidt nydelſeslyſten 
WÆfthetifer, en virtuosmasſig politiſk Taler — Noget omtrent 
ſom Orla Lehmann. Men nu? Ikke blot er der i det Hele 
og Store en ſterkere Brydning end maaſtee nogenſinde for 
mellem det Gamle og det Ny indenfor „Tiden“; der er 
ogſaa kommet Liv i alle de forſkjellige Samfundslag, reent 
iſolerede Forudſcetninger og Interesſer bryde frem og ſoge 
at gjøre fig gjeeldende, og Folke-Enheden truer: overalt med 
at ſprenges og at oploſe fig i ſmaa kommunale Kredſe. Af 
et Kaos fødes der ingen fuldtruſtet Minerva; der maa i det 
Mindſte et Jupiterhoved til. Og ſelv om man troede at 
kunne — ikke opſtille et perſonligt Ideal, men dog antyde 
visſe Tendenſer, en almindelig „Aſpiration“, hvad ſkulde det 
fan hjælpe? Lad os ſige, at man — er i Hovedet af de 
mange Taler og Lofter og Sange — barer paa en ubeſtemt 
Lengſel efter noget Stærkt, noget Ordknapt, men Handle⸗ 
dygtigt, at man higer efter „Karakterer“: „Mend med faſte 
Hjerter, det er Danmarks Maal“, har jo en Digter ſunget, og 
han har havt et tilſtrekkelig ſtort Korperſonale her i Landet. 
Men hvordan bærer man ſig ad med at producere disſe 
„faſte Hjerter“? Det var nemt nok, hvis man blot. efter 
gammel Vane behovede at ſktraale fig hes paa heittravende 
Fraſer; men nu har man allerede en god Stund anſtrengt 
ſig efter bedſte Evne, og alligevel lader det ikke til, man er 
naget ſynderlig langt. Paa ſamme Maade forholder det ſig, 
naar man hiſt og her raaber ſaa ſteerkt paa „Religion“. 
Man kan fylde et Barn med Dogmer, — det er fandt; men 
deels er det ikke ſagt, at denne Sikkerhedslaas holder (de poſitive 
Religioners vorſte Modſtandere har ſom bekjendt altid paa 
et tidligere Stadium af deres Liv været ivrige „Troende“, — 
f. Ex. Feuerbach), og deels var det jo ſlet ikke det, man vilde: 
der krœvedes jo en Bekjendelſe med Hjertet, ikke en Bekjen⸗ 
delſe med Munden. Troen, leres der, er en guddommelig 
Naadegave; har man nu maaſtee fundet en Methode, hvor⸗ 
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ved Naadegaven bliver til et ſimpelt Reſultat, et Produkt, 
det vil altſaa ſige: aldeles ingen „Naadegave“? 

Det er ikke nodvendigt at komme ind paa almindelige 
Underſogelſer om Pedagogikens Værd og dermed paa det 
endeløje Spørgsmaal om den Enkeltes fri Villie o. ſ. v. 
Selv de, der ere tilboielige til at indrømme Padagogiken 
den ſtorſt, og den fri Villie den mindſt mulige Betydning, 
ville være nødte til at tilſtaae, at overfor ſaadanne Opgaver 
ſom at danne „ſterke Villier“ eller „religioſe Gemyter“ er 
Videnſkab og Praxis endnu temmelig afmagtige, ſarlig 
hvor det gjælder om en Masſeproduktion. Man fan. lave 
Vand, fordi man for det Forſte er enig om, hvad Vand er, 
og dernæft veed, hvoraf det beſtager og hvorledes det ſam— 
menſcettes. Men man kan ikke lave Noget, man ikke veed 
hvad er og ſom man ikke kjender Betingelſerne for, eller 
medens man endnu famler aldeles i Morke med Henſyn til 
almeenforpligtende Paavirkninger. Ultra posse nemo obli- 
gatur. 5 

Der kan da ikke være Tale om ved en Skolereform at 
ſoge realiſeret et Ideal, ſom ikke exiſterer, eller uklare Lengs⸗ 
ler, der til Syvende og ſidſt ere ſaa perſonlige og ſaa van⸗ 
ſkelige at konſtatere. Men ſtulde det derfor være. mindre 
fandt, at ogſaa en ny Tid fræver en ny Skole? Den, der 
bygger et Huus, tager dog Henſyn til det Lands Klima, 
hvori han bygger, til Grundens Beſkaffenhed, Omgivelſerne 
o. ſ. v. Og er der ikke i Tidsatmosfœren Stromninger, 
ſom ere aabenbare for Alle, ligeſom der er forandrede faktiſte 
Forhold? Ploug har ganſke viſt forſikkret, at det er de 
danſke Kvinder, der bærer Danmarks Fremtid under deres 
Hjerte; men fætter man „Folket“ iſtedetfor det mythiſke 
Udtryk „Danmark“ og feer pan Virkeligheden, ſaaledes font 
den er, vil man faa ikke opdage, at hvis der ſkal være meent 
Noget med denne ikke ſynderlig fiint formede Adresſe, bør 
den forelsbig forſt og fremmeſt henvendes til Folkeſkolen? 

Tag f. Ex. Folkets Stilling udadtil, det nationale 
Spørgsmaal! Som bekjendt er der udmærket dygtige og 
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hæderlige Mend, der betragte Nationalitetstanken ſom en 
Borneerthed og pan enhver Maade ſoge at komme den tillivs 
og faage den til at forſvinde. Det er ikke godt at fee, hvorfor 
en ſaadan Anſkuelſe ſkulde belegges med Infami, undtagen 
forſaavidt den i enkelte Tilfælde maatte falde ind under den 
almindelige Lov, ſom byder, at Spot og Skade i enhver 
Diskusſion følger eller bor folge med uedle Motiver eller 
ſvag Tænfeevne. Men paa den anden Side er det ligeſaa 
vanſkeligt at fatte, hvorledes denne Anſtuelſe kan blive praktiſt 
raadende blandt et Folk, faa længe det — ſom Heelhed og 
ubetinget — forkaſter den i Theorien. Det danſke Folk har 
al Anledning til i ſine vigtigſte Inſtitutioner at drage Omſorg 
for Nationalitetens Bevarelſe og Styrkelſe. Splittet ad, ſom 
det allerede er, og ved fin Lidenhed overgivet pan, Maade og 
Unaade til andre Magters Interesſer eller Retferdigheds⸗ 
folelſe, kan det umuligt ville foretage en Forandring i ſit 
Folkeſkoleveſen, uden at det nationale Spørgsmaal under⸗ 
kaſtes en alvorlig og omſigtsfuld Provelſe. Preusſens 
Exempel efter Slaget ved Jena, Sachſens mellem Slagene 
ved Lützen og Bautzen, Nordamerikanernes midt under den 
forfærdelige og ødelæggende Krig: med Syoſtaterne — endelig 
nu de ſeneſte Kampe, hvor man jo naſten fortrinsviis har 
tilffrevet „Kant“ og „Folkeſkolelereren“ Seiren, maa nød- 
vendigviis bringe en fan truet Nation ſom den danſte til at 
underſoge disſe indviklede og vanſkelige Forhold: med Op⸗ 
bydelſe af alle fine Kræfter. Det er ikke længer tilſtrokkeligt 
ſaaledes pan det Loſe at bevillige Penge. eller ændre Admini⸗ 
ſtrationen; man maa have en klar Bevidſthed baade om 
Maal og Midler og om Midlernes Virkekraft. Der maa 
findes en ſikker og almindelig anerkjendt Beſtemmelſe af, 
hvad Nationalitet, taget ſom holdbart og fornuftigt politiſt 
Princip, er for Noget. Hvis man da, ſom jeg ſenere ſkal 
ſoge at viſe, ikke kan give nogen anden Definition end: 
Folelſen af Sammenhorighed og den deraf folgende Fordring 
om Selvbeſtemmelſesret, — vilde det faa ikke være et gavn⸗ 
ligt, ja paatrengende nødvendigt Arbeide at ftræbe at komme 
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paa Spor efter: hvad for Betingelſer denne Folelſe beroer 
paa, ſamt hvorvidt Skolen kan bidrage til at udvikle den og 
til at fremkalde eller underſtotte en faſt og urokkelig Stem⸗ 
ning for Folkets Uafhængighed og Selvftændighed ? 

Talrige, men ikke mindre vigtige og vægtige ere Tidens 
Krav i Henſeende til Folke- eller Samfundslivet, Individernes 
Forhold indadtil. Man taler ſaa meget om det ſociale 
Sporgsmaal! Hvad vil det ſige, uden at der er uforligelige 
Modſatninger oppe, og at Gnidningsmodſtanden mellem de 
forſtjellige Anſkuelſer og Stemninger er blevet ſaa ſtor, at 
det Hele truer ikke blot med at gage iſtaa, men ogſaa iſtykker? 
Det er hele Teenkemaaden, der maa forandres, udbryder 

man; Gemyterne maa forſones, man maa „demokratiſere“ 
Sindene. Javiſt ſaa, denne Gnidningsmodſtand ſkal føges 
hævet, for at den Kraft, der nu gaaer til Spilde, kan an⸗ 
vendes i det Heles og dermed i den Enkeltes Interesſe. 
Men hvorledes bærer man fig ad med at loſe denne Opgave? 
Vil det maaſtee forſlage at udſtede et Par preusſiſte Kirke⸗ 
love mod Katholikerne, at bygge nogle Arbeidsboliger o. ſ. v.? 
Paillativer gjor akkurat den ſamme Nytte ſom Pailletter: 
de pynter lidt i Sieblikket, men gaaer hurtigt af igjen. 
J disſe Spørgsmaal maa man vove at være radikal, hvis 
man vil haabe at funne fane Bugt med et radikalt Onde. 
Og ikke radikal i den Forſtand, at man opoffrer den ind⸗ 
vundne aandelige eller materielle Kapital; det er ikke ved at 
opoffre det, hvorpaa alt Fremſkridt beroer, at man tjener 
Fremſtridtet! Der maa begyndes heelt nede i de kommende 
Generationer og lægges en ſaadan Udfæd, at man kan vente, 
det vil blive til en Hoſt med mange Fold Korn iſtedetfor 
med Dragetender og vaabenkledte Stridsmend. 

To Bevægelfer ſynes iſcer at udfordre Opmerkſomheden: 
den religisſe Strid og Kampen for Indforelſen af nye oko⸗ 
nomiſke Principer. Har det moderne Samfund ſagt ſit ſidſte 
Ord i religieſe Anliggender, naar det har faaet valtet 
Statskirkens Aag fra ſine Skuldre og i Konſekvens heraf 
ophævet den tvungne Religionsunderviisning? Og er dets 
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dybeſte Viisdom overfor alle mulige dogmatiſte Lerdomme 
et: Laissez faire? Hvorledes det nu end forholder fig andet⸗ 
ſteds, — Saameget ſynes klart, at under Grundlovens Au- 
ſpicier er fuldſtaendig Indifferentisme ikke paa fin Plads. 
Derſom voxne Borgere i deres Gudsdyrkelſe ikke have Ret 
til at lære eller foretage fig Noget, der ſtrider mod Orden 
og Sadelighed, ſynes det klart, at det er end mindre tillade⸗ 
ligt at udbrede ſaadanne Lerdomme blandt umyndige Born. 
Der bor da maaſkee være en Kontrol endog med den ikke 
paabudte Underviisning i Religion, og det en Kontrol, 
der ogſaa ſtrakker fig til den private Skole. Men ſelv 
dermed er det ikke ſagt, at Sporgsmaalet har fundet ſin 
afgjorende Beſvarelſe. Ligger Grunden til den farefulde 
religisſe Spaltning veſenlig deri, at man med blind Seighed 
holder faſt ved vitterlige Uſandheder, bor det maaſkee tillige 
underſoges, om der ikke, under det faa umaadelig taalſomme 
Navn: Religion, indſmugles Opfattelſer, Anfkuelſer eller 
Stemninger, ſom Folket under ingen Omſtendigheder kan 
indlade fig pan at -fremhjælpe og ſom det derfor er fuld⸗ 
ſtendig berettiget til at ſette en Stopper for, ialfald i den 
ſaakaldte Folkeſtole. Her er ikke Tale om at begrendſe den 
Enkeltes Samvittighedsfrihed eller om at ſatte Familielivet 
under Cenſur; men de Love, der nu figurere ſom de meeſt 
ukrenkelige og dyrebare paa Papiret, ber dog endelig engang 
fores ud i Livet og haandhaves ogſaa i Skoleſagen, og 
navnlig burde der gjores Alvor af Statens neutrale Stilling 
til Konfesſionerne, faa at f. Ex. ikke Menneſtehedens ſtorſte 
Velgjorer, Videnſkaben, i det Evindelige kan behandles ſom 
en Fredlos. 

J det, man i daglig Tale fortrinsviis betegner ſom det 
ſociale Spørgsmaal eller Arbeiderſporgsmaalet, ſpiller 
faa mange forſkjelligartede Faktorer en Rolle og griber det 
Ene ſaaledes ind i det Andet, at man har vanfkeligt ved at 
beſtemme og udftille de Forhold, der kunne modificeres eller 
forandres. gjennem en Skolereform. Selv om imidlertid 
Paaviisningen af disſe Forhold er utilſtrekkelig: derſom det 
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lykkes at fremhæve Motiver, ſom utvivlſomt høre ind blandt 
Driv⸗Krafterne i Bevegelſen, og derſom man fremdeles for— 
mager at godtgjore, at disſe Motiver ſtaae i meget noie 
Forbindelſe med en forbedret Underviisning, — ſaa maa det 
indrommes, at ogſaa det ſociale Sporgsmaal har en Stemme 
at gjøre gjeldende med Heſyn til den nye Skole. De, der 
nægte, at det forholder fig ſaaledes, burde da idetmindſte 
beviſe, enten at de fremhvede Motiver ikke ere vaſenlige 
for Bevegelſen, eller at Skoleunderviisningen flet ikke kan 
have nogen Indflydelſe i flige Sager. Men iſtedetfor ind— 
ſkrenke de fig til et overlegent Smiil og forſikkre os om, at 
vor Interesſe for Skoleſagen er Fantaſteri, at Hunden ligger 
langt dybere begraven, og at der er manfoldige andre Ting, 
ſom maa tages med i Beregning. Nuvel, lad ſaa være! 
At et Forſlag gaaer for vidt, betyder jo imidlertid ikke, at 
man flet ikke ffal folge det, men kun: at man fkal folge 
det et viſt Stykke; og at der er andre Aarſager paa Spil 
vil jo dog ikke ſige, at den Aarſag, der ſerlig er fremdraget 
og ſogt bekcempet, heelt ſkal lades ude af Betragtning. De, 
der have forſeet fig paa den meeſt vaklende og ufuldſteendige 
af alle Videnſkaber, Nationalskonomien mener jeg, ſkulde da 
ikke forholde ſig ſaa afviſende, hver Gang Skoleſagen bringes 
paa Bane, men hellere end at opholde fig over det Sthk— 
verksagtige erindre, at een Handling er bedre end. hundrede 
Overveielſer, og at man maa begynde med Delene for at 
komme til Heelheden. 

Som en ufuldſtendig, men derfor alligevel ikke urigtig 
Definition tor man vel opſtille: at det i populær Betyd⸗ 
ning ſociale Sporgsmaal er Sporgsmaalet om en forandret 
Fordeling af Arbeidsudbyttet eller af Nydelſerne. Vil nu 
en ſaadan forandret Fordeling kunne tenkes ved en i det 
Veſenlige uforandret Hovedſum af Nydelſer, eller udkraves 
der, hvad Tydſkerne falde et „Schub“, en pludſelig og ſteerk 
Forogelſe af Udbyttet, for at tilfredsſtille de voxende For⸗ 
dringer? Man kjender Anekdoten om Rotſchild, der vilde 
dele fine Millioner mellem Internationaliſterne: den karri⸗ 
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kerer Svaret pan Sporgsmaalet, men gjor den derfor dets 
Sandhed mindre? Det, der ligger paa Bunden af de meg⸗ 
lende Partiers Vildfarelſe, er Troen paa, at man vilkaarligt 
kan ſtandſe og begrendſe denne Fordeling ved et viſt Punkt: 
ſaa mange Procent til den og ſaa mange Procent til den 
Part og dermed Baſta! Det er umuligt! Her er ikke noget 
Rets- men et Magt⸗ſporgsmaal, og Magten lader ſig ikke 
binde af ſpekulative Theorier og Forudbeſtemmelſer. Skal 
der være Plads til mange flere Munde ved det ſtore Gjæfte- 
bud, faa. maa der ogſaa ſkaffes meget mere Mad: end ikke 
Katheder-Socialiſterne har endnu lært det Mirakel med de to 
ſmaa Brod og de fem ſmaa Fiſke. Men Udbyttet, Summen 
af Nydelſerne afhænger kun af to Ting: Individernes Ju⸗ 
telligens og Moralitet, og ſaavel Intelligenſen ſom Moraliteten 
afhænger atter fornemmelig af Et: Opdragelſen eller Under⸗ 
viisningen. Det er, veed man, kun den tidligt krogede Green, 
der bliver Krog. For at beviſe eller modbeviſe disſe Set⸗ 
ninger maa man raadſporge Kjendsgjerningerne, Hiſtorien og 
Statiſtiken: og man ffal ſoge med ſterkt kulorte Briller "paa, 
hvis man vil finde, at det ſtigende ien er uafhængigt 
af den ſtigende Kultur. 

En Mand, der forſtod ſig noget paa Hiſtorie, han hed 
Macaulay, ſtottede i 1847 et Lopforſlag om Folkeunderviis⸗ 
ningens Fremme med en Henviisning til det overordenlige 
Opſving, Skotlenderne tog, efterat de i 1696 Havde refor⸗ 
meret deres Skolevcſen. „Hundrede Aar iforveien, ſagde 
han, ) talte man i London om Skotterne ſom om et Slags 
lavere Bæsner, ganſke ſaaledes ſom De taler om Eskimoerne. 
Men da det nye Underviisningsſyſtem havde funktioneret i 
blot een Generation, var Forſkjellen faa betydelig, at Ringe⸗ 
agten afloſtes af Misundelſe. Man beklagede fig nu over, 
at Skotten, Hvor han fan kom hen, altid tog Løvens Part, 
og over at han, naar han konkurrerede med Englændere og 
Irlendere, ligeſaa regelmesſigt var den, der kom ovenpaa, 


*) Tiberghien, Enseignement et Philosophie. 


478 Det Gamle og det Ny. 


ſom Olie flyder ovenpaa Vandet.“ Ouverintendanten for 
Skolevesnet i Konnektikut, Hr. Wickersham, gjør: meget 
treffende opmerſom paa), at derſom alt det Korn, der nu 
for Tiden hoſtes i de forenede Stater, ſkulde flaaes og 
males til Meel efter de primitive Tiders Methode, vilde 
… hele" Landets Befolkning neppe forſlaae til blot at udfore 
dette Arbeide, og Horace Greeley henviſer til, at et uvidende 
Menneſtes Arbeide ikke har ſynderlig mere Værd end et 
ligeſaa kraftigt Dyrs. Endelig, for blot endnu at anfore 
et Exempel, har den udmeerrkede Skolemand, Hr. John 
Eaton, efter officielle Angivelſer meddelt en Rakke Oplys⸗ 
ninger, hvori han for hver enkelt Stat ſammenſtiller den 
gjennemſnitlige Produktion pr. Individ med Antallet af de 
fuldſtendig Uvidende pr. hvert 1000 Indbyggere. See her 
et Uddrag af disſe Meddelelſer; Kontraſten er viſtnok til⸗ 
trœkkelig tydelig. 


Stater, ſom kun have gjort Lidt for Underviisningen. 


Aarlig Produktion pr. Hoved, Fuldſtendig Uvidende 
Handels⸗Indtegterne ilke pr. hvert 1000 Ind⸗ 
medregnet: byggere. 
Dollars. 56,91. Syd - Karolina 594. 
— 55,72 IGN AG SE ar ERE 490. 
— B DDD IST ES fe ae BEDST 480. 
= 5125 ir ea 479. 
— 45,38. Nord- Karolina 408. 
— 65,30 Louiſianna I 485. 
Stater, ſom have gjort Meget for Underviisningen. 
— 1686,60. . Masſachuſetss 38. 
— 149,66 Kaliforniee nnn. 53. 
— 120,822. New⸗-Jerſeã yy 34. 
— 164,0 Rhode⸗Islann irer 34. 
— 112,00. New⸗Dorrz... 31. 
— 156,05. Konnektikulll ck 18. 
Aibling New⸗ Hampſhire 14 


Staterne i Ny-⸗ England. frembringe altſaa, trods Kli⸗ 
matets Strenghed og Jordbundens ringe Frugtbarhed, to 
Gange jan Meget pr. Hoved ſom Sydſtaterne, hvis frugtbare 
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Jord giver en overflodig rig Hoſt.“) Et lignende Forhold 
vil man finde andetſteds og til de forſkjelligſte Tider i den 
hiſtoriſke Udvikling. Hvis det da hermed er beviiſt, at Kul⸗ 
turens Stigen blandt: Masſerne er eensbetydende med Ud⸗ 
byttets Forogelſe, har man tillige paa Forhaand givet, i hvad 
Retning en Skolereform i ethvert Tilfælde ogſaa bor gage: 
„Med ſtarkere Arme og langt finere Sandſeorganer frem⸗ 
bringer en Vild tyve Gange Mindre end det civiliſerede 
Menneſke; thi Naturkrefterne overvælde og dræbe den Forſt⸗ 
nævnte, hvorimod den Anden treenger ind i deres Hemmelig⸗ 
hed og gjør dem derved til fine Tjenere,” 

Men fan Fordelingen?” Thi felv om man nodes til at 
indromme, at et „Kulturſchub“ nodvendigviis ſterkt maa 
forøge Summen af Nydelſerne, følger jo ikke heraf, at Ar⸗ 
beiderſporgsmaalet loſes eller taber fin; odisſe Karakteer. Det 
kunde jo blive ved at gage, ſom det i Regelen gaaer, at 
„hvor Mere er, kommer Mere til“, og at, „den, der har 
Lidt, han fager Lidt“. Nuvel, paa ſelve Omfordelingen for⸗ 
mager Skolen neppe at udøve nogen direkte Indflydelſe, det 
vil ſige, den kan ikke regulere Detaillerne. Men „hvornaar,“ 
udbryder en beſindig belgiſt Forfatter “), „bemagtigede 
Bourgeoiſiet fig Magten og Rigdommene? Var det dengang, 
Utopiſterne plaiderede dets Sag? Nei: det tog Magten, da 
det var blevet intelligent nok til at fatte, at det afhang af 
det ſelv at realiſere Utopierne; det bemegtigede fig Rig⸗ 
dommene, da det var blevet intelligent nok til at forſtaae, 
ikke Plyndring og Konfiſkation, men Induſtrien.“ Paa 
ſamme Maade forholder det ſig med den ſaakaldte fjerde 
Stand: „Vi befinde os i en Kriſe. Forfærdede Folk raabe 
paa Hjælp; Nogle ville knuſe Maſkinerne, Andre udfinde 
ſocialiſtiſte Syſtemer. De Vanvittige! De ville knuſes ſelv, 
og Maſkinen vil gage ſin Gang, og Manden vil blive gjort 
til Slave, og Kvinden blive nedværdiget, og Barnet dræbt, 


*) Layeleye, L'instruction du peuple. 1872. 
+) Pierre Tempels, Linstruction du peuple. 
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indtil Arbeideren bliver intelligent nok, ikke til at fordre ſine 
Rettigheder. tilbage, men til at bemegtige ſig dem — be⸗ 
mægtige ſig dem, ikke ved Hjælp af tomme Fraſer og Striker 
og Opſtande, men ved Hjælp af Kombinationer, ſom hans 
eget Initiativ lader fremgage af Tingenes Natur.“ Det er 
ſaaledes, at Skolens Reform vil ordne Omfordelingen: den 
vil lære Arbeiderſtanden at „bemegtige fig ſine Rettigheder”, 
idet den hæver ham fra en brutal Magt til en Kulturmagt 
og fra Uvidende til Intelligent. 

Heri ligger da fan — hvad der ikke maa overſees — 
Konſekvenſer og, fra en anden Side betragtet, Forpligtelſer. 
Det at gjøre Mængden fra brutal til intelligent er det 
Samme ſom at lare den at foragte Brutalitetens og bruge 
Intelligenſens Vaaben. Selv nu tor man viſtnok ſige, at 
Petroleumet og de bloddryppende Fraſer har modvirket en 
Forſoning mellem Parterne langt mere end Fordringerne 
om forøget Andeel i Udbyttet; ialfald har hine gruſomme 
Argumenter ſtilt de Undertrykte af med den Støtte, ſom 
beſtandig har været den virkſomſte: de ſaakaldte ideale Na⸗ 
turers. For Alle vil det i ethvert Tilfælde: være heldigſt, 
om Udviklingen og „Losningen“ kan tvinges til at holde 
fig indenfor Lovenes Greendſer, — Lovene taget baade ſom 
Naturens og de ſtrevne Rettigheders. Idet man ſtiller 
Skolen den Opgave at udbrede Kjendſkabet til og ſteerpe 
Reſpekten for det Lovmesſige og Lovlige, leder man i det 
Hele taget Underſogelſen over paa endnu et af Samfundets 
vigtigſte Anliggender: Sporgsmaalet om Midlerne til deels 
at indſkrenke Antallet, deels at mildne Karakteren af For⸗ 
brydelſer. Blot et ringe Gran Eftertanke er nok til 
at viſe, at der ogſaa mellem Kulturfremſkridtet og For⸗ 
brydelſerne beſtager en inderlig: og uloſelig Forbindelſe. Og 
forſaavidt man har gjort opmerkſom paa og beviiſt ved 
ſtatiſtiſte Exempler, at det, at en Befolkning kan lee og 
ſtrive, ikke med Sikkerhed fører til et ſmukkere Reſultat i 
kriminel Henſeende, ſees det ikke rettere, end at netop denne 
Bemerkning er en Hjælp for dem, ſom paaſtaae: at der 
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kraves en ny Skole, med nyt Lereſtof, nye Formaal og 
nye Methoder. 

— Jeg har fremdraget, hvad der forekom mig at være 
nogle af de veſenligſte Udgangspunkter, naar der bliver 
Tale om at rette eller omdanne Abſolutismens og Stats— 
kirkens Underviisningsprojekt, Skolen fra „Landsfaderens“ 
lengſt forſvundne Dage. De folgende Artikler ville føge at 
udvikle disſe Synspunkter videre og beſtemme deres Krav. 
Det er rimeligt, at man kunde ſee Sagen fra endnu flere 
Sider; men det er neppe rimeligt, at man derfra vil kunne 
udlede praktiſte Forflag, ſom ikke allerede affodes af de frem⸗ 
dragne Hovedforhold. Det er da paa disſe, troer jeg, man 
— ialfald foreløbig — færlig bor feſte Opmarkſomheden, 
og det er dem, man bor ſoge at koncentrere Kampen om. 
Aabenbart har det endnu lange Udſigter, for vi herhjemme 
lere at indſee, hvad Skoleſagen angager, at det Bedſte er 
ikke for godt; alle de mange Forſikkringer om Folkets 
„levende“ Sands og Interesſe for en forbedret Underviis⸗ 
ning tager ſig forunderligt blege ud paa den morke Baggrund 
af Beredvilligheden til at offre Noget, offre af ſit 
Eget, for Skolereformen. Der er da god Tid til at for⸗ 
handle, om man faa vil. Den rette Forandring af vort 
Folkeſkolevſen kommer forſt, naar det kan lykkes at gjøre 
Underſogelſen dybere og mere almindelig, end det hidtil har 
været Tilfcedet. Til dette Maal fan: Enhver arbeide, indenfor 
fin Kreds og efter. ſine Kreefter. Og man maa erindre, at 
hvad der ikke gelder ſaa lige om Menneſker, det gjælder 
altid om de ſande Ideer: at den, der har lært at vente, kan 
blive Konge i Sverig. 

i Vilhelm Moller. 
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II. Holland. 


Hollands Literatur har ſjelden havt en faa eenſidig Karakteer, ſom Til⸗ 
fældet var i 1872. Ikke blot de Grene af den ere blevne forſomte, fort 
ikke harmonere med Befolkningens aandelige Anlæg, men ogſaa andre, 
der dog Hidtil have kunnet gledet "fig ved en ſtadig Opmerkſomhed. 
Filoſofien repræſenteredes ſaaledes i 1872 alene af Joh. Kinkers 
„Kommentar til Kants den rene Fornufts Kritik“, og der udkom ikle 
et eneſte Bidrag til Studiet af de orientalſke Sprog. Selv den klasſiſte 
Filologi, der ellers pleier at blive faa ivrig dyrket i Holland, mødte 
kun ringe Opmuntring. Rigtignok ſkrev H. van Herwerden paa 
Latin „Kritiſte Studier. over de greſke Dramatikere“ og lod trytle 
to hidtil uudgivne. Fragmenter af Ariſtophanes; men det var ogſaa 
det Hele. 

Derimod er den theologiſke Literatur ikke tagen af i Omfang. 
J. J. van Ooſterzee begyndte en Udgave af fine ſamlede geiſtlige 
Taler, ſom ville udkomme i 12 Bind, og ſluttede Udgivelſen af fint 
„Haandbog i kriſtelig Dogmatik“. De bekjendte Theologer B. ter Haar 
og W. Moll begyndte at udgive en populær, illuſtreret hollandſt Kirle⸗ 
hiſtorie. Foruden Arbeider af J. Doede og Dr. B. F. Mattes ſtkulle 
vi pan dette Omraade endnu blot nævne C. P. Thiles fortrinlige 
„Sammenlignende Fremſtilling af den egyptiſke og meſopotamiſte Re⸗ 
ligions Hiſtorie“, der blev fluttet i afvigte Aar. 

Ikke mindre talrige vare de hiſtoriſke Bidrag. Nationalfeſten 
den 1fte April, Trehundredaarsdagen for Brilles Indtagelſe, en Be⸗ 
givenhed, der betragtes ſom Indvielſen af den hollandſke Uafhengigheds 
ra, fremkaldte ſelvfolgelig en ſand Syndflod af kortere eller længere 
Skrifter om Nederlandenes Frihedskamp. En Supplementliſte til deu 
af Firmaet Nijhoff udgivne „Nederlandenes Bibliografi” opregner ille 
mindre end 400 Titler pan ſaadanne Skrifter, Hvad der optager 22 
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Oktavſider. Sarlig ſtulle vi nævne den af Prof. i Leyden, Dr. M. de 
Vries i Kongens Nervarelſe holdte Tale, fordi den gav et veltalende 
Üdtryk for Folkets Begeiſtring, og fordi der blev trykt og ſolgt Tuſinder 
Exemplarer af den. Som en typografiſk Kurioſitet fortjener at omtales 
den af Dr. Schotel udgivne „Legende van den Geuſentroubele over 
Zeelant“, der er et Fakſimile-Optryk af en Beretning paa plattydſte 
Vers om Geuſernes ſeirrige Kamp i Zeeland og Middelburgs Indtagelſe 
(trykt for 300 Aar ſiden). Af blivende Værd er Dr. J. van Vlotens 
„Fortelling om Folkereisningen mod Spanien 1564—81“. Det hidtil 
udkomne forſte Bind nager til 1573. Et fortrinligt Bidrag til Hiſtorien 
om Rivaliteten mellem England og Holland i det 17de Aarhundrede 
giver S. Millers „Mare clauſum“, og den bekjendte juridiſte Profesſor 
G. W. Wreede i Utrecht har gjort Penſioncrerne Slingelands, Steijns 
og van de Spiegels Forvaltning til Gjenſtand for en interesſant Mono⸗ 
graft. P. Corſtirns har ſkrevet et værdifuldt; Arbeide om den be⸗ 
kiendte Fyrſtbiſfkop Bernhard von Galen af Münſter, og til Haarlems 
Hiſtorie, navnlig Byens Beſtormning og Forſvar i 1572 og 1573, have 
F. Allan og C. Ekama ydet vigtige Bidrag. J Aarets Lob udkom 
der fremdeles Zdie Udgave af Groen van Prinsterers „Haandbog 
i Fædrelandets Hiſtorie“ og ligeledes en ny Udgave af Groens bittreſte 
Modſtander, J. R. Thorbeckes „Hiſtoriſke Skitſer“. Thorbeckes Dod 
fremkaldte en Rakke politiſk-biografiſte Brochurer, og endelig ſkulle vi 
endnu anføre, at J. J. Meinsma begyndte ÜUdgivelſen af en Frem⸗ 
ſtilling af Hollands oſtindiſke Koloniers Hiſtorie i to Bind. 

Men har ſaaledes end ſelve den politiſte Hiſtorie været temmelig rig 
paa Frembringelſer, er derimod alle de andre Grene af Hiſtorien i en 
markelig Grad blevne forſomte. J Arkæologi, Heraldik og Genealogi 
fortjener Intet at omtales, og det Samme gjelder om Kunſt- og Muſik⸗ 
hiſtorien, ihvorvel der i Utrecht ſtiftedes et nyt Organ for geiſtlig Kunſt 
under Titlen „Hel Gildebock. Det maa dog nævnes, at to Dele ere 
blevne udgivne af et prægtigt udſtyret Vork af C. Ed. Taurel, om 
„den kriſtne Kunſt i Holland og Flandern“ fra Van Dycks Tid til 
Otto Venius's Dage. Og hvad Litereerhiſtorien angaaer, maa man 
ikke forglemme Dr. W. J. A. Jonckbloets Haandbog, der egentlig 
talt dog kun er et Uddrag af ſamme Forfatters ſtore Literaturhiſtorie i 
to Bind, hvoraf det ſidſte ogſaa udkom i 1872. Et vigtigt Bidrag til 
den nye hollandſke Literaturs Hiſtorie ydes af „Wilhelm de Cleqs 
Dagbog”, ſom dog kun blev trykt for privat Cirkulation. Særlig Op⸗ 
merkſomhed fortjener endelig en „Studie“ af den dybtfslende Digter 
J. J. L. ten Kate over Eſaias Tegner. 

Af belletriſtiſke Arbeider bragte Aaret kun meget faa, ſaavel paa 
det dramatiſke ſom paa det lyriſte og epiſte Omraade, og Hollands 
poetiſke Virkſomhed indſkrenkede fig til Udgivelſen af nye Udgaver af 
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ældre og nyere Forfatteres Verker, ſaaledes R. Benninck-Jans⸗ 
ſonius (død den Yde” Deebr. 1872), J. van Lennep, Vondel og 
Tollens. Langt ſtorre Virkſomhed herſtede der paa Novelle-Omraadet, 
og adſtillige gode Ting fremkom, bl. A. i „Guldens Editie“, ſom endnu 
ſtedſe udkommer. „En Borgers Datter i det 17de Aarhundrede“, af 
J. M. F. Derckſen, har gjort færlig Lykle. Forſte Udgave blev ſolgt 
i Løbet af 6 Uger. Madame Eliſe van Calcar udgav forſte Bind af 
en Fortælling, faldet „Vort Aarhundredes Born“; A. Pierſon be⸗ 
budede en Fortſettelſe af fin Roman „Intimis“; J. Keller forberedte 
et nyt Veerk med Titlen „Dernilleren“; J. ten Brinck og J. J. Cre⸗ 
mer lage heller ikke ledige, og P. A. S. van Limburg udgav en filo⸗ 
ſofiſk⸗hiſtoriſt Novelle, faldet „Akbar“, hvis Scene er henlagt til Orienten. 

Paa Naturvidenſkabernes Omraade er der efter 20 Aars For- 
lob udkommet en ny Udgave af van den Berghs „Niddel-Neder⸗ 
landſte Geografi“, og J. K. F. de Jonge har leveret en Beſfrivelſe 
af de af Barents⸗Expeditionen fundne Levninger paa Nova Zembla. 


(Efter »The Athenæum« etc. ved T. B.) 
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Hymne til Proſerpina. 
(Efter den kriſtne Tros Proklamering i Rom.) 


vieisti, Galilæe. 
Lange nok har jeg levet herneder 1 jeg fane al Kjarlighed 


svinde; 

nu vil Dig jeg om Lindring Pede, Brom og Mo og 
Gudinde; 

Du er mere end Tidernes Kiede med Solſmiil og regntung 
Kummer; 

thi de give Kval eller Ellade men Du, Proſerpina, 
i Slummer. 

Skjont er det, naar Ranken wan kryſter, ſtjonne de kur⸗ 

rende Duer; 

men med dybere Kraft Du troſter end Skum af Elſtov 
og Druer. 


Ja, er ei Apollo ſelv, hvis Lyre i Guldglands blinker, 
bitter for a Sjel, „ ſtraalende fager han 


j vinker? 

Jeg er trat af at ſſynge, min 178 ibgl om Isſen brender, 
jeg higer 

mod Hvile fra Hederens Glaub, fra Smerte og ſtikkende 
Smiger. 


Thi hvem Fjenden Guderne vet, der os Aande i Bryſtet 
sit; har givet? 
De er ffjønne ſom Doden eo, men grumme og haarde 
ſom Livet. 
32 
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O, Guder, fra Tronen revet, hvor ſprengtes jer Styrke 


brat! 

Nu er Verden, ſiger man, blevet forloſt fra jer Grumheds 
Nat. 

Eders Sceptre i Stovet er knuſte, i Feſttog man andre 
bebuder: 


de er milde, af Naade beruſte, de unge, medlidende Guder. 
Men for mig er den gold, denne Mildhed, og Dagene 
tomme og ode, 
jeg har nok i Fortidens Stilhed, blandt Mend, der er 
glemte og dode. 
Tiden forer med Guderne Kiv, og i Tumlen J Eder for⸗ 
lyſter 
og ſuger en Smule Liv ved Kjerligheds golde Bryſter; — 
jeg beder: Jer, kjcre Venner, jeg beder Jer, ſtands, hold 
inde, 
til al denne Goldhed ender, og Malken kan kvegende rinde. 
Bil Alt, Galilcer, Du plyndre? Du fkal ei vor Lopfang 
varm 
og ei vore Palmer ſondre, ei Skovnymfens blottede Barm, 
Bryſter faa bløde ſom Duer, der bave i ſitrende Bølger, 
Elſkovs glødende Luer, Livsjublen for Døden følger, 
de mylrende Timers Toner i klingende Harpeſpil, 
med Kraft fra Blomſternes Kroner, med Strenge, der 
dirre ſom Ild. N 
Mon Du kan give os Meer? Er det ſtjonnere Gaver, Du 
bringer? 
Nei, Tort vi leve kun her, og Livet har ſtiftende Vinger; 
om en ſtakket Stund er man død, — maa da Livet ei bruge 
ſin Styrke? 
Thi Ingen blev to Gange født fra Dybets rugende Morke; 
en kummerfuld Ting er Sorgen, af Graad har vi nok og 
af Klage, — 
hvi flide med Suk for imorgen og merkne vort Livslobs 
; Dage? 
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Galilceer, den Steerke Du var, Verden graaned ünder dit 
Puſt, 
vi har drukket af Lethe, vi har os i Dødens Fylde beruſt. 
En Sommer kan Blomſten rodme, en Dag kan i Elſtov vi 
glode, — 
ſaa forgiftes vor Elſtovs Sodme, og Stormen flaaer 
i Blomſten tildode. 
Faae tilſidſt faa i Graven vi Ro? Thi i Verden er tungt 
il kun at vandre; — 
ſee, den knuſes, vor ældgamle Tro, Alt vil Nutidens 
Hender forandre. 
Sfæbnen er ſom et Hav uden Kyſt, hvor vor Sjæl ſom 
en Klippe ſtaaer: 
Øret doves af Brendingens Roſt, og mod Anſigtet Skum⸗ 
fraaden ſlaaer. 
O Laber, blodloſe, matte, Reſter af Marter og Bod, 
ſtovſmuldrede Helgenſkatte, fortorrede Ledemod, 
vil Alle end knelende dyrke jer Magt i tonende Sang, 
jeg Tnæler ei for jer Styrke, men afventer Tidernes Gang. 
Hver Dag, hvoraf SART trylles, hver Kraft, hver Fryd 
dog hover Kummer 
didhen af Nutiden ſtylles, hvor Fortidens Branding ſkummer; 
hvor mellem de fjerne 1 bag Grendſernes pderſte 
Rand 
de hærgende Vande FANG og Død venter Skude og Mand; 
hvor Verdensbolgen fig. ruller, med mægtig krummede Lænder, 
med Vinger af Skum paa i Skulder, dreven af uſeete 
Hænder, 
med navnleſe Masſer ſvanger⸗ hvidøiet, med giftig Finne, 
ſkarptandet, bugtet ſom Slanger, pidfket af 1 
inde: 
Havdybderne blottes og ſprenges, og Stormene 115 med 
aff, 
og Tordenen fanges og ſtenges og lægges i Baand og i Baſt, 


i Lenker Nordvinden fnyſer, — dens Salt er Slegternes 
Taarer, 
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med dodſvangre Glimt den lyſer, mens Tiderne; flages i dens 
Aarer: 

med Slid hver Dag uden Naade, med Kvaler, hvorhen 

man fig vender; 

bitter ſom Blod er dens Fraade, dens Skumkamme giftige 


Tender, 
dens bruſende Taages Strom er ſom Suk af de vordende 

Slægter, 
forvirret er Alt ſom en Drøm, at maale dens Dyb Ingen 

mægter, 


dens Isſe til Himlen nager, hvor de yderſte Stjerner gløde: 
Alverden ffjælvende ſtaaer, og Tidernes Mark lægges ode. — 

Bil J teile Havdybets Spil, vil med Svober I revfe dets 
18 Magt? 

Vil J lenke bet Hav, der var til, før J, Guder, til 
Verden blev bragt? 

J ſtal ſvinde ſom Storm over So, ſlukkes ud ſom en glo⸗ 
dende Gniſt; 

J er Guder, og dog ffal J doe og af Bølgerne dakkes 
tilſidſt; 

1 de ſtummende Aar rulle hen, ſkal i Tidernes beg⸗ 
ſorte Nat 

J flumre ſom flagte Mend, over Konger forglemmes brat; 

ſtjondt nu dine Præfter mode, Hvor man lød vore Fadres 


Bud, 
ſtjendt de, der var Guder, er dode, og Du, der er dod, 
nu er Gud, 


ſtjendt hun faldt, hün eytheriſte Kvinde, og ſank for dit 
Blik med Gru, 

ſkal din Magt, Galilcer, dog ſvinde, dine Dode ſmuldre 
ſom Du. 

For din Moder nu Lopſangens Toner ſtige fra Alles Mund; 

3 en Anden var Konge, Du throner, hvor en Anden 
891 bod, byder hun. 

Hin fængflebe fr vore Blikke, nu Magten til denne de 
gav; — 
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men ſom din var vor Moder ikke, — en Blomſt paa det 
ſpirende Hav; 
med en bruſende Attraas Smiil, ſom Hayſkummet friſk hun 


kom, 

hun var rap ſom den flammende Ild, en verdig Gudinde 
for Rom. 

Din Moder kom kyſt og forſagt, en Soſter til Sorgen; 
men vor 


bar Blomſternes friſke Pragt og Duft i det yppige Haar; 
ſom en ſolvhvid Roſe hun flød, of Bølgernes Skumglands 
baaren, 
hun lindred de Bedendes Nes, hendes Nan god Kraft 
j over Jorden. 
Din Moder kom kuet og ble, 5 Taarer paa Kinden; 
men hun 
af Bølgerne blusſende ſteg med Herſterſmill om fir Mund; 
og jublende Vandene flød, og Vindene viftede ømme, 
og Roſen blev mere rod, meer blaa blev de havblaa Stromme. 
O Guder, hvad brod Eders Magt? Vi tenkte, J ei kunde 
falde. 
J ſtraaled i Skjonhedens Pragt, og Een var ſtjonneſt 
blandt Alle. 
Men endnu jeg bønfalder hende: hun bliver, naar Al 
ſvinder hen; 
Dronning og Mo og Gudinde, ver Du nu min eneſte 
Ven! 
Du er foſtret af Jorden, min Moder, — o, Du, hendes 
fagreſte Datter, 
ogſaa jeg, ogſaa jeg er din Broder og ſynker i Jorden 


atter. 

J den tauſe Nat, Hvor dit BLE ſom en Maane paa Himlen 
ſvommer, 

hvor Stilheden er ſom Muſik, og Sopnen fra Hjertet 
ſtrommer, 


hvor den rode Roſe er hvid, hvor Valmuen fyldig fig hæver, 
hvor Vinden ved Midnatstid i Stromme af Vellugt bæver, 


490 Swinburne: Hymne til Proſerpina. 


hvor de ſlumrende Sjeles Bruſen i Gudernes: Mulm fra 
det Fjerne 
Du fornemmer ſom dirrende Suſen, ſom ſitrende Blink fra 
en Stjerne, 
i dit 1 deempede Skjcer, under Himle, hvor Solen 
ei flammer, 
lad min 05 finde Hvile der og glemme ſin Jubel og 
Jammer! 
Du er meer end den Gudeſkare, der Livets Gave os bod; 
thi de give Slummer og Fare, men Du, Proſerpina, Dod. 
Derfor kneeler jeg nu for Dig og venter i Taushed; thi 
ſom Fadrene dode, ſkal jeg ogſaa doe og ſlumre ſom de. 
Tidens Speil, hvori Livet vi ſkue, jaa let kan ſondres og 
13 rene; 
fort ildner kun Sjælens Lue det Liig, vi et Menneſte 
nævne: 
jaa længe vil ufortroden jeg Blame al Glæde og Kummer; — 
ber 1385 Gud er Døden, og Døden er ulig Slummer. 


Algernon Swinburne. 5 
Overſat fra Engelſt af Ad. Hanſen. 


) En yngre engelff Digter, der har vakt en ikke ringe Opſigt. Trods 
ſin Ungdom (30 82 8 han allerede udfoldet en betydelig Pro⸗ 
duktivitet. O. A. 
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Om Bigtigheden af og Brund fetingeene for en lauft 
Mlinifteranfoarlighedsfoo. 


Danmarks Riges Grundlov af 5. Juni 1849 faſtſetter, at 
„Miniſteranſvarligheden beſtemmes ved Lov“, og den gjen⸗ 
nemſete Grundlov af 28. Juli 1866 gjentager dette med en 
lille Tilfoielſe i Udtrykket, idet den byder, at Miniſtrenes 
„Anſvarlighed beſtemmes nærmere ved Lov“. Hovedgrund⸗ 
ſætningerne for en flig Lov ere nemlig givne i ſelve Grund⸗ 
loven. 1 
Regeringen har, ſaavidt vides, aldrig gjort noget Skridt 
til at opfylde dette Grundlovens Lofte. Derimod har et 
Medlem af Folkethinget, Biſtop Mon rad, den 3. December 
1856 indbragt et Lopforſlag om Miniſtrenes Anſvarlighed 
„med Henſyn til Overſtridelſer af Finansloven“. Forſlaget 
blev modtaget temmelig føligt af Regeringen, men dog efter 
tre udførlige Behandlinger vedtaget af Folkethinget uden 
indgribende Wudringer, hvorimod Landsthinget, paa Grund 
af at Rigsdagen fort efter blev ſluttet, ikke naaede længer 
end til en forſte Behandling (den 19. Februar 1857). Grun⸗ 
den til Forſlagets Indbringelſe og dets Indſtrenkning til 
at omfatte kun et eneſte Punkt af det rige Emne var natur⸗ 
ligviis nermeſt den Dom, ſom Rigsretten fældte den 28. Febr. 
1856 og "hvorved: det Orſtedſte Miniſterium frifandtes, — 
en Dom, hvorom en hoitagtet, nu afdød Statsretslœrer?) 


) Prof. Holck: Statsforfatningsret I, 174. 
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mange Aar ſenere har udtalt, at „de i denne Dom opſtillede 
Sætninger ere faa lidet ſtemmende med Sagens Natur og 
Grundlovens Principer, at der, faa længe der kun er Tale 
om et enkeltſtaaende Preœjudikat, neppe kan tillægges dem 
nogen ſynderlig Vægt.” 

Et fjerdedeel Aarhundrede efter Minifteranfvarlighedens 
Indforelſe i Danmarks Statsliv haves der endnu ingen 
Lov, ſom nærmere ordner dette meget vigtige Forhold, — 
og det uagtet Folket maa ſiges i det Mindſte een Gang dybt 
at have følt Savnet deraf, ligeſom da ogſaa Regeringen 
fulde ſynes at maatte onſke en Lov, der tidt kunde være 
den til ſtor Nytte ved Regeringens Forelſe. Iſer i 
grundet politiſt Farvand, i Tilfælde, hvor f. Ex. et 
eller andet Lovſted i Grundloven fortolkes paa forſtjellig 
Maade af indflydelſesrige Politikere, ſtulde man troe, at 
Regeringen maatte onſke ſig Lovbeſtemmelſer, der, ligeſom 
Oplysninger. om ſkjulte Grunde og Skjer pan et Sskort, 
ſikkrede mod Farer (vilkagrlig Tiltale for Rigsretten eller 
Domfaldelſe af denne). Vigtigſt vilde en Miniſteranſparlig⸗ 
hedslov dog være for ſelve Folket; thi det er for Folkets 
Skyld, at Statsſtibet er til, og er dette ikke fuldſtendig 
ſodygtigt, findes der — med andre Ord — ſpage eller tvivl⸗ 
ſomme Steder 1 Grundloven, vil Folkefriheden voere ſterkt 
udfat under heftig politiſt Sogang. Hvad der er af Tvivl⸗ 
ſomt maa u fjernes itide. En Miniſteranſvarlighedslov kan 
imidlertid ogſga rande Bod paa Meget; den smaa. nemlig 
ifølge ſin Natur nodvendigviis nærmere”. beſtemme⸗ Adſkilligt, 
hvorom Grundlopen kun har udtalt ſig i ſterſte Almindelig⸗ 
hed, men, derfor ogſag tidt ſagledes, at en ligeſaa ſpidsfindig 
ſom frihedsfarlig Fortolkning kan bringes ind derunder af 
Magthavere, hvis Lidenſkaber begynder at komme i Kog. 
Herhen hører ſaaledes blandt Andet det i den ſeneſte Tid 
mere og mere brændende: Sporgsmaal: om hvorvidt Ud⸗ 
ſtedelſen af foreløbige. Finanslove ſtrider mod 
Grundloven, Grundlovens 8 25 faſtſetter ſom bekjendt, 
at foreløbige Love ikke maa ſtride mod Grundloven; men nu 
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har man — netop fra den Side, ſom tidligere jvrigſt fordømte 
en forelobig Finanslov ſom Grundlopsbrud — villet godt⸗ 
gjore, at naar det i 8 49 hedder: „Forinden Finansloven 
er vedtagen, maa Skatterne ei opkraves“, — behover Ordet 
„vedtagen“ ikke at have Henſyn til Rigsdagen, om hvis 
lovgivende Virkſomhed det ellers udelukkende ſkal være: brugt 
ſiden vor fri Forfatnings Indforelſe: Ordet kan, ſiges der, 
meget godt. have Henſyn til Kongen alene, om hvis Lov⸗ 
givningsvirkſomhed dette ÜUdtryk ellers ikke bruges. Derſom 
man drager i Kamp mod ſlige ſmaalige Grundlopsfortolkere 
med lignende Knappenaalsvaaben, derſom man indlader ſig 
paa at gjennemrode Lopbunkerne for at underſoge, hvor og 
hvor tidt dette eller hünt Udtryk er brugt ved den ene eller 
anden Leilighed, — miſter man let det ſtore almindelige Over⸗ 
blik og har allerede halvveis tabt i Kampen, ja, man barer 
fig neſten ad ſom den, der gager over Bakken efter Band, 
Thi derſom den ovenſtaaende Fortolkning ſtrider imod hele 
Grundlovens Aand, imod hele Forfatningens Grundtanke, 
fan. ligger der virkelig liden eller ingen Vægt paa, om man 
muligviis en Gang eller to ſkulde have ladet Kongen „ved⸗ 
tage“ en Lov, iſtedetfor at „ſtadfeſte“ den ell. Lign. Naar 


en Forfatningsbeſtemmelſe tillader en dobbelt Mening, maa 


det „underſoges, til hvilke fjernere Følger en konſekvent Ud⸗ 
vikling af begge disſe Fortolkninger forer. Viſer det ſig, at 
den ene af dem vilde fore til retsſtridige, abſurde Sætninger 
eller til ſaadanne, ſom ſtaae i Strid med det konſtitutionelle 
Syſtems Aand, men at den anden vilde forblive i Samklang 
med de ovrige Love og med Fornuften, ſaa bor den ſidſte 
velges, fordi de forfatningsgivende Faktorer ikke kunne have 
tilſigtet nogen Modſigelſe eller Uret.“ “) 124. 20 
Antager man, at foreløbige Finanslove have Hjemmel 
i Grundloven, vil det imidlertid vere muligt for Kongen 
til en hvilkenſomhelſt Tid at fratage Folket al den Indflydelſe 


*) Robert Mohl: Die Verantwortlichkeit der Miniſter. (Tübingen 
1837.) S. 180181. n int; 
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paa Lovgivningen, ſom det har igjennem ſine Ombud paa 
Rigsdagen og i Henhold til Grundlovens vigtigſte Beſtem⸗ 
melſer, fremfor alle S 2: „Den lovgivende Magt: ev. hos 
Kongen og Rigsdagen i Forening.“ Vel fkal en. foreløbig 
Lov, altſaa ogſaa en forelobig Finanslov, altid „forelcegges 
den folgende Rigsdag” (§S 25); og Regeringen kan ikke — 
uden at bryde Grundloven — forhindre Rigsdagen i at træde 
ſammen „den forſte Mandag i Oktober, derſom Kongen ikke 
har indkaldt den til at mode forinden“ (§ 41). Men der⸗ 
ſom Rigsdagen blot gjor Mine til at ville tiltale Regeringen 
eller Finansminiſteren paa Grund af den forelobige Finans⸗ 
lovs Udſtedelſe, kan Kongen bruge ſin aldeles uindſtrenkede 
Ret) til at oploſe Rigsdagen (8 22) naarſomhelſt og lige 
jaa tidt, han vil, endog uden at give Grunde derfor, Ved 
denne uindſkreenkede Oplosningsret i Forbindelſe med en 
aarlig tilbagevendende Udſtedelſe af "foreløbige Finanslove 
vilde det altſaa (vel at merke: under ovenſtagende Forud⸗ 
ſſeetning) være Kongen muligt — uden at krenke Grundloven 
— at gjenindfore Enevældet, Abſolutismen, i Virkelig⸗ 
heden, medens Grundloven, „Folkets Frihedsbrev“, nændret 
blev -ftaaende paa Papiret, Lad os foreſtille os ſaadan 
en maſkeret Enevoldstid! Rigsdagen vilde mode hvert Aar 
den forſte Mandag i Oktober. Konſeilspraſidenten vilde aabne 
den og opleſe en kongelig Throntale, der iſaafald godt kunde 
indſkrenke fig til en ſtatiſtiſk Redegjorelſe for de ſiden ſidſte 
Samling forefaldne Giftermaal i Kongehuſet og Fodſler af 
kongelige Born; derpaa vilde ſagtens en „hofſyg“ Folke⸗ 
thingsmand raabe „Kongen leve“, og Rigsdagsmedlemmernes 
„Optreden“ eller „Ikkeoptreden“ ved denne Leilighed vilde 
være den eneſte Afſtemning, ſom fandt Sted i hele Sam⸗ 
lingen. Derſom Antallet af dem, der blev ſiddende, var 
ſtorre end Antallet af dem, der reiſte fig op efter „Leve“⸗ 


) Beſtemmelſen i Grundl. 8 19: „Uden Kongens, Samthykke kan den 
(o: den ordenlige Rigsdag) ikke forblive lengere ſammen end 2 
Maaneder“, vil nemlig neppe kunne fortolkes ſom: „Uden Kongens 
Samtykke kan den forblive 2 Maaneder ſammen“ (men ikke longer). 
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Raabet, vilde Finansminiſteren ikke finde det „nyttigt““) at 
forelegge Finansloven, og ſamme eller næfte Dag kunde 
Konſeilspreſidenten atter flutte Rigsdagen med Oplæsning 
af et kongeligt Budſkab. — Den, ſom ſtriver dette, troer vel 
ingenlunde paa Muligheden af, at det nuværende eller noget 
folgende Miniſterium i en nermere Fremtid vilde kunne bære 
fig ſaaledes ad. Men hvad ſikkrer imod Muligheden af, at 
Kongemagten, der jo ifolge Grundlovens 8 1 er arvelig, en⸗ 
gang i en fjernere Fremtid kan tilfalde en Mand, ſom troer 
at gjøre: Folket lykkeligt ved at regere det eneveldigt! Og 
hvad. ſikkrer imod Muligheden af, at Kongen da kan finde 
Miniſtre* *), ſom ville dakke ham med deres Anſvar, — et 
Anſvar, ſom jo da ikke kan gjores gjeldende ad lovlig Vei, og 
ſom ved Politi og Militære endog kan forhindres fra at blive 
gjort gjeldende paa anden Maade! Det maa dog virkelig 
være tilladt at gjøre flige Tankeforſog, naar det gjælder at 
underſoge, til hvilke fjernere Følger det konſekvent kan fore, 
derſom Uoſtedelſen af forelobige Finanslove erklæres for 
hjemlet i Grundloven. 

En Regering, der ønffer en flig Fortolkning ſlaaet faſt, 
om den end ikke vil bruge den til Stadighed, kan imidlertid 
foreløbig gage ad en for Folkefriheden maaſtee endnu farligere 
Vei. Kongen oploſer ikke ſtrax det Folkething, ſom gjor 
Mine til at ville reiſe Rigsretsanklage paa Grund af en fore⸗ 
lobig udſtedt Finanslov, men lader det forſt tage Beſlutning 
derom; — om det derefter oploſes eller ei, er overhovedet 
ligegyldigt. Rigsretsſagen fager i ethvert Tilfælde fin Gang. 
Nu er det vel ikke ſikkert, ja neppe troligt, at Rigsretten — 
Hoieſterets Medlemmer og ligeſaa mange Dommere valgte af 


) If. Rigsdagtidende 1872—73. Folkethingets Forhandlinger, den 
gde December 1872, Spalte 143. 

**) Kongens Ret til at udnævne fine Miniſtre (8 13) er jo ogſaa 
uindſkrenket, fan længe denne Wet ikke — ſaaledes ſom i flere 
„indſkrenket⸗monarkiſte“ Stater — ved Hepd er indſkrenket ſaa⸗ 
ledes, at Miniſteriet altid ſkal være i Overensſtemmelſe med det 
folkevalgte Kammers Fleertal. 
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Landsthinget, blandt: dets egne Medlemmer — ſtulde ville 
frikjende en af denne Grund tiltalt Finansminiſter; men 
muligt er det dog, ſaaviſt ſom ogſaa Rigsretsmedlemmer 
ere Menneſker, altſaa menneſkelige Lidenſkaber underkaſtede; 
og — ſom Tſcherning engang hav udtalt i Folkethinget“) 
— „Hiſtorien viſer, at der ikke er noget lidenſtabeligere 
Element i hele Statslivet i vanſkelige Tider, end Domſtolene.“ 
Det gjaldt altſaa for Regeringer — ſelvpfolgelig ingen 
parlamentariſk — om at vælge Tidspunktet for Rigsdagens 
Sammenkaldelſe ſaaledes, at Folkethinget, ſom ikke godt 
kunde undgage at anlægge Rigsretsſag, kom til at gjøre 
det, medens. en ſterk reaktioner Bind bleſte hen over 
Europa og de politifke Lidenſkaber nærmede fig Kogepunktet. 
Ved at bruge fin. Anklagemagt vilde Folkethinget da foreløbig 
have givet ſin Fortolkningsret fra ſig. 

Som ſagt: forelobig; "thi Folkethinget behøvede neppe 
at "betragte: Sporgsmaalet ſom endelig afgjort, derſom den 
tiltalte Miniſter blev frifunden af Rigsretten, — ialfald ikke, 
derſom Monrad havde Ret, da han under forſte Behand⸗ 
ling af fit ovenfor nævnte Lovforſlag **) udtalte: „Det, der 
ligger aldeles indenfor hvad den lovgivende Magt bor gjere, 
det er, naar Domſtolene folge Grundſatninger, ſom efter 
den lovgivende Magts Mening forvanſke den beſtagende 
Retstilſtand, da ved Lovgivningen at raade Bod herpaa, 
og gjore de Beſtemmelſer tydelige og klare, ſom have fort 
vedkommende Domſtole ind paa Afveie og til en urigtig 
Opfattelſe.“ At Rigsretten ikke endelig kan afgjore Sporgs⸗ 
maalet om foreløbige: Finansloves Gyldighed,” ſynes ogſaa 
Hold. at have meent, naar han i Almindelighed godtgjor, 
„at Lovgivningsmagten ſelv maa være beføiet til definitivt 
at afgjore det Spørgsmaal, om den er berettiget til at give 
en Forſtrift af et viſt Indhold i en vis Form“ ) — — og 


9 Rigsdagstidende 1856—57. Folkethingets Sorhandinger: Sp. 3068. 
*) Sammeſteds. Sp. 416. 
*) Hold: Statsforfatningsret. II, 240. 
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færligt, at „Afgjerelſen af, om en Lov: ſtrider mod Grund⸗ 
loven, kan kun tilkomme Lovgivningsmagten ſelv“ ). Efter 
en Rigsretskjendelſe ſom "ovennævnte, maatte Folkethinget 
rimeligviis ſnareſt mulig: vedtage en Beſlutning, hvorved 
foreløbige Finanslove erklæredes for grundlopſtridige. Men 
hvad: vilde der i Grunden være vundet derved, hyis dette 
ikke "blev det forſte Skridt til eller en Deel af en Miniſter⸗ 
anſvarlighedslov? Ligeſaa ſtor ſom Formodningen vilde bære 
for, at Folkethinget vilde tiltale i ſaadanne Tilfælde, lige⸗ 
faa: ſtor vilde Formodningen være for, at Rigsretten atter 
vilde frikjende, ſelb om den maaſtee for Fremtiden ikke 
aldeles kunde undlade at tage Henſyn til Folkethingets Be⸗ 
ſlutning. Derimod vilde Rigsretten aldeles ikke kunne 
undlade at rette fig: efter en allerede gjeldende Miniſter⸗ 
anſvarlighedslov, Hvori forelobige Finansloves Grundlovs⸗ 
ſtridighed var flaget faſt ved et omtrent ſaalydende Loyſted: 
„Det er Grundlovsbrud, derſom vedkommende Miniſter 
ikke drager Omſorg for, at ingen Statsſtat opkraves, 
inden Finansloven er vedtagen af Rigsdagen. Gf. Grl. 
§ 49) og: derefter ſtadfeſtet af Kongen.” At fane en flig 
Lovbeſtemmelſe vedtagen i nogenlunde rolige Tider, inden 
Sporgsmaalet om foreløbige Finanslove havde faaet et Slags 
Paakjendelſe ved en Rigsretsdom, vilde. neppe ſtode paa 
uovervindelige Vanſkeligheder, medens disſe uden Tvivl vilde 
viſe fig meget. ſtorre efter en Rigsretskjendelſe, ſom gik i 
modſat Retning. Ordenen er derfor ingenlunde ligegyldig. 
Det er i Virkeligheden overordenlig vigtigt, at der gives 
en friſindet Miniſteranſvarlighedslov, inden der opſtaaer 
alvorlig. Frygt for, at Grundloven ſtal blive krenket. 
Krenkelſe forebygges netop ved Love af dette Slags, ſom 
virke: allerede ved deres blotte Tilvoerelſe, og hvis Nytte er 
deſto ſtorre, jo mindre de bruges. 

Efter denne Udflugt til Underſogelſen af de fjernere 
Folger, ſom et bencegtende Svar paa Sporgsmaalet om 


) Sold: Statsforfatningsret. II, 242. 
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foreløbige. Finansloves Grundlovsſtridighed kunde drage efter 
ſig, ſtal Traaden atter optages ved at minde om det allerede 
indvundne Udbytte; at en Regering ved Hjælp af forelobige 
Finanslove er iſtand til at afſfkjcre Folket fra al den Ind⸗ 
flydelſe paa Statsſtyrelſen, ſom det netop maa have varet 
Grundlovens Mening at ſikkre det. Det vil ved denne Leilig⸗ 
hed: være pasſende at meddele en Udtalelſe af den offenlige 
Anklager, ſom Folkethinget 1855 havde valgt til at fore ſin 
Sag for Rigsretten, Hoieſteretsadvokat og nuværende Lands⸗ 
thingsmand Brock. Han ſagde nemlig dem 13. Februar 
1856 i Rigsretten: „Det ligger da i det Statsſyſtem, ſom 
ved Grundloven er blevet vort, at Statshusholdningen 
er lovbunden, at ingen ÜUdgift kan finde Sted, uden at 
Nationens Udvalgte dertil have givet deres Samtykke. Det 
er Hjorneſtenen i enhver konſtitutionel Forfatning, det er 
den Grundpille, hvorved Folkets Andeel i Statens Liv og 
Styrelſe ſtal ſikkres og opretholdes. Uden den — ingen kon⸗ 
ſtitutionel Forfatning, med den — ikke blot en konſtitutionel 
Forfatning,” men ogſaa Muligheden af, at alle en konſtitu⸗ 
tionel Forfatnings Konſekvenſer kunne kaldes tillive, navnlig 
en virkelig parlamentariſk Regering.“ ) 

Men — vil maaſtee en eller Anden indvende ved Lasningen 
af disſe Ord — derſom Antagelſen af forelobige Finansloves 
Lovlighed indeholder Spiren til Folkefrihedens Undergang, 
vil fan den modſatte Antagelſe ikke træde Kongens Rettig⸗ 
heder for nær ved at lede til „parlamentariſk“ Regering, 
medens dog ifølge Grundlovens 78 1 Regeringsformen er 
„indſtrenket monarkiſt“? Monrad har rigtignok (den 12te 
Oktober 1854) udtalt i Folkethinget, at „i Bevillingen af 
en - Finanslov for en vis Tid ligger Spiren til den 
parlamentariſke Regering, Spiren til, at Fleertallet af 
den ſtemmende Forſamling vil kunne fordre den eller dem i 
Spidſen for Rigets Styrelſe, til hvem den har den ſtorſte 
Tillid“. Og rigtignok ſtager Ordet „parlamentariſt“ ikke i 


+) Rigsrettens Forhandlinger 1856. S. 363364. 
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Grundloven; men ſelv om man ikke vil lade dette Begreb 
gaae ind under det mere omfattende og almindelige, ſom 
ftaaer i Grundloven, kunde man vel tenke fig Muligheden af, 
at en Maſkine, ogſaa en Statsmaſtine, havde faaet en mindre 
rigtig Paaſkrift: ifølge Udſtillingskataloget ſtal den vere „ind⸗ 
ſtrenket-monarkiſk“, men i ſin Virkſomhed viſer den fig ſom 
„parlamentariſk“. Derſom en Saamaſkine paa en Udſtilling 
har faaet Paaſkriften: „Renſemaſkine“, — vil man da ikke 
bære fig bagvendt ad ved at omdanne hele Maſkinen iſtedetfor 
kun at ændre Paaſkriften! Vi ſkal ikke videre fordybe os i 
dette Emne, ſom kun er fremdraget for i Forbigagende at 
viſe, hvad det kan fore til, naar Grundlovsfortolkere bider 
fig faſt i „Bogſtaven, ſom ihjelſlaaer“, uden at bryde 
ſig om „Aanden, ſom levendegjor“. Kongens Rettigheder 
tredes visſelig ikke for nær, om end hans uindſkrenkede Ret 
til at vælge Miniſtre Lidt efter lidt gjennem Hard indſkrenkes 
ved et voxende Henſyn til, at disſe Miniſtre ſtulle veere 
iſtand til at arbeide ſammen med den Afdeling af Rigs⸗ 
dagen, ſom ifølge: fin Sammenſcetningsmaade maa betragtes 
ſom det paa: lovlig Viis fremſatte umiddelbare. Udtryk for 
Folkets Onſker eller Villie. Ingen af Kongens andre Ser⸗ 
rettigheder lider mindſte Skaar: hverken den kongelige Arveret 
til Thronen, Anſvarsfriheden, Ukrenkeligheden, Anklageretten, 
Benaadningsretten, det „abſolute Veto“ i Lovgivningen eller 
nogen anden grundlovhjemlet Rettighed. Men er dette Til⸗ 
fældet, og gjor Antagelſen af foreløbige Finansloves Grund⸗ 
lopſtridighed ikke videre Skaar i Kongens Rettigheder, medens 
den modſatte Antagelſe vilde betage Folkefriheden alt retsligt 
Værn og lade den afhænge alene af Kongens Naade —, 
faa maa det verre godtgjort, at en foreløbig Finanslovs Ud⸗ 
ſtedelſe ſtrider mod Grundloven. f 

Det ſikkreſte Middel til for Fremtiden at afſtjcere al 
Tvivl i ovenſtagende og lignende Tilfælde er, ſom allerede 
tildeels paaviiſt: i en Miniſteranſvarlighedslov nærmere at 
forklare de Udtryk, der kunne misforſtages. Dette maa bære 
tilladt. J denne Henſeende kan et Forbillede hentes fra 
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Valgloven, ſom ſtager i et lignende Forhold til Grundloven, 
nemlig ſom udfyldende eller nærmere: beſtemmende. 


Hvis man vil ſoge den Hovedgrundſetning, der ſom 
en rod Traad maa ſlynge ſig igjennem en danſk Miniſter⸗ 
anſparlighedslov, bor man lægge Mærfe til, at Grundlovens 
Ord: „Miniſtrene ere anſvarlige for Regeringens Forelſe“ 
(8 12) ſtager i ner Sammenhæng med de tæt forudgagende: 
„Kongen er anſvarsfri.“ Man ledes derved til at ſporge: 
hvorledes ſkal „Kongen“ da fore Regeringen? Og Svaret 
findes i den Ed, ſom Kongen inden Regeringens Tiltradelſe 
ſtriftlig ſtal afgive i Statsraadet, nemlig: „ubroedelig at 
holde Rigets Grundlov“ (8 7). Dette maa være Hoved—⸗ 
grundſcetningen, Ledetraaden under Udarbeidelſen. 

Dog er det ikke alene for Grundlovsbrud, Miniſtre 
kunne paadrage fig Anſvar. Naar Grundloven ſiger, at „Mini⸗ 
ſtrene kunne af Kongen eller Folkethinget tiltales for deres 
Embedsforelſe“ (8 14), er det klart, at Anſvar ogſaa paahviler 
dem for mislig Embedsforelſe, hvorunder kan indbefattes 
en Mængde Forbrydelſer, ſom i Almindelighed: maa regnes 
for ringere end Grundlovsbrud. Paa den anden Side vilde 
det vel være muligt at finde Statsforbrydelſer af 
groveſte Slags, — ſaadanne nemlig, ſom ikke var en 
Krenkelſe af et enkelt Grundlovsbrud, men ſom gik ud paa 
en Omſtyrtelſe af hele Forfatningen. F. Ex. hvis en Miniſter 
vilde tilraade Kongen, forſoge paa eller medvirke til“) ved 
Bold,” Lift eller paa anden ulovlig; Maade: at faae Rigets 
Grundlov ophavet, indſtrœnket eller fat ud af Kraft; — eller 
vilde ſoge at fane Ændring: i eller Tillæg til Rigets Grund⸗ 
lov foretaget paa nogen anden Maade end den, ſom fore⸗ 
ſtrives i ſelve denne Grundlov; — ligeledes, derſom ved⸗ 


*) Den norfſke Anſvarlighedslov af 7de Juli 1828 bruger gientagne 
Gange Üdtrykket: „ved Efterladelſe af Embedspligt, ved Foredrag, 
Raad eller Beſlutning maatte foranledige eller medvirke til .. 
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kommende Miniſter, i den Henſigt at krenke Forfatningen, 
forfætlig? undlod; at drage Omforg for, at de forfatnings⸗ 
masſige Valg til Rigsdagen eller til et af dens Thing 
udſkreves i rette Tid ). Lige med Statsforbrydelſer af 
groveſte Slags maatte det vel ogſag regnes, derſom en 
Miniſter antaſtede Rigsdagens eller en af dens Afdelingers 
Sikkerhed og Frihed, udſtedte eller adlod nogen dertil ſig⸗ 
tende Befaling, — en Forbrydelſe, ſom efter ſin Natur 
ligeledes rokkede ved hele Forfatningens Grundlag, uagtet den 
efter Ordene kun krenkede et enkelt Lovſted i Grundloven, 
i hvilket den imidlertid er ſtemplet ſom „Hoiforrederi“ (8 43). 

Sporges der dernceſt om: hvad for Miniftre An⸗ 
ſvaret kommer til at hvile paa for det ene eller ander Slags 
Forbrydelſer, ſaa yder Grundloven kun liden Veiledning, 
nemlig kun med Henſyn til „de Lovgivningen og Regeringen 
vedkommende Beſlutninger“, ſom udfardiges ſtriftlig. Men 
hvad ſaa end Medlemmer af Rigsretten 1855—56 kan have 
meent i denne Henſeende — der er ikke Skygge af "Tvivl 
om, at Miniſtre kan paadrage ſig Anſvar paa andre Maader 
end ved at underſkrive; derom vidner andre Staters Lov⸗ 
givning og politiſte Hiſtorie tydelig. Naar Grundlovens § 13 
derfor ſiger, at „enhver Miniſter, ſom har underſtrevet, er 
anſparlig for Beſlutningen“, maa en Miniſteranſparlighedslov 
kunne beſtemme dette normere ved f. Ex. at bruge folgende 
Udtryk: „For de Lovgivningen og Regeringen vedkommende 
Beſlutninger ſkal Anſvaret uexmeſt paahvile den eller de 
Miniſtre, ſom har forſynet dem med sin Underſkrift.“ Det 
er nemlig aabenbart, at andre Miniſtre fan, bære Skyld for 
eller være ee i; at en eee Wines er 


) Der ſynes virtelig at vare et Hul i Ormlbven, ſorſaavidt 
denne ikle har en omtrent ſaaledes lydende Beſtemmelſe efter 8 41: 
—„Derſom Kongen har undladt at udſtrive forfatningsmesſige Balg, 
ſammentreder den ſidſtvalgte Rigsdag” Vig Üdtryklet i den 
oprindelige Juni⸗Grundlovs 8 13). Det er imidlertid et ſtort 
Sporgsmaal, om en flig: . bilde være paa fit . i 
en Miniſteranſvarlighedslov. ; 
33 
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tagen, hvilket uden Tvivl vil blive: oplyſt under den Rigs⸗ 
retsſag, der foreløbig anlægges” mod den eller de Miniſtre, 
ſom har underſkrevet. Hvorledes vilde man desuden i modſat 
Fald, naar man fritog de Andre for Anſvaret, kunne ramme 
Miniſtre, hvis Forbrydelſe beſtod i Undladelſen af at foretage 
en Handling, f. Ex. det tidligere nævnte Tilfelde: ikke at 
drage Omſorg for, at de forfatningsmasſige Rigsdagsvalg 
udſtrives i rette Tid. — Derimod vilde det neppe være til: 
raadeligt i en danſk Miniſteranſvarlighedslov at nævne visſe 
Miniſtre ſom ſerlig anſvarlige i visſe Tilfælde. Vel er det 
ſandt, at Anſvaret nærmeft maa gjores gjeeldende — mod 
Udenrigsminiſteren, derſom der f. Ex. ved en kongelig Be⸗ 
ſlutning, uden Rigsdagens Samtykke, afſtaaes nogen Deel 
af Riget eller indgaages nogen Forpligtelſe, ſom forandrer de 
beſtagende ſtatsretslige Forhold (Grl. § 18); mod Juſtits⸗ 
miniſteren, derſom f. Ex., uden Folkethingets Samtykke, Kongen 
lader Andre end Miniſtre tiltale for Rigsretten paa Grund 
af Forbrydelſer, ſom han finder ſerdeles farlige for Staten 
(S 69); mod Finansminiſteren, f. Ex. for Udſtedelſen af en 
foreløbig: Finanslov — og ſaa fremdeles i en Mængde færlige 
Tilfælde. Men, derſom en Miniſteranſvarlighedslov af denne 
Grund udtrykkelig nævnede en beſtemt Miniſter, vilde Loven 
fnarere kunne omgaaes; thi Kongen har jo uindſtrenket Net 
til at beſtemme Miniſtrenes Antal og Forretningernes For⸗ 
deling imellem dem (8 13). Desuden vilde der intet Grund⸗ 
lopſtridigt bære i, om Kongen lod en Beſlutning underſtrive 
af en anden Miniſter end den, under hvis Forretninger Sagen 
egenlig henhorte, og endelig vilde der i intet. Tilfælde være 
Noget til Hinder for, at Folkethinget rettede ſin Rigsrets⸗ 
tiltale tillige mod vedkommende Fagminiſter, om denne end 
ikke havde underſtrevet. Det maa: derfor tilraades at bruge 
Udtrykket „vedkommende Miniſter“ i en Anſparlighedslov 
overalt, hvor en beſtemt Miniſter kunde være nævnt, eller — 
rettere Jagt — uagtet en ſaadan kunde nævnes. 

Derr kan ikke længer være mindſte Tvivl om, at en. 
Miniſter, ſom er udtraadt af Regeringen paa den Tid, da 
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han tiltales for Rigsretten, dog i Almindelighed ſkal være 
Rigsrettens Dom underkaſtet. Endogſaa Rigsretten 1855—56, 
hvis Beſlutninger ſikkert kun for en ringe Deel ville blive 
ſtadfeſtede af ſenere Rigsretter, har indrommet, at ingen 
Miniſter kan ved Udtrædelfe af Statsraadet unddrage ſig 
Anſvaret.“) Itkke deſto mindre kunde det vere onſteligt 
at optage en dertil ſigtende Beſtemmelſe i en Anſpvarligheds⸗ 
lov; ellers vil man muligviis endnu engang udſatte ſig for 
lange tidsſpildende Forhandlinger om et Sporgsmaal ſom 
dette, uagtet det egenlig ikke længer er noget: Spørgsmaal: — 
Derimod kan det ſnarere være Tvivl underkaſtet, om den 
Beſlutning, hvorved Folkethinget maatte tilbagekalde en 
af "dette for Rigsretten reiſt Miniſteranklage, ſkal have 
ſamme Retsvirkning, ſom om den Anklagede var bleven 
fuldſtendig frifunden. En ſaadan Beſtemmelſe findes i 
nogle Staters Lovgivning; men hvad der kunde tale for og 
imod dens Optagelſe i vor, vilde det blive for udforligt at 
udvikle her. Sporgsmaalet henſtilles derfor til nermere, 
Overveielſe. — Selvpfolgelig maatte Folkethingets Beſlutuing 
bære meddelt Rigsretten, inden denne havde paakjendt Sagen. 
Billighed kunde endelig tale for at optage en Beſtemmelſe 
om, at havde en ſlig Tilbagekaldelſe fundet Sted, maatte 
ſamme Anklage mod n Miniſter e reiſes paany af 
ſamme Folkething. 

Ligeledes ſynes det at bære billigt, at Loben, ſaavidt 
muligt, ſkal ſoge at rande: Bod paa den Omſtendighed, at 
Rigsrettens Domme ikke kunne indankes for nogen hoiere 
Domſtol. Kongens Benaadningsret er nemlig ikke tilſtrœk⸗ 
kelig; thi ſkjondt den ikke er uindſtraenket, har den dog tidt. 
ſine Misligheder, blandt Andet, fordi den i Almindelighed 
vil blive benyttet fan: kort Tid efter Domfaldelſen, at den 
onſtelige Afkolelſe af politiſk Lidenſkabelighed ikke kan have 
fundet Sted. Man har da ogſaa andetſteds forſogt at tage 


5 See Rigsretsbeſlutningen S. .291 i benen Sonfondtinger. 
. 1855—56. 
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Henſyn til bemeldte Omſteendighed, og en af de henſigts⸗ 
mesſigſte Maader, hvorpaa Forholdet kan ordnes, er viſtnok 
den, at tillade den Domfeeldte at fane. Dommen gjennem⸗ 
ſeet efter en vis Tids Forlob. J en danſk Anſparlighedslov 
kunde det ſaaledes beſtemmes, at en af Rigsretten Dom⸗ 
feldt“) kan med Folkethingets Samtykke kreve Dommen 
gjennemſeet, naar mindſt Halvpdelen af Landsthinget er 
bleven omvalgt eller nyvalgt, ſiden hans Dom faldt. Der⸗ 
til burde — for at forebygge denne Rettigheds Misbrug — 
foies omtrent. Folgende: „Felder Rigsretten neſte Gang 
ſamme eller haardere Dom, fkal mindſt 10 (?) Aar hen⸗ 
gage, inden den Domte atter kan kreve Dommen gjennem⸗ 
ſeet. — Felder Rigsretten næfte Gang mildere Dom, eller 
frifinder den fuldſteendig den Domte, kan Folkethinget, 
derſom den Domte tidligere har maattet yde Exſtatning, 
foreſlage, at denne heelt eller deelvis tilbagebetales, idet 
Summen ſaa opfores paa den aarlige Finanslov eller paa 
en aarlig Tillegsbevillingslov.“ Det Sidſte folger jo iovrig 
ſaaledes af ſig ſelv, at en Lovbeſtemmelſe desangaagende neppe 
vilde; vere nodvendig. Selvfølgelig ſtager det ogſaa det ene 
af eller begge Rigsdagens Thing frit for tillige at yde den 
tidligere Domfeldte Opreisning ved at vedtage en Beſlut⸗ 
ning, en Henvendelſe til ham, eller paa lignende Maade. — 
Ligeledes maatte Kongen med et nyt Folkethings Samthkke, 
eller et nyt Folkething alene, kunne kreve Dommen gjennem⸗ 
ſeet, naar mindſt Halvdelen af Landsthinget var blevet for⸗ 
nyet, ſiden Domfaldelſen eller Frikjendelſen fandt Sted..) 


55 Ikle alene Miniſtre burde. dette indrommes, men ogſaa andre, iflg. 
Grl. 8 69, tiltalte politiſte Forbrydere. Vel ſtulde en Miniſter⸗ 
anſparlighedslov, ſtrengt taget, ikke handle om disſe Andres Rettig⸗ 
heder, men paa den anden Side vilde en ſaa ſcerlig N ſom 
denne vanfkelig kunne finde Plads i nogen anden Lov. 

*) Det er Robert Mohls Fortjeneſte at have paaviiſt, hvad. man 
tidligere neppe har lagt Merke til, at den anklagende Myndig⸗ 
hed i denne Henſeende har en naturlig Rettighed, ſom fvarer til 
den Domfeldtes ovenfor neunte. See haus eee ee der 
Miniſter“. S. 521. år 
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Men i dette Tilfalde maatte den indſkrenkende Tilloegsbeſtem⸗ 
melſe have omtrent folgende Affattelſe: „Felder Rigsretten 
neſte Gang ſamme eller mildere Dom, ſkal mindſt 10 (p) 
Aar hengaae, inden Kongen eller Folkethinget atter: kan krave 
Dommen gjennemſeet.“ Desuden burde der muligviis for 
dette. Tilfceldes Vedkommende beſtemmes en Friſt, efter hvis 
Udlob denne Rettighed ſkulde være ugyldig. Selvfølgelig 
kunde Loven ikke faae tilbagevirkende Kraft: ellers vilde 
t. Ex. den Rigsretsdom, hvorved det Orſtedſke Miniſterium 
frikjendees den 28de Februar 1856, jo endnu kunne om⸗ 
ſtoödes, — hvad en naturlig Retsfolelſe dog vilde finde 
billigt, hvor ſterkt man end mere og mere mag fordomme 
de dengang frikjendte Miniſtres Embedsforelſe. — 

J Forbigaaende er det ovenfor omtalt, at en Miniſter 
ſom ſaadan kunde gjore ſig ſtyldig i tre Slags Forbrydelſer. 
Det ſkal nu nermere underſsges, hvorvidt en dansk Miniſter⸗ 
anſvarlighedslov burde indlade. ſig paa at opregne disſe. 

Den Retstheori, ſom har fundet ſit Üdtryk i Sat⸗ 
ningerne: „Ingen Brode uden Lov“ og „ingen Straf uden 
Lov“, kan neppe ſiges at være anerkjendt i Danmark), — 
og vi maa viſtnok, ialfald ved denne Leilighed, glæde os 
derover. Efter vort forholdsviis ſaa korte konſtitutionelle 
Statsliv og den deraf folgende kun fattige Erfaring, vilde 
vi have ſtor Vanſkelighed ved at tilveiebringe en nogenlunde 
fuldſtendig Fortegnelſe paa Statsforbrydelſer af grove⸗ 
ſte Art. Med Henſyn til Grundlovsbrud vilde Sagen 
ſtille ſig noget lettere, da man jo kunde gjennemgage Grund⸗ 
loven Punkt for Punkt, — mindre let derimod, naar det 
ſtulde underſoges, hvad der kunde falde ind under mislig 
Embedsforelſe, hvad enten denne ſaa beſtod i Myndig⸗ 
heds⸗Misbrug eller Myndigheds Ikke⸗Brug. Paa den anden 
Side kunde man dog ikke heelt undlade udtrykkelig at navne 
Forbrydelſer, iſcer af de to fidfte Arter, Det gjælder da om 
om at tage hverken for Meget eller for Lidt med. 


) Jyf. blandt Andet Rigsrettens Forhandlinger 1856. S. 797798. 
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Hvor et Grundlovsbud er ſaa aldeles klart, ſaa beſtemt 
udtrykt og ſaa noiagtig affattet, at den af en mulig Kren⸗ 
kelſe folgende Anſvarlighed ikke trænger til at „beſtemmes 
neermere ved Lov“ (Grl. § 12), er det i Grunden ligegyldigt, 
om Beſtemmelſer derom optages i Anſvparlighedsloven eller 
ei. Ikke⸗Optagelſe ſynes dog i dette Tilfelde det Sikkreſte, 
da man ellers kunde friſtes til at anſee de optagne Beſtem⸗ 
melſer for vigtigere end dem, man havde udeladt. Saaledes 
kunde man godt lade vare at optage f. Ex., at det er Grund⸗ 
lovsbrud: derſom en Miniſter underſkriver en kongelig 
Beſlutning, hvorved: Rigsdagen ſammenkaldes paa et andet 
Sted i Riget end der, hvor Regeringens Sede er, med Mindre 
overordenlige Tilfælde nodvendiggjor et andet Forſamlings⸗ 
ſted (S 42); — derſom en Miniſter underſtriver en kongl. 
Beſlutning, hvorved den ordenlige Rigsdag. uden Rigsdagens 
Samtßykke udſcettes paa længere Tid end to Maaneder, eller 
mere end 1 Gang i Aaret indtil dens naſte ordenlige Sam⸗ 
menkomſt (8 21); — derſom vedkommende Miniſter, naar 
enten hele Rigsdagen eller et af dens Thing er oploſt, for⸗ 
ſetlig undlader at drage Omſorg for, at hele Rigdagen atter 
kan ſamles inden 2 Maaneders Forlob efter Oplosningen 
(8 22); — derſom en Miniſter underſkriver en kongl. Be⸗ 
ſlutning, hvorved ſaadanne Bevillinger eller Undtagelſer fra 
Lovene meddeles, ſom enten ifølge. de for 5te Juni 1849 
gjeldende Regler ikke er i Brug, eller hvortil udtrykkelig!) 
Hjemmel ikke indeholdes i en ſiden den Tid udgiven Lov, 
eller derſom han lader ſaadanne Bevillinger og Undtagelſer 
fra Lovene meddele gjennem vedkommende Regeringsmyndig⸗ 
hed (8 27); — derſom en Miniſter underſkriver en kongl. 
Beſlutning, hvorved Miniſtre uden Folkethingets Samthkke 
benaades for de dem af Rigsretten: idomte Straffe (8 26); — 
derſom en Miniſter underſkriver en kongl. Beſlutning om 


*) Ordet „udtrykkelig“ er dog tilfsiet ſom en nærmere Beſtemmelſe af 
Grundlovens Udtryk, Jvf. Holcks Statsforfatningsret. I, 244. 
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at ſlaae Mont uden Hjemmel i den gjaldende Meutlob 
(8 28); — og ſaaledes fremdeles! 

Grendſen kan dog tidt være vanſtelig at drage. For⸗ 
uden: et allerede i Forbigagende paapeget Tilfælde — med 
Henſyn til Grundlovens 8 27 — kan der nævnes andre, 
hvor Omſkrivningen af Grundlovens Ord faa. langt fra kan 
foretages mekaniſt, at Beſtemmelſen ubetinget — om end 
kun for at faae en i en Anſvarlighedslov pasſende Affattelſe 
— burde optages. Dette gjelder ſaaledes § 8, hvis forſte 
Beſtemmelſer muligviis kunde affattes ſaaledes: „Det er 
Grundlovsbrud, derſom Miniſtrene, ſom Statsraadets anſvar⸗ 
lige) Medlemmer, forſctlig undlader at indkalde Rigs dagen 
ſnareſt mulig, efter at et afde: Tilfælde. er indtruffet, i 
hvilke Regeringen, ifolge Grundloven, eller ifolge en i Hen⸗ 
hold til dennes §8 8 given Lov, fkal fores af Statsraadet, 
og dette da ſtrax kal indkalde Rigsdagen.“ Kunde man i 
denne Beſtemmelſe ombytte „Rigsdagen“ med „den ſidſtvalgte 
Rigsdag”, vilde Meget være vundet; men det er et Sporgs⸗ 
maal, om man da ikke havde lagt Mere ind, end hvad der 
ligger i Grundloven, hvilket vilde være ret Overgreb. Der 
maa ſtjelnes imellem at legge Mere ind og at lagge det 
Samme ind paa en ſaadan Maade, at det bliver „ner⸗ 
mere beſtemt.“ Det Sidſte lader ſig tidt ikke gjøre uden 
ved "Hjælp af en udførlig Onmſtrivning. Saaledes maatte 
t. Ex. den forſte Beſtemmelſe i Grl. 8 16: „Alle Love og 
vigtige Regeringsforanſtaltninger forhandles i Statsraadet“ 
affattes omtrent i folgende Udtryk: „Det er Grundlovsbrud, 
derſom en udſtedt Lov eller en vigtig Regeringsforanſtalt⸗ 
ning, ſom efter Jin Natur burde have været forhandlet i 
Statsraadet, af en eller flere medunderſkrivende Miniſtre 
forſctlig er bleven unddragen dettes Medvirkning;“ — og 
dog er der i denne ſidſte Affattelſe ikke lagt Mere ind, end 
hvad der virkelig ligger i Grundloven. Derimod vil Mini⸗ 


) Jvf. Gil, 8 15: „Thronfolgeren“, ſom er uanſvarlig, ſtjondt han, 
„naar han er myndig, tager Sede“ i Statsraadet. 
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ſtrene i Auſvarlighedslovens Udtryk finde en beſtemtere 
Retteſnor for de Pligter, ſom paahvile dem i vedkommende 
Tilfcelde. Ogſaa dette Henſyn er ikke uvigtigt. Af den 
Grund burde nogle af Beſtemmelſerne i t. Ex. Grundlovens 
8 76 og 87 muligviis optages i omtrent folgende Form: „Det 
er Grundlovsbrud, derſom vedkommende Miniſter i paakom⸗ 
mende Tilfeelde forſctlig undlader at vorne om den Ret, 
ſom Statens Borgere ifolge Grundloven have til at forene 
ſig i Samfund for at dyrke Gud paa den Maade, der 
ſtemmer med deres Overbeviisning, med Mindre disſe Sam⸗ 
fund lerer eller foretager Noget, ſom ſtrider mod Sadelig— 
heden eller den offenlige Orden; eller om den Ret ſom 
Statens Borgere, ligeledes ifolge Grundloven, har til, uden 
foregagende Tilladelſe, at indgaae Foreninger i ethvert lov⸗ 
ligt OSiemed.“ — Flere Tilfælde af ſamme eller lignende 
Slags vil findes i det Folgende, hvor en Ordning med 
Henſyn til Emnet, Anſvarlighedens Gjenſtand, vil være. nod⸗ 
wendig for Overblikkets Skyld. 

Derſom den Anſparlighed, der følger af et Grundlov⸗ 
bude Overtredelſe, maa bestens nærmere; ved Tilfoielſer, 
ſom ikke er Omſkrivninger af Grundlovens Bogſtav, men 
ſom naturligviis maa være gi folgeſtreng Overeensſtemmelſe 
med dens Aand, — bliver det nødvendigt: at optage, ſom et 
Slags Indledning dertil, ſelve Grundlovsbudet, om dette end 
er aldeles klart og om end dets Optagelſe i Anſvarligheds⸗ 
loven ikke kraver Andet end en meer eller mindre mekaniſt 
Omſtrivning. Saaledes kunde det vere henſigtsmasfigt ved 
en Tilfoielſe nærmere; at beſtemme den Ret til at faae Op⸗ 
Iysninger meddeelt, ſom Grundlovens 8 46 tilſikkrer de 
ſaakaldte „parlamentariſkte Kommisſioner“, nemlig paa en 
noget lignende Maade ſom den, hvorpag Statsreviſorernes 
tilſvarende Ret (850) er nermere beſtemt. Denne ſidſte 
Beſtemmelſe burde da med det Samme optages i Loven !), 


) Den ſtager nu i „Beſtemmelſer angaagende Valget af Statsreviſorer“, 
vedtagne af Landsthinget den 20. Mai 8 „ og en e 
den 25. Mai 1867, 8 5. 
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og en yderligere meget onſkelig Tilfslelſe gjores.— Meningen 
oplyſes bedſt ved at forſoge den almindelige Grundſcetning 
tillempet efter det nævnte Tilfælde, "Man vil da faae omtrent 
folgende Lovſted i Anſvarlighedsloven: „Det er Grundlovs⸗ 
brud, derſom en Miniſter forſetlig undlader i paakommende 
Tilfcelde at vorne om den Ret, ſom ifolge Grundloven til⸗ 
kommer de af Folkething eller Landsthing nedſatte Kommis⸗ 
ſioner til ſaavel af offenlige Myndigheder ſom af private 
Borgere at fordre Oplysninger meddeelt, mündligt eller 
ſkriftligt; eller om den Ret, ſom ligeledes" ifølge Grundloven 
tilkommer de af Rigsdagens Thing udͤnckvnte Statsreviſorer, 
til at fage alle fornodne Oplysninger og Aktſtykker meddeelt. 
— Derſom Sporgsmaal eller Begjcringer som Oplysninger 
rettes fra en fſlig Kommisſion eller fra Statsreviſionen til 
en Miniſter, betragtes Forlangendet ſom uopfyldt, derſom 
Miniſterens Beſvarelſe ikke indlsber inden 8 Ugers Forlob. 
Rettes de til Andre, kan vedkommende Miniſter i paakom⸗ 
mende Tilfalde foreſkrive en efter Omſtendighederne kortere 
eller længere Friſt. — Under den Statsreviſionen ved Grund⸗ 
loven hjemlede Ret til at fordre ſig alle fornodne Oplys⸗ 
ninger meddeelt, ſkal ogſaa vere indbefattet; Ret til perſonlig 
at underſoge Statens Kasſebeholdninger, Oplag af Materiel, 
Brændfel og andre Vardiſager, forſaavidt Statsreviſionen 
finder Anledning dertil.“ *) .... Den ſidſte Beſtemmelſe kan 
neppe med Rette ſiges at ligge udenfor Grandſen af en An⸗ 
ſvarlighedslov; thi, naar en Miniſter ſtal være anſvarlig for, 
at visſe Rettigheder ikke krenkes, maa han ogſaa notagtig 
vide, hvorvidt Rettighederne ſtrakker ſig. Giver den tidligere 
Lovgivning ham ikke Oplysning derom, maa Anſvarligheds⸗ 
loven give den, om end kun forelsbig. Beſtemmelſen kan 
ſenere finde en W BANDE: 1 lundres Love. 124 


) En Rettighed ſom der; 1 lopez itte fit Ferdi mr andet⸗ 
ſteds. Flere af vore offenlige Myndigheder ſynes jaa vante til at 
lade fig tilfredsſtille med Papirsoplysninger, at f. Ex. Kulbehold⸗ 
ninger eller Lign. godt kan ſvinde unaturlig ſterkt, tiden at det 
opdages i en heel Menneſkealder. 
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Dog — åt Miniſtre, der have ſyndet i det Store, 
ſtulle ſtraffes, ja det behever ikke at ſiges i en Miniſteran⸗ 
ſvarlighedslov.““) Vanſkeligere bliver. det at ſamle de vig⸗ 
tigſte Tilfelde, ſom man gage ind under Begrebet: mislig 
Embedsforelſe, — ſtjondt denne tidt kan vare ſaa mislig, 
at Straffen maa blive haardere end for Grundlovsbrud. 

Det er ligeſaa umuligt ſom unødvendigt at fage Alt 
med. Erfaringen i andre Staters længere og Danmarks 
kortere konſtitutionelle Liv kan lede os til at opſtille flere 
Tilfælde. Ikke faa ville ligeſom tilbyde ſig af ſig ſelv, 
naar vi fæfte vort Blik paa de Varn, hvormed Lovene om⸗ 
giver vor Frihed. Med disſe for Oie ſkulle vi, nedenfor fee 
lidt nermere paa nogle ſarlige Afſnit af en Anſvarlighedslov, 
hvori Grundlovsbrud og mislig Embedsforelſe ville blive 
nævnte Side om Side og mellem hverandre. Forſt ſkal der 
til Oplysning anføres! et og andet mere eneſtagende Tilfelde. 

Som mislig Embedsforelſe maa det ſaaledes regnes, 
derſom vedkommende Miniſter forſctlig undlader i rette Tid 
at forelegge Rigsdagen til Gjennemſyn ſaadanne Love, ſom 
indeholde Paabud om, at de ſtulle underkaſtes Gjennemſyn 
inden eller efter en vis beſtemt Tid. 

8 Medens det ifølge: Grl. § 24 er Grundlovsbrud, 
derſom vedkommende Miniſter -forfætlig- undlader at drage 
Omſorg for Kundgjorelſen og Fuldbyrdelſen af de med hans 
egen eller hans Formands Underſtrift forſynede Love og 
andre Beſlutningerx, ſom Rigsdagen har vedtaget og Kongen 
inden neſte Rigsdagsſamling ſtadfaſtet, eller af de ligeledes 
med hans egen eller hans Formands Underſkrift forſynede 
og ifolge Grundloven gyldige forelobige Love, — mag det 
under formildende Omſtendigheder kunne betragtes ſom mis⸗ 
lig Embedsferelſe, derſom han forſetlig fuldbyrder dem 
eller lader dem fuldbyrde paa en ſaadan Maade, at det 
med de gyldige Love eller Beſlutninger tilſigtede Oiemed 


) Brocks Ord i Rigsretten. See Riger. Forh. S. 801. 
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aabenbart forfeiles. Hvad her er navnt om Fuldbyrdelſe, 
kan ſelvfslgelig kun finde Anvendelſe, forſaavidt der over⸗ 
hovedet behøves nogen ſarlig Fuldbyrdelſe, eller forſaavidt 
denne maa foretages af Regeringen. 5 

Som mislig Embedsforelſe maa det endvidere anſees, 
hvis vedkommende Miniſter, ſaaſnart han er kommen til 
ſikker Kundſkab om, at der i Staten er indgaaet nogen 
Forening med et aabenbart ulovligt Siemed, da ikke foreløbig 
forbyder Foreningen og derpaa ſtrax anlægger 5 imod 
den til dens Ophavelſe. af u 3 


Som færlig vigtige ftørre Afſnit i en Miniſteranſvar⸗ 
lighedslopy maa nævnes, hvad der vedkommer foreløbige 
Love, hvad der vedkommer Finansloven, og hvad der 
vedkommer de Miniſtrene underordnede Embedsmænd, Vig⸗ 
tigheden heraf er ioinefaldende nok. 

Det er ſelvfolgelig Grundlovsbrud, derſom en Miniſter 
underſkriver en forelsbig Lob, ſom Kongen vil ubdftebe i 


Rigsdagen er ſamlet, eller forſaavidt fon, bemeldte Lov. i 
andre Henſeender ſtrider imod (Grundloven, (S 25). Men 
en Anſparlighedslov kan ikke noies med en ſaadan Omſtriv⸗ 
ning af Grundlovens Ord; den maa tilfoie f. Ex., at det 
aldrig. fkal kunne anſees for ſerdeles paatrengende nodven⸗ 
digt, ved en foreløbig. Lov at -ændre nogle af de Beſtem⸗ 
melſer i ſelve Grundloven, ſom ifolge dennes Ord kunne 
ændres „ved Lov" (t. Ex. § 7, 8 19, 8 500. ſ. v.) ), med 
Mindre Riget ellers üudſcttes for vienſynlig Fare og en 
fiendlig Beſettelſe umuliggjer Rigsdagens uopholdelige Sam⸗ 
menkaldelſe til en ſaa fuldtallig Samling, at den kan tage 
gyldige Beſlutninger. 

Ligeledes er det Grundlovsbrud, derſom den eller de 


) Jof. Holcks Statsforfatningsret. I, 202. 
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Miniſtre, der har underſkrevet en forelobig Lov, eller disſes 
Efterfolgere, forſctlig undlader” at forelægge Loven for den 
forſt ſammentredende Rigsdag.?) Men — maa der nu 
tilfoies — derſom denne Rigsdag, "paa Grund af Oplosning 
eller anden utilvegnelig Aarſag, ikke har kunnet tage Beſlut⸗ 
ning om len forelagt foreløbig Lov, forſaavidt den ifølge fin 
Beſkaffenhed kræver det, — fkal den foreløbige Lov! forelægges 
enhver folgende Rigsdag, indtil den er behandlet "Færdig. 
Oploſtes kun det ene af Rigsdagens Thing, og var en fore⸗ 
lobig Lov forinden forelagt, men endnu ikke "behandlet ferdig 
i det andet Thing, vilde Foreleggelſen ſkee i det nyvalgte 
Thing, ſelvfolgelig uden Miniſterens Medvirkning, ved Over—⸗ 
ſendelſe fra dette Thing, hvis Moder kun havde været ud⸗ 
ſatte. Derimod maatte vedkommende Miniſter bære pligtig 
at forelægge den foreløbige Lov paany i det nyvalgte Thing, 
derſom den ikke var behandlet færdig i det opleſte, dengang 
Oplosningen foregik.“⸗) ; 

Som mislig Embedsforelſe maa det ſamtidig betragtes, 
hvis vedkommende Miniſter, foruden at gjore ſig fyldig i 
ſidſtncvnte Grundlovsbrud, forſcetlig undlader ſnareſt mulig 
pan ſcedvanlig Maade at kundgjore, at en foreløbig; Lov har 
tabt fin Gyldighed fra den Dag at regne, da den Rigsdag, 
for hvilken Loven ſkulde have været forelagt, blev ſluttet 
eller oploſt, med Mindre Oplesningen kun gjaldt det ene af 
Rigsdagens Thing. e 

Endelig maa det anſees ſom mislig Embedsforelſe, 
derſom vedkommende Miniſter, ſaafnart Rigsdagen har for⸗ 
kaſtet en foreløbig Lov, ikke uopholdelig paa ſedvanlig Maade 
lader kundgjore, at den forelobige Lov har tabt ſin Gyldighed 
fra den Dag at regne, da Forkaſtelſen fandt Sted J); ſamt 
derſom han undlader at, lade ſlig Kundgjorelſe be, az 


) Smſtd. I. 206207 

) Smſtd. I, 98 fg. 

zer) Smſid. II, 98 fg. f SAG 
+) Smſtd. I, 217218. L Aenne ee ee 
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ſnart en forelobig Lov har tabt ſin Gyldighed derved, at 
Konger nægter at ſtadfeeſte den paa Grund af SEndringer, 
ſom Rigsdagen har foretaget i Loven, “) 

Det vil let ſees, at det Anſpar, ſom en Miniſter kan 
paadrage fig ved at udſtede foreløbige Love, er ſaa ſammenſat 
og indviklet, at Ingen, ſom har faaget Sie derfor, uden 
Betenkelighed vil kunne ſtyre ind i dette grundede Farvand. 
Men endnu mere indviklet vilde Anſvaret blive, derſom den 
foreløbige Lov tillige var en Finanslov. Da denne Afhand⸗ 
lings Forfatter "imidlertid anſeer en foreløbig: Finanslov for 
jan: aldeles grundlovsſtridig, at den knuſer ſelve Forfat⸗ 
ningen, maa han heldigviis vare fritaget for at oplyſe 
Anſvaret i de til de ovenanforte ſvarende Tilfælde, Det 
vilde ellers uden Tvivl vere den vanſkeligſte af alle de van⸗ 
ſkelige Opgaver, der maatte loſes af Den, ſom vilde udarbeide 
Forſlag til en danſk Miniſteranſparlighedslov. Er imidlertid 
ſom ſagt en foreløbig Finanslovs Udſtedelſe forſt ſlaaet faſt 
ſom hjemlet ved Grundloven, da har denne ophort at bære 
noget virkelig retsligt Vorn for Folkets Deeltagelſe i Lov⸗ 
givningsverket. Folket har fra det Sieblik fin. Frihed alene 
af Kongens Naade, — han kan, tilintetgjere den, naarſom⸗ 
helſt han lyſter. Og det er til ingen Nytte at opſtille Lov⸗ 
beſtemmelſer, ſom den anklagende Myndighed: aldrig 12 
Alvor vil megte at gjøre gjeeldende. : 

Bi: gaaer dernaſt over til Finansloven. 

Det er da Grundlovsbrud, derſom vedkommende Mini⸗ 
ſter ikke ſtrax efter, at den ordenlige Rigsdag er ſat, fore⸗ 
lægger: dennes; Folkething Finanslovpforſlaget for det folgende 
Finansaar. J Grundlovens 8 48 ſtager der: „ſtrax“ efter 
at Rigsdagen er ſat; men herom⸗ gjælder i Serdeleshed, hvad 
Tſcherning engang udtalte i Almindelighed? ), at ſamtlige 
Grundlovsparagrafer maa efter deres Veſen vare affattede 
ſaalezes at bor de f komme ur daglig” og praktiſt An⸗ 

+) mp. I, 227. 
*) Folkethingets Forhandlinger 1856—57, Sp. 3065. 
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vendelſe, der kreve de en Udvikling gjennem ſerlige Love.“ 
En Anfvarlighedslov maa derfor beſtemme, at kun i over⸗ 
ordenlige Tilfælde maa Foreleggelſen af Finanslopforſlage 
topſcttes til Folkethingets andet (?) Mode, efter Tilendebrin⸗ 
gelſen af Rigsdagens Settelſe; og at den i ethvert Tilfælde 
ſkal ſtee inden Folkethingets mulige, Opløsning, eller inden 
Udſcttelſen af dets Moder, derſom Regeringen ſtrax efter 
den ordenlige Rigsdags Sammenkomſt "agter at oploſe et N 
Thingene eller at udſcette Moderne. 

Tſchernings ovenſtagende Udtryk træffer endnu ſterkere 
Ordet „vedtagen“ i den folgende Grundlovsparagraf (8 49), 
og det maa derfor beſtemmes ſom Grundlovsbrud, derſom 
vedkommende Miniſter ikke drager Omſorg for, at ingen 
Statsſkat opkraves, inden Finansloven er „vedtagen af 
Rigsdagen og derefter ſtadfeſtet af Kongen”, Beſtemtere er 
det neppe "muligt at udtrykke Grundlovens Mening. Man 
bor ikke noies med at ombytte „vedtagen“ med „given“; thi 
deraf kunde der viſtnok opſtaae nye Mistydninger eller falſte 
Fortolkninger. Desuden maa Grundlovens Udtryk hellere 
„beſtemmes neermere“ ved Tilfsielſe end ved Ombytning 
af Ord,” hvor det paa nogen Maade er muligt. Grund⸗ 
lovens eget Udtryk bor altid helſt blive ſtaaende, men kun 
fremhæves: eller „narmere beſtemmes“ ved fine Omgivelſer; 
det ſkal fees i Belysning af hele Grundlovens Aand. „Det 
gjelder overhovedet” — ſom det blev ſagt i Rigsretten“) — 
„om enhver § i Grundloven, den maa ſees i ſin fornuftige 
Sammenhæng med de øvrige Beſtemmelſer i ſamme, den 
maa ſees i ſin fornuftige Forbindelſe med hele den zune 
tionelle Grundtanke.“ 

Med Henſyn til Stätsindtagberne t- Almindelighed 
maa en Anſparlighedslov beſtemme det ſom mislig Embeds⸗ 
forelſe, derſom vedkommende Miniſter ved Efterladenhed i 
Tilſynet findes ſkyldig i, at nogen af de bevilgede. Stats⸗ 
indtægter ikke indkommer i Statskasſen eller ikke opføres i 


*) Rigsr. Forh. S. 733. 
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det aarlige Statsreguſkab.?) — Derimod er det — med 
Henſyn til Statsudgifterne — utvivlſomt Grundlovs⸗ 
brud, derſom vedkommende Miniſter ikke drager Omſorg for, 
at ingen Udgift afholdes, ſom ikke har Hjemmel i en af 
Rigsdagen vedtaget og derefter af Kongen ſtadfeeſtet Finans⸗ 
lov eller Tillegsbevillingslov (8 49). Men her møder 
os en af de vanfſkeligſte Opgaver ved Udarbeidelſen af et 
Udkaſt til en Anſvarlighedslob. Udtrykket „Hjemmel“ maa 
nemlig forklares nærmere” Kan man ikke ſige, at Hjemmel 
til en Udgift haves, om dens Beløb end afviger fra den 
ved en flig Lov paa en enkelt beſtemt Konto bevilgede Sum, 
naar kun ikke Afvigelſen hidrorer fra, at vedkommende 
Miniſter har foretaget eller tilladt Ændringer: i de Beſtem⸗ 
melſer, ſom ligger til Grund for den bevilgede Sums Be⸗ 
regning? **) Maa dette indremmes, og det maa det ſikkert, 
vil man dog let finde, at en hoiere Grendſe ſavnes. Paa 
Grund af Priſernes uventede Stigning el. Lign., kunde man 
ſaaledes tenke ſig, at en bevilget Udgift vilde blive ſaa ſtor, 
at Rigsdagen neppe vilde have givet ſit Minde til dens 
Afholdelſe, derſom den havde! kunnet forudſee Forsgelſen paa 
den Tid, da Finansloven blev vedtaget. Bevillingen maa 
da uden Tvivl fortolkes med Henſyn til Lovgiverens Lillie, 
— Noget, ſom i Praxis vil have ringe Vanſkelighed under 
en parlamentariſk Regering, men til Gjengjald ſtor 
Vanſkelighed, hvor Folk og i nerer grundig. Mistillid 
til hinanden. 

J nar Forbindelſe me nysnævnte: Sporgsmoal, og 
bidragende til dets Løsning i Praxis, ſtager den Paragraf, 
ſom man pleier at indføre” i Finansloven (8 28 i den for 
187374). Ifolge denne maa det e ſom mislig Em⸗ 


) If. Mohl: „Berantwortll. d. Min.“ S. 164. 

5) Her og i det Folgende om Finansloven vil man finde, at flere Ud⸗ 
tryk ere laante fra det ovenfor omtalte Forſlag til Lov om Mini⸗ 
ſterens Anſvarlighed, „med Henſyn til Overſtridelſer af Finansloven“. 
If. Rigsdagstidende 185657. 
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bedsforelſe, derſom vedkommende Miniſter ikke holder ſig de 
ved Finanslovene tagne Beſtemmelſer om Beſparelſer ved 
indtredende Leilighed og lignende Forbehold efterrettelig, i 
Sceerdeleshed, derſom de bevilgede Pengemidler bruges paa 
en ligefrem odſel og uforſvarlig Maade, 15 

En ny Vanſtelighed opdukker imidlertid med Sporgs⸗ 
maalet om, hvorledes de ÜUdgifter, ſom en forelobig Lov 
maatte medfore, ſkal afholdes. Den oprindelige Grundlov 
af 1849 ſagde udtrykkelig, at ingen Udgift maatte afholdes, 
ſom ikke havde Hjemmel i Finansloven (8:52). „Eller i en 
Tillegsbevillingslov“, tilføjede den gjennemſeete Grundlov 
(849) z thi' man havde imidlertid indſeet, at hiin Beſtem⸗ 
melſe var for ſtreng. Ogſaa den nugjaeldende kan verre 
ſtreng; men ikke deſto mindre bor den overholdes,” et alene 
fordi den er en Deel af Grundloven, men fordi den er en 
af de allervigtigſte Dele af Grundloven. J denne Beſtemmelſe 
ligger imidlertid folgerigtigt, at en forelobig Lov efter fin 
Natur ikke kan vere en, der medfører. videre Udgifter. Men 
dette Blik pag forelobige Loves Natur hjelper os tillige til 
at komme ud af Vanſteligheden. Hvor ſtrengt det end ved 
forſte Oiekaſt kan ſynes, vil det være nødvendigt og i fuld 
Overeensſtemmelſe med Grundloven at beſtemme i en An⸗ 
ſparlighedslov, at, derſom nogen (i Henhold til den gjennem⸗ 
ſeete Grundlovs 8 25 udſtedt) foreløbig Lov medforer Udgifter, 
ſkulle disſe betragtes ſom afholdte af vedkommende Miniſters 
private Kasſe, indtil Rigsdagen ved fin Afſtemning over et 
med Henſyn til den foreløbige Lov forelagt Forſlag om Til⸗ 
legsbevilling, har vedtaget, og indtil Kongen derefter har 
ſtadfeſtet, hvorvidt og hvorledes Miniſteren, ſkal have ſit 
Udleg godtgjort. Har flexe Miniſtre underſtrevet den fore⸗ 
lobige Lov, betragtes Udgifterne naturligviis ſom afholdte af 
dem Alle i Forening. . „Jeg troer” — udtalte med Rette 
daværende Landsthingsmand Wesſely den 19de Februar 
1857 — „at det Princip „ingen Udgift uden Bevil⸗ 
ling“ findes i Grundloven, og derfra fkal man ikke let 
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komme bort.“ =) Ifolge Grundlovens klare Ord kan man 
med Sandhed ſige, at de af en foreløbig Lov flydende Ud— 
gifter favner Lovhjemmel, indtil den bevilgende Myndighed, 
ſom ikke er hos Kongen alene; har tilveiebragt denne. Og 
ſom Brock meget rigtigt udtalte i Rigsretten: „Naar et 
Miniſterium uden Lovhjemmel tillader fig at bruge Penge, 
handler det paa fit Anſvar og gjør ret egenligt et foreløbigt 
Udlæg af fin egen Lomme, og naar det nu vil have dette 
foreløbige Udlæg dakket, mon det da ikke atter er til Rigs⸗ 
dagen, at Miniſteriet maa gage o. ſ. v.“ **) Ved en Be⸗ 
ſtemmelſe ſom den ovenfor foreſlaaede kommer man med det 
Samme et Sthykke Vei længere: man faftfætter de vigtige 
Grendſer mellem Rigsrettens og Rigsdagens Myndighed med 
Henſyn til Bevillinger. „Rigsretten“ — ſagde Monrad i 
Folkethinget (Oktober 1854) ***) — „har ikke at afgjore, om 
en Udgift er nødvendig eller ikke; men Alt, hvad der ikke 
er bevilget og desuagtet udgivet, det ffal den hjælpe os til 
at inddrive .. ..“ Medhold i denne ſidſte Auſkuelſe giver 
ogſaa det Udvalg, ſom Folkethinget havde nedſat til at prove 
det tidtomtalte af Monrad indbragte Forſlag, og ſom til 
Ordfører havde valgt O. Müller og ſenere H. Hage. 3 
Udvalgsbetenkningen advares nemlig imod at gjøre Rigs⸗ 
retten til „en overbevilgende Autoritet“, idet der 
ſiges, „at det ikke kan tilkomme Rigsretten at afzjore, 
om en Miniſter har havt tilſtrakkelig Foie til at afholde en i 
Finansloven ikke hjemlet Udgift“ ), — men alene Rigsdagen, 


*) Landsthingets Forhandlinger 1856—57, Sp. 1126. 
*) Rigsr. Forh. S. 824. 

) Da jeg ikke har vedkommende Folkethingstidende ved Haanden, og 
dette ſtrives fjernt fra Hovedſtadens Bogſamlinger, maa jeg noies 
med at opgive ſom min Kilde: „Danſt Folketidende“ af Ilte Juli 
1873. — Samme Blad meddeler den 22de Auguſt, at Lehmann i 
Rigsdagen har faldt „Forſog pan at erſtatte en af Rigsdagen for⸗ 
kaſtet Finanslov ved en proviſoriſt Lov“ — „et revolutionært 
Skridt”, (Tilfoiet under Korrekturen.) 

+) Rigsdagens Forhandlinger 185657. Anhang (Üdvalgsbetenk⸗ 


ninger). S. 223. 91 
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Det folger af ſig ſelv, at derſom der ved Bevillinger, 
ſom meddeles i Henhold til den gjennemſeete Grundlovs 8 27, 
foraarſages Udgifter, ſom ei allerede ere hjemlede ved Finans⸗ 
loven eller en Tillegsbevillingslov, ſkal dermed forholdes 
paa. lignende Maade, ſom der i Miniſteranſparlighedsloven 
maatte blive beſtemt med Henſyn til foreløbige Love.“) 

Vi forlader nu foreløbig Afſnittet om Finansloven, ſom 
vi atter vil komme til at berore, naar vi er: færdige med det 
Afſnit af Anſvarlighedsloven, der omhandler de ſorſtjellige 
Slags Brode, og i Afhandlingens Slutning kommer til 
at omtale Straffene. i 


J flere Stater er det ikke alene Miniſtrene, men og⸗ 
jan visſe andre Embedsmænd, ſom Folkerepraeſentationen 
kan ſtille for Rigsretten. Hvor dette, ſaaledes ſom i Dan— 
mark, ikke er Tilfældet, man Miniſtrene bære en ſtor Deel 
af det Anſvar, ſom ellers vilde paahvile Embedsmendene. 
Det er Noget, en danſk Miniſteranſvarlighedslov ikke bor 
glemme at tage Henſyn til. Med det Samme vil det være 
vigtigt at tilfdsie andre Beſtemmelſer, der i ſtorre eller mindre 
Grad angage Embedsmendene, — dog ikke ſaadanne Be⸗ 
ſtemmelſer, ſom udtrykkelig folge af Grl. 8 17 (om For⸗ 
flyttelſe eller Afſked)d og af §S 73 (om Dommere). 

Med Henſyn til Embedsmends Beſkikkelſe maa det 
tilregnes en Miniſter ſom mislig Embedsforelſe, derſom han 
underſtriver en kongelig Udnevnelſe til et Statsembede, 
hvorved dette beſettes med En, ſom ikke har de Egenſkaber 
eller fyldeſtgjor de Betingelſer, der er faſtſatte ved Lovgiv⸗ 
ningen, eller, ifald Lovgivningen Intet foreſkriver i denne 
Henſeende, med En, om hvem Miniſteren beſtemt maa kunne 
vide, at han ikke vil væve iſtand til forſvarlig at rogte det 
Statsembede, hvortil han udnævnes. Ligeledes maa det 
regnes ſom mislig Embedsforelſe, derſom vedkommende Mini⸗ 


+) If. Holcks Statsforfatningsret. II, 161. 
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ſter forfætlig undlader at drage Omſorg for, at der meddeles 
Afſked til den Statsembedsmand, om hvem Miniſteren 
beſtemt maa kunne vide, at han ikke længer forſvarlig vil 
kunne rogte ſit Embede ſelv, og ikke uden Udgift for Stats⸗ 
kasſen vil kunne lade det rogte af en Anden paa dennes 
eget: Anſvar. Fra disſe Beſtemmelſer maa der ſelvfolgelig 
gjores de Undtagelſer, ſom Grundlovens 8 17 og 8 73 
giver Oplysning om.“ 

Som mislig Embedsforelſe maa det endvidere kunne 
anſees, hvis en Miniſter forſatlig ſoger at ſkade eller for⸗ 
ulæmpe en ham underordnet; Embeds- eller Beſtillingsmand, 
der forſvarligt rogter ſit Embede eller fin Beſtilling, men i 
fin Fritid udfolder en politiſk Virkſomhed, ſom gaaer i anden 
Retning end Regeringens. — Ligeledes, derſom en Miniſter 
i Anledning af Rigsdagsvalg ved Trudsler, Løfter, Beſtik⸗ 
kelſer eller paa lignende Maade ſoger at. udøve Indoflydelſe 
paa de ham underordnede Embedsmend eller gjennem disſe 
ban de øvrige Velgere, hvorved de friſtes til at ſtemme efter 
andre Henſyn end deres Overbeviisning eller til at afholde 
ſig fra Deeltagelſe i Valget og Forberedelſerne dertil. Det 
Samme bor gjelde, derſom en Miniſter ſoger at udove 
lignende Indflydelſe paa Rigsdagsmend med Henſyn til 
deres politiſte Virkſomhed i eller udenfor Rigsdagen. 

Fremdeles mag det regnes ſom mislig Embedsforelſe, 
hvis en Miniſter — der er kommen til ſikker Kundſkab om, 
at en ham underordnet Embedsmand, hvem det paahviler at 
verne om de Statsborgerne lovlig tilſikkrede Rettigheder eller 
at paaſee Opfyldelſen af de Statsborgerne lovlig paalagte 
Pligter, ikke holder ſig Lovene efterrettelig — derefter alligevel 
undlader at fræve vedkommende Embedsmand til Anſpar eller 
i fornødent: Fald. at drage Omſorg for hans Afſked. 

Der vil endelig kunne paaviſes Tilfælde, hvor For⸗ 
brydelſen er jaa ſtor, at den, uagtet den ikke har Henſyn til 
nogen udtrykkelig Beſtemmelſe i Grundloven, dog i en danſt 


*) Ifr. ogſaa den gjennemſete Grundlovs zZdie midlertidige Beſtemmelſe. 
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Miniſteranſvarlighedslov maa kunne regnes „lige med Grund— 
lovsbrud.“ Saadanne Tilfelde er for det Forſte, hvis en 
Miniſter fager ſikker Kundſkab om, at en ham underordnet 
Embedsmand ſom ſaadan formeentlig gjør fig fyldig i 
Grundlovsbrud, og ſaa endda ikke alvorlig drager ham til 
Anſvar for denne Brode inden en vis Friſt, f. Ex. ſeneſt 
4 Uger efter, at Folkethinget paa en eller anden tydelig 
Maade har tilkjendegivet Miniſteren, at det opfatter Broden 
ſaaledes. Endvidere, derſom han fager ſikker Kundſkab om, 
at en ham underordnet Embedsmand fuldbyrder en Lovgiv- 
ningen eller Regeringen vedkommende kongelig Beſlutning, 
ſom ikke er ledſaget af en eller flere Miniſtres Underſtrift 
(jf. Grl. § 13), og faa ikke uophørlig ſorger for, at Em—⸗ 
bedsmanden bliver anholdt og ſtillet for en Dommer. Denne 
Beſtemmelſe, hvortil Tanken er laant fra en bayerſk Lov af 
Ade Juli 1848 (Artikel 5), ſynes fortrinlig ſtikket til at 
forebygge en voldſom Kuldkaſtelſe af Forfatningen, og maa 
derfor regnes til Folkefrihedens Bærn. — Endelig kan der 
nævnes et tredie Tilfælde, hvor Broden efter fin Natur maa 
regnes lige med Grundlovsbrud, men ſom iøvrig ikke har 
Henſyn til de Miniſteren underordnede Embedsmænd, hvis 
Anſvar han undertiden foreløbig maa tage paa fine Skuldre 
ligeoverfor den anklagende Myndighed. Dette ſidſte Til- 
fælde — ſom gjerne kunde have været det forſte i Rakken — 
har tvertimod Henſyn til den Perſon, hvis Anſpar han altid 
maa bære, nemlig Kongen. Lige med Grundlovsbrud man 
det da regnes, derſom nogen i Statsraadet tilftedeværende 
Miniſter, naar han finder, at Kongen vil fatte en Beſlutning, 
ſom ſtrider imod Grundloven eller er oienſynlig ſkadelig for 
Riget, ikke gjør kraftige Foreſtillinger derimod ſamt lader fin 
Mening tilføre Protokollen. Den Miniſter, der har undladt 
dette, maa betragtes, ſom om han havde været enig med 
Kongen, og bor være anſvarlig derfor. J Norges Grundlov 
(S 30) findes denne Beſtemmelſe, og den er rimeligviis laant 
fra den fem Aar ældre Sveriges „Regeringsform“ (8 9). 
J de tilſvarende Anſvarlighedslove, henholdsviis af 7de Juli 
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1828 og 10de Februar 1810, tales der tillige om, at raade 
Kongen, hvilket Sidſte vel ogſaa burde medtages i en danſt 
Anſvarlighedslov. 

Folkethinget, ſom anklagende Myndighed, maa natur⸗ 
ligviis have Leilighed til at underſoge, om Miniſtrene har 
paadraget ſig Straffeanſvar, ſaavel i nysnævnte Henſeende, 
ſom med Henſyn til, hvorvidt alle Love og vigtige Regerings⸗ 
foranſtaltninger virkelig ere blevne forhandlede i Statsraadet 
(S 16). Ved at ordne disſe Forhold bor vi ſoge at fore os 
til Nytte, hvad der bruges i de to andre nordiſke Riger. 
Af enhver ſvenſt ordenlig Rigsdag nedſattes der, ifølge 
„Regeringsformens“ & 53, et Forfatningsudvalg ( konstitu- 
tions- utskott«), ſom ſkal „granſke de i Statsraadet forte 
Protokoller“, hvilke det derfor har Ret til at „eſke“ (§ 105). 
Ligeledes tilkommer det, ifølge den norſke Grundlovs § 75 f, 
Storthinget „at lade fig forelægge den i Norge. værende 
Regerings Protokol“ m. M. J Lighed. hermed maatte det 
da i en danſt Anſparlighedslov beſtemmes f. Ex., at de 
Protokoller, ſom ere forte i Statsraadet og Miniſterraadet 
fra den Dag, da forrige, og indtil den Dag, da ſidſte orden⸗ 
lige Rigsdagsſamling aabnedes, ſkulle udlaanes til et af 
Folkethinget nedſat Forfatningsudvalg, der vilde have at 
gjennemſee disſe og ſom derefter kunde foreſlage Thinget at 
fatte Beſlutning om Rigsretsanklage. Tiltale for Rigsretten 
burde dog neppe finde Sted paa Grundlag af Protokoller, 
ſom havde været gjennemſeete i tidligere Rigsdagsſamlinger, 
med Mindre Udvalget ved Rigsdagens. uventede Slutning 
eller Folkethingets Opløsning var blevet forhindret fra at 
ſtille, eller Folkethinget fra at vedtage, Forſlag. Inden flige 
Beſtemmelſer blive optagne i en Anſparlighedslov, ville de 
ſikkert mode ſteerk Modſtand paa Grund af gammel Fordom. 
Allerede i Rigsretten 1855—56, til hvem Statsretsprotokol⸗ 
lernes Indhold var meddeelt, udtalte den ene af det Srſtedſte 
Miniſteriums Forſvarere, nuværende kongevalgt Landthings⸗ 
mand Liebe: „Jeg troer ikke, at det baader det monarkiſte 
Princip, at det ſaaledes gjores til Gjenſtand for Debat frem 
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og tilbage, hvad der er ſkeet i Kongens Raad, der, hvor han 
er omgiven af fine Allernermeſte.“ *?) Men hvad fører en 
ſlig Betragtning af det monarkiſke Princip konſekvent til? At 
Monarkiet trives bedſt i Morke, ligeſom hiin Proteus i visſe 
underjordiſke Soer, — at det er for ſtjort til at kunne taale 
Forhandlingernes fulde Daglys. Af Henſyn til de raadende 
Fordomme vil det maaſtkee dog vare bedſt at beſtemme, at 
ovennævnte „Forfatningsudvalg“ ikke ſtal afgive nogen Be— 
retning til Folkethinget, med Mindre det vil foreſlaae Rigs— 
retstiltale. Taushed fra Udvalgets Side fkal gjaelde ſom 
„Decharge“. 


For de politiſkte Forbrydelſer, hvori en Miniſter maatte 
gjøre fig ſkyldig — hvad enten de udtrykkelig nævnes i 
Anſvarlighedsloven eller ikkte — paadrager han ſig deels 
Straffe- og deels Erſtatnings-Anſvar. 

De Straffe, ſom en Miniſter kan idommes, ſynes med 
Henſyn til Arten at burde indſkrenkes til Embedstab og 
Statsfengſel, medens Graden naturligviis maa rette ſig 
efter Brodens Beſtaffenhed. Straf af Boder vil man i 
Fremtidens Lovgivning: viſtnok mere og mere komme bort 
fra, efterhaanden ſom Nutidens „plutokratiſke“ Aand taber 
ſig. Allerede Robert Mohl, en af de meeſt udmerkede 
Forfattere, der har fkrevet om Miniſteranſvarlighed, ſynes i 
fit ſtore Bær fra 1837 betenkelig ved at holde pan Boder.“ “) 
For Statsforbrydelſe af groveſte Slags bor Straffen altid 
indbefatte Embedstab; iovrig bor Grundlovsbrud i Almin⸗ 
delighed paadrage højere Straf end mislig Embedsforelſe 
alene. Den Straf, ſom beſtager i Embedstab, er i flere 
Stater ſkeerpet ved en Tilfoielſe, ſom forbyder Gjenind⸗ 
tredelſe i Embede ogſaa for Fremtiden, f. Ex. i Norge, 
hvor en Miniſter kan „dommes uvardig til at beklede noget 


*) Rigsr. Forh. S. 719. 
*) „Verantwortlk. d. Min.“ S. 551. 
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Embede, Ombud eller Beſtilling“,) en Beſtemmelſe, ſom 
ogſaa kunde optages i en danſk Anſvarlighedslon. Mohl 
lægger Bægt paa, at der under Embeder ogſaa maa ind⸗ 
befattes Hoſembeder (ſee hans Bog S. 561). Ved den 
nærmere. Beſtemmelſe af disſe Straffe gjelder det dog, at 
man ikke kommer til at rore ved Kongens grundlovhjemlede 
Sarrettigheder. 

Hvor det gjelder om at faſtſctte Straf for at have 
underſkrevet en uden Grundlovshjemmel udſtedt forelobig Lov, 
vil der i Almindelighed vere at tage Henſyn til Forholdet 
mellem Gjenſtandens Vigtighed og de med Sammenkaldelſen 
af en overordenlig Rigsdagsſamling forbundne Omkoſtninger 
og Ulæmper. Derſom Rigsdagen eller et af dens Thing i 
en foregaagende Samling gjennem fine Afſtemninger mag 
ſiges aabenbart at have misbilliget Lovens Gjenſtand, Sie⸗ 
med eller Skikkelſe, og derſom Omſtendighederne ikke ſenere 
betydelig have forandret fig, mag der i Regelen bære at 
idømme en hoiere Straf. J 

Uhjemlede Udgifter ſkulle naturligviis ubetinget erſtattes, 
med Mindre Rigsdagen ved fornøden Efterbevilling fritager 
vedkommende Miniſter heelt eller deelviis derfor. J denne 
Henſeende har Rigsretten altſaa Intet at paaljende. Der⸗ 
imod maa benne beſtemme Straffen; og derved kan der blive 
at tage adſkillige Henſyn. For Afholdelſen af uhjemlede 
Udgifter, ſom har været forlangte; men er nægtede. af Rigs⸗ 
dagen eller et af dets Thing, bor der ſaaledes idommes 
hoiere Straf, end naar Summerne ikke har været forlangte 
og er bleven noegtede. Ligeledes bor der idømmes. høiere 
Straf, naar der har været afholdt uhjemlede Udgifter paa 
en Tid, da Rigsdagen var ſamlet. Fremdeles vil der i Al⸗ 
mindelighed vere at tage Henſyn til Udgifternes Nodvendig⸗ 
hed eller Uundgagelighed, hvorved der om mulig maa lægges 
færlig Vogt pan Rigsdagens Opfattelſe af disſe Egenſtaber 
paa en Tid, hvor Spørgsmaal, ſom ſtage i Forbindelſe med 


+) Lov af 7de Juli 1828. 8 1. 


— renennr 
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Udgifterne, have været under Forhandling. Endelig bor 
der idømmeg ringere Straf, eller vedkommende Miniſter bor 
efter Omſtendighederne være fri for alt Straffeanſvar, der— 


ſom han indbetaler Belobet af de uhjemlede Udgifter, f. Ex. 


inden 4 Uger efter at Folkethinget har tilkjendegivet, at det 
betragter dem ſom ſaadanne, hvad enten det ſkeer ved dets 
Beſlutninger med Henſyn til Regnſkabet, ved Tiltale for 
Rigsretten, eller paa anden tydelig Maade. — Har der 
fundet uhjemlede Udgifter Sted paa Grund af Foranſtalt— 
ninger, ſom uden Miniſterens Samtykke er trufne af de 
ham undergivne Embedsmend, og han finder, at de ved 
dette Forhold har overtraadt deres Pligt, bor han uopholdelig, 
efterat han har faaet ſikker Kundſkab derom, ſorge for, at 
de, der har forſeet fig, drages til Anſvar. Undlader han 
dette, bor han ſelv "bære Anſvaret og altſaa ſtraffes, ſom 
om han perſonligt "havde afholdt de uhjemlede Udgifter. 
Ligeledes bor Miniſteren ſelv bære Anſvaret, derſom han 
ved Efterladenhed i Tilſynet har været Skyld i, at Afhol— 
delſe af uhjemlede Udgifter ikke heelt eller deelviis er bleven 
forhindret. =) — 

Den tidligere nævnte norſke Anſvarlighedslov indeholder 
folgende Slutningsbeſtemmelſe: „J det Tilfælde, at en for 
Rigsretten paaklaget Forbrydelſe ikke ſkulde kunne henføres 
under nogen af de i denne Lov givne Straffebeſtemmelſer, 
bliver den Paagjeeldende at dømme efter de iovrig gjeldende 
Love, forſaavidt de indeholde paa Tilfældet anvendelige Be⸗ 
ſtemmelſer; hvilke Love ogſaa blive at anvende, forſaavidt 
Skadeserſtatning betreffer.“ Noget Lignende bor uden Tvivl 
beſtemmes i en danſt Anſvarlighedslov. Herved maa tillige 
bemerkes, at den almindelige borgerlige Straffelov for Dan= 
mark af 10. Febr. 1866 har et eget Afſnit om Forbrydelſer 


+) Disſe Forſlag om Beſtemmelſer med Henſyn til Overſtridelſer af 
Finansloven er — tildels ordret — laante fra det Lopforſlag, ſom 
blev vedtaget af Folkethinget 1856—57. Ifr. Rigsdagstidendens 
Anhang. S. 725-728. 1 0 
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i Embedsforhold. Forſaavidt dette Afſnits Beſtemmelſer kan 
finde Anvendelſe paa Miniſtrenes Embedsforelſe i Tilfælde, 
ſom ikke ſerlig nævnes i Anſparlighedsloven, ſynes Straffens 
Grad i Almindelighed at burde forhsies, medens dens Be— 
ſtaffenhed maa folge af Anſparlighedslovens Beſtemmelſer, 
dog ſaaledes, at hvor Straffeloven nævner en anden Art 
Straf, maa f. Ex. Statsfengſel træde iſtedet. Jovrig er 
Miniſtrene, i deres Egenſkab af Statsborgere, naturligviis 
ikke fritagne for at dommes efter den almindelige borgerlige 
Straffelovs Beſtemmelſer, men Rigsretten kan ſelvpfolgelig 
kun paakjende de paa Grund af deres Embedsforelſe anlagte 
Sager. “) 

Der kan imidlertid tenkes Tilfælde, i hvilke en 
Miniſter har forbrudt ſig ſaa haardt, at Rigsdagen ikke 
længer bor forhandle med ham, medens hans Brode dog 
er af en faa ſeregen moralſt Karakteer, at Donmſtolen 
iffe kan dømme ham, og at Kongen paa den anden Side 
ikke vil afſkedige ham. Om en Miniſter, ſom er i dette 
Tilfælde, end har været tiltalt af Folkethinget for Rigs⸗ 
retten, og af denne er bleven fuldſtendig frifunden, vil et 
af eller begge Rigsdagens Thing dog have det i ſin Magt 
at ſtraffe ham moralſt, idet Samme, f. Ex. ved en Beſlut⸗ 
ning, erklærer ham „uverdig til at forhandle med Thinget“. 
Er en ſaadan Beſlutning tagen, kan det overdrages f. Ex. 
til en Neſtformand i vedkommende Thing, at han, ſaaſnart 
ſamme Miniſter maatte have forelagt et Lopforſlag, paa den 
i Thingets Forretningsorden nærmere foreſkrevne Maade ““) 
ſkal forlange Forflaget afviiſt i Henhold til den vedtagne 
Beſlutning. Blandt mange af den Slags Tilfælde ſkal der 
her kun nævnes et enkelt til nermere Oplysning. For fine 
Ytringer pan Rigsdagen maa ſaaledes en Miniſter, med 


2) Ifr. Mohl: „Verantworthlk. d. M.“ S. 134, og iſer H. M. 
Zöpfl: „Deutſches Staatsrecht“, II. S. 436 (VIII). 

*) Landsthingets Forretningsorden af 28de November 1866. § 28 
og Folkethingets Forretningsorden af 2. Mai 1867. § 25. 
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Mindre han ſelv er Rigsdagsmand og udtaler ſig i denne 
Egenſkab, ved en Beſlutuing kunne erflæres „uverdig til at 
forhandle med Thinget“, zerſom hans Ntringer findes jaa 
krenkende for Thingets Vardighed, at de efter den alminde⸗ 
lige "borgerlige Straffelovs Beſtemmelſer maa henføres. under 
Begrebet „Wresforncermelſe“. Vel omſtodes en ſlig Beſlut⸗ 
ning atter, derſom Afvlisningen af en Miniſters Forſlag 
ſkulde blive forkaſtet ved den paafolgende Afſtemning af 
Thinget; men en Forkaſtelſe er “ dette Tilfælde ſaa lidet 
ſandſynlig, at neppe nogen Miniſter vil lade det komme ſaa⸗ 
vidt; han vil uden Tvivl have taget ſin Afſked, ſaa ſaare 
en af Rigsdagens Afdelinger — om end efter hans Mening 
uden tilſtrekkelig Grund — har erklæret ham ,, uværdig til 
at forhandle meo Thinget“. Det er et ſag pderligt Middel, 
at i Grunden Hverken Mistillidsadresſer, Finanslovnagtelſer 
eller almindelige Rigsretsanklager kan maale fig med det, og 
dog er det paa ſamme Tid aldeles lovligt, : 


En Rigsdagsmand. 
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Hr. Paſtoren. 


Hr. Paſtoren i *** er barnefodt der paa Egnen, og naar 
han nu barer Praſtekjole og opbygger Sognet og foregager 
det med et godt Exempel, ſaa er det deels, fordi Forſynets 
Finger har udpeget ham, og deels, fordi en lille Forſtjel i 
Benenes Lengde gjorde ham uſtikket til landlige Sysler. 
Denne Legemsſvaghed var afgjorende for hans Kald og 
aabnede ham den theologiſte Bane; ad hvilken hans Dyder 
med Guds Hjeelp nok ſaa net i jevnt Luntetrav ville fore 
ham hen mod Himlen 

At han er almindelig beundret, er gunſke⸗f ſin Orden. 
Da han endnu er en ung, ſterk og rorig Mand, kan han 
give en Haandsrakning med ved Ildebrande og lofte fabel⸗ 
agtig ſtore Byrder i den ene Arm, og han vilde, "Hvis ikke 
en tidlig udviklet Forlighed hindrede hans Gang en lille 
Smule, ſkjondt den forreſten giver ham en behagelig Rund⸗ 
hed og et indtagende Prog af Godmodighed, ikke være bange 
for at lobe omkaps med de hugſte Knoſe i Landsbyen. Der 
er noget Fortryllende og Oprigtigt i hans Maade at mod⸗ 
tage Folk paa, og der er Ingen, der forſtager paa en mere 
hjertelig "Maade at rakke Haanden, ligeſom Ingen har et 
mere aabent og muntert Anſigt, en mere ſmittende Latter, 
et mere deltagende Blik end han. Hans lille kjerlige Die 
ſmiler til En i Fraſtand og ligeſom indbyder En til at 


528 Mine Naboer paa Landet. 


komme nærmere og pasſiare; fugtigt og glindſende, ſom det 
er, lader det ofte i Samtalens Lob en ſtor klar gjennemſigtig 
Taare flyde ud fra Sielaaget, og i dens Overflade ſpeiler 
Himlen, Træerne og Kornet fig, alle Gjenſtande i Nærheden 
afbilde fig deri, og jeg kan ikke fee Hr. Paſtoren i Øinene 
uden at opdage mit eget Portræt. 

Denne gjennemſigtige Draabe, ſom altid er paa Nippet 
til at flyde ud, denne blændende Diamant giver hans Fy— 
ſiognomi et feſtligt, godmodigt og muntert Udtryk, ſom han 
felv godt veed af, og det er derfor kun nødigt, at han 
nu og da efter et Latterudbrud, og naar hans Diamant 
er bleven for ſtor og ſkal til at løsne fig, vidſker den af 
med ſin ſtore Tommeltot. Er det pasſende at ſige det? En 
ſtor Deel af hans moralſke Egenſkaber hidrører fra hans 
Maves fortræffelige Tilſtand, og han tilſtager ſelv, at han 
efter Bordet føler fig ſom et bedre Menneſke: hans Hjerte 
aabner ſig mere, hans Aand udfolder ſig under Indflydelſen 
af en god Fordoielſe. Hans ſtkjonneſte Predikener ere komne 
ham paa Leben uden Anſtrengelſe fra hans Side, naar han 
efter Middag ſad og kom Sukker i ſin Kaffe, og Grevindens 
ypperlige Kognak fremkaldte i hans Hjerne Tuſinder af op⸗ 
byggelige Tanker, ſom uden den maaſkee aldrig vare opſtaaede; 
faſtende er han blot en verdig Mand, mat er han en Helgen. 
Dette forundrer mig ſlet ikke, da jeg altid har betragtet en 
god Fordøielfe ſom et Beviis paa en reen Samvittighed, og 
hos visſe Menneſker har Appetiten noget ubeſtrivelig Heder⸗ 
ligt og Kriſteligt ved ſig. Maa jeg ſige det? Naa, ja, jeg 
troer, at de, der ſpiſe meget, for Storſtedelen ere dydige 
Menneſker, og jeg for min Deel undrer mig ſlet ikke over, 
at man blandt de fromme Sjæle, ſom fortrinsviis udeve 
de kriſtelige Dyder, treffer ſaa mange vel konſerverede og 
aktive Maver. ; 

Grevinden, hvis udmerkede Kognak jeg nylig omtalte, 
er den meeſt adelige, den rigeſte og dydigſte Dame paa 
Egnen, og Hr. Paſtoren, der er fodt paa hendes Gods 
og fan at ſige i Skyggen af hendes Herreſcede, nærer en 
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ubetinget Hengivenhed for hende. Der er ikke den Form af 
Forkjelelſe, der er ikke den Ytring, man kan gjerne ſige af 
moderlig Omhu, der er ikke den Maade at viſe fig elſkverdig 
paa, ſom hun ikke i rigt Maal lader ham blive Gjenſtand 
for, og hans Hjerte, der ikke kjender til Utaknemlighed, paa⸗ 
ſkjonner det i hoi Grad. 

To Gange om Ugen ſpiſer han ſin Middagsmad paa 
Herregaarden, det er en faſt Aftale. Hvis Hr. Paſtoren 
hoſter lidt, ſtrax bliver der ſendt et Duſin Syltetoiskrukker 
og en Kurv Bordeauxviin ned til Preſtegaarden. Hvis 
Hr. Paſtoren nyſer een Gang, imedens han ſpiller ſit Parti 
Dam, fager han naſte Formiddag et Par deilige fede Høns 
eller ogſaa en Sukkertop til Forcring. Det er Grevinden, 
han har at takke for, at han kan brænde Stearinlys, det er 
af hende, han har faaet Forſiringerne over Alteret, de for— 
gyldte Porcellcens Vaſer, ſom ſtaae inde i den hellige Jom⸗ 
frus Kapel, Mesſehagelen med Guldſnittet, Kaffetoiet med 
Spritlampen, den pletterede Klokke, ſom ſtager pan hans 
Bord, og den ſtore Svinelcders Leneſtol, i hvis Dybder han 
ſidder og tenker fra 12 til 2 — iſer, naar det er meget 
varmt —; det er endvidere hende, han har at takke for den 
ſtore Kirkeklokke, ſom man kan høre 2 Miil borte, og for 
det ſtore forte uldne Tørklæde, ſom han om Vinteren tager 
om Halſen, naar han gaaer hjem, hende, ſom har givet ham 
det ſtore Paaſkelys og Fodtæppet, der ligger i hans Varelſe, 
den gyldne Kalk og Spenderne pan hans Sko, det er hende, 
der er Skyld i, at han er den lykkeligſte Praſt i hele 
Frankrig — ſtulde han da ikke være hende taknemlig? 

Og dog, man ffulde neppe troe det, har vor gode Paſtor 
midt i alt dette Velvære undertiden Bekymringer. Hvem 
vilde vel ane, at et Samvittighedsnag, en Tvivl, en Frygt 
farer ham gjennem Hovedet og knuger hans Hjerte ſammen, 
naar det tegner til Regnveir, eller naar Faſten begynder ? 
Og dog er det virkelig Tilfældet. Den gode Praſt er 
ſtundom forlegen over alle Grevindens Velgjerninger og 
bange for, at hendes Elſkvcerdighed fkal ſpille ham et ſlemt 
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Puds med Henſyn til hans evige Salighed; det falder ham 
lidt fvært at fordoie ſin Lykke, og hans Sjæl føler fig be⸗ 
tynget; han tænker paa fine. Synder og fager Skrupler. 
Han kommer til at mindes de forſte Kriſtnes Savn og 
Martyrernes Lidelſer, og idet Sanct Laurentius viſer fig for 
ham raſende, truende og med den Rift, han ſelv blev. brændt 
paa, i Haanden, ſeer han i denne Riſt en direkte Bebreidelſe 
for, at han ikke er fri for at holde temmelig meget af ſaftige 
Koteletter. : 

Men ved den forſte Solſtraale ſvinde disſe barnagtige 
Wngſtelſer, ſom dog vidne om, at han hav; et. godt. Hjerte, 
bort ſom Dug, og han ſiger til ſig ſelv, at alle disſe Gaver 
ikke gjælde ham perſonlig, men den geiſtlige Mand, (Sognets 
Praſt, at alle disſe Smagopmerkſomheder, han er Gjenſtand 
for, ere en indirekte Hyldeſt til Herren, og at efterſom, 
den gode Gud modtager de Gaver, Grevinden ſender ham, 
vilde han, Praſten, viſe en upasſende, uerbodig, ja endogſaa 
ſyndig Adfærd,” hvis han ikke ſtrebte at efterfolge Herren. 
Hvor ſkulde han desuden kunne ſige Nei til Grevinden, hvis 
Herregaard har en, endnu ſtorre Aͤlde end Kirken og hæver 
fig neſten ligeſaa heit, Grevinden, der pleiede at træffe 
ham i Øret, medens han endnu var Barn, hende, hvis 
Navn er faa gammelt, hvis Formue er ſaa ſtor, og hvis 
Dyder ere jan umaadelige, at hele Sognet ſtager med Hatten 
i Haanden, naar hun kjorer forbi? Kan han glemme, at 
den hoie Dame behandler Amtmanden ſelv med fornem 
Nedladenhed og taler til Biſkoppen neſten paa en fortrolig 
Maade? at alle Omegnens Bonder have deres Gaarde i 
Faſte, at hun, kort ſagt, er Grevinde, ograt: Gud: har givet 

hende denne Rang. 

Skulde han gjøre: fælles Sag med de republikanſt⸗ 
Drukkenbolte nede i Landsbyen, ſom om Sondagen ſidde og 
ſtraale op paa Kroen? Tilkommer det ham at drofte de be⸗ 
ſtagende Samfundsforhold, at opkaſte Tvivl om den helligſte 
af Fortidens Overleveringer og 3 3 der i denne 
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tvivlende Tid, da man ikke har Reſpekt for Nogetſomhelſt, 
vedbliver at være Religionens trofaſte Støtte? 

Den gode Præjt læfer ikke meget, men tenker deſto mere 
og tænfer godt, ſom man ſeer. Han ſeer et helligt og 
ærværdigt Baand mellem Adelen og Religionen, og — naſtefter 
Korſet, ſom hænger over Alteret, og hans hoie Foreſattes 
Biſpehue — er det med Lillier ſmykkede Vaabenſtjold, ſom pryder 
Herregaarden, det, han betragter med ſtorſt Prbodighed i 
denne usle: Verden. Han harmes, naar han hører ugndelige 
og revolutionære Ytringer af Probenreuterne, ſom forlokke 
Pigerne, tale om Lighed, drikke ſig fulde og ſpille Billard. 

Lighed! ſiger han til ſig ſelv. Har den gode Gud 
ikke til enhver Tid villet have, at der ſkulde være: Store og 
Smaa, Rige og Fattige? Har han ikke altid villet have, 
at hans hellige Religions Tjenere "fulde: være lykkelige og 
(eve i et materielt Velvære, ſom kan give dem ſtorre aandelig 
Frihed? Har han ikke villet have, at der altid ſkulde findes 
Grevinder, ſom vare henſynsfulde mod deres Sognepraſt? 
Da gaaer det op for ham, at der under disſe Syltekrukker 
og Sukkertoppe ſtjuler fig de alvorligſte ſociale Sporgsmaal, 
og at han maaſtee vilde komme i Strid med Kirkens Aand, 
hvis han afflog disſe Gaver, der ere ſom en Hyldeſt, der 
ydes Religionen, og han tager imod alle disſe gode Ting 
af Agtelſe for Traditionen og af Kjarlighed til den gud⸗ 
dommelige Ret. ; iigitomtens i 

Dog maa man ſige, at om end Grevinden overvelder 
fin Bræft med Opmarkſomheder, modtager ham to Gange 
om Ugen ved ſit Middagsbord og giver ham en Plads om 
Aftenen ved ſit Spillebord, ſag undlader hun dog ikke at 
forlange talrige og hyppige Bonner af ham for ſin afdode 
Agtefclles Sjcels Frelſe. Forſt var det en Mesſe daglig, 
faa færlige Bonner, ſaa gudelige Foredrag, Roſenkrandſe, 
Prœdikener, Voxlys og milde Gaver, beſtandig i det heder⸗ 
lige Øiemed at forbedre den Afdødes Stilling; men lidt 
efter lidt fane den ſtakkels fortreffelige Præft ſig heelt op⸗ 
tagen af de Sysler, ſom den naadige Herres Sjels Til⸗ 
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ſtand nødvendiggjorde. ; Han havpde tilſidſt ikke et Sieblik 
til fin egen Raadighed, og da han onſtede ſamvittighedsfuldt 
at opfylde fine Forpligtelſer, blev han nødt til, for ikke at 
glemme Noget, at lave et lille Program, hvor hver Time 
paa Dagen var merket med en Andagtsovelſe til Fordeel 
for Greven. 

Denne Sjæl indtog en uhyre ſtor Plads og kravede 
megen Anſtrengelſe, og den gode Præjt kunde ikke lade være 
at gyſe, da han en ſtjon Dag kom til at tenke paa, at 
derſom der uheldigviis i Skjaersilden — og det var temme⸗ 
lig ſandſynligt — befandt ſig nogle andre af hans Sogne— 
folk, var det ham materielt umuligt ved fine Bonner at 
ſkaffe dem den mindſte Lindring. 

Han kom derved i ſtor Forlegenhed; thi han har et 
godt Hjerte, og han ſagde ofte til fig fjelv: „Min Gud! 
hvor det er ubehageligt for en Sjæl, der er forviiſt til det 
Sted, hvor man ſkal udſone fin Brode, ikke at have bevaret 
nogle Forbindelſer paa Jorden.“ Et Par Gange forſomte 
han en lille Dags Tid Grevens: Sjæl for at tenke paa 
ſine ovrige Sogneberns Frelſe, men det forekom ham, at 
denne halve Dags Tid var et Tyveri fra Herregaarden, og 
det lykkedes ham aldrig med ſin bedſte Villie at fane i fit 
Hoved, at Jean⸗Claude's evige Frelſe, efterſom han i levende 
Live var en Drukkenbolt og drev Krybſkytteri, ſkulde kunne 
taale nogen Sammenligning med Grevens evige Frelſe, Greven, 
hvis Slegtregiſter naaede op til Korstogenes Tid. Hau 
valgte derfor den Udvei kun at bekymre fig om den Sidſte 
og befandt ſig vel derved: Grevinden kunde ikke nokſom be⸗ 
vidne ham ſin Erkjendtlighed derfor. 

„Kjcre Hr. Paſtor, min fortreffelige Ven, jeg ffal 
aldrig glemme Dem, hvad De gjør: for Greven,“ ſagde hun 
ofte — „men fkal De virkelig ikke have mere Ragout?“ 

„Undſtyld, Fru Grevinde, hvis Gud hører de Bonner, 
jeg“ 5 

„Holder De maaſkee ikke mere af Ragout? — Mens 
jeg huſter det, jeg vil da ikke haabe, at Mollen ved Siden 
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af Preeſtegaarden generer Dem? Det faldt mig ind imorges, 
at den evindelige Klappren maaſkee kunde være Dem ubehage⸗ 
lig; jeg har derfor ikke villet fornye Kontrakten, for jeg 
horte Deres Mening om Molleren. — Men hvad er det 
dog for noget Poit, de har givet Dem at drikke til Deres 
Ragout, Hr. Paſtor!“ 

Og den fortræffelige Mand gjentog ved fig ſelv: „Ja, 
hvad er det for noget Poit, de har givet mig!“ 

„Det er ikke min gamle Pomard“, tilfsiede Grevinden. 

„Nei, det er ſandelig ikke Grevindens gamle Pomard“, 
mumlede Praſten. 

„Det er ogſaa forſkrekkeligt, faa Bernard er forſom⸗ 
melig!“ 

„Det er ikke af ond Villie, blot en lille Forſommelig⸗ 
hed,“ tilfoiede han med et godmodigt Smiil, og hans blide 
Diekaſt vilde have afvæbnet en Tiger. 

Man maa imidlertid ikke troe, at det er uden Kamp, 
at den værdige Mand har taget imod den gamle Pomard, 
og at han lige pan eengang har erhvervet fig den Frihed 
i Vaſen og det magelige Velbefindende, ſom han nu be- 
ſidder. Den forſte Gang, han ſtod pan det bonede Gulv i 
Grevindens Dagligſtue med Sinkerne under Saalerne paa 
fine Sko, der uvilkaarlig gled fra ham, var han yderlig 
geneert, og blev kun deſto mere forlegen, jo venligere den 
naadige Frue vifte fig imod ham. Han blev rod i Hovedet 
ved at fee fine egne ſtore rode Hænder, Hatten faldt fra 
ham, og da han vilde tage den op, gled hans Fod ud til 
Siden paa det fordømte Gulv, Bel faldt han ikke omkuld, 
men et af Sommene i hans Sko kom til at ridſe en dyb 
uudſlettelig Fure paa fin Vei, og ſtjondt Grevinden ophod 
al fin Aandrighed og Elſtverdighed for at fane ham til at 
lade være at ſee paa denne Ridſe i det bonede Gulv, der 
dienſynlig piinte ham, gik han dog fin Bei med Skamrodme 
paa Panden og beſtilte fig sieblikkelig et Par fine Sko. 

Jeg minder om denne lille Begivenhed, ſom det morer 
ham ſelv at gjenkalde ſig, fordi det var ee Skridt 
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paa denne Belværets Bane, i denne Behagelighedernes Dal, 
hvor han nu tripper afſted med [maa Skridt, med løftet 
Bande, med Fred i Hjertet og med Smiil paa Leben. — 


II. 


Min Ven Povl. 
1. 


Et halvhundrede Skridt fra det Sted, Hvor jeg boer, 
hæver der fig mellem to Clmetræer et lille Huus med et 
ſmudſigt Tag og en lille faldefærdig Dor, der ſkriger paa 
fine Hængsler. Den fører ind til et ſtort Verelſe, ſom fager 
fit Lys gjennem et ſnevert Vindu, hvis ſmaa fiirfantede 
Ruder ere ſammenfsiede med tynde Strimler Bly, og ved 
det ſparſomme Lys, ſom falder ind derigjennem, kan man 
ſee nogle Mobler, der ere et Par Aarhundreder gamle, og 
ſom ved langvarigt Slid ere blevne ſkinnende forte ſom 
blankpoleret Ibenholt. Henne i en Krog ſtaaer der en 
Himmelſeng med Figurer paa. det Bomulds Omheeng og 
bidrager ikke lidet til det maleriſke Indtryk af den ſnurrige 
Bolig, hvis ene Side næften ganſke optages af en af disſe 
uhyre Kaminer, ſom Frants den Ferſte vilde have kunnet 
varme ſig ved, og ſom Fatter Povl nu hver Aften, med 


Huen ned i Panden, fætter fig hen ved Siden af, for at ftirre - 


paa det Favneſtykke, ſom altid ligger og brænder. Hans Kone, 
med hvem jeg ligeledes ftaaer paa en fortrolig Fod, maa i 
fin Tid have været ſmuk, og ſelv nu kan man tiltrods 
for Alderens Snee gribe hende i yndefulde og kokette Be- 
vægelfer med Hovedet, naar hun giver fit Pleiebarn Drikke, 
og man kan ikke lade være at tenke paa, at hendes Hals viſt 
engang mag have været meget ſmuk. 

Naar jeg om Aftenen aflægger mit ſodvanlige Beſog, 
ſidder min gamle Ven gjerne og flaaer Ild med ſin ſtore 
ryſtende Haand, og naar jeg da har ſagt mit: „God Aften, 
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Godtfolk, hvordan gaaer det?“ ſparer han: „Tak for 
Efterſporgslen. Bil Herren ikke fætte fig? Det er noget 
føligt om Aftenen, men der henne i Krogen blaſer det ikke.“ 

Og Fatter Povl ſmiler med fit lille gjennemborende Øie, 
reiſer fig langſomt op, og idet han ſlaber fine ſtore, klapprende, 
ſtovede Zræffo hen over Fliſerne, henter han den ſtore Lene⸗ 
ſtol og ſtiller den hen i Kakkelovnskrogen. Han er nemlig 
ikke længer ung, og i de 45 Aar, han har truffet med 
Trilleboren og hugget Steen paa Landeveien, har Solen 
barket hans Kind, og hans Krop er falden ſammen; han 
gaaer derfor. krumbsiet, og hans Haand ryſter, naar han 
med Spidſen af fin Kniv tager de Krummer op fra Bordet, 
ſom ere faldne af Oſten, og ſmorer dem paa fit Gropbrod. 
Men alligevel ſtraaler hans Dine, og der er Klang i hans 
Stemme, og naar vi Søndag Eftermiddag tager os et 
Parti „Nermeſt til Væg”, er han ſelv faa munter og hans 
Been fan raſke, ſom da han var tyve Aar. Medens han 
ſtaaer der med ſkravende Been og gaben Mund og ſtirrer 
ſtivt hen mod Maalet ſom En, der har i Sinde at ſlaae et 
Meſterſlag, og hans lille forte Kridtpibe hænger og dingler 
mellem de tandloſe Gummer, feer hans ærlige Anſigt faa 
glad ud ſom et Barns, og den fortræffelige Sjæl, der aldrig 
knurrer, lader fig efter fit ſpere Arbeide noie med de ſmaa 
Glæder, Forſynet ſender ham. Fuldkommen er han dog ikke, 
og eengang om Aaret, paa Kongens Fodſelsdag, gager han 
ned i Kroen og drikker ſig fuld og vender da hjem ad den 
lengſte Vei, glad ſom en Fyrſte, medens han leer til Stenene 
ved Veikanten og krydſer langs Grofterne. 

Paa Grund af denne loyale Skik har Fatter Povl 
altid været gode Venner med Regeringen, og da hans Son 
blev anſat ſom Gendarme, græd han af Glæde. Ham elſker 
han af fit ganſke Hjerte bande ſom Son og ſom Gendarme 
og er aldrig gladere, end naar han kan faae ham til 
at ſtrive fig. til. Da nu Fatter ſelv er uindviet i den 
Kunſt at lade en Pen lobe over et Blad Papir, tager han 
gjerne mig til Hjælp; jeg indfinder mig da om Aftenen 
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med det nødvendige Tilbehør, fætter mig ned ved Tælle- 
praaſen, og ſaa begynde vi. „Naa Fatter Povl, har De 
Meget og ffal have fagt denne Gang?” — ,,Ja, der var 
ligegodt Meget, naar jeg bare kunde huſte det. Det er tidt, 
menus jeg ſtager og hugger Steen, faa tænker jeg: det mag 
Du huſte at fane ſkreven. Saa flaaer jeg en Knude paa 
mit Lommetorklade, men bagefter har jeg alligevel glemt, 
hvad det var. Bi lidt! (Han kloer fig i Hovedet og ſamler 
ſine Tanker.) Skriv nu forſt, at vi har det godt! — Ja, 
og faa, om hans Kone har gjort Barſel.“ (Han leder i ſin 
Hukommelſeskiſte.) — „De har nok ingen god Hukommelſe, 
gamle Ven!“ „Nei, hvad ſtal man ſige til det, Solen 
brænder En den Smule vak, man har i Hovedet! Nei, faa 
kan min Dreng anderledes ſkrive op. De kan jo nok be— 
gribe, at en Gendarme maa kunne fore en Pen. Det kjare 
Guds Barn! Allerede mens han var ganfſke lille, havde 
han Anlæg for Videnſkab, og naar jeg tog ham med ind i 
Skoven, fad han og ſtrev i Støvet med en lille Kviſt. Hvor 
han var grinagtig, naar han vilde kjore med min Trillebor! 
Saa ſatte jeg ham heelt op i den, og det morede ham jo 
fvært. — Ja, Verdens Hjul dreier fig.” — „Men De 
holder beſtandig af ham, Gendarmen?“ — „Ja, det kan 
De troe, jeg gjør; det er min bedſte Glæde i denne Verden, 
det kan ikke være anderledes!” — „Naa, Gamle, tor den 
lille Taare væl der i Oiekrogen, og lad os faa ſtrive videre 
paa Brevet.“ — „Ja, det er rigtigt. Hvor langt var vi 
kommet? (Han kloer fig bag Oret med Tommelfingeren.) Jeg 
kan ligegodt ikke huſte, hvad jeg ſaa vilde ſige. — Jo, nu 
har jeg det! Skriv nu: at derſom hans Kone har gjort 
Barſel, faa ſkal Du lade os det vide med et Brev, at vi 
kan vide det. — Vor Herre lader det ligegodt gage lidt 
raſt, det er nu det tredie Barn! Men De kan jo nok tanke, 
at med en Gendarme er det noget Andet end med os Bønder.” 

Mutter Povl (henne fra Skorſtenen): „Hvad er nu 
det for noget Vrovl! Troer Du, det gjør Sikre Noget 
til Sagen, at han er Gendarme?“ 
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Fatter: „Jo, det gjor faa meget, at ....“ 

Mutter (med en overlegen Mine): „Rak mig Flaſten 
der!“ 

Fatter: „Det gjor ſaa meget, at ſiden vor Son er 
anſat af Regeringen, ſaa har han Raad dertil.“ 

Mutter: „Horer Du ikke, jeg beder Dig om at 
rœkke mig den Flaſke der, og det lidt rafkl. Kan Du ikke 
høre, Barnet ſkriger? Du med dit Vrovl. — Ja, min Snut, 
nu ſtal Du fane Drikke. — Dikke, dikke! ....“ 

Fatter (ſidder med Patteflaſken i Haanden og ſnakker 
fig varm): „Jeg veed nok, hvad jeg ſelv ſiger. Han er 
anſat af Regeringen, og det er jeg med pan en vis Maade, 
for jeg er Veibetjent af 2den Klasſe, og jeg tor nok ſige, at 
det er uretfærdigt, at jeg ikke er i forſte Klasſe, det er 11 
viſt ſom, at det er en Patteflaſke.“ 

Mutter: „Har jeg ikke bedt Dig om at rakke mig 
den iſtedetfor at ſidde der og ſnakke Politik! — Kom noget 
Malk ai!“ 

Fatter: „Jeg fornærmer ikke Nogen, Andet end, at 
jeg ſiger det, ſom ſandt er.“ 

Mutter: „Skynd Dig dog lidt! Har Du kommet 
Sukker i? Sug engang for at ſee, om det vil komme.“ 

Fatter (han ſuger, imens han fortſcetter Samtalen 
med Haanden): „Jeg har ſuget for ſterkt, jeg har flugt en 
Flute, ſom flød i det. Ja der er en ſvar Mængde Fluer 
igar, og det er Synd for Baſterne, de er færdige at æde 
dem op, ja ſaamen er det ſaa, de er færdige at æde 
dem op.“ 

Jeg: Naa, Povl, hvad bliver det til med Brevet?“ 

Fatter: „Det er ſandt!“ (Han tenker fig om og 
trœkker fin Kridtpibe op af Lommen.) „Hvad var det nu, 
jeg fik ſagt min Dreng? Jo, rigtig, det var det: at om 
hans Kone hav: gjort Barſel, ſkal han lade os det vide med 
et Brev, (han træffer fit Lommetorklœde op og breder det 
ud paa Bordet), med et Par Ord. (Han træffer Tobaks⸗ 
pungen op og lægger den ved Siden af Lommetorkledet.) 
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Jeg havde forreſten noget Mere, jeg ſkulde have ſagt ham. 
— Seer De, Tobakken holder ſig meget bedre, naar man 
ruller den ſaaledes ſammen.“ 

Mutter: „Nei, Mand, Lyſet! Seer Du ikke, det 
trænger til at ſnydes?“ 

Fatter (klipper Tanden af med en Uldſax til at flippe 
Faar med): „Forreſten har min Dreng altid flikket fig vel, 
ellers var han heller ikke bleven Gendarme, og en god Son 
har han altid været, Han er ikke af den Slags, der render 
fra deres Forældre. De Fjender vel den Komedie med den 
forlorne Søn i? Der er nemlig en ſlem Knegt, der ſpiller 
Alting vak, tilſidſt fine egne Buxer. Og han har endda 
en god Fader. Jeg fane den Komedie engang, jeg var til 
Marked; de ſpillede inde i et Telt, og udenfor Doren ſagde 
de, hvad det ſkulde foreſtille.“ 

Jeg: „Det er vel mange Aar ſiden?“ 

Fatter: „Ja det er ſnart halvhundrede Aar ſiden; 
men jeg hufker det ligegodt fan grangivelig. Der kunde En 
nu ſee den forlorne Son, — han var rendt fra ſin Fader, 
— ſagde de da, — ja for jeg vil ikke lyve, jeg fane. jo ikke 
Begyndelſen af det. Ja ligegodt ſeer man der, han ſidder og 
ſpiller Kort i en heelt ny Bluſe og med en meget pen Kaſket 
paa. — „Aah, jeg har ogſaa bare Uheld, ſiger han da, nu 
har jeg tabt tre Pegle, og ingen flere Penge har jeg! — 
Hor Du, ſiger han til fin Kammerat, jeg fætter min Kaſtet 
ind imod Dig!“ — „Den er holdt!“ ſiger den Anden. — 
Saa taber han Kaſketten. — „Skidt, jeg fætter min Bluſe 
ind.“ — Saa taber han ogſaa Bluſen. Det ſkulde De bare 
feet, det gjorde En ordenlig ondt, Sveden ſprang frem paa 
Panden. „Naa, jeg feer nok, ſiger han, at Gud har ſlaget 
Haanden af mig. — (Han bliver mere: ivrig og ftræber at 
efterligne Skueſpillerens Roſt.) Jeg mærker: nok, jeg er 
fordømt, jeg er en Dogenigt og en Drukkenbolt. Bare jeg 
kunde finde 4 

Mutter: „Hvad Pokker er det, Du har kommet i 
Flaſken? den kan ikke ſutte længer,” 
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Fatter (uden at vende ſig om): „Jeg har jo ſagt 
Dig, at det er Fluerne. — „Bare jeg kunde treffe min 
Fader.“ — O, det er en deilig Komedie!“ 

Jeg: „Naa, gamle Povl, fan var det vores Brev!” 

Povl: „Det er fandt. — Brevet er forreſten færdigt, 
nu har jeg ſagt Alting. Der er barſtens een Ting endnu, 
ſom jeg ikke vigtig kan komme paa. — Jeg tenkte paa. det 
endnu imorges, (Slaager fig for Panden.) Nu har jeg det. 
Sæt forneden: Glem ikke at lade os vide, om det er en 
Dreng eller en Pige.“ 

Mutter: „Jeg ſiger Dig jo, det er ikke Fluerne; den 
er heelt ſtoppet til. Ak du gode Gud! en Flaſke, ſom er 
heelt tilſtoppet, et Barn, der ſkriger, og en Mand, der er 
ikke rigtig klog! Jo, jeg ſidder ſaamen net i det! —“ 


2 


Det er kun med ſtort Befvær, at min Ven Povl om 
Aftenen efter Solens Nedgang flæber fig afſted paa fine 
Træffo, mens han ſtyder Trilleboren foran fig, ſom man 
kan Høre langt borte i den ſtore Allee, og endelig nager at 
komme hjem. „Naa, i Guds Nayn da, ſiger han faa, idet 
han fætter Trilleboren; det kan nok vare, det er varmt 
derude paa Veien. Hvis man fan endda kunde være fri for 
at hugge Steen imorgen!” Derpaa vender han fig langſomt 
om imod fin Sonnedatter og ſiger træt, ſom han er: 
„Sikken En! ſiger hun ikke God Alten til Bedſtefader?“ 
Og faa leer han, det ſtikkelige Skrog, og hans lille ſol⸗ 
brændte Anſigt fures af tuſinde Rynker, medens hans ſam⸗ 
menknebne Sine glindſe og ſmile under de buſkede Sienbryn, 
der hænge ned ſom Pilegrene. Han er ſlet ikke tosſet og 
har fin egen Mening om mange Ting; navnlig er han 
reent uudtommelig, naar han for Exempel kommer til at 
tale om Brobygning og Veivaſen eller om Preſterne. „De 
kan jo nok begribe, at naar jeg er derude paa Veien, og jeg 
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vil nu ſige per Exempel, at jeg er ved at ſtable Stenene 
op, eller der ſkal lægges Gruus paa det Opfjørte eller ogſaa 
der ſkal fyldes op ved Brinken — ja for der maa immer 
repareres, De kan jo nok forſtage, jeg har tre Steder, 
hvor Veien har et fvært Fald, — naa, ja, naar jeg nu 
ſidder der og bruger Hakken, fan arbeider jeg immer med 
denne her. (Han peger med ſin ſtore rode Finger paa ſin 
lave Pande.) Og naar jeg hugger Steen, ſaa tenker jeg: 
Jeg gad nok fee Praſterne ſidde her ude i Solen og gjøre 
det Arbeide, fan varmt det er i Veiret!“ — „Hvor kommer 
De til at tænfe paa Preſterne, Fatter Povl?“ — „Ja, nu 
leer Herren kanſkee ad mig — jeg ſiger Praſterne, fordi de 
Alleſammen er nogle rigtige Drivere, det er nu viſt nok. — 
Naa, det maa vel eengang faa være, det er med dem font 
med de Adelige, og derſom Vorherre ogſaa lader den Slags 
trives, faa maa det vel være godt for Noget. Der er nu 
nemlig Nogle, der ſiger: Hvorfor ffal der være Muldvarpe, 
de æder Alting, og de kan ikke engang fee, og de er ingen 
Nytte til? Men de, der ſiger faa, de har Uret; for naar de 
nu engang er til, faa maa de ogſaa blive ved at være til. — 
Lad mig blot tage min Hammer og fætte et nyt Skaft paa. 
De kan troe, jeg bruger en Hoben Hammerſkafter til at 
knuſe Steen. De er ſaa haarde ſom bare Fanden, og de 
vil immer for æde mit Skaft, for de vil give efter, og det er 
der da heller ingen Mening i. For jo mere de ſtritter imod, 
jo mere hugger jeg los, og naar En ikke er den ſtarkeſte, 
jaa maa En give efter! Saadan var det ogſaa, da de vilde 
forbyde Herredsfogden at have hans Muſik, hvad kom der 
ſaa ud af det? Desformedelſt, at han er Herredsfoged, og 
han vilde nu have en Muſik!“ 

„Hvad er det for en Muſik, De mener?“ 

„Jo, De veed jo nok, at der er en Muſik dernede 
i Byen. De er en tyve, femogtyve Stykker, og de har 
Mundering pan. Det er ſtjont at fee, og fan er der ſaa⸗ 
danne leierlige Inſtrumenter iblandt. Men jeg mener nu, 
at det er endda ikke rigtig i ſin Orden, for det er de mindſte 
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Fyre, der har de ſtorſte Muſiker, og fan blæfer de i dem, 
De ſtulde bare ſee, de bliver fan rode i Hovederne, fan En 
ſtulde troe, de revnede ved det. Hvor Fanden kan nu Nogen 
hitte paa den Slags Ting! Jeg morer mig nu meeſt over 
Muſikmeſteren; han har nu ingen Muſik felv, men De kan 
troe, han har en Fjer paa Hovedet, og ſaa har han et lille 
Stykke fort Pind, og det flager han med til Hoire og Venſtre. 
Ja, han er ikke tosſet med fin bitte Kjcp, og faa med 
Foden! han ſtamper i Jorden, og ſaa ſiger han: pſch og 
pſt — ja ſommetider ſkulde En troe, han var gal i Hovedet, 
faa ruller han med Sinene, jeg kan tænke, det gager ikke, 
ligeſom han vil have det, og faa bliver han fan gal, faa 
gal! De andre Fyre, de er nu ilke heller meget taalige, 
jøsfes! naar de feer ham ſaadan tage pan Veie med Pinden, 
fan kan det nok hende fig, de fager travlt, fan blæfer de 
i der' Haandtag, og ſaa ſtrikker de med Fingrene paa de her 
Tipper, der er pan dem, og faa er det om, hvem der kan 
komme forſt, tra, trra, trra og trreng, trreng, trreng og. 
dum, dum! og hele Muſiken, og det, ſaa de ſpeder ved det. 
— Seer De, Herredsfogdens Son, han er mt den Mindſte 
af dem Alle, og han bleſer i den Muſik, ſom er den aller⸗ 
værfte, er der nu nogen Rimelighed i det? Hvad falder de 
ſaadan en? Det er ligeſom en Tragt med Buxeknapper 
paa Siden — ſaadan en — Pumpeſtang! Naa den Lille 
arbeider i den her Pumpeſtang, og han tager godt fat, kan 
jeg troe, for undertiden kan de Andre ikke folge ham, og een 
Ting til maa De vide, han den lille Fyr, han ſpeder ikke 
det Mindſte! Han kan lige godt blive en dygtig Karl med 
Tiden, hvis han bliver ſaadan ved! Den Skrappeſte naſt 
efter ham, det er Byſkriverens Fuldmægtig; naar han forſt 
begynder, er der Ingen, der kan hamle op med ham, og 
faa gjør han et Spektakel med ſit Satans Stykke Ror, faa 
En ikke kan høre Sreulyd. Det kan ikke nytte, de Andre 
prøver paa at overdøve ham og bleſe til — jo pyt! ſtik' 
Du mig den! Ja det er ſtjont med den Muſik dernede i 
Byen; men det er forreſten, ſom Baronesſen ſagde den 
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anden Dag: Hvad nytter det til at lade alle de Muſiker 
ſpille ved Mesſen? Jeg tænker nu, hun ſagde det bare for 
at ergre Paſtoren, for ham kan hun ikke lide, det veed jeg 
meget godt. Naa, det kan nu være det Samme, men jeg 
ſkulde nok have ſat et Skaft paa min Hammer.“ 

„Hvad ſkulde vel Baronesſen have imod Praſten?“ 

„Jo, hun har et Horn i Siden paa ham fra gammel 
Tid, og hun glemmer det ikke faa let.“ 

„Men af hvad Grund fkulde hun vel have et Horn i 
Siden paa ham?“ 

„Af hvad Grund? Jo af den Grund akkurat, at det 
var Preſtens Skyld, at dengang de ſkulde have den ſalig 
Baron i Jorden, ſaa blev de nodt til at kjore i Trav og 
ad en Bei fuld af Huller, Hvor der flet ingen Gruus var 
pan. Og faa kunde det nok være, at Baronen blev dygtig 
ſtumplet, og havde han ikke været rigtig død, vil jeg nu til 
per Exempel ſige, ſaa kunde han gjerne have ftanet op igjen, 
og fan var Baronesſen da bleven dygtig forffræffet. Se, 
Sagen var jo den, at der var to Kommuner, ſom gjerne 
vilde have den Begravelſe for dets Skyld, at de gjerne vilde 
have ſaadan en pen Steen paa Kirkegaarden, for De kan 
jo nok tenke, at det pynter fvært. Nu var hele Folget 
allerede kommet i Gang, og de fulde da været afſted til T. 
Sogn; men faa kom vor Praſt her og gjorde Indſigelſer, 
og der blev jo en kjon Hiſtorie. „Det er jo ſfrakkeligt, 
Hr, Paſtor,“ ſagde Baronesſen. „Det er umuligt,” ſagde 
Præften. „Ja, men hvad ſtal vi gjøre?” Alle de, der ſkulde 
folge, ſtak Hovederne ud af Vognvinduerne midt i Bedrovelſen, 
det var en Puk at ſee. Men de maatte hverken mere eller 
mindre end vende om og kjore den lange Omvei gjennem 
Skoven, begrundet paa det, at de var ifærd med at reparere 
Broen, og dengang fan Baronesſen fane, Klokken var halv 
To, ſaa ſagde hun til Ligvognskudſken, at han ffulde Høre 
i Trav, og det kan jo nok være, Baronen blev ſkumplet. 
Se, Sagen var nu den, at dengang Følget fan kom til 
Kirken, faa havde Praſten ſpiiſt Frokoſt, og De veed jo nok, 
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at naar de har ſpiiſt Frokoſt, fan gaaer det ikke med Cere⸗ 
monierne; naa, han holdt da ligegodt en lille Mesſe, men det 
var ikke ſaadan en heel Mesſe med Alting, desformedelſt at 
han havde ſpiiſt Frokoſt. Derfor er det nu, at Baronesſen 
immer har et lille Horn i Siden pan Preſten, og hun 
glemmer ham det aldrig, det er nu viſt nok. 

Ja jeg holder da forreſten heller ikke af Preœſterne. For 
det Forſte har de ikke gjort mig Andet end Ondt; de neg⸗ 
tede da at vie mig, dengang jeg ſkulde have Bryllup, uden 
jeg vilde kjobe et Beviis for ſex Franks, begrundet pan, at 
vi var midt i Faſten. Hvad for Noget? ſagde jeg. Der⸗ 
ſom det er Synd at vie mig nu, ſaa kan de ſex Franks vel 
ikke forandre Vorherres Lov. — Sex Franks! Saa vilde jeg 
heller ladet reent være at gifte mig. — Men nu fkal De 
høre: Gjaſterne var indbudne og Spillemændene og det 
Hele, og jeg havde kjobt Polſe, ſom de ſkulde have, og faa 
ſiger min Kone: „Det er lige godt meget ærgerligt; men 
Du ſtulde dog fee, om han ikke vil ſlaae Noget af.“ Naa, 
hvad gjor jeg? — jeg ſtak ikke op for nogen Verdens Ting 
dengang — og jeg gaaer hen til Biſkoppen. Ja det vil da 
ſige, jeg fane jo ikke ham ſelv, for jeg var jo ikke fiin nok 
til det, men jeg traf hans Kapellan, og ſaa ſiger jeg til 
ham: Hr. Kapellan, ſiger jeg, jeg har buden til Bryllup, 
og jeg er min Tro daarlig tjent med at ſkulle vente; men 
hellere vil jeg reent undvære Giftermaal, end jeg vil give 
Vorherre fer Franks, for dem trænger han ikke til. Saa 
ſatte han ſig da ned ved Bordet, ligeſom De nu ſidder der, 
og fan ſtrev han et lille Ord og gav mig og ſagde: Giv 
det til Preſten! 

Godt, tænkte jeg, nu er der da Haab, og faa gaaer jeg 
hen at tage et lille Glas i „den fede Hane“, ſom dengang 
lage her ved Veien, ligeud for den ſjette Veiſteen, og faa 
gaaer jeg bagefter hjem — det er godt og vel 1 Miil — 
og hen til Praſten. Han lukker Seddelen op, feer paa mig 
oven over Brillerne, og fan kloer han fig bag Øret og ſiger: 


544 Mine Naboer paa Landet. 


„Ja, ja, min Ven, faa vil jeg gjøre det for fire Franks“, 
ſiger han. 

Gud bevares vel! Det argrede mig lige godt, men jeg 
maatte jo give dem. Hvad ſtulde jeg gjore? Der ſtod jeg 
med Polſen og Spillemændene og hele Brudefolget! Ja, jeg 
ſiger nu blot, at de, der har den Haandtering, de tjener deres 
Penge uden Sved. Ja, de gjør, uden Sved! — Naada, 
kan den Skarns Hammer ikke komme til at pasſe! Vil Du 
kanſkee holde med Stenene, Du? — Jeg maa nu forreſten 
ikke lyve, for — jeg gav ham alligevel. ikke de fire Franks. 
Det gik ſaadan til: efter Mesſen ſaa ſpurgte jeg Paſtoren, 
hvor meget jeg var ham ſkyldig for hans Arbeide — er det 
ikke fandt, En ffal betale Enhver Sit? — og faa fvarer han: 
Ti Franks! 

Maa jeg nu ſporge Dem, om der var nogen Rimelig— 
hed i det? Da jeg horte det, ſaa ſagde jeg til ham: Ja nu 
er jeg gift, ſaa kan De ſee, hvor De fager Deres ti Franks 
fra. — Han kom aldrig mere der, men, jeg fortryder lige 
godt, jeg ſagde det til ham. Det er ſkidt, naar de Folk er 
gale paa En — jeg troer nu ikke, de ſaadan ligefrem kan 
hexe, men der er lige godt noget Muggent ved det. 

Ja, ja, han har viet mig, uden at jeg har betalt ham 
for det, og jeg er rigtig godt gift, rigtig godt!“ 


Guſtave Droz ved C. Michelſen. 
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Den realiſtiſte og den pietiftifke Roman i Frankrig. 


Euhver literer Generation vælger fig en Form, der ſtemmer 
med Epokens Eiendommelighed, og dyrker fortrinsviis den 
med Omhu og Held. For Frankrig i det nittende Aar⸗ 
hundrede har denne Form været Romanen. Det var fan 
godt ſom en ny Genre; den var rigere og mere omfattende 
end Dramaet, kunde bedre have Plads baade til perſonlige 
Stemninger og Raſonnementer, til den lyriſte Poeſi ſaavel⸗ 
ſom til Hiſtorien. Af denne og flere andre Grunde blev 
Romanen den herſkende Digtart. Ikke alene Digterne, men 
ogſaa Politikerne og Kritikerne betalte Skat til Dagens 
Guddom, hvis Herredomme faa noiagtig ſparede til Tids⸗ 
aanden, at det endnu varer ved efter fyrretyve Aars Forlob. 
En alvorlig Underſogelſe af de ſamtidige Romaner bliver da 
meer end et ſimpelt literaturhiſtoriſk Studium, thi hvis det 
er fandt, at vor Smag opſtager af vore Gæder og igjen 
har Indflydelſe pan disſe, kan det med endnu ſtorre Sandhed 
ſiges, at de bekjendte Forfattere er et Udtryk for de Feil og 
de Dyder, ſom forherliger eller fornedrer hele Nationen. 
De nye Romanforfattere har paa Grund af deres For⸗ 
gengeres Berommelſe en vanſkelig Stilling at hævde. Hvem 
af de gamle Meſtre, ſom nu er tauſe eller forſvundne, vil 
de knytte ſig til? Den evige Antitheſe mellem Ideen og 
Materien, Sjælen og Legemet, den fri Perſonlighed og en 
Verden, ſom er underkaſtet Nodvendighedens Love, har ſelv⸗ 
følgelig ogſaa efterladt fig Spor paa Romandigtningens 
Omraade. Paa hvilfen Side vil de unge Skribenter ſtille 
fig? Vil de indhylle en Lereſatning i deres Digtning, eller 
vil de ſtudere Menneſket for Menneſkets Skyld, uden at roſe 
og uden at dadle, alene tragtende efter at frembringe Noget, 
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der kan beſtaage for Pſykologens Domſtol? Vil de losrive 
fig fra de offenlige Lidelſer for at nyde ſtjonne Dromme, 
eller mon deres Bog vil være en Handling, de ſelv Arbei— 
dere for et Parti? Disſe Sporgsmaal bliver det deres egen 
Sag at beſvare, de kan vælge, hvad de vil, faa mange 
berettigede Fordringer ſtiller Kunſten i vore Dage, og ſaa 
forſkjellige er Monſtrene. Mauprat, der beviſer Rigtig— 
heden af en Idee, er et Meſtervaerk; i Modſatning dertil 
har Mérimée fortalt Karl den Niendes Hiſtorie og 
Kolomba paa en aldeles uperſonlig Maade, uden at blande 
ſine egne Stemninger eller Doktriner ind deri. Andre, der 
var mindre korrekte og mindre ædruelige, har drevet denne 
Methode endnu videre, ſom bekymrer ſig ſaare lidt om det 
Gode eller det Onde, men kun fordrer en livfuld Fremſtilling 
af Lidenſkaberne. Hvad ſkal da en Nutidsdigter vælge? 
Enhver af disſe Theorier kan ftøtte fig til et berømt Navn, 
og man ſtulde ſynes, det var tilladeligt at tenke ſig om og 
tove. Men det er ikke tilladeligt; i de ſorgelige Forhold, 
hvorunder vi leve, er det en Pligt, en abſolut Pligt for de 
Romanforfattere, ſom tage deres Kunſt alvorligt, at ſvare til 
visſe Fordringer, ſom gjor fig -gjældende i vor Intelligens 
og vore Hjerter. 

Har De nogenſinde ſpurgt Dem ſelv om, hvorledes 
den ideale Roman ſtulde være, ſom De nutildags kunde 
leſe med Glæde, for et Sieblik at Hvile midt i Tidens 
Trængfler? For det Forſte maatte den være human, hvor— 
med vi mener, at den ſtulde forſmage de monſtroſe Skabninger, 
ſom Realiſterne tretter os med. Da det er Beroligelſe, vi 
onſker, ſkulde den aande Kjærlighed til en bedre Exiſtens, 
ſimplere end vort moderne bevegede Liv. Vi har altfor 
længe fordybet os i de ſammenfiltrede, raffinerede Karakterer 
og derved tabt Sandſen for ſtjonne Naturer, kun Over⸗ 
drivelſerne ſynes os virkelige. Den Roman, vi begjarer, 
maatte kun bekymre fig lidt om at tegne ſyge eller gale 
Menneſker, den ſtulde ſoge fin Skjonhed i Studiet af ſunde 
Ting og ædle Folelſer. Det Tiltræffende ved en ſaadan 
Roman blev da en fuldftændig Oprigtighed. Uden at ſtjule 
det Onde, hverken overdriver den det eller lader det brede ſig 
i Forgrunden i fuld Belysning. Den veed, at der paa 
Bunden af Sjaelene er en frygtelig Uorden og ſoger at finde 
den Lov, ſom ſtyrer de menneſkelige Lidenſkaber. Den fulde 
fort jagt ſom Motto kunne bære George Sands Ord: „Man 
kan beſtemme den ædle Lidenſkab ſom den, der haver og. 
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ſtyrker os i Følelfernes Skjonhed og Ideernes Storhed, ſom 
ond Lidenſkab den, der fører os til Egoisme, til Frygt og 
alle det blinde Inſtinkts Smaaligheder.“ 

En ſaadan Bog kunde heller ikke undvære den fuldendte 
Form. „Daarlig Smag fører til Forbrydelſen“, ſiger Mé— 
rimée; uden at drive Purismen til denne Yderlighed er det 
dog vel tilladt at betragte det franſte Sprog ſom en ukrenke— 
lig, national Eiendom, hvis Skjonhed maa bevares for enhver 
Priis. Den fuldendte Form hindrer de ſlette Doktriner i 
at ſynke altfor lavt, og hjalper de ſtore Ideer til at have 
fig frem. Den fiint dannede Aand bliver faa let epikurciſt; 
man maa ikke ffræmme den med ſktjodesloſe eller vulgeere 
Udtryk. Hvis endelig Romanen, ſom vi taler om, forlod 
Kunſtens Hoider for at leve med i vort moderne Liv og 
fæmpe med i vore Kampe, maatte den gjøre det til fin Lov, 
aldrig at underkaſte fig noget Koteri, og med Blikket rettet 
mod Fædrelandet at bejtræbe fig for at udrydde det Borger 
had, der har adſplittet os endog i Fjendens Paaſyn. Saa⸗ 
dan er i Sandhed Digterens Rolle, 


„Og ei den at drive til Oprør og Strid 
de onde Inſtinkters Flok, de vilde Dyr i Sjælen, 
der gaaer leſe omkring i Revolutionens Tid.” 


Idet vi her har forſogt at ſtitſere den ideale Roman, 
ſom vilde: pasſe for den nærværende Tid, har vi ſamtidig 
bragt de Pligter i Erindring, ſom ingen Skribent, der har 
Agtelſe for fig ſelv, kan unddrage fig: den humane og 
moralſke Sandhed, Patriotismen og Omhu for Sproget; men 
„Alt, hvad der er ſtjent, er ligeſaa vanſteligt, ſom det er 
ſjeldent“; derom kan man endnu engang overbeviſe ſig ved 
at gjennemlobe de Romaner, ſom vi har udvalgt blandt de 
i den ſidſte Tid udkomne Boger. 


I. 


Det forſte Indtryk, man fager under Lesningen af disſe 
Romaner, — det er bedſt at ſige det ſtrax, — er For⸗ 
nemmelſen af en fuldſtendig Mangel paa Originalitet, ſaavel 
i Tanken ſom i Stilen. Det er Altſammen kun Efterlig⸗ 
ning, og den varſte af alle Efterligninger, den, der grunder 
fig pan falſke æfthetifte Principer og giver fig Udſeende af 
Skole. Saadanne Fremtoninger er iſcr uundgagelige, naar 
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nogle Skribenter ved tvetydige Driſtigheder har opnaaet et 
Renommé af tvivlſomt Vaerd. Man feer da Efterlignere 
ſtromme til, der attraaer den ſamme Berommelſe og benytter 
ſig af ſamme Fremgangsmaade. Saa er Oieblikket kommet, 
hvor Methodens Mangler tydeligt viſer fig, idet Diſeiplene 
har for Skik at blotte Feilene, ſom Opfinderen ſtundom 
havde ſtjult under fit Talents Glimmer. J vore Dage kan 
man være Vidne til et ſaadant Syn. Hvor Meget har man 
ikke ſkrevet for at forſvare Realismen, eller i det Mindſte, 
hvad man forſtaaer ved dette Ord! Skrak for Tendenſer, 
Ligegyldighed for Heltenes Moralitet har gaaet for viden— 
ſtabelige Sandheder. Theorien, ifolge hvilken alt det Om— 
givende ſkal tages med, er blevet betragtet ſom et Dogme, 
og det gjaldt for en Lov at beſkrive Moblementerne, Klade— 
dragterne, Huſene, Byerne og de klimatiſke Forhold. For 
at retferdiggjore denne Doktrin citerede Vedkommende to, 
tre bekjendte Navne; men Efterlignerne er komne; med ſtor 
Fripoſtighed har de udfoldet Principets Konſekveuſer, og vi 
kan nu ſee, hvortil det forer, hos nogle Skribenter, der 
ſikkert er meget forſkjellige, ja næften fuldſtendige Modſct— 
ninger, men ſom ikke deſto mindre ſynes at have ſammen— 
ſvoret fig om at ſtille Syſtemets Latterlighed og Mangler i 
fuld Belysning. 

Zolas tre Romaner, ſom Forfatteren med en fjel- 
den Fordringsfuldhed betitler: Histoire naturelle et so- 
ciale d'une famille sous le second empire, er af den Natur, 
at de ikke kan gjores til Gjenſtand for en indtrængende 
Analyſe. La fortune des Rougon, den ferſte af de tre 
Studier, beſtaaer af fire ſammenſlyngede og ſammenfiltrede 
Romaner, der alle ſpiller paa ſamme Scene: En talrig og 
fattig Familie, midt imellem Borger- og Arbeiderklasſen, 
Rougon⸗Macquart'erne, boer i Plasſans, en lille fingeret 
By i det Sydlige,” og rives med ind i Begivenhederne, 
ſom fulgte paa Statskupet i December 1851. Forfatteren 
udvikler vidt og bredt, gjennem hvilke Provelſer Medlem— 
merne af denne Familie nager til forſtjellige Standpunkter, 
nogle bliver Bonapartiſter, andre foragter al Politik, atter 
andre forſvarer Republiken af Enthuſiasme eller Nodvendig⸗ 
hed, og efter Zolas Mening forudfætter ethvert Standpunkt 
et færligt Liv, ſom han forføger at konſtruere. Den anden 
Roman er betitlet; La curée, De af Rougonerne, ſom 
har havt Lykke med fig i Provindſerne, nedfætter fig i Paris. 
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Eugene, den Ene af dem, bliver Miniſter. Den Anden, 
Ariſtide, ſtifter Navn; hau lader fig falde Saccard, for at 
kaſte et Slor over fin. politiſte Fortid, og ægter en rig vancret 
Arving, Renée Beéraud du Chätel, ſom giver fine ryggesleſe 
Udſkeielſer Toilen gjennem Paris's Saloner og ſmudſige 
Steder. Tredie Deel kaldes: Le ventre de Paris, og ind⸗ 
forer os i Centralhallerne, Hovedtorvet i Paris. En af 
Ariſtides Kuſiner, Lifa Macquart, er Familiens Repraſentant. 
Fortællingen dreier fig om Florent, en ung Mand, der var 
blandt dem, ſom proſtriberedes den 2. December. Han er 
imidlertid flygtet fra Guyana, og fuld af Planer til Men— 
neſkeſlegtens Frelſe forſoger han at danne et hemmeligt 
Selſkab. Forraadt af ſine Forbundsfaller, der er Spioner, 
forfulgt af ſin Svigerinde Liſa, hvis rolige Liv han forſtyrrer, 
angivet af alle Torvekonerne, der inſtinktmesſig hader denne 
magre Mand, bliver han tilſidſt arreſteret og for anden 
Gang deporteret. — Forf. lover flere Fortællinger, der ſkal 
fore os lige til Sedan; vi behøver ikke faa Meget for at be⸗ 
domme Zolas Vard, de tre foreliggende Bind ere tilſtrakkelige. 

Det er en anerkjendt Sandhed, at Stilen agabenbarer en 
Begavelſes Retning og inderſte Verſen; fra dette Synspunkt 
viſer Zola ſig ſtrax for os ſom et Menneſte, for hvem den 
indre Verden ikke er til. Det vilde være vanſteligt at tenke 
fig en mere materiel og fordærvet Maade at ſtrive paa. 
Det er en nk at ſee, til hvilke Udffeielfev han tvinger det 
franſke Sprog, om hvilfet en Digter har ſagt: 

„Som Silet ſodt det dvæler pan Kvindens Laber.“ 


J Sammenligning: hermed maa de driſtigſte Billeder hos 
de materialiſtiſte Digtere, ſom kalder ſig de moderne Hed⸗ 
ninger, ſynes uſkyldige. De ſtraber da i det Mindſte efter 
Formens Skjonhed, og Siet, ſom griber denne Skjonhed, 
er en intellektuel Sands. Zola er aldeles uvidende om, hvad 
det er at tegne; ſandt at ſige, ligger det ham flet ikke paa 
Hjerte, omendſkjondt han uophørlig beſkriver. Derfor feer 
han aldrig Tingene og kan ikke gjore dem ſynlige. Hans 
Beſkrivelſer er en Slags Hymner til Livet, og Alt bliver 
ham et Paaſtud til Enthuſiasme. Paa Torvet er han hen⸗ 
rykt over Frugt⸗Pyramiderne, Lugten af Oſtene hører han 
ſynge Symfonier. De dode Fiſt aflokker ham Beundrings⸗ 
Taarer, han teller dem alle, Tungerne, Helleflynderne, Aalene, 
de ſjeldneſte ſaavelſom de meeſt bekjendte, og enhver Art yder 
ham Stof til en Strofe i denne Ode, ſom han iſtemmer i 
36 
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religiøs Begeiſtring. Enkelte Steder gaaer hans Daarſkab 
endnu videre og bliver til en barnagtig Forbauſelſe overfor 
de almindeligſte Ting. Hvad ſkal man ſaaledes ſige om 
Beſkrivelſerne i La curée? Hudens Farve, de nøgne Skuldre, 
Silkekjolernes Bruſen, Gjeſtebudene, Hvor Lyſekronernes 
Glands ligeſom ſtroer Diamanter over Bordene med deres 
talrige Vinglas, det Altſammen benytter han ſom Anledning til 
at øve fin udſkeiende Stiil. Man fornemmer under Lesningen 
Indtrykket af en flap Pariſer-Pantheisme, og alle Beffrivel- 
ſerne, hvad enten de dreier fig om Gjeſtebud, Butiker eller Sa— 
(oner, udmunder i Sammenligninger, der maa oprore Leſeren. 
Der er ikke et eneſte Ord, ſom kommer fra Hjertet eller 
vidner om Nerverelſen af en Tanke. Verbet og Subſtan⸗ 
tivet, disſe alvorlige Ord, Sprogets Been og Muſtler, er 
banlyſte eller rettere forſvundne i de overſtrommende Adjek⸗ 
tiver. Al den daarlige Literatur fra de ſidſte tyve Aar har 
efterladt fig Spor i Hr. Zolas Stiil, og er man kommet 
ti Sider frem i en af hans Bøger, føler man en inderlig 
Trang til atter at læfe en Forfatter fra den Tid, da det 
franffe Sprog endnu var denne gueuse fière, hvorom Vol— 
taire taler. 

Vi vil nu gage over til at underføge, hvorledes Forf. 
opfatter og udfører Karakterer. Gjaldt det om ham alene, 
vilde eet Ord være nok. Alle hans Helte kan deles i to 
Klasſer: til den ene horer Saccard, Renée, Maxime, elen⸗ 
dige Menneſker, hæslige ved deres Begjerlighed eller Uren— 
hed; til den anden hører Sylvère og Florent, ſyge Born, 
der gaaer omkring i en Drøm og uophørlig begeiſtres for 
uſande Idealer. Uheldigviis kommer Theorien fra haiere 
Steder, den forfører mange overfladiſke Aander, og det er 
nok Umagen værdt at angive dens Farer. Vi vil bede 
Læferen tenke et Sieblik over, hvad Karakteer vil ſige; han 
vil ikke finde nogen bedre Definition end denne: Det Prag, 
der paatrykkes os af vore Baner. Den, der forſtager Banens 
Theori, forſtaaer Karakterens; er man paa Vildſpor i det 
forſte Spørgsmaal, er man det ogſaa i det andet. Nu er 
det i vore Dage en Lærefætning i den meeſt elementeere 
Pſykologi, at der danner fig: to Slags Vaner i os; den 
forſte Slags, den pasſive, ſtriver fig fuldftændig fra de 
Indtryk, vi modtager; den anden, den aktive, frembringes 
ved vore indre Anſtrengelſer og vor Kamp mod Hindringer. 
De pasſive Baner fordeerver Organismen, de aktive ffærper 
og uddanner den; de forſte knytter Menneſket til Naturen, og 
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brager ham ned i den; de ſidſte losriver ham fra Inſtinktet 
og ſkaber den moralſte Perſonlighed. J det ſyttende Aar⸗ 
hundrede var det kun disſe, ſom opfattedes af de Carteſianſte 
Spiritualiſter, for hvem enhver Lidenſkab var en Tanke. “) 
J Modſatning dertil har det nittende Aarhundredes Natura⸗ 
liſter opdaget Omgivelſernes Indflydelſe paa Menneſtet, en 
Opdagelſe, der har forekommet dem faa ny, fan afgjorende, 
at hos en ſtor Deel Romanforfattere Temperamenter er 
traadt i Karakterers Sted. 

Efter en Betragtning af Zolas ſandſelige, voldſomme, 
tanketomme Stiil, kan man flutte fig til, at han fuldſtendig 
maatte gage op i de materielle Indtryk. Saaledes forholder 
det fig ogſaa; for at fkabe en Karakteer troer han, det er 
tilſtrkkeligt, at beſkrive Møblerne, Tapeterne, Dragterne, 
alle de Ting, mellem hvilken en Perſonlighed er ſtillet, alle 
de Nydelſer og Smerter, der bereder den en reent fyſiſt 
Exiſtens. Typen for disſe falſte Karakteerſkildringer er 
Renée du Chätel, Hovedperſonen i La curée. Hun er Datter 
af en gammel Embedsmand, Béraud du Chåtel, miſtede tidlig 
ſin Moder og levede i et Kloſter til ſit nittende Aar. Hun 
er neppe kommet ud deraf, førend hun føler fig frugtſommelig. 
En Mand paa fyrretyve Aar, mod hvem hun hverken kunde 
eller turde forſvare fig, har krenket hende. Ariſtide Rougon 
eller Saecard, ſom han kalder fig, indtræffer i det rette 
Oieblik for mod klingende Mont at ægte hende og redde 
hendes Wre. Ariſtide havde af forſte Bgteſkab en Son, 
Maxime, der opdrages eller rettere fordarves mellem Sted⸗ 
moderens og hendes Veninders Skjorter, indtil denne uſunde 
Fortrolighed, naſten uden Reflexion, forer Maxime og Renée 
til Blodſtam. Da det forbryderſke Forhold opdages, for⸗ 
tvivler Renée, men ene og alene over den Ro, hvormed 
hendes Mand og Stedføn tager Sagen, disſe ſtupide Dyr, 
ſom ikke kan bringes i Bevægelfe af Noget, undtagen af 
Penge, og ſom ikke engang fan forſkaffe hende en vigtig 
ryſtende Scene. "Fortællingen er uhyggelig, Maleriets Bag⸗ 
grund endnu afſtyeligere. Fornemme Damer, der optrader⸗ 
ſom Koblerſter og er knyttede til hverandre ved et mis⸗ 
tænkeligt Venſkab, unaturlige Udſteielſer fremſtillede ſom Skt 
og Brug, alle „det Ondes Blomſter“ ſtroede omkeing med 
en Slags lidenſtabelig Glæde; uden Tegn pan Sorgmodighed, 
uden et eneſte dadlende Ord, ſaaledes feer, efter Hr. Zola, 
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Billedet af det franſke Samfund ud; det er de Vidnesbyrd, hau 
bringer dem af Frankrigs Fjender, ſom gaaer ſpeidende om i dets 
Literatur for at finde Tegnene paa Folkets moralſke Forfald. 
Er Zola da en Romanforfatter uden nogetſomhelſt 
Bærd? Det maa indrommes, at der er Kraft i enkelte 
Partier af hans Bøger, der, hvor Udſkeielſerne ikke har kunnet 
finde Plads. Feélecité Rougons Intriger i det forſte Bind 
er ledede med ſtor Behendighed. Borgerne i Plasſaus, 
uforbederlige Kryſtere, der ſnart triumferer og ſnart ſtjalver, 
frembyder et komiſk Billede, noget merkladent, men ærligt og 
korrekt tegnet. Dette Talent gjør det Vulgere, Voldſomme 
og Obſkone i de øvrige Partier endnu mere ioinefaldende og 
beklageligt. Zola giver os ievrig, netop ved Overdrivelſen 
af ſine Feil, Leilighed til at ſtudere de Aarſager, der har 
vildledet faa mange ſamtidige Romanforfattere. For det Forſte 
lægge man Marke til denne ſtadige Forvexling af Vold— 
ſomhed og Kraft, Brutalitet og Energi. Enhver Egenſkab 
ſynes ubetydelig, naar den ikke drives hen imod en Pderlig— 
hed: Vi er ogſaa her Vidne. til Begjarligheden efter at 
indføre Videnſkaben i Kunſten, at erſtatte den moralſte Jagt— 
tagelſe ved Hjælp af det fyſiologiſkfe Studium. Kunſtnerne 
ſynes i det Punkt kun at bekymre fig lidt om deres Vær- 
dighed; thi Folelſens Omraade, hvor de herſter, vil beſtandig 
ligge udenfor Videnſkaben, der aldrig kan nage Sjælen. (?) — 
Vi feer ogſaa hos Zola, i hvor hoi Grad Forgengernes 
Driſtighed tynger paa Realiſterne og bringer dem til at gaae 
paa Jagt efter Skandalen. Naar man ſkriver lyriſt Proſa, 
gager: man for et Menneſke med Fantaſi, og man fager Ry 
for Driſtighed, naar man fornægter enhver Lov. Dyrkelſe 
af Hesligheden forekommer visſe Folk at vidne om Jagt⸗ 
tagelſes⸗Evne. Til Syvende og ſidſt er denne tilſyneladende 
Kraft maaſkee ikke Andet end Ufrugtbarhed i Tanke og 
Folelſe; ved Hjælp af Modeller og noget Arbeide er det en 
let Sag at beſtrive med Adjektiver, hvorimod en Skildring, 
ſom grunder ſig paa Digterens oprigtige Jagttagelſe af ſig 
ſelv og Andre, er ligeſaa vanſkelig, ſom den er ſkjon og 
ſjelden. Det er dog Skildringer af den Natur, der maa 
tilſtreebes, og ſeet fra det Synspunkt har Zola endnu Intet 
ſtrevet, ſom kan interesſere. Hans foreliggende Værker er 
kun verdige til Omtale, forſaavidt [om de frembyder Stof 
til Studium af Smagens varſte Udſtkeielſer i vore Dage. 
Feydeau vilde viſt blive fornærmet over at ſammen⸗ 
lignes med Zola og regnes til ſamme Skole. Vi vil ikke 
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ſammenligne ham med Andre end med ham ſelv, og, idet 
vi opſtiller hans tidligere Roman, Fanny, ved Siden af 
Le lion devenu vieux, ſimpelt hen ſige: af de uſunde, 
ſtiendt ſtundom energiſke Egenſtaber, der bragte hans forſte 
Bøger pan Moden, er der nu kun en utaalelig Fordrings⸗ 
fuldhed tilbage. Feydeau har etſteds fortalt, at hans Venner 
bebreidede ham for ſtor Veltalenhed, for megen Lidenſkab: 
han vilde da, for at vi fkulle betjene os af den moderne 
Ordbog, udfore et plaſtiſk Verk, hans Wrøjerrighed brev 
ham til at rivaliſere med „Sprogets Billedhuggere“, med 
dem, hvis Pen er en Meiſel. Ligeſom Zola ved fine Over— 
drivelſer gjorde det Feilagtige hos de fyſiologiſfre Roman⸗ 
forfattere haandgribeligt, aabenbarer Hr. Feydeau ved ſin 
forbauſende Trivialitet Feilene i den „plaſtiſke“ Retning. Han 
begynder fin Bog med et Galleri af Kvindeportrater. Hvad 
ſiger De om den forunderlige Faſthed i ſaadanne Konturer: 
ſmukke Kinder, der ſyntes at kalde paa Kys?“ Er det 
ikke faa karakteriſtiſt et Anſigt, at De kunde fjende det blandt 
tuſinde? — Og. denne Sætning: „de runde, velformede 
Kn forbandt fig: i bløde Overgange med Benene, hvis 
Legge var blidt udbuede“, erindrer den Dem ilke om den 
Maade, hvorpaa den navnkundige Koloriſt Chapelain beſtrev 
Agnes Sorels Hænder? Der er ikke mindre end 203 Sider 
i den Smag. Den kjedſommelige, tomme, utrattelige Be⸗ 
ſtrivelſe herſfker her fra Ende til anden. En Kvinde gager 
ud fra fit Badekar, Feydeau undlader ikke at fortælle os, 
„at hun forſt fætter: det ene Been og ſaa det andet over 
Marmorranden“. Alle disſe Kvinder er Koketter, og han 
lader os fe, Hvorledes de boie fig tilbage for „bedre at frem⸗ 
viſe den herlige Barm”, Hvorledes de; bærer fig ad med 
„rigtig at udfolde deres Fortrin“. Han har en righoldig 
Ordbog til Afbenyttelſe; men Intet er undtemmeligt, og 
ſtundom vrager han ikke Udtryk, der hverken er plaſtiſte eller 
franſte. Det var ſandelig ikke Umagen værd at opdynge 
Inverſioner og Tillægsord for at ende med Udraab ſom f. Ex 
dette: „kort ſagt, hun havde et diſtingveret Ydre.” 
Feydeau maa være kommet til den Overbeviisning, at 
de forſtjellige Talenter, han ſtiller til Skue i fin. Fortælling, 
Maler⸗, Billedhugger⸗ og Arkitekttalenterne, ikke var nok til 
at fylde et Bind, thi han foier endnu dertil hele ſin Filoſofi. 
Denne Filoſofi er en fuldſtendig Livslede, den er det Skrig, 
ſom Overmattelſen udſtoder. De troer maaſtee, at en hoi 
Stilling i Samfundet, en yndig Kvindes Hengivenhed, to 
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ſmukke Børn, Kjærlighed til Kunſt og Videnſkab er Ting, 
man maa have Lov at fætte Priis pan? Skuf Dem ikke, 
Feydeau har opdaget, at denne Verdens Goder hurtigt for— 
ſvinde, at jo mere man har nydt dem, deſto ſtorre er det 
Nag, de efterlader. Betragt Grev d'Abarey, Lykkens for— 
Fjælede Barn, paa hvem den lunefulde Gudinde har odslet 
med fine Gaver. En daarlig Spekulation ødelægger ham, 
hans Kone forlader ham, Gigten gjør ham gammel før 
Tiden, og ligeſom i Fontaines Fabel ſkaanes han ikke for 
nogen Fornermelſe, ikke engang for Æfelsfparfet, der her 
gives ham af en Hr. Faivre, en gammel Skolekammerat, 
ſom har tilegnet ſig ſin altfor tillidsfulde Vens hele Formue. 
Er det ikke en ny og frugtbar Tanke? Forfatteren lader en 
cyniſk Filoſof, ved Navn Rosſignol, udtale en Rakke Para⸗ 
doxer om Naturens Utilſtrekkelighed; man maa ſporge 
ſig ſelv, hvilket Begreb en Skribent har om ſit Publikum, 
naar han byder det ſaadanne Tirader. Vi troer ikke, det er 
nødvendigt at fortſctte denne Underſogelſe. Den Afſky, ſom 
nogle Partier af Maleriet vekker, kan ikke holde fig ret 
flænge overfor en ſaadan Middelmaadighed. Feydau har nu 
i mange Aar levet af den Lykke, Fanny gjorde; Le lion 
devenu vieux giver ham Dodsſtodet. 

Man vilde gjøre Malot Uret ved at ſtille hans ſidſte 
Romaner i Klasſe med Le lion. Le curé de province og 
Le miracle er hæderlige, ſamvittighedsfulde Arbeider, hvis 
eneſte Feil er deres Kjedſommelighed. Malot fortæller her 
vidt og bredt, hvilke Gjenvordigheder Abbed Guillemites 
giennemgaager i fin Kamp for Opforelſen af en ny Kirke. 
Denne værdige Praſt forfølger fin Plan til Trods for Mairen, 
Biſkoppen og Menigheden, der alle vender ſig imod ham. En 
ſaadan Udholdenhed belønnes, Kirken reiſer fig, ja, der ſteer 
endog et Mirakel. Hr. Malot har uden Tvivl villet ffrive 
et Kapitel af det katholſte Preſteſkabs Hiſtorie i Frankrig i 
det nittende Aarhundrede; men han har glemt, at han be- 
tjente fig af Romanens Form; thi hvilken Masſe af ſmaa, 
unyttige Begivenheder, hverdagsagtige, interesſeloſe Karakterer 
og intetſigende Situationer nedtrykker ikke vor Aand under 
Lesningen! Den uſtyldige Realisme i denne Bog fortjener 
ikke anden Dadel. Malot ſkulde overveie, om det nu ikke 
var ban Tide at opgive denne lette, trivielle Genre og 
ſtudere virkelige. Lidenſkaber. De Romaner, der kamper for 
en Tendens, er undertiden mere uſande end Le curé de 
province; hvem foretrœkker dem dog ikke trods deres Feil for 
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denne ligegyldige Noiagtighed, denne altfor edruelige Stil, 
disſe ſaft⸗ og kraftloſe Dialoger? — Man kan drive ſin 
Mistro overfor Ideerne ſaa vidt, at man glemmer, at den 
menneſkelige Sjæl. beſtager af Ideer, en Forglemmelſe, der 
er Talentets Dod. Le mariage sous le second empire og 
La belle madame Donis leverer et endnu ſorgeligere Beviis 
for denne Sandhed. Vicomte de Sainte-Auſtreberthe har 
odelagt fig ved Spil og gaaer nu pan Jagt efter en rig 
Arving. Methoden er den ſamme ſom i Le curé de pro- 
vince; en forflidt Intrige tjener til Paaſkud for Beſtrivelſer 
af uinteresſante Karakterer. Med Zola udmunder Realismen 
i ligeſaa latterlige ſom hæslige Overdrivelſer, med Malot i 
en Smaalighed, der grandſer til det Platte. 

Erckmannn og Chatrian flutter. fig kun til Rea⸗ 
liſterne i Valget af deres Sujetter og i Anvendelſen af visſe 
deſkriptive Midler. De adſkiller fig fra de for Ideerne lige⸗ 
gyldige Skribenter ved Tendenſer, der ſtundom er meget 
hæderlige; men her kan vi fan at ſige tage og føle paa det 
uſynlige Baand, der knuytter en. lidet ophoiet Kunſtanſtuelſe 
til en analog Opfattelſe paa Principernes Omraade. De 
følger altfor let deres perſonlige Tilbsieligheder, de hengiver 
fig noget for ubeſindigt til deres Inſpiration, de forſtager 
ikke at ſtandſe ved det beſtemte Punkt, hvor den flette. Smag 
og Deklamation begynder. Denne ukritiſke Selvtilfredshed 
hidfører ſtundom Feil, ſom Vennerne af deres Talent beklage. 
L'histoire du plebiscite er i Virkeligheden et Arbeide, ſom 
Patriotismen maa fordomme, afſeet fra ethvert Partihenſyn. 
En Bonde, der er Maire i en lille Landsby. i Nærheden af 
Phalsbourg, har ſtemt Ja for Plebiſcitet trods en Fetters 
Raad, der havpde bragt republikanſke Ideer og lt) for 
Keiſerdemmet med fra Paris. Preusſerne erobrer Alſace, 
drager ind i den lille By, fører Mairen og Fætteren med 
ſom Vognmænd, og Reſten af Romanen udfyldes af Be⸗ 
retningen om de to Bonders Omvandringer og Ulykker. — 
Erdmann og Chatrian havde allerede i Le fou Yegoff givet 
os en Fortælling om den forſte Invaſion. Det Tiltrakkende 
ved denne Roman laae i en Rakke Landſtaber og Portrater, 
ſom, udførte med et fortroligt Kjendſkab til alle Detaillerne, 
gav det Hele et ganſte ſcregent Fyſionomi. J Thistoire 
du plébescite er der hiſt og her gode Steder af ſamme 
Natur; men hvor feilagtig er ikke Grundtanken! Allerede i 
deres forſte Værker kom en noget. ſnever Opfattelſe af Krig 
til Orde. Forfatterne ſyntes at troe, at Nationerne ſtyrte 
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fig over hinanden alene for Regenternes Fornsielſe, og ikke 
at forſtage, at de ſtore Folke-Ulykker har en dybere Grund. 
Dog udtrykte de denne Folelſe med Fiinhed. Vi har Alle 
med dem beklaget de ſtakkels Bonder fra Alſace, der var 
tvungne til maaſkee for beſtandig at forlade deres Moder, 
deres Brud, deres Fødeby. J det ſidſte Værk river de 
politiſte Lidenſkaber dem med ſig. Deres Folelſe for Sol— 
daterne forvandler ſig til Had mod Cheferne, deres Med— 
lidenhed med Folket til Deklamationer mod Konger og Praſter. 
Man ſkulde troe, at Erckmann og Chatrian vilde nære 
Borgerhadet. Dog, hvad forlanger de? Finder de maaſkee 
ikke, at vi er ſplittede nok? Fra alle Sider oploftes et heit 
Raab efter Enighed, vi er trætte, udmattede af Diskusſioner 
og Tvedragt, der daglig forbittrer Sjælene og forhindrer 
enhver Handling. Er det de Skribenters Pligt, ſom kalder 
fig for nationale, at forhale den Time, da vi fkal ſlutte 
Fred med hverandre og glemme Fortiden? Hvis de vil have 
et Exempel paa en ædlere Fremgangsmaade, lad dem da 
betragte Preusſen og Tydſkland efter Jena. Skribenterne 
delte ſig i to Leire, nogle, ſom Göthe og Hegel, troede at 
kunne virke bedſt paa den rene Idees Omraade, den Ene af dem 
ſtrev ſin Divan, den Anden Aandens Fenomenologi; 
hvorimod de, der ſom Fichte og Körner prædifede Korstog 
mod Fjenden, ikke gjorde fig til Talsmend for en enkelt 
Provindſes, et enkelt Partis Rettigheder. Romanforfatteren, 
hvis Værk ftræber efter blivende Værd, bor have ſtorre 
Agtelſe for ſig ſelv end Journaliſten, Hvis Artikler kun hører 
Dieblikket til. Desuden har Erckmann og Chatrian været 
uheldige med den digteriſke Udarbeidelſe af deres Ideer. 
Perſonerne i den foreliggende Bog har vi ſeet andetſteds, og 
ſeet dem bedre ſkildrede; Stilen vanſires af ſlemme Feil, 
Beſtrivelſerne er ofte unyttige, og Naiveteten ſogt. Endelig 
vokker Forfatterne ikke engang den Medlidenhedsfolelſe for 
Folket, ſom de har tilſigtet. Man bliver kjed af disſe 
raiſonnerende Bønder, der benytter enhver af Fjendens Plager 
til Paaſkud for republikanſke Tirader. 

Er det nodvendigt at tilfsie, at denne Beretning om 
vore Ulykker ikke indgyder ſtorre Kjærlighed til Frankrig? 
Partiaanden ſtandſer overalt Fedrelandskjcrligheden i dens 
Flugt. Overfor en faa bedrovelig Kjendsgjerning troer vi 
ikke, at den alvorlige Skribent vil føle fig troſtet ved Bifald 
fra et nok fan talrigt Koteri. ; 
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II. 


Det er totuſinde Aar ſiden, Horats ſagde: 
In vitium dueit culpæ fuga, si caret arte. 


En Overdrivelſe hidforer Overdrivelſe i den modſatte Ret⸗ 
ning; en fneverhjertet Doktrin fremkalder en Skole, hvis 
Synskreds er endnu mere begrendſet. Modſtanden har 
organiſeret fig, og den føres naſten udelukkende af Kvin⸗ 
der. Videnſkaben, hvormed Manden opdrages, hærder ham 
overfor Begrebernes gruſomſte Konſekvenſer; dette reent 
intellektuelle Taalmod pasſer ikke for Kvinderne; i Folel⸗ 
jens Ledebaand, og fremfor Alt beherſkede af Kjærlighed og 
Sympathi, maa de betragte vor Tids Romaner ſom en 
perſonlig Forncermelſe. Kvinderne véd, de er mere værd 
end de ſorgelige Heltinder i La curée eller Le lion devenu 
vieux. Derfor har de ſelv villet fortælle deres hemmelige 
Tanker, og vi har liggende for os en Liſte over Boger, 
hvis Forfattere ſoger at hævne de udvalgte Sjele. Disſe 
Varker, der udſpringer af ſamme Grundtanke og opſtaaer af 
ſamme Theori, er allerede talrige nok til at danne om ikke 
en Skole, fan dog en Gruppe; kun har denne Gruppe 
endnu intet Navn. Skal vi kalde den katholſk? Vi troer 
det ikke. Det vilde vere at viſe den en ufortjent re. En 
Religion, der har begeiſtret til Storverker pan alle Kunſtens 
Omraader, kan ikke laane ſit Navn til ſaadanne forſagte 
Tillob. Skal vi kalde den moralſk? Heller ikke. Det er 
endnu for god en Titel til faa ſvage Produktioner; den ſande 
Moral er ſterkere, dens Inſpirationer er anderledes frugt⸗ 
bare. Vi vil betegne den ved et Navn, der er laant fra 
Tydſkerne, et Navn, der ligeſaa vel hos Katholikerne font 
hos Proteſtanterne pasſer paa de Skribenter, hvem en frygt⸗ 
ſom Samvittighed fjerner fra den fri Kunſt, det vil ſige, 
fra de ſtore Stemninger og den frimodige Dyrkelſe af det 
Skjonne. Pietiſtiſk, det er det rette Navn paa den 
Roman, ſom ſynes at vare fremkaldt i Frankrig ved Realis⸗ 
mens Ü öoſkeielſer. For at vurdere denne Retning kan vi 
holde os til tre Boger, der har havt den Lykkeu at opleve 


flere Udgaver: Pleurange, af Fru Augustus Craven, Marthe, 


af Froken Marie Guerrier de Haupt, og Scenes d'histoire 
et de famille, af Fru de Witt. 155 
Her frembyder fig det fan ofte omtviſtede Spørgsmaal 
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om Moralen paa Kunſtens Omraade. Er der da en uover— 
ſtigelig Afgrund mellem det Gode og det Skjonne? Er det 
to abſolut forſkjellige Sfærer? Der er tvende Skoler, ſom 
har bidraget til at nære Ideen om en ſaadan Uensartethed. 
Den ene mener, at Kunſten luttrer Alt; den henviſer til 
Maleriet, Muſiken, Skulpturen, hvis Skjonhed aldrig er 
moralſk, og bruger denne Kjendsgjerning, hvis Betydning 
den ikke forſtaaer, ſom Forſvar for fit Princip, ikke at 
reſpektere nogen Lov. Den anden, ſom er hildet i den 
modſatte Vildfarelſe, giver Affald pan ethvert virkeligt 
Studium og troer ſig forpligtet til at opſtille fuldkomne 
Dydsmonſtre til Efterligning for fine Laſere. Heri ligger 
der en dobbelt Begrebsforvirring: for det Forſte er det ikke 
nødvendigt, at det, der gjelder i een Kunſt, ogfaa gjelder i 
en anden; en Billedhuggers Ideer er ikke en Digters, Skjon⸗ 
heden i en Symfoni er en anden end Skjonheden i en Roman. 
Dernæft. forvexler man Moralitet med Uſkyldighed. Viden— 
ſtaben er ikke uſtyldig, men hvem vil vove at ſige om den, 
at den er umoralſk? Moralitet kan i Ordets dybeſte Betyd- 
ning beſtemmes ſom Summen af de Love, der er indſkrevne 
i Menneſkenaturen, og hvis uhindrede Virkſomhed betinger 
vort Veſens fuldkomne Udvikling. Skribenten kan da, naar 
han ſtuderer ſine Karakterer alvorligt og grundigt, ligeſom 
Videnſkaben være moralſk uden at deklamere eller moraliſere. 
Realiſterne miskjender denne Moralitet, thi deres unoiagtige 
Skildringer er en Lemleſtelſe af Menneſkeſjccklen. Fru Craven 
er i ligeſga hei Grad paa Vildſpor, hun vil ſkrive Romaner 
om det moderne Liv for unge Piger, en Henſigt, der paa 
Forhaand afſkjcrer hende fra den Sandhed, ſom er Betingelſen 
for ſand Kunſt. 

Fleurange er en ganſke ung Pige, baade fader- og 
moderless. Hun optages i Huſet af en Onkel, Profesſor 
Ludvig Dornthal; men da denne miſter hele ſin Formue, 
vil hun ikke længer være ham til Byrde. Hun bliver da 
Selſtabsdame hos en rusſiſk Fyrſtinde. Fyrſtindens Son, 
George de Walden, elſker Fleurange, og hun elſker ham; 
men da hun ikke kan opnage fin Beſkytterindes Samtykke, 
offrer hun Kjerligheden for Pligten og flygter bort uden. at 
tilſtaae Hr. George fin Kjærlighed. Hun vender tilbage til 
fin Familie, ſoger forgjæveg at bortjage fine Erindringer og 
ſygner hen i Stilhed, indtil en pludſelig Kataſtrofe væffer 
hende til Handling. En Sammenſvergelſe mod Czarens 
Liv, hvori George var indviklet, er bleven opdaget, han vil 
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blive forviiſt, maaſtee for Livstid, til Sibiriens Orkner. 
Fleurange tover ikke. Nu da Ulykken har hævet den Afſtand, 
ſom ſtilte hende fra hendes Elſkede, vil hun dele hans Fengſel, 
ægte ham og folge ham til Sibirien. Hun iler til St. 
Petersborg og forſkaffer fig Audiens hos Keiſerinden; men 
da viſer der ſig en uventet Hindring. En anden Kvinde er 
forelſtet i George, Grevinde Vera de Liningen, Keiſerindens 
Wresdame. Vera opnager hans Benaadning, og deres Bryllup 
ſtal feires ſamme Dag. Fleurange kunde indlade fig paa 
en Kamp, hun er ſmukkere end Vera; men hun bil ikke 
forſoge det, hun har jo kun villet George's Frelſe; naar 
George. bliver frelſt, vil hun gjerne dee! Hun reiſer da, 
uden at Grev de Walden fager det Mindſte at vide om 
hendes ſublime Adfærd og fortvivlede Opoffrelſe. Hun reiſer 
ſyg, ſonderrevet, neſten doende; ſiden afloſer en ſtille Mat⸗ 
hed de voldſomme Smerter, og da hun i Rekonvaleſcenſens 
blode Stemninger kaſter et Blik ud over ſit Liv, opdager 
hun, at hun har begaget en ſtor Uret ved at overſee fin 
Fetter Clément Dornthals dybe Kjerlighed. Nu begynder 
hun da at leve op igjen, ægter Clément, ſom hun uden fit 
Vidende har plaget en Deel, og hviler ud i Lykkens Arme, 
tenkende ſom faa, at „Livet ikke kan være fuldſtendig lykke⸗ 
ligt, fordi det ikke er i Himlen, heller ikle fuldſtendig ulykke⸗ 
ligt, da det er Veien dertil“. ; 

Kan man ikke af dette forte Reſums tydeligt fe de Tanker, 
ſom er herſkende hos Fru de Craven? Hun er dybt gjen⸗ 
nemtrængt af Menneſtets moralſte Værdighed , overbeviiſt 
om, at enhver Kamp, det fæmper mod fine Tilboieligheder, 
luttrer dets Natur, og antager, at det har Kraft nok til at 
ſeire under de vanſteligſte Forhold, naar det blot beder til 
Gud, ſom hjælper de Svage. Hun er Katholik og ſtiller 
det til Skue. Er un de Karakterer ſande, ſom hun ſtaber 
i Overeensſtemmelſe med disſe Ideer? Ja, der gives visſelig 
Menneſter, ſom, fra Barndommen gjennemtrengte af en 
alvorlig Tro paa deres Religion, opnaaer hiin Begeiſtring, 
der gjorde Martyrerne fra de forſte Aarhundreder ſtandhaf⸗ 
tige under de ſtrekkeligſte Pinsler. Men det er ikke nok, at 
Karaktererne ere ſande, de maa ogſaa bære i Stand til at 
vekke vor Interesſe. Det er ikke Skjonliteraturens Sag at 
opbygge. Enhver Roman indeſlutter et Drama, og Drama 
vil ſige Handling; det er da nødvendigt, at Laſeren fan 
tvivle om Kampens ÜUdfald. Men Fleurange, friſtes hun 
for Alvor et eneſte Oieblik? Er hun ikke Indbegrebet af 
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alle Dyder? Üdforer hun ikke paa ethvert Punkt af fit Liv 
netop den Handling, ſom hun maatte udføre for at repræ- 
ſentere Kvintesſenſen af de kriſtelige Fuldkommenheder? Hun 
overvinder endog den ufkyldige Friſtelſe til „at blive liggende 
i Sengen, optaget af ſine ſorgelige Tanker“. Clément 
Dornthal er en brav ung Tyſter, der ſpiller Violin med 
Folelſe, leſer hæderlige Digtere, opfylder alle fine Embeds— 
Pligter med en beundringsværdig Noiagtighed, og ſom med 
en fuldendt Kjærlighed elffer fin fuldendte Kuſine. Hilda, 
Cléments Soſter, tilbeder en gammel Digter paa Grund af 
hans Sjælg Adel og tilſtaaer ham ſin Kjærlighed midt 
imellem gamle pedantiſke Bøger, ſom de leſer ſammen. Vi 
kommer til at tenke paa de guddommelige Ord af Heinrich 
Heine, i et af hans humoriſtiſke Digte: „Europas Poeter 
opbruger deres Ordforraad ved at beſkrive denne Kvindes 
Fuldkommenheder. Selv Theophile Gautier har ikke et eneſte 
Adjektiv tilbage; denne Hvidhed, ſiger han, er ikke til at 
udholde.“ Denne Dyd, den er heller ikke til at udholde, 
og hvor maa man ikke ſmile af de Perſoner, ſom danner 
Skyggepartiet. Felix Dornthal er en ſaa ſimpel Spiller, 
hans tydſke Don Juan⸗Elegance faa triviel og flov, at Fleu— 
range ikke har ſynderlig Ære af at modſtaae hans Lidenſkab. 
Prindſesſen, der er lunefuld uden Fiinhed, egoiſtiſk uden 
Hoihed, giver en daarlig Foreſtilling om Verdensdamen. 
Grev George de Walden er en af disſe unge principloſe 
Mænd, der er ligeſaa forældede, ſom Wertherne, Man- 
frederne og Renéerne fra Romantikens Dage. 

Den her antydede Mangel paa Interesſe ligger dog 
ikke i ſelbe Genren; Hos Forfattere ſom Dickens og Thade- 
ray fager man aldrig Grund til at klage over noget Saadant. 
J hvert Fald forſtager de at opveie Karakterernes Monotoni 
ved en beundringsværdig Udmaling af det indre Liv og den 
omgivende Verden. Fra den forſte Dag, David Copperfield 
møder i Skolen, lægger han Merke til Alt: de udſkaarne 
Navne paa den gamle Dor, Bogſtavernes Form og Ind- 
ſnittets Dybde, de udhungrede, rodeiede Muus, ſom Skole⸗ 
drengene i Ferien har glemt i de ſmaa Bure, Skolemeſterens 
Fleite, de flidte Albuer paa hans Frakke, o. ſ. v., og alle 
disſe Beſkrivelſer er udforte med overordenlig Kunſt. Fru 
Craven foragter Studier af den Art. Hun roſer de unge 
Kunſtnere, „der ſoger Kunſten i et Gjenſkin af det himmelfke 
Ideal, og ikke i en ſervil Efterligning af jordiſke Billeder“. 
Denne Skrak for den ſynlige Verden kommer frem overalt, 
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Hendes Stiils graalige Eensformighed oplives aldrig af et 
af disſe Malerier à la Van Oſtade, der ved en omhyggelig 
Behandling af de mindſte Enkeltheder fremſtiller det borger⸗ 
lige Liv i al dets Tiltrekning og Ynde. Man er i vore 
Dage blevet vant til en kraftig og mattet Stiil og befinder 
fig ilde ved dette. forſagte Sprog, hvis Hovedkjendemerke er 
Skrak for Poeſien, en ſkrupulos Frygt for Lidenſkaben og 
Billedet. i N 

Heltinden i Froken Marie Guerrier de Haupts Bog 
er ligeledes fader- og moderlos; en ung Pige i Kamp med 
Livets Vanſteligheder er aabenbart et meget yndet Thema. 
I den foreliggende Fortælling hedder hun Martha, og hendes 
Provelſer er anderledes haarde end Fleuranges. Hendes 
Fader, der er ruineret, ſyg og bitter, nermer fig Doden 
Skridt for Skridt og piner ſin Datter hver Time paa 
Dagen. Det er et ſlemt Menneſke denne Fader, men Martha 
adlyder alle hans Luner og finder fig i alle haus Bebrei⸗ 
delſer, uden at aabne Munden for at forfvare ſig. Faderen 
deer, Martha fager en Plads ſom Larerinde ved en Fru 
Sorrins Inſtitut, men her bliver hendes Liv endun mere 
martyragtigt. Hendes Forlovede, Henrik, hendes ſidſte Haab, 
deer ved Uforſigtighed. Hun jages med Haan og Skjaldsord 
bort fra ſin usle Plads, man betaler heude ikke engang 
hendes Lon. Hun bliver gammel, ſtyg, miskjendt, opholder 
med Nod og neppe Livet ved Hjalp af en lille Arv, er ſaa 
ydmyget og foragtet, at hun ſynes ufolſom. Ved en nar⸗ 
mere Betragtning feer man let, hvor meget denne lille Roman 
ligner Fleurange i Anleget og hele Methoden. Dog er her 
det kunſtneriſke Element endnu ſvagere. Martha er ſimpelt⸗ 
hen en Engel, ſom bliver et Bytte for Damoner; i en Note 
har Forfatterinden troet at burde underrette os om, at hun 
ikke har opfundet en eneſte af de Pinſler, ſom Fru Sorrin 
og hendes Dottre udtenker mod den ſtakkels Lererinde, i 
den Grad har hun odſlet med ſorte Farver paa disſe Bodler. 
Gjennem hele Bogen er der en ſaadan Overflod af Pen⸗ 
ſionat⸗Fraſer, en ſaadan Mangel paa Kjendſtab til det virke⸗ 
lige Liv, at man ligefrem befinder ſig ilde under Lesningen; 
det er kjedeligt at fee fan, hæderlige Henſigter betjente af en 
faa ubehjeelpſom Pen. 5 

Denne Skildring af de pietiſtiſte Romaner vilde være 
ufuldftændig, hvis vi ikke omtalte Fru de Witts Bog: 
Scenes d'histoire et de famille. Det er, ſom Titlen allerede 
antyder, ikke nogen Roman. Forfatterinden har i en novel⸗ 
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liſtiſt Form knyttet en Rakke hiſtoriſte Fortællinger ſammen 
og blandet dem med romantiſke Begivenheder. Af de ovrige 
Verker, ſom denne Retning allerede har frembragt, ſkal vi 
endnu kun nævne: Forts par la foi af Froken de Haupt, 
L'entrée dans le monde, Charme vaut mieux que beauté, 
af Guillon⸗Viardot, Le danger de plaire, af Hr. Ant. 
Rondelet. Feilene er overalt de ſamme, ſom vi fandt hos 
Fru Craven: Stilen mangler Faſthed, den fjer de levende 
Billeder, den flyder over af moralſke Reflexioner, dens 
Skildring af Lidenſkaben er mat og ſpinkel. Endvidere kan 
det ſiges om alle Romanerne af denne Kategori, at de 
mangler Skjonhed, fordi det ikke er Kunſten alene, ſom de 
eftertragter. Saaledes har Fru Craven, paa Forhaand, 
uden at ſporge Kunſten til Raads, valgt Realismens polære 
Modſatning. Mod Dyrkelſen af den ſynlige Skjonhed op— 
ſtiller hun en abſtrakt moralſt Skjonhed, mod Sprogets 
plaſtiſte Fuldendthed en Stiil, der hader det kraftige Udtryk. 
Den fjendtlige Skole havde feet Omgivelſernes Indvirkning. 
paa Karakteren og forvildet ſig i endeleſe Beſkrivelſer. Af 
Skrek for denne Overdrivelſe miskjender Fru Craven en i 
vor Tid videnſkabelig Sandhed; hun fkaber Perſoner, der 
i den Grad er fig ſelv, at de ikke længer lever et jordiſt 
Liv. Hun laver Pradikener, ligeſom Modſtanderne laver 
fyſiologiſte Afhandlinger. Hvilken af de to Retninger ſkal 
man nu fætte hoieſt? J hvert Fald forderver den pietiſtiſte 
Roman Ingen; men det maa tilfsies, at den heller Ingen 
omvender. 

Reſultatet af nærværende Underſogelſe er da dette, 
at den pietiſtiſte Roman nodvendigviis udmunder i det 
Ubetydelige, den realiſtiſte Roman i det Voldſomme og. 
Middelmaadige. Ved at konfrontere dem et Oieblik feer 
man let, at de anklager og dømmer hinanden, Enhver af 
dem er ikke alene ſkyldig i fine egne Feil, men ogſaa an- 
ſvarlig for dem, ſom den fremkalder i den modſatte Retning. 
Realismen vakker en antilitereer Reaktion blandt dem, ſom 
oprores af dens teoilesloſe Udſkeielſer, medens Pietiſternes 
barnagtige Frygtſomhed hos de energiſke Aander fordobler 
Tilbeieligheden til at forfærde Læjeren ved Skandale. Det 
ene Parti ſtjceender Kunſten, det andet bringer Moralen i 
Miskredit. Ligeſom i Politiken, hvor en uforſonlig Strid 
uophørlig driver Deltagerne ud i Extremerne, herſter der 
her en Kamp mellem exkluſive og kontradiktoriſke Principer; 
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men ſaadanne Skole⸗Stridigheder afføder ikke noget fandt 
Kunſtverk: Skjonheden fordrer en erligere og oprigtigere 
Henſigt, hvilket de nærværende Romanforfatteres Exempel 
tilſtrœkkeligt beviſer. 

Panl Bourget. 


&kitfer og Udkaft. 


Betragtninger over Livet. 


Naar vi henvende os til Videnſkabsmendene og ſporge dem om, hvad 
Livet er, er vi ganſte ſikkert ikke udſat for at komme til at vente lenge 
paa Svar. Her hedder det: Livet er det, ſom holder Materien ſammen; 
hiſt: Livet er Summen af de Funktioner, ſom gjør Modſtand mod 
Døden; her igjen: Livet er Tilſyneladelſens blivende Form under ffif- 
tende ydre Indflydelſer; og fra et fjerde og femte Sted endelig noget 
Andet. Det er imidlertid et Spørgsmaal, om ikke alle disſe Svar maa 
forekomme os utilfredsſtillende, det vil ſige, om vi ikke bliver nødt til 
at ſporge om igjen: Hvad er Materie? Hvad er Dod? Til Syvende 
og ſidſt vilde vi maaſkee helſt ſkjenke dem Gehor, der ikke onſtede at 
give os noget beſtemt Svar, men ſom lod os fee paa en Orm eller en 
Blomſt og ſom derefter kom med en ſaadan Rakke indtrængende og 
interesſante Forklaringer, at vi paa en Maade reent glemte vort forſte 
Spørgsmaal. Det kunde jo ogſaa være, de havde Ret, disſe Orm⸗ og 
Blomſt⸗-Betragtere, i deres Paaſtand: „at den, der vil bygge en Pyra⸗ 
mide, ſtal ikke begynde med Spidſen høit oppe i Luften, men holde fig 
kjont til Jorden og lægge Steen paa Steen. Og derſom Grunden 
ſtulde være ujevn eller maaſkee overgroet med Tjornekrat, maa man 
allerforſt ſee ſig om efter Øre og Spade.“ 

For et halvt Aarhundrede ſiden ſtod endnu den uigjennemtrangelige 
Skov, hvori „Livskraften“ boede, i frodig Vert. Men faa kom der 
nogle kjekke Mænd, en Johannes Müller, en du Bois Reymond og 
flere Andre, ſom forte Øren med kraftig Haand og ryddede ſaadan ud 
i Skoven, at ſelv om der ogſaa hiſt og her er blevet ſtagende enkelte 
tætte Tragrupper, er dog Lundens hemmelighedsfulde Karakteer blevet 
tilintetgjort for beſtandig. Feen blev fordrevet fra fin Helligdom, Sagnet 
forſvandt. Unagtelig er der ſenere hiſt og her fludt noget Smaakrat 
op, i det Mindſte kommer Sagnet frem igjen, og mangen ellers erfaren 
Forer gjennem Vildnisſer ſtjcler fig til at ſlage Kors for fig, naar hau 
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kommer forbi det nævnte Sted; En og Anden hviffer endog, at det 
ſtal nok ikke ſtage ganſke rigtigt til der. 

Ved „Livskraft“ forſtaaer man en hemmelighedsfuld Aarſag til Livs— 
fænomenerne, en Aarſag, ſom man tanker fig uafhengig af de fyſikalſke 
og kemiſte Love, der gjelde for hele den øvrige Natur. 

Der blev gjort mange Indvendinger mod at troe paa en ſaadau 
Kraft. For det Forſte kommer den Omſtendighed i Betragtning, at 
alle de Livsfunktioner, ſom indtil Dato ere blevne nermere underſogte, 
have viiſt fig at folge fuldſtendig de almindelige fyſikalſke og kemiſte 
Love. Der er ikke et eneſte Livsfenomen, hvor man har været iſtand 
til at paaviſe Modſtrid med hine Love. — Fremdeles blev der ſenere 
hen opdaget et nyt almindeligt Princip, ſom man hidtil har fundet 
bekreftet overalt i hele Naturen: det er Loven om Arbeidskraftens 
Uforgengelighed. Ifolge denne Lov kan ingen Arbeidskraft nogenſinde 
opftage af Intet eller blive til Intet. — Endelig kunde det anfores, at en 
Hypotheſe, ſom f. Ex. den om Livskraften, kun da har videnfkabelig 
Berettigelſe, derſom den forklarer de Forhold, den ønffer at forklare, paa 
en mere tilfredsſtillende Maade end alle andre Hypotheſer. Men ſaa— 
ledes forholder det fig ikke her, da et gaadefuldt Fenomen aldeles ikke 
Bliver forklaret ved, at man betegner det ſom Produkt af en fuldſtendig 
ubekjendt og uforklarlig Kraft. Kort ſagt, der lader fig anføre en 
Masſe vægtige Indvendinger; men os er det i dette: Tilfælde Mere at 
gjøre. om det virkelige Liv, end om det blot filoſofiſte Spil med pro 
& contra. Tor vi altſaa forlade den graa Theori og vende. tilbage til 
Livets gyldne Træ? 

Ja, ſvarer man; men lav os jan førft et Roſenblad eller en Gom- 
merfuglevinge: for derſom Livet virkelig beroer paa fyſikalſk- kemiſte 
Fanomener, ſaa maa det jo ikke kunne falde Jer vanſteligt at opfylde 
den Fordring! ; ' 

Men er Fordringen ogſaa vigtig billig? Det forekommer os ikke. 
Fordi vi paaſtager, at Veſuv er opſtaget og ſpruder Ild ifølge almeen⸗ 
gyldige Naturlove, ſkal vi derfor være forpligtede til enten at lave et 
Veſuv eller at tage vor Paaſtand tilbage? Vi indrømmer gjerne, at det 
er os ligeſag umuligt at lave et Roſenblad ſom en Vulkan; men det har 
egenlig ſlet ikke Noget at gjore med vor Betragtning af levende Vesner. 

Og dog er et levende Veſen noget ganſke Andet end et Stykke Lava! 

-Ganſte viſt; og vil De vide hvorfor? 

En med Andemad bedætfet Pyt vil levere os det forſte Materiale. 
Bringer man en Smule af det almindelige Frobid (Hydrocharis morsus 
range) under Mikroſkopet, vil man fe, at de langagtige Celler, hvoraf 
ſaavel Plantens Stengel ſom dens Rodtrevler beſtaaer, ere meer eller 
mindre fyldte med Plantefarveſtof. Ellers ſynes der ikle at være noget 
Særligt at bemerke. Seer man imidlertid noget nsiere pan Cellernes 
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Rande, vil man opdage Noget, der kryber paa den indre Celleveg, og 
ved omhyggeligere Underſogelſe viſer det fig, at Celleveggen indvendig 
er bekledt med et Lag af en kornet Masſe, der bevæger fig. Paa disſe 
Smaakorn, eller bedre: paa en lille Kugle Bladgront, opdager man, at 
Laget langſomt — og ſtadig i ſamme Retning — bevæger ſig rundt i 
Cellen; de faſte Smaalegemer bliver fort med af Strømmen. Denne 
langſomme Stromning vedvarer uafladeligt; alt imellem forandrer det 
bevægelige Lags Form fig en Smule, der opſtager en Udbugtning indad⸗ 
til; faa bliver en lille Kugle Bladgront, ſom lage ſtille, greben af 
Strømmen og langſomt rullet afſted. Vi ſtage en Stund og fee pan 
det beſynderlige Skueſpil, faa tage vi tankefuldt Diet bort fra Mikro⸗ 
ſtopet, og uvilkaarligt udbryde vi: der lever Noget i den Plantecelle. 

Vi kunne iagttage det ſamme Feuomen, naar vi gjennem Mikro⸗ 
ſtopet betragter en af de haarede Beſtanddele, hvormed det almindelige 
Greskar er overtrukket. Saavel i dette ſom i det for omtalte Tilfælde 
er det levende Stof indeſluttet i en Celle. Det er imidlertid. ingenlunde 
abſolut nodvendigt. Man behøver i fan Henſeende blot at underſsge 
en Draabe Vand fra den Pyt, ſom leverede os Andemaden. Hvad var 
det, der pan eengang ſkod tversover Synskredſen? Det var noget Grønt, 
men for vi kunde fane feet nærmere paa det, var det allerede forſvundet, 
Der er det igjen, en gron, kornet lille Kugle med et Par tynde Traade, 
der ſtaaer ud ligeſom ſmaa Haler. Og disſe Smaatraade bevæge fig 
bolgeformigt frem og tilbage, den lille Kugle ſvsmmer ved Hjalp af 
dem ligeſom en Fiſk. Ellers kan man ikke ſee Noget; af et Hylſter om 
den gronne Klump er der ialfald ikke Spor at opdage. 

Rimeligviis et lille Jufuſionsdyr? 

Nei, ikke noget lille Dyr, men en Forplantningscelle, en ſaakaldet 
Spore. J Løbet af faa Timer eller Dage vil den lille Kugle miſte fir 
Bevegelighed, Smaatraadene vil forſvinde, og den vil begynde at ſpire. 
Vi vil imidlertid blot ſlaae den Kjendsgjerning faſt, at der exiſterer 
ſmaa Klumper af en kornet Subſtans uden noget omgivende Hylſter, 
ſom formedelſt deres traadagtige Forlengelſers vilkaarlige Bevagelſer 
viſe ſig ſom levende. 

For dog ikke hele Tiden at vælge vore Exempler blandt levende 
Vasner, der ſtaae pan et fan lavt Udviklingstrin, ville vi nu til en 
Forandring underføge under Forſterrelſesglasſet en Draabe af vort eget 
Blod. Midt imellem de tallsſe ſmaa Blodſkiver opdage vi faa en 
temmelig farveløs, fintkornet lille Kugle af uregelmæsſig Form. Bed 
at fee omhyggeligt til, overbeviſe vi os om, at der ikke er Spor af 
noget omſluttende Kar at fee, men at der dert! d midt inde i den 
fintkornede Masſe ligger en lille rund Kjerne. Og naar man nu kun⸗ 
ſtigt opheder Bloddraaben til 37 C., hvilken Temperatur den ogſaa har 
i det menneſtelige Legeme, ſaa kommer der efterhaanden Liv i den lille 
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Kugle, Den ſtrakker allehaande Smaaarme ud fra fig, ſom komme til- 
ſyne ſnart paa denne, ſnart paa hiin Side af den kornede Masſe, og 
disſe Arme bliver pludſelig trukket ind igjen og atter ligeſaa hurtigt 
ſtrakt frem paa et andet Sted. Formen fkifter med hvert Oieblik. 
Dertil kommer endnu, at hele Tingeſten bevæger fig krybende afſted; thi 
naar Armene trakkes ind, hefte Enderne af dem paa en vis Maade til 
Underlaget og bliver ſaaledes til et faſt Ststtepunkt, i Retning ad 
hvilken hele Klumpen bliver trukken frem, naar Armene gjores kortere. 
Saaledes er de farvelsſe Blodlegemers merkverdige Bevegelſer, der fore— 
komme i alle Dyrs Blod. 

Paa lignende Maade kunde man gjennemgaage hele den uendelige Rekke 
af Planter og Dyr, og man vilde overalt træffe den bevægelige Subſtans. 
Man har underſogt den noiagtigt i en ſtor Mængde Tilfælde, og det 
har ſtadigvek viiſt fig, at dens Egenſkaber i det Veſenlige var de 
ſamme. Hvad enten dette levende Stof hidrører fra det formloſe Lag 
af Skimmel, der i den hede Sommertid overtrœkker Garverbarken med 
et guligt Lag, eller fra den ſirligt formede Klokkeblomſt; hvad enten det 
ſtammer fra et mikroſkopiſt lille Dyr fra en lille Pol, eller fra den 
kempeſtore Elefant, eller fra Hvalfiſten; beſtandig finde vi den ſamme 
fintkornede ſeigtflydende Materie. Overalt møder vi omtrent den ſamme 
kemiſte Kompoſition, hvis Hovedbeſtanddel er dannet af Aggehvideſtof. 
Og hvad der vil ſige endnu mere, underkaſter man den kunſtigt frem⸗ 
bragte Indvirkninger, ſaa fremkalde disſe ſtadig de ſamme Tilſyneladelſer. 
Gjør man Temperaturen lavere, bliver Bevegelſerne mere langſomme, 
forhoier man derimod Temperaturen, bliver Bevegelſerne hurtigere. 

Den Kjendsgjerning, at dette levende Stof hos alle mulige Veſener 
forholder ſig paa ſamme Maade imod ydre Indvirkninger, at det reagerer 
pan ſamme Maade, berettiger os ſikkert til at ſlutte: at dette Stof 
overalt beſidder de ſamme Egenſtaber, fort ſagt, at det i Hovedſagen 
allevegne er et og det ſamme. Men forholder det ſig virkelig ſaaledes, 
vil det være henſigtsmesſigt at betegne. det med et fælles Navn; dette 
Navn er Protoplasma. 

J ethvert Bæv findes der Protoplasma, og i ethvert Vav ſpiller 
det til en vis Tid en Hovedrolle. J de fleſte Tilfælde varer dette Forhold 
endog hele Livet igjennem. Kun i meget faa Bæv opgiver Protoplasmaet 
ſenere fuldſtendigt hiin Rolle, men ſelv da danner det endnu ſtedſe 
Hovedbeſtanddelen af de Celler, ſom Vavet oprindelig beſtod af. Og 
hvad der i denne Henſeende gjelder om Vevene, at de nemlig i ſidſte 
Inſtans er opſtaget af Protoplasma Celler, det gjelder ogſaa om 
hele Organismen. Ethvert levende Veſen, det meeſt kempemasſige ſaa⸗ 
godtſom det meeſt lilleputagtige, det rigeſt udviklede ſaavelſom det mindſt 
komplicerede, var oprindelig intet Andet end en mikroſkopiſt Klump 
Protoplasma, uden videre Tillæg, ja endog uden noget indeſluttende 
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Hylſter. Det allerforſte Anlæg til Wgget hos Dyret og til Kimen Hog 
Planten er ſaadan en lille Protoplasma-Kugle, der hos de mere kom⸗ 
plicerede Vesner opſtaaer i Moderorganismens Forplautningsorganer. 
Og ved en Sammenhobning af ſaadanne Smaakorn er det levende 
Legeme i hele fin uendelige Mangfoldighed blevet ſammenſat. 

Paa Ordet Protoplasma pasſer derfor i færlig Grad begge Betyd⸗ 
ningerne af det græffe mowros; Protoplasmaet er ikke blot det Forſte 
i Rang, det Vigtigſte, men ogſaa det Forſte i Henſeende til Tiden, 
det allerforſt Dannede. 3 ; 

Dermed er der imidlertid ikke ſlaaet Bro over den Kloft, ſom findes 
mellem Protoplasma og Liv. Lad os ſoge at bringe disſe to Fænomener 
i nermere Forbindelſe med hinanden: 

Hvorved adſtiller levende Gjenſtande fig fra ikke levende? Hyille 
Fænomener iagttage vi hos de forſtnevnte, ſom vi ſavne hos de ſidſt⸗ 
nævnte? Derſom vi opdage ſaadanne, da bor vi med Rette betragte 
dem ſom karakteriſtifte Kjendetegn for de levende Vesner. Og det vil 
ikke falde os videre vanſteligt. 

Lad os fee paa en ſvommende Vandmand. Den levende Geleeklumps 
blaa Farve blinker op gjennem det grønne Havvand, og vi beundre 
Klumpens ſirlige Former. Men hvis det virkelig var en Klump gelee⸗ 
agtig Subſtans og intet Videre, ſaa vilde der ſnart ikke blive ret Meget 
tilbage af disſe Former; thi Masſen vilde opløjes og flyde ud i Vandet. 

Man tage fremdeles en almindelig nøgen Snegl, hvilken Slags 
ſom bekjendt helſt opholder fig paa fugtige og ſkyggefulde Steder, og 
lægge den under en fuldſtendig tor Glasklokke, ſom man derefter ud⸗ 
fætter for en hoi Sommertemperatur, f. Ex. 300 C. Det Samme gjøre 
man med en dod Snegl. Efter tre Dages Forlob vil den ſidſte være 
ſkrumpet aldeles ind og henterret, Hvorimod den levende i hele Uger 
vil holde fig fyldig, glat og fugtig, og forſt begynde at ſvinde hen i 
den tredie Uge. : 

Begive vi os felv ind i et Rum, hvor der herſter en Temperatur 
af kun ti Grader, fan vil vort Legeme endnu efter flere Timers Forløb 
beſidde en Varme af omtrent 37, ganſte ſom ved Begyndelſen af Ex⸗ 
perimentet. Ethvert ikke levende Legeme med 370 Varme vilde i den 
ſamme Tid ufeilbarlig være ſunket ned til 109, 

Folgelig forholder et levende Legeme fig ikke pasſivt til fine Om⸗ 
givelſer, men det hævder fig ſelv overfor dem i langt hoiere Grad, end 
noget ikke levende Legeme formager at gjøre. Denne det Levendes 
Egenſkab kunde vi onſke at betegne ved Ordet Selvſten dig hed. — 
En anden karakteriſtiſt Egenſtkab ved levende Vesner, og ſom neppe be⸗ 
hover at beviſes, er den: at de alle beſidde Evne til at optage Stoffer 
i fig, til at forarbeide dem og til deelviis at beholde og deelviis atter 
afſondre dem. Disſe, Erneringens, Stoffkiftets og Vextens, Fenomener 
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iagttages blot hos de levende Væsner. — Ligeſom paa denne Maade de 
levende BVæsner fra et kemiſk Standpunkt indvirker paa deres Om⸗ 
givelſer og paavirker deres Sammenſtilling — gjøre de det dernæft ogſaa 
i mekaniſk Henſeende, idet de frembringe mekaniſte Forandringer af 
Omgivelſerne. De udføre aktive Bevegelſer, ſom have til Folge, at 
enten deres eget Legeme eller Gjenſtande udenfor dem forandre Stilling. — 
Endelig hævder det levende Veſen ikke blot fin egen individuelle Exiſtens 
indenfor visſe Grendſer, men det hævder ogſaa fin Livsforms Beſtagen, 
og det efter en langt mere udſtrakt Maaleſtok. Det foranlediger Frem— 
komſten af andre levende Vesner, der i Henſeende til Form ligne det 
ſelv; med andre Ord, det forplanter fig. — Saaledes er Selvſtendig- 
hed, Stofſtifte, Bevagelſe og Forplantning de vigtigſte Livsfcnomener. 
Naar vi ſee dem ytre fig hos et eller andet Legeme, ſige wi, at det 
Legeme lever. Forſvinder blot et eneſte af disſe Fenomener, bliver Livet 
en Umulighed. 

Men nu — og her berore vi det Bindeled, ſom knytter „Protoplas⸗ 
maet“ uoploſeligt ſammen med „Livet“, — lader det ſig efterviſe, at disſe 
de fire vigtigſte Livsfanomener allerede aabenbare fig hos Protoplasmaet 
ſom ſaadant. Til Liv, ſaaledes ſom det ytrer fig i disſe fire Fænomener, 
fræves der ingen rigt udviklet Organisme, ikke noget vidunderligt. Ap⸗ 
parat af Vev og Redſkaber, men den forſte den bedſte lille Protoplasma⸗ 
Klump viſer os disſe Egenſkaber akkurat ligeſaa godt ſom den meeſt 
komplicerede Organisme. 

Desuden findes der endnu et andet Bindeled mellem Protoplasma 
og Liv. Livet er knyttet til visſe Betingelſer, d. v. ſ.: for at et hvilket⸗ 
ſomhelſt Veſens Liv ſkal kunne beſtaae og vedvare, er visſe Omſtendig⸗ 
heder uundgaaelig nodvendige. Er de ikke forhaanden, faa maa Livet 
tidligere eller ſenere ende. Disſe Omſtendigheder, disſe Livets nødvendige 
Krav ere: Ilt, en vis Temperatur og et viſt Kvantum Band. Dyret, 
ſom kvales, naar man ſnorer Luftroret ſammen paa det, Fiſken, der deer 
i det kogte Band, Saden, der iſtedetfor at ſpire gaaer til Grunde i et 
lufttomt Rum, Alt lærer os, hvor uundværlig Ilt er for Livet. — Frem⸗ 
deles, den Tyfuspatient, hvis Legemstemperatur ſtadig holder ſig over 
40%, deer. Nattefroſten dræber. mangfoldige ſpede Planter. Ved Hjælp 
af Koghede dræber man Svampeſpirerne i de flydende Stoffer, man vil 
gjemme. For det overveiende Fleertal af Organismerne ligger de Tem⸗ 
peraturgrendſer, indenfor hvilke det er muligt for dem at leve, mellem 
09 og 50. — Endelig taaler ligeſaa lidt noget levende Veſen i Længden 
at undvære Vand. Planten gaaer til Grunde under vedvarende Torke. 
En Formindſtelſe af. Blodets Vandholdighed, blot med nogle faa Pro⸗ 
cent, ſaaledes ſom det f. Ex. er Tilfældet i Kolera, virker drebende. 

5 Paa denne Maade: lod der fig. fig, endnu. anføre en heel Masſe Ex⸗ 
ener ſom Beviis for hine tre Livsbetingelſers abſolute Nødvendighed. 
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Og ligeſom de vigtigſte ovenforomtalte Livsfenomener ſamtidig viſte 
fig at være Egenſkaber hos Protoplasmaet, ſaaledes finde vi ogſaa, at 
disſe de vigtigſte Livs betingelſer uundgageligt fræves til Protoplasma⸗ 
virkſomheden. Bringer man et eller andet Protoplasma, ligegyldigt, om 
det hidrører fra Plante eller Dyr, under Mikroſtopet og berover det 
paa en eller anden Maade Ilt, ſaa vil man kunne ſee, hvorledes Be⸗ 
vegelſerne ſtadig tager af og tilſidſt fuldſtendig ſtandſer, og hvorledes 
de forſt vender tilbage, naar man paany tilfører Protoplasmaet Ilt. — 
De farvelsſe Blodlegemers Bevegelſer gage ved ſedvanlig Temperatur faa 
langſomt for ſig, at de kun vanſteligt lade fig iagttage. Opheder man 
Blodlegemerne ved Hjælp. af kunſtig Varme til 379, fan ſtiger Bevagelig⸗ 
heden ſynligt og gaaer tilſidſt over i en raſk Fremadkryben. Forfætter 
man imidlertid Ophedningen ud over dette Punkt, faa bliver Bevegelſerne 
meer og meer abnormale og horer tilſidſt heelt op, ja vender end ikke 
tilbage, naar man lader indtræde Afkeling: Protoplasmaet er døb. 
Aldeles paa ſamme Maade forholder det fig med ethvert bevægeligt Pro⸗ 
toplasma. — Bed forſtjellige Midler kan man endelig i et mikroſkopiſt 
Apparat kunſtigt forandre Protoplasmaets Vandholdighed, hvorved man 
overtyder fig om, at ſaaſnart den frembragte Forandring bliver af Be⸗ 
tydning, hvad enten man nu forøger eller formindſker Vandholdigheden, 
jaa ophører Bevegelſen, og Protoplasmaet doer. 

Lad os rekapitulere: — Hos alle levende Vesner finder man ſom 
den vigtigſte Beſtanddeel et ſeigtflydende, kornet, eggehvideholdigt Stof, 
der allevegne viſer de ſamme Egenſkaber. Alle levende Vasner opſtaae 
i ſidſte Inſtans af en lille Deel af dette Stof. De Fremtoninger, hvor⸗ 
ved de levende Gjenſtande adſtille fig fra de ikle⸗levende, ere tillige dette 
Stofs Virkſomheds-Fremtoninger. De Betingelſer, hvortil Livet er 
knyttet, ere tillige de Betingelſer, hvoraf dette Stofs Virkſomhed afhænger. 

Sæt nu, at der heraf lod fig udlede den Slutning: „Livet er Re⸗ 
ſultatet af Protoplasma-Virkſomhed,“ — hvad Reſultat vilde det faa 
give for vor Opfattelſe af Livet? Det vilde bevirke, at vi faa havde et 
Subſtrat for det komplicerede Fenomen „Liv“; at vi ikke langer behøvede 
at ſporge om „Livet“ og heller ikke om det „levende Veſen“, hvad der 
allerede vilde, være et. Fremſtridt, men blot om det „levende Stof”, hvad 
der er et endnu ſtorre Fremſtridt. Naar vi ere iſtand til at efterviſe 
Livsfenomenerne ſom Ytringer af Protoplasma⸗Virkſomhed, fan er det 
et lignende Fremſtridt, ſom naar vi forklare den gaadefulde Gletſcher⸗ 
Bevagelſe af den Jis' Egenſtaber, hvoraf Gletſcherne beſtaae. 

Med „Livet“ lader der ſig ikke experimentere; det abſtrakte Begreb 
ſmutter fra os, naar vi ſoge at gribe det, men det „levende Stof" byder 
os en Baſis for vor Underſsgelſe, der er til at fage fat paa og ſom 
ingenlunde fvæver i Luften. Fra det Sieblik, da Protoplasmaet blev 
erkjendt ſom Barer af Livsfenomenerne, er denne Erkjendelſe for Viden⸗ 
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ſkaben om Livet blevet den hvilende Pol under Fenomenernes Flugt: 
vi vide uu, i hvad Retning vi ſtal ſoge at trenge frem, vi kjende vort 
Maal. Foreløbig maa dette Maal vere: at det med Tiden maa lykkes 
os at ſkrive Protoplasmaets fuldftændige Hiſtorie. 

Men det er vi endnu temmelig langt fra at kunne. Vi here Stsien 
af Maſtinen og ſee dens Bevegelſer, vi ſee Materialet, ſom den be- 
ſtaaer af, Brendſtoffet, ſom den bruger, Produkterne, ſom den leverer: 
men alligevel forſtaae vi ikke Mekanismen. Paa ſamme Maade vil 
Protoplasma-Virkſomhedens Mekanisme forſt da blive os aabenbar, 
naar vi ere iſtand til at beſvare Sporgsmaal ſom folgende: Hvad 
foregager der i det farveloſe Blodlegeme, naar det ftræffer en lille Arm 
frem? Ved hvilken Beveegelſe af Molekulerne bevirker Gjercellen 
Sukkerets Opløsning i Alkohol og Kulſyre? Alle disſe Problemer løber 
igrunden ſammen i eet ſtort Sporgsmaal: hvordan ſkal man forklare de 
ved Protoplasmaet iagttagne Fremtoninger af den molekulere Bygning? 
Det vil ſige, Hvordan lader disſe Fremtoninger fig forklare ſom nod⸗ 
vendige Følger af Molekulernes gjenſidige Anordning og Virkning? 

Det feer næften ud ſom en bitter Spot at ville opſtille dette ſom 
det endelige Maal for Fyſiologens Studier. Thi ſelv hvor det gjelder 
de ſimpleſte, bedſt bekjendte Stoffer, venter disſe Sporgsmaal endnu be⸗ 
ſtandig forgjaves paa et Svar. Sporgsmaalet om Grunden til de ved 
Vandet” iagttagne Fremtoninger er endnu akkurat ligeſaa fuldſtendig 
ubeſvaret, ſom Sporgsmaalet om Grunden til Protoplasma-Fenomenerne. 
Men ligeſom det førfte Spørgsmaal allerede nu i ramme Alvor fore= 
lægges Naturhiſtorikeren og ikke længer lader fig afviſe ſom abſurd, ſaa⸗ 
ledes vil der ogſaa komme et Tidspunkt, hvor Fyſiologen er nødt til at 
befatte fig med Beſpvarelſen af det andet. 

Og derſom nu engang dette Sporgsmaal bliver beſvaret tilfreds⸗ 
ſtillende, er ſaa monstro Livet forklaret? Paa ingen Maade. Thi ſelv 
om det ogſaa lykkes at forklare alle den enkelte Celles Funktioner af 
dens Struktur, fan har man dermed endnu ikke fundet det forbindende 
Noget, der gjør et Agglomerat af Protoplasmaer til et levende Veſen, 
Cementet, ſom forbinder alle disſe enkelte levende Murſtene til Livets 
Tempel. Ikke deſto mindre er enhver ſammenſat Organisme en Eenhed. 
Hvor kan det være? Og endnu mere; man kan jo gjerne ſige: tout 
est pour le mieux dans le meilleur des étres; men hvorfor? Hvorfor 
ſidder der netop en Muſtel paa det Sted, hvor den behsves? Hvorfor 
er netop Diets Væv gjennemſigtigt, og Benets haardt? Fremdeles: 
ethvert levende Voeſen avler igjen ligedannede levende Vesner. Hvoraf 
kommer denne Eensartethed? Naar der af eet mikrofkopiſk lille g ud⸗ 
vikler ſig en Elefant og af et andet en Muus, hvoraf kommer det ſaa, 
at en færlig „Byggeplan“ bliver faa nsiagtigt fulgt i hvert enkelt ſpe⸗ 
cielt Tilfælde? b 
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Det er unægtelig "vigtige Spørgsmaal. Mange finde det belvem⸗ 


meſt at ryſte dem af fig, idet de ſnakle Noget om Alvisdom og nisus 


formativus. — Hvad os angaaer, ſaa ville vi til Slutning blot fremhæve 
een Betenkelighed, ſom maaffee allerede er dulfet op hos flere af Leſerne, 
og ſom angaaer det Fenomen, man falder Bevidſthed. At dette 
Fanomen forekommer hos levende Vasner, vil Ingen kunne benægte. 
Er det ogſaa Protoplasma-Funktioner? Tanker Protoplasmaet? Har 
det Bevidſthed? 

Sporgsmaalet: tenker Protoplasmaet? deler ſig i tvende: tanker 
Monaden? tenker vor Hjerne? Thi det er Endepunkterne af Kjæden. 

Om en fritlevende lille Deel Protoplasma, eller Monaden, bevidſt 
reagerer mod ydre Indflydelſer lader fig meget vanſteligt afgjsre. De 
Bevagelſer, ſom vi iagttage hos den, kunne overordenlig let blot være 
en Folge af kemiſke Omſatninger i Protoplasma-Masſen og ikke have 
Noget med Beviſtheden at gjøre. Med den laveſtſtaaende Organismes 
frit forekommende Protoplasma er der ſaaledes ikke Noget at ſtille op, 
hvor det gjelder om at beſvare Sporgsmaalet. — Stige vi højere op 
i de dyriſte Organismers Trinvælfe, mode vi en mere kompliceret Kon⸗ 
ſtruktion. Det indre eller ydre Pirringsmiddel virker ikke mere direkte 
paa Bevagelſesorganet, ſaaledes ſom i det forrige Tilfælde, men der 
er opſtaaet Mellemorganer, Nerverne, ſom forplante Pirringen. Det 
giver os imidlertid ligeſaalidt nogen Oplysning. 

Sporgsmaalet er: hvad Forbindelſe er der mellem Bevidſthed og 
Hjerne? Herved bliver folgende Omſtendigheder at tage i Betragtning: 
Saavel Bevidſthed ſom Evne til at tenke afhænger af den normale 
Hjernevirkſomhed. Bevidſthed uden Hjerne er Noget, vi iffe fjender. 
Til de elementære Tenkningsfenomener, ſom f. Ex. Jagttagelſe, Dan⸗ 
nelſe af en Dom oſv., fræves der Tid, hvad der er os et Beviis for, 
at der foregager ſtoflige Forandringer. Enhver Forandring i Hjernens 
Stofſkifte frembringer en Forandring i Bevidſthed og Tenkning. 

Men det giver os alligevel ingen Ret til at paaſtage, at bore 
Hjerne⸗Celler tenker. Saalenge de pſykiſte Fremtoninger frembyde faa 
ringe Analogi med de øvrige Naturfremtoninger, ſaalenge der ilke er 
fundet nogen fælles Maaleſtok for pfykiſte og ſtoflige Fænomener i 
Hjernen, ſaalenge vil vi ogſaa komme til at favne hiin Berettigelſe. — 
Omvendt. fader der fig akkurat ligeſaalidt uddrage den Slutning, at 
Hjernen er det Verktei, hvormed den legemleſe Sjæl tanker. Ingen af 
disſe Paaſtande har nuomſtunder Spor af videnſkabeligt Værd; thi for 
at en Theori ſkal due noget, maa den ſom ſagt forklare de omhandlede 
Fænomener, eller i det Mindſte gjøre dem tydeligere for os og med⸗ 
dele os Noget om dem, hvorved vi lære dem bedre at. fjende. Men 
hvad enten vi aflede de pfykiſte Fænomener fra Hjerne⸗ Celler eller fra 
en legemles Sjæl, befinde vi os lige langt fra Gaadens Løsning, 
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Ligeſaalidt ſom vi formaae at lægge en ſikker Bro mellem Bevidſthed 
og Hjerne⸗Celler, ligeſaalidt formage vi at lægge en ſaadan mellem 
Bevidſthed og Sjæl. 

Der er folgelig ingen anden Udvei for os end at beſvare det 
Sporgsmaal: tenker Protoplasmaet? med et ærligt: Vi veed det ikke. 
Men dermed falder ikke vore Betragtninger over Protoplasma-Virkſom⸗ 
heden til Jorden. Vi have gjort os Umag for at analyſere det kom- 
plicerede Fenomen „Livet“ og for at paaviſe, at de for Livet karakteriſtiſke 
Fænomener, de esſentielle Livsfenomener, ikke er Andet end Funktioner 
af et Stof, ſom de levende Vesner beſtager af. Nu traffe vi ganſke 
viſt hos enkelte af disſe Vesner Fremtoninger, ſom vi ikke kunne beviſe 
ere Funktioner af hiint Stof. Men vi have ikke Ret til at kalde disſe 
for esſentielle Livsfenomener, da det endnu er ubeviiſt, at de forekomme 
hos alle levende Vesner. Fremdeles er der ogſaa en Mulighed for, at 
ligeſom vore Bevagelſesorganers Virkſomhed kun adſtiller fig graduelt 
fra Monade⸗Protoplasmaets, ſaaledes er maaſkee vor Hjerne-Virkſomhed 
kun det hoieſte Udviklingstrin af et allerede i det pirrelige Monade⸗ 
Protoplasma forhaandenværende Noget. Forreſten forekommer det os 
her at være pan rette Sted at minde om Virchows fortræffelige Ord: 
„Viden har ingen anden Grendſe end Ikke Viden.“ Men den Graendſe 
har den ogſaa. 


Efter Prof. D. Huizinga. 


Daufk Literatur. 


Seet og hort. Fortallinger af Carit Etlar. (Forlagt af den 
Gyldendalſke Boghandel.) 


De ſyv Fortællinger, Forf. her har ſamlet til en Bog, fører Leſeren 
ind i en rig Afvexling af Situationer og Begivenheder og mellem et 
yderſt broget og blandet Selſkab af Perſoner. Snart, ſom i den meeſt 
afrundede og bedſt ordnede Skitſe, „Hundens Merke“, er Stoffet taget 
fra den jydſke Bondekrigs Tid. Adelens Borge plyndres og gaae op i 
Luer, Bonden holder Dom over fine Undertrykkere, ſvirer og jubilerer, 
medens de rige Herrer raadvilde og modloſe ſoge Sjælp hos den, de for 
haanede og ſom deres Overmod endnu i dette Oieblik udſetter for 
Krenkelſer. „Slegfredkvindens“ Son, Helten i Fortællingen, hjælper 
Adelen, for at vinde den unge Adelsfrsken, han elſker. Det er ham, 
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der frelſer de Flygtende, ham, der om Natten opføger Bondehøvdingen 
og henter Guldkjeden tilbage, ham, der ved Gjeſtebudet, dengang Op⸗ 
rørerne under et falſt Foregivende har ſneget fig ind paa Borgen, ſtyrer 
Bondens Forbittrelſe og fager Dodsdommen ophævet. — En anden 
Gang *) [det er ogſaa i „Herremandens“ Tid)" fortælles der om Terkel 
Tommermand, ſom havde paataget fig at bygge et Kirletaarn inden en 
vis Friſt, om hans Avindsmands forbryderiſke Anſlag og om Terkels 
pukkelryggede lille Datter, der gjengjelder Faderens Ukjarlighed og Haardhed 
ved, med Opoffrelſe af ſin bedſte Skat, at frelſe ham fra fuldſtendig Ruin. 
Hun følger efter Faderen, da han i fin Fortvivlelſe ſoger ud til det 
hemmelighedsfulde Ker, hvor man ſiger, den Onde har Tilhold, og det 
er hende, der ſom et Spogelſe kravler langere og langere op efter Bent 
Tommermand, da han i hiin uhyggelige Nat er krobet op i Kirketaarnet 
for at ſlaae Spiret ned. — Endelig en tredie Gang er det i den gode 
gamle „Dagvogns“-Tid. Fragtmandens huslige Liv, de patriarkalſte 
Forhold i den lille By, Pasſagererne paa Vognen, Reiſen og Reiſens 
Begivenheder, det Altſammen optages i en rafk fremadſkridende For⸗ 
tælling, der tilſidſt munder ud i den lykkelige Forening af to Elſtende. 
Saaledes overalt; der er ikke blot en beſtandig Vexlen af Sted og Tid, 
men ogſaa en idelig Skiften af Perſonernes Forhold indbyrdes, og 
ſelve disſe Perſoner ere desuden ſom ſagt faa mangfoldige og forſtjellig⸗ 
artede ſom Billederne i et Kaleidoſkop. Naar man efter Lesningen vil 
tænke tilbage paa det Leſte, faner man et Indtryk ſom efter en hurtig 
Reiſe over en lang Strekning med hyppigt forandrede Naturforhold. 
Ganffe viſt kan man i denne, ſom neſten i alle Bøger, paaviſe et viſt 
gjennemgaaende Fallesprag for Hovedperſonernes Vedkommende, fordi 
en Forfatter neſten altid gjennem ſine Hovedperſoner meer eller mindre 
direkte udtaler fine perſonlige Lengfler, fremſtiller, hvad man falder fit 
Ideal. Men vil man kaſte et BUE ned langs Fronten af Bifigurerne — 
Mads Poſt, den ſnalkkeſalige Rebſlager, den haarde, kolde Raadmand, 
Bent Tommermand og hans hæderlige Soren Peter, Jens Prip, Zigeuner⸗ 
kicrlingen og hendes Son, Prindſesſe Charlotte, o. ſ. v. o. ſ. v., det 
vilde blive for vidtloftigt at opregne dem Alle, — ſaa kan man ikke 
Andet end indrømme, at dette Kompagni er meget talrigt, meget broget 
uniformeret og udviſer en Rigdom af indbyrdes afvigende Fyſionomier. 

Det er imidlertid netop Beg ivenhedernes og Figurernes Talrighed, 
det kommer an paa, hvis man vil give en Foreſtilling eller fælde en 
Dom om Carit Etlars Forfatterbegavelſe. Etlar hører ikke til den 
moderne Skole af Novelliſter. Ligeſom den moderne Videnſkab med faa 
Ord er Udviklings⸗Lere, ſaaledes ſtrabe de Betydeligſte blandt den nyere 
Tids Novelledigtere med ſtorre eller mindre Held efter faa ſkarpt ſom muligt 


*) Fortœllingen er oprindelig teytt i dette Tidsſtrifts iſte Bind. 
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at viſe den fjælelige Udvikling hos een eller flere Perſoner, og de 
benytte Begivenheder, Bifigurer og Naturomgivelſerne kun ſom Middel 
til at opnaae dette Siemed. Hvis man vilde uddrage en Theori af deres 
Praxis, kunde man i Korthed ſige, at de vigtigſte Fordringer, der maa 
ſtilles til en Novelliſt, bliver: at han bor have en meget udviklet Evne til 
at iagttage og forſtaae det virkelige Liv og en deraf betinget overordenlig 
Sikkerhed i at gjengive fine Jagttagelſer, i at ffildre. Han maa i en 
ſerlig Grad have Øie og Øre aabent, for af de ydre Bevegelſer ligeſom 
at kunne afleſe de indre, han pasſer pan den vexlende Betoning af 
Ordene, paa Anſigtets Mineſpil, paa alle disſe utallige og uvilkaarlige 
Geſtus, Tom ledſager ethvert Menneſkes Tanker og Stemninger og rober 
dem for den opmerkſomme Betragter. Forſt og fremmeſt koncentrerer 
han dog denne Opmeerkſomhed mod fin egen Perſon; han er. ærlig og 
ſtreng mod fig ſelv, han tillader ikke fit indre Liv at glide upaaagtet 
hen, men idet han forfølger dets forſkjellige Bolgeſvingninger, vogter 
han tillige paa de Toner, det fremkalder, jeg mener: paa ſine egne Udtryk 
for disſe ſjelelige Rorelſer. Den gamle Lære: „Kjend Dig ſelv“ er 
endnu beſtandig den bedſte Anviisning til at lere Andre at kjende, fordi 
i Virkeligheden de allerfleſte Tenknings⸗ og Stemnings-Nuancer ud⸗ 
præge fig paa ſelvbſamme Maade hos Alle. Hvorledes ſkulde man ogſaa 
ellers, naar en Forfatter illuſtrerer eller forklarer en vis gieblikkelig Stem⸗ 
ning f. Ex. gjennem Skildringen af en almindelig Haandbevegelſe, kunne 
forftane hvad her var meent, derſom denne Maade at robe hiin beſtemte 
Stemning paa var noget aldeles Seeregent for vedkommende Perſon? 
Det gjelder da for en Digter om at have ikke oplevet, men levet meget, 
og levet opmerkſomt, faa at han baade har opfattet ſkarpere og forſtaaget 
dybere og bevaret bedre end de Fleſte. Og derneſt gjælder det for ham 
om at have ſaamegen Evne til at gruppere og et fan ſtort Herredsmme 
over Sproget, at denne rige Skat af Erfaringer kan komme til ſin fulde 
Ret overfor Læferen. Io finere Blik for Aaarſagerne, jo mere udviklet 
Sands for de ſjalelige Nuancer og jo mere Magt til beſtemt at anſtuelig⸗ 
gjøre disſe i deres Rokkefslge — deſto ſtorre Digter! Det Ydre flal 
overalt ſtilles i Forhold, deels ſom Grund, deels ſom Folge, til det 
Indre, det modtager ſaa at ſige ſin Farve fra den vedkommende Perſons 
gieblikkelige Stemning, men giver faa til Gjengjeld atter denne en ſeregen 
Retning. Idet ſaaledes det Ene hager ſig ind i det Andet, dannes der 
en ſammenhengende Kjæde, hvoraf der under de givne Forhold hverken 
kan tages noget Led bort eller føles noget nyt ind, Udviklingen faaer 
Nodvendighedens Karakteer og fører omſider til et ſidſte Reſultat, — ikke 
et, der er valgt mellem flere lige gode og lige plauſible, men det eneſte 
ſande og naturlige. 

Carit Etlar er ikke Pſykolog. Han iagttager, analyſerer ikke og 
ſtildrer ikke fine Jagttagelſer, men han fortæller — fortæller hvad han 
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har feet, hort eller leſt. Jeg ffal ſoge at gjøre Forſtjellen tydeligere. 
Han regner ikke med ſhaglge Bevageljer, men med ydre Tildra Afer, 
han ſammenkjeder ikke Leddene i en Karakteerudvikling, men ynger 
Handlinger og Begivenheder ſammen til hvad man med et iøvrigt mis⸗ 
viſende Navn kalder en Intrige. Han forklarer ikke, hvorledes eller hvorfor 
en Folelſe ſom f. Ex. Kjerlighed opſtaaer, men begynder med, at den 
er opſtaget, og viſer ikke, hvorledes Perſonerne forandre fig, men kun, 
hvorledes visſe Begivenheder og Handlinger 1 1 ot visſe givne Forhold. 
Hans Perſoner ere fuldfardige i det Oieblik, de optræde, og man har 
ikke feet nogen Egenſtab, Tilbsielighed, eller hvad man nu vil nævne, 
ſpire op, vore og ſette Blomſt eller visne, naar man kommer til Slut⸗ 
ningen af Bogen. Det Eneſte, der kan blive Tale om, er, at disſe 
Perſoner i Gjerningen fane Lov til at viſe de givne Egenſkaber! ſaaledes 
maa f. Ex. Palle (i „Hundens Merke“) aflægge nogle Prover paa fin 
Evne til at ydmyge og opoffre fig for en Anden. Men ofte er det end ikke 
Hovedperſonernes Handlinger, der beſtemmer Hovedperſonernes Skabne: 
de fager Æblet kaſtet i deres Aladdinshue af tilfældige Forhold (ſaaledes 
ſom f. Ex. det elſtende Par baade i „en glemt Piſtol“ og i „Den vi 
ſtole pan”). Med andre Ord, Etlar bryder fig ikke om „hvorledes“, 
men kun om „hvad“ der hender, han onſter ikle at lere os, men kun 
at meddele os Noget om andre Menneſker. Heraf følger en Mangde 
be baade i hans Maade at gruppere paa og i hans Sprog⸗ 
ehandling. Skal han indflette en Naturbeſkrivelſe, fan ſeer han paa de 
paagjeldende Omgivelſer, ikke ſaaledes ſom den eller de vedkommende 
Perſoner vilde fee dem i det omhandlede Sieblik, nei han ſeer pan dem 
med en uvedkommende Touriſts Bine og fremſtiller dem, font en Touriſt 
vilde gjøre (jvfr. f. Ex. S. 195, Fangenfkabet i Skoven, hvor de 
Fangnes Stemning ikke er omtalt med en Stavelſe). Skal han lade 
flere Perſoner fore en Samtale, faa ſtrœeber han ikke efter at fane deres for⸗ 
ſkjellige Temperament frem ved at viſe, paa hvad Maade og med hvilte 
Geſtus de taler, men kun gjennem Indholdet af det Sagte, — og ſaa⸗ 
ledes fremdeles. Enhyver veed fra det daglige Liv, hvorledes en heldig 
Betoning, et ſmukt Smiil, et ſeregent Hiekaſt, fort ſagt tuſinde og 
atter tufinde Smaating kunne enten hæve eller forringe Indtryklet af de 
ſelvſamme Ord: paa denne det Ikke⸗ldtaltes ſtore Hjælp giver en For⸗ 
tæller ſom Etlar Afkald og ttøies med at virke ved den, man kunde 
neſten ſige: legemloſe Repliks egen Magt. 

Etlar er den danſke Seribe pan Novelliſtikens Omraade. Der er 
nu Folk, ſom har forelſtet fig ſaaledes i en enkelt Blomſt, at de neppe nok 
vil killade andre Blomſter at være til og ialfald ſtadig feer paa dem og 
dømmer om dem med en Slags Uvillie. Men er det end ne Sag 
privat at have en temmelig exkluſiv Smag, fan er det dog juſt ikke faa 
ganſte lovligt at ville gjøre fine private Anſkuelſer til almeengyldige 
Dogmer og at ville forlange, at den Duft og de Farver, der ikke obe 
nogen ADL Tiltrækning paa En felv, heller ikke maa glæde og tilfreds= 
ſtille Andre, . Kritikeren er ſtillet ligeſom Botanikeren, der kan domme 
om, hvorvidt et Exemplar af en vis Art er meer eller mindre ſmukt 
udviklet, men ikke om hvorvidt den ene Art er „ſmuklere“ end den anden. 
Hvad ſaaledes Skjennet over Etlars Fortællinger angager, da afhænger 
det a 11285 Enkelts Aaudsudvikling og Karakteer, hvorvidt han vil ſtille 
dem belt eller lavt og foretrekle denne for hiin eller omvendt. Opgaven 
her er kun at viſe, hvor Etlar hører hen, ſamt at hævde, at ſom For⸗ 
teller indtager han en fremragende Plads blandt danſte Forfattere. Han 
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er undtemmelig i at opfinde Begivenheder og Situationer og i at bringe 
nye og atter nye Faalin pan Scenen, han forſtaaer med Behendighed 
at knytte og loſe Handlingens Traade, han forteller raſt, reſolut, uden 
ſtorre Omſpob eller Omveie, end en Fortæller bruger i det daglige Liv, 
men mere ſmagfuldt og beherſket, med ftørre Faele og mere Humor og 
fremfor Alt med mere Fart over ſig end de Fleſte. Ogſaa i denne ſidſte 
Henſeende er det navnlig hans Opfindſomhed, der frembringer Ind⸗ 
tryklet, idet hans Sprog langtfra at være uroligt og ivrigt tvertimod 
har en vis høitidelig Holdning over fig, betinget af den gomimerbags 
Ordſtilling („Lad fare de Tanker,“ „formedelſt de vare drukne tilhobe“ 
o. ſ. v.) og de brede, dvelende Ord („Mod og umage Den? hang 
unge Kvinde” etc.), han i ſaa hoi Grad benytter. oget fkriver fig 
ogſaa fra hans Setningsdannelſe, der nærmer fig mere til Taleſproget 
end viſtnok nogen anden danſk Novelleforfatters, ſcerlig derved, at Etlar, 
ligeſom man gjør i Samtale, træffer to eller flere Meningsafſnit ind 
under eet Punktum og ikke fætter Pauſen efter ſtrengt logiſke Regler. 
Saaledes fortæller han f. Ex.: „Han (Axel) blev ved at holde Die 
med Ellen, ſom ikke lod til at give ſynderlig Agt paa ham, Palle 
var ogſaa tilſtede, Jens havde forlangt, han ſkulde være med, han havde 
faaet fig en ny Dragt af flanderſk Klæde og en gammel Kamelots Kappe 
af Herremandens, kantet med Floil, men ovenpaa Koften havde han 
ſpendt fit ruſtne og bulede Bryſtharniſt. Han ſyntes ikke, han var 
rigtig pyntet, uden at han fif det paa.” — Leſeren feer let, at en anden 
Forfatter vilde baade have ſat Punktum paa Steder, hvor Etlar ikke 
jætter det, og ikke fat det, 15 Etlar ſetter det. 

Hvis man altſaa vil holde faſt paa, af hvad Karakteer Etlars be⸗ 
tydelige og meget udviklede Talent er, vil man tillige have Karakteren 
af den Virkning, hans Bøger frembringe. Det er den ſamme Virkning, 
ſom i det daglige Liv en god Fortæller (eller dygtig Oplœſer) frembringer 
paa fine Tilherere, men det er ikke den ſamme, ſom den en dygtig 
Skueſpiller frembringer. Selpfolgelig er Indtrykkene ligeſaa forſtjellig⸗ 
artede ſom Indholdet af det Fortalte og lader ſig ikke ſammenfatte i en 
enkelt Beſtemmelſe. Kun hvad Hovedſtromningen angaaer, eller tydeligere: 
hvad den Lengſel angager, ſom gjennemſyrer Fortellerens Meddelelſer og 
ſom ſoges perſonificeret i hans ideale Figurer, vil man uden Vanſkelighed 
kunne give en Forklaring. Baade Heltene (Palle, Preſtens Son, Prind⸗ 
ſesſens Skytte), og Heltinderne (Kvinderne i „en glemt Piſtol“, Ellen 
o. ſ. v.) fætte deres Wre i at boie fig, opoffre fig, tilgive: „Offre Dig 
maa Du, i hver en Lyſt og Tanke, vaage man Du, frede og kempe“, 
det er den Fordring, der ſtilles til dem Alle, og Alleſammen ſpare de 
omtrent ſom Palle i „Hundens Merke“: „Veed Du, hvad jeg vil! 
Jeg vil gjøre det Dobbelte af det, alle Andre kunne gjøre, det Tredob⸗ 
belte, hører Du!“ Dermed ffal det dog ikke være benægtet, at det meget 
ofte er Andre, der faner for dem, om de end ſelv har den Behagelighed 
at kunne hoſte. a 
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